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LETTRES  PARTICULIERES 


DE 


LOUIS  XIV. 


LE  ROI  AU  DUC  D’YORCK 


. i8  février  i68a. 

Mo.Fhèkk,  j’ai  appris  par  les  dernier^ 
lettres  du  sieur  Barillon  , mon  ambassadeur 
en  Angleterre»  que  vous  deviez  vous  rendre 
dans  peu  de  jours  à Newmarket,  près  du  roi 
mon  frère  (i)  ; et  cette  nouvelle  m’a  été  d’au- 
tant plus  agréable  , qu’outre  l’intérêt  que  je 
prends  à tout  ce  qui  vous  touche,  par  l’affec- 
tion très-sincère  et  très-cordiale  que  j’ai  pour 
vous , je  vois  bien  aussi  que  vos  conseils  et 
votre  fermeté  seront  dorénavant  très- néces- 
saires , pour  fortifier  le  roi  de  la  Grande-Bre- 
tagne dans  la  résolution  de  se  servir  des  moyens 


aX;- 


(i)  L’acte  du  test  et  le  catholicisme  déclaré  du  duc 
d’Yorck , avoient  forcé  Charles  ii , son  frère,  de  le  reléguer 
en  Ecosse.  Il  revint  dans  ce  temps-,  les  circonstances  étant 
plus  favorable» 


'V, 
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4 LETTRES  PARTICULIÈRES^ 
que  je  lui  offre  d’affermir  la  paix , et  de  rendre 
inébranlables  les  liaisons  d’amitié  auxquelles 
vous  avez  tant  contribué.  Ledit  sieur  Barillon 
vous  instruira  plus  amplement  de  mes  inten- 
tions. 


A L’ÉLECTEUR  DE  COLOGNE  (i). 

A Marli , le  20  norembre  1687. 

Mon  Frère  , je  vous  ai  ci-devant  fait  savoir 
par  le  sieur  de  Gravel , mon  envoj'é  extraordi- 
naire auprès  de  vous,  que  tant  qu’il  plaira  à 
Dieu  vous  conserver  au  gouvèrnement  de 
l’électorat  de  Cologne , je  voulois  bien , par  les 
sentimens  d’affection  que  j’ai  pour  vous,  em- 
pêcher qu’il  ne  vous  fût  rien  demandé  de  ma 
part,  des  quatre  cent  mille  livres  qui  vous  ont 
été  prêtées  lorsque  mes  troupes  sont  entrées 
dans  Nuits  , et  des  arrérages  qui  en  sont  dus. 
Je  vous  ai  même  témoigné  que,  si  j’étois  assuré 

(i)  Cet  électeur  étoit  Maximilien-Henri  de  Bavière.  On 
sait  que  le  cardinal  de  Furstemberg  dont  il  est  ici  question , 
obtint  en  effet  la  coadjutoreric  de  Cologne  , mais  que  son 
élection  fut  cassée  par  la  diète  de  Ratisbonne  et  par  le  pape 
Innocent  xi. 

Nous  donnons  ces  lettres  sur  les  originaux  de  la  main 
du  roi,  qui  sont  dans  les  archives  du  Gouvernement.  Ce 
sont  les  seules  que  nous  ayons  recouvrées  pour  cette  année. 
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que  vous  eussiez  quelque  jour  un  successeur 
qui  eût  d’aussi  bonnes  intentions  que  vous, 
et  en  qui  je  pusse  prendre  la  même  confiance, 
je  me  dêsisterois  avec  plaisir  de  cette  dette  ; et 
comme  j’apprends  que  vous  avez  déjà  donne 
votre  consentement,  et  toute  la  disposition  ne'- 
cessaire  à l’élection  du  cardinal  de  Furstem- 
bcrg  pour  votre  coadjuteur,  vous  ne  devez 
pas  douter  qu’un  choix  qui  m’est  si  agréable, 
étant  suivi  de  la  pluralité  des  suffrages  du  cha- 
pitre, ne  nous  attire  bientôt  toutes  les  sûretés 
que  vous  pouvez  desirer , pour  celte  marque 
de  l’estime  et  dé  l’amitié  que  j’ai  pour  vous. 

A ü M È M E. 

Versailles , le  28  no-verabre  1687. 

Mojs  Frère,  la  dernière  lettre  du  .sieur  de 
Gravel  m’a  appris  les  nouvelles  preuves  que 
vous  venez  de  me  donner  de  votre  fermeté, 
en  recommandant  au  chapitre  l’élection  du 
cardinal  de  Furstemberg  pour  votre  coadju- 
teur à l’archevêché  de  Cologne;  et  comme  vous 
n’avèz  pas  moins  considéré  en  cela,  ma  satis- 
faction que  le  bien  et  l’avantage  des  pays  et 
Etats  que  vous  possédez,  vous  ne  devez  pas 
douter  aussi  que  cette  condescendance  n’aug- 


6 LETTRES  PARTICULIÈRES, 

mente  encore  en  moi,  le  désir  que  j’ai  de 'vous 
donner  toutes  les  marques  possibles  de  mon 
affection , et  de  la  part  que  je  prends  à tout 
ce  qui  vous  touche.  - ' 


AU  MARQUIS  DE  VILLARS  (i). 

«r 

8 janvier  1688. 

Monsieur  le  marquis  deVillars,  je  ne  doute 
pas  que  toutes  les  facilites  que  la  cour  de 
Tienne  donne  à l’électeur,  de  voir  les  per- 
sonnes qui  le  peuvent  abuser  ou  engager  plus 
étroitement  dans  les  intérêts  de  l’Empereur, 
ne  fassent  un  grand  obstacle  à votre  négocia- 
tion ; mais  pour  peu  qu’il  veuille  ouvrir  les 
yeux  , soit  à vos  insinuations,  ou  aux  conseils 
du  chancelier  Schmidt , auquel  vous  m’écrivez 
qu’il  commence  à prendre  confiance,  je  m’as- 
sure qu’il  ne  sera  pas  difficile  de  lui  faire  con- 
noîlre,  combien  il  se  doit  défier  d’une  cour  qui 
se  sert  de  semblables  moyens  pour  l’aveugler, 
et  qu’il  ne  manquera  j>as  de  divertissemens 

chez  lui , sans  se  «létourner  de  ses  véritables 

» 

intérêts  et  de  l’application  qu'il  y doit  donner, 

(1)  Depuis  maréchal  de  France.  Il  étoit  alors  ministre 
de  France  auprès  de  l’électeur  de  Bavière  , que  le  roi  vott- 
loit  meltr'e  dans  ses  intérêts. 
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s’il  veut  acquérir  la  réputation  d’un  prince 
sage  et  prudent , et  profiter  des  occasions  que 
la  fortune  lui  peut  donner  de  s’agrandir,  qui 
est  la  plus  digne  et  la  plus  agréable  occupation 
des  souverains  (i). 


LE  MARQUIS  DE  VILLARS  AU  ROI. 

Munich,  le  ai  janvier  i6S8. 

Sire,  j’ai  eu  l’honneur  de  mander  à V.  M.  que 
l'Electeur  se  plaignolt  un  peu  de  Sa  Sainteté,  des  dis- 
cours qu’elle  avoit  tenus  sur  son  sujet , et  qui  lui 
avoient  été  inspirés  par  les  émissaires  de  TPimpereur, 
et  entr’autres  par  un  père  Hipoly te , soi-disant  saint , 
qui  a dit  beaucoup  de  sottises  de  l’Electeur,  lesquelles 
ont  pensé  porter  ce  prince  à lui  faire  donner  des  coups 
de  bâton. 


(i)  La  cour  de  Vienne  avoit  envoyé  près  de  lui  des 
courtisans  prodigues , fastueux  et  livrés  aux  plaisirs  , des 
femmes  aimables  et  intrigantes  , à la  tête  desquelles  étoit 
celle  même  du  ministre  autrichien.  £n  même  temps , les 
agens  de  l’Empereur  excitoicnt  l’Electrice  à faire  éclater  ses 
chagrins  contre  son  mari  ; et  on  alla  jusqu’à  faire  faire  au 
prince,  par  le  Pape,  des  remontrances  contre  les  mêmes 
excès  qu’on  étoit  charmé  de  lui  voir  commettre. 

1 


Digitized  by  Google 


8 LETTRES  PARTICULIÈRES, 


LE  ROI  AU  MARQUIS  DE  VILLARS. 

Versailles,  le  a5 janvier  1688. 

Monsieur  ee  marquis  de  Villars,  continuez 
à vous  servir  de  tous  les  moyens  que  vous  avez 
pour  ménager  l’esprit  de  ce  prince  (i) , et  l’em- 
pêcher de  prendre  de  plus  grands  engagemens 
avec  la  cour  de  Vienne. 


A M.  DE  BARILLON, 

AMBASSADEUR  EN  ANGLETERRE  (2). 

3o  septembre  1688. 

Monsieur  Barillon  , votre  lettre  du  a3®  de 
ce  mois  m’informe  des  précautions  que  le  roi 


(1)  L’électeur  de  Bavière. 

(2)  Le  roi  avoit  chargé  le  comte  d’ Avaux  , son  ambas- 
sadeur près  les  Etats-Généraux  , de  leur  demander  quel 
étoit  l’objet  de  leurs  grands  préparatifs  de  guerre  , et  de 
déclarer  qu’en  cas  qu’ils  fussent  dirigés  contre  l’Angle- 
terre, le  roi  regarderoit  comme  entrepris  contre  lui-même, 
tout  ce  qu’ils  feroient  contre  le  roi  de  la  Grande-Bretagne. 
Jacques  II , mal  conseillé  , constamment  trahi  par  ses  nû- 
nistres , porté  d’ailleurs  par  son  caractère  aux  ménagemens 
et  à la  dissimulation , avoit  cru  très-politique  de  désavouer 
le  mémoire  de  M.  d’ Avaux  ; il  rappela  même  et  fit  arrêter 
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d’Angleterre  prend,  poursc garantir  d’une  des- 
cente du  prince  d’Orange  en  Angleterre  ; et  je 
suis  bien  aise  d’apprendre  qu’il  ne  néglige  rien 
pour  faire  repentir  ce  prince  d’une  si  injuste 
entreprise;  mais  je  suis  d’autant  plus  surpris 
de  toutes  les  déinarclies  que  ledit  roi  fait  à Lon- 
dres et  à la  Haye , pour  faire  voir  qu’il  n’a 
aucune  part  à la  déclaration  que  le  sieur  d’A- 
vaux  a faite  pannes  ordres  aux  Etats-Généraux. 
Il  ne  doit  pas  douter  que,  si  quelque  chose  est 
capable  de  détourner  le  prince  d’Orange  de 
passer  en  Angleterre  , c’est  l’intérét  que  je  té- 
moigne prendre  à tout  ce  qui  regarde  ledit  roi  ; 
et  qu’encore  qu’il  n’y  ait  pas  de  traité  signé, 
entre  moi  et  lui , néanmoins  les  liaisons  de 
convenance  en  ont  formé,  depuis  son  avène- 
ment à la  couronne , une  plus  étroite  que  si 
elle  avoit  été  stipulée  par  un  traité  solennel; 


à son  retour,  son  envoyé  Skelton , qui  avoit  pris  sur  lui 
d’appuyer  la  démarche  de  l’ambassadeur  français.  Il  avoit 
craint  que  la  supposition  d’une  alliance  entre  lui  et  le  roi 
de  France , ne  déterminât  le  prince  d’Orange  à l’attaquer 
et  les  Anglais  à $e  soulever  , a\aut  qu’il  fût  prêt  à exécu- 
ter tout  ce  qu’il  luéditoit  alors,  pour  établir  tout  ensemble 
et  le  catholicisme  et  le  despotisme  en  Angleterre.  Il  paroît 
d’ailleurs  qu’il  espéra  et  qu’il  eût  désiré  consommer  ces 
grandes  entreprises,  sans  le  concours  de  Louis  xiv,  contre 
lequel  il  se  fût  ligué  avec  toute  l’Europe,  s’il  eût  réussi. 


h.  -V 
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• et  d’ailleurs  quelque  moyen  que  j’aie  de  re- 
pousser, par  mes  seules  forces,  tous  mes  enne- 
mis, je  serai  toujours  bien  aise  que  les  princes 
qui  auront  quelque  affection  pour  moi , dé- 
clarent la  guerre  à mes  ennemis  sans  que  je 
les  en  recherche  ; enfin , de  quelque  côté  qu’on 
examine  la  déclaration  que  le  roi  d’Angleterre 
a faite  sur  ce  sujet  aux  Etats-Généraux,  on  y 
icconnoîtra  toujours  une  foihlesse  capable 
d’encourager  le  prince  d’ürange  dans  ses  per- 
nicieux desseins. 

J’approuve  aussi  la  manière  dont  vous  avez 
parlé  au  roi  d’Angleterre  et  au  comte  Sunder- 
land , touchant  le  rappel  du  sieur  Skelton.  Cet 
envoyé méritoit  plutôt  une  récompense, qu’une 
disgrâce  aussi  éclatante  que  çelle  d’un  si 
prompt  retour  en  Angleterre , pour  y aller 
rendre  compte  de  ses  actions. 


AU  MARQUIS  DE  VILLARS  (i). 

A Versailles,  le  i6  décembre  1688. 

Monsieur  le  marquis  de  Villars  , j’ai  reçu 

(i)Le  roi  qui,  au  commencement  de  cette  année,  ne 
demandoit  à l’électeur  de  Bavière  que  sa  neutralité,  venoit 
de  renvoyer  Villars  à Munich  , pour  engager  cette  cour  à 
se  déclarer  contre  l’Empereur.  C’étoit  par  lui  qu’on  vou- 
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▼OS  lettres  des  28  novembre  et  de  ce  mois, 
avec  la  déclaration  qui  vous  a été  donnée  de  la 
part  de  l’électeur  de  Bavière , en  réponse  de 
ce  que  vous  lui  avez  proposé  de  ma  part.  La 
cour  où  vous  êtes  auroit  bien  pu  s’épargner 
la  peine  de  dresser  cet  écrit;  et  il  semble  qu’elle 
ait  plutôt  voulu  par- là  vous  donner  votre 
congé,  que  d’entrer  dans  aucune  négociation 
avec  vous. 

Il  est  néanmoins  de  mon  service  que  vous 
y demeuriez,  jusqu’à  ce  que  l’électeur  se  soit 
déclaré  ouvertement  contre  ma  couronne  ; et 
si  vous  voyez  qu’il  n’y  a que  la  considération 
de  la  prétention  du  prince  Clément  son  frère , 
sur  l’électorat  de  Cologne,  qui  l’empêche  d’em- 
brasser mes  intérêts,  ou  au  moins  de  demeu- 
rer neutre  , vous  pourrez  lui  faire  entendre , 
que  si  vous  étiez  d’accord  avec  tous  ses  minis- 
tres de  tous  les  autres  articles  du  traité,  vou.s 
pourriez  donner  des  ouvertures  sur  l’intérêt 
du  prince  Clément , dont  ledit  électeur  seroit 
satisfait  ; et  si  vous  êtes  pressé  pour  vous  ex- 
pliquer, vous  direz  que  ma  réputation  est  trop 


lüit  opérer,  en  fayeur  des  Turcs,  une  diversion  qu’on 
leur  avoit  promise.  Il  faut  se  rappeler  que  la  guerre  avoit 
été  commencée  par  la  France  contre  les  princes  ligués  à 
Augsbourg, 
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engagée  à maintenir  la  postulation  du  cardinal 
de  Furstemberg,  pour  le  pouvoir  abandonner, 
mais  que  je  pourrois  le  faire  consentir  à faire 
élire,  dès  à présent , le  prince  Clément  pour 
son  coadjuteur;  et  comme  les  tentatives  que 
vous  avez  faites  sur  ce  sujet  n’ont  pas  réussi , 
je  veux  bien  , en  cas  d’un  second  refus,  qvie 
vous  demandiez  , comme  de  vous-même  , aux 
ministres,  si  l’électeur  ne  seroit  pas  content 
qu’on  pût  disposer  le  cardinal  de  Furstemberg 
et  les  chanoines  de  son  parti,  à consentir  que 
le  prince  Clément  fût  reconnu  dès  à présent 
électeur  de  Cologne , à condition  que  le  car- 
dinal de  Furstemberg  en  soit  administrateur 
pendant  douze  ou  quinze  ans,  s’il  peut  vivre 
aussi  long-temps.  J’ai  peine  à croire  que  l’élec- 
teur de  Bavière  refuse  ces  ouvertures,  s’il  n’est 
pas  engagé  avec  l’Empereur  ; mais  comme  ses 
ministres  voudront  encore  joindre  au  titre 
d’électeur  de  Cologne  quelque  partie  des  reve- 
nus , vous  pouvez  leur  faire  entendre  qu’à 
peine  suffisent-ils  pour  subvenir  aux  charges, 
et  qu’un  administrateur  ne  les  pourroit  pas 
supporter,  si  on  ne  lui  laissoit  l'entière  dis[)o- 
sition  des  revenus.  S’il  vous  paroissoit  cepen- 
dant, qu’en  accordant  audit  prince  Clément 
jusqu’au  tiers  de  ce  qui  resteroit,  et  le  surplus 
à l’administrateur  pour  subvenir  aux  dépenses 
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de  l’électorat,  vous  pourriez  conclure  un  bon 
traité,  soit  d’action  ou  de  neutralité.  Enfin  , 
servez-vous  de  tous  ces  moyens  et  de  tous  ceux 
que  je  vous  ai  ci-devant  écrits,  pour  empêcher 
l’électeur  de  se  déclarer  pour  rEmpereur.  H 
y a bien  de  l’apparence  qu’encore  que  l’élec- 
teur ait  refusé  de  faire  marcher  ses  troupes, 
il  pourra  bien  changer  de  sentiment  à l’arrivée 
de  celles  de  l’Empereur  (i). 

J’approuve  cependant  la  réponse  que  vous 
avez  faite  au  sieur  Leydel , sur  les  recomman- 
■ dations  dudit  électeur  ; mais  si  toutes  les  pro- 


(i)  On  croit  devoir  placer  ici  l’extrait  d'une  lettre  écrite 
au  roi  par  le  marquis  de  Yillars , le  a3  octobre  précédent, 
et  qui  contient,  sur  le  caractère  de  l’empereur  Léopold  et 
sa  crédulité , des  détails  bien  singuliers. 

L’électeur  me  dit  : « Il  faut  connoitre  l’Empereur  comme 
je  le  connois , pour  pouvoir  croire  les  raisons  qui  l’ont 
empêché  de  faire  la  paix  avec  les  'Turcs;  mais  vous  qui 
avez  été  à Vienne  , cela  vous  surprendra  moins.  Il  y a des 
moines  qui  ont  prédit  à l’Empereur  que  l’impératrice  de- 
viendroit  grosse,  qu’elle  accoucberoit  de  deux  jumeaux  j 
et  que  dans  le  même  temps  l’Empire  turc  seroit  détruit , 
et  qu’un  de  ces  jumeaux  régneroit  à Constantinople.  La 
grossesse  de  l’impératrice  a pàru  dans  le  temps  que  nous 
avons  pris  Belgrade  ; l’Empereur  a cru  le  reste  de  la  pro- 
phétie , et  n’a  point  voulu  entendre  parler  de  paix  dans  ce 
temps-là.  Voilà , sire , ce  que  M.  l’Electeur  m’a  conté , et  je 
n’en  doute  point  du  tout  ». 


. V . 
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positions  que  vous  avez  faites  et  celles  que  jt* 
vous  donne  encpre  pouvoir  de  faire , ne  peu- 
vent point  disposer  ledit  électeur  à conclure 
avec  vous  un  traité  d’action  ou  de  neutralité, 
il  peut  bien  juger  que  mes  troupes  n’épargne- 
ront pas  long- temps  les  terres  et  pays  qui  lui 
appartiennent,  ,no,n  plus  que  les  biens  et  pro- 
priétés de  ses  ministres. 


AU  MARÉCHAL  D’HUMIERÉS. 

Marly,  le  ai  mai  i68g. 

J’envoie  mon  fils  le  duc  du  Maine  servit* 
dans  l’armée  que  vous  commandez.  Vous  savez 
l’amitié  que  j’ai  pour  lui , et  combien  je  sou* 
haite  qu’il  se  rende  digne  de  soutenir  l’état 
où  il  est.  Je  lui  ai  ordonné  de  croire  en  tout 
ce  que  vous  lui  direz , étant  assuré  que  vous 
le  porterez  â fair^e  ce  qu’il  doit , et  même  un 
peu  plus.  Le  marquis  de  Louvois  vous  a écrit 
mes  intentions  syr  .la, .manière  dont  je  veux 
qu’il  soit  traité..  Je'  m’assure  que  vous  ferez 
exécuter  pouclU(dl«ment  ce  que  jè  desire.  Lais- 
sez voir  tout  hu  duc  du  Maine mais  évitez 
autant  qu’il  sera' possible , qu’il  ne  s’engage 
mal  à propos  (i)  et  dans  de  petites  affaires  à 

(i)  Il  est  assez  connu  que  ceci  pouToit  s’appeler  la  pré- 
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pouvoir  être  pris.  Voilà  ce  que  je  dcsire  pour 
lui  ; et  pour  vous,  soyez  persuadé  de  mon  ami- 
tié, de  mon  estime  et  de  ma  confiance,  et  que 
je  pense  comme  vous-même  sur  tout  ce  qui 
pourra  vous  .faire  connoître  que  je  veux  vous 
faire  plaisir , et  vous  marquer  le«  sentimens 
que  j’ai  pour  . vous. 


AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAI, 

MIIVISTBE  D£  LA  MARINE. 

Août  168g. 

■ Si  les  ennemis  vouloient  faire  une  descente 
en  Normandie,  Picardie  et  Boulonnois,  en  ce 
cas  seul , Je  vous  permets  de  faire  entrer  mes 
vaisseaux  dans  la  Manche  (1),  pour  les  coni- 

caution  inutile..  Ce  prince  étoit  si  peu  pressé  de  s’exposer, 
qu’il  voulut  (dit-on)  se  confesser  au  moment  d’un  combat. 

(1)  Le  marquis  de  Seignelai  étoit  alors  à Brest,  où  l’on 
avoit  armé  une  flotte  considérable;  elle  fut  jointe,  à la  lin 
de  juillet , par  celle  de  Toulon , aux  ordres  de  M.  de  Tour- 
Tille  , qui  prit  le  commandement  en  chef,  comme  plus  an- 
cien que  M.  de  Cliateaurenaud.  « Les  Mémoires  de  la 
Fayette  donnent  des  détails  curieux  sur  les  désagrémens 
que  l’arrivée  de  M.  de  Seignelai  à Brest  dçnna  au  maré- 
chal d’Etrées  , qu’elle  obligea  de  rester  à terre.  Outre 
l’amitié  de  madame  de  Maintenon,  ce  jeune  ministre  avoit 
eu  sa  faveur  la  haine  qu’elle  portoit  à LouvoU.  Enfin  Lau- 
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battre  et  pour  empêcher  leur  dessein  à quel- 
que prix  que  ce  soit. 

Mandez- moi  souvent  des  nouvelles;  quoi- 
qu’elles ne  soient  pas  toutes  importantes,  elles 
ne  laissent  pas  de  me  faire  plaisir. 

Si  vous  vous  mettez  en  mer , envoyez-moi 
souvent  des  nouvelles  par  des  barques  qui 
pourront  venir  aux  côtes  voisines. 

zun  avoit  cru  de  son  intérêt  d’enlever  à ce  dernier  la  con- 
duite des  affaires  du  roi  Jacques  ii , et  il  en  étoit  venu  à ' 
bout  par  l’entremise  de  la  reine  d’Angleterre.  Ceci,  avec 
le  choix  du  maréchal  de  Luxembourg  dans  le  même  temps , 
prouve  que  le  roi  étoit  d^jà  bien  mécontent  de  Louvois  ». 
^Lettres  de  madame  ‘de  Sévigné , Notes.  Nouvelle  éditiop.') 
Enfin  le  détail  qui  suit  achèvera  de  faire  çorvnoitre  le  mi- 
nistre auquel  s’adresse  cette  lettre.  « La  famille  de  Colbert 
étoit  originairement  d’extraction  écossaise  , et  le  marquis 
étant  jeune  et  vain , les  Ecossais  qui  l’enlouroient  l’enivrè- 
rent de  la  gloire  qu’il  acquerroit , si  le  roi  Jacques  devoit 
son  rétablissement  à uii  des  descendans  de  leurs  compa- 
triotes. Seignelai , plein  de  cette  idée,  envoya  vingt-un 
brûlots  et  grand  nombre  de  frégates  avec  la  flotte,  forma 
la  résolution  de  monter  lui-même  une  frégate  ; et  après 
que  Tourville  auroit  défait  l’ennemi , d’aller  le  long  des 
côtes  d’Angleterre  avec  les  petits  vaisseaux , d’y  faire  sou- 
lever les  mécontens,  d’entrer  dans  les  ports,  et  de  brûler 
les  vaisseaux  par-tout  où  il  passcroit.  Les  Anglais  évitèrent 
la  bataille , la  conspiration  manqua , et  Seignelai  revint 
sans  avoir  rien  fait  ».  ( Mémoires  de  la  Grande-Bretagne, 
par  le  chevalier  Dalrymple,  Liv.  v.  ) 
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Faites  tout  avec  prudence,  patience  et  sa- 
gesse , et  ne  précipitez  rien  dont  on  puisse  se 
repentir. 

Montrez  cette  lettre  à M.  de  Tourville  (i), 
afin  qu’il  ne  puisse  douter  de  naes  intentions , 
et  que  cela  lui  serve  pour  la  conduite  qu’il  de- 
vra tenir,  quand  vous  ne  serez  plus  sur  mes 
vaisseaux. 

Demeurez  tant  que  vous  croirez  être  néces- 
saire , et  sur-  tout  voyez  ce  qui  se  passera 
d’important,  pour  me  rendre  un  compte  exact 
de  ce  que  chacun  aura  fait.  ' 

Vôus  n’avez  rien  à craindre  de  l’absence  ; 
soyez  assure'  que  je  suis  très-content  de  vous , 
et  que  je  compte  plus  les  services  que  vous 
me  rendez  où  vous  êtes , que  si  vous  étiez  au- 
près de  ma  personne. 

{Réflexions)  àepuis  avoir  écrit. 

C’est  de  bonne  part  que,  si  ma  flotte  ne  sort 
point,  et  s’il  n’y  a point  d’avantages  sur  elle, 
<|ue  les  ennemis  ne  peuvent  rien  entreprendre 
de  la  campagne. 


(i)  Le  comte  de  Tourville, maréchal  de  France  le  27  mars 
1693,  et  mort  le  28  mai  1701  , âgé  de  5g  ans,  avec  la 
réputation  d’étre  le  plus  grand  homme  de  mer  de  son  siè- 
cle ; il  n’arriva  à Brest  que  dans  les  derniers  jours  de 
juillet. 


«UV.  Dr.  LOUIS  XIV.  TOME  Vt. 
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Que  cela  me  fait  croire  qu’il  vaut  mieux 
changer  de  pensée , et  qu’il  n’y  ait  que  Sei- 
gnelai  qui  le  sache,  qui  est  de  ne  point  sortir, 
mais  de  faire  croire  que  l’on  sortira  aussitôt 
qu’on  le  pourra. 

Donner  ordre  à Tourville  de  joindre  par  le 
raz , s’il  a un  vent  bon  pour  cela , et  qu’après 
la  jonction,  que  l’on  ne  sorte  point  jusqu’à 
nouvel  ordre , lequel  dépendra  de  la  manœu- 
vre des  ennemis  ; c’est-à-dire , s’ils  demeurent 
encore  ou  s’ils  se  séparent. 

Qu’il  est  important  que  Seignelai  demeure , 
faisant  croire  que  les  ordres  sont  toujours  d’al- 
ler aux  ennemis. 

Mander  à Tourville , que  s’il  ne  peut  venir 
joindre , que  sur  la  moindre  apparence  que  les 
ennemis  puissent  aller  à lui , qu’il  se  retire 
dans  les  rades  de  la  Rochelle , et  même  dans 
la  Charente  à Rochefort.  Suivant  cette  con- 
duite à l’égard  de  la  mer , c’est  se  conduire 
avec  le  même  esprit  qui  me  fait  agir  sur  la 
terre  (i). 

Que  ne  craignant  point  de  descente  , ma 
flotte  pouvant  sortir  à tout  moment , que  cela 


(i)  La  flotte  finit  par  sortir  et  remporter  , dans  la  Man- 
che, le  lo  juillet  16(^0,  une  victoire  signalée  sur  l’arinéi* 
navale  combinée  d’Angleterre  et  de  Hollande. 
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me  donne  lieu  de  tirer  des  troupes  que  j’ai  sur 
la  Saare  et  du  côté  de  Flandre,  et  d’en  ren- 
Toyer  en  Guienne. 

En  un  mot , c’est  le  plus  sûr  et  le  plus  vrai- 
semblable , pour  nous  faire  penser  à empê- 
cher les  ennemis  de  ne  rien  faire  contre  mou 
royaume  de  bien  considérable.  Cela  étant , 
c’est  le  parti  le  plus  sage,  le  plus  sûr,  et  celui 
que  je  dois  prendre. 


A MADAME  DE  MAINTENON. 

Juillet  i6go. 

Le  major  de  l’armée  navale  vient  d’arri- 
ver (i).  Villette  a obligé  les  ennemis  de  brûler 
quatre  des  six  vaisseaux  qu’il  suivoit,  et  les 
deux  autres  sont  échoués  ; enfin,  il  y a de  brû- 
lés ou  coulés  à fond , quatorze  vaisseaux , et 
les  vaisseaux  légers  en  suivent  encore  quatre 
incommodés.  Je  n’en  ai  aucun  hors  de  combat. 
Le  major  croit  que  par  le  vent  qu’il  faisoit 
à la  mer,  les  ennemis  retireront  le  reste  de 
leurs  vaisseaux  dans  leurs  ports,  et  que  Tour- 


(i)  Il  apportoit  la  nouvelle  de  la  victoire  remportée  le 
10  juillet , par  le  comte  de  Tourville  , sur  les  flottes  an- 
glaise et  hollandaise. 
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ville  mouillera  venant  les  Dunes.  Chatean- 
renaud.est  arrivé  à Brest  avec  tous  mes  vais- 
seaux et  beaucoup  d’autres  anglais  , chargés 
de  douze  mille  Irlandais.  Je  crois  que  vous  ne 
serez  pas  fâchée  de  savoir  cette  nouvelle. 


A LA  MÊME. 

Juillet  1690. 

Le  gentilhomme  de  Lauznn  (1)  n’est  pas 
encore  arrivé;  mais  il  vient  d’arriver  un  cour- 
rier de  Brest , parti  long-temps  après  ledit  gen- 
tilhomme , qui  apporte  que  le  major  de  Zur- 
lauben  est  arrivé  avec  un  passeport  de  Lauzun, 
à cause  de  sa  maladie , qui  dit  que  le  canon 
étoit  déjà  embarqué , que  le  trésor  a péri , et 
que  ses  mesures  étoient  prises  pour  embar- 
quer ses  troupes,  pour  les  repasser  en  France. 
Je  crois  que  vous  ne  serez  pas  fâchée  de  savoir 
l’état  des  choses  , quoiqu’elles  ne  soient  pas 
trop  bonnes.  Ils  manquoient  de  vivres  et  de 
toute  autre  chose.  Le  trésor  péri  est  le  mien  , 
et  non  pas  celui  du  roi  d’Angleterre. 

(1)  Leduc  de  Lauzun  avoit  obtenu  d’aller  commander 
en  Irlande  les  troupes  du  roi  Jacques  ii , détrôné  par  le 
prince  d’Orange  , son  gendre.  Les  événemens  dont  il  s'agit 
ici , furent  la  suite  de  la  bataille  de  la  Boyne  , perdue  le 
Il  juillet  par  Jacques. 
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V 

A LA  MÊME  (i). 

AytU  i6gi. 

J E profite  de  l’occasion  du  départ  de  Mont- 
chevreuil  , pour  vous  assurer  d’une  vérité  qui 
me  plaît  trop , pour  me  lasser  de  vous  la  dire  ; 
c’est  que  je  vous  chéris  toujours , et  que  je 
vous  considère  à un  point  que  je  ne  puis  ex- 
primer ; et  qu’enfin,  quelque  amitié  que  vous 
ayez  pour  moi , j’en  ai  encore  plus  pour  vous, 
étant  de  tout  mOn  cœur  tout-à-fait  à vous. 

A LA  MÊME. 

Au  camp  devant  Mous  , le  9 avril  1691  , 
lundi  à 10  heures  du  matin. 

J E n’écris  ce  billet  que  pour  marquer  l’or- 

(1)  Madame  de  Main  tenon  paroit  avoir  détruit  avec 
soin  tous  les  mouumens  de  son  union  avec  Louis  xiv.  n 
n'est  échappé  de  la  correspondance  de  celui-ci , qu'un 
très-petit  nombre  de  pièces , qu’on  trouvera  dans  cette 
Collection.  La  lettre  ci-dessus  est  la  seule  qui  contienne 
des  expressions  de  tendresse.  H est  impossible  d’en  déter- 
miner précisément  la  date;  mais  divers  rapprochemens 
font  soupçonner  qu’elle  fut  écrite  pendant  le  siège  de 
Mons,  en  avril  1691. 
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dinaire,  car  je  dépêcherai  bientôt  de  Lille,  qui 
vous  portera  ce  que  je  pense  pour  votre  voyage. 
Je  me  porte  assez  bien.  Je  vas  voir  aujourd'hui 
une  partie  de  l’armée , et  je  serai  en  état  de 
partir  jeudi  matin  i3,  pour  me  rendre  samedi 
au  soir  i4  à Compiègne , où  j’aurai  le  plaisir 
de  vous  voir  : je  souhaite  que  ce  soit  en  bonne 
sauté.  La  capitulation  a été  signée  ; voilà  une 
grande  affaire  finie.  J’aurai  aujourd’hui  une 
porte  à midi , et  la  garnison  sortira  demain 
mardi  à midi.  Remerciez  bien  Dieu  des  grâces 
qu’il  me  fait  : je  crois  que  vous  le  ferez  avec 
plaisir. 

AU  MARECHAL  DE  NOAILLES. 

^ ■ 25  juin  1693. 

Mon  Cousin,  j’ai  reçu  à une  heure  après 
midi  votre  lettre  en  date  du  9 de  ce  mois,  du 
camp  devant  Roses,  par  laquelle  vous  me  don- 
nez part  de  la  prise  de  cette  place.  J’avoue  que 
la  nouvelle  de  ce  succès , que  je  ne  croyois  pas 
deVoir  arriver  sitôt,  m’a  surpris  agréablement, 
et  m’a  fait  un  grand  plaisir.  Je  ne  saurois  assez 
vous,  témoigner  la  satisfaction  que  j’ai  de  la 
conduite  que  vous  avez  tenue,  et  du  service 
important  que  vous  m’avez  rendu  dans  cette 
occasion.  Vous  devez  être  persuadé  que  dans 
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la  suite  je  vous  en  donnerai  bien  volontiers 
des  marques  essentielles  , aussi  bien  qu’aux, 
officiers  généraux  et  autres  qui  se  sont  distin- 
gués, ainsi  que  vous  me  le  mandez,  et  qui  ont 
bien  fait  leur  devoir  dans  cette  rencontre. 

Il  s’agit  présentement  d’examiner  ce  que 
vous  voulez  faire  , ensuite  d’un  succès  qui  ne 
manquera  pas  d’étonner  l’Espagne,  et  qui  peut 
produire  des  effets  merveilleux , j>ar  rapport 
aux  affaires  générales,  et  en  particulier  à celles 
d’Italie.  Sans  le  contre- temps  du  renvoi  de 
l’escadre  du  comte  d’Etrces,  et  du  besoin  qu'il 
y a qu’il  rejoigne  promptement  ma  flotte,  il 
n’auroit  pas  fallu  balancer  d’attaquer  Palamos. 
Mais  la  chose  étant  faite,  et  n’y  ayant  plus  de 
remède,  j’estime  qu’il  n’y  a présentement  d’au- 
tre parti  à prendre , après  que  vous  aurez  suffi- 
samment pourvu  au  rétablissement  de  Roses, 
et  que  vous  aurez  fait  tous  les  préparatifs  né- 
cessaires à un  siège,  que  de  marcher  à Girone 
pour  l’attaquer.  Je  vous  fais  d’autant  plus  vo- 
lontiers cette  proposition,  que  je  sais  qu’elle 
est  de  votre  goût,  et  que  vous  m’avez  dit  plu- 
sieurs fois  avant  votie  départ,  que  vous  ne 
balanceriez  pas  un  moment  de  te  faire  incon- 
tinent après  l’entreprise  de  Roses.  Je  sais  les 
difficultés  qui  peuvent  accompagner  l’expédi- 
tion de  Girone  , qui  est  une  assez  grande 
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place,  autour  de  laquelle  il  faut  nécessairement 
^ se  séparer , et  dont  les  quartiers  sont  séparés 
par  la  rivière  du  Ter.  Mais  je  me  flatte  que , 
par  votre  savoir-faire  et  votre  application , 
vous  trouverez  le  moyen  de  vous  en  rendre 
maître,  ou  du  moins  que  votre  entreprise  vous 
donnera  occasion  de  marcher  aux  ennemis, 
et  de  les  combattre  s’ils  s’approchent  trop  de 
vous.  Vous  ne  devez  pas  balancer  un  moment 
à quitter  pour  cela  vos  lignes,  pour  tomber 
sur  eux  s’ils  se  mettent  à portée  de  vous. 


A L’ARCHEVÊQUE  DE  REIMS , LE  TELLIER. 

1693  (1). 

Je  sais  ce  que  je  dois  à la  mémoire  de  M.  de 
Louvois;  mais  si  votre  neveu  (2)  ne  change 
pas  de  conduite  , je  serai  forcé  de  prendre  un 
parti.  J’en  serai  fâché  ; mais  il  en  faudra  pren- 
dre un.  11  a des  talens  ; mais  il  n’en  fait  pas 
un  bon  usage.  11  donne  trop  souvent  à souper 

(i)  Cette  lettre  est  sans  date  ; mais  on  a de  fortes  rai- 
sons pour  la  croire  de  1698,  époque  des  plus  grands 
désordres  du  marquis  de  Barbezicux,  ministre  de  la  guerre, 
qu’elle  concerne. 

(a)  L’archevêque  de  Reims  étoit  frère  du  feu  marqpiis 
de  Louvois, 
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aux  princes  au  lieu  de  travailler  ; il  néglige 
les  affaires  pour  ses  plaisirs  ; il  fait  attendre 
trop  long -temps  les  officiers  dans  son  anti- 
chambre; il  leur  parle  avec  hauteur,  et  quel- 
quefois avec  dureté. 


AU  MARÉCHAL  DE  NOAILLES. 

10  juin  1694. 

Je  crois  que  je  vous  renvoie  le  marquis  de 
îîoailles  (i)  satisfait.  Il  vous  dira  la  joie  que 
j’ai  sentie  de  la  bataille  que  vous  avez  gagnée, 
et  le  plaisir  que  j’ai  eu  du  service  que  vous 
m’avez  rendu.  Le  bien  de  l’Etat  s'y  rencontre, 
et  ma  satisfaction  particulière  , qui  est  aug- 
mentée par  l’amitié  que  j’ai  pour  vous.  Rien 
ne  peut  être  plus  à propos.  J’espère  que  les 
suites  seront  heureuses,  et  que  vous  m’enver- 
rez bientôt  encore  de  bonnes  nouvelles,  qui 
feront  connoître  à tout  le  monde  de  quoi  vous 
êtes  capable , quand  il  s’agit  de  me  servir  et 


(x)  Depuis  duc  de  Noailles  après  son  père , et  maréchal 
de  France  comme  lui.  Ce  fut  lui  qui  épousa  mademoiselle 
d’Aubigné , nièce  de  madame  de  Maintenon. 

Le  27  mai , le  maréchal  avoit  passé  le  Ter  et  défait  les 
Espagnols , qui  eurent  cinq  mille  hommes  tués  et  trois 
mille  pris , suivant  d'Avrigni. 
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du  bien  de  l’Etat,  Jugez  de  ma  sensibilité  par 
ce  que  vous  faites,  et  croyez  qu’on  ne  peut 
avoir  plus  d’amitié  que  j’en  ai  pour  vous. 


A LA  MARÉCHALE  DE  NOAILLES. 

10  juin  1694. 

« 

Le  service  que  le  maréchal  de  Noailles  vient 
de  me  rendre  est  si  considérable , et  peut  avoir 
de  si  grandes  suites,  que  je  ne  saurois  m’em- 
pêcher de  vous  en  témoigner  ma  joie,  et  s’il 
se  peut,  augmenter  la  vôtre,  en  vous  assurant 
que  j’ai  pour  lui  l’estime  et  l’amitié  qu’il  mé- 
rite , et  que  je  suis  très-satisfait  de  la  manière 
dont  il  s’est  conduit.  La  bataille  qu’il  a gagnée 
m’a  fait  voir  que  j’ai  mis  mes  armes  en  bonnes 
mains,  et  que  je  ne  me  suis  pas  trompé  en  ce 
que  j’ai  toujours  pensé  de  lui.  C’est  en  ceci 
un  effet  de  vos  prières,  que  je  crois  que  vous 
faites  de  bon  cœur  pour  nous  deux.  Dites  à 
M.  de  Châlons(i)  que  j’ai  aussi  grande  confiance 
aux  siennes,  et  que  je  me  réjouis  avec  lui  de 
ce  que  son  frère  vient  de  faire.  Il  ne  me  reste 
plus  qu’à  vous  assurer  qu’on  ne  peut  avoir 


( I ) Frère  du  maréclial , depuis  archevêque  de  Paris  et 
cardinal. 
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plus  d’estime  et  de  considération , que  . j’en  ai 
pour  vous  et  pour  votre  piété.  Je  crois  que 
vous  ne  serez  pas  fâchée  d’apprendre  que  j’ai 
fait  le  marquis  de  Noailles  maréchal  de  camp, 
et  croyez  qu’on  ne  peut  avoir  plus  d’amitié 
que  j’en  ai  pour  vous. 


A MADAME  DE  MAINTENON. 

Juin  1694  ) à neuf  heures  du  matin. 

# 

Je  viens  d’avoir  nouvellé  que  la  citadelle 
de  Palamos  s’est  rendue  (i),  et  que  le  gouver- 
neur et  toute  la  garnison  , au  nombre  de  qua- 
torze cents  hommes , sont  prisonniersde  guerre. 
Il  n’y  a rien  eu  en  Flandre , depuis  que  je  vous 
ai  quitté.  J’ai  changé  de  résolution  pour  ma 
journée  ; le  beau  temps  qu’il  fait  m’empêche 
d’aller  à .Saint-Germain,  je  remettrai  ce  voyage 
à demain;  et  pour  aujourd’hui  je  dînerai  au 
petit  couvert,  j’irai,  à la  chasse,  et  je  me  ren- 
drai à snc  heures  et  demie  à la  porte  de  Saint- 
Cyr  du  parc , où  je  ferai  trouver  mon  grand 
carrosse.  J’espère  que  vous  m’y  viendrez  trou- 
ver, avec  telle  compagnie  qu’il  vous  plaiVa. 
Nous  nous.promènerons  dans  le  parc,  et  nous 


(i)  Eu  Catalogne,  le  10  juin. 
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n'irons  point  à Trianon.  En  revenant  demain 
de  Saint-Germain,  j’irai  à Saint-Cyr  au  salut 
en  habit  décent , et  nous  reviendrons  enscm» 
ble.  Voilà  ce  que  je  crois  de  mieux. 


A LA  MÊME. 

Juin  1694- 

Les  ennemis  ont  fait  une  descente  à Cama- 
ret  (i);  mais  ils  ont  été  taillés  en  pièces  par 
les  troupes  de  marine  qui  gardoient  ce  poste. 
L’on  en  a fait  cinq  cents  prisonniers,  et  tué  six 
ou  sept  cents  : l’on  a pris  un  vaisseau  échoué. 
Talmach(a)  qui  commandoit,  a été  tué;  beau- 
coup de  leurs  gros  vaisseaux  ont  été  fort  in- 
commodés; on  dit  qu’ils  en  ont  brûlé  un  qu’ils 
ne  pouvoient  emmener,  et  que  quelques  cha- 
loupes à bombes  ont  été  coulées  à fond.  Ils 
ont  mis  à la  voile  et  se  sont  retirés,  et  je  sens 
une  grande  joie  de  ce  qui  s’est  passé , que  vous 
partagerez  sans  doute  avec  moi.  Je  crois  que 
les  dames  de  Saint-Louis  ne  seront  pas  fâchées 
d’apprendre  cette  nouvelle , qui  est  très-oon- 
sidérable  dans  cette  conjoncture. 


(1)  Sur  la  côte  de  Bretagne  vers  Brest,  le  18  juin. 

(2)  Général  des  Hollandais.  La  flotte  ennemie  étoit  com- 
posée de  TaUseaux  de  cette  nation  et  d'Angleterre. 
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AU  DUC  DE  VENDOME. 

14  septembre  >694* 

Moif  Cousin,  en  donnant  la  charge  de 
grand-maître  de  l’artillerie  au  duc  du  Maine , 
je  vous  ai  destiné  celle  de  général  des  galères; 
mais  avant  que  de  le  déclarer,  j’ai  voulu  sa- 
voir ce  que  vous  en  pensiez , et  si  vous  êtes  en 
état  de  payer  ce  qui  est  nécessaire.  Aussitôt 
que  j’ai  reçu  votre  lettre , jq  vous  l’ai  donnée 
avec  grand  plaisir,  et  j’ai  passé  par-dessus  toutes 
les  considérations  qui  auroient  pu  me  faire  de 
la  peine.  Cette  marque  de  confiance  et  d’amitié 
vous  doit  être  agréable,  en  vous  faisant  con- 
noître  que  je  suis  persuadé  de  votre  attache- 
ment pour  mon  fils , pour  moi  et  pour  l’Etat , 
et  que  vos  sentimens  sont  en  tout  tels  que  je 
_le  peux  desirer. 

4 • 

AU  MÊME. 

Compïègne , le  1 5 mai  1 695. 

Mon  Cousin,  la  mauvaise  santé  de  mon 
cousin  le  duc  de  Noailles , ne  lui  permettant 
pas  de  pouvoir  être  à la  tête  de  nos  troupes  en 
Catalogne,  nous  avons  cru  ne  pouvoir  jeter 


3o  LETTRES  PARTICULIÈRES, 
les  yeux  sur  personne  qui  fût  plus  digne  de  la 
commander  que  vous.  C’est  pourquoi  aussitôt 
celle-ci  reçue,  ne  manquez  pas  de  vous  y ren- 
dre le  plus  diligemment  qu’il  vous  sera  pos- 
sible ; celle-ci  servira  pour  vous  y faire  recon- 
noître  en  qualité  de  commandant  et  de  vice- 
roi  , en  attendant  que  nous  vous  envoyions  les 
lettres  nécessaires  pour  cet  effet , et  nous  lais- 
sons le  commandement  que  nous  vous  avions 
confié  à mon  cousin  le  grand -prieur,  votre 
frère,  aux  mêmes  conditions. 


A MADAME  DE  MAINTENON. 

Septembre  i6g6. 

Il  vient  d’arriver  un  courrier  du  maréchal 
de  Catinat , qui  m’apporte  la  nouvelle  de  la 
conclusion  de  la  trêve  (i).  Les  otages  ont  été 
donnés  ; Tessé  et  Bouzols  de  ma  part,  le  comte 
Tunci  et  le  marquis' d’Aise  de  celle  de  Savoie. 
J’ai  cru  que  vous  ne  seriez  pas  fâchée  de  savoir 
une  nouvelle  qui  marque  la  bonne-foi  du  duc 
de  Savoie  , et  que  les  affaires  approchent  fort 


(i)  Elle  fut  négociée  et  signée  provisoirement  le  4 juillet, 
par  le  comte , depuis  maréchal  de  Tessé , et  définitivement 
conclue  le  39  août. 
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de  la  conclusion.  Le  neveu  du  maréchal  de 
Tourville  vient  d’arriver , qui  est  parti  jeudi 
de  la  flotte,  qui  dit  qu’on  les  poursuivoit  en- 
core ; que  Villette  est  après  six  vaisseaux , et 
le  vent  bon.  On  a vu  couler  à fond  ou  brûler 
huit  vaisseaux  , dont  six  hollandais  et  deux 
anglais.  La  place  capitule  (i)  ; on  a pris  cette 
nuit  la  corne  sans  résistance.  Voilà  ce  que  j’ai 
appris  de  bon,  que  je  vous  mande  dans  le  mo- 
«ïiaent  ; remercions  Dieu. 


A LA  RÉGETSfCE  D’ESPAGNE. 

Versailles,  le  12  novembre  1700. 

Le  marquis  de  Castel  dos  Rios  (2)  nous  a 
remis  les  clauses  du  testament,  contenant  l’or- 
dre et  le  rang  des  héritiers  appelés  à la  succes- 
sion , et  les  sages  dispositions  pour  le  gouver- 
nement du  royaume  jusqu’à  l’arrivée  ou  la 
majorité  du  successeur.  La  sensible  douleur 
que  nous  avons  de  la  perte  d’un  prince  (3) 
dont  les  qualités  et  les  liaisons  du  sang  nous 

(1)  Sans  doute  la  ville  de  Valence  dans  le  Milanais , que 
le  duc  de  Savoie  attaqua  de  concert  avec  le  maréchal  de 
Catinat,  après  la  conclusion  de  son  traité  avec  la  France. 

(a)  Ambassadeur  d’Espagne. 

(3)  Le  roi  d’Espagne  Charles  u. 
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rendoient  l’amitié  si  chère,  est  infiniment  aug> 
mentëe  par  les  marques  touchantes  qu’il  nous 
donne  à sa  mort , de  sa  justice,  de  son  amour 
pour  des  sujets  fidèles , et  de  son  attention  à 
maintenir,  même  au-delà  de  la  vie , le  repos 
général  de  la  chrétienté.  Pour  répondre  à l’en- 
tière confiance  qu’il  nous  a témoignée  , nous 
nous  conformons  entièrement  à ses  dernières 
volontés,  et  tous  nos  soins  tendront  désormais 
à rétablir,  par  une  paix  inviolable,  la  monar-”* 
chie  d’Espagne  dans  son  ancienne  splendeur. 

Nous  acceptons  , en  faveur  de  notre  petit-fils 
le  duc  d’Anjou  (i)  , le  testament  du  feu  Roi 
Catholique.  Notre  fils  unique  le  Dauphin  l’ac- 
cepte aussi;  il  abandonne  sans  regret  les  justes 
droits  de  la  feue  reine  sa  mère,  reconnus  in- 
contestables par  les  différens  ministres  d’ËUt 
et  de  justice  consultés  par  le  testateur.  Lom 
de  se  réserver  aucune  partie  de  la  monarchie,  ^ 
il  sacrifie  ses  propres  intérêts  au  duc  d’Anjou , 
que  la  volonté  du  feu  roi  et  la  voix  de  ses  peu-  ’’ 
pies  appellent.  Nous  le  ferons  partir  incessam- 
ment , pour  donner  au  plutôt  à des  sujets 
fidèles  la  consolation  de  recevoir  un  roi , bien 
persuadé  que  son  premier  devoir  doit  être  de 
fiiire  régner  avec  lui  la  justice  et  la  religion , 


(i)  Il  prit  le  nom  de  Philippe  y. 


Digitized  by  GoogI 


33 


. année  1700, 

de  s’appliquer  uniquement  du  bonheur  de  son 
Etat,  de  connoître  et  de  récompenser  le  mé- 
rite, et  de  s’en  servir  dans  ses  conseils,  dans 
ses  armées,  et  dans  les  différens  emplois  de 
1 église  et  de  I Etat.  INous  1 instruirons  de  ce 
qu’il  doit  à sa  gloire,  et  encore  plus  de  ce  qu'il 
doit  à une  nation  également  brave  et  éclairée, 
toujours  fidèle  a ses  maîtres.  Nous  l’exhorte- 
rons à se  souvenir  de  sa  naissance  et  de  qui  il 
est  fils  , mais  encore  ph'is  de  qui  il  est  roi.  U 
aimera  son  pays , mais  seulement  pour  main- 
tenir la  bonne  intelligence,  si  nécessaire  au 
repos  commun  de  nos  sujets  et  des  siens.  Cette 
paix  a toujours- été  le  principal  objet  de  nos 
vœux;  et  si  les  malheurs  des  temps  ne  nous 
ont  pas  permis  de  nous  livrer  à ces  sentimens, 
noi»s  sommes  persuadés  que  ce  grand  événe- 
ment va  changer  l’état  des  choses  ; en  sorte 
que  chaque  jour  nous  offrira  de  nouvelles  occa- 
sions de  montrer  à tout  l’univers,  noire  estime 
et  notre  bienveillance  pour  toute  la  nalitm- 
espagnole.  . . . - v.  ; . r 

AU  COMTE-DE  BRIORD  (1). 

Fontainebleau , le  1 4 novembre  1700, 
Monsieur  le  comte  de  Briord  , depuis  la 

(i)  Ambassadeur  de  France  en  Hollande. 

«uv.  0£  noms  xiv.  toxe  ri. 
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lettre  que  je  vous  écrivis  le  lo  de  ce  mois, 
l’ambassadeur  d’Espagne  m’ayant  demandé  au- 
dience , je  la  lui  donnai  le  ii  au  matin.  Il  me 
rendit  une  lettre  signée  de  la  reine  d’Espagne, 
et  de  ceux  du  conseil  établi  par  le  feu  roi  son 
maître,  avec  les  clauses  du  testament  de  ce 
prince,  portant  l’institution  de  mes  petits-fils, 
à leur  défaut  celle  de  l’arcbiduc,  et  ensuite 
Celle  du  duc  de  Savoie  (i).  Il  seroit  inutile  de 
vous  informer  du  détail  des  instances  pres- 
santes qu’il  me  fit , pour  me  persuader  d’ac- 
cepter ce  testament , et  pour  le  bien  général 
de  toute  l’Europe , et  pour  celui  de  la  monar- 
chie d’Espagne  en  particulier.  Il  suffit  de  vous 
dire  que , depuis  deux  jours  que  j’en  avois 
- connoissance,  j’avois  examiné  avec  la  dernière 
attention  tous  les  inconvéniens  et  tous  1^ 
avantages,  ou  de  s’en  tenir  au  traité,  ou  d’ac- 
cepter le  testament.  Je  voyois  dans  le  premier 
parti  l'utilité  d’unir  plusieurs  Etats  à ma  Cou- 
ronne, d’affoiblir  une  puissance  de  tout  temps 
jalouse  de  la  mienne.  Je  considérois  les  liai- 
sons prises  avec  le  roi  d’Angleterre  et  avec  les 
Etats^énéraux  (a)  , et  l’idée  de  conserver  la 


(i)  Ce  testament  étoit  du  2 octobre. 

- (a)  H s’agit  des  deux  traités  de  partage  de  la  monarchie 
d'Espagne  ; le  premier  du  1 1 octobre  1 698  désignoit  roi 
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tranquillité  générale  , en  exécutant  ponctuel- 
lement le  traité  de  partage.  D’un  autre  côté, 
j’avois  lieu  de  croire  que  plus  ma  puissance  aug- 
mentoit  par  la  réunion  des  Etats  que  mon  fils 
s’étoit  réservés,  plus  je  trouverois  d’obstacles  à 
l’exécution  du  traité.  Les  négociations  passées, 
et  l’incertitude  où  les  affaires  sont  encore  pré- 
sentement , ne  me  l’ont  que  trop  fait  voir.  Le 
testament  du  roi  d’Espagne  apportoit  encore  ^ 
de  nouvelles  difficultés;  car  enfin,  l’archiduc 
étant  appelé  au  défaut  de  mes  petits-fils , l’Em- 
pereur auroit  encore  témoigné  plus  d’éloigne- 
ment à souscrire  ; et  quand  même  il  l’auroit 
fait,  le  refus  de  l’archiduc  transportant  le 
droit  au  duc  de  Savoie  , ce  dernier  auroit  été 
reconnu  de  toute  la  natiou  espagnole  comme  . 
le^  successeur  légitime  de  cette  monarchie.  Il 
falloit  donc,  pour  exécuter  ce  traité,  conqué- 
rir tous  les  Etats  dépendans  de  la  courunue 
d’Espagne , pour  les  distribuer  ensuite  selon 
le  partage.  Cette  résolution  excitoit  nécessai- 
rement une  guerre , dont  il  étoit  impossible 

«TElspagne  le  prince  électoral  de  Bavière , et  assuroi^  au 
Dauphin  de  France , les  royaumes  de  Naples  et  de  Sicile  , , 
certaines  places  en  Italie , la  province  de  Guipuscoa , &c. 
et  Milan  à l’archiduc.  Le  second  des  1 3 et  29  mars  170D, 
fait  après  la  mort  du  prince  de  Bavière,  lui  subslituoit 
l’archiduc. 
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de  prévoir  jamais  la  6n  : rien  n’étoit  plus  op«' 
posé  à l’esprit  du  traité.  Je  vois,  au  contraire, 
qu’en  acceptant  le  testament,  personne  n’est 
en  droit  de  se  plaindre  , lorsque  mon  61s  veut 
bien  céder  ses  droits , comme  il  les  cède  au 
duc  d’Anjou  ; que  tout  prétexte  de  guerre 
cesse  ; que  l’Europe  n’a  point  à craindre  la 
réunion  de  tant  d’Etats  sous  une  même  puis- 
sance ; que  la  mienne  n’est  point  augmentée; 
que  les  choses  demeurent  comme  elles  ont  été 
depuis  un  si  grand  nombre  d’années  ; qu’il  est 
par  conséquent  plus  avantageux  à toute  l’Eu-  ‘ 
rope , et  même  plus  conforme  à l’objet  du 
traité,  de  suivre  la  disposition  faite  par  le  feu 
roi  d'Espagne.  Ces  considérations  m’avoient 
déterminé,  et  j’avois  pris  la  résolution  d’ac- 
cepter son  testament,  lorsque  je  donnai  auv 
dience  à l’ambassadeur  de  cette  couronne; 
ainsi  je  l'assurai , que  je  ferois  passer  inces- 
samment le  duc  d’Anjou  en  Espagne.  Je  lui  fis 
• remettre  le  lendemain  la  lettre  que  j’écris  à la/?^ 
régence,  et  je  lui  marquai  seulement  qu’il  '• 
'étojl  nécessaire  de  garder  le  secret  pendant 
quelques  jours,  afin  de  me  laisser  le  temps 
‘ d’en  avertir  le  roi  d’Angleterre  et  le  Pension- 
naire (de  Hollande). 

Ün  a communiqué  de  ma  part  à l’ambassa- 
deur d'Angleterre  les  mêmes  choses  à-peu- 
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près  que  je  vous  écris.  Vous  les  trouverez 
eucoie  plus  en  détail  dans  un  mémoire  qui  lui 
a été  écrit  et  dont  il  a pris  copie.  On  lui  a 
dit  enfin,  qu’il  auroit  été  d.ingereux  de  déli- 
bérer long  temps  sur  la  réponse  à faire  à l’am- 
bassadeur d’Espagne  , et  qu’il  pouvoit  aisé- 
ment arriver,  que  cet  ambassadeur  eût  ordre 
de  faire  passer  un  exprès  à Vienne,  immédia- 
tement après  que  j’aurois  refusé  le  testament, 
et  d’offrir  la  succession  entière  à l’archiduc. 

V'’ous  parlerez  de  même  \ au  Pensionnaire. 
Vous  lui  ferez  voir  aussi  que  l’Empereur  n’étant 
point  engagé  , il  ne  peut  jamais  y avoir  de 
sûreté  pour  l’exécution  du  traité  ; et  dans  la 
vérité , l’on  ne  se  trouveroit  pas  dans  cet  em- 
bars^Â,  si"  le  roi  d’Angleterre  et  les  Etats-géné- 
raux avoient  pressé  fortement  l’Empereur  de 
souscrire,  au  lieu  de  lui  donner  des  espérances 
secrètes  qu’il  n’y  seroit  point  forcé  ; s’ils  avoient 
fait  des  démarches  plus  vives  auprès  du  duc 
de  Savoie  ; s’ils  avoient  agi  de  meilleure  foi 
pour  faire  entrer  les  rois  du  Nord  et  les  princes 
de  l’Empire  dans  la  garantie;  enfin  s’ils  étoient 
convenus  à temps  des  secours  nécessaires  pour 
l’exécution  du  traité  ; mais  il  ne  faut  encore 
leur  faire  aucun  reproche  , il  suffit  de  parler 
au  Pensionnaire,  comme  je  vous  le  marque 
dans  cette  lettre , et  de  suivre  le  sens  du  n»é- 
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moire  que  je  vous  envoie  ; vous  pourrez  même 
lui  faire  voir  ce  mémoire,  mais  sans  lui  en 
laisser  de  copie.  Cependant  , vous  devez  en 
cette  conjoncture  redoubler  encore  votre  atten- 
tion, pour  être  ponctuellement  informé  des 
résolutions  que  les  Etats-généraux  prendront, 
des  ordres  qu’ils  donneront  pour  lever  des 
troupes  et  pour  l'arinement  de  leurs  vaisseaux. 
Vous  tâcherez  de  pénétrer  s’ils  font  quelque 
proposition  à l’électeur  de  Bavière  ; l’usage 
qu’ils  prétendent, faire  des  troupes  qu’ils  ont 
dans  les  Pays-Bas  espagnols  ; s’ils  forment 
quelque  dessein  sur  les  Indes  , sur  Cadix  ; 
enün  sur  quelque  place  ou  quelque  port  que 
ce  soit  de  la  monarchie  espagnole  , soit  dans 
l’Océan  , soit  dans  la  Méditerranée. 

Vous  direz  f l’ambassadeur  d’Espagne  q^ 
est  à la  Haye , que  je  vous  écris  de  lui  com- 
muniquer les  ordres*que  je  vous  donne  ; que 
le  zèle  qu’il  a toujours  témoigné  pour  le  ser- 
vice de  son  maître  , ne  me  laisse  pas  lieu  de 
douter  qu’il  ne  se  joigne  à, vous,  et  qu’il  ne 
vous  donne  tous  les  avis  nécessaires  ;pour  le 
bien  de  la  monarchie  d’Espagne.-  Vous  l’assu- 
rerez que  je  n’ai  présentement  (i)  en  vue,  que 


(i)  Cette  restriction  est  glissée  ici  fort  habilement. 
Lonis  XIV  sentoit  bien  que , soit  pour  conserver  la  paix  , 
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de  la  maintenir  parfaitement  unie  dans  toutes 
ses  parties  ; vous  lui  communiquerez  même  la 
copie  que  je  vous  envoie,  de  la  réponse  que  j’ai 
faite  au  conseil  établi  pour  la  régence. 


MÉMOIRE 

Que  le  roi  fit  présenter  le  4 décembre  1700, 
par  le  comte  de  Briord,  son  ambassadeur 
extraordinaire  auprès  des  Etats  ~ généraux 
des  Provinces-  Unies  (i)^  • 

S I Messieurs  les  Etats  - généraux  des  Pro- 
vinees-Unies  paroissent  présentement  surpris, 
que  le  Roi  ait  accepté  le  testament  du  feu  roi 
d’Espagne,  ils  remercieront  bientôt  S.  M.  de 
préférer  en  cette  occasion  le  repos  public  aux 
avantages  de  sa  couronne.  Il  suffira  qu’ils 
aient  le  temps  d’examiner  les  troubles  infinis 


soit  par  suite  de  la  guerre , il  faudroit  bien  faire  à l’Au- 
triche la  part  de  la  succession.  Mais  on  ne  pouvoit  le  dire 
crûment  aux  Espagnols  qui  avoient  horreur  d’un  démem- 
brement. 

(i)  Ce  Mémoire  est  d’autant  plus  intéressant,  qu’il  con- 
tient l’exposé  des  motifs  de  Louis  xxv  pour  accepter  le  tes- 
tament du  feu  roi  d’Espagne  Charles  11.  U est  sans  doute 
l'ouvrage  de  M.  de  Torci  ; mais  on  ne  pouvoit  le  séparer 
de  la  lettre  du  roi. 
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que  l’exécution  du  traité  de  partage  produi- 
roit , et  cette  même  prudence  les  fera  désister 
de  la  demande  contenue  dans  le  mémoire 
qu’ils  ont  remis  à l’ambassadeur  de  S.  M.  Ils 
avoueront  que  le  malheur  de  l’obtenir  seroit 
commun  à toute  l’Europe  , et  certainement  ils 
jugeront  que  rien  n’est  plus  opposé  au  traité 
que  d’en  abandonner  l’esprit , pour  s’attacher 
uniquement  aux  termes.  Car  enfin  il  a fallu, 
dans  cette  conjoncture  , distinguer  l’un  et 
l’autre.  L’esprit  et  les  termes  du  traité  étoient 
unis,  pendant  que  le  roi  d’Espagne  a vécu  , les 
dernières  dispositions  de  ce  prince  et  sa  mort, 
y mettent  une  telle  différence,  que  l’un  est 
absolument  détruit.  Si  les  autres  subsistent, 
le  premier  maintient  la  paix  générale  , les 
termes  causent  une  guerre  universelle.  Cette, 
seule  observation  vraie  décide  du  choix  à faire, 
pour  se  conformer  à l’objet  j>rincipal  du  traité, 
tel  qu’il  est  expliqué  par  les  premiers  articles  ; 
maintenir  la  tranquillité  générale  de  l’Europe, 
conserver  le  repos  public  , éviter  une  nouvelle 
guerre  par  un  accommodement  des  disputes 
et  des  différons  qui  pourroient  en  résulter 
au  sujet  de  la  succc.ssion  ‘ d’Espagne  , ou  par 
l’ombrage  de  trop  d’étals  réunis  sous  un  même 
prince.  C’estjxir  de  tels  motifs  que  le  Roi  a pris 
avec  ses  alliés , les  mesures  nécessaires  pour 
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prévenir  I?  guerre , que  l’ouverture  de  la  suc- 
cession d’Espagne  sembloit  devoir  exciter. 

La  vue  de  S.  M.  n’a  pas  été  d’acquérir  par 
un  traité , les  royaumes  de  Naples  et  de  Sicile , 
la  province  de  Guipuscoa  et  le  duché  de  Lor- 
raine. Ses  alliés  n’avoient  aucun  droit  sur  ces 
états;  peut-être  auroit-elle  obtenu  des  avan- 
tages plus  considérables  par  ses  armes,  si  elle 
avoit  eu  dessein  de  les  employer  à l’occasion 
de  la  mort  du  roi  d’Espagne;  mais  son  princi- 
pal objet  étant  de  maintenir  la  paix,  elle  a 
traité  sur  cet  unique  fondement.  Elle  a per- 
mis à monseigneur  le  Dauphin,  dese  contenter 
du  partage  destiné  à lui  tenir  lieu  de  tous  ses 
droits  sur  li\,  succession  entière  des  royaumes 
d’Esjj^ne;  11  arrive  donc  que  les  mesures 
prises  ,^ans  la  vue  de  maintenir  la  tranquillité 
publique  , produisent  un  effet  contraire  , 
^ qu’elles  engagent  l’Europe  dans  une  nouvelle 
guerre,  s’il  devient  nécessaire,  pour  conserver 
la  paix,  d’user  des  moyens  différens  de  ceux 
qu’on  s’y  étoit  proposés.  Si  cette  route  nou- 
velle ne  cause  aucun  préjudice  aux  puissances 
alliées  de  S.  M. , le  seul  désavantage  retombe 
sur  elle,  et  qu’elle  veuille  bien  sacrifier  ses 
propres  intérêts  au  bonheur  général  de  la  chré- 
tienté, non  seulement  il  dépend  de  S.  M.  de 
le  faire , mais  encore  elle  a lieu  de  croire  que 
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ses  alliés  loueront  sa  modération , son  amour 
pour  la  paix , plutôt  que  de  se  plaindre  d’un 
changement  que  le  bien  public  demande  ; 
qu’ils  le  remercieront  d’une  résolution  qu’il 
étoit  impossible  de  différer , sans  s’exposer  en 
même  temps  aux  longues  et  sanglantes  guerres 
que  S.  M. , de  concert  avec  eux,  a voulu  pré- 
venir. 


On  en  voyoit  déjà  les  premières  apparences; 
les  Espagnols , jaloux  de  conserver  leur  mo- 
narchie entière,  se  préparoient  de  tous  côtés 
à la  défense  ; le  Milanais , les  royaumes  de  Na- 
ples et  de  Sicile  , les  provinces , les  places  com- 
prises dans  les  partages,  tout  se  mettoitenétat 
de  se  maintenir  uni  au  corps  de  la  monarchie 
d’Espagne. 

La  nation  demandoit  seulement , pour  s’opr 
poser  à la  division  , un  roi  qu’elle  pût  légiti- 
mement reconnoître;  et  quoique  l’inclination 
de  tous  les  états  des  royaumes  d’Espagne  fût 
universellement  portée  pour  un  prince  de 
France,  les  sujets  de  cette  monarchie  auroient 
été  fidèles  à ceux  que  la  disposition  du  feu  roi 
Catholique  leur  indiquait,  au  refus  d’un  fils 
de  monseigneur  le  Dauphin.  Ils  n’étoientplus 
incertains  que  sur  l’acceptation , car  enfin  le 


feu  Roi  ayant  rendu  justice  aux  véritables  hé 
ri  tiers , leur  refus  auroit  autorisé  l’Espagne 
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se  soumettre  à l’Archiduc.  Personne,  apparem* 
ment,  ne  doutera  que  l’Empereur  n’eùt  ac- 
cepté le  testament.  La  succession  d'Espagne, 
j)Our  son  second  fils,  avoit  été  le  but  de  ses 
longues  négociations  à Madrid  : ses  traités 
dans  l’empire  étoient  pour  la  même  fin.  Il 
n’avoit  refusé  de  souscrire  à celui  de  partage , 
que  dans  cette  unique  espérance.  Il  seroit  bien 
difficile  de  persuader  que,  près  de  recueillir  le 
fruit  de  tant  de  peines  , il  eût  voulu  le  perdre, 
et  se  contenter  des  mêmes  offres  qu’il  avoit 
constamment  rejetées.  • 

Ainsi  l’Archiduc  devenant  roi  d’Espagne  du 
consentement  de  toute  la  nation,  il  falloit , 
pour  exécuter  le  traité,  conquérir  les  royaumes 
et  lç&,etat9  réservés  pour  le  partage  de  monsei- 
gneur le  Dauphin  ; il  n’y  avoit  pas  lieu  d’allé- 
,guer  le  tort  fait  aux  légitimes  héritiers  : leurs 
droits  avoient  été  reconnus.  Il  falloit  attaquer 
un  prince  déclaré  successeur  de  tous  les  états 
dépendans  de  la  monarchie. 

Les  nouveaux  sujets  accoutumés  à la  fidélité 
envers  leurs  maîtres,  instruits  du  refus  des 

véritables  héritiers,  auroient  été  aussi  zélés 

' * 

pour  lui , que  toujours  ils  l’ont  été  pour  les 
rois  précéden-s.  Messieurs  les  Etats-généraux , 
informés  par  le  Roi  de  toutes  ses  démarches 
pour  l’exécution  «lu  traité,  savent  que  S.  M. 
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sollicita  ouvertement  les  princes  de  l’Europe 
tl  entrer  dans  les  mêmes  engagemens,  et  n’a 
jamais  tente,  par  voies  secreles,  la  fidélité  des 
sujets  du  feu  roi  Catholique.  Elle  n avoitdonc 
nulle  intelligence,  ni  dans  les  royaumes  de 
Naples,  ni  dans  celui  de  Sicile,  ou  dans  aucun 
des  états  compris  dans  le  partage  de  monsei- 
gneur le  Dauphin  : la  force  ouverte  étoit 
1 unique  moyen  de  les  attaquer.  Mais  la  guerre 
une  fois  commencée,  après  avoir  refusé  la  jus- 
tice que  le  feu  roi  Catholique  vouloit  faire  aux  ' 
princes  de  Fi  ance , étoit  difficile  à terminer. Un 
roi  possesseur  de  toute  la  monarchie  d’Espagne 
sans  aucune  condition  , aurbilété  réduit  à de 
grandes  extrémités,  avant  que  de  céder  les 
royaumes  de  Naples  et  de  Sicile,  la  province 
de  Guipuscoa  , le  duché  de  Milan,  et  les  autres 
pays  et  places  dont  le  partage  de  monseigneur 
le  Dauphin  devoit  être  composé.  Il  est  inutile 
d examiner  quelles  auroient  été  les  suites  de 
cette  guerre.  Elle  étoit  inévitable,  et  cette  cer- 
titude suffit  pour  faire  voir,  que  les  sages  pré- 
cautions prises  pour  maintenir  une  paix  invio- 
lable dans  l’Europe,  étoient  absolument  ren- 
versées par  les  mêmes  moyens  qu’on  avoit 
Seuls  jugés  propres  à l’entretenir.  On  dira 
peut-être,  que  l’Empereur connoissaut  les  in- 
convéuiens  de  la  guerre,  les  incertitudes,  les 
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malheurs  qu’elle  entraîne  avec  elle,  auroit 
accepté  le  traité  ; que  renonçant  au  testa- 
ment, il  auroit  obligé  l’Archiduc  à se  dé- 
sister de  ses  droits  et  à se  contenter  du  partage 
stipulé  pour  lui.  L’Empereur  étoit  certaine- 
ment maître  de  le  faire;  mais  ses  refus  pré- 
cédens  portés  jusqu’à  l'extrémité , permet- 
toient-ils  de  croire  qu’il  prît  cette  résolution? 
Quand  même  il  l'auroit  prise , le  repos  public 
en  étoit -il  plus  assuré?  Le  duc  de  Savoie  est 
sans  aucun  engagement  : il  est  appelé  par  le 
testament  au  défaut  des  princes  de  France  et 
de  l’Archiduc.  Quelle  offre  pouvoit-on  lui  fure 
assez  considérable , pour  l'empêcher  défaire 
valoir»  ses  nouveaux  droits,  et  pour  babancer 
les  avaqtages  qu'il  pouvoit  en  espérer? 

Oa  ne  dira  pas  que  les  puissances  alliées 
l’auroient  substitué  à l’Archiduc.  Ce  n’est  pas 
le  cas , puisqu'on  suppose  que  l’Empereur  au- 
roit accepté  le  traité;  que  l'écUange  à lui  pro- 
posé est  intiniment  inférieur  à ce  que  l’avenir 
lui  présente  , et  son  intérêt  particulier  ne 
l’obligeoit-il  pas  à faire  valoir  le  testament  en 
faveur  du  prince,  qui  auroit  voulu  s’y  con- 
former ? — — ^ , 

Enfin,  la  disposition  faite  par  le  feu  roi  Ca- 
tholique prodnisoit  encore  de  nouveaux  em- 
barras , pour  le  choix  du  pritice  à substituer  à 
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l’Archiduc.  Puisque  Messieurs  les  Etals-géné- 
raux rappellent  cet  article  secret  du  traité,  ils 
auront  apparemment  examiné,  quel  prince  en 
état  de  soumettre  les  Espagnols  à son  obéis- 
sance , auroit  voulu , malgré  la  nation  , mon- 
ter sur  le  trône  d’Espagne,  et  soutenir  les 
restes  de  la  monarchie  démembrée  contre  les 
entreprises  de  l’Archiduc , autorisé  par  le  tes- 
tament du  feu  roi , et  contre  celles  du  duc  de 
Savoie , intéressé  à maintenir  ses  dernières 
dispositions.  Il  ne  paroît  pas  qu’on  eût  aisé- 
ment accommodé  tant  de  différens,  sans  ajv- 
porter  le  moindre  trouble  à la  tranquillité 
générale.  On  ne  pouvoit  prévoir  au  contraire 
qu’une  guerre  universelle;  il  falloit  donc  em- 
ployer, pour  conserver  la  paix,  des  moyens 
différens  de  ceux  qu’on  s’étoit  proposés  en  si- 
gnant le  traité;  le  plus  naturel,  le  plus  con- 
forme au  maintien  de  la  tranquillité  générale , 
le  seul  juste,  consistait  dans  la  résdlution  que 
le  roi  a prise  d’accepter  le  testament  du  feu 
roi  Catholique.  .Si  quelque  prince  a droit  de 
s’opposer  à ses  dernières  dispositions,  il  suffit 
de  les  lire,  pour  juger  que  ce  droit  appartient 
seulement  à monseigneur  le  Dauphin. 

Lorsqu’il  veut  bien  s’en  désister  en  faveur 
de  son  fils , le  testament  s’exécute  sans  trouble, 
sans  effusion  de  sang , et  les  peuples  d’Espagne 
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reçoivent  avec  la  paix  un  prince  que  la  nais- 
sance , la  disposition  du  feu  roi , les  vœux  una- 
nimes de  tous  les  états  de  la  monarchie  appel- 
lent à la  couronne.  Si  quelque  puissance  entre- 
prenoit  d’attaquer  autant  de  droits  réunis,  elle 
se  chargeroit  inutilement  du  nom  odieux  de 
perturbateur  du  repos  public  ; elle  commen- 
ceroit  une  guerre  injuste  , sans  apparence  du 
succès.  Mais  si  cette  guerre  paroisâoit  injuste, 
lorsqu’elle  seroit  entreprise  par  les  puissances 
qui  se  croiroient  intéressées  à traverser  les 
avantages  d’un  prince  de  France,  seroit-il  de 
l’équité  du  roi , de  sa  tendresse  pour  le  roi 
d’Espagne,  de  tourner  ses  armes  contre  une 
nation  dont  le  seul  démérite  seroit  d'apporter 
à son  nouveau  roi,  petit-fils  de  S.  M. , la  cou- 
ronne d’une  des  plus  puissantes  monarchies 
de  l’Europe  T et  de  lui  demander  pour  toute 
grâce  de  vouloir  bien  l’accepter  ? L’élévation 
des  rois  ne  les  peut  dispenser  de  faire  con- 
noître  l’équité  des  guerres  qu’ils  entrepren- 
nent. Quelles  raisons  sa  majesté  , juste  comme 
elle  est , pourroit-elle  donner  de  reprendre  les 
armes,  pour  séparer  une  monarchie  déférée 
toute  entière  au  légitime  héritier? 

On  avoit  voulu  le  priver  de  se.s  droits  : l’Em- 
pereur, se  croyant  assuré  des  intentions  du  feu 
roi  d’Espagne , se  promettoit  d’en  recueillir 
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toute  la  succession.  La  justice,  l’honneur, 
l’intérêt  de  la  couronne,  la  tendresse  pater- 
nelle, obligeant  également  le  roi  à soutenir  de 
toutes  ses  forces  les  droits  de  monseigneur  le 
Dauphin,  les  succès  précédens  instruisoient  de 
ce  qu’on  devoit  craindre  de  l’effort  de  ses 
armes.  Le  roi  d’Angleterre  et  les  Etats-généraux 
désirèrent  également  de  prévenir  la  guerre;  le 
roi  y consentit  ; monseigneur  le  Dauphin  vou- 
lut bien  abandonner  la  plus  grande  partie  de 
-ses  droits,  à condition  que  les  états  qu’il  s’étoit 
réservés  lui  seroient  assurés.  Ce  désir  égal  de 
maintenir  la  paix  produisit  le  traité,  et  c’est 
ainsi  que  par  de  sages  précautions  prises  pen- 
dant la  vie  d’un  prince,  dont  les  fréquentes 
et  dangereuses  maladies  annonçoient  une  mort 
prochaine,  on  crut  en  partie  rendre  justice  aux 
véritables  héritiers,  et  établir  en  même  temps 
le  fondement  d’une  paix  solide  dans  l’Europe.. 

Les  disputes  excitées  sur  la  validité  de  la  re- 
nonciation  de  la  feue  reine  servirent  de  motif 
à cet  acconnnodeinenl  ; en  effet , il  eût  été 
inutile,  si  la  nullité  de  cette  renonciation  et’il 
été  aussi  bien  reconnue  pendant  la  vie  du  feu 
roi  Catholique,  qu’elle  a été  déclarée  par  sou 
testament.  Enfin,  il  étoit  nécessaire  que  le  roi 
voulût  bien  expliquer  positivement,  s’il  accep- 
tait le  testament  tel  qu’il  est  en  faveur  du  roi 
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son  petit-fils , ou  bien  si  sa  majesté  le  refusoit 
absolument  : il  n’y  avoit  point  de  milieu  , 
point  de  changement  à proposer.  Sa  majesté 
acceptant  le  testament,  les  droits  sur  toute  la 
succession  en  entier  passent  incontestablement 
à ce  nouveau  roi  d’Espagne.  ll  ne  lui  est  point 
permis  de  les  séparer,  d’accepter  une  partie 
de  la  succession , et  de  refuser  l’autre. 

Le  refus  du  testament  transportoit  tous  les 
droits  à l’archiduc,  il  ne  restoit  pas  même  aux 
véritables  héritiers  de  raison  légitime  de  se 
plaindre,  si  on  leur  eût  fait  quelque  injustice. 
Par  conséquent , en  quelque  cas  que  ce  soit, 
.sa  majesté  voulant  maintenir  les  conditions 
du  traité,  éloit  obligée  d’attaquer  un  prince 
légitime  possesseur  de  la  couronne  d’Espagne; 
«t  toutefois  les  mesures  qu’elle  avoit  prises 
avec  ses  alliés , regardoient  seulement  le  par- 
tage de  la  succession  d’un  prince  dont  la  mort 
paroissoit  prochaine. 

Puisque  la  guerre  étoit  inévitable , qu’elle 
étoit  injuste,  si  le  roi  eûtpris  la  résolution  de 
s’en  tenir  précisément  aux  termes  du  traité  de 
partage.  Messieurs  les  Etats-généraux  n’ontau- 
cun  sujet  de  se  plaindre,  que  S.  M.  l’ait  préve- 
nue en  acceptant  le  testament,  à moins  que 
cette  résolution  ne  leur  cause  quelque  préju- 
dice. Jusqu’à  présent  on  ne  le  découvre  point  ; 
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la  seule  vue  qu’ils  ont  eue,  est  d’assurer  la  tran- 
quillité générale.  On  leur  doit  la  justice  de  dé- 
clarer, qu’ils  n’ont  stipulé  pour  eux-mêmes  au- 
cun avantage  particulier  , nulle  province  , 
nulle  place , nul  port  de  mer  dépendant  de  la 
monarchie  d’Espagne , soit  dans  l’ancien , soit 
dans  lehouveau  monde,  nul  article  écrit  pour 
faciliter  leur  commerce.  Ils  ont  proprement  fait 
l’office  de  médiateurs  désintéressés  entre  le  roi 
et  l’Empereur;  ils  ont  voulu  pacifier  les  trou- 
bles, que  les  différents  réciproques  de  la  suc- 
cession sembloient  devoir  bientôt  produire. 
Si  l’Empereur  marquant  le  même  désir  de 
maintenir  la  paix,  eût  souscrit  au  traité,  les 
engagemens  pris  alors  entre  les  seules  parties 
véritablement  intéressées  à la  succession  , au- 
roient  été  différens  ; mais  il  n’y  a de  traité 
qu’avec  les  médiateurs  : et  Messieurs  les  Etats, 
informés  de  toutes  les  démarches  du  roi  par 
rapport  au  traité,  savent  l’inutilité  des  ins- 
tances faites  à Vienne  au  nom  de  sa  majesté. 
Ils  savent  que  l’Empereur , persuadé  que  l’Ar- 
chiduc seroit  appelé  à la  succession  entière 
des  royaumes  d’Espagne , ne  vouloit  s’engager 
à la  séparation  des  états  de  la  monarchie , 
qu’autant  qu’elle  lui  auroit  été  utile  pour 
étendre  son  autorité  en  Italie.  Qu’ils  se  plai- 
gnent donc  de  l’Empereur  et  de  ses  refus  conti- 
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nuels,  s’ils  voieut  avec  peine  que  sa  majesté 
ait  accepté  le  testament.  Quoique  le  mémoire 
remis  à son  ambassadeur  jMiisse  donner  lieu 
de  le  croire,  elle  veut  cependant  suspendre 
encore  son  jugement,  jusqu’à  ce  qu’ils  aient 
fait  de  plus  sérieuses  réflexions  sur  ce  grand 
événement.  Elle  connoît  la  sagesse  des  cdhséils 
de  la  république.  Toutes  choses  bien  exami- 
nées, Messieurs  les  Etats  généraux  trouveront 
pe  ut-étré  que,  tant  d’états  fconsidérables  ac- 
quis à la  France,  suivant  la  disposition  du 
traité,  pouvoient  donner  une  juste  jalousie  de 
sa  puissance,  et  s’il  dépendoit  d’eux  de  choi- 
sir, les  apparences  sont  qu’ils  préféroient  en- 
core à l’exécution  du  traité,  suivant  les  termes, 
l’état  présent  de  la  monarcliie  d’Jj^spagne, -gou- 
vernée parut!  prince  de’  France,  sans  divisiOb 
de  ses  états.  m o . ; 

Les  peuples,  en  Angleterre  et  en  Hollande, 
prévenoient  déjà  ce  que  le  gouvernement  dé- 
cideroit  en  celte  occasion,  et  les  plaintes  sur 
l’union  des  royaumes  de  Naples  et  de  Sicile  à 
la  couronne  de  France,  marquoient  ouverte- 
ment leur  inquiétude  pour  le  coininerce  delà 
Méditerranée. 

.Si  le  roi  d’Espagne  est  prince  de  Franeev'sa 
haute Vtîiissance , son  éducation  et  l’exemple', 
lui  fout  connoUre  ce  qu’il  doit  à sa  gloiré'j'àv 
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Lien  de  ses  peuples , aux  intérêts  de  sa  cou- 
ronne.; ces  considérations  seront  toujours 
les  premières  dans  son  esprit,  elles  le  porte- 
ront à relever  la  splendeur  de  sa  monarchie  ; 
et  d-’ajlleurs  la  .tendr^se  du  roi  pour  S.  M.  C. 
seroit  certainement  la  plus  forte  barrière,  l’as- 
susance.la  plus  solide  que  l’Europe  pourroit 
desirer , et  si  l’intention  du  roi  à maintenir  la 
paix,  permettoit  encore  la  moindre  crainte  des 
desseins  de  S.  .M.  on  prendrait  bien  plus 
d’ombrages  de  trop  d’Etats  réunis  sous  un 
même  prince,  si' le  traité  pouvoit  avoir  sou 
exécution.  . . • 

. Ces  réflexions: persoaderont  apparemment 
Messieurs  les  £tats*généraux,  que  la  justice, 
le  bien  de  la  paix  j l’esprit  même  du  traité,  ne 
permettoieut  pas  que  le  roi  prît  d’antres  réso- 
lutions que  celle  d’accepter  le  testament  du 
feu  roi  d’Espagne;  qu’elle  convient  aux  inté- 
rêts particuliers  de  la  république  de  Hollande, 
qu’elle  est  conforme  à ceux  de  toute  l’Europe. 
^ Ee.malbeur  seroit  donc  général,  s’il  étoit 
possible  que  S.  M.  eût  égard  , après  la  déclara- 
tion. qu’elle  a faite,. aux  instances  contenues 
dans  leur  dernier  mémoire , et  véritablement 
ülle- est  persuadée  que  jamais  ils  n’ont  éu  in- 
tention d’en  obtenir  l’effet.  Ils  sont  éclairés, 
pour  avoir  formé  des  voeux  aussi  contraires  à 


• Digitized  by  Google 


f ' • ANNÉE  1700.  5 V 

leurs  lumières  et  aux  véritables  intérêts  <lê 
leur  république.  S’ils  étoient  capables  de  s’ou- 
blier assez,  pour  souhaiter  effectivement  que 
S.  M.  voulût  exécuter  les  conditions  du  traité, 
ils  auroient  fait  voir  les  moyens  assurés  d’ac- 
complir le  partage  sans  guerre,  et  du  consente- 
ment général  de  toute  l’Europe,  ils  auroient 
au  moins  nommé  les  princes  prêts  à joindre 
leurs  forces,  en  garantir  tous  les  articles,  ils 
auroient  dénoncé  celles  que  la  république  dé 
Hollande  auroit  données,  soit  parterre  soit 
par  mer.  Le  mémoire  , cependant,  ne  contient 
rien  de  semblable.  Messieurs  les  Etats  pro- 
posent seulement  d’accorder  à l’Empereur  le 
terme  de  deux  mois , portés  par  l’article  se- 
cret du  traité.  Ont- ils  déjà  perdu  le  souvenir 
qu’il  y a sept  mois  que  ce  prince  délibère  ; que 
ses  réponses  aux  différentes  instances  qu’on 
lui  a faites,  contenoieut  seulement  un  refus 
absolu  de  souscrire  au  partage?  Qu’ils  exami- 
nent quel  auroit  été  le  fruit  de  cette  nouvelle 
proposition.  L’Empereur  refusoit  le  partage, 
sur  la  simple  espérance  que  le  roi  d’Espagne 
appelleroit  l’Archiduc  à la  succession  : cette 
espérance  étoit  vaine  alors,  et  l’effet  l’a  véri- 
fié. Cependant,  si  elle  étoit  capable  de  sus- 
pendre les  résolutions  de  l’Empereur,  que  ne  fe- 
roitpoiutla certitude  qu’il  auroit  présentement 
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de  procurer  à l’Archiduc  toute  la  succession 
d’Esjpagiie?  Car  enfin  le  délai  de  deux  mois 
proposés  en  cette  occasion  par  les  Etals-géné- 
raux , auroit' été  regardé  par  les  Espagnols, 
comme  un  refus  que  le  roi  auroit  fait  du  tes- 
tauient  du  feu  roi  Catholique.  11  n’y  avoit  j>as 
d'appaieuce  d’exiger  d’eux  d’attendre  une  ré- 
ponse pendant  un  aussi  long  e.space  de  temps  ; 
encore  celte  réponse , suivant  les  termes  du 
traité , ne  pouvoit  être  qu’un  refus.  Ainsi  la  ré- 
gence d’£sj>agne  éloit  obligée , pour  se  con- 
fui mer  aux  intentions  du  feu  roi  Catholique  , 
de  déférer  la  couronrie^à  l’Archiduc,  et  l’Em- 
pereur obtenoit  par  le  simple  délai  que  Mes- 
sieurs les  Etats  proposent,  ce  qu’il  a recher- 
ché avec  tant  de  peine.  Ainsi,  sous  le  prétexte 
spécieux  de  l’exécution  du  traité  , ils  assuroient 
à jamais  la  grandeur  et  la  puissance  .de  la  mai- 
son d’.Autriche. 

Sa  majesté  veut  bien  croire  qu’ils  n’ont  pas 
eu  ce  dessein , ils  connoissent  trop  l’intérêt 
qu’ils  ont  de  mériter,  par  leur  bonne  con- 
duite , l’honneur  de  son  affection , et  la  conti- 
nuation des  marques  de  sa  bienveillance. 

.Elle  s’assure  donc  qin?,  faisant  plus  de  ré- 
flexion qu’ils  n'ont  fait,  aux  témoignages  qu’elle 
donne  de  son  attention  au  maintien  du  repos 
public , au  sacrifice  qu’elle  veut  bien  faire  dans 
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'oette  vue,  des  Etats  considérables  qu’elle  re- 
gardoit  comme  devant  être  unis  à sa  couronne , 
ils  changeront  leurs  plaintes  eh  remercîmens, 
et  félicitant  au  plutôt  le  roi  d’Espagne  sur 
son  avènement  à la  couronne  ^ ils  tâcheront  de 
mériter  du  roi  les  mêmes  marques  de  bonté  et 
de  protection  qu’eux  et  leurs  ancêtres  ont  re- 
çues de  S.  M.  et  des  rois  ses  prédécesseurs. 


/ 


\ 
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AU  DUC  DE  HARCOURT  (i). 

8 février  1701. 

J’aürois  souhaité  que  (le  roi  d’Espagne)  eût 
différé  davantage  à reléguer  l’inquisiteur  gé- 
néral , quand  ce  n’auroit  été  que  pour  éviter , 
d’écrire  |j||ypape  sur  ce  sujet.  Cette  résolution 
étant  exOTRée , il  faut  présentement  la  sou- 
tenir; mais  il  est  très-nécessaire  dans  les  com- 
mencemens  de  son  règne , et  jusqu’à  ce  qu’il 
ait  pris  une  connoissance  exacte  des  affaires, 
qu’il  soit  lent  à punir.  Il  est  certain  que,  non- 
obstant les  empressemens  et  les  acclamations 
générales  de  toute  la  nation , il  se  trouvera 
des  particuliers  attachés  encore  à la  maison 
d’Autriche  ; mais  il  faut  songer  aussi  que  cet 


(i  ) Ambassadeur  en  Espagne. 
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altacbemeut  a été  jusqu’à  présent  un  mérite 
pour  eux;  qu’ils  changeront  bientôt  de  sen- 
timens  ; qu’enfin , ceux  quf  le  peuvent  con- 
server ne  méritent  pas  d’être  punis,  à moins 
qu  il  ne  les  engage  en  des  intrigues  contraires 
au  service  du  roi  leur  maître , et  à la  fidélité 
qu’ils  lui  doivent4 


AU  MÊME. 

7 mars  1701. 

Vous  avez  raison  de  croire  qu’il  est  impor- 
tant pour  le  bien  de  la  monarchie  d'Espagne, 
que  vous  assistiez  pendant  quelque  temps  aux 
délibérations  du  roi  mon  petit-fils.  Comme 
vous  ne  le  ferez  que  sur  les  instan^|t  ^du  car- 
dinal Porto-Carrero , et  conformém«n  au  désir 
que  toute  la  nation  en  témoigne , cette  nou- 
veauté ne  servira  qu’à  marquer  davantage 
l’étroite  union  entre  ma  couronne  et  celle 
d’Espagne  ; par  conséquent  elle  ne  doit  donner 
aucune  jalousie  aux  Espagnols.  Il  est  bon 
même  de  faire  voir,  que  si  quelques  puissances 
de  l’Europe  craignent  cette  union  , leurs  pré- 
paratifs pour  prévenir  les  effets  qu’elles  en 
appréhendent,  ne  serviront  qu’à  la  fortifier. 
Au  reste,  je  remets  à votre  prudence  d’en 
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user  avec  toute  la  modération  que  vous  croi» 
rez  convenir  au  bien  des  affaires. 


AU  MARQUIS  DE  VILLARS  (i). 

Versailles,  le  9 mai  1701. 

Monsiecr  le  marquis  deVillars,  vos  lettres 
du  27  et  du  29  du  mois  dernier , m’ont  été 
apportées  par  le  courrier  que  vous  m’avez  dé- 
pêché. J’ai  reçu  en  même  temps  par  l’ordinaire 
celle  que  vous  m’avez  écrite  le  a3. Toutes  deux 
m’ont  informé  des  premiers  mouvemens  que 
l’on  prétend  avoir  découverts  en  Hongrie , des 
ordres  que  l’Empereur  a donnés  pour  les  appai- 
ser , et  de  la  manière  dont  ces  ordres  ont  été 
exécutés.  ‘Ea  conduite  que  vous  avez  tenue 
■ ' depuis  que  vous  avez  été  à Vienne , doit  en 
effet  persuader  que  vous  n’avez  nulle  part  aux 
démarches  des  Hongrois  : elle  suffiroit  pour 
en  convaincre , quand  même  on  pourroit 
douter  de  l’éloignement  que  j’aurai  toujours, 
de  favoriser  des  sujets  rebelles  à l’autorité 


(1)  Il  étoit  alors  ambassadeur  de  France  à Vienne,  oc- 
cupé de  prévenir,  s’il  étoit  possible,  par  quelque  accommo- 
dement , la  guerre  que  l'Empereur  et  ses  alliés  se  prépa- 
roient  à faire  pour  la  succession  d'Espagne. 
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légitimé  de  leur  souverain  (i).  J’ai  lieu  de 
croire  que  l’Empereur  ne  peut  douter  de  mes 
sentiniens  à eet  égard  ; mais  eu  même  temps 
il  y a beaucoup  d’apparence  que  les  ministres 
de  ce  prince  seroient  bien  aises  de  fortifier  les 
soupçons  du  peuple,  et  qu’ils  croiroient  rendre 
un  service  à leur  maître  de  rejeter  sur  vous, 
dans  la  conjoncture  présente , la  haine  d’une 
conspiration  , ou  véritable , ou  peut-être  trop 
légèrement  crue. 

Comme  ils  savent  certainement  qu’il  est 
impossible  de  trouver  aucun  prétexte  pour  y 
l'éussir , et  que  la  conduite  que  vous  avez  tou- 
jours tenue  vous  met  à couvert  de  tout  soup- 
çon , il  paroît  qu’ils  souhaiteroient  que  vous 
puissiez  y donner  lieu  par  une  fausse  démarche. 
Je  suis  persuadé  que  c’est  pour  vous  porter  à 
la  faire  , qu’on  vous  a donné  les  avis  dont  vous 
me  rendez  compte , par  le  mémoire  joint  à 
votre  lettre  du  27  ; càr  il  est  peu  vraisem- 
blable qu’un  homme  dans  un  poste  de  con- 
fiance, voulût  trahir  le  secret  et  hasarder  sa 
vie.  Il  est  plus  apparent  que  ces  avis  vous 

(i)  Louis  XIV  avoit  oublié  ce  qu’il  nous  apprend  lui- 
méme  dans  ses  TMénioires,  de  ses  intelligences  avec  ces 
mêmes  Hongrois  dans  les  années  i665  et  1666,  (tome  ii , 
page  35  ; ) aussi-bien  qu’avec  les  mécontens  d’Angleterre , 
( page  2o3  du  même  tome.  ) 
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auront  été  donnés  par  ordre  des  ministres  de 
l’Empereur  , po’ur  vous  obliger  à vous  retirer 
secrètement  de  Vienne  , et  pour  faire  croire  , 
par  cette  évasion , qu’ayant  eu  part  aux  affaires 
de  Hongrie,  vous  avez  craint  d’être  arrêté, 
voyant  toute  la  conspiration  découverte  : ainsi 
vous-  autoriseriez  vous-même  les  faussetés 
dont  on  voudroit  persuader  le  public.  Comme 
il  n’y  a rien  de  plus  opposé  au  bien  de  mon 
service,  qtle  d’appuyer  par  quelque  démarche 
précipitée  les  artifices  qu’on  veut  mettre  en 
usage,  je  vous  renvoie  votre  courrier  pour 
vous  instruire  au  plutôt  de  mes  intentions  sur 
cette  affaire  : elles  sont  que  vous  demeuriez 
à Vienne,  jusqu’à  ce  que  jé  vous  envoie  des 
ordres  précis  d’en  partir.  .*!i  la  guerre  se  dé- 
clare , vous  reviendrez  d'assez  bonne  heure 
pour  me  servir  dans  l’armée  où  je  vous  ai 
destiné;  quand  même  vous  n’y  seriez  pas  au 
commencement  de  la  campagne,  je  ne  com}>- 
terois  pas  moins  les  services  que  vous  me  ren- 
driez ailleurs. 

Secondement , si  vous  êtes  parti  de  Vienne 
lorsque  vous  recevrez  cette  dépêche  , comme 
je  vois  que  vous  l’auiiez  fait  sous  prétexte 
de  quelque  voyage  prochain,  et  comme  de- 
vant retourner  incessamment  , vous  devez  en 
effet  y retourner  immédiatement  après  avoir 
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leçu  ma  lettre.  J’ai  cependant  donné  les 
ordres  nécessaires  , pour  empêcher  que  le 
comte  de  Zinzendorf  (i)  , ne  se  relire  sans 
que  j’en  sois  averti.  Vous  pouvez  compter 
qu’il  répondra  de  vous , et  que  je  fais  dire 
au  duc  de  Savoie , que  s’il  est  en  peine  pour 
son  ambassadeur,  il  conviendroit  mieux  de 
le  retirer  dès-à-présent , que  d’attendre  la  dé- 
claration de  la  guerre. 

A l’égard  de  l’autre  avis  qu’on  vous  a donné, 
il  est  trop  important  pour  ne  le  pas  appro- 
fondir autant  qu’il  vous  sera  possible  de  le 
faire.  Bien  des  circonstances  me  font  cepen- 
dant douter  de  la  vérité.  Le  duc  de  Medina- 
Sidonia  a sujet  d’étre  content,  et  il  le  paroît. 
Je  ne  donnerai  aucun  ordre  pour  faire  arrêter 
l’homme  qu’on  vous  a nommé,  avant  son  re- 
tour de  Vienne.  Vous  continuerez  de  faire  ce 
que  vous  pourrez  pour  en  découvrir  davan- 
tage. 11  est  bien  plus  convenable  que  l’ambas- 
sadeur d’Espagne  se  retire  dans  l’électorat  de 
Bavière  , que  d’attendre  les  ordres  du  roi 
d’Espagne  dans  les  états  de  l’Empereur  : rien 
n'y  répond  de  la  sûreté  de  sa  personne. 

J’ai  reçu  vos  lettres  du  i6  et  du  20  avril. 
Comme  elles  m’informent  toutes  des  mouve- 


( I ) Ambassadeur  d’Autriche  en  France. 
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mens  des  troupes  de  l’Empereur , je  n’ai  point 
de  nouveaux  ordres  à vous  donner , que  de 
continuer  à m’informer  de  ce  que  vous  en 
apprendrez. 


AU  MÊME. 

Versailles,  le a5 mai  1701. 

MoitsiEDR  te  MARQurs  DE  ViLtARs , j’ai  reçu 
vos  lettres  du  4 et  du  7 de  ce  mois.  Toutes 
deux  m’ont  fait  voir  que  vous  n’avez  omis 
aucune  diligence , pour  découvrir  plus  parti- 
culièrement la  vérité  des  avis  secrets  qu’on 
vous  a donnés,  la  condition  et  le  caractère 
de  celui  de  qui  vous  les  avez  reçus;  enfin, 
pour  approfondir  si  la  confidence  est  sincère, 
ou  s’il  vous  a été  envoyé  par  quelque  ministre 
de  l’Empereur,  pour  vous  engager  à quelque 
fausse  démarche  dans  la  conjoncture  présente. 
Cet  artifice  est  si  conforme  au  génie  du  comte 
de  Mansfeldt , que  je  croirois  aisément  qu’il 
en  est  l’auteur,  et  que  celui  dont  vous  avez 
reçu  les  avis,  n’est  point  secrétaire  du  comte 
de  Kaunitz.  Il  y a long-temps  que  vous  m’avez 
écrit,  que  vos  lettres  étoient  déchiffrées  et 
vues  à Vienne  avant  qu’elles  partissent  ; ainsi 
l’homme  qui  vous  a parlé,  a voülu  peut-être 
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autoriser  son  rapport  par  cette  circonstance, 
sachant  bien  toutefois  qu’il  ne  vous  appreiioit 
rien,  qui  ne  fût  depuis  long- temps  répandu 
dans  le  public. 

La  conduite  du  comte  de  Zinzendorf  ne 
marque  pas  encore,  qu’il  ait  reçu  l’ordre  de 
partir  secrètement.  Enfin  je  vois,  par  le  compte 
que  vous  me  rendez , que  le  but  principal  des 
avis  qu’on  vous  a donnés , a été  de  vous  in- 
timider , et  de  vous  obliger  à confirmer , par 
un  départ  précipité  , tout  ce  qu’on  auroit. 
voulu  dire  dans  la  suite  au  sujet  des  mouve- 
mens  de  Hongrie.  On  peut  même  croire  que 
le  comte  de  Kaunitz  , différant  à vous  rendre 
la  réponse  de  l’Empereur,  attendoit  l’effet  que 
produiroient  les  avis  secrets  qu’on  vous  avoit 
fait  donner.  Toutes  ces  circonstances  font  voir, 
que  vous  avez  très-bien  fait  de  ne  vous  point 
alarmer , ■ ni  de  ces  avrs  ni  des  discours  du 
peuple  de  Vienne  ; et  il  'est  important  pour 
le  bien  de  mon  service,  que  l’Empereur  retire 
l’envoyé  qu’il  a auprès  de  moi  avant  que  je 
vous  rappelle.  Vous  avez  bien  fait  aussi  de 
refuser  la  garde  que  le  comte  de  Hanach  vous 
a offerte  ; on  auroit  bientôt  publié  que  l’Em- 
pereur, ayant  découvert  quelqu’intelligence 
secrète  entre  vous  et  les  mécontens  de  Hon- 
grie, se  seroit  assuré  de  votre  personne  ; et 
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cette  nouvelle  paroissant  vraisemblable  par  là 
garde  que  vous  auriez  acceptée , eût  produit 
de  mauvais  effets. 

Les  choses  ne  peuvent  demeurer  long-temps 
en  l’état  où  elles  sont  ; ainsi  vous  pouvez 
compter  que  je  vous  enverrai  bientôt  l’ordre 
de  revenir  : mais  il  faut  auparavant  que  l’Em- 
pereur ait  donné  un  ordre  au  comte  de  Zin- 
zendorf,  et  il  ne  me  convient  pas  d’ètre  le 
premier  à faire  cette  démarche.  J’ai  fait  dire 
aix  duc  de  Savoie,  que  s’il  craignoit  quelqu’em- 
barras  à l’égard  de  son  ambassadeur  à Vienne , 
il  devoit  le  rappeler  incessamment , et  qu’il 
seroit  difficile  que  le  comte  de  Zinzendorf  pfit 
servir  d’otage  et  pour  vous  et  pour  lui. 


» A M.  DE  BLÉCOUR  (i). 

i3  juin  1701. 

Si  ( les  ordres  envoyés  de  Madrid  dans  les 
Pays-Bas,)  s’exécutent,  les  revenus  du  roi 
d'Espagne  seront  dissipés  comme  auparavant, 
ses  troupes  ne  seront  pas  payées,  on  manquera 
auxengagemens  pris  avec  l’électeur  de  Bavière. 
Lecomte  de  Montérei  préfère  évidemment  ses 


(1)  Employé  tous  le  duc  de  Harcourt  à Madrid. 
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intérêts  et  ceux  de  ses  créatures,  au  bien  de  la 
monarchie.  Je  vois  les  choses  de  plus  près.  Le* 
secours  que  je  fournis  avec  tant  de  dépenses  , 
deviendront  inutiles,  si  le  conseil  de  Flandre, 
sans  connoissauce  des  affaires , peut  changer 
toutes  les  dispositions  que  je  crois  propres  au 
rétablissement  des  affaiies.  11  faut  que  le  roi 
ordonne  au  marquis  de  Bedmar  de  lui  rendre 
compte  directement  de  tout,  et  d’obéir  ponc- 
tuellement aux  ordres  que  je  lui  enverrai. 


AU  DUC  DE  HARCOURT. 

22  juin  1701 . 

Mon  CoDsiN,  je  vois  depuis  long-temps 
qu’on  ne  doit  attendre  aucun  secours  d’Espa- 
gne, avant  que  d’avoir  remédié  aux  abusintro- 
duits  dans  la  finance  du  roi  Catholique.  Il  y 
avoit  lieu  de  croire  que  dans  une  aussi  grande 
monarchie  , il  se  trouveroit  des  gens  assez  ha- 
biles et  assez  désintéressés  pour  les  employer  à 
rétablir  l’ordre  dans  les  finances,  et  jusqu’à 
présent  je  n’avois  pas  voulu  en  prendre  eon- 
noissance,  jugeant  que  ces  détails  dévoient  être 
laissés  aux  Espagnols  mêmes,  et  qu’il  mesuffi- 
soit  de  donner  au  roi , mon  petit-fils  , les  se- 
cours nécessaires  pour  la  défense  de  ses  Etats 
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du  dehors;  mais  comme  je  vois  que  son  ser- 
vice et  son  autorité  souffrent  également  du  peu 
de  moyens  qu’il  a de  soutenir  l’un  et  l’autre; 
que  le  mal  augmente  depuis  long-temps  ; que 
votre  dangereuse  maladie  vous  amis  hors  d’état 
de  travailler  aux  affaires  ; qu’enfin  le  cardinal 
Porto-Carrero  m’a  fait  demander  quelqu’un 
intelligent  en  matière  de  finances,  pour  voir  et 
•connoître  l’état  de  celles  du  roi  d’Espagne  , 
pour  examiner  les  moyens  les  plus  propres  de 
soulager  ses  sujets  et  de  pourvoir  aux  plus 
pressans  besoins  du  public,  qu’il  m’assure  que 
toute  l’Espagne  le  desire  en  général  : toutes  ces 
raisons  m’ont  déterminé  à choisir  le  sieur  Orri 
pour  l’envoyer  à Madrid  (i). 


A PHILIPPE  V. 

' . • Marli,  lea7juin  1701. 

VoxTS  verrez  par  ce  que  le  courrier  vous  dira 
de  ma  part,  ce  que  je  pense  et  ce  que  j’at  fait 
sur  votre  mariage  et  sur  bien  d’autres  affaires'  ; 
c’est  pourquoi  je  ne  vous  en  dirai  rien  dans 
cette  lettre.  Les  deux  que  j’ai  reçues  de  vous , 

(i)  r'ojez  dans  les  Mémoires  de  Saint-Simon  toutes  les 
opérations  d’Orri  et  généralement  touJg|Piqui  concerne  la 
cour  de  Philippe  v,  article  fort  bien  traité. 

mov.  DE  I.OUIS  XIV.  TOMC  VI,  O 
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«out  du  a et  du  lo  juin.  Je  suis  très-aise  que 
vous  ayez  fait  tout  ceque  je  vous  avois  mande, 
et  vous  verrez  , par  ce  qu’on  vous  dira  de  ma 
part , ce  que  je  crois  utile  au  bien  de  vos  affai- 
res. J’attends  avec  impatience  ce  que  vous 
m’avez  promis  de  faire  pour  le  marquis  de 
Castel  doa  Rios.  Ne  perdez  pas  de  temps  pour 
me  satisfaire  sur  ce  que  je  vous  demande.  La 
reconnoissance  est  un  devoir  très-pressé.  J ai 
fait  partir  un  homme  très-habile  , pour  tra- 
vailler à vos  finances;  j’espère  qu’il  vous  sera 
utile  dans  les  suites.  Je  ferai  partir  incessam- 
ment le  comte  de  Marcin  pour  soulager  le  duc 
d’Harcourt , et  pour  travailler  conjointement 
avec  lui  pour  le  bien  de  nos  affairescotnmunes. 
Vous  pourrez  vous  fier  à lui , et  croire  qu’il  ne 
vous  dira  rien  que  je  ne  pense.  Je  suis  bien  en 
peine  de  ce  que  vous  me  demandez  de  votre 
conseil.  Je  crois  que  d’Harcourt  et  Marcin  vous 
seront  d’un  grand  secours.  Vous  devez  vous 
fier  à eux , puisque  je  m’y  fie  , les  connoissant 
comme  je  fais.  Finissez , le  plutôt  que  vous 
pourrez  , le  rang  des  ducs  . et  des  grands  ; cela 
sera  d’une  grande  commodité.  On  travaille  aux 
carrosses.  On  les  fait  comme  le  comte  Baten 
dit  qu’ils  doivent  être.  Je  crois  qu’ils  ne  seront 
pas  trop  beaux.  Pour  ceux  de  la  reine , vous 
ferez  de  votre  mieux.  On  ne  peut  pas  vous  en 


Digilized  by  Goo^lv 


ANNÉE  1701.  €7 

envoyer  assez  à temps  pour  servir  à votre 
mariage. 

Je  crois  qu’il  ne  sera  pas  retardé  bien  long- 
temps , par  ce  qu’on  est  obligé  de  faire , pour 
obliger  le  duc  de  Savoie  à exécuter  son  traité. 

Il  ne  me  reste  qu’à  assurer  V.  M.  de  la  tendre 
amitié  que  j’ai  pouî*  elle.  La  suite  du  temps 
vous  la  fera  encore  mieux  connoître. 


AU  MÊME. 

Meudon,  le  i3  jaiUet  1701. 

J K vous  envoie  Marcin  pour  demeurer  au- 
près de  vous.  Il  vous  dira  beaucoup  de  choses 
importantes  dont  je  l’ai  chargé.  Donnez-lui 
,* «ne  entière  croyance.  Je  me  fie- à lui;  vous 
pouvez  en  faire  de  même , et  être  persuadé  qu’il 
ne  vous  proposera  rien  qui  ue  soit  utile  à nos 
intérêts  communs.  Je  ne  saurois  finir  sans  as- 
surer V.  M.  de  ma  tendresse  , et  lui  dire  , que  je 
souhaite  avec  toute  l’ardeur  dont  je  suis  capa- 
ble , de  vous  voir  un  aussi  grand  roi  que  vous 
pouvez  l’être  .si  vous  le  voulez. 
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AU  MÊME. 

Marli , le  29  juillet  1701. 

J’ai  cru  devoir  différer  votre  mariage  , sur 
des  avis  que  j’ai  reçus  du  peu  de  sincérité  du 
duc  de  Savoie.  Vous  connoissez  son  caractère. 
J’avois  écrit  au  marquis  de  Castel-Rodrigo  de 
suspendre  la  négociation  ; j’ai  appris  depuis 
qu’elle  étoit  déjà  finie.  Ne  vous  étonnez  pas 
cependant  s’il  fait  naître  quelque  difficulté 
dans  l’exécution  : je  souhaite  qu’il  en  trouve 
les  moyens.  Je  n’ai  de  vue  que  le  bien  de  Y.  M. 
et  de  la  rendre  plus  heureuse  , en  retardant 
même  la  satisfaction  qu’elle  croit  trouver  dans 
son  mariage.  Je  crois  que  vous  ne  devez  rien*' 
changer  à l’égard  de  votre  départ  de  Madrid. 


AU  MÊME. 

Marli,  le  3o  juillet  1701. 

• J’ai  appris  avec  grand  plaisir  ce  que  vous 
avez  fait  pour  le  marquis  de  Castel  dos  Rios(i). 
Je  vous  en  suis  très-obligé.  Je  lui  ai  donné  la 


(1)  U lui  a voit  accordé  la  Grandesse  sur  la  demande  de 
Louis  XIV.  Il  fut  ensuite  viee-roi  du  Mexique. 

é 
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nouvelle  avec  joie  , que  vous  l’avez  fait  Grand. 
Il  a reçu  cet  honneur  comme  il  le  devoit.  Du- 
ras s’en  va , pour  instruire  le  duc  d’Harcourt 
de  plusieurs  affaires  utiles  à nos  intérêts  com- 
muns. Donnez  attention  à tout  ce  qu’il  vous 
proposera.  Tâchez  d’en  profiter,  et  me  croyez 
plus  tendre  et  plus  plein  d’amitié  que  jamais 
pour  vous. 

J’oubliois  de  vous  dire  que  le  portrait  que 
vous  desirez  est  fait.  Vous  devez  m’être  obligé 
du  temps  que  j’ai  donné  pour  vous  plaire. 
Quand  le  tableau  sera  achevé , on  vous  l’en- 
verra sans  perdre  de  temps. 


AU  MÊME. 

Versailles,  le  7 août  1701. 

Vous  jugez  parfaitement  bien  du  mémoire 
du  duc  d’Arcos.  Il  est  de  votre  autorité  de  sou- 
tenir ce  que  vous  avez  réglé  pour  les  honneurs 
^ réciproques  entre  les  Ducs  et  les  Grands.  Blé- 
cour  (i)  vous  dira  mon  avis  à l’égard  de  celui 
. qui  vous  a présenté  ce  mémoire.  Il  faut  nn 
exemple  ; celui  que  vous  avez  fait  sur  un  de 
vos  Grands,  est  très  à propos.  Le  refus  de  l’in- 


(i)  Envoyé  de  Louis  xiv  à Madrid 
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vestiture  a dû  vous  faire  de  la  peine  (i);  mais 
le  ressentiment  ne  doit  paroître  que  quand  le 
bien  de  l’Etat  le  demande.  Il  faut  l’ëteindre  ou 
le  témoigner,  suivant;, lès  circonstances.  Si 
l’effet  ne  suit  immédiatement  les  menaces, 
elles  sont  presque  inutiles  et  ridicules.  Il  n’y  a 
pas  d’apparence  que  le  pape  donne  l'investi- 
ture de  Naples  à l'archiduc  : il  ne  vient  point 
en  Italie.  J’avoue  que  la  pensée  que  vous  aviez 
me  fait  un  sensible  plaisir  ; elle  est  digne  de 
votre  sang,  et  je  souhaiterois  que  l’étal  de  vos 
affaires  et  la  saison  vous  eussent  permis  de 
l'exécuter  ; mais  il  ne  faut  pas  y songer  pour 
cette  année.  Non-seulement  je  consentirai  que 
vous  passiez  au  printemps  en  Italie,  si  la  guerre 
dure  encore  ; mais  dès  à présent , je  vous  le 
conseille,  indépendamment  de  ce  que  l’archi- 
duc ou  le  roi  des  Romains  pourront  faire.  Rien 
ne  vous  donnera  plus  de  réputation,  et  de 
gloire  dans  le  monde,  particulièrement  dans 
vos  royaumes.  Gardez  le  secret  de  celte  réso- 
lution, si  vous  voulez  qu’elle  réussisse  quand 
vous  l’exécuterez.  Vous  gagnerez  le  coeur  de 
vds  sujets  ; vos  ennemis  seront  forcés  à vous 
estimer  et  à vous  craindre.  Que  je  serai  heu- 


(i)  Il  s’agit  de  l’investiture  du  royaume  de  Naples  sur 
laquelle  le  Pape  tergiversoil. 


Digiiized  by  Google 


ANNÉE  1701.  71 

reux , quand  je  vous  verrai  dans  le  haut  point 
<le  gloire , où  j’espère  que  votre  courage  vous 
èlevera  ! Je  vous  aimerai  davantage  ; et  mon 
estime  se  fortifiant,  ma  tendresse  augmentera , 
en  vous  voyant  tel  que  je  vous  desire  , et  que 
je  me  persuade  que  vous  serez. 


AU  MÊME. 

Versailles,  le  si  |OÛt  1701. 

Je  renvoie  votre  courrier,  et  j’ai  écrit  à 
CastehRodrigo  (i)  de  conclure  votre  mariage. 
Vous  en  apprendrez  les  raisons  5 le  détail  en 
seroit  trop  long  à vous  expliquer.  Votre  défé- 
rence à mes  conseils  augmente  encore  mon 
attention  à vous  les  donner  conformes  à vos 
intérêts.  Celui  d’aller  en  Italie  au  printemps 
prochain , sera  certainement  de  votre  goût.  Je 
crois  ce  voyage  nécessaire,  si  la  guerre  conti- 
nue ; mais  je  souhaite  en  même  temps  qu'elle 
soit  terminée  cette  campagne.  Je  l’espère , si  le. 
maréchal  de  Villeroi  exécute  mes  ordres , 
comme  j’ai  lieu  de  le  croire. 


( I ) Ministre[d’£spagne  à Turincilavoil  conclu  le  mariage 
de  Philippe  avec  la  princesse  de  Savoie  , sœur  de  la  du- 
chesse de  Bourgogne. 


e,. 
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La  guerre  ne  recommencera  pas  apparem- 
ment en  Flandre  cette  annee.  Je  vois  avec  plai- 
sir l’effet  de  votre  amitié  pour  votre  frère:  rien 
ne  me  peut  toucher  davantage,  que  la  conti- 
nuation de  cette  union.  Décidez  en  faveur  de 
Fernand  - Nugnès  : son  zèle  vous  est  connu  ; 
c’est  une  qualité  principale,  et  que  vous  devez 
fortifier  dans  le  commencement  devotre  règne. 
J e comprends  que  l’affaire  du  duc  de  Montéléon 
vous  embarrasse.  Laissez  agir  le  cardinal , 
comme  Archevêque  de  Tolède.  Ne  compro- 
mettez point  votre  autorité  ; on  d’a  trop  enga- 
gée. Que  cet  incident  vous  serve  désormais  à 
prendre  du  temps , pour  examiner  ce  qu’on 
veut  vous  faire  signer  dans  votre  despacho, 
hors  les  exjiéditions  ordinaires.  Je  serai  bien 
aise  d’apprendre,  que  Marcin  y soit  entré  en 
l’absence  du  duc  d’Harcourt.  Vous  jugez  bien 
que  je  souhaite  que  votre  voyage  soit  heureux, 
et  que  1^  prospérités  deV.  M.  répondent  aux 
vœux  que  ma  tendresse  me  fait  faire  pour  vous. 


AU  MÊME. 

Fontainebleau,  le  2 octobre  170t. 

J E persiste  toujours  dans  la  pensée  que  vous^ 
devez  passer  en  Ittüie  au  commencement  du 

• \ 
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prinleiTips  prochain.  Je  suis  persuade  que 
l’idée  seule  de  ce  voyage  vous  fait  plaisir.  J’au- 
rai soin  , puisque  vous  le  souhaitez  , de  régler 
dans  le  temps  tout  ce  que  je  croirai  nécessaire 
pour  la  descente  et  pour  la  commodité  de" 
V.  M.  Il  conviendra  peut-être  de  publier  bien- 
tôt votre  passage.  La  nouvelle  en  sera  vrai- 
semblablement bien  reçue,  et  produira  de 
bons  effets  en  Italie.  Je  vous  averfirai  quand 
je  croir^ai  qu’il  sera  temps  de  déclarer  cette 
résolution,  qui  vous  fait  honneur.  Vous  poiir- 
rez  l’exécuter  dès  le  mois  de  mars.  Je  crois 
vous  faire  plaisir  en  avançant  le  terme  de  deux 
mois.  Vous  aurez  apparemment  attendu  plu- 
sieurs jours  la  reine  à Barcelone.  Je  n’ai  point 
encore  de  nouvelles  qu’aie  se  soit  embarquée 
sur  vos  galères.  J’espère  que  vous  serez  con- 
tent de  Marcin.  Il  a vu  que  je  préférois  ses 
services  auprès  de  vous,  à ceux  qu’il  me  ren- 
doit  dans  mes  armées.  La  santé  de  la  duchesse 
de  Bourgogne  est  entièrement  rétablie.  Je  ne 
douterai  jamais  de  votre  bon  naturel.  Je  suis 
très -sensible  aux  sentimens  que  vous  témoi- 
gnez, à l’égard  de  ceux  que  vous  devez  aimer; 
les  miens  pour  vous  sont  tels  que  vous  les  mé- 
ritez , et  je  ne  puis  vous  exprimer  plus  forte- 
ment ma  tendresse  et  mon  amitié  , qui  dure- 
ront toujours  pour  vous. 
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AU  MÊME. 

Fontainebleau,  le  la  octobre  1701. 

La  navigation  des  galères  a paru  si  fatigante 
à la  reine  d’Espagne,  et  même  si  dangereuse 
dans  cette  saison , qu’elle  souhaite  d’achever 
son  voyage  par  terre,  depuis  Marseille  jusqu’à 
Barcelone  : j’y  ai  consenti.  Marcin  vous  en 
rendra  compte , et  des  ordres  que  j’ai  donnés 
dans  une  conjoncture  aussi  imprévue.  Vous 
serez  peut-être  bien  aise  de  vous  avancer  pour 
la  recevoir  jusqu’à  Girone.  Si  vous  voulez 
passer  jusqu’à  Perpignan , vous  en  serez  le 
maître.  Il  n’y  a pas  un  lieu  dans  mon  royaume 
où  V.  M.  ne  soit  regardée  comme  un  fils  que 
j’aime  tendrement  ; et  je  suis  persuadé  qu’en 
cette  qualité , l’empressement  de  mes  sujets 
vous  fera  plus  de  plaisir  que  les  traitemens 
dus  à votre  rang. 


AU  COMTE  DE  MARCIN.  • 

‘ 3i  octobre  1701. 

L’AitcrsT  manque  absolument  (en  Espagne) 
pour  les  dépenses  les*plus  nécessaires  ; on  ne 
peut  en  trouver  pour  soutenir  la  guerre  en 


Digitized  by  Google 


ANNKE  1701.  «5^ 

Italie  , pour  satisfaire  aux  traités , et  pour 
maintenir  les  alliances.  Il  semble,  parla  con- 
duite des  Espagnols , qu’il  s’agisse  de  mainte- 
nir des  Etats  dont  la  conservation  soit  entiè- 
rement indifférenfe  à leur  monarchie.  On  voit 
même  qu’ils  ont  peine  à souffrir  que  je  mette 
quelque  règle,  à ceux  des  Pays-Bas.  Enfin  je 
soutiens  de  tous  côtés  les  frais  de  la  guerre  ; 
les  déj>enses  en  ’gont  immenses,  par  l’éloigne- 
ment des  lieux  où  il  faut  jïorter  mes  armes; 
et  bien  loin  d’être  aidé  par  l’Espagne  à défen- 
dre ses  propres  Etats , je  trouve  des  contra- 
dictions de  sa  part  dans  tout  ce  que’ je  veux 
faire  de  plus  avarftageux  pour  elle.  Si  le  zèle 
de  mes  sujets  n’a  point  de  bornes,  ils  en  trou^ 
veront  enfin  aux  moyens  de  m’assister.  Je  ne 
dois  pas  attendre  cette  extrémité,  ni  pour  moi, 
ni  pour  eux , et  ce  seroit  tromper.le  roi  d’Es- 
pagne que  de  .ne  le  pas  avertir  du  véritable 
état  de  ses  affaires.  Il  est  temps  que  vous  lui 
disiez,  pour  lui  seul.,  que  je  n’ai  consulté  jus- 
qu’à présent  que  la  tendresse  que  j’ai  pour 
lui , et  que  ce  motif  m’a  lait  faire  les  derniers 
efforts  pour  défendre  ses  Etats;  que  je  souhai- 
terois  de  pouvoir  les  continuer,  que  je  le  ferois 
avec  le  même  empressement,  que  j’avois  lieu 
d’espérer  que  les  secours  de  l’Espagne  me  mel- 
troient  en  état  de  le  faire;  mais  qu^il  sait  bien 
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qu’elle  ne  m’en  donne  aucun,  et  qu’il  n’y  a 
pas  même  lieu  de  prévoir  qu’elle  en  puisse 
fournir  à l’avenir,  ni  pour  les  dépenses  cou- 
rantes , ni  pour  le  dédommagement  de  celles 
que  j’aurai  faites.  Et  vous  lui  ferez  voir  com- 
bien la  guerre  d’Italie  est  onéreuse , les  grandes 
sommes  d’argent  qu’elle  fait  sortir  de  mon 
royaume , et  le  nombre  d’hommes  dont  elle 
cause  la  perte  : que  je  l’avois  bien  prévu  avant 
que  d'y  envoyer  mes  troupes;  que  cependant 
cette  considération  ne  m’a  pas  retenu , jugeant 
alors  qu’une  campagne  sufïiroit  pour  faire  sor- 
tir les  Âlleinands  d'Italie  ; que  désormais  on 
ne  peut  y prévoir  qu'une  guerre  très-longue, 
impossible  à soutenir  par  mes  seules  forces , 
étant  obligé  d’en  avoir  encore  de  considéra- 
bles sur  le  Rhin  et  dans  les  Pays-B.as;  que  ce 
seroit  ruiner  la  France  sans  sauver  l'Espagne  ; 
qu’il  faut  par  conséquent  songer  nécessaire- 
ment aux  moyens  de  faire  promptement  la 
paix  ; que  je  vois  avec  un  sensible  déplaisir 
qu’elle  doit  être  achetée  par  la  cession  de  quel- 
ques Etats  dépendans  de  la  monarchie  d’Es- 
pagjae,  mais  qu’il  faut  bien  en  prendre  la  réso- 
lution; qu’on  doit  seulement  la  tenir  dans  un 
profond  secret;  car  il  est  certain  que  les  en- 
nemis profitant  de  cette  connoissance , se  reii- 
droient  bien  plus  difficiles  sur  la  paix , et 
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demanderoient  des  avantages  que  le  roi  d’Es- 
pagne ne  pourroit  accorder. 


A PHILIPPE  V. 

- 1 3 novembre  1701. 

J’attewdois  avec  impatience  la  nouvelle  de 
votre  mariage.  Votre  lettre  et  Lou ville  (1),  que 
vous  m’avez  envoyé  , me  l’ont  appris.  Il  m’a 
parlé  de  toutes  les  bonnes  qualités  de  la  reine: 
elles  peuvent  vous  rendre  heureux,  si  elle  en 
fait  un  bon  usage  ; je  l’espère,  quoiqu’elle  ait 
mal  commencé.  J’attribue  ce  qu’elle  a fait  à de 
mauvais  conseils,  et  vous  devez  juger  par  cet 
exemple , de  l’importance  de  renvoyer  à Turin 
les  hommes  et  les  femmes  venus  avec  elle.  Elle 
a de  l’esprit , elle  verra  qu’elle  doit  songer  uni- 
quement à vous  plaire.  Je  suis  persuadé  qu’elle 
s’y  appliquera  , lorsqu’elle  se  conduira  par 
elle-même  ; mais  il  faut , pour  votre  bonheur 
et  pour  le  sien , qu’elle  se  désabuse  de  toutes 
les  vues  qu’on  peut  lui  avoir  données  de  vous 

(1)  Gentilhomme  français  attaché  à Philippe  v;  homme 
d’esprit , mais  à qui  son  caractère  intrigant  attira  de  fâ- 
cheuses affaires , et  fit  perdre  l’effet  des  bontés  qne  le  roi 
d’Espagne  avoit  pour  lui.  ( Fojrtz  les  Mémoires  de  .Saint- 
Simon,  ) 
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gouverner.  Je  crois  que  V.  M.  ne  le  souffriroit 
pas;  elle  sent  trop  vivement  le  déshonneur 
qu’une  pareille  foiblesse  attire  : on  ne  la  par- 
donne pas  aux  particuliers  ; les  rois , exposés 
à la  vue  du  public  , en  sont  encore  plus  mé- 
prises, quand  ils  souffrent  que  leurs  femmes 
dominent.  Vous  avez  devant  les  yeux  l’exem- 
ple de  votre  prédécesseur.  La  reine  est  votre 
première  sujette  ; en  cette  qualité  et  en  celle 
de  votre  femme , elle  doit  vous  obéir.  Vous 
la  devez  aimer  ; vous  ne  le  feriez  pas  de  la 
manière  que  vous  le  devez , si  ses  pleurs 
avoient  assez  d’empire  sur  vous , pour  vous 
engager  à des  complaisances  contraires  à votre 
gloire.  Ayez  de  la  fermeté  dans  les  commence- 
mens.  Je  sais  que  les  premiers  refus  vous  feront 
de  la  peine,  qu’ils  répugnent  à la  douceur  de 
votre  naturel;  mais  ne  craignez  point  de  cau- 
ser de  légers  chagrins  à la  reine,  pour  lui  en 
épargner  de  réels  dans  la  suite  de  sa  vie.  C’est 
par  cette  conduite  seule  que  vous  pourrez  pré- 
venir des  éclats,  que  vous  ne  pourriez  suppor- 
ter. Souffririez-vous  que  vos  sujets  et  que  toute 
l’Europe  s’entretinssent  de  vos  divisions  do- 
mestiques ? Rendez  la  reine  lieureuse  malgré 
elle  même , s’il  est  nécessaire.  Contraignez-la 
dans  les  commencemens  : elle  vous  en  sera 
obligée  dans  la'  suite  ; et  la  violence  que  vous 
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VOUS  ferez  présentement , sera  la  marque  la 
plus  solide  de  votre  amitié  pour  elle.  Relisez, 
je  vous  prie , ce  que  j’avois  prévu  sur  cet  arti- 
cle, dans  le  mémoire  que  je  vous  donnai  quand 
vous  partîtes.  Croyez  enfin  que  ma  tendresse 
pour  vous  dicte  ces  conseils , que  j’attendrois 
d’un  père  si  j’étois  à votre  place , et  que  je 
recevrois  comme  des  preuves  assurées  de  son 
amitié. 


AU  MÊME. 

Fin  de  décfTnbre  1701. 

Votre  patience  étoit  nécessaire.  Il  fallolt 
faire  voir  à des  peuples  naturellement  inquiets 
èt  jaloux  de  leurs  privilèges  (1) , que  vous 
n’aviez  pas  dessein  de  les  supprimer.  Cette 
confiance  leur  inspirera  plus  de  zèle  pour  le 
service  de  V.  M. , et  il  n’est  que  trop  vrai 
qu'elle  a besoin  de  l’assistance  de  tous  ses 
sujets. 

AU  MÊME. 

a3  janvier  1708. 

J’ai  toujours  approuvé  le  dessein  que  vous 
avez  de  passer  en  Italie;  je  souhaite  de  le  voir 


(i)  Philippe  tenoit  alors  les  ébits  de  Catalogne. 
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exécuté  ; mais  plus  je  m’intéresse  à votre 
gloire,  plus  je  dois  songer  aux  difficultés  qu’il 
ne  vous  conviendroil  pas  de  prévoir  comme  à 
moi.  Je  les  ai  toutes  examinées  ; vous  les  avez 
vues  dans  le  mémoire  que  Marcin  vous  a lu. 
J’apprends  avec  plaisir  qu’elles  ne  vous  dé- 
tournent point  d’un  projet  aussi  digne  de  votre  '■ 
.sang,  que  celui  d’aller  vous-même  défendre 
vos  Etats  en  Italie.  Il  y a des  occasions  où  l’on 
doit  décider  soi-même.  Puisque  les  inconvé- 
niens  que  l’on  vous  a représentés  ne  vous 
ébraulent  pas,  je  loue  votre  fermeté  , et  con- 
firme votre  . décision.  Je  suis  persuadé  que 
vos  sujets  vous  en  aimeront  davantage,  et 
vous  en  seront  encore  plus  fidèles , lorsqu’ils 
verront  que  vous  répondez  à leur  attente,  et 
que  bien  loin  d’imiter  la  mollesse  de  vos  pré- 
décesseurs , vous  exposez  votre  personne  pour 
défendre  les  Etats  les  plus  considérables  de 
votre  monarchie  ; et  ma  tendresse  augmente 
pour  vous,  à proportion  que  je  vois  qu’elle 
vous  est  due,  et  je  n’oublierai  rien  pour  vos 
avantages. 

Vous  voyez  les  efforts  que  je  fais  pour  chas- 
ser vos  ennemis  d’Italie. 

Si  les  troupesque  j’y  destine  encore  j'étoient 
arrivées,  je  vous  conseillerois  d’aller  à Milan  , 
et  de, vous  mettre  à la  tête  de  mon  armée; 


Digitized  by  Google 


ANNÉE  1703.  8t 

mais  comme  il  faut  auparavant  qu’elle  soit 
supérieure  à celles  de  l’Empereur,  je  crois 
que  V.  M.  peut  passer  premièrement  dans  le 
royaume  de  Naples,  où  sa  présence  est  encore 
plus  nécessaire  qu’à  Milan.  Vous  y attendrez 
le  commencement  de  la  campagne,  vous  y cal- 
merez l’agitaition  des  peuples  de  ce  royaume. 
Ils  souhaitent  ardemment  de  voir  leur  souve- 
rain, et  ne  sont  excités  à la  révolte  quejiar 
l’espérance  d’avoir  un  roi  particulier.  Traitez 
bien  la  noblesse , faites  espérer  du  soulage- 
*ment  aux  peuples  , lorsque  l’état  des  affaires 
le  permettra  ; écoutez  les  plaintes;  rendez  jus* 
tice,  et  communiquez -vous  avec  bonté,  sans 
perdre  de  votre  dignité;  sur- tout  distinguez 
ceux  dont  le  zèle  a paru  dans  ces  derniers 
mouvemens;  vous  connoîtrez  bientôt  l’utilité 
de  votre  voyage,  et  le  bon  effet  que  votre  pré- 
sence aura  produit.  ■ 

' Je  fais  armer  quatre  vaisseaux  à Toulon;  ils 
iront  à Barcelone,  et  ils  vous  porteront  à 
Naples  avec  la  reine  : je  vois  que  votre  amitié 
pour  elle  ne  vous  permet  pas  de  vous  en  sépa- 
rer. Marcin  vous  informera  des  troupes  que 
j’envoie  à Naples  , et  des  autres  détails  dont  je 
l’ai  instruit  au  sujet  de  votre  passage.  Dieu , 
qui  vous  protège  visiblement,  bénira  la  justice 
•de  votre  cause  , et  j’espère  qu’après  vous  avoir 
œuv.  Dr  r.oins  xiv.  ra^irr.  ri.  6 
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appelé  au  trône,  il  vous  donnera  son  assis- 
tance, pour  défendre  les  Etats  dont  il  a remis 
le  gouvernement  dans  vos  mains.  Je  le  prierai 
de  rendre  heureux  le  dessein  que  vous  formez 
pour  sa  gloire. 

11  ne  me  reste  qu’à  vous  assurer  de  ma  ten- 
dresse , de  mon  amitié  et  du  plaisir  que  j'ai  de 
voir  que  tous  les  jours  vous  vous  en  rendez 
digne. 


AU  MÊME, 

Versailles,  le  6 février  i^ea. 

J’ai  reçu  vos  deux  lettres  du  7 et  du  a4  jan- 
vier. Quoique  j’aie  parlé  à Louville  de  plu- 
sieurs détails  dont  il  vous  rendra  compte  , je 
ne  puis  m’en  rapporter  uniquement  à lui,  pour 
•vous  assurer  de  la  joie  que  j’ai  du  parfait  ré- 
tablissement de  votre  santé , et  de  la  conclu- 
sion des  Etats  de  Catalogne.  Il  étoit  nécessaire 
de  les  terminer  avant  que  de  songer  à passer 
en  Italie.  Vous  laisserez  présentement  l’Espagne 
tranquille.  J’espère  que  Dieu  bénirà  vos  des- 
seins , et  vous  fera  trouver  dans  le  cœur  de  vos 
sujets  en  Italie , le  même  amour  et  le  même 
empressement  que  les  Catalans  témoignent 
présentement  à Y.  M.  Il  est  inutile  de  vous 
'dire  combien  je  le  souhaite,  et  vous  devez 
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croire  qu’indépendamment  de  mon  intérêt, 
je  regarderois  votre  satisfaction  et  vos  prospé- 
rités comme  les  miennes  propres,  par  l’unique 
motif  de  tendresse  que  j’ai  pour  vous.  Je  reçois 
encore  votre  lettre  dù  ag.  Je  n’ai  qu’à  louer 
les  dispositions  que  vous  faites  pour  la  dé*- 
fense  de  vos  Etats.  Songez  aux  Indes.  Je  m’en 
rapporte  à ce  que  Màrcin  vous  en  dira  de  ma 
part.  - . . • . 

AU  MÊME. 

i V 

- Versailles  , le  26  février  1702, 

. Vous  soulftiitez  avec  trop  d’empressement 
de  passer  en  Italie , pour  me  laisser  douter  de 
la  joie  que  mon  consentement- àj  üe- voyage 
vous  a donnée.  Le  projet,  le  désir  que  vous 
avez  conservé  de  l’exécuter,  et  la  justice  de 
votre  cause  me  font  espérer  que  Je  succès  en 
sera  heureux.  Voüs  n’oubliez  rien  pour  la  sû- 
reté et  pour  le  bon  gouvernement  de  vos 
Etats  : je  le  vois  par  les/di.spositions  que  vous 
faites,  et  par  les  ordres  que  vous  avez  donnés. 

Les  représentations  qjie  vous  avez  reçues 
lors  de  votre  passage , doivent  être  regardées 
comme  un  effet  du  zèle  que  les  sujets  de  V.  M. 
ont  pour  elle.  Mais  elles  ne  contiennent  au- 
cune raison  qui  n’ait  été  bien  examinée  avant 
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la  resolution  que  vous  avez  prise.  J’espère  que 
yotre  dernière  indisposition  étant  présente- 
ment finie,  vous  jouirez  désormais  d’une  par- 
faite santé.  On  m’a  épargné  l’inquiétude  que 
cette  maladie  m’auroit  causée,  en  m’appre- 
nant en  même'  temps  votre  guérison.  Je  suis 
également  sensible  à tout  ce  qui  vous  regarde , 
et  ma  tendresse  particulière  poùr  vous  se  fait 
connoître  en  toutes  occasions. 


AU  MÊME. 

Marll , ^ 3 mars  1 70a. 

'*•  • ••  • , 

J’ai  considéré  votre. seule  satisfaction,  lors- 
que j’ai  approuvé  le  dessein  que  vous  avez  de 
conduire  avec  vôus  la  reiné  à Naples;  mais 
mon  amitié  pour  vous  ne  me  permet  pas  de 
vous  taire  les  inconvéniens  que  je  prévois  à 
lui  faire  entreprendre  ce  vt»yage.  Si  je  vous 
aimois  moins,  ma  complaisance  n’aùroit  point 
de  bornes,  je  suppritnerois  les  conseils  de 
père , lorsqu’ils  seroient  contraires  à ce  que 
vous  desirez.  La  tendresse  que  vous  avez  pour 
la  reine , vous  fait  desirer  de  ne  vous  point 
séparer  d’elle;  mais  vous  devez,  par  la  même 
raison  , considérer  à quelles  incommodités 
.vous  l’exposez,  en  lui  faisant  entreprendre  un 
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trajet  de  mer  aussi  considérable,  que  celui  qu’il 
faut  faire  pour  passer  à Naples.  Si  son  amitié 
pour  vous  lui  ferme  les  yeux  sur  les  suites  fâ- 
cheuses qu’elle  en  doit  craindre , vous  êtes 
obligé  d’y  faire  encore  plus  d’attention,  et 
d’assurer  votre  commun . bonheur , en  son- 
geant à la  conservation  de  sa  santé.  Vous  savez 
combien  elle  a souffert  des  fatigues  de  la  mer, 
seulement  depuis  Nice  jusqu’à  Toulon;  vous 
pouvez  juger  de  celles  d’un  voyage  inbniment 
plus  long , où  la  commodité  de  descendre  tous 
les  jours  à terre , est  absolument  interdite.  Au 
lieu  de  la  satisfaction  que  vous  vous  proposez 
l’im  et  l’autre  à faire  ensemble  ce  voyage, 
vous  vous  préparez  des  sujets  continuels  de 
tourment  et  d’inquiétude.  Je  les  borne  sur 
mer  à la  mauvaise  santé  de  la  reine , et  j’es- 
père que  vous  n’essuierez  aucun  péril;  mais 
après  votre  arrivée  à Naples,  vous  regretterez 
bien  des  fois  d’avoir  pris  la  résolution  de  l’y 
conduire.  Si  les  esprits  sont  encore  agités , que 
ne  craindrez-vous  pas  pour  elle  ? et  pourrez- 
vous  la  laisser  en  cette  ville , pour  aller  vous 
mettre  à la  tète  des  armées  en  Lombardie  ? 

* * \ y. 

Demeurerez- vous  à Naples,  uniquement  pour 
la  reine , quand  vous  passez  en  Italie  pour  la 
défense  de  vos  Etats?  Si  toutes!  tranquUle  à 
Naples,  il-ne  vous  convient  pas  d’y  faire  un 
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long  séjour;  U reine  aura  fait  un  voyage  très- 
pénible  pour  demeurer  seulement  peu  de  jours 
avec  vous;  vous  la  laisserez  ensuite  exposée  à 
tous  les  périls  que  vous  craindrez  pour  elle 
pendant  tout  le  cours  de  la  campagne , ou  du 
soulèvement  des  peuples,  ou  des  entreprises 
des  Anglais  et  des  Hollandais  dans  la  Méditer- 
ranée. Que  V.  M.  fasse  réflexion  sur  la  juste 
inquiétude  qu’elle  auroit,  si  leur  flotte  venoit. 
à bombarder  Pllples,  si  la  reine  étoit  obligée 
d’en  sortir  : que  n’auriez-vous  pas  à craindre 
pour  elle,  de  l’émotion  des  peuples  dans  une 
pareille  .conjoncture^ Considérez  l’embarras 
où  vous  serez ^ après  la  eampagne  finie,  pour 
retourner  avecjelle  en  Espagne.  Il  est  impos- 
sible de  juger  certainement  du  temps  que  vous 
serez  obligé  de  demeurer  en  Italie.  Vous  ne 
quitterez  apparemment  l’armée,  que  lorsque 
la  saison  sera  contraire  à toute  navigation , 
principalement  à celle  des  galères.  , Il  vous  se- 
roit  également  difficile  de  passer  à Naples, 
pour  aller  chercher  la  reine,  et  de  la  faire 
venir  à Milan  , pour  retourner  ensemble  en 
Espagne.  Le  seul  parti  que  vous  auriez  à 
prendre , seroit  de  la  renvoyer  en  Espagne , 
dans  le  temps  que  vous  partiriez  de  Naples; 
ainsi  vous  l’auriez  obligée  à un  voyage  aussi 
fatigant  qu’inutile , pour  demeurer  seulement 
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quelques  jours  de  plus  avec  vous , et  vous  se- 
riez contraint  d’employer,  pour  son  retour,  les 
mêmes  vaisseaux  dont  vous  pourriez  vous  ser- 
vir utilement  à Naples  contre  l’ennemi. 

Le  projet  que  V.  M.  entreprend  est  itrop 
grand , pour  embarrasser  son  exécution  par  de 
nouvelles  difficultés  ; il  vous  convient  de  pas- 
ser sans  beaucoup  d’équipages , lorsque  vous 
allez  vous-même  défendre  vos  Etats;  mais  il 
est  contre  la  bienséance  que  la  reine  marche 
sans  l’accompagnement  nécessaire  à son  rang. 
Le  dessein  de  la  mener  avec  vous  est  regardé  à 
Madrid , comme  l’effet  d’une  résolution  prise 
d’abandonner  l’Espagne  à la  maison  d’Au- 
triche. Cette  raison  seule  suffiroit  pour  vous 
obliger  à laisser  la  reine  dans  ce  royaume.  Elle 
vous  donnera  des  marques  bien  plus  sensibles 
de  son  amitié , en  contenant  par  sa  présence 
les  peuples  d’Espagne  dans  le  devoir,  qu’en 
s’exposant , pour  vous  suivre , aux  périls  et 
aux  incommodités  de  la  mer,  dont  personne 
ne  vous  aura  gré,  et  que  les  malveillans  vous 
reprocheront.  Elle  a trop  de  raison  pour  ne  le 
pas  comprendre , lorsque  vous  lui  montrerez 
ma  lettre.  Vous  devez  avoir  assez  de  force  sur 
vous-même  pour  lui  demander,  comme  une 
preuve  essentielle  de  sa  tendresse , ce  que  vous 
pourriez  obtenir  par  autorité.  Vous  console- 
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rez  vos  fidèles  sujets  d’Espagne , en  leur  lais- 
sant ce  que  vous  avez  de  plus  prècieuJt  : ils  at- 
tendront votre  retour  avec  confiance;  les  arti- 
fices de  vos  ennemis  ne  pourront  ternir  votre 
gloire,  en  faisant  regarder  comme  une  fuite, 
votre  départ  pour  aller  défendre  vos  Etats 
d’Italie.  Vous  savea  apparemment  que  c’est 
ainsi  qu’ils  en  parlent. 

On  diroit  inutilement,  que  l’espérance  d’une 
prochaine  succession  vous  oblige  à mener  la 
reine  avec  vous  : on  sait  que  l’on  n’est  pas 
encore  en  état  que  nous  puissions  nous  en 
flatter.  Si  elle  pouvoit  bientôt  vous  donner 
des  enfans,  seroit-il  de  la  prudence  de  l’expo- 
ser, pendant  une  grossesse,  aux  fatigues  d’un 
long  voyage  par  mer;  et  conviendroit-il  que 
l’héritier  de  vos  royaumes  naquît  hors  de  l’Es- 
pagne? ■ - 

J’entre  dans  tous  cés  détails,  persuadé  qu’il 
faut  des  raisons  bien  pressantes,  pour  surmon- 
ter la  peine  que  la  reine  et  vous  aurez  à vous 
séparer.  Je  n’espérerois  pas  même  de  la  con- 
vaincre , si  son  esprit  solide  n’étoit  au-ssi 
avancé  qu’il  l’est  au-dessus  de  son  âge.  Elle 
doit  s’en  servir  pour  se  dire  elle-même, qiï* ayant 
autant  d’années  que  vous  en  avez  vraisembla- 
blement à passer  ensemble , ce  n’est  pas  un 
^Ralheur  d’être  séparés  pour  quelques  mois  » 
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quand  il  y va  de  votre  gloire , de  la  consola- 
tion de  vos  peuples,  et  de  la  conservation  d^ 
vos  £tats^ 

Je  crois  que  pendant  votre  absence , vous 
devez  fixer  le  séjour  de  la  reine  à Saragosse 
comme  à Madrid.  Marcin  vous  en  parlera  de 
ma  part.  Je  souhaite  que  Dieu  bénisse  vos 
justes  desseins , et  qu’elle  vous  revoie  bientôt 
plein  de  gloire  et  victorieux  de  vos  ennemis. 
Ce  que  tous  marque  est  le  pur  effet  de  mon 
amitié',  et  vous  devez  suivre  mes  conseils;  il 
vaut  mieux  encore  que  vous  n’alliez  pas  en 
Italie  que  d’y  mener  la  reine.  Vous  en  voyez 
les  raisons  ; je  les  ai  toutes  pesées.  J’espère  que 
vous  prendrez  le  bon  parti , et  que  vous  pas- 
serez seul. 


PHILIPPE  V,  A LOUIS  XIV. 

10  mars  1702. 

J’ai  àë  mortifié  de  ce  que  V.  M.  paroissoit  croire, 
que  j’héÿterois  à me  séparer  de  la  reine,  lorsqu'il 
s’agiroit  de  passer  en  Italie.  Louville  vous  pourra  dire, 
que  m’ayant  représenté  deux  jours  après  qu’il  fut 
arrivé  ici,  tout  ce  qu’m  y diroit,  aussi-bien  qu’à  Ma- 
drid, sur  le  départ  de  la  reine,  et  m’ayant  demandé, 
si  au  cas  que  V.  M.  cinit  qu’il  convînt  au  bien  de  mes 
aifaires  de  la  laisser  en  Espagne , je  pourrois  m’eu  sé- 
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parer , je  lui  répoudis  que , quoi  qu’il  me  put  coûter 
^ar  rapport  à la  tendresse  que  j’ai  pour  elle , qui  est 
extrême  et  qu’elle  mérite,  je  m’enséparerois  pour  dix 
ans  s’il  le  falloit , et  qu’il  n’y  avoil  aucune  satisfaction 
ni  aucun  plaisir  que  je  ne  sacrifiasse  pour  celui  de 
chasser  les  Allemands  hors  d’Italie , la  seule  chose  qui 
m’occupe  et  que  je  désire.  Il  est  vrai  que  j’étois  un  peu 
embarrassé  desavoir,  comment  la  reine  prendroit  une 
résolution  qui  certainement  lui  déplairoit  ; mais  j’ai 
trouvé,  malgré  toute  l’amitié  qu’elle  a pour  moi, 
qu’elle  n’avoit  d’autre  volonté  que  la  mienne.  ' 

Ainsi  elle  s’est  déterminée  à suivre  les  conseils  de 
V.  VI.  sans  aucune  répugnance,  et  elle  cherche  au 
contraire  à me  consoler.  • Sou  parti  est  pris , comme 
j’ai  pris  le  mien  ; et  j’ai  déclaré  sur-le-champ , que  je 
me  sépai'erois  de  la  reine,  pour  faire  plaisir  aux  Espa- 
gnols, puisqu’ils  le  desiroient  ainsi  avec  tant  d’aixleur; 
mais  qu’eu  même  temps  je  ferois  savoir  à mes  ministres 
à Madrid,  qu’après  leur  avoir  accordé  tout  ce  qu’ils 
pouvoient  raisonnablement  espérer,  ils  nfe  s’avisent  , 
plus  de  me  rien  représenter  contre  mon  voyage.  J’at^ 

• tends  avec»  la  dernière  impatience  l’arrivée  des  vais- 
seaux , etc. 

■ 

LE  ROI,  A PHILIPPE  V. 

Versailles,  le  32  mars  170a. 

J’ai  pu  douter  de  votre  fermeté  , sans  rien 
diminuer  de  la  bonne  opinion  que  j’ai  de  vos 
sentimens. 
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Je  sais  quelle  est  votre  tendresse  pour  la 
reine  ; j’ai  compris  la  peine  que  vous  auriez 
à vous  séparer  d’elle.  Voire  amitié  doit  être 
encore  augmentée  par  les  marques  qu’elle 
vous  donne  de  la  sienne.  C’est  vous  aimer 
véritablement , que  de  préférer  votre  gloire  à 
’sa  propre  satisfaction.  La  résolution  que  vous 
prenez  l’un  et  l’autre  mérite  autant  de  louanges 
qu’elle  est  conforme  à vos  intérêts.  Regardez 
présentement  votre  mariage  comme  le  plus 
grand  bonheur  de  votre  vie.  Là  complaisance 
. de  la  reine , sa  douceur,  la  force  de  sa  raison, 
ne  sont  pas  moins  rares  qu’il  est  extraordi- 
naire de  trouver  toutes  ces  qualités  dans  Une 
pérsdiSïé  de  son  âge.  Vous  ne  pouviez  m’ap- 
prendre des  nouvelles  plus  agréables;  et  j’avoue 
que  ma  tendresse,  déjà  si  vive  pour  V.  M.  et 
pour  elle  , est  encore  augmentée  par  cette  do- 
cilité de  votre  part  et  ce  courage  de  la  sienne. 
La  lettre  que  vous  avez  écrite  au  cardinal 
Porto-Carrero  est  admirée.  Je  ne  crains  point 
de  vous  donner  trop  bonne  opinion  de  vous- 
même  ; je  souhaite , au  contraire , que  vous 
l*ayez  telle  que  vous  le  devez  et  que  je  l’ai  de 
vous.  Je  sais  qd'élle  ne  m’aveugle  point , et  je 
vois  avec  un  sensible  plaisir , par  toutes  vos 
actions,  qu’en  vous  estimant,  je  ne  fais  que 
vous  rendre  justice. 
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Je  prie  Dieu  qu’il  vous  comble  de  toutes  ses 
bénédictions  : je  l’en  remercierai , comme  ré- 
pandues sur  moi-inème.  Je  reçois  encore  votre 
lettre  du  14.  Il  est  nécessaire  que  vous  conser- 
viez le  prince  de  Vaudemont,  gouverneur  du 
Milanais.  Je  me  rapporte  à ce  que  Marcin  vous 
en  dira  ; ainsi  je  ne  donnerai  aucun  ordre  au’ 
sieur  Bouchet  pour  vos  équipages. 


A LA  REINE  D’ESPAGNE. 

sa  mars  170s.  ^ 

« 

Je  n’ai  pu  douter  que  votre  amitié  tendre 
et  vive  pour  le  roi  d’Espagne , ne  vous  iïl  res- 
sentir toutes  les  peines  d’étre  obligée  de  vous 
séparer  de  lui  ; mais  j’avoue  que  je  ne  pouvois 
croire  , que  cette  séparation  fût  une,  nouvelle  - 
occasion  pour  moi , de  vous  aimer  davantage , 
et  de  reconnoître* que  votre  esprit , votre  rai- 
^ son  , vos  sentimens  surpassent  beaucoup  tout 
ce  que  j’en  avois  appris  jusqu’à  présent.  C’est 
aimer  véritablement  le  roi,  mon  petit-fils, 
que  de  préférer  sa  gloire  à toute  autre  considé- 
ration ; et  je  dois  plutôt  vous  donner  les  justes 
louanges  que  voué  méritez , que  les  avis  que 
vous  demandez  pour  votre  conduite.  Je  suis 
persuadé  qu’il  suffit  pour  la  bien  régler,  que 
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vous  suiviez  votre  inclination  naturelle  : elle 
vous  porte  à remplir  tous  vos  devoirs.  Je  ne 
prétends  pas  cependant  vous  refuser  les  lu- 
mières que  l’expérience  peut  m’avoir  données; 
mais  je  suis  persuadé  que  j’aurai  le  plaisir  de 
voir  que  V.  M.  d’elle-même,  aura  prévenu  mes 
conseils,  que  je  n’aurai  qu’à  vous  louer  et  à 
vous  assurer  de  toute  ma  tendresse. 


AU  PRINCE  DE  VAUDEMONT, 

EN  LUI  ENVOYANT  SON  PORTRAIT. 

1 702. 

• t 

, .Si  les  occasions  de  récompenser  vos  services 
.sont  plus  Tares  que  je  ne  souhaiterois,  je  vais 
au  moins,  en  attendant  qu’elles  se  présentent, 
vous  donner  quelques  marques  de  l’estime  et 
de  l’affection  particulière  que  j’ai  pour  vous. 
Conservez  le  portrait  que  je  vous  envoie 
comme  une  assurance  de  mes  sentimens.  La 
simplicité  du  présent  doit  vous  prouver,  que 
je  n’ai  pas  voulu  qu’il  ait  rien  au-delà  de  ce 
qu’il  contient  en  lui  , et  ainsi  rien  au-dessus 
du  prix  que  vous  y mettrez. 


LETTRES  PARTICULIÈRES, 


A PHILIPPE  V. 

Versaillè»,  le  20  avril  1701. 

La  nouvelle  que  vous  me  donnez  de  votre 
départ , me  fait  espérer  d’en  recevoir  bientôt 
de  votre  arrivée  à Naples.  Je  l’attends  avec 
impatience , et  je  ne  puis  être  indifférent  à la 
gloire  et  à la  satisfaction  de  V.  M.  Elle  sait  que 
le  cardinalde  Janson(i)  doit  se  rendre  auprès 
d’elle  : il  l’informera  de  l’état  des  affaires  de 
Rome.  Vous  connoissez  la  liaison  qu’elles  ont 
avec  celles  d’Italie  ; je  m’en  rapporte  à ce  qu’il 
vous  en  dira,  et  je  vous  assurerai  seulement 
que  ma  tendresse  pour  vous  est  telle  que  vous 
la  méritez , et  que  vous  pouvez  la  desirer. 


A U M É M E.  ' ■. 

Versailles  , le  24  avril  1703. 

J’ai  examiné  les  différentes  propositions 
que  l’on  vous  a faites,  sur  la' manière  d’éta- 
blir la  régence  de  la  reine  pendant  votre  ab- 
sence. La  meilleure  de  toutes  me  paroît  être 
de  laisser  la  junte  telle  que  vous  l’avez  formée, 

(i)  Il  étoit  alors  ambassadeur  de  France  à Rome. 
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avec  la  seule  différence  que  la  reine  présidera 
avec  la  voix  d’honneur,  et  que  les  expéditions 
se  feront,  en  son  nom  seul , quoique  les  réso- 
lutions aient  été  prises  à la  pluralité  des  voix. 
Je  le  marque  plus  en  détail  à Marcin  et  à Blé- 
cour,  et  l’on  en  instruit  aussi  la  princesse  des 
Ursins.  J’ai  fait  écrire  au  sieur  de  Baville(i), 
d’acheter  en  Languedoc  les  mulets  que  V.  M. 
demande.  J’apprends  avec  plaisir  que  le  cai*- 
dinal  Porto-Carrero  a pris  les  mesures  néces- 
saires, pour  fournir  régulièrement  à la  dépense 
de  votre  maison  ; je  ne  doute  pas  qu’il  n’exé- 
cute ce  qu’il  vous  promet.  Pressez-le  de  veiller 
attentivement  à la  sûreté  de  vos  côtes  d’Es- 
pagne et  à celles  de  Cadix  : le  principal  objet 
de  vos  ennemis  est  de  les  attaquer.  Je  crois 
que  vous  êtes  présentement  en  mer  ; je  prie 
• Dieu  de  bénir  votre  voyage.  Comme  vous 
n’avez  en  vue  que  le  bien  de  vos  peuples, 
j’espère  que  les  succès  serpnt  tels  que  vous  le 
souhaitez  , encore  plus  par  la  tendre  amitié 
que  j’ai  pour  vous  , que  par  l’étroite  union  de 
nos  intérêts. 

Je  reçois  encore  votre  lettre  du  1“  du  mois. 
J’apprends  avec  plaisir  la  résolution  que  vous 
avez  prise,  d’envoyer  la  Toison  au  duc  de 


(i)  Intendant  de  Languedoc. 
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Harcourt  et  au  comte  d’Ayen , et  vous  devez 
être  bien  assuré  du  zèle  désintéressé  de  mes 
sujets  pour  le  service  de  V.  M.  J’attends  à tous 
momens  des  nouvelles  de  son  départ  ; j’espère 
que  ce  voyage  augmentera  les  raisons  que  j’ai 
de  vous  estimer , mais  elles  ne  peuvent  rien 
ajouter  à ma  tendresse  pour  vous* 

AU  MÊME. 

Marli , le  i"  mal  (703, 

♦ 

J’ai  appris  avec  beaucoup  de  joie  Votre  heu- 
reuse navigation,  et  le  duc  d'Escalona’m’a  fait 
un  sensible  plaisir,  de  m’annoncer  la  nouvelle 
deyotre  arrivée  à Naples.  Un  passage  aussi 
prompt  est  un  commencement  de  bonheur  qui 
sera  suivi  de  succès  encore  plus  heureuZ*;  au 
moins  je  l’espère  des  bénédictions  que  Dieu 
répandra  sur  V.  M-  , et  je  souhaite  que  ses 
sujets  pensent  de  même.  Je  suis  persuadé 
qu  elle  se  fera  aimer  de  manière,  qu’ils  ne  dé- 
sireront ni  le  roi  des  Romains , ni  l’Archiduc, 
et  que  ses  peuples  seront  fidèles  autant  par 
inclination  que  par  devoir.  Vous  devez  être 
assuré  de  l’égard  que  j’aurai  à la  recomman- 
dation que  vous  me  faites,  en  faveur  des  offi- 
ciers de  mes  vaisseaux  qui  ont  servi  à votre 
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passage.  Vous  savez,  comme  roi,  ce  que  je 
puis  accorder  aux  demandes  que  vous  me 
, faites  comme  mon  petit-fils.  Si  je  consulte 
seulement  ma  tendresse  pour  vous,  il  n’y  aura 
jamais  rien  que.  je  puisse  refuser  à la  qualité 
que  votre  naissance  vous  donne.  J’ai  permis 
au  comte  d’Etrées  d’accepter  la  grâce  que  vous 
lui  voulez  faire  ; elle  m’est  très-sensible  : il  la 
mérite,  et  par  ses  services  et  par  ceux  de  sa 
maison , et  j’ordonne  à Marcin  de  vous  en 
remercier  de  ma  part.  Je  me  rapporte  à ce 
qu’il  vous  dira  sur  l’état  présent  des  affaires , 
et  je  vous  assurerai  seulement  de  la  tendre 
amitié  que  j’ai  pour  vous. 


A U M Ê M E. 

7 juin  1702. 

s 

• Les  vapeurs  dont  vous  vous  plaignez , sont 
seulement  incommodes  , mais  elles  ne  sont 
point  dangereuses  ; elles  n’altèrent  point  le 
fond  de  votre  santé.  Songez-y  le  moins  qu’il 
vous  sera  possible , et  ne  faites  nul  remède 
pour  les  guérir.  Ne  vous  étonnez  point  du  dé- 
sordre que  vous  trouvez  à Naples  dans  la  con- 
duite des  affaires , ni  de  la  froideur  des  Espa- 
gnols, lorsqu’il  s’agit  de  le  corriger.  Ils  en  pro- 

k 
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filent  depuis  tant  d’années,  qu’on  ne  doit  point 
s’attendre  qu’au  commencement  d’un  nouveau 
règne,  ils  préfèrent  le  bien  de  l’Etat  à leurs 
intérêts  particuliers.  Il  est  de  votre  prudence 
de  ne  leur  pas  témoigner  de  défiance.  Mais 
vous  devez  parler  en  maître,  et  décider  sur  les 
choses  que  vous  croyez  conformes  à votre  ser- 
vice. Vous  avez  assez  d’autorité,  et  même  pré- 
scntemeiit  assez  d’expérience , pour  expliquer 
vos  intentions,  et  qu’elles  servent  de  loi.  Elles 
seront  encore  mieux  suivies , lorsque  vous  au- 
rez des  troupes  pour  votre  garde  ; ne  perdez 
point  de  temps'pour  la  former. 


AU  MÊME. 

Versailles,  le  ai  juin  1703. 

J'ai  reçu  la  lettre  que  vous  m’avez  écrite  en 
partant  de  Naples,  et  j’attends  avec  impatience 
la  nouvelle  de  votre  arrivée  à Gênes  ou  à Final. 
Je  devrois  même  l’avoir  reçue,  si  votre  navi- 
gation a été  aussi  heureuse  que  j’avois  lieu  de 
le  croire , suivant  les  dernières  lettres.  J’ap- 
prends avec  plaisir,  queV.  M.  soit  contente 
des  troupes  françaises  que  j’ai  envoyées  à Na- 
ples, et  que  les'Napolitains  se  louent  de  leur 
conduite.  Je  souhaiterois  que  vous  fussiez  aussi 
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assuré  de  vos  sujets , que  vous  le  devez  être 
des  miens  dans  les  lieux  où  lisseront  employés. 
Mais  ne  vous  étonnez  pas  du  désordre  que  vous 
trouvez  dans  vos  troupes , et  du  peu  de  con- 
fiance que  vous  pouvez  prendre  en  elles.  Il  faut 
un  long  règne  et  de  grands  soins  pour  rétablir 
l’ordre,  et  pour  assurer  la  fidélité  des  différens 
peuples  éloignés  et  accoutumés  à obéir  à une 
maison  ennemie  de  la  vôtre.  Il  est  essentiel 
pour  vous  de  connoître  à fond  leurs  disposi- 
tions secrètes , et  il  est  de  votre  prudence  de 
vous  mettre  en  état  de  corriger  le  mal , avant 
que  de  faire  voir  que  vous  le  connoissez.  Si 
vous  avez  cru  qu’il  fût  fort  facile  et  fort  agréa- 
ble d’être  roi , vous  vous  êtes  fort  trompé. 
Vous  avez  raison  de  compter  sur  les  Français 
plus  que  sur  toute  autre  nation;  mais  ne  le 
témoignez  pas  , de  manière  que  vous  éloigniez 
encore  les  Espagnols,  par  la  jalousie  qu’ils  au- 
roient  de  cette  préférence.  Il  faut  beaucoup  de 
sagesse , et  vous  avez  besoin  de  bien  des  grâces 
de  Dieu , pour  conduire  des  peuples  de  génie 
différent , et  tous  difficiles  à gouverner.  Il  faut 
que  la  campagne  soit  glorieuse  ^ pour  obliger 
le  papéàvous  donner  l’investitufe  (i).  Vous 
avez  parfaitement  bien  fait  de  ne  rien  dire  au 


(i)  Du  royaume  de  Naples. 
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légat  : il  ne  vous  convient  pas  de  la  solliciter.- 
L’intelligence  n’en  paroîtra  pas  moins  bonne^ 
entre  le  pape  et  vous.  Je  crois  que  vous  avez 
bien  vu  l’importance  dont  il  est,  quevQs  sujets 
soient  persuadés  qu’elle  est  très -étroite.  Je 
vous  remercie  de  la  statue  que  vous  me  desti- 
nez. Quand  la  beauté  ne  répondroit  pas  à la 
réputation  , il  me  suffiroit  qu'elle  vint  de 
vous. 


A LA  R£INE  D’ESPAGNE. 

Fin  de  juin  1 702. 

. J’apprends  avec  plaisir  la  manière  dont  vous 
avez  terminé  les  Etats  d’.\ragon.  L’impatience 
qu’on  a de  vous  voir  à Madrid  me  paroit  si 
grande  , qu’il  vous  étoit  impossible  de  refuser 
plus  long -temps  à cette  ville  la  satisfaction 
qu’elle  m promet  de  votre  présence.  Je  ne  suis 
point  surpris  qu’elle  soit  desirée  avec  empres- 
sement, et  queV.  M.  possédant  tant  de  qua- 
lités propres  à se  faire  aimer  , le  soit  dans  tous 
les  lieux  où  elle  passe.  Je  comprends  en  même 
temps,  que  les  acclamations  des  peuples  ne  la 
détournent  point  de  l’inquiétude  continuelle, 
que  lui  cause  l’absence  du  roi  son  mari.  Je 
souhaite,  autant  pour  votre  bonheur  que  pour 
le  mien , que  les  succès  de  cette  campagne 
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l’ayant  comblé  de  gloire , vous  oublierez  par 
son  retour,  toutes  les  peines  que  vous  aurez 
souffertes.  Je  suis  persuadé  que  le  plaisir  de  le 
revoir,  ne  vous  empêchera  pas  de  songer  à la 
tendre  amitié  que  j’ai  pour  vous. 


A PHILIPPE  V. 

» 

24  juillet  1702. 

I L est  inutile  de  vous  dire  combien-  je  sou- 
liaite,  que  les  succès  de  votre  première  cam- 
pagne soient  heureux.  La  réputation  de  toute 
votre  vie  en  dépend , et  je  suis  persuadé  que 
vous  ferez  pour  l’acquérir,  tout  ce  que  je  puis 
attendre  , et  de  votre  sang  et  de  la  bonne  opi- 
nion que  j’ai  deV.  M.  • 

Ne  vous  exposez  pas  mal-à-propos  ; mais  ne 
déférez  pas  à des- conseils  timides.  Croyez  ceux 
du  duc  de  Vendôme  et  de  Marcin.  Je  crois 
vous  donner  les  marques  les  plus  essentielles 
de  mon  amitié , en  songeant  à votre  gloire.  < < 

AU  MÊME. 

10  septembre  1702» 

Vous  avez  parfaitement  répondu  pendant  la' 
campagne,  à ce  que  j’attendois  de  votre  cou- 
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rage,  et  les  marques  que  vous  en  avez  donnée», 
ont  fait  voir  combien  vous  êtes  digne  de  votre 
sang  et  du  trône  où  Dieu  vous  a placé.  Le  zèle 
des  Espagnols  paroît  même  augmenter  à pro- 
porjtion  de  la  gloire  que  vous  avez  acquise , et 
je  vous  donne  avec  plaisir,  avant  votre  retour 
en  Espagne  , toutes  les  louanges  qne  j’étois 
persuadé  que  vous  mériteriez  lorsque  vous 
vous  seriez  fait  c(^noître.  Elles  ne  vous  doi- 
vent point  être  suspectes  de  ma  part.  Je  loue- 
rai toujours  le  bien  qne  vous  ferez  , et  je  vous 
avertirai  de  même  de  ce  que  j’apprendrai  de 
vos  défauts:  l’amitié  particulière  que  j’ai  pour 
vous  le  demande,  aussi  bien  que  la  conôance 
que  vous*avez  en  moi. 

Personne  ne  vous  dirait  ce  que  je  puis  vous 
dire.  Ainsi  vous  auriez  sujet  de  vous  plaindre 
de  mon  silence,  si  je  ne  vous  faisois  pas  remar- 
quer le  mal  que  vous  pouvez  corriger.  Il  faut 
seulement  que  nous  observions  un  profond 
secret , et  que  qui  que  ce  soit  ne  soit  informé 
des  avis  que  je  vous  donnerai.  Il  ne  suffit  pas 
d’avoir  fait  connoître  votre  valeur  à la  tête 
des  armées;  il  faut,  pour  votre  gloire,  tra- 
vailler an  rétablissement  de  vos  affaires , et 
vous  n’y  parviendrez  que  par  beaucoup  de’ 
soins  et  par  une  extrême  application.  Vous  ne 
voyez  que  trop  le  désordre  où  elles  sont  par  la 
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par«sse  des  rois  vos  prédécesseurs.  Leur  exem- 
ple vous  apprendra  à réparer , par  une  con- 
duite opposée,  le  préjudice  qu'ils  ont  causé  à 
la  monarchie  d’Espagne.  Je  vous  avouerai  que 
je  vois  avec  douleur  que , dans  le  temps  que 
vous  vous  exposez  sans  peine  à tous  les  périls 
de  la  guerre,  il  semble  que  le  courage  vous 
manque  pour  combattre  un  vice  aussi  odieux. 
Je  sais  qu’il  vous  entraîne,  et  que  vous  suc- 
combez lorsqu’il  est  question  d’entendre  par* 
1er  d’affaires  et  de  vous  appliquer.  Enfin  , j’ai 
peine  à vous  le  dire  ; mais  on  m’assure  que  les 
lettres  que  je  reçois  de  vous,  et  même. celles 
que  vous  écrivez  à la  reine,  sont  dictées  par 
Louville.  Pendant  qu’il  éloit  auprès  de  moi , 
j’en  ai  reçu  de  V.  M.,-  ainsi  je  sais  qu’elle  n’a 
pas  besoin  de  secours  pour  bien  écrire  ; mais 
le  public  pensera  différemment.  11  ne  faut  pas 
croire  qu’il  ignore  de  telles  particularités  : elles 
lui  sont  connues  avant  même  qu’elles  par- 
viennent jusqu’%  moi  , car  on  ne  s’empresse 
pas  de  me  donner  de  pareils  avis.  Jugez  de 
l’effet  que  ce  bruit  doit  faire  pour  votre  répu- 
tation ; songez  aussi  au  chagrin  de  la  reine  , si 
elle  en  est  informée,  et  considérez  si  elle  n’aura 
pas  sujet  de  croire,  que  vous  manquez  pour  elle 
de  confiance  et  d’amitié.  Vous  n’avez  pas  de 
plus  grand  ennemi  queia  paresse  : si  elle  vous 
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surmonte  , vos  affaires  achèveront  de  pe'rir,  et 
leur  décadence  vous  fera  perdre  la  réputation 
que  votre  courage  a commencé  de  vous  acqué- 
rir. Je  vous  dois  cet  avertissement , et  par  la 
tendresse  que  j’ai  pour  vous , et  parla  nécessité 
dont  il  est  que  vous  travailliez  de  votre  côté, 
si  vous  voulez  que  je  continue  à vous  secourir. 
Comptez  enfin  que  je  n’aurai  jamais  de  joie 
plus  parfaite , que  lorsqué  je  vous  verrai  tel 
de  toutes  manières , que  je  vous  ai  toujours 
souhaité.  . • 


• AU  COMTE  DE  MARCIN. 

3o  octobre  1702. 

l • 

Quoique  je,  ne  sois  pas  surpris  de  votre 
désintéressement,  je  ne  le  loue  pas  moins;  et 
plus  il  est  rare,  plus  j’aurai  soin  de  faire  voir 
que  j’en  conçois  le  prix,  et  que  je  suis  sensible 
aux  marques  d’un  zèle  aussi  pur  que  levùtre(i). 

• 

(1)  Le  comte  de  Marcin  ayant  refusé  la  Grandesse  et 
d'antres  avantages  qne  le  roi  d’Espagne  lui  avoit  offerts  à 
)a  fin  de  son  ambassade  auprès  de  lui , Louis  xiv  écrivit  ce 
billet  à Marcin  , et  lui  donna  bientôt  le  cordon  bleu  ; au 
surplus , la  lettre  de  celui-ci  lui  fait  trop  d'honneur  pour 
qu'on  ne  la  joigne  pas  ici. 

18  octobre  170a. 

' « Comme  il  est  ubsolumont  nécessaire  , que  l’ambassa. 
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APHILIPPEV. 

Versailles,  le  29  décembre  1702. 

Mabcin  m’a  rendu  votre  lettre  du  i"  de  ce 
mois.  Il  ne  peut  avoir  de  plus  forte  recomman- 
dation auprès  de  moi , que  la  satisfaction  que 
vous  te'moignez  de  ses  services.  Je  l’ai  entre- 
tenu, et  vous  devez  croire  que  je  parle  toujours 
avec  plaisir  à ceux  que  je  sais  être  particulière- 
ment instruits  de  ce  qui  vous  regarde.  J'ap-" 
prouve  le  dessein  que  vous  avez  d’augmenter 
le  nombre  de  vos  mousquetaires  : rien  ne  vous 
doit  empêcher  de  l’exccuter.  Il  ne  faut  pas 
que  V.  M.  diffère  à s’armer  de  toutes  manières: 
c’est  l’unique  moyen  d’établir  votre  autorité  ; 
mais  soutenez-la , je  vous  prie , en  décidant  et 
eu  faisant  voir  que  vous  êtes  le  maître.  Parlez 
aussi , s’il  est  possible,  plus  que  vous  ne‘fartes 
à vos  sujets;  c’est  un. effort 'qu’il  est  essentiel 


deur  de  V.  M.  en  Espagne  , ait  un  crédit  sans  bornes  au- 
près du  roi  son  petit-fils  , il  est  aussi  absolument  néces- 
saire qu’il  n’en  reçoive  jamais  rien  sans  exception,  ni 
biens , ni  honneurs  , ni  dignités , parce  que  c’est  un  de# 
principaux  moyens,  pour  faire  recevoir  au  conseil  du  roi 
Catholique  toutes  les  propositions  qui  viendront  de  la  part 
deV,  M.«. 
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que  vous  fassiez  sur  vous-même.  Je  ne  vous 
en  avertirois  pas,  si  la  tendre  amitié  que  j’ai 
pour  vous,  ne  me  donnoit  une  attention  très- 
vive  à tout  ce  qui  a rapport  à vous. 


AU  MÊME. 

Versailles , le  ag  décembre  1 702.  * 

Tout  ce  que  le  comte  de  Marcin  m’a  dit  de 
vous,  m’a  fait  un  extrême  plaisir  ; car  je  sais 
* que , quelque  reconnoissance  qu’il  ait  de  la 
manière  dont  vous  l’avez  traité,  il  ne  vous  au- 
roit  jamais  loué  aux  dépens  de  la  vérité.  Il  ne 
pouvoit  me  rendre  des  services  plus  agréables 
que  ceux  qu’il  m’a  rendus  auprès  de  V.  M.  ; et 
la  satisfaction  qu’elle  en  témoigne , sera  tou- 
jours la  plus  forte  recommandation  qu’il  puisse 
avoir. 

J’ai  reçu  les  lettres  que  vous  m’avez  écrites, 
et  par  votre  nourrice,  et  par  le  sieur  Candeau. 
Je  suis  très-sensible  aux  assurances  que  vous 
me  donnez  en  toutes  occasions  de  votre  ten- 
dresse, et  je  crois  que  vous  ne  doutez  pas  que 
celle  que  j’ai  pour  vous  ne  soit  aussi  vive.  Le 
duc  de  Bourgogne  et  V.  M.  me  donnent  de 
'^grandes  satisfactions. 

Je  ferai  Marcin  chevalier  de  mes  ordres. 
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AU  MÊME. 

4 février  1703. 

Il  y a deux  ans  que  vous  régnez  , vous 
n’avez  pas  encore  parlé  en  maître  par  trop 
de  défiance  de  vous-même  ; vous  n’avez  pü 
vous  défaire  de  cette  timidité  , pendant  que 
vous  méprisiez  les  péril%  des  conjurations  et 
des  actions  les  plus  vives  de  la  guerre.  A peine 
cependant  vous  arrivez  à Madrid,  qu’on  réussit  ' 
à vous  persuader  que  vous  êtes  capable  de  gou- 
verner seul  une  monarchie  , dont  vous  n’avez 
senti  jusqu’à  présent  que  le  poids  excessif. 
Vous  oubliez  l’embarras  de  vos  affaires , et 
vous  vous  applaudissez  de  tenir  seul  vos  con- 
seils. J’étois  bien  éloigné  de  croire  qu’on  vous 
tendit  un  pareil  piège  , et  qu’il  fût  possible 
de  vous  y faire  tomber. 

Considérez  si  c’est  bien  répondre  à toute 
l’amitié  que  j’ai  pour  vous;»que  puis-je,  que 
de  souhaiter  que  quelqu’un  de  ma  part  assiste 
à vos  conseils?  Vous  avez  eu  vous-même  assez 
bon  esprit  pour  le  desirer.  Je  choisis  le  car- 
dinal d’Etrées  comme  l’homme  le  plus  con- 
sommé dans  les  affaires  , le  plus  éclairé  que  je 
puisse  mettre  auprès  de  vous  , dont  l’expé- 
rience et  les  lumières  vous  seront  les  plus 
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Utiles  ; il  me  sacrifie  son  repos  , -sa  santé , peut- 
être  sa  vie  , sans  aucun  dessein  que  celui  de 
marquer  sa  reconnoissance  et  son  zèle. 

Et  quand  vous  avez  le  plus  besoin  de  ses 
lalens  ; quand  il  est  le  plus  nécessaire  de  pren- 
dre de  promptes  résolutions  pour  ^’t)tre  sûreté 
et  celle  de  votre  royaume , vous  faites  voir  en 
vous  une  malheureuse  facilité  à croire , que 
tout  d’un  coup  vous  ^uvez gouverner  seul  une 
monarchie  , que  le  plus  habile  de  vos  prédé- 
cesseurs auroit  eu  peine  à conduire  dans  l’état 
où  elle  est  présentement  (i).  Je  nomme  en 
vous  facilité,  ce  que  je  regarderois  comme  pré- 
somption dans  un  autre.  Je  sais  que  vous  êtes 
très-éloigné  de  ce  défaut  ; mais  les  effets  du 
premier  ne  sont  guère  moins  dangereux  , et 
c’est  ce  qui  m’alarme  pour  vous. 

Je  vous  aime  trop  tendrement  pour  me  ré- 
soudre à vous  abandonner.  Vous  me  réduirez 
cependant  à cette  fâcheuse  extrémité  , si  je 
cesse  d’être  informé  de  ce  qui  se  passe  dans 
vos  conseils.  Je  ne  puis  y avoir  part  , si  vous 
retranchez  au  cardinal  d’Etrées  , les  entrées 


(i)  Il  est  singulier  que  Louis  xtv  qui , dans  ses  instruc- 
tions à Philippe  sr , lui  recommande  de  ne  point  avoir  de 
premier  ministre,  exige  qu'il  eu  garde  un  , qui  n’est  pas 
m«^mc  de  son  choix. 
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que  vous  lui  aviez  données  jusqu’à  présent , 
non-seulement  à lui,  mais  au  duc  de  Harcourt 

• 

et  à Marcin  ; et  je  serai  obligé  de  le  rappeler, 
une  ambassade  ordinaire  ne  convenant  point 
à un  homme  de  son  caractère  et  de  sa  dignité. 
Mais  en  le  retirant , je  compterai  uniquement 
ce  que  le  bien  de  mon  royaume  semble  exiger 
de  moi.  11  n’est  pas  juste  que  mes  sujets  soient 
absolument  ruinés,  pour  soutenir  l’Espagne 
malgré  elle  , et  je  le  tenteroisen  vain  , lorsque 
de  sa  part  je  ne  vois  que  contradictions  , in- 
.sensibilité , et  de  la  vôtre  , plus  de  confiance 
en  moi  et  en  ceux  que  je  vous  envoie  ; qu’en- 
fin  les  résolutions  ne  seront  plus  concertées. 

Choisissez  donc  ce  que  vous  aimez  le  mieux, 
ou  la  continuité  de  mes  assistances  , ou  de 
vous  laisser  aller  aux  conseils  intéressés  de  ceux 
qui  veulent  vous  perdre.  Si  c’est  le  premier  , 
ordonnez  au  cardinal  Porto-Carrero  de  rentrer 
dans  le  Despacho  , quand  ce  ne  seroit  que 
pour  six  mois  , continuez  d’y  donner  entrée 
au  cardinal  d’Etrées  et  au  président  de  Cas- 
tille, ne  vous  renfermez  point  dans  la  mollesse 
honteuse  de  votre  palais  ; montrez-vous  à vos 
sujets  , écoutez  leurs  demandes  , faites-leur 
faire  justice,  donnez  ordre  à la  sûreté  de  votre 
royaume  , acquittez-vous  enfin  des  devoirs  où 
Dieu  vous  appelle  en  vous  plaçant  sur  le  trône. 
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Si  VOUS  prenez  le  second  parti  , je  serai  vive- 
ment touche*  de  votre  perte  t^ue  je  regarderai 
comme  prochaine  , mais  au  moins  avertissez- 
moi  : c’est  une  foible  reconnoissance  de  mes 
secours  ; elle  sera  cependant  considérable  par 
la  facilité  qu’elle  me  donnera  de  procurer  la 
paix  à mes  peuples. 

P.  S.  Je  vous  avois  écrit  quand  le  chevalier 
d’Epennes  est  arrivé.  Votre  lettre  du  aa  m’ex- 
plique les  raisons  que  vous  avez  eues  de  tenir 
seul  votre  despacho.  J’aurois souhaité  que  vous, 
les  eussiez  communiquées  au  cardinal  d’£- 
trées.  Il  n’a  d’autre  intérêt  que  de  vous  donner 
de  bons  conseils.  Si  vous  avez  autant  d’amitié 
pour  moi , que- j’en  ai  pour  vous  , suivez  l’avis 
que  je  vous  donne  de  suivre  désormais  les 
siens  préférablement  à tout  autre.  Je  me  rap- 
porte à lui  de  ce  qu’il  vous  dira  de  mes  senti- 
inens,  sur  la  manière  dont  vous  devez  former 
le  despacho.  Croyez  que  ma  tendresse  pour 
vous  ne  changera  point  , et  que  jç  serai  sen- 
siblement affligé  quand  vous  prendrezde  mau- 
vais partis. 
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AU  CARDINAL  PORTO-C ARRERO. 

4 février  1 703. 

, MonCoüsin,  après  les  marques  que  vous 
in’avez  données  de  vos  sentimens  pour  moi  , 
et  de  votre  zèle  pour  le  service  de  mon  petit- 
fils  , je  demande  encore  comme  une  dernière 
preuve  de  l'un  et  de  l’autre  , de  continuer  k 
lui  donner  vos  conseils  dans  son  despacho.  Si 
votre  santé  ou  d’autres  considérations  ne  vous 
permettent  pas  que  ce  soit  pour^  toujours , 
fixez  un  temps  , quand  ce  ne  seroit  que  pour 
six  mois.  Je  serois  sensible  à ce  que  vous  fe- 
riez à ma  considération.  Comme  je  me  rap- 
porte à ce  que  le  cardinal  d’Etrées  vous  dira 
de  ma  part  sur  ce  sujet  , il  ne  me  reste  qu’à 
vous  assurer  de  l’estime  particulière  et  de  l’af- 
fection que  j’ai  pour  vous,. et  je  m’assure  que 
vous  y répondrez , en  faisant  ce  que  je  sou- 
haite de  vous  en  cette  occasion. 

* 

A LA  PRINCESSE  DES  URSINS. 

g février  lyoS. 

Ma  Coosik  e,  je  vous  ai  choisie  pour  vous 
mettre  auprès  de  la  reine  d’Espajjne , persuadé 
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que  rien  ne  lui  convenoit 'mieux  , à elleet  aux 
intérêts  de  mon  petit-fils  , que  la  parfaite  in- 
telligence que  vous  entretiendriez  avec  mon 
ambassadeur  à Madrid.  Je  n’estimois  pas  moins 
cet  esprit  d’union  dont  je  croyois  être  assuré  , 
que  les  autres  qualités  que  je  trou  vois  en  vous. 
Mais  votre  lettre  des  21  et  26  janvier  , détruit 
l’opinion  que  j’avois  de  cette  bonne  correspon- 
dance. Si  elle  ne  peut  se  rétablir  entre  le  car- 
dinal d’Etrées  et  vous,  je  ne  prétends  pas  vous 
contraindre  à essuyer  tous  les  chagrins  que 
vous  prévoyez  d’une  division  très-nuisible  aux 
affaires  générales  ; et  plutôt  que  de  vous  ex- 
poser, comme  vous  le  craignez , à de  nouveaux 
embarras,  je  vous  accorde  dès  à présent , la 
permission  de  venir  ici  me  rendre  compte  de 
toutes  choses,  avant  que  d’aller  à Rome , lors- 
que vous  desirerez  de  vous  y retirer  pour  votre 
repos. 


A PHILIPPE  V. 

7 mars  i^o3. 

J’ai  reçu  vos  deux  lettres  du  18  et  du  aa  fé- 
vrier. Je  n’ai  point  été  fâché  de  voir  combien 
vous  avez  été  sensible  à celles  que  vous  avez 
reçues  de  moi.  Je  vousai  écrit  en  père  qui  vous 
aime  tendrement , qui  aime  votre  gloire  et  vos 
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intérêts.  Travaillez  à l’un  et  à l’autré  , et  jé 
serai’content.  Mais  je  vous  avoue  que  je  ne  le 
puis  être  , lorsque  des  bagatelles  et  des  que- 
relles particulières  traversent  les  affaires  es- 
sentielles. Oubliez  les  sujets  que  vous  croyez 
avoir  de  vous  plaindre  du  cardinal  d’Etrées  : 
Vous  n’en  avez  point , je  vous  en  assüre.  Sui- 
vez ses  conseils  ; je  ne  l’aurois  pas  envoyé  au- 
près de  vous  , si  je  n’avois  su  certainement 
que  votre  gloire  et  votre  service  seroient  son 
Unique  vue.  AU  milieu  de  l’affliction  que  vous 
rtle  témoignez  et  qui  doit  présentement  cesser^ 
Je  vois  que  V.  M.  et  la  reine  souhaitent , que 
la  princesse  des  Ürsins  demeure  auprès  d'elles. 
Je  he  m’y  oppose  pas  ; mais  obligeida  pour 
Votre  bien , de  vivre  dans  une  grande  intelli- 
gence avec  mon  ambassadeur.  11  seroit  peil 
convenable  , et  pour  ainsi  dire  , ridicule  auf 
yeux  de  toute  l’Europe  , de  changer  à tous  mo- 
mens  les  ministres  que  j’emploie  en  Espagne. 
Songez  jusqu’où  doit  aller  la  confiance  dont  j.e 
suis  obligé  de  leur  faire  part»  Quand  cé  ne  se- 
roit pas  le  Cardinal  d’Etrées  , il  seroit  néces- 
saire pour  mon  service  et  pour  le  vôtre,  d’avoir 
le  même  égard  pour  tout  autre  que  j’emploie- 
rois.  Parlez , je  vous  prie , à la  reine , dans  le 
sens  que  je  vous  écris^  Elle  est  plus  capable 
que  personne  de  se  rendre  à la  raison.  Croyez 
«uv.  ns  1.0UIS  xiV.  rouis  rn  8 
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tous  deux  que  ma  tendresse  pour  vous*  est 
très-grande  , et  que  je  suis  plus  touché  que 
vous  ne  le  pouvez  être,  du  chagrin  que  je  suis 
obligé  de  vou?  témoigner..  Mais  je  ne  vous  ai- 
merois  pas  comme  je  dois  vous  aimer  , si  je 
le  déguisois. 


A LA  PRINCESSE  DES  URSINS. 

ag  avril  1703. 

Ma  Cousine,  si  je  doutois  de  votre  zêlejet 
de  votre  fidélité  , je  n’aurois  pas  conseillé  au 
roi  et  à la  reine  d’Espagne  , de  vous  retenir  à 
Madrid.  Comme  j’en  suis  assuré  , j’ai  lieu  de 
croire  que  votre  séjour  y sera  utile  pour  le  bien 
de  mon  service  et  de  celui  du  roi  mon  petit- 
fils.  Vousoe  pouvez  mieux  confirmer  l’opinion 
que  j’ai  , que  par  votre  union  avec  le  cardinal 
d’Etrées  , honoré  de  ma  confiance  , chargé 
de  mes  ordres  en  E.spagne.  Vous  devez  être 
persuadée  que  je  serois  bien  aise,  de  faire  con- 
noître  la  satisfaction  que  j’aurai  de  votre  con- 
duite , par  de  nouvelles  marques  de  mon  es- 
time et  de  mon  affection. 
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A PHILIPPE  V. 

5 mai  1703. 

Expliquez-moi  librement  vos  pensées  et  vos 
embarras  ; je  vous  donnerai  mes  avis  avec  la 
même  sincérité  ; je  ne  sais  pourquoi  vous  m’en 
demandez  de  nouveaux  sur  la  crainte  que  vous  ' 
avez  de  décider.  11  me  semble  que  je  vous  ai 
plusieurs  fois  conseillé  de  la  surmonter.  Jé  se- 
rai fort  aise  de  savoir  que  vous  parliez  en 
maître , et  de  ne  plus  entendre  dire  qu’il  faut 
qu’on  vous  détermine  sur  les  moindres  baga- 
telles. Il  vaut  presque  mieux  pour  vous,  de 
faire  des  fautes  légères  en  vous  conduisant 
par  vos  propres  mouvemens , que  de  les  éviter 
en  suivant  trop  exactement  ce  qu’on  vous  ins- 
pire. Vous  voyez  que  je  suis  bien  éloigné  de 
vous  reprocher,  d’avoir  trof>  bonne  opinion  de 
vous-même.  Je  vous  assure  que  je  serai  con- 
tent quand  vous  voudrez  véritablement  gou- 
verner. 

AU  MARÉCHAL  DE  VILLARS. 

Versailles  , le  14  maj  ijo'i.  , 

Mon  Cousin,  les  difficultés  presque  insur- 
njontables  qui  rendoient  depuis  si  long-JeAips 
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la  jonction  de  mes  troupes  avec  celles  de  l’élec* 
teur  de  Bavière  incertaine,  l’imporlance  dont 
il  ètoit  d’y  réussir ,'la  joie  qüe  ce  prince  en  a 
eue , doivent  vous  faire  juger  quelle  peut  être 
ma  satisfaction.  Votre  frère  vous  informera 
encore  plus  particulièrement  de  mes  senti- 
mens , et  vous  connoîtrez , par  cé  qu’il  vous 
dira , qu’eu  continuant  à me  servir  comme 
vous  faites , vous  aurez  lieu  de  tout  espérer.  Je 
ne  saurois  assez  vous  recommander  pour  l’élec* 
teur  de  Bavière,  tous  les  égards  qui  sont  dus  à 
son  rang , et  que  mérite  sa  fermeté  dans  ses 
engagemens. 

Vous  savez  de  quelle  utilité  peut  m’être  son 
alliance  , le  danger  qu’il  y auroit  de  la  perdre , 
et  les  effets  que  la  mésintelligence  entre  vous 
et  lui  pourroit  produire;  les  assurances  que 
vous  m’avez  données  dans  votre  dernier  voyage, 
et  que  vous  m’avez  réitérées  tant  de  fois  par 
écrit  depuis  ce  temps-là , me  donnent  lieu  d’es- 
pérer que  le  concert  parfait  dans  lequel  vous 
agirez , fera  une  révolution  entière  dans  l’Allfri 
magne  ; et  j’ai  lieu  de  croire  que  les  premiers 
effets  de  votre  jonction,  détermineront  les  cer- 
cles de  Suabe  et  de  Franconie  à demander  une 
neutralité;  que  les  petits  princes , et  ceux  qui 
ont  été  entraînés  par  la  crainte , vous  feront 
de  semblables  propositions. 
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Il  est  de  mon  intérêt  et  de  celui  de  l’électeur 
de  Bavière  de  ne  les  pas  écouter,  à moins  qu’iU 
n’acceptent  la  neutralité  aux  conditions  de  dé- 
sarmer entièrement , et  de  congédier  leurs 
troupes;  en  cas  qu’ils  prennent  ce  psrti,  vous 
devez  bien  prendre  garde  qu’ils  ne  les  vendent, 
ou  qu’ils  ne  fassent  passer  les  corps  entiers  au 
service  de  mes  ennemis,  et  vous  ferez  ensort^^ 
qu’elles  se  dissipent,  de  manière  qu’elles  ne 
puissent  se  rassembler  pour  servir  contre  moi, 
ni  contre  mes  alliés  dans  la  suite. 

Lorsque  vous  travaillerez  aux  projets  de  la 
campagne  avec  l’électeur  de  Bavière  , je  vous 
recommande , en  lui  faisant  connottre  vos  sen- 
timens,  d’avoir  une  grande  déférence  pour 
les  siens , et  de  faire  en  sorte  de  l’engager  par 
raison  et  par  des  manières  insinuantes,  i le 
faire  revenir  à votre  avis , si  vous  trouviez  que 
le  sien  pût  porter  quelque  préjudice  au  bien 
de  mes  affaires.  Je  ferai  conuoître  à ce  prince 
dans  ma  première  dépêche , par  les  termes  les 
plus  forts , la  confiance  que  je  prends  en  vous , 
le  pouvoir  absolu  que  je  vous  ai  donné  depuia 
que  vous  êtes  à la  tête  de  mon  armée , d’en- 
treprendre ce  que  vous  jugeriez  il  propos.  La 
liberté  entière  de  choisir  les  officiers  et  les. 
troupes  qui  vous  conviennent  pour  passer 
avec  vous , l’abandon  avec  lequel  je  me  suis. 
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remis  sur  vous,  en  vous  permettant  de  rem- 
plir lés  lettres  de  brigadiers  , sont  des  preuves 
convaincantes  de  l’estime  que  j’ai  pour  vous, 
dont  il  n'y  a aucun  exemple  jusqu'à  vous.  Je 
vous  en  donnerai  de  nouvelles  marques  dans 
toutes  les  occasions  qui  se  pré  t nteront,  et  en 
continuant  à me  servir  comme  vous  faites , je 
ne  vous  laisserai  rien  à desirer.  Mettez-vous  au-  ‘ 
dessus  des  courtisans,  vous  aurez  toujours  de 
grands  avantages  sur  eux,  et  voiis  me  trouve- 
rez toujours  également  prévenu  pour  vous, 
tant  que  vous  me  donnerez  lieu  d’en  être 
content. 

J’approuve  que  vous  ayez  déclaré  milord 
Clare  et  le  marquis  de  Tourouvre  les  pre- 
miers. Le  sieur  de  Mailli  sert  depuis  long- 
temps , faites-lui  connoître  que  vous  avez  dif- 
féré quelques  jours  à le  nommer,  par  les  rai- 
sons que  vous  me  mandez.  Le  sieur  d’Anlezi 
est  bon  Sujet , et  mérite  cette  grâce  des  pre- 
miers. Fourquevaux  est  aux  eaux  incommodé  ; 
c’e.st  un  contre -temps  qui  l’éloigne,  mais  il 
faut  préférer  ceux  qui  sont  actuellement  avec 
vous. 

Vous  ne  devez  exiger  aucunes  contributions 
au-delà  des  montagnes,  qu’aux  conditions  de 
les  partager  avec  l’électeur  de  Bavière , de  la 
manière  dont  je  vous  l’ai  mandé , lorsque  vous 
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«ne  âeinandâtes  l’explication  de  l’article  xii, 
et  le  comte  de  Monasterol  m’a  assuré,  que  son 
maître  y consentiroit,  pourvu  néanmoins  que 
je  lui  fisse  payer  les  subsides , comme  ils  l’ont 
été  jusqu’à  présent  ; j’y  ai  consenti. 

Je  ne  saurois  trop  vous  recommander  de 
ménager  les  Suisses , autant  qu’il  convient  au 
bien  de  mon  service  et  aux  alliances  que  j’ai 
avec  eux  ; mais  en  les  assurant  de  la  considéra* 
tion  que  j’ai  pour  eux,  mettez  tout  en  usage 
pour  que  vous  puissiez  établir  un  passage  libre 
de  Schaffouse  à Huningue  ; il  est  même  de 
leur  intérêt  qu’il  le  soit,  et  rien  n’est  plus 
utile  à mon  avis  pour  lâ  conservation  de  mon 
armée. 


AU  MARÉCHAL  DE  VILLEROI. 

I Marli , le  31  mai  1 ÿo3. 

' . i • > 

TH  ON  Cousin,  j’ai  reçu  hier  deüx  de  vos 
lettres,  l’une  dn  18  parTordinaire,  l’autre  du 
20  par  le  courrier  que  vous  m’avez  dépêché. 
Vous  me  mandez,  par  la  première,  qu’il  est 
arrivé  des  troupes  à l’armée  des  ennemis,  qui 
étoit  considérable  par  le  terrein  qu’elle  occu- 
poit,  lorsque  vous  vous  en  êtes  approché,  et 
que  dans  peu  de  jours  vous  en  pourrez  parler 
certainement.  Vous  aurez  bien  de  la  jieine  à 
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connoître  leur  véritable  état,  jusqu’à  ce  qu© 
toutes  les  troupes  qui  étoient  devant  Bonn , 
soient  partagées  ; celles  de  l’électeur  de  Co-< 
logne , quoique  foibles , font  une  augmentation 
qui  vous  peut  soulager  infiniment,  pour  £aci-r 
liter  vos  convois  et  se  joindre  à vous  en  cas, 
de  besoin. 

J’avois  lieu  de  croire  ce  corps  plus  considé- 
rable : il  doit  être  de  cinq  mille  hommes  com- 
plets, tant  cavalerie  qu’infanterie  ; il  ne  l’a  ja- 
mais été  à beaucoup  près;  mais  la  foiblesse 
dout  il  est  me  surprend , et  si  la  guerre  ‘dure  „ 
il  sera  d’une  nécessité  aW>lue  que  je  me  charge 
d’entretenir  ces  troupes,  pour  en  tirer  tout  le 
service  qu’elles  peuvent  rendre.  Il  ne  con- 
vient pas  d’en  parler  à l’Electeur  présente- 
ment : je  le  crois  assez  fâché  de  la  prisa  de 
Bonn;  s’il  veut  faire  réflexion  à ce  qui  s’est 
passe , il  connoitra  qu’il  n’a  pas  été  possible  de 
le  secourir  : je  lui  fais  faire  des  honnêtetés  sur 
4ans  lèquel  il  se  trouve  ; j’espère  que  le 
succès  ^e  mes  armées , jointes  à celles  de  l’éleci 
teur  de  Bavière,  me  mettra  en  état  de  le  dé- 
dommager  à la  fin  de  la  guerre. 

Ce  que  vous  me  mandez  de  la  foiblesse  de 
mon  infanterie  , me  fait  de  la  peine  : deman- 
dez-en  raison  aux  inspecteurs  et  à Ârtagnan, 
^ui  en  ont  écrit  et  parlé  toyt  différemntenl  j 
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je  vous  enverrai  avant  qu’il  soit  peu  de  jours 
des  extraits  de  leurs  revues,  afin  que  vous 
leur  fassiez  rendre  raison  de  la  différence  de  ce  | 
qu’ils  ont  vu  à oe  que  vous  voyez , et  que 
vous  puissiez  apprendre  des  colonels  d’où  elle 
peut  venir  ; il  n’est  pas  à présumer  que  ee  soit 
par  mort  ou  désertion  , et  je  me  suis  expliqué 
finalement  sur  l’exactitude  dont  la  revue  du 
mois  de  mars  doit  être , que  vous  n’y  devez 
pas  être  trompé;  vous 'avez  beaucoup  de  régi> 
mens  étrangers  dans  l’infanterie  qui  compo- 
sent mon  armée  de  Flandre.  11  y en  a plusieurs^ 
qui  ont  fait  leur  devoir  avec  distinction  en 
différentes  occasions.  La  dernière  capitulation 
que  je  viens  d’accorder  aux  Allemands,  les 
mettra  en  état  d’attirer  des  soldats,  et  de  se 
fortifier  pendant  la  campagne  ; il  est  de  leur 
intérêt  de  le  faire , leur  paie  de  gratification 
augmentant  ou  diminuant  à proportion  du 
nombre  : vous  avez  bien  fait  de  renouveler  à 
Regnac  les  ordres  qui  lui  avoient  été  donnés  , 
en  cas  qu’il  soit  attaqué.  ‘ 

^ar  votre  lettre  du  ao , il  me  paroît  que 
vous  n’aviez  encore  reçu  aucunes  nouvelles 
du  marquis  d’Alègre,  et  que  vous  avez  su  par 
le  comte  d’Autel , qu’il  avoit  remis  la  ville  de 
Bonn  aux  ennemis  ; il  m’a  dépêché  le  cheva- 
dé  Villepaontel  |)our  m’en  inforiner,  qui 
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me  rendit  compte  avant-hier  du  detail  de  ce 
qui  s’est  passe  pendant  ce  siégé , et  des  raisons 
qui  l’ont  obligé  de  se  rendre.  Vous  ne  devez 
point  douter  que  l’armée  qui  est  sous  Maes- 
tricht  n’augmente  considérablement,  et  que 
les  ennemis  ne  cherchent  à vous  donner  de 
l’inquiétude  dans  différens  endroits,  avec  le 
noml;>re  des  troupes  dont  ils  peuvent  disposer 
présentement,  et  l’importance  dont  il  est  de 
les  prévenirde  toutes  parts.  Les  £\yis  que  j’ai  eus 
qu’ils  avoient  dessein  d’assiéger  Nieuport,  ou 
quelque  place  du  côté  de  la  mer,  rçe  détermi- 
nèrent à vous  envoyer  un  courrier,  pour  vous_ 
faire  connoître  mes  intentions  sur  ce  que  vous 
avez  à faire , en  cas  que  vous  voyiez  quélques 
disj,)ositions  qui  vous  donnent  lieu  d’appré- 
hender pour  ce  côté  Itf.  Qviant  à ce  qui  regarde 
la  Moselle  ou  le  Haüt-Rhin  , je  me  suis  expli- 
qué si  nettement  et  si  amplement  sur  l’un  et 
sur  l’autre  par  mes  lettres  des  28  avril  et  2 mai, 
dont  je  vous  envoie^des  copies,  qu’il  ne  me 
reste  rien  à y ajouter,  qu’à  vous  dire  que  si  les 
eiiriemis  ne  font  pas  un  détachement  consi- 
dérable.de  ces  côtés-là  , j ai  assez  de  troupes  à 
leur  opposer;  s’ils  envoient  un  corps  sur  la 
Moselle,  assez  fort  pour.que  vous  soyez  obligé 
de  faire  un  détachement , j’ai  fait  le  projet 
avec  vous  "de  celles  que  vous  y enverrez.  S’ils 
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y lïiarchoient  arec  une  armée  entière , vous  y 
marcheriez  vous-même  en  personne , et  si  de 
concert  avec  le  prince  de  JBade,  ils  réunissoient 
leurs  forces. pour  fairenne  puissante  diversion 
du  côté  ,de  la  Lorraine'  et  des  évêchés,  en  ce 
cas  vous  vous  entendriez  avec 'M.  le  maréchal 
de  Tallard , qui  se  joindroit  à %'ous  spivant  les 
ordres  que  je  lui  ai  donnés,  ; mais  il  rv’y  a 
guère  d’apparence  que  les  ennemis  1 eussent 
permis  au  marquis  .d'Alègre  de  conduire  la 
garnison  de  Bonn  de  ce  côté -là,  s’ils  avoient 
dessein  d’y  faire  la,  guerre-  Chaque  jôur  vous 
donnera  de  nouvelles, oonnoissances;,  et  vous 
prendrez  votre  parti  suivant  les  différent -ni oii-» 
vemens  des  ennemis  ; je  vous  crois  assez  fort 
pour  n’étre  pas  exposé  à de  grands  incon- 
yéniens  ; je  ne  parlerois  pas  de  même  s’il 
étoibquestion  d'entreprendre.  Les  quatre  ba- 
taillons de  Griinaldi  et  de  Saint-Maurice , quoi- 
que très-foibles  , pourront  vous  en  donner  aû 
moins  deux  d’augmenta,tion,  que  vous  tirerez 
des  garnisons  en  les  mettant  à la  place:  réunis-’ 
sez  vos  forces  autant*  que  vous  le  pourrez  , et 
distribuez  les  troupes  de  manière  qu’elles  se 
puissent  soutenir  aisément-^  et  n’en  laissez  pas 
d’inutiles  , à moins  que  le  danger  que  vous 
pourriez  prévoir  ne  vous  y oblige  indispensa» 
blement. 
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Je  vous  ferai  part  des  ayis  qui  me  viendrout 
de  la  mer,  afin  que  vous  ayez  CKmnoissance 
de  ce  que  vous  pourriez  craindre  de  ce  côtëdà. 
Vous  savez  que  les  nouvelles  qui  en  viennent 
sont  souvent  incertaines  ; il  ne  me  reste  qu’à 
vous  recommander  de  prendre  toutes  les  me- 
sures les  plus  justes  que  vous  pcuirrez , et  de 
n’<q)argner  rien  pour  éb'e  informé  des  mouve- 
mens  que  feront  les  ennemis,  dû  véritable 
état  de  leurs  forces  et  du  partage  qu’ils  en 
feront.  Comme  cette  lettre  est  pour  le  maré- 
chal de  Boufflers  et  pour  vous , je  le  renverrai 
à la  communication  que  vous  devez  lui  en 
donner..  , 


AU  CARDIÎiAL  D’ETRÉES. 

37  mai  1703.  , 

Js  ne  puis  conseiller  au  roi , mon  petit-fils  , 
de  souffrir  qu’un  officier  dont  l’autorité  est  si 
grande  en  Esp^ne  (que  celle  du  grand-inqui- 
siteur), dépende  uniquement  d’une  puissance 
étrangère.  Vous  savez  «pie  la  cour  de  Rome 
ne  cherche  que  les  prétextes  et  les  occasions 
d’entreprendre  ; que  ce  qu’elle  cditient  par  la 
nécessité  des  temps  , et  dans  les  conjonctiares. 
où  l’on  croit  avoir  besoin  de  la  ménager  , est 
ensuite  regardé  comme  un  droit;  et  qu 'enfin, 
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lorsqu’un  roi  vent  soutenir  ceux  de  sa  cou- 
ronne , les  contestations  deviennent  souvent 
plus  vives , et  qu’elles  ont  des  suites  beahcoup 
plus  fâcheuses  que  celles  qu’on  peut  prévenir 
dans  le  temps  qu’on  se  relâche  de  ses  préroga- 
tives. Je  ne  doute  point  de  votre  attention  sur 
de  pareilles  matières , dont  vous  connoissez 
parfaitement  toute  l’importance. 


AU  MARÉCHAL  DE  VILLA  RS. 

Versailles,  le  8 juin  1708. 

.Mon  Cousin,  j’ai  reçu  la  lettre  que  vous 
m’avez  écrite  par  le  courrier  que  vons  m’avez 
dépçcbé  de  Riedlingen , le  3o  du  mois  pa^ , 
par  laquelle  vous  m’apprenez  que  vous  tvez 
banni  le  libertinage  de  mon  armée  ; rien 
n’étoit  plus  important  pour  la  conserver , 
et  j’ai  lieu  d’espérer  que,  par  les  soins  que 
vous  prenez  et  votre  application  continuelle 
au  bien  de  mon  service,  vous  réussirez  heu- 
reusement dans  tout  ce  que  vous  entrepren- 
drez. Je  vous  ai  mandé  plusieurs  fois,  qu’il  ne 
se  pouvoit  rien  ajouter  à la  satisfaction  que 
j’ai  de  vos  services  ; que  les  discours  que  l’on 
tient  et  dont  on  vous  informe  avec  tant  de 
soin , ue  doivent  faire  aucune  impression  sur 
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vous;  que  rien  ne  peut  à mon  égard  diminuer 
le  mérite  de  tout  ce  que  vous  avez  fait  depuis 
l’année  dernière , et  que  vous  devez  toujours 
continuer  avec  le  même  zèle.  Vous  m’appre- 
nez que  Chamarante  est  revenu  sans  s’être 
rendu  le  maître  de  Bregentz;  il  eût  été  à dé- 
sirer qu’il  eût  pu  prendre  quelque  poste,  pour 
assurer  la  communication  avec  la  Suisse , sans 
laquelle  vous  trouverez  tous  les  jours  des  em- 
barras , |)Our  avoir  de  mes  nouvelles  et  me 
donner  des  vôtres  , et  pour  tirer  de  mon 
royaume  une  partie  des  choses  dont  vous  aurez 
besoin.  Le  premier  projet  de  l’électeur  de  Ba- 
vière, d’attaquer  la- ville  de  Passau,  celui  de 
vous  avancer  vers  le  Tirol , auroient  rendu 
daqs  la  suite  cette  communication  difficile; 
et  je-voyois  avec  peine  le  parti  que  vous  pre- 
niez , de  laisser  derrière  vous  une  étendue  de 
pays  aussi  considérable  , les  cercles  et  les 
princes  de  l’Empire  armés,  sans  aucun  entre- 
pôt ni  places  {pour  mes i troupes)  de  sûreté 
entre  l’Alsace  et  l’Autriche  : je  vous  l’ai  même 
fait  connoitre  dans  deux  de  mes  lettres. 

Le  dessein  que  l’électeur  de  Bavière  a formé 
d’attaquer  Nuremberg , est  bien  plus  de  mon 
goût  ; s’il  s’en  rend  le  maître  , il  est  en  état  de 
forcer  les  cercles  à garder  leurs  troupes  pour 
leur  propre  conservation , ou  de  demander 
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la  neutralité  aux  conditions  qu’on  voudra 
leur  accorder.  La  première  doit  être  de  les 
obliger  à désarmer  , ensuite  à payer  la  con- 
tribution; sans  cela  il  n’en  doit  faire  aucune; 
et  vous  devez , en  cas  que  les  cercles  soient 
désarmés , faire  en  sorte  qu’une  partie  de  leurs 
troupes  se  répandent  dans  les  miennes  et  dans 
celles  de  l’électeur  de  Bavière , suivant  ce  que 
je  vous  en  ai  mandé  il  y a quelques  jours.., 
Pour  réussir  à faire  la  conquête  de  Nurem- 
berg , il  me  semble  qu’il  sera  d’une  nécessité 
absolue,  que  vous  joigniez  l’électeur  de  Bavière 
avec  l’*armée  que  vous  commandez,  ou  du 
moins  que  vous  soyez  à portée  d’occuper  une 
partie  des  forces  des  ennemis  , et  de  le  secou- 
rir s’il  en  avoit  besoin  : cette  entreprise  et 
toutes  celles  que  vous  aurez  à faire  dans  la 
suite  devroient  être’  plus  concertées.  Ces  pre- 
miers commencemens  sont  de  telle  impor- 
tance , que  vous  ne  sauriez  trop  disposer 
toutes  choses  pour  y réussir  ; car  si  les  enne- 
mis prenoient  le  moindre  avantage  sur  vous 
ou' sur  lui,  cela  pourroit  avoir  des  consé- 
quences si  grandes , que  vous  ne  devez  rien 
oublier,  pour  vous  précautionner  contre  les 
inconvéniens  qui  en  pourroient  arriver.  Vous, 
ne  devez  point  douter,  lorsque  l’Electeur  mar- 
chera k Nuremberg , que  les  ennemis  ne  ras- 
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semblent  toutes  leurs  forces  pour  s’y  oppo- 
ser; ou  du  moins,  en  cas  qu’ils  lui  donnent 
le  loisir  de  former  le  siège  , qu’ils  ne  fassent 
les  derniers  efforts  pour  cons^ver  cette  place, 
et  que  le  prince  de  Bade  n’y  marche  lui-même 
avec  la  meilleure  partie  de  son  armée.  Celle 
du  duc  de  Bourgogne , qui  sera  de  soixante 
bataillons  et  quatre-vingts  escadrons  ou  en- 
viron , l’observera  de  si  près  et  tous  ses  mou- 
vemens , qu'il  aura  peine  d’abandonner  son 
pays,  qui  sera  plus  exposé  qu’il  ne  l’a  été  jus- 
c{u’à  présent , et  de  laisser  la  liberté  à mon 
armée  du  Rhin  de  s’avancer  sur  le  Necker, 
et  de  suivre  la  sienne , en  cas  que  les  forces  de 
l’électeur  de  Bavière,  jointes  à celles  que  vous 
commandez.,  ne  soient  pas  sufOsantes  pour 
l’exécution  de  vos  projets,  ou  si  elles  le  sont, 
d’attaquer  les  places  du  Rhin , sans  que  rien 
puisse  en  empêcher  la  prise. 

Si  vous  pouvez  prendre  Nurembrg  et  faire 
désarmer  les  cercles  , ce  sera  pour  lors  que 
vous  marcherez  vers  Passau  , que  vous  entre- 
rez dans  la  Bohême  ou  bien  dans  l’Autriche , 
sans  trouver  aucun  ennemi  devant  vous.  L’en> 
treprise  du  Tirol  deviendra  même  bien  pins 
facile.  Le  duc  de  Vendôme  est  persuadé,  qu’il 
embarrassera  avant  qu’il  soit  peu , l’année  de 
l’Empereur  qu’il  a entourée  : il  lui  a déjà 
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Ôté  tonte  comnmnioation  avec  l’Allemagne.  Il 
ne  sauroit  se  résoudre  à partager  ses  forces, 
à moins  d’un  ordre  précis  de  ma  part.  11  es.- 
père  , par  la  grande  supériorité  dont  il  est , de 
détruire  l’armée  qui  lui  est  opposée.  S’il  .peut 
y réussir,  j’.y  trouverai  bien  plus  d’avantages 
qu’à  la  conquête  du  Tirol , qui  est  assurée  si 
les  oercleS'vierment  une  fois  à désarmer. 

Vous  avez  dû  voir  par  l’extrait  d’une  lettre 
du  duc  de  Vendôme,  que  je  vous  ai  envoyé, 
les  sentimens  dans  lesquels  il  est.  J’attendrai 
de  vos  nouvelles , et  des  résolutions  que  vou.s 
aurez  prises  avec  l’électeur  de  Bavière  , avant 
de  lui  faire  aucune  -réponse.  Donnez-in’en  le 
plus  Souvent  que  vous-  le  pourrez , et  faites 
en  sorte  rie  vous  voir  souvent  et  de  vous  bien  - 
concerter  avec  l’électeur  de  Bavière  . rien  n’ést 
plus  inqmrtant.  * ' ' ' ' , 


■ A.PHJLIPRE  V. 

« ■ * 

* . 

a4  juin  1703. 

. \ 

» 

J’a.1  su'par  Orry  les  raisons  que  vous  aviez 
eues  de  me  demander  par  Louville  le  rappel 
du  caixlinal  d’Etréès  : je  vous  l’accorderai.  Je 
crois  que  lui-même  le  desire  , quoiqu’il  ne 
m’ait  fait  encore  aucune  instance  pour  l’ob- 
«üv.  DL  Lot'is  XIV.  ro.t/fl  Kr.  9 
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tenir.  Gardez  seulement  le  secret  de  la  résolu- 
^ tion  que  je  prends  ; il  y a des  mesures  à ob- 
server en  retirant  un  homme,  recommandable 
d’ailleurs  par  son  me'rite  et  ses  sei'vices.  Il  ne 
demeurera  que  peu  de  mois  encore  auprès  de 
vous  ; mais  il  faut  qu’il  paroisse  qu’il  souhaite 
de  revenir , et  je  suis  persuadé  qu’il  ne  sera 
pas  difficile  de  l’y  disposer.  Si  j’en  usois  autre- 
ment, on  diroit  que  je  me  suis  laissé  surprendre 
aux  mauvais  offices  qu’on  lui  auroit  rendus  ; 
on  vous  le  reprocheroit  aussi  : cette  précipi- 
tation produiroit  un  très-mauvais  effet  pour 
l’avenir.  Vous  serez  bien  aise  que  l’on  croie  en 
Espagne,  que  vous  avéz  confiance  en  mes  am- 
bassadeurs : jamais  on  ne  le  croira  si  on  voit 
que  je  les  rappelle  malgré  eux  ; vous  enten- 
drez dire,  au  contraire  , que  les  intrigues  de 
cour  ne  sont  pas  moins  puissantes  sous  votre 
règne,  qu’elles  l’ont  été  sous  celui  du  roi  pré- 
cédent. Enfin,  je  retirerai  le  cardinal  d’Etrées; 
mais  je  ne  puis  le  faire  que  dans  quelques  mois. 
Puisque  vous  êtes  content  que  l’abbé  d’Etrées 
demeure  , je  lui  donnerai  une  lettre  d’ambassa- 
deur après  le  départ  de  son  oncle. 
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AU  MÊME. 


a6  juillet  1703. 


Lorsque  vous  me  demandez  un  général , je 
ne;sais  si  vous  envisagez  bien  toutes  les  contra- 
dictions qu’il  auroit  à essuyer  en  Espagne  : 
elles  le  rendroient  inutile,  et  vous  verriez  naître 
de  nouvelles  plaintes  contre  les  Français.  Après 
ce  que  vous  m’avez  fait  savoir  de  vos  inten- 
tions pour  l’abbé  d’Etrées,  il  ne  conviendroit 
point  de  donner  à uri  autre  le  c^actère  d’am- 
bassadeur : des  changemens  si  fréquens  perdent 
.les  affaires.  , 


AU  CARDINAL  D’ÉTRÉES. 


10  août  1703. 


Je  vois  qu’on  a entièrement  changé  l’esprit 
du  roi  d'Espagne  à votre  égard.  Non-seidemeat 
il  me  demande  instamment , aussi  bien  que  la 
Teine,  de. vous  rappeler;  m^  je'  vois  qu’il 
vous  cache  ^ ses  résolutions,  en  même  temps 
qu'il  m’en  instruit  par  ses  lettres.  Le  tort  que 
cette  dissentiôn  fait  aux  affaires,  m’est  encore 
moins  sensible  que  la  manière  dont  vous  êtes 
traité.  Ainsi,  je  crois  devoir  à l’attachement 
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personnel  que  vous  m’avez  toujours  témoigné 
et  à l’amitié  que  j’ai  pour  vous , de  vous  accor- 
der la  permission  de  revenir  auprès  de  moi  , 
sans  attendre  que  vous  la  demandiez.  Je  serai 
très -aise  de  vous  voir  délivré  de  toutes  les 
peines  que  votre  zèle  vous  a fait  souffrir,  et  de 
vous  témoigner  moi-même  la  satisfaction  que 
j’ai  des  importans  services  que  vous  m’avez 
rendus  en  Italie  et  en  Espagne. 


A PHILIPPE  V. 

i6  septembre  i^oS. 

Vous  serez  satisfait  sur  le  départ  du  cardinal 
d’Etrées;  et  s'il  reçoit  encore  ma  lettré  à Ma- 
drid , je  suis  persuadé  qu'il  en  partira  inces- 
samment après  l’avoir  lue.  Je  souhaite  que.sa 
retraite  mette  vos  affaires  en  meilleur  état  : il 
en  est  temps.  L’abbé  d’Etrées  n’oubliera  rien 
pour  vous  plaire.  Je  lui  écris  de  ne  point  entrer 
dans  le  despacho.  Il  convient  qu’il  ne  soit  pré- 
sentement reqipli  que  de  vos  sujets.  Ils  en  au- 
ront plus  d’attention  aux  intérêts  de  V.  M.  ; 
ils  n’imputeront  pas  aux  seuls  î'rançais  la 
cause  de  tous  les  maux  de  la  monarchie.  Je  me 
rapporte  sur  les  affaires  à Ce  que  l’abbé  d’Etrée» 
vous  en  dira  , &c. 
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AU  CARDINAL  D’ÉTRÉES. 

16  septembre  1703. 

Comme  vous  êtes  hors  d’êtat  de  remédier 
présentement  aux  désordres  , vos  conseils 
n'étant  plus  écoutés , il  est  de  votre  prudence 
d’ôter  le  prétexte  de  dire , que  votre  présence 
empêche  qu’on  ne  fasse  toutes  les  dispositions 
qui  e'onviendroient  au  bien  des  affaires.  .Si  vous 
êtes  donc  retenu  par  quelque  raison  particu- 
lière, je  vous  permets  de  dire,  que  je  vous  ai 
donné  un  ordre  positif  de  partir  sans  délai , et 
je  vous  le  donne  en  effet,  afin  que  vous  le 
puissiez  dire  avec  vérité. 


A L’ABBÉ  D’ÉTRÉES. 

1 G septembre  lyol. 

Il  faut  songer  à combattre  également  les 
ennemis  intérieurs*  de  l’Espagne  et  les  étran- 
gers. Les  premiers  ont  fait  jusqu’à  présent  ce 
qu’ils  ont  pu  , pour  rejeter  la  haine  générale 
sur  les  Français.  Il  ne  faut  pas  douter  qu’ils  ne 
songent  à vous  perdre,  et  non-seulement  vous, 
mais  tous  ceux  que  j’enverrois  en  Espagne  , et 
que  la  jalousie  de  voirentrer  mes  ambassadeurs 
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* dans  les  plus  secrets  conseils  du  Roi  Catho- 
lique , ne  soit  la  principale  raison  de  l’animo- 
sité que  les  principaux  de  la  nation  auront 
contre  eux.  J’ai  cru  qu’il  étoit  autant  de  mon 
service  que  de  votre  intérêt , de  ne  vous  y pas 
exposer. 


AU  MARÉCHAL  DE  VILLARS. 

Fontaineblean , le  37  septembre  lyoS. 

Mon  Cousin,  j’ai  reçu  hier  la  lettre  que 
vous  m’avez  écrite  le  18  de  ce  mois  ; vous  ver- 
rez par  la  réponse  que  je  vous  ai  faite  à celle 
du  io;’ce  que  je  pense  de  l’état  présent  des 
affaires  de  Bavière,  et  quelles  sont  mes  inten- 
tions sur  le  parti  que  vous  avez  à prendre. 

Je  souhaite  que  la  nouvelle  qui  se  répand, 
et  qui  me  revient  de  ‘différens  endroits  , soit 
véritable  ; on  assure  qu’un  détachement  de 
l’armée  que  vous  commandez,  a battu  quatre 
ou  cinq  mille  hommes  du  prince  de  Bade  qui 
vouloient  passer  le  Lech,*  qu’il  s’est  éloigné 
d’Augsbourg,  et  que  le  magistrat  de  cette  ville 
a renvoyé  la  garnison  qui  y étoit  entrée,  pour 
observer  une  plus  exacte  neutralité.  Cet  évé- 
nement pourroit  changer  la  face  des  affaires,' 
La  difficulté  de  me  donner  de  vos  nouvelles  , 
et  celle  d’avoir  des  miennes,  ne  permettan.t 
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pas  de  suivre  d’assez  près  les  opérations  de  la 
guerre  dont  vous  êtes  chargé , vous  ferez  en 
sorte  de  prendre  par  vous-même  les  meilleurs 
partis , et  de  ne  point  hasarder  mon  armée , à 
moins  que  vous  ne  voyiez  une  retraite  assurée- 
pour  elle,  en  cas  que  les  affaires  se  tournassent 
d’une  manière  à ne  rien  espérer  de  mieux. 


AU  DUC  DE  SAVOIE,  VICTOR-AMÉDÉE  (i). 

Septembre  1703. 

Moivsi£Ur,  puisque  la  religion , l’honneur, 
rin.térêt,  l’alliance  etvotre  propre  signature  ne 
sont  rien  entre  nous , j’envoie  mon  cousin  le 
duc  de  Vendôme  à la  tête  de  mes  armées,  pour 
vous  expliquer  mes  intentions..  Il  ne  vous  don- 


(i) Depuis  le  commencement  de  la  guerre,  lié  s^rètt- 
ment  a-vec  la  cour  de  Vienne  , il  n’avoit  cessé  de  trahir  les 
intérêts  de  la  France  et  de  l’Elspagne , et  traita  même  le 
5 janvier  avec  l’Autriche.  On  eut  enfin  des  preuves  si  fortes 
de  sa  perfidie,  long-temps  dissimulée  et  réprimée  trop  tard, 
que  Louis  xiv  envoya  ordre  le  10  septembre  1708,  au 
ducdeVendôme,  d’entrer  hostilement  dans  les  Etats  du  duc 
avec  des  forces  suffisantes,  et  sur-tout  de  désarmer  ses 
troupes  ; mesure  qui  fut  exécutée  le  ag  septembre.  Victor 
Amédée  recourut  a l’inutile  précaution  de  déclarer  la 
guerre  à la  France  le  7 octobre. 
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neraque  vingt-quatre  heures  pour  vous  fléter 
ruiner.  LOUIS. 


AU  MARÉCHAL  DE  VILLA  RS. 

Fontaiiipbicau , te  ag  septembre  lyoS. 

M ON  Cousin,  quoique  j’attende  avec  ini- 
' patience  le  détail  de  ce  qui  s’est  passé  le  20 
de  ce  mois,  entre  l’armée  commandée  par  l’élec- 
teur de  Bavière,  et  celle  de  l’Empereur  com- 
mandée par  le  comte  de  .Stycum,  la  lettre  que 
le  marquis  d’Usson  a écriteàChamillartne  me 
laissant  pas  lieu  de  douter  que  la  victoire  .ne 
soit  complète  , j’ai  tout  lieu  d’espérer  que  oet 
événement  pourra  faire  un  changement  heu- 
reux, et  avoir  des  suites  qui  vous  mettront  en 
état  de  prendre  des  quartiers  d’hiver  dans 
l’Empire.  Si  vous  y voyez  la  moindre  appa- 
rence , vous  ne  devez  rien  épargner  pour  j 
réussir;  vous  en  connoissez  toute  l’importance, 
et  la  nécessité  qu’il  y a de  soutenir  une  diver- 
sion qui  pourroit  donner  dans  la  suite  ouver- 
ture à la  paix.  La  dernière  lettre  que  je  voiis 
ai  écrite  , en  réponse  à la  vôtre  du  10,  ne  me 
donnoit  pas  grande  espérance  ; vous  n’en  ferez 
aucun  usage  , que  dans  le  cas  que  je  vous 
avois  mandé,  d’une  nécessité  forcée  de  vous 
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retirer.  Je  no  saurois  encore,  ( quelque  chose 
qui  me  revienne  de  la  mésintelligence  qui  est 
entre  vous  et  l’électeur  de  Bavière,),  croire  que 
vous  n’oubliez  pas  ce  qui  vous  est  personnel , 
pour  prendre  tous  les  partis  qui  conviendront 
au  bien  de  mon  service.  Si  dans  la  suite  , lors- 
que la  campagne  sera  finie  heureusement  pour 
lui  et  glorieusement  pour  moi , vous  insistiez 
à revenir  en  France  , je  pourrai  vous  accorder 
la  permission  que  vous  m’avez  demandée;  mais 
en  attendant,  faites  en  sorte  de  bien  AÛvre  avec 
l’électeur  de  Bavière  , et  même  d’entretenir 
l’union  si  nécessaire  entre  vous  et  les  officiers 
principaux  de  ses  troupes  et  des  miennes. 


A PHILIPPE  V. 

10  octobre  1703. 

•Puisque  vous  desirez  que  l’abbé  d’Etrées 
entre  dans  votre  despacho , lui  ordonne  de 

v’ous  obéir.  Il  est  bitni  important  que  vous  don- 
niez au  plutôt  une  forme  à ce  conseil , en  y 
appelant , comme  vous  avez  résolu  , le  prési- 
dent de  Castille  et  le  marquis  de  Mancera.  Pre- 
nez garde,  je  vous  prie  , à maintenir  désor- 
mais, s'il  est  possible  , l’union  entre  les  Fran- 
çais que  vous  avez  auprès  de  vous.  Leurs  divi- 
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sions  ont  porté  jusqu’à  présent  un  si  grand 
préjudice  au  bien  de  vos  affaires,  que  nous  ne 
devons  plus  les  souffrir,  et  je  vous  assure  que 
s’il  paroît  encore  quelque  mésintelligence  en- 
tr’eux  , je  prendrai  des  résolutions  extrêmes  à 
leur  égard.  Je  suis  persuadé  que  vous  suivrez 
mes  sentimens. 


AU  MARÉCHAL  DE  VILLARS. 

14  octobre  1703.’ 

Après  avoir  pesé  toutes  vos  raisons,  j’ai 
pris  le  parti  de  vous  accorder  la  permission 
que  vous  me  demandez  de  revenir  en  France , 
et  d’envoyer  le  comte  de  Marcin  auprès  de 
l’électeur.  Vous  lui  connoissez  les  talens  pro- 
pres à gouverner  une  cour  difficile.  Vous  en 
voyez  la  nécessité.  Vous  m’assurez  que  vous  ne 
pouvez  plus  y demeurer.  La  .conjoncture  est 
si  délicate,  et  les  conséquences  du  retardement 
sont  si  grandes , que  j’ai  jugé  .plus  convenable 
à mes  intérêts  de  vous  employer  ailleurs,  que 
de  vous  laisser  dans  une  situation  à ne  pouvoir 
me  rendre  tous  les  services  que  vous  pourriez 
faire  , si  vous  n’aviez  pas  ii  combattre  la  mau- 
vaise volonté  des  uns,  et  le  peu  de  capacité  des 
autres.  Prenez  donc  vos  mesures  pour  passer 
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le  plus  promptement  et  le  plus  sûrement  que 
vous  pourrez  à Schaff  house , où  vous  trouverez 
le  comte  de  Marcin  le  q ou  le  10  du  mois  pro- 
chain , et  prenez  telle  escorte  que  vous  jugerez 
nécessaire.  Je  me  réserve , lorsque  vous  serez 
de  moi  à vous,  de  vous- faire  connoître  toute 
la  satisfaction  que  j’ai  des  services  imporlans 
que  vous  m’avez  rendus." 


AU  COMTE  DE  MARCIN. 

• Vf  ■ ' Fontainebleau,  le  lA  octobre  i7o3. 

Mowsiedr  le  comte  j)e  Marcin  , le  peu  de 
concert  qui  est  entre  l’élècteur  de  Bavière  et 
le  maréchal  de  Villars  , pour  .toutes  les  opé- 
rations de  la  guerre  qu'ils  ont  à faire  en- 
semble , peut  avoir  plus  contribué  que  toutes 
les  forces  de  l’Empereur  et  de  l’Empire  , 'à  les 
réduire  dans  l'embarras  où  ils  sont , de  pren-  * 
dre  un  bon  parti  pour  faire  hiverner  mes 
troupes  eu  Allemagne  , assurer  les  Etats  de 
l’électeur  et  conserver  son  alliance  ; il  en  a été 
proposé  entre  eux  de  difîérens , et  par  tout  ce 
que  j’apprends  et  ce  qui  m’est  revenu  , il  est 
impossible  qu’ils  s’accordent. 

Le  maréchal  de  Villars  en  est  tellement  per- 
suadé , qu’il  me  mande  par  la  lettre  que  j’ai 
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reçue  de  lui  du  3 du  courant , qu’il  n'est  point 
propre  à ménager  cette  cour  qui  est  difficile  , 
qu’il  faut  un  esprit  souple  et  qu’il  n’a  pas  ce 
talent  ; qu’il  ne  trouve  de  parti  à prendre  que 
celui  de  vous  envoyer  auprès  de  l’électeur  , 
pour  l’engager  à établir  ses  troupes  en  quar- 
tiers d’hiver  dans  la  Bavière  , la  tète  de  ses 
quartiers  à Munich  , et  qu’elles  se  répandent 
dans  les  derrières  jusques  vers  Passau  , que  je 
lui  envoie  des  miennes  , ce  que  je  jugerai  à 
propos  de  l’armée  qu’il  commande  , que  pour 
le  surplus  il  la  ramènera  vers  les  montagnes 
Noires  , qu’il  s’étendra  dans  le  Wirtemberg  , 
dont  il  tirera  de  grosses  contributions  , qu’il 
se  soutiendra  auprès  d’Ulm  et  desdiles  mon- 
tagnes , et  que  jmur  tirer  tout  l’availtage  qu’on 
doit  espérer  de  ce  projet,  il  faut  que  le  ma- 
réchal de  Tallard  marche  à Willingen  , avec 
mon  armée  du  Rhin  , qu’il  prenne  cette  place , 
qu’il  s’avance  ensuite  vers  Moeskirch  , qu’il 
fera  subsister  l’armée  entre  Ulm  et  les  mon- 
tagnes , par  les  pr.écautions  qu’il  prendra  pour 
faire  trouver  des  vivres.  Comme  ce  projet  n’est 
fondé  que  sur  une  armée  qu’il  attend , pour 
soutenir  celle  qu’il  commande  , qu’elle  est  em- 
ployée au  siège  de  Landau , qu’après  la  fin  de 
cette  entreprise  la  saison  sera  trop  avancée  , et 
l’armée  trop  fatiguée  pour  lui  faire  faire  une 
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marche  aussi  difficile  , qu’il  ne  me  donne  au- 
cune espérance  sans  ce  secours  , et  qu’il  m’a 
demandé  plusieurs  fois  de  revenir  en  France  , 
i’ai  résolu  de  lui  en  donner  la  permission  , et 
de  vous  mander  par  eette  lettre  , que  je  vous 
ai  choisi  pour  prendre  à sa  place  le  comman- 
dement de  mon  armée  d’Allemagne. 

La  connoissance  que  j’ai  de  vos  talens  pour 
la  guerre  , votre  sage  conduite  dans  votre  am- 
bassade d^Espagne,  la  réputation  que  vous  vous 
êtes  acquise  parmi  les  officiers  et  les  troupes  , 
et  l’estime  que  j’ai  pour  vous  , sont  les  puis- 
sans  motifs  qui  m’ont  déterminé  , étant  bien 
persuadé  que  vous  apporterez  vps  soins  à mé- 
nager l’esprit  de  l’électeur  , et  l’engager  par 
raison  et  par  ses  propres'  intérêts  , à prendre 
les  partis,  qui  conviendront  à la  conservation 
de  ses  Etats  , et  maintenir  dans  la  suite  avec 
avantage  l’union  qui  est  entre  nous. 

Lorsque  vous  serez  arrivé  auprès  de  lui , 
vous  Verrez  ce  qu’il  y aura  à faire  pour  cela, 
etcomme  le  maréchal  de  Villars  n’aura  pas  pu 
être  averti  de  votre  arrivée  , quoiqu’il  la  de- 
sire , que  je  n’ai  pas  eu  assez  de  temps  'pour 
lui  en  faire  part  , je  vous  envoie  un  pouvoir 
pour  commander  l’armée  , en  cas  qu’il  soit 
malade  ou  hors  d’état  d’agir,  qui  vous  servira 
en  cas  que  vous  en  ayez  besoin  , tant  qu’il 
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restera  en  Allemagne,  ^tais  lorsqu’il  se  sera  dé- 
terminé à revenir  en  France  , et  que  vous  au- 
rez nouvelles  certaines  qu’il  soit  passé  à Schaf- 
fouse  , vous  le  décacheterez , et  en  ferez  part 
dans  ce  temps-là  à l’électeur  et  à toute  l’ar- 
mée. Si  vous  ne  pouvez  pas  passer,  par  toutes 
les  difficultés  qui  se  trouveroient  depuis  Schaf- 
fouse  jusqu’à  Ulm  , et  que  vous  fussiez  obligé 
de  revenir  , vous  rapporteriez  le  jpaquet  tel 
qu’il  vous  aura  été  remis.  Vous  n’avez  pas  un 
moment  à perdre,  pour  vous  mettre  en  état  de 
vous  en  servir , et  de  passer  avec  une  escorte 
que  l’électeur  envoié  au-devant  d’un  courrier, 
qui  retourne  en  Bavière;  elle  doit  être  le  20 
à Schaffouse , quoique  je  voie  l’impossibilité 
presque  absolue  que  vous  vous  y puissiez  ren- 
dre ce  jour-là , et  l’utilité  dont  vous  m’êtes 
pour  la  prise*  de  Landau  , l’affaire  de  Bavière 
est  si  capitale  , que  j’aime  mieux  me  passer  . 
de  vous  à ce  sujet , et  vous  y envoyer  en  toute 
diligence.  J’ai  lieu  d’espérer  par  l’excès  de 
votre’ zèle  , que  vous  trouverez  des  moyens 
pour  y arriver  ce  jour  là.  Je  vois  tous  vos  em- 
barras , vous  ne  sauriez  mener  ni  équipage  , 
ni  valets  , votre  marche  doit  être  très-secrète  ; 
si  elle  étoit  connue,  les  ennemis  ferôient  avancer 
des  troupes  pour  s’y  opposer.  Il  me  paroîtdonc 
qu’aussitôt  ma  lettre  reçue , vous  devez  prendre 
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deux  ou  trois  de  vos  gens  avec  vous  , et  vous 
avancer  jour  et  nuit  à Huningue.  Faites  eu 
sorte  d’y  arriver  le  i8  , et  delà  à Sehaffouse, 
pour  y être  le  20 , et  sans  vous  faire  connoître 
à qui  que  ce  soit  qu’au  chevalier  de  Tresse- 
mânes  , ou  au  sieur  de  Fretteville  , lorsque 
vous  les  rencontrerez  , car  ils  y doivent  arriver 
en  même  temps , vous  passerez  avec  eux  et 
l’escorte,  qui  nesauroit  vous  attendre,  qu’elle 
ne  soit  exposée.  Votre  équipage  pourra  s’avan- 
cer à petites  journées , 'pour  se  rendre  à Schaf- 
fouse  le,  8 ou  le  10  de  l’autre  mois;  l’élec- 
teur de  Bavière  doit  y envoyer  une  nouvelle 
escorte  pour  ce  jour  là.  J’envoie  mes  ordres 
au  sieur  de  la  Houssaye , pour  vous  faire  four- 
nir deux  mille  louis  à Strasbourg  , qui  vous 
serviront  pour  arriver.  Je  mande  au  maréchal 
de  ïallard  , ^ l’informant  des  ordres  que  je 
ivous  donne  , de  faire  ce  qu’il  pourra  pour  ca- 
cher la  cause  d’un  départ  aussi  prompt , et 
qu’il  publie  qu’il  vous  envoie  pour  me  rendre 
compte  de  quelque  chose  d’important.  Je  fe- 
rai remettre  au  sieur  de  Tressemanes  un  mé- 
moire pour  vous  , qui  vous  fera  connoître  le 
véritable  état  des  affaires  d’Allemagne , ce  que 
je  pt^nse  sur  le  présent  et  sur  l’avenir  , les  se- 
cours d’hommes  et  d’argent  que  vous  devez 
al'tendre.  Je  l’ai  séparé  afin  que  vous  puissiez 
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le  communiquer  à l’éleèt^r  de  Bavière,  et  me 
mander  ensuite  Tun  et  l’autre  votre  sentiment. 
J’espère  que  vous  prendrez  des  mesures,  et 
que  les  suites  seront  plus  heureuses. 

A U M Ê M E. 

Fontainebleau,  le  20  octobre  1703.*- 

Monsieur  le  comte  de  MARciNy  je  viens  de 
recevoir  la  lettre  que  Vous  m’avez  écrite  en 
réponse  de  celle  que  vous  avez  reçue,  de  moi , 
par  laquelle  je  vous  .mandois  de  vous  rendre 
en  diligence  à Iluningue  , pour  passer  avec 
l’escorte  qui  devoit  arriver  à Schaffouse  le  ao , 
et  vous  mettre  en  état  de  servir  sous  les  ordres 
de  l’électeur  de  Bavière  , à la  tète  de  mon  ar- 
mée , lorsque  le  maréchal  de  Vjllars,  qui  m’a 
demandé  avec  empressement  de  revenir  eu 
Franc,e,  l’auroit  quitté.  Je  nesauroisque  louer 
les  motifs  qui  vous  font  agir , et  qui  vous  ont 
empêché  d’exécuter  mes  premiers  ordres  sur 
le  champ  ; la  conjoncture  est  de  telle  impor- 
tance , et  je  vous  crois  si  nécessaire  pourunon 
service  , que  quelque  répugnance  que  vous 
ayez  àvouscharger  d’un  emploi  que  vous, trou- 
vez difficile  par  lui-même,  et  au-dessus  de  vos 
forges,  je  vous  ordonne  aussitôt  la  présente 
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reçue  , de  vous  mettre  en  état  d’exe'cuter  les 
premiers  ordres  que  je  vous  avois  donnes , et 
de  prendre  si  bien  vos  mesures,  que  vous  puis- 
siez vous  rendre  à Schaffouse  le  9 du  mois  pro- 
chain , ou  le  10  au  matin  au  plus  tard  , afin 
de  pouvoir  passer  avec  l’escorte  qui  s’y  trou- 
vera , pour  joindre  l’électeur  de  Bavière.  J’ai 
lieu  de  croire  que  vous  aurez  des  nouvelles  d^ 
M.  de  Villars  avant  ce  temps-là , ou  que  dil 
moins  il  se  servira  de  cette  même  escorte  pour 
revenir.  Vous  ne  devez  point  être  en  peine  de 
votre  reputatioà  , quelque  chose  qui  arrive. 
J’espère  qu’elle  ne  fera  qu’augmenter  par  votre 
bonne  conduite.  S’il  arrivoit  par  quelque  évé- 
nement malheureux  qu’elle  pût  être,  attaquée  i» 
je  prendrai  soin  de  vous  justifier  , mais  rien 
ne  doit  plus  vous  retenir  présentement.  Je  vous 
envoie  la  copie  de  l’instruction , dont  le  sieur 
de  Tressemanes  étoit  chargé  pour  vous  la  re- 
mettre à Schaffouse  : vous  y connoîtrez  mes 
intentions,  et  la  conduite,  que.  vous  devez 
tenir.  t 

0 


' AU  MARÉCHAL  DE  ViLLARS. 

21  octobre  1703. , 

S’il  n’est  pas  possible  de  préserver  les  Etats 
du  duc  de  Bavière , je  lui  mande  par  la  lôttrè 
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que  vous  trouverez  dans  "Votre  paquet  , que 
dans  rextremité  où  il  se  trouve  re'duit , ses  in- 
térêts m’étant  aussi  chers  que  les  miens  , il 
doit  travailler  à faire  son  accommodement  avec 
l’Empereur , plutôt  que  de  perdre  ses  Etats , 
et  dans  cet  accommodement  , procurer  une 
entière  sûreté , pour  que  mon  armée  puisse 
Ventrer  en  Alsace.  Je  mande  au  maréchal  de 
Tallard  de  se  tenir  prêt  à marcher  sur  Willin- 
gen  , .pour  se  rendre  à jour  nommé  , aussitôt 
que  vous  lui  aurez  donné  de  vos  nouvelles  ; 
et  en  les  attendant , de  se  tenir  de  l’autre  côté 
du  Rhin,  afin  d’étre  plus  à portée  'de  vous  se- 
courir , si  vous  êtes  forcé  de  prendre  le  parti 
de  vous  retirer. 


AU  MÊME.  • 

Versaille»,  le  24  noTembre  1703. 

Moir  Cousiw , ily  a déjà  long-temps  que  jtf 
ne  vous  ai  donné  de  mes  nouvelles  , parce  que 
je  croyois  que  vous  deviez  repasser  en  France 
dès  le  a de  ce  mois , comme  vous  me  l’aviei 
mandé.  Il  eût  été  à desirer  que  vous  eussiez 
exécuté  ledit  projet  que  vous  aviez  fait , d’at- 
taquer le  prince  de  Bade  avant  que  le  comte 
deStyrum  l’eût  joint  ; j’ai  peine  à comprendre 
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les  raisons  qui  ont  pu  en  empêcher  l’électeur 
de  Bavière.  Ce  projet  étoit  infiniment  meilleur 
dans  la  situation  où  vous  étiez  le  13  , que.  de 
songer  à attaquer  Augsbourg.  Il  faut  espérer 
que  la  grande  victoire  que  le  maréchal  de  Tal- 
lard  vient  de  remporter( i ),  lui  donnera  assez  de 
confiance  en  la  valeur  de  mes  troupes,  pour  ne 
pas  appréhender  les  événemens  d’une  action  , 
lorsqu’il  trouvera  occSsionde  les  employer.  Je 
ne  doute  point  'que  vous  n’ayez  été  informé 
de  bonne  heure  de  tous  les  détails  de  ce  qui 
s’est  passé  ; si  la  cavalerie  avoit  tenu  comme 
l’infanterie  , l’armée  ennemie  auroit  été  entiè- 
rement détruite.  Je  joins  à ma  lettre  un  détail 
qui  est  dans  la  dernière  exactitude  : vous  le 
ferez  voir  à l’électeur  de  Bavière  , afin  qu’il 
soit  informé  de  la  vérité  , en  cas  que  l’on  ait 
voulu  la  lui  déguiser.  Mandez-moi  quel  peut 
être  le  fruit  'de  cet  heureux  événement  , par 
rapport  à vous  et  à l’usage  que  l’on  en  pourra 
faire  pour*  la  campagne  prochaine.  Mandez- 
moi  en  même  temps  si  vous  avez  lieu  d’espérer 
de  passer  facilement  à Schaffouse , où  le  comte 
de  Marcin  s’est  rendu  le  10  , et  où  il  attendra 
tant  que  vous  le  jugerez  à propos. 


(i)  Près  de  Spire,  le  i5  novembre. 
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AU  MÊME. 

Versailles,  le  a5  novembre  1703.  - 

Moir  Cousin,  j’ai  reçu  la  lettre  que  vous 
m’avez  écrite  du  a3  du  mois  passé , par  la- 
quelle vous  me  marquez  que  vous  avez  passé 
à Schaffouse  le  i5  du  eourant,  et  que  vous 
vous  rendrez  ensuite  auprès  de  moi  le  plutôt 
que  vous  pourrez.  Je  me  réserve  à vous  entre- 
tenir lorsque  vous  serez  arrivé;  mais  je  ne 
veux  point  attendre  à ce  temps-là,  à vous  don- 
ner des  assurances  de  la  satisfaction  que  j ai 
des  services  importans  que  vous  m’avez  rendus, 


A L’ÉLECTEUR  DE  BAVIÈRE. 

Marli , le  a 1 décembre  1 703. 

Mon  Frère,  on  ne  peut  s’intéresser  plus  que 
je  ne  le  fais,  à tout  ce  qui  peut  vous  faire 
plaisir,  et  à la  gloire  que  vous  acquérez  jour- 
nellement. 

Je  sais  la  part  que  vous  avez  à l’heureux  re- 
tour de  l’escorte  qui  a conduit  le  maréchal  de 
Marcin  auprès  de  vous,  et  j’ai  vu  avec  beau- 
coup de  satisfaction  et  bien  du  contente- 
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ment,  tous  les  témoignages  que  vous  me  ren- 
dez en  sa  faveur.  Je  suis  bien  persuadé  de  la 
joie  que  vous  avez  ressentie,  lorsque  vous  avez 
appris  la  victoire  que  mes  armes  ont  rem- 
portée près  de  Spire , et  de  la  reddition  de  la 
ville  de  Landau  à mon  obéissance;  soyez -le 
aussi  de  mon  attention  à vous  donner  des 
marques  effectives  de  mon  estime  et  de  mon 
amitié. 


AU  MÊME. 

Versailles , le  28  décembre  1703. 

Moir  Fbèrb,  le  comte  Albert  m’a  rendu  la 
lettre  que  vous  m’avez  écrite  le  i3  de  ce  mois, 
par  laquelle  vous  m’apprenez  que  la  ville 
d’Augsbourg  s’est  rendue  par  capitulation.  Un 
événement  aussi  heureux , qui  est  dû  à votre 
bonne  conduite,  et  aux  justes  mesures  que 
vous  avez  prises , assure  entièrement  1^  Ba- 
vière, et  (jonnera  dans  la  suite  de  grandes 
commodités  pour  la  subsistance  des  troupes  et 
pour  les  quartiers  d’hiver.  Il-auroit  été  à dé- 
sirer qu’il  y eût  encore  assez  de  temps  pour 
aller  à Passau.  La  foiblesse  de  nos  ennemis  est 
si  grande  , qu’il  n’y  a pas  lieu  de  croire  qu’ils 
soient  en  état  de  rien  hasarder  pour  leur  dé- 
fense. J’ai  donné  des  Ordres  pour  tout. ce  qui 
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peut  contribuer  à maintenir  la  supériorité'  pen- 
dant la  campagne  prochaine. 

J’enverrai  incessamment  au  maréchal  de 
Marcin,  un  projet  de  ce  que  j’estime  qu’il  y au- 
roit  à faire,  rien  n’étant  plus  important  que 
de  prendre  des  mesures  de  bonne  heure , et 
bien  concertées. 


A PHILIPPE  V. 

19  mars  1704. 

Je  vous  ai  donné  plusieurs  marques  de  mon 
amitié;  mais  je  crois  qu’il  n’y  en  a point  de 
plus  forte,  que  de  surmonter  enfin  la  peine  que 
j’ai  eue  à vous  demander  de  renvoyer  inces- 
samment la  princesse  des  Ursins.  Ne  balancez 
pas  à prendre  cette  résolution  : il  y va  de  tout 
pour  vous.  Contribuez  au  moins  à calmer  l’in- 
térieyr  de  votre  royaume,  tandis  que  j’em- 
ploie toutes  mes  forces  et  mes  soins  à .soutenir 
pour,  vos  intérêts  une  guerre  aussi  pénible.  On 
vous  cache  ce  que  j’apprends  d’une  infinité  d’en- 
droits non  suspects.  J’instruis  l’abbé  d’Etrées 
de  ce  que  vous  devez  faire.  Je  me  rapporte 
à ce  qu’il  vous  dira,  et  je  suis  persuadé  que 
vous  me  croirez,  dans  une  conjoncture  où  votre 
perte  seroit  le  fruit  de  la  résistance  que  vous 
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apporteriez  à mes  conseils.  Communiquez , je 
vous  prie  , ma  lettre  à la  reine  ; je  vous  adresse 
celle  que  je  lui  écris.  Il  faut  que  V.  M.  nomme 
incessamment  une  camarera  - mayor  : l’abbé 
d’Etrées  vous  en  proposera  quatre  , pour  en 
choisir  une  dans  ce  nombre.  Je  songe  à vous 
envoyer  un  autre  ambassadeur  ; je  souhaite 
qu’il  soit  de  votre  goût  : je  vous  assure  que  je 
n’oublie  rien  pour  votre  intérêt  et  votre  satis- 
faction. 


A L’ABBÉ  D’ÉTRÉES. 

‘ 19  mars  1704. 

Lks  plaintes  contre  la  princesse  des  Ursins 
sont  montées  à un  tel  point , qu’il  est  enfin  né- 
cessaire de  prendre  un  dernier  parti.  Je  vois  le 
mal  que  produit  son  séjour  en  Espagne , et  le 
temps  est  venu  de  l’en  retirer.  J’ aurois  moins 
différé , si. j’avois  seulenient  consulté  le  bien 
des  affaires , mais  il  falloit  attendre  que  le  roi 
d’Espagne  fût  parti  de  Madrid;  j’avois  lieu  de 
prévoir  qu’il  seroit  trop  sensible  aux  larmes 
de  la  reine  , qu’elles  pourroient  l’empêcher  de 
déférer  assez  promptement  à mes  conseils  ; il 
étoit  par  conséquent  à propos  de  différer  jus- 
qu’à ce  qu’il  fût  éloigné  d’elle,  et  que  la  rai- 
son seule  pût  agir  sur  son  esprit. ...  S’il  résiste , 
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laissez-iui  voir  combien  la  guerre  que  je  sou- 
tiens pour  ses  interets  est  jiesante  : ne  lui  dites 
pas  que  je  l’abandonnerai , il  ne  le  croiroit 
pas;  mais  faites  qti’il  s’apperçoive  que  quelle 
que  soit  ma  tendresse  pour  lui , je  pourrois , 
s’il  n’y  répondoit  pas,  faire  la  paix  aux  dé- 
pens de  l’Espagne , et  me  lasser  enfin  de  sou- 
tenir une  monarchie,  où  je  ne  verrois  que  dé- 
sordres et  que  contradictions,  dans  les  choses 
les  plus  raisonnables  que  je  pourrois  deman- 
der pour  ses  propres  intérêts.  Il  faudra  que  le 
duc  de  Rerwiek  s’explique  dans  le  même  sens 
après  vous , et  sans  que  vous  y soyez.  Enfin  , 
après  un  pareil  éclat  , il  faut  réussir  : mon 
honneur , l’intérêt  du  roi  mon  petit-fils,  et  ce- 
lui de  la  monarchie  y sont  engagés. 

L’ordre  que  je  vous  donne-  est  absolument 
nécessaire  pour  mon  service  ; mais  les  suites 
en  seront  désagréables  pour  vous.  On  n’a  pas 
cessé  de  vous  rendre  de  mauvais  offices  auprès 
du  roi  mon  petit-fils  ; ils  ont  fait  une  telle  im- 
pression , qu’il  m’a  déjà  mandé  plusieurs  fois 
de  vous  rappeler.  Vous  lui  deviendrez  encore 
plus  odieux  , parce  qu’il  vous  croira  la  cause 
principale  de  l’ordre  que  je  donne  à la  prin- 
cesse des  Ursins;  il  n’aura  plus  aucune  con- 
fiance en  vous,  et  j’avoue  qu’étant  satisfait 
comme  je  le  suis  de  vos  services,  je  seroisem- 
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barrasse  du  parti  que  j’aurois  à prendre,  si 
vous  ne  m’en  aviez  fak  l’ouverture  vous-même, 
parle  désintéressement  entier  que  vous  m’avez 
témoigné.  Vous  pouvez  compter  qu’il  ne  nuira 
point  à votre  fortune , et  qu’envoyant  bientôt 
un  autre  ambassadeur  en  Espagne,  comme  j’ai 
résolu  de  le  faire , je  me  souviendrai  des  ser- 
vices que  Vous  m’avez  rendus  , et  de  ce  qu’ils 
méritent. 


AU  MARÉCHAL  DE  TALLARD. 

Yersallles,  le  aS  juin  1704. 

Moir  Coüsiw,  je  vous  dépêche  ce  courrier 
pour  vous  faire  part  de  l’heureux  accouche- 
ment de  la  duchesse  de  Boui^ogne , qui  vient 
de  donner  un  prince  à la  France , dans  uu 
temps  que  mes  sujets  n’avoient  pas  moins  d’in- 
térêt de  le  desirer,  que  les  étrangers  qui  pren- 
nent part  à la  tranquillité  de  l’Europe;  vous 
en  ferez  faire  des  réjouissances  publiques  le 
plutôt  qu’il  se  pcnnra. 
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A L’ÉLECTEUR  DE  BAVIÈRE. 

Versailles  , le  3 juillet  1704. 

Mon  Frère,  M.  de  Légal,  qui  doit  vous 
rendre  cette  lettre,  vous  fera  connoitre  tout 
ce  que  j’ai  fait,  et  les  ordres  que  j’ai  donnés 
aux  maréchaux  de  Villeroi  et  de  Tallard , pour 
agir  fortement  du  côté  de  l’Empire , et  vous 
mettre  en  état  de  continuer  la  guerre  avec 
avantage  pendant  cette  campagne. 

Le  maréchal  de  Tallard  doit  s’avancer  à Vil- 
lingen  et  Rotweil,  avec  une  armée  de  quarante 
bataillons  et  soixante  escadrons,  des  meilleures 
troupes  que  j’avois  sur  la  Moselle  et  en  Al- 
sace. Le  maréchal  de  Villeroi  doit,  avec  une 
autre  armée  de  pareil  nombre  de  troupes , se 
porter  à Offenbourg , pour  observer  celle  des 
ennemis  qui  est  dans  les  lignes  de  Stolhoffen  , 
et  soutenir  le  maréchal  de  Tallard  en  cas  de 
besoin , en  conservant  la  communication  avec 
lui  par  les  postes  de  Gengenbach , d’Haslach 
et  de  Hornberg  qu’il  fera  garder.  Le  comte  de 
Coigni  doit  se  porter  sur  la  Lauter , avec  un 
corps  de  quinze  ou  seize  bataillons  et  autant 
d’escadrons,  pour  observer  les  mouveraens 
des  ennemis  vers  la  basse  Alsace.  Toutes  ces 
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dispositions  me  paroissent  faites  de  manière  à 
les  occuper  suffisamment.  Si  nonobstant  tous 
ces  arrangemens , ils  se  déterminoient  à "vous 
attaquer  avec  toutes  leurs  forces , le  maréchal 
de  Tallard  a ordre  de  se  joindre  à vous , ou  du 
moins  de  s’approcher  si  près  de  votre  armée , 
qu’il  puisse  agir  pour  votre  soulagement  , 
comme  s’il  étoit  joint;  je  lui  ai  fait  savoir  qu’il 
devoit  agir  de  concert  sur  toutes  choses  avec 
vous , et  que  je  n’avois  de  véritable  objet  que 
celui  de  vous  soutenir. 

Le  maréchal  de  Yilleroi  agira  aussi  dans  le 
même  esprit , connoissant  l’un  et  l’autre  par- 
faitement mes  intentions. 


A M.  DE  CHATEAUNEUF  (1). 

10  juillet  1704* 

Faites  bien  comprendre  à la  reine,  que  lors- 
que j’ai  pris  la  résolution  de  rappeler  la  prin- 
cesse des  Ursins  , et  ensuite  de  la  faire  re- 
passer à Rome  , je  ne  l’ai  fait  qu’ après  de  lon- 
gues délibérations  , et  pressé  par  des  raisons 
si  fortes , qu’il  m’a  été  impossible  de  changer 
de  sentiment. 


(i)  Chargé  des  affaires  de  France  à Madrid. 
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Faites-lui  connoître  que  les  intrigues  , ni  les 
cabales  des  ennemis  de  la  princesse  , ne  m’ont 
point  déterminé  par  de  fausses  suppositions 
contre  elle.  Enfin,  e*pliquez-lui  que  je  décide 
de  toutes  choses  par  moi-même  , et  que  per- 
sonnen’oseroit  me  supposer  des  faits  contraires 
à la  vérité  , l’apprenant  toujours  de  plusieurs 
endroits  différens,  avant  de  prendre  un  dernier 
parti  sur  de  telles  matières. 


AU  MARÉCHAL  DE  TALLARD. 

Versailles , le  30  juillet  1704. 

Mon  Cousin  , j’ai  reçu  les  deux  lettres  que 
vous  m’avez  écrites  du  i5  et  du  16  de  ce  mois , 
avec  la  copie  de  la  lettre  que  vous  avez  reçue 
du  maréchal  de  Marcin , du  ta,  et  la  réponse 
que  vous  lui  avez  faite. 

Il  seroit  bien  difficile  dans  la  situation  pré- • 
sente  des  affaires  de  Bavière , de  prendré  un 
autre  parti  que  celui  que  vous  avez  pris. 

Je  ne  saurois  douter  que  l’électeur  n’ait  fait 
son  accommodement  ; je  ne  puis  pas  même  en 
être  étonné  pat  la  situation  où>il  s’est  mis,  en 
laissant  passer  le  Danube  à l’armée  de  l’Em- 
pereur ; depuis  qu’elle  est  entrée  dans  ses 
Etats , rien  ne  pouvoit  l’empêcher  de  les  ruiner 
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entièrement,  de  se  rendre  maîtresse  de  Munich, 
de  prendre  l’èlectrice  et  ses  enfans  prisonniers, 
et  tout  ce  qu’il  a de  plus  précieux  ; je  veux 
croire  qu’il  n’auroit  pas  pu  s’opposer  au  pas- 
sage du  Danube  : c’étoit  néanmoins  le  seul 
moyen  de  soutenir  cette  diversion  ; il  le  pou- 
voitavecd’autant  plus  de  confiance, qu’il  voyoit 
une  armée  eonsidérable  venir  à son  secours  , 
et  qui  le  metloit  en  état  de  continuer  la  guerre 
au  milieu  de  l’Empire  avec  avantage.  Il  n’y  a 
plus' de  remède  , il  faut  songer  à retirer  mes 
troupes  pour  les  employer  plus  utilement  ail- 
leurs. Je  ne  doute  pas  qu’une  des  conditions 
de  son  traité,  n’ait  été  de  leur  procurer  toutes 
sortes  de  sûretés. 

En  tout  cas  si  les  ennemis  s’étoient  rendus 
difficiles  , le  maréchal  de  Marcin  étant  retiré 
sous'Ulm , vous  pourriez  le  joindre  , et  vous 
seriez  assez  fort  pour  résister  à toutes  les 
troupes  des  ennemis , qui  ne  consistent  qu’en 
soixante-dix-sept  bataillons  et  cent  cinquante- 
deuxescadrons , dont  ils  seront  obligés  délaisser 
celles  qui  ont  le  plus  souffert  à l’attaque  de 
Schellemberg  , qui  ne  sont  pas  en  état  d’agir 
en  campagne  : tout  ce  que  j’appréhende  , c’est 
le  défaut  de  vos  subsistances. 

Il  ne  peut  être  grand  que  par  rapport  au 
pays  ; il  y a bien  peu  d’apparence  que  les  ma- 
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gasiiis  la  ville  d’Ulm  , soient  suffisans  pour 
vous  en’ fournir. 

Donnez-moi  de  vos  nouvelles  le  plus  souvent 
que  vous  le  pourrez  ; vous  ne  sauriez  douter 
de  mon  inquiétude  jusqu’à  ce  que  je  sois  as- 
suré du  dénouement  de  cette  affaire. 


AU  MÊME. 

Versailles , le  a3  juillet  1 704. 

Mon  g o u s I n , j’ai  reçu  la  lettre  que  vous 
m'avez  écrite  du  1 8 , par  le  courrier  que  vous 
m’avez  dépêché  le  19,  à laquelle  étoient  jointes 
les  copies  des  lettres  de  l’électeur  de  Bavière , 
du  i4?  et  celles  du  maréchal  de  Marcin  des 
i3  et  i4- 

Je  ne  m’attendois  pas  à une  résolution  si  dif- 
férente de  celle  qu’il  sembloit  que  l’électeur* 
avoit  prise  : il  ne  paroissoit  pas  qu’il  y eût  à 
douter  par  Ja  lettre  du  maréchal  de  Marcin  , 
du  13  , que  son  accommodement  ne  fût  fait 
avec  l’Empereur. 

Je  vois  néanmoins  qu’il  a pris  les  partis  les 
plus  extrêmes  , qu’il  est  déterminé  à sacrifier 
son  pays  à la  fureur  de  son  ennemi , et  qu’il 
ne  songe  qu’à  se  mettre  eu  état  de  vous  joindre, 
pour  ensuite  avec  des  forces  du  moins  égales 
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OU  supérieures , les  aller  chercher  et  les.;'  com- 
battre par  tout  où  il  les  trouvera.  ” ‘ 

Ce  que  vous  me  mandez  pour  l’avenir,  mérite 
de  grandes  réflexions  ; il  n’y  a rien  de  plus 
sage  que  les  propositions  que  vous  faites,  mais 
il  y a du  temps  pour  y penser  , et  dans  l’état 
présent  des  affaires  de  Bavière,  il  semble  qu’il 
n’y  a d’autre  parti  à prendre,  que  celui  de  réunir 
toutes  mes  troupes  qui  sont  avec  le  maréchal 
de  Marcin , et  celles  que  vous  commandez  ; 
elles  sont  assez  nombreuses  pour  que  l’ennemi 
n’ose  vous  attaquer  en  quelque  endroit  où 
vous  portiez  la  guerre.  Il  y a grande  apparence 
que  ce  sera  au-delà  du  Danube,  et  que  l’Elec- 
teur ne  voudra  pas  perdre  son  pays  de  vue  ; 
en  ce  cas,  le  mouvement  que  le  maréchal  de 
Villeroi  va  faire  du  côté  de  Villingen , devien- 
dra assez  inutile,  ou  du  moins  les  troupes  qu’il 
aura  avec  lui  ne  vous  seront  pas  d’un  grand 
secours , si.  ce  n’est  que  les  ennemis  appréhen- 
dant pour  le  Wirtemberg , y tiennent  toujours 
un  corps  de  troupes  assez  considérable.  Il  n’est 
pas  jKwsible  de  vous  rien  dire  de  positif  sur  la 
conduite  que  vous  avez  à tenir  : c’est  à vous 
de  concert  avec  les  maréchaux  de  Villeroi  et 
de  Marcin , à prendre  les  partis  les  plus  sages 
et  les  plus  convenables,  à soutenir  une  guerre 
qui  peut  se  terminer  heureusement , si  vous 
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trouve^- moyen  de  faire  échouer  les  projets 
que  les  ennemis  ont  faits.  ! 

Il  n’est  pas  possible  qu’ils  recommencent 
pour  l’année  prochaine,  d’aussi  puissans  efforts 
que  ceux  qu’ils  ont  faits  pour  celle-ci , ni  même 
que  les  Anglais  et  Hollandais  laissent  hiverner 
toutes  leurs  troupes  au  milieu  de  l’Empire , à 
moins  qu’ils  ne  se  çiettent  en  état  par  des  avan- 
tages considérables  , d’établir  leurs  troupes 
dans  des  pays  de  conquêtes  , ce  que  j’ai  liea 
d’espérer  que  vous  empêcherez. 


A LA  REINE  D’ESPAGNE. 

6 août  1704. 

Je  trouve  avec  plaisir  dans  votre  lettre,  un 
nouveau  sujet  de  vous  louer;  rien  ne  le  mérite 
davantage,  que  la  crainte  que  vous  avez  d’en- 
trer dans  la  connoissance  des  affaires  , et  que 
votre  attention  à faire  tout  à la  gloire  du  roi. 
d’Espagne.  Plus  j’approuve  vos  sen^imens  et 
plus  je  vous  crois  capable  de  lui  donner  des 
conseils  excellens.  Vos  niénagemens  pour  le 
public,  sont  dignes  de  vous  et  au-dessus  de  votre 
âge.  Je  suis  bien  ai.se  de  voir  que  V.  M.  pense 
d’elle-même  à ce  qu’il  y a de  plus  convenable. 
Je  conseille  au  roi  mou  petit-fils,  de  rendre  au, 
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marquis  dé  Rivas  les  fonctions  de  sa  charge. 
Il  m’a  paru  par  sa  lettre  qu'il  y avoit  quelque 
répugnance , mais  je  crois  nécessaire  pour  sou 
service  de  la  surmonter.  C’est  de  vous  princi- 
palement que  je  veux  me  servir  pour  l’y  dé- 
terminer. 

L’état  des  affaires  ne  permet  pas  de  délibérer 
loag-temps.  Comptez  aussi  sur  la  tendresse  et 
la  parfaite  amitié  que  j’ai  pour  vous. 


A PHILIPPE  V. 

iib  août  t7Ô4> 

Vous  me  demandez  mes  conseils  ; je  vous 
écris  ce  que  je  pense  , mais  les  meilleurs  de- 
viennent inutiles  , lorsqu’on  attend  à les  de- 
mander et  à les  suivre  , que  le  mal  soit  arrivé  : 
il  est  souvent  plus  facile  de  le  prévoir  que  d’y 
remédier;  et  je  prévois  avec  douleur  d’étranges 
embarras  , si  vous  n’établissez  un  ordre  dans 
l’administrationde  vos  affaires.  Vous  avezdonné 
jusqu’il  présent  votre  confiance  à des  gens  in- 
capables ou  intéressés.  Je  vous  demande  de 
vous  défaire  de  Canalés  , je  rappelle  Orri  ; j’y 
trouve  de  la  résistance  et  de  l’opposition  de 
votre  part.  Vous  voyez  la  fin  de  leur  travail 
par  le  sort  de  vos  armées  et  celtii  de  vos  plaoes. 

•trvi  DB  liOiris  XIV.  roita  rt.  1 1 
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Il  semble  cependant  que  l’intérêt  de  ces  parti- 
culiers vous  occupe  tout  entier  , et  dans  le 
temps  que  vous  ne  le  devriez  être  que  de 
grandes  vues  , vous  le  rabaissez  aux  cabales  de 
la  princesse  des  Ursins  , dont  on  ne  cesse  de 
me  fatiguer.  Je  suis  persuadé  de  votre  sincérité; 
et  si  malheureusement  vous  perdiez  cette  vertu 
qui  vous  est  si  naturelle  , je  crois  que  vous<fci- 
mez  assez  votre  état,  pour  ne  point  tromper  à 
son  préjudice.  Je  crois  donc , puisque  vous 
m’en  assurez  , que  vous  voulez  effectivement 
suivre  mes  avis.  Profitez , je  vous  prie  , de 
ceux  que  je  vais  vous  donner  encore  avec  la 
même  amitié  et  la  même  tendresse  pour  vous, 
dont  je  ne  me  lasserai  point  de  vous  faire  res- 
sentir les  effets. 

Il  est  impossible  que  vous  puissiez  réussir , 
tant  que  le  désordre-  régnera  dans  vos  affaires 
au  point  où  il  est  présentement.  Etablissez  un 
conseil  sage  et  éclairé  ; le  duc  de  Gram  mont 
vous  nommera  ceux  que  je  crois  capables  de 
le  composer.  Ne  différez  point  à les  assembler  ; 
consul tez-les  sur  toutes  les  matières  de  guerre , 
de  finance  et  de  politique  ; servez-vous  de  leurs 
lumières  et  de  leur  expérience  , et  ne  donnez 
point  d’ordres  dont  ils  ne  soient  instruits. 
Quand  je  verrai  celte  forme  de  conseil  établie , 
je  vous  enverrai  plus  hardiment  les  secours 
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dont  vous  avez  besoin.  Avant  qu’elle  le  soit  , 
je  n’ai  que  trop  sujet  de  regarder  comme  per- 
dues les  troupes  que  je  fais  passer  en  Espagne. 
Faites  voir  qu’il  y a un  roi  et  un  conseil  en 
Espagne , que  vous  y commandez  , et  que  des 
particuliers  qui  ont  abusé  de  votre  confiance  , 
ne  sont  pas  les  maîtres  de  la  monarchie.  Je 
n’ai  jamais  recommandé  à V.  M.  que  sa  véri- 
' table  gloire  et  l’intérêt  de  ses  états.  Travaillez 
pour  l’un  et  pour  l’autre.  C’est  le  seul  prix  que 
je  vous  demande  de  tout  ce  que  je  fais  et  de 
toute  la  tendresse  que  j’ai  pour  vous. 

N N 

AU  MARÉCHAL  DE  MARCIN. 

Versailles,  le  ai  août  1704. 

Mon  Cousin  , les  nouvelles  que  j’ai  reçues 
de  Stuttgard,  de  Bâle  et  de  différens  endroits 
des  villes  à portée  du  Rhin , joint  au  grand 
nombre  de  lettres  d’officiers  de  mes  troupes , 
prisonniers  de  guerre,  qu’ils  ont  écrites  à leurs 
parens,  ne  me  laissent  pas  lieu  de  douter  qu’il 
ne  se  soit  passé  une  action  le  1 3 à Hochstett , 
dans  laquelle  les  ennemis  doivent  avoir  eu  un 
avantage  considérable  (1).  J’ai  peine  à croire 


(1)  11  l’étoit  au  point  qpie  l’armce  combinée  de  France  et 
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que  vous  ayez  des  troupes  pour  soutenir  la 
guerre  contre  les  forces  de  l’Empereur,  de 
l’Empire , des  Anglais  et  Hollandais , avec 
l’égalité  qu’il  convient,  pour  n’avoir  pas  à 
craindre  la  perte  de  celles  qui  restent  sous  vos 
ordres  et  ceux  de  M.  de  Tallard , à moins  que 
l’événement  de  cette  journée  n’ait  été  fort  dif- 
férent de  ce  que  j’ai  lieu  de  croire.  Dans  cet 
état , et  pour  prévenir  des  suites  encore  plus 
fâcheuses,  il  n’y  a point  d’autre  parti  à prendre, 
que  celui  de  retirer  mes  armées,* en  prenant 
les  précautions  nécessaires  pour  qu’elles  ne 
soient  pas  attaquées  dans  la  retraite.  Si  vous  y 


de  Bavière  fut  à-pen-près  ruinée.  Voici  le  billet  très-simple 
par  lequel  le  duc  de  Jdarlborough  donna  avis  en  Angle- 
terre, de  la  victoire  qu'il  venoit  de  remporter  avec  le  prince 
Eugène  de  Savoie: 

Le  (3  ao&t  1704. 

Je  n’-ai  pas  le  temps  de  vous  rien  dire  davantage , sinon 
que  je  vous  prie  d’assurer  la  Reine  de  mes  respects  , Ct 
d’annoncer  à S.  M. , que  son  armée  a remporté  une  glo- 
rieuse victoire.  Le  maréchal  de  Tallard  et  deux  autres  gé- 
néraux sont  dans  mon  carrosse , et  je  suis  occupé  à pour- 
suivre le  reste.  Quant  au  surplus , je  m’en  réfère  au  colo- 
nel Parck,  mon  aide-de-camp , qui  vous  fera  le  récit  de  ce 
qui  s’est  passé.  Daus  un  jour  ou  deux , j’en  dépécherai  un 
autre  avec  une  ample  relation. 

Maai-BonouGB. 
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trouvez  de  la  possibilité , et  que  vous  ayez  de 
vous-méme  pris  cette  résolution , je  mandé  au 
maréchal  de  Villeroi  de  s’avancer  le  plus  loin 
qu’il  pourra  pour  vous  soutenir,  et  favoriser 
votre  retraite;  c’est  le  seul  parti  à prendre 
pour  conserver  le  reste  de  mes  troupes,  et 
pour  me  mettre  dans  la  suite  en  état  de  sou- 
tenir mes  frontières  dü  Rhin  sans  inquiétude. 

L’état  où  se  trouve  l’électeur  de  Bavière,  me 
fait  beaucoup  plus  de  peine  que  la  perte  que 
j’ai  faite.  S’il  trouve  des  dispositions"  pour  faire 
un  accomtnodèment  ou  pour  conserver  sa  fa- 
mille et  son  pays , tel  qu’il  soit , il  lui  sera  plus 
avantageux  que  de  le  voir  exposé  à être  ra- 
vagé; ce  qu’il  ne  pourroit  éviter  dans  la  suite. 

Assurez -le  que,  quand  même  il  prendroit 
ce  parti,  je  ne  changerai  point,  de  sentiment 
à son  égard , et  que  je  tiendrai  tous  les  enga- 
• gemens  que  j’ai  pris  avec  lui.  S’il  trouve  les 
ennemis  déterminés’  à ne  lui  accorder  aucunes, 
conditions , le  seul  parti  qui  lui  convienne  est 
de  repasser  tes  montagnes  avec  mes  troupes. 
Il  ira  en  Flandre,  où  il  soutiendra  la  guerre 
avec  plus  de  facilité  et  de  bonheur,  et  il  atr 
tendra  qu’une  paix  générale  le  fasse  jouir  des, 
avantages  qu’il  a si  bien  mérités. 

Je  ne  saurois  comprendre  comment  il  est 
possible,  que  je  n’aie  point  eu  de  vos  nouvelles. 
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ni  tle  celles  du  maréchal  de  Tallard.  J’en  at- 
tends à tout  moment , et  j’espère  encore  que 
les  affaires  ne  sont  pas  dans  un  aussi  méchant 
état  que  les  ennemis  l’ont  publié;  faites-moi 
savoir  le  détail  le  plutôt  que  vous  pourrez. 


AU  MÊME. 

Fontainebleaa,  le  i3  septembre  1704. 

• 

Mon  Cousin  , j’ai  reçu  votre  lettre  du  3 de 
ce  mois.  J’ai  entretenu  Dreux  sur  ce  qui  s’est 
passé  à la  journée  d’Hochstett  , du  côté  de 
l’armée  que  vous  commandez.  Il  m’a  rendu  un 
très-bon  compte  de  tout  ce  qui  roufe  sur  vous  : 
j’aurois  bien  souhaité  qu’il  eût  été  également 
instruit  de  ce  qui  s’est  passé  à la  droite.  Je 
vois  que  la  disposition  y avoit  été  mal  faite, 
et  que  l’on  ne  connoissoit  pas  bien  le  terrein 
que  mes  troupes  dévoient  occuper.  Il  faut  es- 
pérer des  occasions  plus  heureuses  , et  que  les 
ennemis  ne  tireront  d’autre  utilité  du  gain  de 
cette  bataille,  que  celle  d’avoir  obligé  mes  ar- 
mées de  repasser  le  Rhin  et  d’abandonner  la 
Bavière  (1). 


(i)  Ce  résultat  n’étoit  déjà  que  trop  important. 


X?, 
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A LA  REINE  D’ESPAGNE. 

ao  septembre  1704. 

Lf.s  suites  que  je  prévois  deviennent  trop 
sérieuses  pour  ne  pas  m’expliquer  avec  V.  M. , 
avec  la  sincérité  qui  m’est  naturelle , et  avec 
la  liberté  d’un  grand-père  qui  parle  à sa  petite- 
fille.  Je  vous  donnai  la  princesse  des  Ursins 
par  l’estime  que  j’avois  pour  elle,  qui  me  fit 
croire  qu’elle  seroit  capable  de  former  l’esprit 
d’une  jeune  princesse , et  de  lui  inspirer  tous 
les  sentiraens  propres  à remplir  un  auçsi  grand 
personnage  que  le  vôtre.  Je  jetai  les  yeux  par  - 
la  suite,  sur  un  ambassadeur  qui  avoit  toujours 
paru  de  ses  amis,  afin  qu’ils  concertassent  avec 
plus  de  facilité  sur  tous  les  moyens  de  nous 
servir. 

Vous  savez  combien  j’ai  désiré  que  vous  •» 

donnassiez  votre  confiance  à la  princesse  des 
Ursins,  et  que  je  n’oubliai  rien  pour  vous  y. 
porter.  Cependant , oubliant  nos  intérêts  com- 
muns, elle  s’est  livrée  toute  entière  à une 
inimitié  que  j’ignorois  , et  n’a  songé  qu’à 
contredire  ceux  qui  ont  été  chargés  de  nos 
affaires.  Si  elle  avoit  eu  un  fidèle  attachement 
pour  vous , elle  auroit  sacrifié  tous  ses  ressenti- 
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mens , bien  ou  mal  fondes  , contre  le  cardinal 
d’Etrees , au  lieu  de  vous  y faire  entrer.  Les 
gens  comme  nous  doivent  s’élever  au-dessus 
des  démêlés  particuliers,  et  se  conduire  par 
rapport  à leurs  propres  intérêts  et  à ceux  de 
leurs  sujets,  qui  sont  toujours  les  mêmes.  Il 
V falloit  donc  rappeler  mon  ambassadeur , vous 
abandonner  à la  princesse  des  ürsins,  et  la 
laisser  .seule  gouverner  vos  royaumes , ou  la 
rappeler  elle-même.  C’est  ce  que  j’ai  cru  de- 
voir faire,  dans  l’espérance  que  vous  défére- 
riez à mes  sentimens , et  que  la  princesse  des 
Ursins  s’éloignant,  vous  perdriez  une  partie 
des  injpressions  qu’elle  vous  a données. 

• Il  n’est  pas  vrai  qu’on  l’ait  jamais  soupçon- 
née d’aucune  intelligence  avec  nos  ennemis 
communs.  Elle  veut,  par  ces  suppositions,  se 
faire  un  mérite  auprès  de  vous.  On  l’accuse 
d’avoir  voulu  gouverner  l’Espagne , et  de  ne 
vous  avoir  pas  inspiré  tous  les  sentimens  qu’il 
semble  que  vous  devez  avoir  pour  moi  ; d’avoir 
eu  des  amis  et  des  ennemis  dans  une  place  où 
elle  ne  devoit  avofr  d’intérêts  que  les  vôtres. 
On  l’accuse  même  avec  plus  d’aigreur  et  moins 
de  ménagemens , de  ce  qu’elle  faisoit  auprès 
de  vous. 

Je  juge  des  conseils  qu’elle  vous  donne  par 
l’événement;  vous,  vous  êtes,  souvent  opposée 
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^ ce  que  j’ai  proposé , vous  n’avez  pris  nulle 
confiance  dans  mes  ambassadeurs;  vous  aimez 
et  vous  haïssez  ce  que  la  princesse  des  Ursins 
vous  inspire , vous  voulez  à quinze  ans  gou-= 
verner  une  grande  monarchie  peu  affermie , 
sans  conseil.  Pouvez-vous  en  prendre  de  meil- 
leurs et  de  plus  désintéressés  que  les  miens? 
Et  si  la  princesse  des  Ursins  agissoit  droite- 
ment,  pourroit-elle  vous  en  donner  d’autres  ? 
Si  elle  se  conduisoit  ainsi , vous  verriez  si  j’ai 
des  ressentimens  contre  elle,  si  je  suis  capable 
de  me  laisser  prévenir,  et  si  j’agis  par  d’autres 
vues  que  celles  de  nos  avantages , qui  ne  peu- 
vent être  différens. 

Je  sais  que  votre  esprit  est  fort  au-dessus  de 
votre  âge,  je  suis' ravi  que  vous  entriez  dans 
les  affaires,  j’approuve  que  le  roi  votre  mari 
vous  confie  tout  ; mais  vous  aurez  encore  long- 
temps besoin  l’un  et  l’autre  d’être  aidés,  puis-, 
que  vous  ne  pouvez  avoir  ce  que  l’expérience 
seule  peut  donner.  Je  ne  saurois  vous  servir 
autant  que  je  le  voudrois,  si  nous  n’agissons  de 
concert,  et  si  vous  ne  vous  confiez  à mes  am- 
bassadeurs , qui  n'ont  nul  intérêt  en  Espagne. 

Quand  vous  aurez  des  raisons  ou  des  incli- 
nations parlieulières,  marquez -le -moi  direc- 
tement. Je  m’y  rendrai  certainement  si  elles 
ne  sont  poin  t dangereuses  : car  je  ne  desjrç 
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rien  tant  que  de  vous  faire  plaisir , et  de  vous 
marquer  ma  tendresse  dans  les  plus  petites 
choses  , comme  je  crois  le  faire  dans  les 
grandes. 


A L’ÉLECTEUR  DE  BAVIÈRE. 

Fontainebleau  , le  ao  septembre  1 704. 

Mow  FaiiRE,  les  nouvelles  qui  me  viennent 
de  différens  endroits,  me  donnent  lieu  de  croire 
que  les  Hollandais  doivent  faire  un  détache- 
ment de  quatorze’ bïttaillons,  pour  les  envoyer 
incessamment  sur  le  Bas -Rhin  ou  sur  la  Mo- 
selle. Il  y a grande  apparence  que  le  duc  de 
Marlborough,  qui  a déjà  fait  embarquer  une 
grande  partie  des  équipages  son  armée  sur 
les  bateaux  qui  ont  porté  des  munitions  de 
guerre  à Philisbourg,  enverra  aussi  quelques 
troupes  pour  fortifier  ce  corps.  Il  seroU  bien 
important  de  se  mettre  en  état,  de  les  empê- 
cher de  faire  aucun  établissement  pour  ce 
côté-là  l’hiver  prochain. 

Le  comte  de  Coigni  doit  se  rendre  inces- 
samment à Thionville,  pour  être  à portée  de 
donner  les  ordres  qu’il  conviendra,  pour  tra- 
verser les  desseins  des  ennemis.  La  foiblesse 
de  mon  armée  d’Alsace  vous  étant  connue , il 
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n’est  pas  possible  d’en  détacher  assez  de  troupes, 
pour  opposer  à celles  .que  les  ennemis  pour- 
roient  avoir  de  ce  côté-là. 

Il  m’a  paru  dans  cette  situation , où  vos  in- 
térêts sont  devenus  communs  avec  les  miens , 
que  rien  ne  conviendroit  davantage  que  de  lais- 
ser à ses  ordres  yotre  cavalerie  , qui  doit  être 
présentemei^  dans  le  pays  de  Luxembourg  : 
elle  sera  dans  un  pays  où  ejle  trouvera  abon- 
damment des  subsistances,  et  aura  peu  de  mou- 
vemens  à faire.  Comme  il  n’y  a pas  de  temps  à 
perdre  pour  une  résolution  de  ce  côté -là,  je 
vous  dépêche  ce  courrier , afin  de  vous  mettre 
en  état  de  donner  promptement  vos  ordres, 
et  de  me  faire  savoir  le  parti  que  vous  aurez 
pris. 


AU  MARÉCHAL  DE  MARCIN. 

Fontainebleau , le  39  septembre  1 704. 

Mon  Cousin, ‘l’armée  navale  que  j’ai  fait 
assembler  dans  la  Méditerranée , sous  le  com- 
mandement de  mon  fils  le  comte  de  Tou- 
louse, amiral  de  France,  a non-seulement 
rendu  inutiles  les  entreprises  que  les  flottes 
anglaises  et  hollandaises , jointes  ensemble , s’é- 
toient  proposé  de  faire  sur  les  côtes  de  Cata- 
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logne , mais  elle  vient  encore  de  terminer  glo- 
rieusement la  campagne  par  un  combat  géné- 
ral , dont  tout  l’avantage  m’est  demeuré. 

Quoique  les  ennemis  fussent  considérable- 
ment plus  forts  en  nombre , et  qu’ils  eussent 
le  vent  favorable  , leurs  premiers  efforts  ont 
été  soutenus  et  repoussés  avec  tant  de  valeur, 
par  tous  les  officiers  et  équipage^e  mes  vais- 
seaux , animés  par  l’exemple  du  général , que 
les  ennemis  n’ont  plus  pensé,  pendant  un  com- 
bat de  dix  heures,  qu’à  se  défendre , à éviter 
l’abordage , plusieurs  fois  tenté  par  mes  vais- 
seaux, et  à chercher  leur  sûreté  dans  la  re- 
traite, sans  que  durant  les  deux  jours  sui vans, 
le  comte  de  Toulouse , qui  a tout  mis  en  usage 
pour  les  rejoindre,  les  ait  pu  engager  dans  un 
second  combat. 

Cet  heureux  succès  m’obligeant  d’en  rendre 
grâces  à Dieu  par  des  prières  publiques,  je 
mande  aux  archevêques  et  évêques  de  mon 
royaume,  de  faire  chanter  le  Te  Deum  dans  les 
églises  de  leurs  diocèses , âvec  les  solennités 
requises , et  je  vous  écris  cette  lettre  pour  vous 
dire , que  je  desire  que  vous  fassiee  pareille- 
ment chanter  le  Te  Deum  dans  mon  armée 
que  vous  commandez;  que  vous  ordonniez 
aux  principaux  officiers  d’y  assister,  que  vous 
fassiez  tirer  le  canon.,  faire  des  feux  de  joie-. 


I 
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et  ordonner  toutes  les  marques  de  réjouissance 
publiques  accoutumées  en  pareilles  occasions. 


AU  MÊME. 

Fontainebleau,  lé  10  octobre  1704. 

Mon  Cousin,  le  siège  de  Verceil  duroit 
encore , lorsque  pensant  à pousser  plus  avant 
le  progrès  dermes  armes  en  Piémont,  j’or- 
donnai à mon  cousin  le  duc  de  Vendôme  de 
faire  les  préparatifs  nécessaires  pour , aussi-tôt 
après  la  reddition  de  la  place,  attaquer  celle 
d'ivrée. 

Cette  conquête  étoit  d’autant  plus  impor- 
tante, qu’elle  ôtoit  au  duc  de  Savoie  toute 
communication  et  tout  espoir  de  secours  ; de 
sorte  que  mondit  cousin  s’étant  rendu  les  pre- 
miers jours  de  septembre  avec  mon  armée  de- 
vant Ivrée  , la  place  a été  entièrement  soumise 
à mon  obéissance  le  ag. 

Les  ennemis,  après  avoir  abandonné  la  vüLe, 
s’ëtoient  retirés  dans  la  citadelle  et  dans  le 
château;  mais  n’ayant  pu  y obtenir  d’autre 
capitulation,  que  celle  précédemment  accordée 
aux  treize  bataillons  qui  avoient  défendu  Vei^ 
ceil , la  garnison  d’ivrée , composée  de  onze 
bataillons  et  de  cent  quatre-vingts  officiers , a 
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'été  contrainte  de  livrer  ses  drapeaux,  au  nom- 
bre de  vingt-huit,  et  de  se  rendre  prisonnière 
de  guerre  , celle  même  du  château  , à discré- 
tion. 

Et  désirant  rendre  à Dieu  les  actions  de 
graces.qui  lui  sont  dues  d’un  succès  si  avanta- 
geux, je  mande  aux  archevêques  et  évêques  de 
mon  royaume  , de  faire  chanter  le  Te  Deum 
dans  les  églises  de  leurs  diocèses , et  je  vous 
écris  cette  lettre  pour  vous  dire , que  je  desire 
que  vous  fassiez  pareillement  chanter  le  Te 
Deum  dans  mon  armée  que  vous  commandez; 
que  vous  ordonniez  aux  ptincipaux  officiers 
d’y  assister,  et  que  vous  fassiez  tirer  le  canon  , 
faire  des  feux  de  joie , et  ordonner  toutes  les 
marques  de  réjouissances  publiques  accoutu- 
mées en -pareille  occasion. 


A LA  REINE  D’ESPAGNE. 

* 

16  novembre  1704. 

. Aü^ssi-tôt  que  j’ai  reçu  par  la  duchesse  de 
Bourgogne  ,da  lettre  que  vous  m’avez  écrite  , 
je  n’ai  pas  hésité  à peTmcttre  à la  princesse  des 
:Ur«nsde  se  rend-re  auprès  de  moi.  Je  lui  écris 
d’y  venir,  et  je  suis  bien  aise  que  tout^le  monde 
. connoisse  , la  considération  particulière  que 
j’aurai  toujours  pour  les  demandes  deV.  M. 
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AU  MARÉCHAL  DE  MARCIN. 

Meudon  , le  28  novembre  1 704. 

Moir  CousTU,  j’ai  reçu  la  lettre  que  vous 
m’avez  écrite  du  17  de  ce  mois,  avec  celle  que 
le  sieur  de  Montbartier , qui  commande  à Sa- 
Verne  , vous  a apportée  , écrite  par  le  sieur 
d’Elitz  à la  baronne  de  Wangen  sa  sœur  , qui 
vous  a servi  à prendre  les  précautions  néces- 
saires, pour  éviter  la  surprise  dont  Saverne  étoit 
menacée.  Vous  ne  sauriez  trop  prendre  de  pré- 
cautions , pour  conserver  ce  poste  dont  vous 
connoissez  assez  l’importance. 

Faites  dire  de  ma  part  à cette  dame,  que  je 
reconnoîtrai  le  service  qu’elle  vient  de  me 
rendre. 

Je  ne  saurois  trop  louer  le  sieur  de  Lauba- 
nie  et  tous  les  officiers  qui  commandent  sous 
lui , de  la  défense  qu’ils  fout  à Landau  ; mais 
je  n’admire  pas  moins  la  persévérance  des  en- 
nemis qui , dans  une  saison  aussi  avancée  que 
celle  - ci , • après  les  pertes  qu’ils  ont  faites , 
devroient  être  bien  rebutés. 

.S’il  est  vrai , comme  on  le  mande  de  plu- 
sieurs endroits , que  la  demi-lune  ait  été  em- 
portée plusieurs  fois , et  qu’elle  n’ait  pas  été 
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prise  le  ao , on  pourroit  espe’rer  que  cette  placé 
dureroit  encore  long-temps , et  que  les  enne- 
mis auroient  plus  besoin  de  repos  que  de  nou- 
velles occasions  d’employer  leurs  troupes. 

Vous  pouvez  proposer  au  prince  Eugène  qui 
a demandé  le  comte  de  Harach  et  les  sieurs 
Poldack  et  Schonbeck,  tous  trois  colonels,  poüf 
les  comtes  de  Schack  , de  Montenai  et  le  com- 
mandant du  régiment  de  Piavarre , auxquels  il 
a donné  permission  de  revenir  en  France , que 
j’échangerai  volontiers  le  comte  de’ Schack 
contre  Schonbeck;  que  le  frère  du  baron  de 
Welderen  qui  est  retourné  en  Hollande  sur 
sa  parole , s’est  obligé  de  faire  envoyer  Pion- 
sac  , commandant  du  régiment  de  Navarre  en 
sa  place,  et  que  je  ne  suis  pas  encore  déterminé 
à donner  la  préférence  au  sieur  de  Montenai 
sur  plusieurs  autres , qui  sont  ses  anciens. 

Si  le  prince  Eugène  a bien  envie  de  retirer 
le  fils  du  comte  de  Harach  et  le  sieur  de  Pol- 
dack , je  les  lui  ferai  remettre , et  même  l’ex- 
cédent dont  on  conviendra,  en  cas  qu’il  soit 
juste  d’en  donner,  pour  les  sieurs  de  Mont- 
peroux  et  d’Hautefeuille , qui  étoient  tous 
deux  brigadiers  lorsqu’ils  ont  été  pris. 
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AU  DUC  DE  GRAMMONT  (i). 

6 janvier  i^oS. 

Vous  conrysissez  la  foiblesse  (de  mon  petit- 
fils  ) ; s’il  cl\angeoit  de  sentiment , il  ne  seroit 
pas  impossible  qu’il  dît  à la  reine,  que  vous 
n’avez^ rien  oublié  pour  l’engager  à décider  en 
maître,  et  à régner  indépendamment  d’elle, 
que  vous  l’avez  fait  par  mes  ordres  , et  que  je 
regarde  comme  une  honte  pour  lui,  comme 
un  opprobre  pour  son  règne,  qu’elle  se  mêle 
des  affaires  du  gouvernement.  Elle  regarde- 
roit  comme  l’injure  la  plus  sanglante,  celle 
que  vous  lui  auriez  voulu  faire  en  diminuant 
son  pouvoir,  dont  elle  n’est  peut-être  pas 
moins  touchée  que  de  l’amitié  du  roi  son  mari. 
Vous  avez  peut-être  ignoré,  que  dans  le  temps 
qu’il  paroît  désapprouver  la  conduite  de  la 
reine , il  lui  donne  une  nouvelle  marque  de  sa 
déférence  entière  à ses  volontés , qu’il  écrit  à 
mon  fils,  pour  le  prier  d’insister  auprès  de  mol 
sur  le  retour  de  la  princesse  des  Ursins  à Ma-  * 
drid  ; qu’il  le  représente  comme  absolument 
nécessaire  pour  le  bien  de»  affaires.  Ces  con- 


(i)  Ambassadeur  de  France  en  Espagne. 
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tradictions  ne  font  que  trop  voir,  qu’il  ne  se- 
roit  pas  sûr  de  se  laisser  conduire  par  les  pre- 
mières apparences  d’une  ferihete',  dont  ou  n’a 
pas  encore  vu  d’effet.  La  reine  sera  toujours 
maîtresse  de  sou  esprit.  11  faut  plutôt  songer 
à se  servir  du  pouvoir  qu’elle  conservera,  qu« 
de  tâcher  inutilement  de  Je  détruire'. 

Il  rte  convient  pas  que  le  roi  d’Espagne  soit 
informé  de  ce  que  je  pense  sur  son  sujet.  Bien 
loin  d’en  profiter  < la  connoissance  qu’il  en  au- 
roit  contribueroit  encore  à le  décourager , et 
les  reproches  trçp  fréquens  d’une  timidité 
qu’on  ne  peut  vaincre,  abattent  le  cœur  au 
lieu  de  l’élever.  Vous  lui  direz  donc,  que  j’ai 
appris  avec  plaisir  la  disposition  où  il  étoit,  de 
se  conformer  en  toutes  choses  à mes  con- 
seils; vous  l’assurerez  de  ma  part,  que  je  lui 
donnerai  toujours  ceux  que  je  croirai  les  plus 
oonvenables  à sa  gloire  et  au  bien  de’  ses  af- 
faires; que  je  suis  persuadé  qu’il  les  recevra  et 
qu’il  les  suivra,  comme  venant  d’un  père  qui 
l’aime  tendrement , et  plus  touché  de  ses  in- 
térêts que  je  ne  le  suis  des  miens  propres. 

• Vous  ajouterez,  que  je  sois  très-aise  de  voir 
bi  continuation  de  son  amitié  pour  la  reine  ; 
que  je  ne  doute  pa(S  qu’elle  ne  soit  à son  égard 
dans  les  mêmes  dispositions  que  lui  ; que  si 
elle  étoit  capable  de  s’en  éloigner , je  compte 
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qu’il  aura  assez  de  force  , pour  faire  ce'der  la 
tendresse  qu’il  a pour  elle  aux  intérêts  solides 
de  sa  couronne  ; mais  que  j’espère  que  l’un  et 
l’autre  n’auront  jamais  syr  ce  sujet  des  senli- 
inens  opposés.  Au  reste,  il  est  à propos  de  con- 
tinuer comme  vous  avez  commencé , à gagner, 
s’il  est  possible , la  confiance  de  la  reine , et 
de  ne  pas  lui  laisser  lieu  de  croire,  que  vous 
songiez  à l’éloigner  du  gouvernement.  Il  y a 
trop  peu  de  fondement  à faire  sur  la  fermeté 
du  roi  d’Espagne,  pour  se  livrer  entièrement 
à lui. 


A PHILIPPE  V. 

3 février  1705. 

Les  marques  de  la  confiance  que  vous  pre- 
nez en  rnoi,  me  font  toujours  un  sensible  plai- 
sir. J’userai  aussi  de  cette  même  confiance 
pour  vous  avertir,  comme  un  fils  que  j’aime 
tendrement,  qu’étant  maître  et  roi,  il  con- 
vient moins  au  rang  où  vous  êtes  qu’à  quelque 
état  que  ce  soit,  de  chercher  des  détours  potm 
expliquer  vos  véritables  sentimens.  La  crainte 
de  quelque  embarras  domestique  est  une  rai- 
son trop  foible,  pour  vous  obliger  à déguiser  la 
vérité  que  V.  M.  a toujours  aimée.  Il  vaut 
mieux  essuyer  quelque  contradiction  et  parler 
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en  maître  , que  de  vous  contraindre  à écrire 
de  deux  manières  entièrement  opposées.  J’avoia 
cru  vous  faire  plaisir,  en  accordant  le  retour  de 
la  princesse  des  Ursins  à vos  instances  réité- 
rées. Je  ne  renverrai  point  Orri  ; cependant 
vous  me  l’aviez  demandé , et  je  croyois  que 
vous  le  souhaitiez , avant  que  d’avoir  reçu 
votre  dernière  lettre. 


. AU  M É M E.’ 

a3  mars  i ’joS. 

Vous  n’avez  à craindre  aucun  reproche  de 
ma  part  ; je  vous  loue  au  contraire  de  me  dé- 
couvrir vos  pensées  les  plus  secrètes , et  je  ne 
puis  assez  vous  dire,  combien  je  suis  touché  de 
voir  que  vous  me  regardiez  comme  le  meil- 
leur de  vos  amis.  Vous  y êtes  obligé  par  les 
sentimens  que  j’ai  pour*  vous.  Il  me  semble 
que  vous  devez  croire , en  me  confiant  ce  que 
vous  pensez , que  c’est  à vous-même  que  vous 
le  communiquez , et  que  nous  devons  être  plus 
étroitement  et  plus  tendrement  unis  que  ja- 
mais père  ne  l’a  été  avec  ses  enfans.  Je  suis 
donc  persuadé  qu’aimant  naturellement  la  vé- 
rité , vous  me  la  direz  toujours , et  je  vous  la 
demande  pour  votre  propre  intérêt , car  il  est 
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très-difficile  de  réparer  les  fausses  démarches 
qu’on  fait  en  ne  la  suivant  pas.  Je  vous  renvoie 

Orri , et  je  rappelle  le  P.  Daubenton La 

mauvaise  santé  de  la  princesse  des  Ursins  re- 
tardera peut-être  son  départ , mais  je  le  presse 
autant  que  je  puis.  Je  suis  persuadé  que , si 
vous  aviez  encore  la  moindre  inquiétude  sur 
son  sujet,  elle  la  dissiperoit  bientôt  par  sa 
conduite. 


AU  MÊME. 

6 septembre  1705. 

Nods  devions  nous  attendre  aux  bruits  qu’on 
répand  de  l’innocence  du  marquis  de  JLéganès, 
les  preuves  de  son  crime  n’ayant  point  paru. 
Je  soühaiterois  qu’on  pût  faire  cesser  les  dis- 
cours dont  V.  M.  se  plaint , mais  il  est  impos- 
sible d’ôter  au  public  la  liberté  de  parler.  Il  se 
l’est  .attribuée  dans  tous  les  temps , en  tout 
p.ays , et  en  France  plus  qu’ailleurs. 

Il  faut  tâcher  de  ne  lui  donner  que  des  su- 
jets d’approuver  et  de  louer.  J’espère  qu’il  en 
trouvera  dç  fréquentes  occasions  dans  la  suite 
de  votre  règne  ; et  quelque  intérêt  que  j’y  aie 
par  rapport  au  bien  de  mes  affaires , je  le  sou- 
haite encore  moins  par  cette  considération, 
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que  par  l’amitié  tendre  et  véritable  que  j’ai 
pour  vous.  • 


A LA  REINE  D’ESPAGNE. 

lo  septembre  i^o5. 

L’üniow  de  nos  intérêts  doit  me  persuader 
de  la  vivacité  de  vos  sentimens  sur  le  succès  • 
de  mes  armes  ; mais  je  suis  plus  touché  de 
pouvoir  l’attribuer  à votre  amitié  qu’aux  rai- 
sons d'Etat.  La  princesse  des  Ursins  ne  vous 
aura  pas  laissé  <Iouter  de  mes  sentimens.  Je  . 
vois  avec  un  sensible  plaisir,  que  la  joie  que 
vous  avez  eue  de  son  retour  soit  toujours  nou- 
velle , et  je  suis  persuadé  que  son  bon  esprit 
et  la  confiance  .que  vous  avez  en  elle , peuvent 
beaucoup  contribuer  au 'bon  état  des  affaires. 
Croyez-la  , je  vous  prie  , quand  elle  vous  dira 
qu’on  ne  peut  vous  aimer  plus  tendrement  que 
je  vous  aime. 


A PHILIPPE  V. 

, i6  noYciiibre  lyoS. 

* 

Je  n’ai  qu’à  louer  un  projet  digne  de  votre 
naissance.  Je  sais  qu'il  n’est  pas  exempt  de 
beaucoup  d inconvéniens  , et  j’aurois  hésité 
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s’il  eût  etë  question  de  vous  donner  conseil. 
Mais  puisque  vous  êtes  détermine , vous  ne 
devez  plus  songer  qu’aux  moyens  d’exc-cuter 
heureusement  une  résolution  conforme  à ce 
que  vous  devez  penser,  et  S^x  rang  où  vous 
êtes  élevé.  Lorsqu’il  s’agit  de  défendre  une 
couronne , il  faut , plutôt  que  de  l'abandon* 
-ner,  perdre  la  vie  ; et  je  reconnois  avec  plaisir 
ces  sentimens , dans  tout  ce  qui  m’a  été  dit  de 
votre  majesté. 

Elle  doit  s'assurer  que  je  n oublié  rien  pour 
la  secourir.  Je  souhaiterois  que  ce  pût  être 
àvec  plus  ^e  diligenee;  mais  l’éloignement  des 
troupes  ne  me  permet  pas  de  faire  ce  que  je 
desirerois.  Les  secours  que  l’Archiduc  peut  es- 
pérer sont  encore  plus  éloignés.  Ainsi  , je 
compte  vous  mettre  en  état  de  profiter  avan- 
tageusement de  l’engagement  où  il  s’est  mis, 
en  se  confiant  absolument  à des  troupes  étran- 
gères , et  à des  sujets  rebelles  à leur  souverain 
légitime.  J’attendrai  avec  plus  d’impatience  de 
vos  nouvelles,  et  l’inquiétude  où  je  serai  vous 
âssurer’oit  de  ma  tendre  a,raitié  , si  vous  pou- 
viez en  douter. 
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AU  MARÉCHAL  DE  TESSÉ  (i). 

‘îV  i3  féyrier  1706. 

• 

Je  suis  persuadé  que  le  parti  le  plus  sage  et‘ 
le  plus  sûr  est  celui  que  vous  proposez,  et 
que  dans  une  guerre  ordinaire , il  faudroit  s’as- 
surer de  l’Aragon  et  de  Valence  , tandis  que 
par  la  prise  de  Girone  on  assureroit  une  com- 
munication libre  avec  le  Roussillon.  Mais  dans 
la  conjoncture  présente , tout  cela  ne  décide 
rien  : l’Archiduc  resteroit  à Barcelone.  L’An- 
gleterreet  lallollandelui  préparent  un  puissant 
secours , .avec  lequel , si  vous  lui  en  donnez  le 
temps , il  pourra  se  remettre  en  campagne  et 
occuper  toutes  mes  troupes , pendant  que  les 
Portugais  pénétreront  dans  l’Estramadure  et 
la  Castille  sans  trouver  de  résistance.  Légal 
a ordre  de  disposer  toutes  choses,  pour  entrer 
en  Catalogne  les  premiers  jours  de  mars.  Je 
vous  ordonne  de  le  joindre,  en  quelque  état 
que  soient  les  affaires  de  Valence  et  d’Aragon. 

Les  vivres  et  les  munitions  arriveront  bien- 
tôt par  mer.  Quand  même  la  flotte  comman- 
dée par  le  comte  de  Toulouse,  seroit  obligée  de 
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se  retirer,  s'il  en  arrive  une  des  ennemis  beau- 
coup plus  nombreuse,  sa  retraite,  ni  les  troupes 
que  les  ennemis  jetteront  dans  Barcelone , ne 
vous  empêcheroient  pas  de  prendre  cette 
place,  dont  la  garnison  doit  être  fort  affoiblie 
parcelles  de  Girofte  , Le'rida,  Tortose,  etc. 


A LA  REINE  D’ESPAGNE. 

1^4  mars  1 706. 

Je  ne  suis  point  en  peine  des  affaires  que  le 
roi  d’Espagne  laisse  à Madrid , depuis  que  je 
sais  qu’il  vous  a confié  le  gouvernement  pen- 
dant son  absence.  J’étois  bien  persuadé  qu’en 
l’acceptant , vous  préféreriez  la  satisfaction  de 
lui  plaire,  à celle  que  vous  auriez  trouvée 
dans  une  vie  paisible , et  occupée  seulement 
du  soin  de  savoir  de  ses  nouvelles.  Il  y a des 
temps  où  il  n’est  pas  permis  de  consulter  sa 
propre  inclination.  V.  M.  pourra  suivre  celle 
qu’elle  a pour  le  repos,  lorsque  les  affaires  se- 
ront plus  tranquilles;  mais  il  faut  présente- 
ifient  employer,  pour  les  intérêts  du  roi  votre 
mari,  les  heureux  talens  que  vous  avez,  et 
vous  en  serfir  pour  contenir  les  peuples  dans 
le  devoir,  et  pour  animer  leur  zèle  en  faveur 
du  roi  leur  maître.  L’expérience  du  passé 
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m’assure , que  vos  soins  et  votre  application 
aux  affaires  ne  réussiront  pas  moins  dans  les 
conjonctures  présentes  ; et  si  les  succès  du  roi 
mon  petit-fils,  sont  tels  que  je  l’espère, des 
bénédictions  de  Dieu  sur  les  mesures  que  j’ai 
prises,  cetle  campagne  doit  terminer  les  agi- 
» tâtions  que  vous  avez  jusqu’à  présent  souf- 
fertes. Je  n’ai  rien  oublié  pour  faire  en  sorte 
que  les  événemens  soient  heureux.  Je  puis 
vous  assurer  que  ma  tendresse  étant  égale  pour 
vous  et  ^our  le  roi  mon  petit-fils,  je  souhaite 
autant  pour  vous  que  pour  lui- même,  que 
vous  le  revoyiez  bientôt,  plein  de  gloire  et 
triomphant  de  ses  ennemis. 


A MADAME  DE  MAIÎÎTENON. 

Avril  1706. 

« 

Jserois  que  vous  ne  serez  pasfâchéedelanou- 
velle  que  je  viens  de  recevoir  : M.  de  Vendôme, 
avec  douze  cents  ohevaux,  a battu  toute  la  ca- 
valerie ennemie,  au  nombre  de  quatre  mille 
cinq  cents  (i);  tous  les  officiers -généraux  y 
ont  fait  merveille.  Longueval  y a été  blessé. 
Vous  en  saurez  tantôt  davantage.*  Je  ne  pour- 


(i)  A Calcinato  , le  19  avril. 
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rai  être  chez  vous  qu’à  trois  heures;  prenez 
des  mesures' pour  éviter  les  importuns.  Je  suis 
très-fâché  de  ce  retardement,  mais  le  conseil 
ne  finira  pas  plutôt. 


AU  DUC  DE  VENDÔME. 

2 mai  1706. 

Mon  Cousin,  je  ne  sais  qui  est  le  plus  aise 
de  vous  ou  de  moi,  de  nos  heureux  succès. 
Rien  n’est  si  brillant  ni  sV  avantageux  pour  les 
affaires  d’Italie , que  le  commencement  de 
cette  campagne;  je  ne  doute  pas  que  vous  ne 
le  souteniez  avec  la  même  sagesse  et  la  meme 
valeur.  Personne  n’en  est  si  persuadé  que  moi , 
ni  «e  le>  souhaite  davantage,  par  toutes  les 
raisons  qui  nous  sont  communes,  pensant 
l’un  pour  l’autre,  et  pour  la  France,  comme 
nous  faisons.  Vous  devez  être  persuadé  qn’en 
toutes  occasions  je  vous  ferai  connoitre  mon 
amitié  et  la  confiance  que  j’ai  en  vous. 


• ' A PHILIPPE  V. 

29  mai  1 706. 

Vo  TUE ‘douleur  est  très-juste,  mais  je  suis 
bien  aise  dp  voir  qu’elle  n’abat  point  votre 
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courage  : il  paroît  autant  dans  les  adversités 
que  dans  les  conquêtes  ; et  le  malheur  que 
vous  avez  eu  de  lever  le  siège  de  Barcelone , 
n’est  pas  irréparable , puisque  je  vois  que  vous 
pensez  comme  vous  le  devez , étant  du  sang 
dont  vous  êtes , et  dans  le  rang  où  Dieu  vous 
a placé. 

J’espère  qu’il  voudra  bien  maintenir  son 
ouvrage , et  je  n’oublierai  aucun  des  moyens 
qu’il  m’a  donnés  pour  vous  soutenir.  Le  duc 
de  Noailles  vous  informera  de. ce  que  j’ai  des- 
sein de  faire  pour  vous.  Je  vous  dirai  seule- 
ment en  général,  que  j’envoie  mes  ordres  pour 
faire  avancer  jusqu’à  Bayonne  trente  bataillons 
et  vingt  escadrons , qui  se  rendront  à Pampe- 
lune  avec  toute  la  diligence  possible.  Vous^ne 
devez  point  hasarder  de  passer  à Madrid  seul 
et  peu  accompagné.  Vous  êtes  dans  une  con- 
joncture où  tout  dépend  de  la  conservation  de 
votre  personne  : ainsi  vous  devez  seulement 
marcher  jusqu’à  Paihpelune  avec  quelques  ré- 
gimens  de  cavalerie  et  de  dragons , et  vous  y 
attendrez  le  reste  des  troupes. 

J’espère  que  leur  valeur  et  leur  zèle  pour 
V.  M.,  rendront  les  efforts  de  vos-ennemis  inu- 
tiles. Nous  n’avons  pas  été  heureux  en  Flandre. 
Il  faut  .se  soumettre  aux  jugemens  dé  Dieu  , et 
eroire  que  si  nous  profitons  des  disgrâces  qu’il 
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nous  envoie,  elles  nous  procureront  des  biens 
solides  et  e'ternels.  Soyez  bien  assure  de  mon 
amitié'  tendre  et  constante  pour  vous , et  croyez 
qu’en  quelque  occasion  que  ce  soit,  je  vous 
en  donnerai  toujours  des  marques  essentielles. 


AU  MÊME. 

5 août  1 706. 

• k 

Vos  ennemis  ne  doivent  plus  espérer  de 
réussir,  puisque  leurs  progrès  n’ont  servi  qu’à 
faire  paroître  le  courage  et  la  fidélité  d’une 
nation  , toujours  également  brave , et  cons- 
tamment attachée  à ses  maîtres.  Vos  peuples  ne 
se  distinguent  point  des  troupes  réglées  ; et  je 
comprends  aisément  que  tant  de  preuves  de' 
leur  amour  pour  vous,  augmentant  la  ten- 
dresse parüculière  que  vous  avez  toujours  eue 
pour  eux,  elle  leur  est  due;  et  je  vous  exhor- 
terojs  à leur  en-  donner  de  fréquens  témoi- 
gnages , si  je  ne  savois  que  vos  sentimens  sur 
ce  sujet  , sont  entièrement  conformes  aux 
miens. 
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AU  DUC  DE  VENDOME. 


Versailles,  le  i*'  norembre  1706, 

Mon  Cousin,  bien  que  la  lettre  que  Chamil- 
lard  vous  écrivit  par  mon  ordre  le  i4  mars 
dernier , puisse  assez  faire  connoître  que  la  sa- 
tisfaction que  j’avois  des  services  que  vous 
m’avez  rendus,  jqint  à votre  naissance,  m’avoit 
déterminé  à vous  accorder  le  commandement 
sur  tous  les  maréchaux  de  France  , s’ils  se-trou- 
voient  dans  une  même  armée  que  vous , ou 
dans  un  lieu  où  vous  auriez  le  commande-^ 
ment , et  que  le  maréchal  de  Marcin  en  Italie , 
et  le  maréchal  de  Yauban  à Lille,  vous  aient 
déféré  cet  honneur  en  recevant  l’ordre  de 
vous , en  exécution  de  ceux  que  je  leur  avois 
donnés  ; j’ai  cru  néanmoins  que  les  nouveaux 
services  que  vous  m’avez  rendus  par  le  gain  de 
la  bataille  de  Calcinato,  dévoient  être  reconnus 
par  un  titre  encore  plus  authentique,  en  vous 
écrivant  cette  lettre , afin  qu’à  l’avenir  ma  si- 
gnature ne  laisse  pas  douter  de  ma  volonté  , 
et  que  tous  les  maréchaux  de  France  reçoivent , 
sans  difficulté  l’ordre  de  vous , dans  tous  les 
lieux  où  vous  aurez  le  commandement , lors- 
qu’ils se  trouveront  avec  vous. 
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AU  DUC  DE  NOAILLES. 

3 juillet  1708. 

Je  me  remets  entièrement  à vous,  de  faire  ce 
que  vous  croirez  plus  convenable  au  bien  de 
mon  service , et  me  persuade  que  votre  pre- 
mier objet  sera  de  mettre  en  sûreté  la  fron- 
tière de  Roussillon...  Je  vous  laisse  la  liberté 
entière  de  prendre  de  concert  avec  mon  ne- 
veu (»},  le  parti  que  vous  jugerez  le  plus 
avantageux. 


A M.  AMELOT  (2). 

s3  jiûllet  1 708. 

* • 

■Il  suffit  de  considérer  l’état  présent  du  com- 
merce et  de  la  navigation  d’Espagne  aux  Indes, 
pour  décider  qu’il  y faut  apporter  du  change- 
ment ;^tchacün  conviendra  que  ce  changement 
doit  se  faire  d’une  manière  utile  à toutes  les 
nations  , si  le  roi  Catholique  veut  les  convain- 
cre, que  son  règne  leur  sera  plus  avantageux 
encore  que  celui  d’un  prince  de  la  maison 


(1)  Le  duc  d’Orléans  qui  coinmandoit  en  Espagne, 
(a)  Ambassadeur  de  France  en  Espagne.  • 
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d’Autriche.  Je  ne  demande  en  cette  occasion 
aucun  avantage  particulier  pour'.mes  sujets  : 
les  Espagnols  doivent  m’eu  savoir  gré , et  ce 
désintéressement  de  ma  part  détruit  les  fausses 
suppositions  dé  mes  ennemis  , et  les  bruits 
qu’ils  répandent  tous  les  jours,  que  je  pré- 
tends enrichir  la  France  , .en  dépouillant  l’Es- 
pagne des  richesses  qu’elle  a tirées  jusqu’à  pré- 
sent des  Indes. 


AU  MARÉCHAL  DE  BERWICK. 

Fontainebleau,  le  i^'aoùt  1708. 

Mou  Cousin,  j’iii  vu  par  la  lettre  que 
vous  m’avez  'écrite  le  39  du  mois  passé , jus- 
qu’où les  ennemis  portent  leurs  demandes 
pour  la  contribution.  Je  vois  bien,  en  l’état 
où  vous  êtes , que  vous  ne  pouvez  pas  couvrir 
avec  le  corps  <ie  troupes  qui  vous  reste  toutes 
mes  frontières,  de  manière  à s’assurei)|de  ^es 
garantir  des  courses  de  leurs  partis , et  en 
même  temps  vous  assurer,  de  pouvoir  inter- 
rompre absolument  le  passage  des  convois 
qu’ils  tirent  de  Bruxelles.  Je  crois  vous  avoir 
déjà  fait  savoir  que  vous  devez  , par  préférence 
à tout , prendre  toutes  les  mesures  qui  dé- 
pendront de  vous,  pour  couvrir,  autant  que 


f 
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VOUS  le  poiu'rez,  les  provinces  d’Artois  et  de 
Picardie , me  remettant  à vous  , au  surplus  , 
d’agir  de  concert  avec  le  duc  de  Bourgogne  et 
le  duc  de  Vendôme,  auxquels  j’ai  écrit  ample- 
ment sur  le  grand  convoi  que  les  ennemis 
doivent  faire  partir  de  Bruxelles,  pour  essayer 
de  tomber  dessus , et  de  battre  son  escorte. 


AU  DUC  DE  BOURGOGNE. 

Footainebleau , le  a6  aoilt  1 708. 

Je  vois  par  la  lettre  que  vous  m’avee  écrite 
du  a3,  que,  sur  les  avis  qui  vous  étoient  ve- 
nus , que  le  duc  de  Marlborough  avoit  passe 
l’Escaut , n’eu  ayant  point  encore  de  l’ouver- 
ture de  la  tranchée  devant  Lille , vous  avira 
mandé  au  maréchal  de  Berwick,  de  surseoir  sa 
marche  jusqu’à  ce  qu’il  en  fût  certain  , et  que 
les  ennemis  , attachés  tout -à-fait  au  siège  , 
n’euSsent  pas  assez  de  force  à l’armée  du  duc 
de  Marlborough  , pour  s’opposer  à votre  pas- 
sage : vous  devez  avoir  été  in£ormé  depuis  ce 
tempsdà  , par  la  lettre  du  maréchal  de  Bouf- 
flers  du  a3  , que  la  tranchée  avoit  été  ouverte 
le  U3  à dix  heuresdu  soir , et  qu’ils  attaquoient 
la  place  par  les  tenaillons.  Jls  oril  continué 
depuis  ce  temps-là  ; et  par  les  signaux  qui  ont 
auv.  UE  LOUIS  XIV.  Toae  y i.  1 3 
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été  faits,  le  siège  va  son  train.  Les  batterie* 
n’avoient  point  encore  tiré  hier  a5  au  matin. 
Il  est  difficile  de  comprendre  comment  ils 
peuvent  suivre  tant  de  différens  objets  la 
fois , et  encore  davantage  qu’ils  y réussissent. 
11  y a pourtant  bien  de  l’apparence  que  le  duc 
de  Marlborough  n’a  point  passé  l’Escaut,  sans 
être  déterminé  à combattre  l’armée  que  vous 
commandez , ou  celle  du  maréchal  de  Ber« 
wick  , pendant  qu’elles  seront  en  marche  pour 
'se  joindre;  et  cette  jonction  m’a  paru  si  dan- 
gereuse à tenter , qu’ après  y avoir  bien  pensé , 
je  la  crois  absolument  inutile.  L’objet  de 
tous  les  mouvemens  qui  se  font  de  part  et 
d’autre , étant  uniquement  la  conservation  ou 
la  prise  de  Lille  , on  peut  secourir  cette  place 
sans  se  commettre  au  sort  d’une  bataille , qui 
se  donneroit  dans  un  trop  grand  éloignement , 
pour  obliger  les  ennemis  à abandonner  cette 
entreprise  ; ou  du  moins  s’il  arrivoit  quelque 
contretemps  qui  empêchât  votre  jonction , ou 
qui  retardât  votre  marche , les  ennemis , pen- 
dant ce. temps-là,  pourroient  se rendremaîtres 
de  la  ville  , dont  la  perte  seroit  -irréparable. 
Pour  ne  point  tomber  dans  cet  inconvénient, 
je  ne  vois  qu’un  seul  parti  à prendre,  ( quoi- 
qu’il ait  ses  difficultés  , ) c’est  celui  qui  m’a 
,paru  le  meilleur  de  tous,  et  celui  que  je  de^ 
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sire  que  vous  vous  mettiez  en  état  (rexécuter 
avec  toutes  les  précautions,  le  secret  et  la 
bonne  conduite  que  demande  une  affaire  de 
cette  importance.  Il  faut  pour  cela  que  tous 
vos  mouvemens  soient  bien  concertés  avec 
le  m,aréch.al  de  Bervvick,  et  qu’au  lieu  de 
s’approcher  de  vous  pour  vous  joindre  , il  se 
fortifie  du, plus  grand  nombre  de  troupes  qu’il 
pourra  rassembler,  et  qu’incontinent  après 
qu’elles  l’auront  joint  dans  le  lieu  où  il  est, 
ou  à portée  de  Valenciennes,  il  s’avance  eu 
deux  marches  forcées , sur  les  lignes  des 
ennemis  ; que  vous  soyez  informé  deux  ou 
trois  jours  auparavant  du  mouvement  qu’il 
se  disposera  à faire  ; que  vous  le  préveniez 
en  vous  avançant  avec  toute  l’armée  que  vous 
commandez , du  côté  d’Alost  ; que  vous  pre- 
niez vos  mesures  pour  ayoir  au  moins  du 
pain  pour  six  jours.  Si  le  duc  de  Marlbo- 
rough  se  fait  joindre  par  une  partie  des  troupes 
qui  sont  au  siège,  pour  marcher  à vous  à des- 
sein , de  .vous  combattre,  votre  armée  étant 
.composée  de  cent  un  bataillons,  et  de  cent 
.quarante  escadrons  , la  Dendre  entre  vous  et 
lui , il:  aura  bien  de  la  peine  à passer  cette 
.rivière  devant  vous , et  rien  ne  vous  empê- 
chera de  trouver  des  postes  assez  avantageux 
.pour, éviter  de  donner  un  combat  ; mais  dans 
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ce  cas,  il  laisseroit  si  peu  de  troupes  pour  le 
siège  et  pour  la  garde  des  lignes , qu’il  ne  se- 
roit  pas  difHcile  au  marécbal  de  Berwick,  en 
prenant  ses  mesures  avec  le  maréchal  de 
Boufflers,  d’entrer  dans  les  lignes  , et  de  faire 
un  tel  dérangement  dans  le  camp  des  enne- 
mis , qu’ils  ne  seroietit  plus  en  e’tal  de  conti- 
nuer le  siège , et  vous  pourriez  pour  lors  vous 
retirer  à Gand,  sans  vous  commettre  à une 
action.  Si  au  contraire  le  prince  Eugène  forti- 
fioit  son  armée , et  qu’il  y eût  au  moins  soi- 
xante bataillons  et  autant  d’escadrons  dans  les 
lignes , quoique  ce  soit  peu  par  proportion  à 
ce  que  le  maréchal  de  Berwick  setoit  en  état 
de  mener  avec  lui , qui  pourroil  composer  du 
moins  une  armée  de  trente-six  bataillons  , et 
de  cent  escadrons,  non  compris  la  garnison 
■qui  seroit  en  état'  d’agir  en  même  temps , il 
me  semble  que  ce  que  le  duc  de  Marlborough 
auroit  avec  lui , ne  sèroit  pas  suffisant  pour 
vous  empêcher  de  continuer  votre  marche , 
et  d’arriver  à Mons.  J’ai  même  peine  à croire 
qu’il  voulût  s’y  exposer,  et  passant  la  Dendre 
et  l’Escaut , s’éloigner  entièrement  de  l’armée 
du  prince  Eugène.  Vous  savez  que  dans  les 
deux  années  des  ennemis , il  ne  peut  y avoir 
.•m  plus  que  cent  trente-six  bataillons,  et  deux 
cent  trente  escadrons  : celle  que  vous  com- 
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mandez  et  celle  du  maréchal  de  Berwick  , eu 
ont  au  moins  un  pareil  nombre.  Us  ont  la 
garde  des  lignes,  celle  du  camp,  le  service 
de  la  tranchée  qui  en  doit  consommer  une 
partie.  C’est  ce  qui  me  donne  lieu  de  croire , 
qu’en  vous  conduisant , de  part  et  d’autre , 
précaution  , on  peut  conserver  Lille  et 
Gand  en  même  temps , si  par  l’événement  les 
ennemis  faisant  leur  principale  affaire  de  la 
prise  de  Lille  ^ vous  trouviez  plus  de  facilités 
que  vous  n’avez  lieu  de  l’espérer  à vous  rendre 
à Mons. 


AU  DUC  DE  NOAILLE.S. 

6 octobre  ! 708.  ^ 

La  perte  que  VOUS  venez  de  faire  du  maréchal 
•de  Noailles,  votre  père  (i),  ne  contribuera  pas 
à vous  rétablir.  Vous  savez  l’amitié  que  j’ai  tou- 
jours eue  pour  toute  sa  famille.  Vous  ne  devez 
point  douter  de  celle  que  j’ai  pour  vous,  et  je 
vous  en  renouvelle  les  as.snranCes  dans  cette 
occasion  : je  souhaite  qu’elles  puissent  servir 
à votre  consolation. 


(i)  Ce  fut  par  cette  lettre  qu’il  apprit  la  perte  qu’il  ve- 
noit  de  taire  de  son  père. 
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A PHILIPPE  V. 

a6  novembre  1708. 

Je  trouve  encore  et  je  remarqué  avec  plai- 
sir, "dans  votre  lettre  du  12  de  ce  mois  0m 
memes  assurances  que  vous  m’aviez  déjà  don- 
nées , de  l’élévation  de  vos  seiitimens,  et  vous 
nç  devez  pas  douter  qu’elles  n’augmentent  le 
désir  que  j’aî  toujours  eu  , de  vous  maintenir 
dans  le  rang  où  il  a plu  à Dieu  de  vous  placer. 
Vous  voyez  que  jusqu’à  présent  j’ai  fait  les 
derniers  efforts  pour  vous  y conserver , et  je 
n’examine  pas  *si  le  bien  de  mon  royaume  le 
demandoit.  J’ai  suivi  les  mouvemens  de  la 
tendre  amitié  que  j’ai  toujours  eue, pour  vous, 
,et  vous  pouvez  vous  assurer,  qu’ils  me  condui- 
rbntaussi  long-temps  quel’état  des  affaires  me 
permettra  de  les  écouter,  préférablement ‘à 
toute  autre  considération.  Celle  des  intérêts 
de  V.  M.  a été  pour  moi  la  première  , et  c’est 
pour  elle  principalement,  que  je  souhaite  dans 
la  fin  de  cette  campagne  des  événemens  assez 
heureux,  pour  donner  de  nouveaux  moyens 
de  continuer  la  guerre.  Les  mauvais  succès  en 
sont  ordinairement  attribués  aux  généraux 
chargés  de  la  conduite  des  armées  , et  l’on  ou- 
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blie  ce  qu’ils  ont  fait  de  mieux  dans  les  temps 
précëdens  , pour  les  condamner  plus  aisément 
sur  les  fautes  présentes.  Mais  le  public  se  i 

trompe  souvent  dans  ses  jugemens,  et  la  pré- 
vention le  porte  aussi  facilement  à blâmer 
ceux  qui  sont  en  place  , qu’à  louer  ceux  qu’il 
n’a  point  vu  occuper  des  emplois  propres  à 
faire  connoître  leurs  talens.  Vous  avez  dû  re- 
marquer cette  vérité  depuis  que  vous  régnez. 

Il  y a long-temps  que  j’en  fais  l’expérience  , 
et  je  souhaite  que  la  vôtre  devienne  aussi  lon- 
gue. Je  n’oublierai  rien  pour  y contribuer , et 
pour  vous  doniïer  de  nouvelles  preuves  de  la 
tendre  amitié  que  j’ai  pour  vous. 


AU  MÊME. 

^ 29  avril  1709. 

J’ai  parlé  à mon  neveu  (i)  ; il  m’a  proteslé 
que , -pendant «son  séjour  en  Espagne,  il  n’a 
jamais  entré  en  rien  de  ce  qui  regardoit  le 
gouvernement  ; il  m’a  pris  même  à témoin  de 
son  silence  au  sujet  de  mon  ambassadeur, 

- (i)  Ee  duc  d’Orléans.  U s’agissoit  d’une  grande  intrigue, 
que  la  cour  d’Eispagne  l'accusoit  d’avoir  ourdie , et  dont 
on  trouve  le  détail  dans  les  histoires  et  les  mémoires  du 
temps. 


- \ 
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qu’il  n’a  pas  songé  , comme  il  est  vrai , à faire 
rappeler.  A l’égard  du  nommé  Régnault,  il 
m’a  dit  qu’il  l’avoit  employé  uniquement  à 
cause  de  la  connoissance  qu’il  avoit  de  la 
' langue  espagnole  ; et  que  sa  conduite  vous 
ayant  déplu  , il  alloit  lui  écrire  de  revenir 
incessamment.  Je  crois  que  c’est  ce  que  vous 
pouvez  demander  de  sa  part.  De  la  mienne , 
j’ai  pris  des  prétextes  pour  ne  pas  envoyer 
cette  année  mon  neveu  en  Espagne  ; et  vous 
devez  être  assuré , qu’en  quelqu’ occasion  que 
ce  soit,  vous  recevrez  toujours  des  marques 
de  mou  attention  à vous  faire  plaisir. 


A M.  AMELOT. 

Off  avril  1 709. 

Il  y a des  conjonctures  où  le  courage  doit 
céder  à la  prudence  ; et  comme  les  peuples , 
zélés  présentement , pourroient  bien  ne  pas 
penser  toujours  de  même  , ni  comme  mon 
petit'jQls , il  vaut  mieux  songer  à régner  en 
quelqu’endroit,  que  de  perdre  ep  même  temps 
tous  ses  Etats  (i). 

(1)  Philippe  V avoit  déclaré  dans  uoe  lettre  à soq  aïeul, 
du  1 7 avril , qu’il  ne  quitteroU  japiais  V Espagne  qu’avec 
la  vie.  ' 
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A PHILIPPE  V. 

3 jain  170^ 

Qdokjüe  ma  tendresse  pour  mes  peuples  ne 
soit  pas  moins  vive  que  celle  que  j’ai  pour 
mes  propres  enfans  ; quoique  je  partage  tous 
les  maux  que  la  guerre  fait  souffrir  à des  su- 
jets aussi  fidèles , et  que  j’aie  fait  voir  à toute 
l’Europe  que  je  desirois  sincèrement  de  les 
faire  jouir  de  la  paix , je  suis  persuadé  qu’ils 
s’opposeroient  eux-mêmes  à la  recevoir  à des 
conditions  également  contraires  à la  justice  et 
à l’honneur  du  nom  français. 


AU  MARÉCHAL  DE  VILLARS. 

3 juin  170g. 

J’aÎ  su  par  le  marquis  de  Torci , qu’il  vous 
avoit  informé  à son  passage  de  tout  ce  qui 
s’est  passé  à la  Haye , dans  les  conférences  qui 
se  sont  tenues  entre  lui , le  prince  Eugène,  le 
duc  de  Marlborough  et  le  Pensionnaire,  Vous 
avez  bien  prévu  qu’il  me  seroit  impossible 
d’accepter  dés  conditions,  qui  donneroient  seu-» 
lement  lieu  à une  suspension  d’armes  pour- 
deux  mois , et  qui  me  mettroient  dans  la  né- 
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cessité  de  me  joindre  à mes  ennemis,  pour  dé- 
trôner le  roi  d’Espagne  , ou  de  recommencer 
la  guerre  contre  eux , après  les  avoir  mis  en 
possession  des  places  les  plus  importantes  de 
ma  frontière , et  dont  ils  auroient  bien  de  la 
peine  à se  rendre  les  maîtres si  je  pouvpis, 
trouver  moyen  de  faire  payer  mes  troupes  et 
de  les  faire  vivre.  J’ai  mandé  au  sieur  Rouillé  de 
déclarer,  que  je  nepouvois  accepter  les  propo- 
sitions qui  avoient  été  faites , et  que  je  révo- 
quois  toutes  les  offres  que  le  marquis  de  Torci 
avoit  eu  pouvoir  de  leur  faire  de  ma  part.  . 


A PHILIPPE  V. 

5 août  1709. 

• * 

Je  vous  avois  écrit  qu’avant  de  parler  à mon 
neveu  , j’attendrois  de  vous  de  nouveaux  éclair- 
cissémens  sur  l’affaire  dont  vous  m’avez  in- 
formé. Mais  elle  fait  tant  de  bruit , que  j’ai 
cru  qu’il  ne  convenoitplus  de  garder  le  silence  , 
et  que  je  devois  pour  vos  propres  intérêts,  l’en- 
gager à me  rendre  compte  des  ordres  qu’il  a 
donnés  à mon  insu.  Je  suis  persuadé  par  la  ma- 
nière dont  il  s’est  expliqué  , qù’il  ne  m’a  rien 
caché.  Ainsi  je  puis  vous  assurer , qu’il  n’a  ja- 
Kiaiÿ  eu  intention  d’agir  contre  vçtre  service.'- 
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Il  dit  lui-méme  que  , quand  il  auroit  pu  for- 
mer un  projet  aussi  contraire  à ses  devoirs  , il 
savoitassez  quej’aurois  été  très  éloigné  de  l’ap- 
puyer , et  que  si  je*ne  soutenois  pas  lès  droits 
deV.M.  , je  soutiendrois  encore  moins  à votre 
préjudice  , ceux  qu’il  ne  peut  avoir  qu’ après 
'vous  et  vos  enfans.  Il  attribue  à la  légèreté  et  à 
l’imprudence  de  deux  hommes  qui  agissoient 
en  son  nom  , çe  qu’ils  ont  dit  et  fait  au-delà 
des  ordres  qu’il  leur  a donnés  , et  qui  se  ré- 
duisoientàprotester,contre  les  changemensqui 
ne  sont  que  trop  à craindre  dans  Télat  présent 
des  affaires.  11  vouloit  vous  écrire  et  vous  éclair- 
cir lui-même  de  sa  conduite  , mais  je  l’en  ai 
empêché , coinptantquevousmecroirezquand 
je  vous  assure,  qu’il  a pris  confiance  eu  deux 
hommes  incapables  de  le  servir.  Au  moins  il 
n’a  pas  eu  la  pensée  de  vous  nuire  , comme 
leurs  démarches  ont  donné  lieu  de  le  croire. 
Non-seulement  mon  neveu  désavoue  leurs  in- 
trigues ; mais  il  se  remet  à vous  de  prendre , 
à l’égard  de  l’un  et  de  l’autre  , les  résolutions 
que  vous  jugerez  à propos.  La  meilleure  à mon 
avis  est  d’assoupir  incessamment  une  affaire  , 
dcJht  l’éclat  n’a  déjà  fait  que  trop  de  mal.  Une 
plus  grande  recherche  de  la  part  de  V.  M. 
acquerroi  t de  nouveaux  partisans  à scs  ennemis, 
et  quand  ce  mal  ne  seroit  pas  à prévoir  , c’en 
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seroit  toujours  un  très-grand,  de  leur  donner 
l’espérance  de  voir  naître  des  divisions  dans 
ma  famille.  Recevez  donc  le  conseil  que  je  vous 
donne,  comme  une  marque  de  la  tendre  amitié 
que  j’ai  pour  vous. 


AU  MARECHAL  DE  VILLAR.S. 

30  septembre  1 709. 

Mon  Cousin,  vous  m’avez  rendu  de  si 
grands  et  si  importans  services  depuis  plusieurs 
années  , et  j’ai  de  si  grands  sujets  d’être  con- 
tent de  tout  ce  que  vous  avez  fait  dans  le  cours 
de  la  présente  campagne  , en  arrêtant  par  vos 
sages  dispositions  les  vastes  projets  que  les  en- 
nemis avoient  formés , et  vous  m’avez  donné 
des  marques  si  essentielles  de  votre  zèle  , par- 
ticulièrement dans  la  bataille  du  1 1 de  ce 
mois  (1) , dans  laquelle  mes  troupesencouragées 
par  votre  bon  exemple,  ont  remporté  le  prin- 
cipal avantage  sur  mes  ennemis  (3)  , que  j’ai 
cru  devoir  vous  témoigner  la  satisfaction  que 
j'en  ai , en  vous  accordant  la  dignité  de  pair  de 
_____  — 

(i)  La  bataille  de  Malplaquet. 

(a)  Les  Français  ne  gagnèrent  pas  la  bataille , mais  ils 
tuèrent  beancoup  plus  de  monde  aux  ennemis  qu’ils  n’en 
perdirent  eux-mèmes. 
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France.  Vous  avez  bien  mérite  oet  honneur , 
et  je  suis  bien  aise  de  vous  donner  cette  dis- 
tinction, comme  une  marque  de  l’estime  parti- 
culière que  je  fais  de  vous. 

J’ai  su  que  le  sieur  d’Àrtagnan  s’est  conduit 
dans  la  bataille , avec  toute  la  valeur  et  avec 
toute  la  capacité  que  l’on  peut  desirer  dans  un 
bon  général.  Je  crois  aussi  qu’il  est  nécessaire 
pour  mon  service , d’avoir  sous  le  maréchal  de 
Boufflers  « un  maréchal  de  France  qui  soit  en 
état  de  commander  mon  armée , puisque  je  ne 
puis  pas  espérer  que  votre  blessure  ( i),  vous  per* 
mette  d’en  repretxd^l^e^ommandemeat  dans 
le  cours  de  cette  campagne  , et  que  le  maré- 
chal de  Boufders  est  présentement  d’utie  fort 
mauvaise  santé  ; cela  me  fait  prendre  la  réso- 
lution de  faire  le  sieur  d’Artagnan  maréchal  de 
France.  Vous  m’aves  rendu  de  si  bons  témoi- 
gnages de  sa  personne  > que  je  suis  sûr  de  ne 
me  point  tromper  dans  le  choia  que  j’ai  fait. 


*A  PHILIPPE  V. 

B8aWill7iO. 

Si  vous  êtes  informé  , comme  je  n’en  doute 

(i)  Le  maréchal  de  Villars  reçut  Uû  coup  de  fusil  au  ge- 
nou et  en  resta  boiteux. 


ao6  LETTRES  PARTFCULIÈRES, 
pas , de  ce  qui  se  passe  en  Flandre  ; vous  com- 
prendrez aisément  que  , pendant  que  Douai 
est  assiégé , la  conjoncture  n’est  pas  propre  au 
siège  de  Girone  , et  que  ce  ne  seroit  pas  con- 
tribuer au  repos  de  l’Espagne  , que  de  laisser 
la  France  ouverte  à mes  ennemis.  L’état  des 
affaires  changera  peut-être  avant  la  fin  de  la 
campagne  ; et  si  je  puis  alors  disposer  de  quel- 
que partie  de  mes  troupes  , je  serai  bien  aise  ■ 
de  les  employer , comme  vous  le  souhaitez. 
Profitez  cependant , autant  qu’il  vous  sera  pos- 
sible , de  la  foiblesse  de  l’archiduc  , et  songez 
que  votre  sort  est  e^^^vos  mains.  La  cam- 
pagne que  vous  allez  faire  en  décidera  , et  si 
elle  est  glorieuse  pour  V.  M.  , nos  ennemis  en 
seront  moins  difficiles  sur  les  conditions  de  la 
paix. 

11  seroit  inutile  de  vous  dire  encore  à quel 
point  elle  est  nécessaire  à mon  royaume , et  je 
crois  que  vous  savez  que  je  l’expose  aux  plus 
grands  périls  , en  rejetant  les  propositions 
odieuses  qui  m’ont  été  faites  à votre  préjudice. 

Je  vous  avoue  que  j’avois  lieu  de  croire  que , 
risquant  tout  pour  vous  , mes  sujets  ressenti- 
roient  au  moins  en  Espagne  , les  effets  de  la 
reconnoissance  dont  vous  m’assurez  , et  que 
je  crois  être  véritable.  Ils  éprouvent  cependant 
des  traitemens  que  je  n’^^urois  pas  soufferts 
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SOUS  le  règne  de  votre  prédécesseur.  J’ordonne 
à Blécourt  de  vous  en  parler  fortement.  Vous 
me  ferez  plaisir  de  l’écouter  avec  attention,  et 
de  lui  rendre  une  réponse  décisive.  Car  il  ne 
suffit  pas  que  vous  disiez  que  vos  ministres 
agissent  sans  vos  ordres  : j’ai  trop  bonne  opinion 
de  vous  pour  admettre  une  pareille  excuse. 
Elle  ne  vous  seroit  pas  honorable  , comme 
elle  ne  seroit  pas  conforme  aux  sentimens  d’es- 
time et  d’amitié  que  je  conserverai 'toujours 
pour  vous. 


AU  MÊME. 

5 mai  1710. 

J E suis  persuade'  que  vous  n’aurez  pas  fait 
une  telle  démarche , ( que  celle  de  l’emprison- 
nement du  duc  de  Médina -Celi,  ) sans  en 
avoir  bien  pesé  toutes  les  conséquences , et  sans 
considérer  que  si  la  fermeté  est  nécessaire  dans 
les  temps  difficiles  , elle  ne  convient  qu’ autant 
qu’elle  appuie  la  justice  et  la  raison.  Je  crois 
donc  qu’il  est  de  votre  intérêt,  d’instruire  vos 
sujets  des  correspondances  criminelles  , que 
je  suppose  que  le  duc  de  Medina-Celi  entre- 
tenoit  contre  votre  service  , pourvu  toutefois 
que  ses  liaisons  avec  les  ennemis  de  Y.  M. 


3o8  lettres  PARTICULlijRES, 
n’enveloppent  pas  des  gens  qu’elle  jugera  peut- 
être  à propos  de  ménager. 


AU  DUC  DE  NOAILLES. 

4 août  1710. 

MoKCoUsiir,la  descente  que  les  ennemié 
«voient  faite  k Cette , aurait  pu  avoir  des  suites 
fâcheuses , si  vous  n’avies  pas  marché  avec  au- 
tant de  diligence  que  vous  avez  fait,  pour  vous 
opposer  à rétablissement  qu’ils  voul oient 
prendre  sur  la  côte  de  Languedoc.  Dans  le 
moment  que  la  nouvelle  m’en  fut  mandée  par 
le  duc  de  Roquelaure  , je  vous  envoyai  mes 
ordres  pour  faire  un  détachement  de  l’armée 
que  TOUS  commandez  ; mais  ce  secours  auroit . 
été  trop  lent , si  vous  n’aviee  pas  pris  de  vous- 
même,  le  parti  de  faire  ce  qui  vous  a paru  être 
le  plus  important  et  le  plus  nécessaire  pour 
mon  «ervice.  Votre  zèle  et  votre  bonne  vokmté 
.vous  ont  fait  vaincre  desdilEcultésqui  auraient 
paru  insurmontables  à beaucoup  d’autres.  Ja- 
mais marche  de  trcMpes  n’a  été  fai  te  avec  plus 
d’activité  et  ‘de  vigilance  , et  il  n’est  presque 
pas  croyable,  que  vous  ayez  pu  arriver  du  camp 
où  vous  étiez  au-delà  de  Perpignan  , eu  moins 
de  trois  jours  ; sur-tout  conduisant  avec  l’in- 
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fanlerie  , douze  pièces  de  canon.  C’est  cette 
diligence  qui  a surpris  les  ennemis  , dans  le 
temps  qu’ils  ne  pouvoient  pas  s’y  attendic  , et 
qui  les  a déterminés  à se  rembarquer  avec  pré- 
cipitation et  désordre  , lorsqu’ils  ont  vu  ar- 
river les  premières  troupes  , qui  jnalgré  la  fa- 
tigue de  leur  marche  , les  ont  attaqués  avec 
beaucoup  de  vigueur.  Le  duc  de  Roquelaure 
avoit  donné  de  parfaitement  bons  ordres,  pour 
éviter  que  cette  descente  ne  causât  quelques 
troubles  et  mouvemens  au-dedaus  de  la  pro- 
vince ; mais  il  n’auroit  pas  été  en  état  , sans 
vous , de  s’opposer  aux  établissemens  que  les 
ennemis  prenoient  sur  la  côte  et  de  les  en 
chasser  : vous  ne  pouviez  rien  faire  de  plus 
utile  pour  mon  service  , ni  qui  me  fût  jdus 
agréable.  Comme  j’ai  donné  mes  ordres  pour 
faire  aller  en  Languedoc  , trois  bataillons  de 
la  marine  e.t  des  galères , le  duc  de  Roquelaure 
en  aura  suffi.samment  pour  rassurer  la  côte  , 
et  rien  ne  vous  empêchera  de  retourner  en 
Roussillon,  avec  les  mêmes  troupes  que  vous 
avez  amenées  , pour  tâcher  de  prendre  quel- 
que avantage  sur  mes  ennemis  dans  le  Lam- 
pourdan  , ou  du  moins  faire  subsister  mes 
troupes  aux  dépens  de  leur  pays  , pendant  que 
les  leurs  sont  occupées  du  côté  de  l’Aragon. 
Tous  les  mouvemens  que  vous  ferez  seront 
aiuv.  DF.  i.onis  xi\ . tour  f i.  >4 
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avantageux  au  roi  d’Espagne  , et  j’ai  assez  de 
preuves  de  votre  capacité  et  de  votre  zèle  y 
pour  ne  pas  douter  que  vous  ne  profitiez  de 
tout  ce  que  la  conjoncture  vous  permettra  de 
faire  pour  le  bien  de  mon  service  ; et  la  pré- 
sente n’étant  pour  autre  fin  , etc. 


A PHILIPPE  V. 

A Marti,  le  i6  septembre  1710. 

Le  duc  de  Noailles,  que  j’envoie  à Madrid  , 
vous  informera  des  ordres  que  je  lui  ai  don- 
nés (1).  Vous  connoissez  son  zèle  pour  vos  in- 
^ térêts,et  je  sais  que  vous  l’aimez  autant  que 
vous  avez  de  confiance  en  lui.  Votre  majesté 
me  fera  plaisir  de  croire  ce  qu’il  lui  dira , et 
d’être  persuadée  des  assurances  qu’il  lui  renou- 
vellera de  la  tendre  et  parfaite  amitié  que  j’ai 
pour  elle. 


A LA  REINE  D’ESPAGNE. 

Décembre  1710. 

Je  m’intéresse  trop  tendrement  au  rétablis- 

(1)  Il  s’agissoit  de  déterminer  Philippe  à faire  des  ces- 
sions, sans  lesquelles  Louis  xiv  jugeoit  ne  pouvoir  obtenir 
des  alliés  une  paix  dont  il  avoit  le  plus  grand  besoin. 
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sement  de  votre  santé,  pour  ne  pas  approu- 
ver tout  ce  qui  peut  y contribuer.  Je  souhai- 
terois  que  la  saison  fût  plus  favorable  pour 
user  des  eaux  de  Bagnères  ; mais  si  l’on  voua 
conseille  de  vous  en  servir,  je  vous  prie  moi- 
même  de  ne  pas  perdre  un  moment  à tenter 
ce  remède.  Le  repos  d’esprit  doit  y donner  une 
vertu  nouvelle  , et  vous  le  devez  avoir,  sachant 
que  vos  affaires  sont  en  aussi  bon  état  que 
vous  le  pouvez  desirer.  C’est  le  seul  sujet  d’in- 
quiétude qui  doit  naturellement  vous  agiter. 
Mais  puisqu’il  est  nécessaire  de  rassurer  d’au- 
tres que  votre  majesté,  je  lui  promets  qu’elle 
ne  sera  pas  moins  maîtresse  dans  mon  royaume 
qu’elle  l’est  en  Espagne , qu’il  dépendra  d’elle 
d’en  sortir  avec  le  prince  des  Asturies,  cônrime 
il  dépend  d’elle  d’y  rester  tant  qu’elle  Voudra. 

Je  ne  vous  laisserois peut-être  pas  une  liberté 
si  absolue,  si  des  temps  plus  tranquilles  per- 
mettoient  que  vous  vinssiez  ici  ; mais  il  faut 
attendre  la  paix  pour  concerter  les  moyens  dé 
nous  voir , et  je  vous  assure  que  je  n’aurois 
trouvé  en  ma  vie  de  moment  plus  heureux,  qué 
celui  où  je  pourrois  vous  dire  mdi-même,  que 
mon  amitié  pour  vous  est  aussi  tendre  et  aussi 
parfaite  que  vous  le  méritez.- 


2 la  LETTRES  PARTICULIÈRES, 


A MADAME  DE  MAINTENON. 

Décembre  1710. 

Je  vous  envoie  une  relation  imprimée  que 
la  comtesse  de  Grammont  ne  sera  pas  fâche'e 
de  voir,  son  frère  n’étant  que  pris.  Je  sais 
qu’elle  est  à Saint-Cyr  ; c'est  pourquoi  je  me 
presse  de  vous  apprendre  ces  nouvelles , qui 
ne  valoientpas  la  peine  de  vous  être  mandées  si 
promptement  sans  cela. 

Les  ennemis  se  sont  retirés  , et  le  roi  d’Es- 
pagne est  maître  de  Madrid  (1).  J’ai  cru  que 
vous  ne  seriez  pas  fâchée  de  savoir  cette  nou- 
velle, en  attendant  que  vous  sachiez  un  plus 
grand  détail. 


AU  DUC  DE  NOAILLES. 

6 février  1711, 

Mon  Cousin  , j’ai  appris  avec  plaisir  que  la 
ville  de  Girone  a été  obligée  de  capituler,  et 
que  mes  troupes  y sont  entrées  en  conséquence 


(i)  Le  duc  de  Vendôme  lui  gagna  le  10  décembre  la  ba- 
taille de  Villaviciosa , qui  affermit  sur  sa  tête  la  couronne 
d’Espagne. 
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de  la  capitulation  dont  vous  êtes  convenu.  J’en 
approuve  fort  toutes  les  eonditions , et  quoi- 
que j’eusse  .souhaité  que  la  garnison  eût  pu  être 
faite  prisonnière  de  guerre,  comme  vous  n’au- 
riez pu  la  réduire  à cette  nécessité  qu’en  atta- 
quant les  forts , après  que  vous  auriez  été  le 
maître  de  la  ville , j’aime  encore  mieux  que 
vous  ayez  abrégé  la  durée  du  siège , en  forçant 
les  ennemis  à vous  remettre  tous  les  forts  en 
même  temps  que  la  ville.  Il  me  paroît,  par 
les  mémoires  que  vous  avez  envoyés , et  encore 
plus  par  ce  que  m’a  rapporté  le  sieur  Planque 
de  toutes  les  particularités  du  siège , que  toutes 
vos  dispositions  étoient  parfaitement  bonnes , 
et  que  ceux  qui  étoient  chargés  sous  vous  de 
les  exécuter , n’ont  rien  omis  de  leur  part  pour 
rendre  le  succès  de  cette  entreprise  aussi  heu- 
reux et  aussi  prompt  qu’il  l’a  été.  Vous  pouvez 
les  assurer  que  je  n’oublierai  pas  le  service 
qu’ils  m’ont  rendu  en  cette  occasion,  et  l’on 
ne  peut  être  plus  satisfait  que  je  le  suis  de 
toute  la  conduite  que  vous  y avez  tenue.  J’ai 
fait  le  sieur  Planque  maréchal-de-camp.  C’est 
un  ancien  et  bon  officier  qui  mérite  cette 
grâce;  et  si  je  ne  fais  pas  présentement  de  pro- 
• motion,  par  rapport  à ceux  qui  ont  servi  avec 
distinction  dans  l’armée  que  vous  comman- 
dez , je  ne  les  oublierai  pas  dans  la  suite. 


% 
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Je  donne  le  gouvernement  de  la  place  au 
marquis  de  Brancas,  et  j’ai  nommé  aussi  pour 
remplir  les  autres  emjdois  de  l’état-major, 
ceux  que  vous  m’avez  proposés,  ne  doutant 
pas  que  vous  n’ayez  choisi  les  meilleurs  sujets. 

La  prise  de  Girone  m’a  fait  un  grand  plaisir, 
et  sur  - tout  après  les  difficultés  et  les  contre- 
temps que  vous  avez  surmontés.  Je  n’en  suis 
point  surpris , vous  connoissant  comme  je  fais 
les  qualités  propres  à réussir  à ce  que  vous 
entreprenez.  Je  sens  ce  que  vous  avez  fait  pour 
le  bien  de  l’Etat,  mais  sur-tout  par  l’amitié 
que  j’ai  pour  vous. 


A PHILIPPE  V. 

22  juin  1711. 

Je  vous  assure  que  vous  ne  vous  trompez 
pas,  quand  vous  croyez  que  vos  intérêts  mesont 
aussi  sensibles  que  les  miens , et  que  c’est  avec 
une  peine  infinie  que  je  vous  fais  des  proposi- 
tions que  nous  trouvons  toujours  dures,  quand 
il  s’agit  de  céder  quelque  partie  des  Etats  que 
Dieu  nous  a donnés.  Mais  il  y a des  occasions 
ou  il  faut  savoir  perdre,  et  si  vous  étiez  pos- 
sesseur tranquille  de  l’Espagne  et  des  Indes, 
vous  n auriez  pas  à regretter  les  places  que 
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vous  auriez  cédées  aux  Anglais , pour  les  en- 
gager à faire  la  paix.  Je  me  servirai  dans  cette 
vue  du  pouvoir  que  vous  me  donnez. 

Dieu  veuille  qu’il  réussisse;  car  il  me  pa- 
roît , suivant  ce  que  je  vois  de  la  disposition 
de  vos  affaires , que  la  paix  n’est  pas  moins  né- 
cessaire à votre  majesté,  qu’elle  l’étoit  l’année 
dernière , et  que  la  conjoncture  est  seulement 
plus  favorable  pour  traiter  plus  avantageuse- 
ment. Réglez -vous  donc  sur  ce  principe,  et 
comptez  qu’il  n’y  a pour  vous  de  bons  con- 
seils à suivre,  que  ceux  qui  avanceront  la  paix 
en  vous  maintenant  sur  le  trône. 


AU  MÊME. 

20  juillet  1711. 

Je  loue  la  reconnoissance  que  vous  avez  , la 
reine  et  vous,  pour  la  princesse  des  Ursins,  et 
votre  attention  suivie  à lui  en  donner  des 
marques.  L’électeur  de  Bavière  est  instruit  de 
la  réserve  que  vous  voulez  faire  dans  les  Pays- 
Bas Je  suis  persuadé  que  vous  n’y  trouve- 

rez nulle  difficulté  de  sa  part.  Il  y en  aura  peut- 
être  davantage,  à former  une  souveraineté  de 
trente  mille  écus  de  rente  dans  l’étendue  de 
deux  provinces , aussi  stériles  que  le  sont  celles 


Dlÿ*-- 
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de  Luxembourg  et  de  Namur.  Je  lui  en  ferai 
cependant  parler  incessamment. 


AU  MÊME. 

28  sep»embre  1711. 

J’espkke  que  vous  ne  vous  repentirez  pas  de 
la  confiance  que  vous  me  témoignez.  Si  je  vous 
engage  à des  conditions  que  vous,  n’avez  pas 
prévues , vous  verrez  qu’elles  ne  sont  pas  es- 
sentielles, et  qu’il  étoit  nécessaire  de  les  ac- 
corder, pour  vous  délivrer  absolument  des 
instances  opiniâtres  que  les  Anglais  conti- 
nuoient  de  faire,  pour  obtenir  quatre  places 
dans  les  Indes.  11  y a des  occasions  qu’il  est 
important  de  ne  pas  laissée  échapper;  ainsi  ne 
sojcz  pas  surpris  si  j’ai  interprété  votre  pou- 
voir sans  vous  consulter.  Il  falloit,  pour  avoir 
la  réponse  de  votre  majesté,  perdre  un  temps 
précieux,  et  je  crois  travailler  utilement  pour 
vous,  en  cédant  le  moins  pour  conserver  le 
principal , que  vous  consentiez  d’abandonner. 
J’informe  le  sieurdeBonnac  en  détail  de l’étatde 
la  négociation. Commeil  vousen  rendra  compte, 
il  ne  me  reste  qu’à  vous  assurer,  que  je  ne  sou- 
haite pas  moins  la  paix  pour  vous  que  pour 
moi,  et  que  je  serai  content  quand  je  vous 
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verrai  heureux  et  solidement  établi  sur  le  trône 
d’Espagne.  C’est  en  y contribuant  de  tout  mon 
pouvoir,  que  je  veux  vous  faire  connoître  la 
tendre  amitié  que  j’ai  pour  vous. 


AU  MÊME. 

3o  novembre  1711. 

Les  Hollandais  ont  enfin  consenti  à donner 
les  passeports  pour  mes  plénipotentiaires.  Je 
ne  sais  point  quand  les  conférences  pourront 
s’ouvrir , et  quand  vos  ministres  y seront  re- 
çus. Mais  avant  que  de  les  faire  partir , désa- 
busez, s’il  est  possible,  le  comte  de  Bergeick 
de  l’idée  qu’il  a de  traiter  la  paix  par  la  voie 
des  Hollandais. 

Laissez-moi  conduire  vos  intérêts  , et  finis- 
sez , je  vous  prie,  l’affaire 'de  l’électeur  de  Ba- 
vière , dont  je  vous  assure  que  le  retardement 
n’est  pas  honorable  à votre  majesté  , et  peut 
nuire  à la  négociation.  Comptez  que  dans  les 
conseils  que  je  vous  donne , je  n’ai  d’autre  vue 
que  votre  bien.  , 


2i8  lettres  particulières. 


AU  MÊME. 

Décembre  1711. 

Vous  avez  appris  par  le  sieur  de  Bonnac  , 
que  je  ne  me  suis  pas  trompé,  quand  j’ai  prévu 
les  difficultés  que  je  trouverois  à faire  obtenir 
des  passeports  à vos  plénipotentiaires.  Je  sais 
quelles  mesures  ceux  du  bon  parti  en  Angle- 
terre sont  obligés  de  garder,  pour  assurer  le 
succès  de  leurs  bonnes  intentions  ; et  comptez 
qu’ils  orit  fait  beaucoup,  de  faire  accepter  les 
préliminaires  avec  les  termes  que  j’y  ai  fait 
insérer  exprès  , pour  assurer  que  vous  serez 
maintenant  sur  le  trône  d'Espagne.  Mais  ce 
seroit  tou  t perdre,  que  de  vouloir  achever  avant 
le  temps  un  ouvrage  bien  commencé.  Ainsi 
V.  M.  ne  doit  pas  être  surprime , si  les  passe- 
ports qu’elle  souhaite  sont  encore  différés.  Ce 
seroit  une  foible  raison  pour  en  presser  l’ex- 
pédition , que  de  dire  qu’il  est  de  l’intérêt  des 
Anglais  de  mériter  votre  amitié  : la  nation 
n’est  pas  assez  unie  pour  être  sensible  à cette 
considération  ; et  ceux  qui  veulent  la  paix 
croient  faire  assez  pour  vous,  pour  mériter  de 
votre  part  quelque  reconnoissance.  Ne  parlez 
donc,  je  vous  prie  , ni  de  l’intérêt  qu’ils  ont 
à ménager  vos  bonnes  grâces,  ni  de  protes- 
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tâtions  qui  ne  conviendroient  pas  dans  la  con- 
joncture présente.  Faites  partir  vos  plénipo- 
tentiaires quand  vous  le  voudrez  ; aussitôt 
que  les  conférences  seront  ouvertes,  je  ferai 
les  instances  nécessaires  pour  les  y faire 
admettre  : mais  facilitez  la  paix , et  songez  à 
l’état  où  vous  seriez  si  nos  ennemis  se  réu- 
nissoient,  et  si  je  me  voyois  obligé  de  réunir 
toutes  mes  forces  pour  soutenir  leurs  nou- 
veaux efforts.  C’est  pour  prévenir  ce  chan- 
gement, que  je  vous  ai  fait  demander  un 
nouveau  pouvoir , car  il  n’y  aura  pas  un  mo- 
ment à perdre  lorsqu’on  pourra  conclure 
avantageusement.  Vous  savez  que  le  pouvoir 
que  vous  m’avez  envoyé  pour  traiter  avec 
l’Angleterre,  seroit  présentement  contraire  à 
vos  intérêts  si  je  le  faisois  paroître , et  yous 
pouvez  compter  sur  ma  tendresse,  que  je  ne 
ferai  rien  à votre  préjudice.  Je  reçois  votre 
lettre  du  iSdumois  , et  j’apprends  avec  plaisir 
la  résolution  que  vous  avez  prise,  de  faire  ex- 
pédier la  patente  que  Télecteur  de  Bavière 
vous  demande.  Je  vous  assure  que  je  ne  ferai 
rien  contre  vos  intérêts  ; mais  je  vous  aime 
trop  pour  avoir  vu  sans  peine,  le  retardement 
que  vous  apportiez  à satisfaire  à vos  engage- 
mens;  et  connoissant  vos  sentiniens  , je  suis 
persuadé  que  vous  vous  faisiez  violence. 


LETTRES  PARTICULIÈRES. 


A MADAME  DE  MAINTENON. 

I • Février  1714,  à midi. 

La  paix  n’est  pas  encore  faite , mais  elle  sera 
bientôt  signée.  Le  prince  Eugène  est  revenu  à 
• Rastadt,  et  Villars  y alloit  retourner.  On  est 
d’accord  de  tout , et  j’prdonne  au  maréchal  de 
Villars  de  signer.  J’ai  cru  que  vous  ne  seriez 
pas  fâchée  de  savoir  cette  bonne  nouvelle  quel- 
ques heures  plutôt.  Il  ne  faut  rien  dire , si  ce 
n’est  que  le  prince  Eugène  est  revenu  à Ras- 
tadt,  que  les  conférences  se  recommencent.  Je 
ne  doute  pas  de  la  paix.  Je  m’en  réjouis  avec 
vous  : remercions  bien  Dieu. 


FIN  DE  LA  TROISIÈME  PARTIE. 
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Le  lecteur,  ainsi  que  nous  l’aTons  remjtfqué  dan* 
ravei-tissement  plact5  en  tête  de  celte  Collection  , s’at- 
tend à trouver  cette  partie  peu  considérable  ; et  il 
connoît  nos  motifs  pour  insérer  ici  les  Opuscules  qu’on 
Ta  lire.  On  n’y  ajoutera  que  peu  de  chose. 

Voici  d’abord  le  titre  assez  remarquable  sous  lequel 
fut  mis  au  jour  la  Traduction  de  César. 

LA  GUERRE  DES  SUISSES, 
Traduite  du  premier  Livre  des  Commentaii'es 
de  Jules -CÉSAR, 

Par  Louis  XIV  Dieu-donné, 

Roi  de  France  et  de  Navarre. 

A PARIS, 

De  l’Imprimerie  Royale. 
i65i. 

Celte  édition , très-soigqée  et  belle  pour  le  temps , 
est  d’un  format  petit  in-folio.  Elle  a dix-huit  pages, 
avec  trois  vignettes  et  quatre  plans  gravés.  Ces  plana 
ont  . été  copiés  dans  la  célèbre  édition  des  Commen-. 
taires  de  César , par  Clarke , ( Londres , Thompson , 
in-folio,  1712);  ouvrage  magnifique , très-cher  et 
très -rare.  Les  exemplaires  de  la  Traduction  de 
Louis  XIV  sont  encore  moins  communs.  L’abbé  üe 
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Choisi  qui  en  parle , ne  paroît  pas  croire  qu’elle  doive 
ajouter  beaucoup  à ce  qu'on  sait  de  l’ërudition  de 
Louis  XIV.  Le  lecteiu- jugera  si  c’est  à ce  pi-ince  moins 
qu’à  son  précepteur , M.  Hardouin  de  Pérefixe,  qu’on 
doit  attribuer  les  fautes  ou  le  mérite  de  l’ouvrage. 
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COMMENTAIRES 

DE  JELE-CÉSAR, 

DE  LA  GUERRE  DES  GAULES, 

Traduits 'par  Louis  xiv  Dieu  - donné  , 
roi  de  France  et  de  Navarre. 


LIVRE  Ï*REMIER. 

CHAPITRE  PREMIER. 

Division  de  la  Gaule  en  Celtique^  Belgique 
et  ^quitanique. 

TToute  la  Gaule  est  divisée  en  trois  parties, 
dont  les  Belges  en  habitent  une,  les  peuples 
d’Aquitaine  l’autre,. et  la  troisième  ceux  qui 
s’appelleht  en  leur  langue  Celtes,  et  en  la  nôtre 
Gaulois  (i).  Tous  ces  gens-là  diffèrent  entre 
eux  de  langue,  de  coutumes  et  de  lois. 

(i)  César  ti«  comprend  point  en  cette  dirision  les  autres 
parties  de  la  Gaule  qui  étoient  déjà  sujettes  à l’Empire 
Romain , comme  la  Gaule  Narboniialse  et  la  Cisalpine. 
^ Les  notes  sont  toutes  du  traducteur,  j 

. K 

(ECV.  DE  LOUIS  XIV.  'rOHB  l'I.  > O 
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Le  fleuve  de  Garonne  divise  les  Gaulois 
d’avec  les  peuples  d’Aquitaine;  la  Marne  et  la 
Seine  d’avec  les  Belges» 

Les  Belges  sont  les  plus  vaillans  de  tous  ces 
gens-là , parce  qu’ils  sont  plus  éloignés  de  la 
politesse  et  de  la  civilité  de  la  province  (i),  et 
que  les  marchands  ne  viennent  pas  souvent 
vers  eux , et  ne  leur  portent  pas  les  choses  qui 
servent  à ramollir  les  coeurs;  et  en  ce  qu’ils 
sont  voisins  des  Allemands,  qui  habitent  de-là 
le  Rhin,  avec  lesquels  ils  ont  continuellement 
la  guerre.  Pour  laquelle  cause  les  Suisses  sur- 
passent aussi  les  autres  "Gaulois  en  cqurage, 
parce  qu’ils  combattent  quasi  tous  les  jours 
avec  les  Allemands , soit  lorsqu’ils  les  chassent 
de  leurs  frontières  , ou  qu’eux-mêmes  vont 
faire  la  guerre  dans  les  leurs. 

Une  de  ces  parties , que  j’ai  dit  que  les  Gau- 
lois possédoient,  prend  son  commencement 
au  Rhône , et  est  environnée -du  fleuve  de  Ga- 
ronne , de  l’Océan  , et  des  confins  des  Belges; 
elle  touche  aussi  le  Rhin  du  côté  des  Francom- 
tois  et  des  Suisses , et  tire  vers  le  Septentrion. 

IjCS  Belges  commencent  aux  confins  de  la 
Gaule,  ils  vont  jusqu’au  bas  du  Rhin,  et  re- 
gardent le  septentrion  et  le  soleil  levant. 

( I ) Il  entend  celle  qui  n’est  pas  comprise  dans  sa  division. 
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L’Aquitaine  s’ëteml  depuis  la  (Jaronne  jus- 
qu’aux monts  Pyrënëes  et  cette  partie  det 
rOcëan  qui  touche  à l’Espagne  , entre  le  soleil 
couchant  et  le  septentrion. 


CHAPITRE  IL 

Proposition  d^Orgetorix  aux  Suisses , pour  la 
conquête  des  Gaules,  et  sa  conjuration  avec 
Castique  et  Dumnorix  , pour  se  rendre 
maîtres  chacun  de  leur  pays. 

Orgftorix  fut  le  plus  noble  et  le  plus  riche 
des  Suisses.  Porté  du  désir  de  régner,  du  temps 
que  M.  Messala  et  M.  Pison  étoient  consuls,  il 
fit  une  conjuration  de  la  noblesse , et  persuada 
à ceux  du  pays.de  sortir  de  leurs  frontières, 
avec  toutes  leurs  forces.  Il  leur  représenta 
qu’il  leur  étoit  aisé  de  posséder  l’empire  de 
toutes  les  Gaules , vu  qu’ils  surpassoient  tous 
les  autres  en  courage,  et  leur  persuada  cela 
d’autant  plus  facilement , que  les  Suisses 
étoient  resserrés  de  toutes  parts  par  la  nature 
du  lieu;  d’un  côté,  par  le  Rhin  très-large  et 
très-profond , qui  divise  le  pays  des  Suisses 
d’avec  celui  des  Allemands;  de  l’autre  , par  le 
mont  Jura  très-haut,  qui  est  entre  la  Franche- 
comté  et  la  Suisse;  enfin,  par  le  lac  de  Ge- 
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iiève  et  le  Rhône , qui  divise  notre  province 
d’avec  les  Suisses. 

Ces  rhoses-là  faisoien  l qu’ils  pouvoien  t moins 
s’étendre  çà  et  là , et  faire  moins  facilement 
la  guerre  à leurs  voisins.  Pour  laquelle  cause 
ces  hommes  dcsireux  de  combattre  étoient 
^touchés  d'une  grande  douleur.  Car  pour  la 
grande  quantité  de  monde  qu’ils  étoient , et 
pour  la  gloire  et  le  désir  qu’il  étoit  en  eux  de 
faire  la  guerre,  et  de  témoigner  leurs  cou- 
rages , ils  pensoient  avoir  des  limites  trop  res- 
serrées , d’autant  qu’ils  n’a  voient  en  longueur, 
que  deux  cent  quarante  mille  pas,  et  en  lar- 
geur cent  quatre-vingt  mille. 

Persuadés  par  ces  choses-là , et  touchés  de 
l’autorité  d’Orgetorix,  ils  résolurent  de  prépa- 
rer tout  ce  qui  étoit  nécessaire  pour  leur  dé- 
part ( I ) : d’acheter  grand  nombre  de  chevaux 
et  de  chariots,  faire  quantité  de  semailles,  afin 
qu'il  y eût  abondance  de  grains  pour  le  voyage, 
et  de  renouveler  l’alliance  et  la  paix  avec  les 
Cités  voisines. 

ils  crurent  que  l’espace  de  deux  ans  suffiroit 
pour  toutes  ces  choses  , et  d’un  commun 
consentement  iis  arrêtèrent  leur  départ  au 
troisième. 

(i)  Lorsqu’on  fait  de  grandes  entreprises  , il  faut  pour- 
voir à tout  ce  qui  est  nécessaire  pour  les  exécuter. 


L,  I T T K H A l U K S. 


Orgetorix  est  choisi  pour  donner  ordre  à 
tout,  et  se  charge  de  l’ambassade  vers  les  Cites. 

Il  persuade  dans  ce  voyage  à Castique  (i)  , 
(fils  de  CatamantaledeFrancomtois,  de  qui  le 
père  avoit  régné  plusieurs  années  dans  la 
Franchecomté(a),  et  qui  avoit  été  nommé  ami 
du  Sénat  et  du  peuple  Romain),  de  s’emparer 
de  la  royauté  de  son  pays,  que  son  père  avoit 
possédée  auparavant. 

Pareillement  il  persuade  à Dumnorix  d’Au- 
tun , frère  de  Divitiac , qui  en  ce  même  temps 
étoit  le  premier  de  son  pays,  et  qui  étoit  très- 
agréable  au  peuple , de  tâcher  à faire  la  même 
chose , et  il  lui  donne  sa  fille  en  mariage. 

Il  leur  montre  à l’un  et  à l’autre  qu’il  est 
très-facile  d’exécuter  leur  dessein,  parce  que 
lui  - même  se  rendroit  maître  de  son  pays, 
(ju’il  n’y  avoit  point  de  doute  que  les  Suisses 
ne  fussent  les  plus  puissans  de  toutes  les 
Gaules,  et  il  leur  promet  de  leur  aider  à se 
faire  rois,  par  le  moyen  de  ses  troupes  et  de 
son  armée. 

Etant  persuadés  par  ce  discours,  ils  font 
serment  et  s’entredonnent  la  foi , et  espèrent 


(i)  L’ambitiou  de  régner  cause  des  ligues  et  des  fac- 
tions. 


(2)  Sequani. 
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qu’ayant  tous  trois  usurpé  la  royauté , ils 
pourront  posséder  l’empire  de  toute  la  Gaule, 
par  le  moyen  de  ces  trois  peuples  qui  étoient 
très-vaillans  et  très-puissans. 


CHAPITRE  III. 

Çonjuration  d’Orgetorix  découverte^  et  sa 
mort. 

Comme  cela  fut  rapporté  aux  Suisses  avec 
preuve  , ils  contraignirent  Orgetorix  de  se 
justifier  en  prison,  selon  leur  coutume. 

La  peine  du  feu(i)  devoit  suivre  sa  condam- 
nation ; mais  le  jour  de  sa  défense  étant  pris , 
il  assembla  au  jugement  toute  sa  famille  jus- 
qu’à dix  mille  hommes,  et  fit  venir  au  même 
lieu  tous  ses  partisans  et  ses  débiteurs , des- 
quels il  avoit  grand  nombre , et  par  leur  moyen 
il  s’exempta  de  répondre. 

Comme  la  ville  émue  de  cela  tâchoit  à se 
faire  justice  par  les  armes , et  comme  les  Ma- 
gistrats faisbient  venir  des  champs  grand 
nombre  d’hommes,  Orgetorix  mourut,  non 


(i)  Le  feu  étoit  la  peine  des  perturbateurs  du  repos 
tublic. 
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3ans  soupçon  qu’il  se  fût  lui-même  procuré  la 
mort,  ainsi  que  les  Suisses  pensent  (i). 


CHAPITRE  IV. 

Orgetorix  étant  mort,  les  Suisses  ne  conti- 
nuent pas  moins  leur  entreprise  ; ce  qu'ils- 
font  pour  cela,  et  les  chemins  par  où  ils 
pouvaient  entrer  dans  les  Gaules. 

Après  sa  mort  les  Suisses  ne  tâchent  pas 
moins  de  faire  ce  qu’ils  avoient  arrêté,  afin  de 
sortir  de  leur  pays. 

Lorsqu’ils  se  crurent  suffisamment  préparés 
à cela,  ils  mettent  le  feu  à leurs  villes,  jus- 
qu’au nombre  de  douze , à quatre  cent  vil- 
lages, et  à tous  leurs  autres  édifices  particu- 
liers. Ils  brûlent  tous  leurs  grains , à la  réserve 
de  ceux  qu’ils  dévoient  porter  avec  eux,  afin, 
que  l’espérance  de  retourner  à la  maison  leur 
étant  ôtée , ils  fussent  plus  prêts  à s’exposera 
toute  sorte  de  périls. 

Ils  ordoi>nent  que  chacun  emporte  pour 
trois  mois  de  farines  de  sa  maison  , et  persua- 
dent aux  peuples  de  Bâle  (a),  à ceux  de  Tut- 

(()  Le  séditieux  meurt  pour  l’ordinaire  d’une  façon  ou.- 
d’autre  dès  le  commencement  de  son  entreprise. 

(a)  Rauraci. 
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lingue  (i),  et  à ceux  de  Brisgau  (2)  leurs  voi- 
sins, que  se  servant  de  leur  même  conseil  et 
ayant  brûlé  toutés  leurs  villes  et  villages  , ils 
partent  avec  eux.  Et  ils  s’associent  les  Boiiens, 
qui  avoient  habité  de-là  le  Rhin  , et  qui  étoient 
passés  dans  le  pays  de  Bavière , et  avoient 
attaqué  Norique  (5). 

Il  yavoit  en  tout, deux  chemins  par  lesquels 
les  Suisses  pouvoient  sortir  de  leur  pays  ; l’tin 
par  la  Franchecomté  étroit  et  difficile  , entre 
le  mont  Jura  et  la  rivière  du  Rhône,  par  le- 
quel les  chariots  à grand  peiqe  eqssenj-il?  pu 
passer  un  à un  ^ et  une  montagne  trps-haute 
penchoit  de:^^  ;dp  telle  sorte,  que  pey  d«i 
gens  pouyoief^t  ç^ppècher  le  passage  fort  faci- 
lement ; l’autre  chemin  étôit  par  notre  pro- 
vince beaucoup  plus  facile  et  plus  débarrassé, 
parce  que  le  Rhône  , qui  coule  entre  les  con- 
fins des  Suisses  et  dés  Savoyards  qui  étqient 
depuis  peu  en  pai:|c  avec  le  peuple  Romaip , se 
passe  à gué  en  quelques  endroits. 

La  dernière  ville  des  Savoyards  et  la  plus 
proche  des  confins  des  Suisses  est  Genève;  le 
pont  touche  de  cette  ville  jusqu’aux  Suisses. 


(1)  Tnlingi. 

(2)  Latobrigi. 

(3)  Norica  ou  iXorcia. 


I 
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Ils  estiiuoient  ou  qu’ils  persuîideroicnt  aux 
Savoyards  de  les  laisser  passer  par  leur  pays , 
d’autant  qu’ils  ne  sembloient  pas  encore  bien 
affectionnés  au  peuple  Romain , ou  qu’ils  les  y 
contraindroient  par  force. 


CHAPITRE  V. 

Lies  Suisses  arrêtent  un  jour  pour  leur  départ. 
César  averti  de  cela  part  de  Rome  et  vient 
dans  les  Gaules  en  grande  diligence.  Les 
. Suisses  lui  envoient  des  .Ambassadeurs.  Ce 
qui  est  dit  de  part  et  d’autre. . 

Toutes  choses  étant  prêtes  pour  leur  départ , 
ils  assignent  un  jour  auquel  tout  le  monde  se 
doit  trouver  sur  le  bord  du  Rhône.  Ce  jour 
étoit  vers  le  cinquième  devant  les  Kalendes 
d’Avril(i),  du  temps  que  L.  Piso  et  A.  Gabi- 
nius  étoient  consuls. 

Cela  ayant  été  rapjjorlé  k César,  et  qu’ils 
tâchoient  de  prendre  leur  chemin  par  notre 
province , il  se  hâte  de  partir  de  la  ville , et  aux 
plus  grandes  journées  qu’il  put  (2)  il  vint  dans 


(1)  C’est  enTÎron  le  a8  mars. 

(2)  La  promptitude  dans  les  exécutions  est  tout-à-faic 
nécessaire  à un  grand  capitaine. 
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la  Gaule  ultérieure  (i),  et  arriva  près  de 
Genève.» 

Il  commande  à toute  la  province  le  plus 
grand  nombre  de  soldats  qu’il  put.  Il  y avoit 
en  tout  une  légion  dans  la  Gaule  ultérieure.  Il 
ordonne  qu’on  rompe  le  pont  qui  étoit  près 
de  Genève. 

Lors^e  les  Suisses  sont  avertis  de  son  ar- 
rivée , ils  lui  envoient  pour  Ambassadeurs  les 
plus  nobles  du  pays,  de  laquelle  ambassade 
Numeius  et  Verodoctius  tenoient  le  premier 
rang , lesquels  lui  dévoient  dire  que  leur  des- 
sein étoit  de  passer  par  notre  province  sans  y 
faire  aucun  dégât , d’autant  qu’ils  n’avoient 
point  d’autre  chemin,  et  le  dévoient  prier  de 
leur  permettre  ce  passage. 

César  se  souvenant  que  L.  Cassius  Consul 
avoit  été  tué  par  les  Suisses , son  armée  dé- 
' faite , et  qu’ils  avoient  fait  passer  ses  soldats 
sous  le  joug , ne  croyoit  pas  qu’on  leur  dût 
accorder , et  ne  pensoit  pas  que  des  gens  mal 
affectionnés , la  permission  leur  étant  donnée 
de  passer  par  la  province , se  pussent  abstenir 
d’y  faire  quelque  injure  et  dégât.  Toutefois 
afin  qu’il  y pût  avoir  un  espace  de  temps  suf- 


( I.)  Gaule  au-delà  des  Alpes , au  regard  de  Rome., 
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fisant(i),  jusqu'à  ce  que  les  soldats  qu’il  avoit 
leve’s  fussent  venus  au  rendez-vous,  il  "répondit 
aux  Ambassadeurs  qu’il  prendroit  un  jour 
pour  délibérer , et  que  s’ils  vouloient  quelque 
chose,  ils  retournassent  vers  les  Idesd’Avril  (2). 


• CHAPITRE  VI. 

Ordre  que  César  tint  pour  empêcher  les  Suisses 
de  passer  t les  efforts  qu’ils  firent  pour  cela  y 
et  comme  enfin  ils  furent  repoussés. 

Cepemdant  avec  la  légion  qui  étoit  avec  lui 
et  les  soldats  qui  étoient  venus  de  la  pro- 
vince , il  tire  un  mur  de  dix-neuf  mille  pas  et 
de  seize  pieds  de  haut,  et  un  fossé,  depuis  le 
lac  de  Genève  à l’endroit  qu’il  tombe  dans  le 
Rhône,  jusqu’au  mont  Jura,  qui  sépare  le 
pays  des  Francomtois  d’avec  les  Suisses. 

Cet  ouvrage  étant  achevé , il  y met  des 
gardes , et  garnit  les  forts , afin  que  s’ils  tâ- 
çhoient  de  passer  malgré  lui , il  les  en  pût  em- 
pêcher pl^is  facilement. 


(1)  C’est  une  grande  prudence  de  ne  pas  répondre  sur- 
le-champ  en  matière  importante  , et  de  prendre  du  temps, 
pour  délibérer. 

^3)  Ç’e^t  environ  le  i5.  avril, 
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Quand  le  jour  qu’il  avoit  arrêté  avec  les  Ana- 
l^assadeurs  fut  venu  , et  qu'ils  furent  retournés 
vers  lui,  il  leur  dit  que  suivant  la  coutume  et 
l’exemple  du  peuple  Romain,  il  ne  pouvoit  ac- 
corder le  passage  à personne  par  la  province  , 
et  il  leur  montre  que  s’ils  tâchent  de  passer 
par  force,  il  les  en  saura  bien  empêcher. 

Les  Suisses  déchus  de  cette  espé/ance , 
ayant  essayé  s’ils  pourroient  passer,  tantôt  de 
jour,  et  le  plus  souvent  de  nuit,  les  uns  avec 
des  bateaux  joints  ensemble,  et  plusieurs  ra- 
deaux qu’ils  avoieut  faits , les  autres  par  les 
gués  du  Rhône , où  le  fleuve  étoit  moins  pro- 
fond , enfin  repoussés  par  le  moyen  du  retran 
chement  , par  le  concours  des  spldats  et  par 
leurs  traits , ils  abandonnèrent  cette  entre- 
prise. 


CHAPITRE  VII. 

IJ  entremise  de  Dumnorix  pour  obtenir  le  seul 
passage  qui  reste  aux  Suisses.  Ce  que  fait 
César  pour  empêcher  leurs  desseins  et 
comme  il  surmonta  l’obstacle  qu’il  trouva 
au  passage  des  uélpes  à son  retour  d’Italie. 

Il  restoit  un  chemin  par  les  Francomtois, 
par  lequel  ils  ne  pouvoient  point  aller  malgré 


Digitized  by  Coogle 


r 


LITTÉRAIRES.  287 

riix  à cause  des  détroits,  et  ne  pouvant  pas  les 
persuader  sur  ce  passage  sans  le  secours  de 
quelqu’un  , iis  envoient  des  Ambassadeurs 
vei-s  Dumnorix,  qui  étoit  d’Autun,  afin  de 
l’obteuir  d’eux  par  son  entremise. 

Dumnorix  pouvoit  beaucoup  chez  les  Fran- 
comtois  par  son  crédit  et  par  sa  libéralité,  et 
étoit  ami  des  Suisses,  parce  qu’il  avoit  épousé 
la  fille  d’Orgetorix  , qui  étoit  de  ce  pays-là. 
Poussé  de  l’ambition  de  régner,  il  aimoit  les 
nouveautés  , et  vouloit  avoir  plusieurs  pays 
qui  lui  fussent  obligés  par  ses  bienfaits. 

C’est  pourquoi  il  entreprend  la  chose  (1), 
et  obtient  des  Francomtois  qu’ils  laissent  pas- 
ser les  Suisses  par  leur  pays,  et  fait  qu’ils 
s’entredonnent  tous  des  otages.  Les  Francoiu- 
tois,  afin  qu’ils  n’empécbent  point  les  Suisses 
de  passer;  et  les  Suisses  afin  qu’ils  passent 
sans  faire  aucun  outrage  ni  dégât. 

César  est  averti  que  les  .Suisses  ont  dessein 
d’aller  par  le  territoire  des  Francomtois  et  de 
ceux  d’Autun  (2)  dans  les  confins  de  la  Xain- 
tonge,  qui  .ne  sont  pas  bien  éloignés  du  pays 
des  Toulousains , lequel  est  dans  la  province. 


(1)  Celui  qui  est  aimé  du  peuple  fait  co.qu*il  veut  dans 
HD  pays. 

(2)  Ædui. 
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Il  prévoyoit  que  si  cela  se  faisoit , ce  seroit 
avec  un  grand  dommage  de  la  province  , 
qu’elle  auroit  pour  voisins  de  ses  campagnes 
toutes  ouvertes  et  très-fertiles  des  hommes  beh 
liqueux  ennemis  du  peuple  Romain. 

Pour  ces  causes  il  commit  Titus  Labienus 
son  lieutenant  à la  garde  de  la  fortification 
qu’il  avoit  faite.  Il  s’en  va  en  Italie  à grandes 
journées,  il  y lève  deux  légions,  il  en  tiré 
trois  du  quartier  d’hiver  , lesquelles  hiver- 
noient  autour  d’Âquilée , et  il  va  avec  ces  cinq 
légions  dans  la  Gaule  ultérieure  du  côté  que 
le  chemin  étoit  le  plus  court  par  les  Alpes. 

Les  peuples  de  la  Tarantaise  (i),  ceux  du 
val  de  Morienne  (a)  et  ceux  d’Embrun  (3)  y 
ayant  occupé  les  éminences , tâchent  d’empê- 
cher son  armée  de  passer.  Mais  ayant  été  re- 
poussés par  plusieurs  combats , il  arriva  le 
septième  jour  d’Exilles  (4) , qui  est  la  dernière 
place  de  province  de  deçà  les  monts,  aux 
confins  des  Vocontiens  (5) , qui  sont  dans  la 
province  de  de-là  les  monts.  De  là  il  mène  son 
armée  dans  le  Dauphiné,  et  du  Dauphiné  chez 

(i)  Centrones. 

Garoceli. 

(3)  Caturiges. 

(4)  Ocelum. 

(5)  Les  peuples  de  Die  et  de  Vaisou; 
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les  peuples  de  Bresse , qui  sont  les  premiers 
hors  de  la  province  au-delà  du  Rhône. 


CHAPITRE  VIIL 

U entrée  des  Suisses  dans  les  Gaules.  Les 
plaintes  que  César  en  reçoit  de  plusieurs 
peuples  qui  JUii  demandaient  secours , et  la 
résolution  qu’il  prend  sur  cela. 

Les  Suisses  avoient  déjà  fait  passer  leurs 
troupes  par  les  détroits  et'par  le  pays  desFran- 
comtois  , et  étoient  arrivés  aux  confins  de 
ceux  d’Autun , et  ravageoient  leurs  campagnes. 

Ceux  d’Autun  ne  pouvant  pas  défendre 
d’eux  ni  leurs  personnes  ni  leurs  biens , ils 
envoient  des  ambassadeurs  à César  demander 
secours;  lui  représentant  qu’ils  avoient  tou- 
jours tellement  mérité  du  peuple  Romain,  qu’il 
n’étoit  point  raisonnable  que  presqu’à  la  vue 
de  notre  armée  leur  pays  fût  saccagé , leurs  en- 
fans  mis  eu  esclavage  et  leurs  villes  prises. 

Au  même  temps  que  ceux  d’Autun , les 
peuples  de Chàlonais  (i)  aussi,  leurs  amis  et 
leurs  alliés , assurent  César  que  leurs  carn- 


et) Ambarri, 
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pagnes  étant  déjà  toutes  ravagées  , ils  n’einpè- 
choient  pas  facilement  les  ennemis  de  prendre 
leurs  villes. 

Semblablement  ceux  de  Dauphiné  qui 
avoient  leurs  villages  et  leurs  possessions  au- 
delà  du  Rhône,  s’enfuient  vers  César,  et  lui 
montrent  qu’il  ne  leur  reste  plus  rien  que 
leurs  campagnes  toutes  nues. 

Desquelles  choses  César  étant  touché  , il  ré- 
solut de  ne  point  attendre  que  tous  les  biens 
de  ses  alliés  étant  consommés  , les  Suisses  ar- 
rivassent chez  les  Xaintongeois. 


CHAPITRE  IX. 

Défaite  de  la  quatrième  partie  des  Suisses  au 
passage  de  la  Saône. 

Il  y a le  fleuve  de  la  Saône  lequel  va  tom- 
ber dans  le  Rhône  par  les  pays  d’Autun  et  de  la 
Francheeomté , avec  une  si  incroyable  len- 
teur qu’à  peine  peut-on  juger  par  les  yeux  de 
quel  côté  il  coule.  Les  Suisses  lepassoient  avec 
des  bateaux  joints  ensemble. 

Lorsque  César  fut  averti  par  ceux  qu’il  avoir 
envoyé  reconnoître,  que  les  .Suisses  avoient 
déjà  fait  passer  les  trois  parts  de  leurs  troupes 
•au-delà  du  fleuve  et  que  près  de  la  quatrième 
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t^loit  encore  au-derà  de  la  Suùne  : étant  parti 
de  son  camp  à la  troisième  veille^  i)  avec  trois 
légions , il  se  rendit  eii  présence  de  cette  partie 
qui  ii’avoit  pas  encore  passé  la  rivhèrô* 

Les  ayant  attaqués  comme  ils  étôient  em- 
barrassés et  qu’ils  n’y  pensoient  pas  (a)  ^ il  en 
tua  grand  nombre  :1e  reste  s’enfuit  et-.se  cacha 
dans  les  prochains  bois. 

Ce  camion  s’appeloit  Züfichq  carr  tout  le  pays 
de  Suisse  est  divisé  en  qîuaire  cantons.  Cetui-ci 
tout  seul  étant  sorti'  autrefois  dé  chez  soi  du' 
temps  de  nos  pères  , avoit  tué  L.  Gassius 
consul , et  avoit  fait  passer  son-  armée  sous  le 
jougr-  • 

Ainsi  soit'  par  hasard* soif  par  la'  provi- 
dence des  Dieux  immortelis,  cette' partie  db  l’â' 
Suisse  qui  aVoit  causé  une  si  grande  perte  au 
peujJe  Romain,  en''ftjt  la  première  châtiée. 
En  quoi  César  ne' Vengea  pas  seulement' les 
injures  publiques,  mais  aussi  les  siennes  j^ar- 
ticülières  ; parce  que  ceux  die  Zurich  , au 
même  combat  qu’ils  avoienf  delhit  Cassius , 
ils'  avoient  aussi  tué  le  lieutenant  L.  Pison , 
aïeul  de  L;  Pison  son  beau-père. 


(i)  C’est  vers  le  minuit. 

(a)  C’est  prtidence  à la  guferre  de  surprendre  ses  enine- 
xnu  et  de  les  attaquer  lorsqu'ils  sont  en  désordre, 
œuv.  DE  I.OUIS  XIV,  zoarf  rr,  iG 
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CHAPITRE  X. 

César  fait  faire  un  pont  sur  la  Saône  afin  de 
poursuivre  les  Suisses.  Ils  lui  envoient  des 
.Ambassadeurs.  Ce  gui  se  dit  de  part  et 
d’autre. 


Ce  combat  étant  fini , César  fait  faire  un  pont 
sur  la  Saône,  afin  de  pouvoir  suivre  le  reste 
des  troupes  des  Suisses , et  ainsi  il  fait  passer 
son  armée. 


Les  Suisses  surpris  de  sa  prompte  arrivée(i  ), 
voyant  qu’il  avoit  fait  en  un  jour  ce  qu’ils 
n’avoient  pu  faire  qu’en  vingt  avec  beaucoup 
de  difficultés  pour  passer  le  fleuve , ils  lui  en- 
voient des  ambassadeurs,  de  laquelle  ambas- 
sade Divico  fut  le  premier  : lequel  avoit  été 
chef  des  .Suisses  en  la  guerre  Cassienne. 

Il  parla  de  cette  sorte  à César. 

Si  le  peuple  Romain  faisoit  la  paix  avec  les 
Suisses,  ils  iroicnt  en  telle  part  et  demeure- 
roient  où  César  les  placeroit  et  où  il  voudroit 
qu’ils  fussent  ; mais  s’il  continuoit  à leur  faire 


la  guerre , qu’il  se  souvînt  et  de  l’ancienne  dé- 


( I ) La  vigilance  et  la  promptitude  d’un  capitaine 
donne  de  la  terreur  à ses  ennemis. 


I 
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faite  du  peuple  Romain,  et  de  l’ancienne  valeur 
des  Suisses. 

Que  s’il  avoit  attaqué  un  de  leurs  Cantons 
par  surprise,  au  temps  que  ceux  qui  avoient 
passé  Ja  rivière  ne  le  pouvoient  secourir , il 
n’attribuât  pas  beaucoup  pour  cela  à sa  va- 
leur, ou  qu’il  ne  les  méprisât  pas. 

Qu’ils  avoient  appris  de  leurs  pères  et  de 
leurs  ancêtres  à combattre  plutôt  par  valeur 
que  par  finesse,  ou  qu’i  se  confier  dans  les 
embûcLes. 

C’est  pourquoi  qu’il  ne  permît  point  que  le 
lieu  où  ils  étoient  prît  son  nom  , ou  se  signalât 
par  la  calamité  du  peuple  Romain,  et  par  la 
défaite  de  son  armée. 

A cela  César  répondit  ainsi  : 

Qu’il  étoit  d’autant  moins  dans  le  doute 
qu’il  se  souvenoit  fort  bien  des  choses  que  les 
Ambassadeurs  Suisses  lui  venoient  de  dire,  et 
qu’elles  lui  étoient  d’autant  plus  insuppor- 
tables, que  le  peuple  Romain  ne  les  avoit  point 
méritées,  lequel  s'il  se  fût  senti  coupable  de 
quelque  offense,  il  ne  lui  eût  pas  été  difficile 
de  se  tenir  sur  ses  gardes.  Mais  qu’en  cela  il 
avoit  été  surpris  à cause  qu’il  ne  voyoit  pas 
qu’il  eût  rien  fait  pourquoi  il  dût  craindre,  et 
qu’il  ne  croyoit  pas  qu’il  dût  craindre  sans 
quelque  sujet. 
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Que  quand  il  voudroit  oublier  celle  vieille 
injure,  coinnient  pourroil-il  ne  se  pas  souvenir 
de  celles  qui  éloient  toutes  fraîches,  en  ce  que 
maigre  lui  ils  avoient  essaye'  de  passer  par  force 
dans  la  province,  et  qu’ils  avoient  ravage  les 
terres  de  ceux  d’Autun , de  Châlonnais  et  de 
Dauphine? 

Au  reste,  de  ce  qu’ils  se  glorifioient  si  inso- 
lemment de  leur  victoire , et  de  ce  qu’ils  s’éton- 
noient  qu’ils  fussent  demeurés  si  long-temps 
impunis , cela  se  devolt  rapporter  à la  même 
cause,  qui  est,  que  les  Dieux  immortels  avoient 
accoutumé  d’accorder  une  longue  impunité 
et  quelquefois  même  des  prospérités  à ceu'x 
qu’ils  vouloient  i^hàtier  de  leur  crime,  afin 
que  par  ce  changement  leur  malheur  létir  fût 
d’autant  plus  sensible. 

Quoique  les  choses  fussent  ainsi  (i),  néan- 
moins qu’il  feroit  la  paix  avec  eux  s’ils  lui 
donnoient  de.s  otages  , afin  qu’il  fût  assuré 
qu’ils  feroient  les  choses  qu’ils  lui  promet- 
troientiet  s’ils  satisfaisoient  à ceux  d’Autun 
pour  les  injures  qu’ils  leur  avoient  faites  et  à 
leurs  alliés , et  pareillement  à ceux  de  Dau- 
phiné. 


yt 

( I ) Pn  prince  bien  généreux  pardonne  facilement  les 
injures  qu’on  lui  a faites. 
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Divico  répondit  que  les  Suisses  avoient  tel- 
lement été  instruits  de  leurs  ancêtres,  qu’ils 
avoient  accoutume  de  recevoir  et  non  pas  de 
donner  des  otages,  et  que  le  peuple  Romain  en 
ëloit  témoin.  Cette  réponse  étant  faite  il  se 
retira. 


CHAPITRE  XI. 

Les  Suisses  et  César  décampent.  Il  les  suit 
durant  quinze  jours  et  sa  cavalerie  y reçoit 
quelque  échec.  Il  presse  ceux  d'  .^utun  de 
lui  donner  le  blé  qu’ils  lui  avoient  promis 
et  se  fâche  contre  eux  de  leur  retardement. 

Le  lendemain  ils  décampent  de  ce  lieu  là. 
César  fait  la  même  chose  et  envoie  devant 
toute  sa  cavalerie  jusqu’au  nombre  de  quatre 
mille  chevaux  , qu’il  avoit  levés  dans  toute  la 
province,  dans l’Autunois  et  chez  leurs  alliés; 
afin  de  reconnoître  en  quel  lieu  les  ennemis 
iroient  ( i ). Lesquels  ayant  poursuivi  trop  chau- 
dement l’arrière-garde,  engagent  le  combat 
avec  la  cavalerie  des  Suisses  dans  un  lieu  désa- 
vantageux. Et  peu  des  nôtres  y demeurent. 


(i)  Un  chef  d’armée  doit  toujours 
ennemis. 
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Duquel  combat  lesSui.sses  étant  enorgueillis, 
k cause  qu’avec  cinq  cents  chevaux  ils  en 
avoient  battu  un  si  grand  nombre  , ils  com- 
mencèrent à faire  halte  plus  hardiment,  et  de 
leur  arrière-garde  à cscarmouchcr  quelquefois 
les  nôtres. 

César  retenoit  les  siens  de  combattre,  et 
croyoit  qtie  c’étoit  assez  pour  l’heure  d’empê- 
cher l’ennemi  de  piller  et  de  ravager. 

Ils  marchèrent  environ  quinze  jours , de 
sorte  qu’entre  l’arrière-garde  des  ennemis  et 
notre  avant-garde  il  n’y  avoit  pas  plus  de  ciiuj 
ou  six  mille  pas(i). 

Cependant  César  demandoit  tous  les  jours  à 
ceux  d’Autun  le  blé  qu’ils  avoient  promis, 
car  à cause  du  froid  (d’autant  que  la  Gaule 
est  située  sous  le  septentrion  , comme  il  a 
été  dit  ci-devant),  non-seulement  les  grains 
n’étoient  pas  encore  mûrs  dans  les  champs, 
mais  il  n’y  avoit  pas  même  assez  du  four- 
rage : et  il  ne  se  pouvoit  pas  servir  du  blé 
qu’il  faisoit  porter  sur  la  Saône  avec  des  ba- 
teaux , parce  que  les  Suisses  s’en  ctoient 
éloignés  , lesquels  il  ne  vouloit  point  aban- 
donner. 

Ceux  d’Autun  leremettoient  de  jour  à autre  : 


Digilized 


(1)  C’est  environ  une  lieue  et  demie. 
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ils  disoient  qu’on  l’amassoit , qu’on  l’amenoit, 
qu’il  seroit  bientôt  au  camp. 

Comme  César  vit  qu’ils  le  faisoient  trop 
attendre  et  que  le  jour  approchoit  auquel  il 
falloit  distribuer  le  blé  aux  soldats:  ayant  fait 
assembler  les  principaux  d’entre  eux,  desquels 
il  en  avoit  grand  nombre  dans  son  camp , et 
sur-tout  ayant  fait  appeler  Divitiac  et  Lisque 
qui  possédoit  la  charge  du  souverain  magis- 
trat (que  ceux  d’Autun  appellent  Vergobret , 
lequel  se  crée  tous  les  ans,  et  qui  a puissance 
de  vie  et  do  mort  sur  ses  citoyens  ) , il  leur 
fait  de  grandes  plaintes  de  ce  que  ne  pouvant 
pas  ni  acheter  du  blé  ni  en  recueillir  de  la 
campagne , dans  une  nécessité  si  pressante , 
et  les  ennemis  étant  si  proch^,  ils  ne  le  sou- 
lagent point  : vu  principalement  qu’il  avoit 
en  partie  entrepris  cette  guerre  à leur  prière. 

Il  se  plaint  encore  beaucoup  plus  de  ce  qu’ils 
l’abandonnent  tout-à-fait. 
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CHAPITRE  XII. 

hisque  découvre  à César  d'où  U venoit  que 
ceux  d ^utun  ne  l'assistoieni  pas  comme 
ils  lui  as'oleixt  promis. 


Enfiiv  Li.sque  touche  du  .discours  de  César 
découvre  ce  qu’il  avoit  tenu  caché  jusque-là. 

Qu  il  y en  avoit  quelques-uns  dont  l’autorilé 
pouvoit  beaucoup  envers  Iç  peuple  et  qui 
avoient  plus  de  crédit  en  leur  pa/Ucuher  /jne 
les  magistrats  même. 


Quecesgens-là  détournoientle  menu  ppuple 
par  un  discours  séditieux  et  médiant  , de  lui 
fournir  du  blé  , en  ,ce  qu’ils  disoient  qu’il 
valoit  mieux , cas  qu  eux-iwèmes  ne  pussent 
point  être  maîtres  4^s  Gaules  , o^ir  aux  Gau- 
lois qu’aux  Ronjains  : d’autant  qu’ils  ne  dé- 
voient point  douter  que  s’ils ’surmontoient 
les  Suisses  , ils  ne  leur  ôtassent  la  liberté  aussi 
bien  qu’a  tout  le  reste  de  la  Gaule. 

Que  ces  gens-là  faisoient  savoir  aux  ennemis 
les  résolutions  de  nos  conseils  et  tout  ce  qui 
se  passoit  dans  le  camp. 

Qu’il  ne  pouvoit  point  les  châtier. 

Que  même  pour  avoir  dit  à César  , y étant 
contraint,  une  chose  nécessaire , il  voyoitbien 
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.^voc  quel  danger  il  l’avoit  fait  : et  <jne  pour 
cette  raison  il  l’avoit  tû  aussi  long-temps  qu’il 
lui  avoit  tHé  possible. 


CHAPITRE  XIII. 

César  prend  Lisque  en  particulier  pour  V obli- 
ger à dire  tout  ce  qu’il  sait  de  Dumnorix. 
Il  s’en  informe  encore  à d’autres  , qui  tous 
le  font  fort  coupable.  Il  prie  Divüiac  son 
frère  de  trouver  bon  qu’il  soit  chûlié.  Di- 
vitiae  demande  son  pardon  à César  et  il 
l’obtint. 

César  voyoit  bien  par  ce  discour.s  de  Lisque 
qu’il  vouloit  parler  de  Dumnorix  frère  de  Di- 
vitiaç  : mais  comme  il  ne  vouloit  pas  que  ces 
choses-là  fussent  traitées  en  présence  de  plu- 
sieurs (i),  il  rompt  promptement  l’assemblée; 
il  retient  Lisque  et  l’interroge  enparticulier  sut 
ce  ^u’il  avoit  dit  dans  la  compagnie  ; ce  qui 
fait  qu’il  lui  en  parle  plus  librement  et  plus 
hardiment. 

César  s’enquiert  sous  main  à d’autres  des 


(j)  Tes  affaire»  importantes  et  qui  regardent  les  Grand» 
ne  se  doivent  jamais  traiter  en  public. 
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mêmes  choses  ; il  trouve  qu’elles  étoient 

vraies  (i). 

Que  Dumnorix  êtoit  un  homme  fort  hardi, 
et  de  grand  crédit  envers  le  peuple  à cause  de 
sa  libéralité  ; qu'il  étoit  amateur  des  nouveau- 
tés ; qu’il  tenoit  à vil  prix  et  pour  plusieurs 
années  les  péages  et  tous  les  autres  revenus  des 
Âutunois  (2),  à cause  que  quand  il  y avoit  mis 
le  prix  personne  n’osoit  enchérir  sur  lui  ; qu’il 
avoit  par-là  beaucoup  augmenté  son  bien  et 
acquis  de  grands  moyens  pour  faire  des  libé- 
ralités ; qu'il  entretenoit  à ses  dépens  et  avoit 
à sa  suite  bon  nombre  de  cavalerie  , et  qu’il 
ne  pouvoit  pas  seulement  beaucoup  dans  son 
pays , mais  aussi  chez  les  Etats  voisins , et  que 
parle  moyen  de  cette  puissance , il  avoit  marié 
sa  mère  en  Berri  à un  Gentilhomme , lequel 
y avoit  très-grand  crédit  ; qu’il  avoit  pris  une 
femme  en  Suisse  ; qu’il  avoit  marié  sa  sœur  de 
mère  et  ses  autres  parentes  en  divers  lieux  ; 
qu’il  favorisoit  et  aimoit  les  Suisses  à cause  de 
cette  alliance  ; qu’il  haïssoit  aussi  particuliè- 
rement César  et  les  Romains , d’autant  que  par 


(1)  Les  Grands  ne  doivent  jamais  croire  sur  le  premier 
rapport. 

(2)  U est  indigne  d’un  homme  de  condition  et  d’autorité 
d’étre  partisan  et  de  tenir  des  fermes. 
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leur  présence  son  pouvoir  étoit  diminué  et 
son  frère  Divitiac  rétabli  dans  son  ancien  rang 
de  crédit  et  d’honneur  ; que  s’il  arrivoit  quel- 
que malheur  aux  Romains , il  étoit  en  grande 
espérance  de  se  faire  roi  par  le  moyen  des 
Suisses,  au  lieu  que  s’ils  devenoient  les  maîtres 
non-seulement  il  perdoit  l’espérance  d’acqué- 
rir un  royaume  , mais  encore  de  se  conserver 
dans  le  crédit  qu’il  avoit. 

César  trouvoit  aussi  s’en  enquérant  davan- 
tage que  le  commencement  de  la  fuite  du  com- 
bat de  cavalerie  , qui  naguère  lui  avoit  été 
désavantageux , étoit  venu  de  Dumnorix  et  de 
sa  cavalerie  ( car  il  commandoit  celle  que  les 
AutunoisavoientenvoyéepoursecoursàCésar), 
et  que  par  leur  fuite  tout  le  reste  de  la  cava- 
lerie avoit  pris  l’épouvante  (i). 

Lesquelles  choses  étant  connues  , d’autant 
qu’à  ces  soupçons  se  venoient  joindre  des  faits 
tous  manifestes  ( comme  , que  c’étoit  lui  qui 
avoit  fait  passer  les  Suisses  par  le  pays  des 
Francomtois  ; qu’il  leur  avoit  fait  donner  des 
otages  entre  eux  ; qu’il  avoit  fait  toutes  ces 
choses  non-setilement  sans  qu’il  lui  eût  été 
commandé  ni  de  César  ni  de  son  pays , mais 


(i)  Un  officier  mal  intentionné  dans  une  armée  peut 
causer  beaucoup  de  mai  à son  parti. 
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encore  à leur- insu  ; enfin  qu’il  ëtoit  accusé  du 
magistrat  d’Autun)  , César  croyoit  qu’il  avoit 
assez  de  droit  de  le  punir,  ou  décommandera 
ceux  du  pays  d’en  faire  eux-mêmes  la  justice. 

Une  seule  chose  coiitredisoit  à cela  , qui  est 
que  César  connoissoit  la  grande  affection  de 
Divitiac  frère  de  Dumnorix  envers  le  peuple 
Romain  , l’extrême  amour  qu’il  avoit  pour  lui- 
même  , sa  fidélité  incomparable  , sa  justice  , 
sa  tempérance,  et  qu’il  craignoit  de  l’offenser 
par  le  supplice  de  son  frère. 

C’est  pourquoi  avant  que  de  passer  outre 
il  l’envoya  appeler  et  ayant  fait  sortir  ses  tru- 
chemens  ordinaires , il  s’entretint  avec  lui  par 
le  moyen  de  ValeriusProcillusquiétoit  le  pre- 
mier de  la  province  de  la  Gaule  , son  intime 
ami  et  en  qui  il  se  confioit  de  toutes  choses. 
Il  le  fait  soutenir  de  ce  qu’on  avoit  dit  en  sa 
présence  touchant  Dumnorix  dans  l’assem- 
blée des  Gaulois , et  lui  déclare  ce  qu’un  cha*« 
cun  puis  après  lui  en  avoit  dit  en  particulier. 
Il  lui  demande  et  le  prie  de  trouver  bon  , la 
cause  étant  bien  examinée  , ou  que  lui , ou 
que  la  ville  en  ordonne. 

Divitiac  embrassant  César  avec  larmes , com- 
mence à le  prier  de  pardonner  à son  frère  ; il 
dit  qu’il  sait  que  ces  choses-là  sont  vraies  , et 
que  personne  n’en  reçoit  plus  de  douleur  que 
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lui,  parce  que  dans  le  temps  qu’il  avoit beau- 
coup de  crédit  en  son  pays  et  dans  le  reste  de 
la  Gaule,  et  que  son  fière  n’y  pouvoit  rien  à 
cause  de  sa  jeunesse  , il  lui  avoit  fait  sa  for- 
tune , et  qu’il  employoit  maintenant  tous  ses 
bienset  toutes  ses  forces,  non-seulement  pour 
diminuer  son  crédit  , mais  encore  pour  le 
perdre  entièrement.  Toutefois  qu’il  étoit  tou- 
ché  et  de  l’amour  fraternel  et  de  l’opinion  du 
peuple  , d’autant  que  s’il  arrivoit  quelque  mal 
à son  frère  de  la  part  de  César il  n’y  avoit 
personne  qui  ne  crût  qu’il  y auroit  contribué  , 
vu  le  rang  qu’il  tenoit  en  ses  bonnes  grâces  ; 
d’où  il  arriveroit  que  les  esprits  de  toute  la 
Gaule  s’aliéneroient  de  lui. 

Comme  il  demandoit  ces  choses-là  à César 
avec  un  peu  plus  de  paroles  et  en  pleurant , 
César  lui  prend  la  main  et  le  consolant  il  le 
j>rie  de  ne  lui  en  parler  plus.  Il  dit  qu’il  fait 
tant  d’état  de  son  amitié  (i),  qu’il  remet  à son 
désir  et  à ses  prières  l’injure  faite  à la  Répu- 
blique et  son  propre  ressentiment. 

- Sur  cela  il  fait  venir  Dumnorix  : il  appelle 
aussi  son  frère  et  lui  dit  les  dioses  qu’il  blâ- 
nioit  eu  lui  ; il  lui  fait  voir  ce  qu’il  en  avoit 


(i)  Il  n’y  a rien  qu'un  prince  doive  conserver  plus  ckère- 
ment  que  les  amis. 
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appris  et  quelles  ëtoient  les  plaintes  que  ses 
propres  concitoyens  en  faisoient  ; il  l’avertit 
d’éviter  tout  soupçon  à l’avenir , et  l’assure 
qu’il  lui  pardonne  le  passé  à la  considération 
de  son  frère  Divitiac.  Cependant  il  lui  donne 
des  gardes  afin  qu’il  puisse  savoir  ce  qu’il  fera 
et  avec  quelles  personnes  il  communiquera. 


CHAPITRE  XIV. 

César  perd  une  belle  occasion  de  défaire  les 
Suisses  , par  la  faute  de  Considius. 

Le  même  jour  César  ayant  eu  avis  par  ses 
espions  que  les  ennemis  étoient  campés  au 
pied  d’une  montagne  à huit  mille  pas  de  son 
camp  (i)  , il  envoya  reconnoître  quelle  en  étoit 
l’assiette  et  la  montée  tout  autour  , et  on  lui 
rapporta  qu’elle  étoit  facile. 

Sur  la  troisième  veille  (2)  il  commande  à 
T.  Labienus  son  lieutenant  de  s’aller  promp- 
tement saisir  du  sommet  de  la  montagne  avec 
deux  légions , lui  donnant  pour  guides  ceux 
quiavoient  été  reconnoître  le  chemin , et  il  lui 
découvre  quel  étoit  son  dessein. 


(I  ) Ce  sont  deux  lieues, 
(a)  C’est  vers  minuit. 
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Lui-même  vers  la  quatrième  veille  (i)  va 
droit  aux  ennemis  par  la  même  route  qu’ils 
avoient  tenue,  et  envoie  devant  toute  sa  cava- 
lerie. 

Il  envoie  avec  les  coureurs  P.  Considius  qui 
étoit  estime  et  fort  expérimente'  à la  guerre  et 
qui  avoit  servi  dans  l’armée  de  L.  Sylla  et  du 
depuis  en  celle  de  M.  Crassus. 

Au  point  du  jour,  comme  T.  Labienuss’étoit 
saisi  du  haut  de  la  montagne  , que  lui  n’étoit 
éloigné  du  camp  des  ennemis  que  de  quinze 
cents  pas  , et  que  les  ennemis  (comme  du  de- 
puis il  l’apprit  par  les  prisonniers)  n’avoient 
point  eu  nouvelles  de  son  arrivée  ni  de  celle  de 
Labienus  Considius  vient  à lui  à toute  bride 
l’assurer  que  les  ennemis  étoient  maîtres  de  la 
montagne  dont  il  avoit  désiré  que  Labienus  se 
saisît  , et  qu’il  l’avoit  connu  aux  armes  et  aux 
drapeaux  des  Gaulois. 

César  retire  ses  troupes  sur  une  éminence 
qui  étoit  proche  et  rangea  son  armée  en  ba-> 
taille. 

Labienus  s’étant  saisi  de  la  montagne  at- 
tendoit  les  nôtres  et  ne  combattoit  point  sui- 
vant l’ordre  qu’il  avoit  reçu  de  César  , de  ne 
point  donner  qu’il  n'eût  vu  ses  troupes  près  du 


(i)  C’e«t  vers  les  deux  heures  après  minuit. 
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camp  des  ennemis,  afin  de  les  attaquer  de  tous 

côtes  et  en  même  temps. 

Enfin  le  jour  étant  déjà  grand  César  apprit 
par  ses  espionsque  les  siens  étoientmaîtres  de 
la  montagne,  que  les  Suisses avoient  décampé , 
et  queConsidius  tout  effrayé  de  peur  lui  avoit 
rapporté  pour  une  chose  reconnue  à l’œil  ce 
qu’il  n’avoit  point  vu  du  tout. 


CHAPITRE  XV. 

César  continue  à poursuivre  les  Suisses  et 
les  défait  entièrement  dans  un  seul  combat. 

Le  même  jour  il  suit  les  ennemis  en  la  dis- 
tance qu’il  avoit  accoutumé  et  assied  son 
camp  à trois  mille  pas  du  leur. 

I^e  lendemain  parce  qu’il  ne  restoit  plus 
que  deux  jours  pour  distribuer  du  blé  à l’ar- 
mée, et  qu’il  n’étoit  éloigné  que  de  dix- huit 
mille  pas  (i)  Beaune , qui  est  la  plus  grande 
et  la  plus  riche  ville  de  la  seigneurie  d’Autuii  , 
il  crut  qu’il  falloit  avoir  soin  des  vivres-,  et 
quitta  les  Suisses  et  alla  à Beaune. 

Cela  est  rapporté  aux  ennemis  par  les 


(i)  Ce  sont  environ-oinij  lieues. 
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fuyards  de  L.  Emilius  de'curion  (i)  de  la  cava- 
lerie Gauloise. 

Les  Suisses  ( soit  qu’ils  crussent  que  les  Ro- 
mains se  retirassent  par  crainte,  à cause  que 
le  jour  précédent  ils  ne  les  avoient  point  atta- 
qués , quoiqu’ils  occupassent  les  éminences  : 
soif  qu’ils  espérassent  de  leur  couper  les 
vivres)  charigearlt  de  conseil,  et  rebroussant 
chemin , ils  commencèrent  à poursuivre  et  à 
escarmoucher  les  nôtres  par  l’arrière-garde. 

César  voyant  cela , retire  ses  troupes  sur  ' 
une  éminence  qui  étoit  proche  , et  envoya  sâ 
cavalerie  pour  soutenir  l’effort  des  ennemis. 
Cependant  il  met  ses  quatre  vieilles  légions 
sur  trois  lignes,  vers  le  milieu  de  la  mon- 
tagne; et  sur  le  haut,  au-dessus  de  lui,  il 
plaça  les  deux  légions  qu’il  avoit  depuis  peu 
levées  dans  la  Gaule  citérieUre  (2) , avec  toutes 
ses  troupes  auxiliaires,  ei  garnit  d’hommes 
' toute  l’émineiicé.  Il  fit  aussi  porter  tout  le. 
bagage  à un  endroit,  et  ordonna  qu’il  fût  for- 
tifié par  cfeüx"qüi  étoient  en  bataille  sur  le 
haut  de  là  itiontagne. 

Les  Suisses  ayant  suivi  avec  tous  leurs  cha- 
riots , retirèrent  aussi  tout  leur  bagage  dans 


( 1)  C’ëtoil  un  officier  de  cavalerie 

(2)  C’est  la  Lombardie. 

<iiiiv.  j)£  i.tjuis  XIV.  roMT.  rt. 
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un  lien , el  ayant  repoussé  notre  cavalerie  avec 
leurs  escadrons  fort  serrés  , ils  attaquèrent 
rudement  notre  première  ligne  avec  leur  pha- 
lange (i). 

César  ayant  fait  retirer  premièrement  son 
cheval  de  devant  lui , et  puis  ceux  de  tous  les 
autres , afin  que  le  péril  étant  rendu  égal , il 
ôtât  à un  chacun  l’espérance  de  fuir  , et  ayant'' 
«ncouragé  les  siens , il  fit  donner. 

Tjcs  soldats  romains  , lançant  d'en  haut 
leurs  javelots  , rompirent  facilement  la  pha- 
lange des  ennemis , et  les  ayant  ouverts  fon- 
dirent sur  eux  l’épée  à la  main. 

Ce  qui  empèchoit  fort  les  Gaulois  (a)  en  ce 
combat  étoit  que  leurs  écus  étant  percés  et 
cousus  d’un  seul  coup  des  javelots  , à cause 
que  la  pointe  s’étoit  repliée  , ils  ne  pouvoient 
ni  les  arracher,  ni  combattre  facilement , leur 
main  gauche  en  étant  si  fort  empêchée , que 
plusieurs  aimoient  beaucoup  mieux  jeter  leur 
e'cu  par  terre  en  secouant  le  «bras  et  com- 
battre découverts.  Mais  à la  fin  n’en  pouvant 
plus  pour  les  blessures  qu’ils  avoient  reçues , 

0 

(1)  La  plialange  étoit  un  gros  bataillon  très-difficile  à 
percer , à cause  que  les  soldats  y étoient  fort  presses  et  cou- 
verts de  leurs  boucliers. 

(2)  Par  les  Gaulois  César  entend  en  cet  endroit  les 
.Suisses. 
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ils  commencèrent  à lâcher  le  pied  et  â se  reti- 
rer dans  une  montagne  qui  étoit  environ  à 
mille  pas  de-là  (i)  ; de  laquelle  s étant  saisis,  et 
les  nôtres  les  poursuivant,  les  Boyens  et  ceux 
de  Stulinghen  au  nombre  d’environ  quinze 
mille , qui  couvroient  l’armée  des  ennemis 
et  qui  soutenoient  leur  arrière-garde  , inves- 
tirent les  nôtres  et  les  prirent  en  flanc.  Ce 
qu’ayant  apperçu  les  Suisses  qui  avoient  ga- 
gné cette  montagne  , ils  vinrent  derechef  à la 
charge,  et  recommencèrent  le  combat. 

Les  Romains  sur  cela  tournèrent  leurs  en- 
seignes et  firent  front  de  deux  côtés  : la  pre- 
mière et  la  seconde  ligne  pour  résister  à ceux 
qu’ils  avoient  déjà  vaincus  et  chassés , et  la 
troisième  pour  soutenir  l’effort  de  ceux  qui 
venoient  à eux. 

Ainsi  ce  double  combat  dura  fort  long- 
temps , et  fut  fort  opiniâtré  ; mais  enfin  les 
ennemis  ne  pouvant  plus  soutenir  l’effort  des 
nôtres,  les  uns  se  retirèrent  comme  ils  avoient 
commencé  sur  le  haut  de  la  montagne,  et  les 
autres  se  mirent  à couvert  de  leur  bagage  et 
de  leurs  chariots.  Car  pendant  toute  la  ba- 
taille qui  dura  depuis  sept  heures  jusqu’au 
.soir  personne  ne  vit  tourner  le  dos  à son 
ennemi. 

(i)  C’est  enyiron  un  quart  de  lieue. 
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On  combattit  même  au  bagage  jusque  bien 
avant  dans  la  nuit,  parce  que  les  Suisses  avoient 
mis  devant  eux  leurs  charibts  en  forme  de 
rempart,  du  haut  desquels  ils  lançoient  des 
dards  sur  les  nôtres , et  quelqiies-uns  passoient 
des  piques  et  des  hallebardës  à travers  les 
chariots  et  les  roues,  et  ainsi  nous  blessoient. 
Mais  enfin  après  avoir  lorig-tempS  combattu, 
les  nôtres  se  rendirent  raàîtres  du  bagage  et 
du  camp , où  l’on  fit  la  fille  d’OrgetoHx  pri- 
sonnière , avec  un  dè  ses  fils. 

'De  ce  cômbat  il  resta  environ  cent  trente 
mille  hommes  qüi  marchèrent  toute  la  nuit 
sans  se  reposer  ; é't  qui  arrivèrent  lé  ijüatrième 
joiir  sur  les  terres  de  ceux  deLangreS , les  nôtres 
‘h’ayant  pu  leà  suivre  tant  à causé  des  Blessures 
de  leurs  soldats , que  pour  la  sépüllure  des 
ttiôrts  à laquelle  ils  employèrent  l’rôis  jours. 


CHÀt*ITRE  ^Vï. 

» » I « • 

Çésar  continue  à suivre  ce  qui  restait  des 
ennemis.  Ils  se  , rendent  à lai  , et  il  leur 
commande  de  retourner  en  leur  pajs. 

César  dépêcha  aussitôt  léitres  et  courriers 
à ceux  de  Langres  , qu’ils  se  gardassent  bien 
de  les  secourir  de  vivres  ni  d’aucune  autre 
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chose , et  que  s’ils  les  assistoient  il  les  tien- 
droit  au  même  rang  que  les  Suisses. 

Trois  jours  après  il  commença  à les  sjaivre 
avec  toute  son  armee. 

Les  Suisses  réduits  à la  nécessité  de  toutes 
choses , lui  envoyèrent  des  Ambassadeuirs  pour 
traiter  de  leur  reddition  : lesquels  l’ayant  ren-* 
contré  sur  le  chemin , s’étant  jetés  à ses  pieds 
et  lui  ayant  demandé  la  paix  avec  larmes , 

, César  leur  commande  de  l’attendre  au  lieu  où 
leurs  gens  étoientpour  lors,  et  ils  obéirent  (i). 

César  y étant  arrivé  , leur  demande  des 
otages,  leurs  armes  et  les  esclaves  qui  s’étoient 
retirés  vers  eux. 

Pendant  tju’on  cherche  et  qu’on  amasse  tout 
cela,  la  nuit  étant  survenue,  environ  six  mille 
hommes  du  canton  qui  s’appelle  P^erhigenne 
(soit  dp  crainte  qu’on  np  les  fit  mourir  après 
avoir  rendq  les  armps , soit  par  espérance  de' 
se  sauyer , s’imaginant  que  dans  une  si  grande 
multitude  de  gens  qqi  serendoient,  leur  fuite 
pourroit  être  couverte  ou  entièrement  igno- 
rée) sitôt  qu’il  commença  à faire  brun  sor- 
tirent du  camp  des  Suisses , et  tirèrent  vers  le 
Rhin  et  les  terres  des  Allemands. 


(i)  Le  vainqueur  donne  la  loi  aux  vaincus  telle  que 
bon  lui  semble. 
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César  en  étant  averti  commanda  à ceux , 
par  le  pays  desq^uels  ils  avoient  passe  , de  les 
chercher  et  de  les  ramener , en  cas  qu’ils  ne 
voulussent  pas  qu’il  se  plaignît  d’eux. 

Il  traita  d’ennemis  tous  ceux  qu’on  lui  ra- 
.inena  , et  pardonna  à tous  les  autres,  après 
qu’ils  eurent  donné  des  otages  et  rendu  les 
armes  et  les  fugitifs. 

Il  ordonna  aux  Suisses,  à ceux  de  Stulinghen 
et  de  Lausanne,  de  retourner  dans  leurs  pays, 
d’où  ils  étoient  partis,  et  parce  qu’ayant  con- 
sommé tous  leurs  vivres  il  n’y  avoit  plus 
rien  chez  eux  pour  les  nourrir,  il  commanda 
à ceux  de  Savoie  de  leur  fpurnir  du  blé  ; et  à 
eux  il  leur  ordonna  de  rebâtir  leurs  villes  et 
leurs  villages  qu’ils  ayoient  brûlés.  Ce  qu’il 
fit  principalement  à cau§e  qu’il  ne  vouloit 
pas  que  le  lieu  que  les  Suisses  avaient  aban- 
donné demeurât  sans  habitans,  de  peur  que 
les  Allerpands  qui  sont  au-delà  du  Rhin  ne 
passassent  de  leur  pays  dans  celui-là , à cause 
de  la  bonté  du  terroir , et  qu’ainsi  ils  ne  fussent 
voisins  de  la  province  de  la  Gaule  et  de  la 
Savoie. 

Il  accorda  les  Boiiens  à ceux  d’Autun,  qui 
les  deraandoient  pour  les  établir  dans  leur 
pays , à cause  qu’ils  les  connoissoient  gens  de 
grand  coeur  ; auxquels  ils  donnèrent  des  terres. 
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et  ensuite  les  reçurent  en  la  même  condition 
de  droits  et  de  libertés  dont  ils  jouissoient 
eux-mêmes. 

On  trouva  dans  le  camp  des  Suisses  des  rôles 
écrits  en  caractères  grecs  et  qui  furent  ap- 
portés à César , dans  lesquels  étoient  noraitté- 
ment  le  nombre  de  ceux  qui  étoient  sortis  de. 
leur  pays  en  âge  de  porter  les  armes  : et  sépa-^ 
rément  aussi  les  enfans,  les  vieillards  et  les 
femmes,  dont  le  sommaire  étoit  tel  : 

Des  Suisses  deux  cent  soixante  et  trois 
mille. 

De  ceux  de  Stulinghen  trente-six  mille. 

De  ceux  de  Lausanne  quatorze  mille. 

De  ceux  de  Bâlè  vingt-trois  mille. 

Des  Boiiens  trente-deux  mille. 

De  ces  gens-là  il  y en  ivoit  jusqu’à  quatre- 
vingt-douze  mille  qui  pouvoient  porter  les 
armes. 

- En  tout  ils  étoient  trois  eent  soixante  et 
Luit  mille. 

De  ceux  qui  retournèrent  dans  leur  pays , la 
revue  en  ayant  été  faite  comme  César  l’avoit 
commandé,. U s’en,  trouva  le  nombre  de  cent 
dix  mille. 
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Louis  xiv,  dit  l’historien  de  son  siècle , œ plai- 
soit  et  se  connoissoit  aux  choses  ingénieuses,  aux  im- 
promptus et  aux  chansons  agréables  : quelquefois 
même  il  faisoit  sur-le-champ  de  petites  parodies  sur 
les  airs  qui  étoient  en  vogue.  Nous  en  avons  recueilli 
trois  de  ce  genre.  Nous  les  tirons  d’un  manuscrit  qui 
contient  beaucoup  devers  anecdotiques , et  dont  les. 
notes  sont  d'un  contemporain  ; homme  de  la  cour, 
très  au  fait  de  toutes  les  occa^ops  qiû  jqÿ>oiept  naître 
ces  bagatelles. 

I. 

Or  vous  dites  , la  Tambonne , 

La  Tambonne  Tambonneau , 

Pour  l’appui  de  la  Couronne  , 

Qui  fit  le  marquis  Michaud  ? 

Notre  histoire  peu  sincère , 

A toujours  pris  soin  de  taire 
Qui  fit  le  marquis  Michaud , 

A Tambonne  Tambonneau. 

Le  roi  fit,  avec  madame  de  Montespan,  cette  chan- 
son sur  la  présidente  Tambonneau  et  son  fils.  La 
présidente  avoit  eu,  ca  que  notre  manuscrit  appell» 
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une  affaire , avec  le  marquis  de  Mortemart,  père  de 
madame  de  Montcspan. 

IL 

Chez  mon  cadet  de  frère 
Le  chancelier  Ferrand , 

Est  bien  moins  nécessaire 
Qu’un  maréchal  ferrant. 

Mais  celui  qui  sait  plaire 
Est  le  sage  Boisfranc. 

On  voit  qu'il  s'agit  de  deux  officiers  de  la  maison 
de  Monsieur. 

Notre  manuscrit  porte  ces  mots  ; « C'est  le  roi 
lui-même  qui  a fait  cette  chanson  ».  Voltaire , qui  la 
rapporte , en  a supprimé  le  jeu  de  mots  ; et  pour- 
tant , si  simple  qu’il  soit,  c’est  le  trait  qui  paroit  avoir 
appelé  les  rimes. 

III. 

Impromptu  fait  en  congédiant  le  Conseil. 

Le  conseil  à ses  yeux  a beau  se  présenter  , 
Sitôtqu’il  voit  sa  chienne,  il  quitte  toutpour  elle: 
Rien  ne  peut  l’arrêter 
Quand  la  chasse  l’appelle. 


riN  DK  LA  rv*.  PARTIE  ET  DES  «DV.  DE  LOUIS  XIV. 
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On  a snivi  pour  l’arrangement  des  Pièces , comme  dans 
les  autres  parties  de  la  collection  , l’ordre  chronologique  , 
sauf  le  cas  où  il  a fallu  réunir  sous  un  même  numéro  plu- 
sieurs articles  relatifs  au  même  objet,  quoique  d’époqtiea 
différentes. 
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DEUX  LETTRES  CONCERNANT  LA  REINE 
CHRISTINE  DE  SUÈDE. 


PREMIÈRE  LETTRË(i). 

De  Bruxelles. 

M ONSiEUR,  puisque  vous  n’avez  pu  être  le  témoin 
de  la  merveilleuse  conduite  que  la  reine  Christine  a fait 

paroilre  dans  ce  pays-ci je  ne  refuse  point  de 

vous  informer  de  toutes  les  choses  que  vous  desirez  sa- 
voir.  

it  . • . I , 

(i)  Celle  lettre  fut  Irouvée  parmi  une  liasse  <le  plans  et  de 
vieux  papiers,  achetée  en  1786  à la  Haye,  en  Hollauile,  par 
it£.  le  comte  de  Grimoai d,  à la  vente  ^u  générai  Martfeld . côni- 
ihàudau’t  du  corps  (Je  l'arlillérié  au  service  dés  Ekàt.s-Génél  âUï, 
On  a retranché  de  celte  pièce  beaucoup  de  réflexions  triviales  ou 
kiiiiferfiuèkîléi"péinls  indiquent  les  supprèssioné.  Elle  paraît 
àvoirélé  écrite  par  un  des  Français  qui  éieient;  ainsi  que  lo 
^àrtd  Condé , aà  Servlce  d’Espagne  , et  adressée  â quelque  per- 
^nnage,  français  on  antre,  ayant  de  l'influence  à la  cour  de 
Madrid.  On  voit  qu’elle  fUl  écrite  eh  l665,  peu  de  temps  après 
que  Christine  SV»t  quitté  Bruxelles,  où  elle  avoit  fait  un  assez 
long  séjour , et  pendant  qu’elle  se  rendoit  prés  dii  Pape  pour 
son  abjuration.  Lo  portrait  qu’on  en  fait  lient  de  ranimosilé; 
inais  les  circonstances  en  sont  piquiiitcs  et  nè  sé  trouvant 
point  ailleurs.  ‘ 
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Celle  reine,  dont  on  a tant  parlé,  n’esl  rederable  de 
sa  répulalion  qu’à  la  seule  ignorance  et  aux  lâches  com- 
plaisances de  ceux  qui  la  voudroient  faire  passer  pour  la 
merveille  du  siècle.  Elle  n’a  aucune  qualité  digne  de  la 
liioindre  louange  qn’on  lui  a donnée  ; élle  n’a  rieü  dahs 
sa  personne  qui  ne  soit  ridicule;  et  de  toutes  les  créa- 
tures c’est  la  plus  extravagante. 

âa  taille  est  tout-à-fail  irrégulière  ; elle  est  voûtée  ; elle 

a une  hanche  hors  d’architecture  ; elle  boite elle  a 

le  nex  plus  long  que  le  pié , les  yeux  assez  beaux , mais 
elle  n’a  pas  la  vue  bonne  ; elle  rit  de  si  mauvaise  grâce 
que  son  visage  Se  ride  comme  un  morceau  de  parchemin 
tque  l’on  met  sur  des  charbons  ardens;  elle  a un  téton 
plus  bas  que  l’autre  d’Un  deini-pié,  et  si  enlbncé  sous 
l’épaule,  qu’il  semble  qu’elle  ait  la  moitié  de  la  gorge..... 
absolument  plate  ; elle  n’a  pas  la  bouche  laide  , pourvu 

qu'elie  ne  rie  point;  elie  n’a  pas soin  de  ses  dents... .. 

(et)  elle  pue  assez  honnêtement,  pour  obliger  ceux  qiii 
l’approchent  à se  précaulionner  et  à parer  de  la  iiiaiii. 
On  dit  qu’elle  avoit  autrefois  les  bheveux  admirable- 
ment beaux;  mais  depuis  qu’elle  les  a fait  couper  pour 
faire  le  métier  de  vagabonde,  elle  a pris  une  perruque 
noire 

La  manière  dont  elle  est  habillée  n’est  pas  moins 
extraordinaire  que  celle  de  sa  personne  ; car , pour  se 
distinguer  de  son  sexe,  elle  porte  des  jupes  fort  courtes 
avec  un  juste- au -corps,  un  chapeau,  un  collet  (i) 
d’homme  ou  un  mouchoir  qu’elle  noue  comme  un  ca- 
valier qui  va  en  parti  ; et  quand  elle  met  une  cravate 


(i)  Les  tioiomcs  purloienl  à celle  épuqiie  un  collet  de  mous- 
seline ou  (te  dentelle  qui  t»e' l'abutloit  sur  les  épaules. 

..J. 
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comme  les  dames elle  ne  laisse  pas  de  fermer  sa  che- 

mise jusqu’au  menton , et  de  porter  un  petit  collet 
d’homme  avec  des  manchettes  telles  que  nous  les  por- 
tons ; en  sorte  que  la  voyant  marcher  avec  sa  perruque 
noire,  sa  jupe  courte,  sa  gorge  fermée  et  sou  épaule 
élevée , on  diroit  que  c’est  un  singe déguisé 

Les  qualités  de  son  esprit  ne  méritent  pas  plus  de 
louanges  que  les  qualités  de  sa  personne  ; elle  s’est  étudiée 
à apprendre  de  médians  quolibets  et  de  misérables 
pointes  de  vendeur  de  baume , dont  elle  a fait  des  lieux 
communs;  et  quand  elle  a dit  une  extravagance,  elle  rit 

la  première  et  s’applaqdit  à soi-méme Elle  sait  par 

cœur  les  plus  sales  passages  de  Pétrone  et  les  vers  les 
plus  dissolus  de  Martial.  Elle  parle  de  la  sodomie  avec 
plus  d’effronterie  que  si  elle  en  avoit  lait  leçon  dans  le 
Colisée  à Rome  ; et  tous  les  Italiens  qui  l’entendent  sur 

ce  chapitre- là , disent  qu’elle  a eu  raison  de  quitter  la 

Suède , et  qu’il  faut  qu’elle  aille  se  faire  couronner 

dans  Sodome. 

On  lui.  a fait  accroire  qu’elle  étoit  savante;  elle  s’est 

laissé  persuader , et  c’est  par-là  qu’un  tas  de  pédans 

se  sont  introduits  dans  sa  cour.  Elle  a fait  paroitre  sa  lé- 
gèreté en  toutes  sortes  de  choses  ; car  elle  vouloit  en  ap- 
prendre cent  à la  fois  ; et  à peine  avoit-elle  la  première 
teinture  de  l’une,  que  s’imaginant  être  plus  habile  que 
ses  maîtres , elle  s’appliquoit  incontinent  à une  autre  ; 
et  de  tout  ce  qu’elle  a appris,  elle  en  a fait  un gali- 

matias de  pédanterie , qui  la  rend  beaucoup  plus  ridi- 
cule que  si  elle  n’avoit  jamais  étudié. 

Elle  n’a  point  de  religion , et  l’athéisme , dont  elle  fai- 
soit  profession  publique  en  Suède,  avoit  donné  à tous 
ses  sujets  tant  d’aversion  pour  elle,  qu’ils  étoient  sur  le 
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point  de  !è  cBasser  (i)  j si  elle  n’eût  prévenu  celle  iufa- 
teiepardri  fttix  nlépris  de  la  grâhdeur;  car  il  est  cer- 
tàih  qU’ellé  â vbûlu  ée  faire  hoHHélir  de  la  nécessité.  La 
yie  hbâHdateuse  qU’ellé  ineridil  avoil  révolté  tous  les  es- 
prits Contre  elle , ëlses  itnpiidicitéS'honteaseS  donnoienl 
à tout  le  iftbnde  de  riittrreür  poiir  sà  pfersdnne.  Le  riic- 
dècih  Bourdélot  (à)*  homme , à cë  qu'dn  dit;  asse*  igno- 
f-  raht  dans  son  métier,  mais  athée  et  fourbe  de  profes- 
sion , n’a  fait  sa  forlüne  auprès  d’elle , que  pour  lui 
avoir  donné  les  moyens  de  supprimer  les  effets  de  son 
incontinence  ; et  ntt  antre  chirurgien , nommé  Sôreaii , 
qui  demeure  présènlëmerit  à "VVorms,  a été  aussi  bien 
récompensé  pour  lui  à voir  rendu  le  même  service;  car, 
à la  vie  qu’elle  a menée  et  qu’blle  mène  encore  à pré- 
sènt;  elle  a souvent  besoin  de  telles  gens  (3). 

Vous  avez  bien  su  de  quelle  façon  elle  vint  de  Suède 
en  Allemagne  : elle  n’avoit  pas  une  seule  femme  avec 
eUe;  et  se  faisoit  donner  Sa  chemise  et  quelque  chose  au- 
delà  par  des  valets-de-chambre.  Elle  devint  amoureuse 
d’ûne  juive  (4),  qu’.elle  menoit  publiquement  dans  sou 
carrosse  ; et  qu’elle  faisoit  coucher  quelquefois  avec  elle; 
cdr  elle  est  une  des  plifs  ribaudes  tribadeS  dOnt  on  ait 
jamais  oui  parler.  Pendant  qu'elle  a fait  ici  sa  résidence; 

.JJ  1; • ■'  ■!  •-  ■ 

(i)  liés  Suédois  eioieitt  mécontens  da  gouverneihent  de  Chris- 
tine; mais  il  ne  paruit  pas  qu'ils  voulussent  la  chasser  ; puisque 
les  Etals  apportèrent  des  difficultés  â son  abdication. 

(ij  Ce  médecin  s’attacha  Dans  la  suite  au  prince  de  Condé. 

(3)  Ou  assure  qu'elle  avolt  eu  publiquenieiil  en  Suède  beau- 
coup d’amans,  parmi  lesquels  il  faut  distinguer  le  comte  Muguus 
de  iaGardie,  qui  auroit,  dit-ou , pu  l'épouser  s’il  àvoit  eu  plus 
de  caractère  ou  de  suite  dans  Têsprit  ; le  comte  de  Tott , etc.  etc. 

(4)  A Anvers. 
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on  lui  a vu  meltre  la  main  sous  la  jupe  des  feinines  et 
leur  prendre  les  cas  i-éservés  ordinaire,  ont  aux  maris  : 
de  sorte  que  les  dames  avoient  peine  à se  résoudre  de 
mener  leurs  filles  chez  elle.  Madame  de  la  Cueva,  dont 
je  vous  parlerai  dans  la  suite  de  cette  lettre,  lui  a Souvent 
passé  par  les  mains , et  l’on  tient  pour  certain  qu'elle  Ini 
a servi  de  succube. 

Il  n’y  a point  de  charretier  dans  tout  le  Brabant  qui 
jure  si  furieusement  qu’elle,  et  la  plus  effrontée  maque- 

relle rougiroit,  en  lui  entendant  dire  les  mots  de 

bordel  qu'elle  a continuellement  à la  bouche......  11  n’y 

a personne  qui  ne  s’étonne  que  le  roi  (i),  non-seule- 
ment la  souffre  dans  ses  Etats,  mais  lui  entretienne  des 
étalons  et  des  maquereaux,  et  que  nous  ayons  ordre  de 
la  respecter  comme  si  elle  étoit  notre  reine.  "V  a-t-il 
rien  de  si  ridicule  que  l’ambassade  de  Pimentël  (2)  ? 
K’est-ce  pas  avec  raison  que  tous  les  fidèles  sujets 'du  roi 
rougissent  de  voir  un  caractère  si  digne  de  respect , pro- 
fané et  avili  dans  la  personne ' d’un  cancre  espagnol, 
qui  a pris- le  nom  de  Fimenlel,  parce  qu’il  l’a  trouvé 
p^s  honorable  que  le  sien? On  l’a  vu  couvert  de- 

vant M.  l’Archiduc,  et  la  piété  et  la  bonté  de  ce  prince 
ont  servi  de  matière  aux  insolentes  railleries  de  cette  va- 
gabonde et  de  son  chevalier.  Ce  n’est  pas  sans  raison 


(i)  D’Espagne. 

(a)  Ûou  Antonio  Pimentel,  ministre  d’Espagne  en  Suède , 
avant  l’abdication  de  Christine.  Elle  en  devint  éperduement 
amoureuse , lui  sacriBa  tous  ses  amans,  et  lui  laissa  prendre  1» 
plus  grand  ascendant  sur  son  esprit.  C'est  probablement  ce 
même  Pimentel  que  la  cour  de  Madrid  envoyas  Lyon,  en  lOBS, 
pour  proposer  la  paix  au  cardinal  Muzariii. 

(ŒUV.  DE  LOUIS  XIV,  TOit/)  fl.  I 8 ^ 
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qu'il  est  ainai  appelé:  vous  savez  qu’il  est  fie  l’ordre 
d'amarante.  Nous  avons  appris  quelle  a été  1 institu- 
tion do  cet  ordre.  La  bonne  reine  étant  à Stockholm  en 

belle  humeur  de  prendre  du  plaisir  , ordonna  à Pi- 

mentel  de  se  mettre  en  état  de  la  satisfaire; il  fit  une 

grande  collation  de  chocolat,  de  pistaches,  de  poivre 
I blanc,et  autres  denrées  servant  aux  institutions  à’ Ama- 
rante i et  tout  cela  opéra  si  bien , que  la  vertueuse  prin- 
cesse...... voulut,  en  mémoire  du  résultat,  quel’on  mit 

dans  la  médaille  df  sa  chevalerie  deux  A , dont  l’un  si- 
gnifie AmantnU,  ét  l'autre  Antonie , qui  est  le  nom  du 
compt^on , avec  ces  mots  en  italien  : Le  souvenir  en 
est  deux 

Ceux  qui  vous  ont  dit  que  M.  rinlernonce  qui  est  ici 

et  les  plus  sages ont  fait  avec  lui  souvent  des  plaintes 

à nos  ministres  de  la  vie  scandaleuse  de  cette  reine , vous 
ont  dit  vrai  ; et  nous  sommes  fort  étonnés  de  ce  que  l’on 

ne  l’a  pas  chassée Que  diront  les  peuples  étrangers 

quand  ils  sauront,  que  notre  roi  a souffert  dansses  Etats 
une  extravagante  qui  professoitleUberlinage,etquia  fait 
honte  aux  plus  débauchés?  Quels  reproches  ne  fera-t-on 
/T,  pas  justement  à la  maison  d’AutricheîEt  ne  pourroil-on 
pas  difé^qne  les  considérations  humaines , quoique  foi- 

bles,  ont  été  plus  puissantes  que  celles  de  l’honneur? 

Est-il  possible  que  sa  majesté  n’ait  point  été  informée 
des  abominables  discours  qu’elle  a tenus  de  la  minte 
Vierge?  Un  jour,  entre  autres,  voyant  la  jeune  com- 
tésse  de  Grimbergh  qui  éloil  grosse  : Pardieu , dit-elle , 
la  1)01*00  Vierge  Marie  nous  eût  fort  embarrassés , si  eUe 
eût  autant  fait  d’enfans  que  cette  princesse;  car  elle  n’en 

a eu  qu’un  dont  nous  ne  savons  que  faire Une  autre 

fois  étant  dans  un  couvent  de  jésuites  et  se  promenant 
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avec  le  recteur , elle  vil  une  image  de  la  Vierge  fort  bien 
faite  , et  elle  dit  : ....  Quand  vous  voyez  cette  belle  pein- 
ture , père  , ne  vous  prend-il  pas  envie  de  vous  réjouir  ? 

t^elle demande  fil  rougir  ce  bon  religieux,  qui  lui 

répondit  ; Madame  , une  telle  image  inspire  de  la  dévo- 
tion , et  nous  fortifie  contre  Satan.  La  reine  lui  répliqua  : 

sais , bonhomme  , pourquoi  les  femmes  n’ont  point 

grand  pouvoir  sur  ceux  de  votre  ordre;  c’est  que  vous 

vous  contentez de  vos  jeunes  écoliers 

• Vous  voulez  que  je  vous  mande  quel  peut  être  le  des- 
sein de  son  voyage  d’Italie.  Je  vous  dirai  franchement 
ce  que  j’en  ai  appris  par  des  personnes  qui  ont  part  à 
la  confiance  de  ceux  qui  sont  le  mieux  avec  elle.  Le  sé- 
nat de  Suède  ayant  fait  des  remontrances  au  roi  (i),  sur 
la  vie  licencieuse  de  la  rein%  Christine,  et  sur  la  lionle 
que  toute  la  nation  reçoit , de  voir  la  fille  du  grand  Gus- 
tave prostituée  infàmement  à un  misérable  espagnol, 
après  qui  elle  court  de  province  en  province,  il  l’invita 
de  retourner  en  Suède,  et  de  donner  cette  satisfaction  à 
la  nation  J ajoutant  qu’il  la  conjuroit,  par  le  soin  qu  elle 
étoit  obligée  d’avoir  de  sa  réputation,  de  faire  cesser, 

par  son  i-etour,  tous  les  bruits  qui  se  répandoient au 

grand  désavantage  de  son  honneur.  Elle  mit  l’aflaire  en 
délibération  avec  don  Antonio  Fimentel , qui  lui  fit 
aisément  croire,  que  si  elle  relournoit  en  Suède, on  ne 
manqueroit  pas  de  la  renfermer,  et  de  prendre  ce  préi- 
texle  de  ne  lui  pas  payer  la  pension  qu’elle  s’est  réser- 
vée; et  comme  le  refus  de  retourner  en  Suède  la  jeloit 
dans  le  même  inconvénient,  il  lui  proposa  de  se  faire 
catliolique;  parce  qu’alors le  roi  (d’Espagne),  quia  plus 


(i)  Cbarles-Gaslare , ajipclé  cominmiémtiiit  Cbarlesx. 
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de  passion  pour  la  grandeur  de  la  religion  que  pour  celle 
de  ses  élaU,  ne  manqueroil  pas  de  lui  faire  beaucouj)  de 
bien.  Il  ajouta  qu’il  avoit  conféré  depuis  quelque  temps 
.«Tec  le  comte  de  Fucnsaldagna,  des  moyens  de  porter 
i'asprit  du  roi  à la  faire  gouvernante  des  Pays-Bas,  et 
que  ledit  comte  demeurant  sous  elle  en  la  même  charge 
qu’il  a sous  l’Arcliiduc,  ellepouvoit  s’assurer  d’avoir  le 
même  pouvoir  que  la  feUe  infante,  et  qu’ayant  une  aussi 

belle  cour que  celte  princesse , elle  s’appercevrpit 

bientôt  qu’elle  n’avoit  pas  perdu  grand’chose  en  quit- 
tant la  couronne  de  Suède  ; puisqu’elle  recevroit  une  au- 
,torité  absolue  dans  un  pays , dont  la  moind^'e  ville  valoit 
mieux  que  tous  les  royaumes  du  Nord, 

L’amour  du  libertinage,  l’appréhension  d’étre  ren- 
fermée, et  l’espoir  de  l’autotité  dont  on  la  ilattoit  la  firent 
résoudre  à suivre  le  conseil  de  Pimentel , à qui  elle  dit  : 
_£n  fait  de  religion,  pardieu  , il  ne  rrCimporte  guère  de 
■croire  ce  que  disent  vos  prêtres  , ou  ce  que  disent  nos  mi- 
nistres  Après  tout,  j'ai  ouï  dire  que  les  cordeliers 

étaient  bons  compagnons , et  que  vos  femmes  s'en  trou- 
vent mieux  que  les  nôtres  de  leurs  ministres.  Voilà  la 
première  disposition  qu’elle  apporta  à sa'  conversion. 
Mais  parce  que  Pimentel,  qui  connoil  le  foible  de  cette 
princesse  qui  n’a  jamais  rien  fait  que  par 'ostentation  , 
avoit  en  même  temps  envie  de  se  voir  sur  le  plus  grand 
théâtre  du  monde  avec  le  caractère  d’ambassadeur,  il 
lui  persuada  d’aller  faii'^  son  abjuration  dans  la  capitale 
de  la  chrétienté,  entre  les  mains  du  pape,  qui , à cette 
considération lui  feroit  une  réception  magnifique. 
Four  cela  il  fallut  écrire  en  Espagne , surprendre  sa  ma- 
jesté et  ses  ministres,  et  faire  entehdre  qu’il  y alloil  de 
l’honneur  du  roi,  de  contribuer  en  quelque  chose  à celle 
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conversion Elle  écrivit  de  son  coté,  afin  que  l’on 

donnât  ordre  à Pimentel  de  l’accompagner  par-tout  en 
qualité  d’ainbassadour  ; et  parce  qu’il  n’éloilpas  bien- 
séant qu’elle  fît  ce  voyage  sans  femmes  et  sans  train  , 
comme  elle  avoit  fait  celui  de  Suède  en  Flandre,  Pimen- 
tel voulut  prendre  occasion  d’obliger  son  ami don 

Antonio  de  la  Cueva  , en  le  retirant  de  l’armée,  où  na- 
ture pAtissoit  beaucoup  en  sa  personne  : il  persuada  à la 
reine  d’écrire  en  Espagne,  afin  d’avoir  un  ordre  du 
roi,  par  lequel  il  fût  enjoint  à ce  don  prétendu  de  la 
Cueva  et  à sa  femme,  de  faire  le  voyage  d’Italie  avec 
elle.  Cet  ordre  a été  envoyé  ...  pour  ce  brave  officier,  qui 
a eu  bien  de  la  peine  à quitter  le  service  du  roi  dans  la 

pressante  nécessité  de  ses  aO'aires  ; car étant  pourvu 

de  la  charge  de  lieutenant-général  de  la  cavalerie , qu’il 
a toujours  as.sez  lieureusement  exercée  aux  eaux  de 
Spa,  il  jugeoil  bien  que  quitter  reuqdoi  ce  seroit  en  quel- 
que sorte  perdre  sa  fortune;  mais  Pimentel  lui  a fait  en- 
tendre, que  le  service  du  roi  pouvoit  se  faire  sans  lui  ;.... 
que  la  reine  écriroit  en  sa  faveur,  comme  elle  avoit  failde- 
piiispeu,  conjointement  avec  le  comtedcFuensaldagna, 
pour  le  mettre  à la  place  du  comte  Garde,  parla  mort 
duquel  la  charge  de  mestre  de  camp  général  est  vacante. 

La  reine  a honoré  ce  don  de  la  Cueva  de  celle  d’in- 
tendant de  son  équipage,  et  madame  de  la  Cueva  de 
celle  de  camarera  mafor{^i),  avec  promesse  de  l’y  main- 
tenir lorsqu’elle  sera  gouvernante  des  Pays-Bas,  à son 
retour  d’Italie.  Mais  celte  dame  n’a  pas  été  satisfaite'; 
car  on  lui  avoit  fait  espérer  que  l’on  feroil  au.ssi  venir 
l’ordre  de  Madrid,  pour  le  baron  d’Arquien  qui  est. 


(1)  Dame  il'btiiiucur. 
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comme  tous  savez,  son  Pimenlel,  qui,  de  son  c6le, 
s’ennuie  fort  dans  les  dangers,  et  qui,  sauf  le  respect  dû 
à son  mérite , est  un  des  officiers  de  toute  notre  armée 
que , sans  faire  tort  au  service  du  roi , sa  majesté  pourroit 
donner  à la  reine  Christine  pour  grossir  son  équipage. 

Voilà  tout  ce  qü’on  dit  ici  du  voyage  de  cette  reine,  et 
voilà  à quoi  ont  abouti  toutes  les  négociations  de  1 am- 
bassadeur Pinicntel , et  le  fruit  qui  nous  revient  de  toutes 
les  dépenses  qu’on  a faites  pour  la  reine  Amarante  et  son 
chevalier;  tandis  que  nous  sommes  dans  une  si  grande 
nécessité  d’argent , que  nous  n’avons  pas  de  quoi  sa- 
tisfaire les  troupes  qui  nous  servent.  Vous  ferez,  s’il 
vous  plaît , réÜexion  à loisir  sur  la  conduite  de  nos  mi- 
nistres , qui  trompent  le  roi  (d’Espagne  ) pour  leurs  in- 
térêts particuliers;  et  vous  jugerez  si  Pimentel  a la  mine 
de  travailler  plutôt  pour  la  propagation  de  la  foi  que 
pour  celle  de  l’espèce  ; si . pour  aller  souvent  à la  brèche 
où  il  va , il  mérite  de  disposer  de  la  charge  de  mestre  de 
camp  général  si  tout  ce  qu’il  y a d’officiers  serviront 
sans  murmurer,  si  don  Louis  de  Haro  (i)  est  si  aveugle 
que  d’avoir  celte  complaisance  pour  le  comte  de  Fuen- 
saldagna , dont  Pimenlel  est  la  créature;  et,  si  pour  la 
consommation  des  bons  services  que  ce  comte  rend  de- 
puis quelques  années , ( par  lesquels  il  s’est  acquis  la  ré- 
putation que  vous  savez , dont  toutes  les  provinces 

fidèles  sont  témoins,)  sa  recommandation en  faveur 

d’un  cancra  (2)  pour  en  faire  un  général  d’armée , n’est 
pas  une  marque  qu’il  est  bien  intentionné  pour  le  ser- 
vice du  roi? 

Je  suis , etc. 

. (1).  Premier  uiiuislra  d’Espagne. 

CO  M.  de  U CusT». 
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AVIS  DE  L’ÉDITEUR 

SUR  LA  PIÈCE  QUI  SUIT. 

Cette  lettre  paroît  avoii’  été  adressée  de  Rome  au 
Grand-Condé,  par  un  de  ses  cori'espondans.  Ce  prince 
étoit  alors  dans  les  Pays-Bc«s,  commandant  une  armée 
espagnole  contre  la  France.  L’arrivée  de  Christine  à 
Rome , où  elle  devoit  consommer  sa  conversion , étoit 
alors  un  ti’ès-grand  événement.  Condé , qui  avoit  lui- 
même  été  très-recherché  par  cette  personne  extraor- 
dinaire , devoit  être  curieux  des  détails  contenus  dans 
la  relation  qu’on  lui  envoyoit.  Quant  au  cardinal  de 
Retz,  on  sait  qu’après  s'être  échappé  du  château  de 
Nantes , il  passa  en  Espagne  , et  de-là  en  Italie.  I.a 
cour  négocioit  alors  avec  lui  un  accommodement  pro- 
visoire, pour  tranquilliser  son  diocèse  ; c’est-à-dire, 
la  ville  de  Paris , que  ses  grands- vicaires  agitoient  en 
son  absence.  Le  prince  n’étoit  pas  moins  intéressé  .à 
suivre  la  destinée  de  ce  prélat  factieux , que  les  aven- 
tures de  l’héroïne  du  Nord. 


Digitized  by  Google 


PIÈCES 


380 


SECONDE  LETTRE. 

Büme,  le  i"' janvier  iC56. 

Tj’ordinaike  de  Milan  qui  apporte  les  nouvelles  de 
riandre,  n’est  pas  encore  arrivé,  la  dernière  semaine  ; 
le  courrier  qui  les  porte  à Venise , n’étoit  pas  venu  lors- 
que celui  de  Milan  qui  les  devoit  prendre,  en  partit, 
de  sorte  qu’il  y a quinze  jours  qu’on  n’a  rien  reçu  de  la 
part  deV’’.  A.  S.  Depuis  l’arrivée  de  la  reine  de  Suède, 
sa  réception,  ses  conversations  avec  le  pape,  ont  telle- 
ment occupé  sa  saiuteté,  qu’outre  le  temps  qu’elle  a été 
nécessairement  obligée  à ses  bon  nés  fêtes,  d’employer  aux 
chapelles  et  autres  fonctions  ecclésiastiques,  à peine  s’en 
est-elle  pu  réserver  assez,  pour  régler  l’administration  du 
diocèse  de  Paris,  quoique  le  cardinal  Mazarin  et  le  car- 
dinal de  Retz  concourussent  en  ce  point  à une  même 
fin  ; celui-ci  de  mettre  la  possession  de  son  titre  hors  de 
toute  controverse,  par  la  nomination  qu’il  fait  d’un 
granS^icaire  qui  n exercera  qu’en  vertu  de  sa  commis- 
sion ; celui-la  d y consentir,  s’accommodant  à la  néces- 
site, aux  sentiniens  du  clergé,  et  aux  circonstances  qui 
ne  lui  permeltoient  pas  de  faire  davantage  contre  son 
ennemi , que  de  lui  ôter  le  choix  absolu  d’une  personne 
qu'il  auroit  mise  dépendante  de  ses  volontés. 

Le  cardinal  de  Retz , aux  instances  du  pape,  est  donc 
convenu  du  sieur  du  Sausoi,  curé  de  Saint-Leu,  qui 
doit  ses  premiers  établissemens  à la  maison  de  Gondi , et 
auquel  il  semble  qu  elle  ne  pourroit  souhaiter  que  l’en— 
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gngement  d'un  allachement  pnrlial,  et  l’avantage  de 
l’avoir  noimné  sans  la  participation  de  .ses  ennemis,  qui 
l’avoient  mis  dans  la  liste  de  huit  ou  dix  qu’on  lui  a pro- 
posés jiour  en  choisir  un. 

J’apprends  que  le  cardinal  de  Rctx  se  réserve,  parla 
commission  qu’il  a envoyée,  la  nomination  à tous  les  bé- 
néfices qui  dépendent  de  l’archevéché , et  la  siqiérinrité 
sur  toutes  les  maisons  religieuses;  c’est-à-dii-e  les  moyens 
de  retenir  dans  scs  intérêts  ceux  qui  s’y  sont  adacliés  par 
l’esjiérance  du  bien  qu’il  leur  pouvoit  faire.Sa  sainteté 
lui  a fait  entendre,  que  ce  préalable  étoit  nécessaire  pour 
donner  plus  de  force,  et  autoriser  davantage  .ses  bons 
oflices  qu’il  promet  d’employer  pour  son  rétablis.sement, 
et  de  ceux  que  sa  mauvaise  fortune  a mis  dans  la  per- 
sécution; je  ne  vois  pas  qu’on  les  puisse  empêcher,  que 
par  l’instruction  du  procès  dont  on  le  menace  depuis  si 
long-temps;  mais  cette  entreprise  paroit  ici  chimérique 
et  ridicule,  et  elle  ne  passera  dans  l’esprit  de  tout  le 
inonde  que  pour  une  pure  et  indigne  vexation , à des- 
sein seulement  de  lui  ôter  les  moyens  de  subsister. 

Les  actions  de  notre  reine  de  roman  paraissent  toutes 
de  comédies,  à ceux  qui  ne  sont  pas  éblouis  du  faux  éclat 
de  sa  grandeur;  elle  ne  parle  que  de  la  manière  que  la 
reine  de  France  et  celle  d’Espagne  ont  accoutumé  do 
traiter  leurssujetsqui  les  visitent,  pour  se  régler  sur  leurs 
exemples  avec  les  princes  et  princesses  de  cette  cour , et 
les  grands  et  grandes  d’Espagne  qui  y sont;  et  les  chi- 
mères (jit’elle  s’est  mises  en  tête  de  ne  faire  couvrir  per- 
sonne, ni  de  ne  donner  que  des  carreaux  aux  dames  de 
cette  condition,  ont  empêché  jusqu’à  présent  qu’elles  lui 
aient  rejidu  visite;  l’exemple  de  la  princesse  de  Boléro, 
qui  est  femme  du  connétable  de  Colonna , grand  d’Es- 
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pagn* , qne  la  reine  a’a  pas  fait  asseoir  les  ayant  rendus 

sages. 

J’envoie  à V.  A.  S.  une  relation  de  ce  qui  s’est  passé 
déplus  remartiuable  en  sa  réception  ; je  ne  m’arréterois 
pas  à ces  bagatelles  , si  j’avois  autre  matière  pour  l’en- 
tretenir; mais  comme  je  lui  ai  mandé,  l’on  n'a  parlé 
d’aucune  autre  affaire. 

Je  finirai  doue  en  l’assurant  de  la  continuation  de  mes 
respects,  et  lui  souhaitant , comme  je  fais  de  tout  mon 
cœur,  une  heureuse  année,  et  une  fortune  digne  de  sa 
vertu  et  de  son  mérite. 

Réception  de  la  reine  Christine  en  Italie. 

Les  quatre  nonces  ayant  reçu  la  reine  de  Suède  à 
Ferrare , avec  toutes  les  magnificences  dont  cette  ville  a 
été  capable,  la  conduisirent  à Bologne , qui  lui  fit  toutes 
sortes  d’honneurs,  l’accompagnèrent  à Lorette,  où  elle 
fit  ses  dévotions  , et  où  elle  laissa  un  sceptre  et  une  cou- 
ronne d’or  à la  Vierge , qui  peuvent  être  de  la  valeur  de 
dix  mille  livres. 

Ayant  passé  par  les  autres  villes  de  l’Etat  ecclésiastique 
qui  sont  sur  le  chemin  de  Rome , ayant  été  par-tout  dé- 
frayée, régalée  et  honorée  comme  l’on  auroit  fait  la 
propre  personne  du  pape  ; enfin , elle  arriva  chez  le  duc 
de  Rracciano,  et  lui  fournit  l’occasion  de  plaire  à sa 
sainteté,  par  la  grande  réception  qu’il  lui  fit,  excédant 
même  par  sa  magnificence  les  ordres  qu’elle  lui  en  avoit 
donnés. 

Le  ao , elle  en  partit  pour  se  rendre  à Rome  incognito, 
d’où  sur  les  seize  heures  les  cardinaux  de  Médicis  et  de 
Hesse,  légaU  créés  pour  la  recevoir , étant  sortis,  l’al- 
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lèrent  rencontrer  dans  un  château  à liuit  ou  dix  milles 
de  cette  ville,  en  cavalcade,  accompagnés  des  princi- 
paux seigneurs  de  cette  cour,  et  de  grand  nombre  do 
noblesse,  de  pages  et  d’estafllers,  vêtus  d’une  superbe 
livrée  , de  carrosses  et  de  chevaux  de  main  •,  elle  descen- 
dit toutes  les  marches  du  degré  pour  aller  à leur  ren- 
contre, et  passa,  par  un  excès  de  reconnoissance , sur 
l’avis  que  lui  donnoit  le  maître  des  cérémonies  de  sa 
sainteté,  de  ne  venir  que  sur  le  haut  du  degré  pour  les 
recevoir. 

Les  ayant  accueillis  avec  beauconp  de  civilité , elle  se 
mit  d’un  ait  libre  et  fort  dégagé  au  milieu,  et  s’appuya 
sur  eux  pour  remonter  en  son  appartement,  d’où  après 
une  conversation  de  peu  de  temps,  elle  descendit  de  la 
même  manière,  et  monta  dans  le  fond  d’un  des  car- 
rosses que  le  pape  lui  avoit  envoyés,  et  messieurs  les  lé- 
gaUi  dans  le  devant,  et  éclairée  d’une  infinité  de  flam- 
beaux , à trois  heures  de  nuit  elle  entra  dans  Rome  par 
une  porte  qui  ré[K>nd  nu  jardin  du  Vatican.  Le  grand 
monde  qui  bordoit  le  chemin  par  où  elle  passa , fut 
étonné  de  la  voir  vêtue  d’un  habit  plus  convenable  à un 
jeune  cadet  d’une  noblesse  incommodée,  qu’à  une  prin- 
cesse ; elle  avoit  un  chapeau,  une  cravate  de  cavalier  , 
et  une  casaque  d’un  gris  brun , relevée  d’un  galon  d’ar- 
gent des  plus  simples.  Pour  se  trouver  en  cet  équipage, 
elle  ne  laissa  pas  de  demander  à voir  le  pape  dès  le  soir  : 
elle  y fut  introduite  par  les  deux  légats,  et  admise  ad 
oscula pedum  et  manuum  , à la  manière  ordinaire,  à ge- 
noux, sans  que  le  pape  témoignât  par  la  moindre  action 
de  vouloir  se  remuer  de  son  trône  pour  la  i-ecevoir;  vé- 
ritablement il  lui  fit  aussi-tôt  donner  une  chaise  à dossier 
sans  bras,  mais  couverte  d’un  tapis,  et  deux  cârreaux 
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]X)ur  soutenir  ses  pieds,  et  aux  légats  deux  escabeaux. 
La  couTerntion  fut  de  peu  de  temps,  et  de  choses  fort 
générales  , après  laquelle  les  cardinaux  raccompa- 
gnèrent dans  son  appartement,  qu’on  avoit  préparé  le 
plus  magnifique  qu’il  avoit  été  possible. 

IjCs  doux  jours  suivans,  du  21  et  aa,  qu’on  destinoit 
à son  repos  et  aux  soins  de  disposer  toutes  choses  pour 
son  entrée,  elle  eut  des  audiences  secrètes  du  pape  , de 
deux  et  trois  heures , qu’elle  commença  toujours  à ge- 
noux par  le  baiser  des  pieds  et  des  mains  de  sa  sainteté , 
et  qu’elle  oontinaa  ùssise  de  la  manière  ci-dessus  re- 
marquée. 

- Je  laisse  aux  relations  publiques  qui  sont  déjà  sous  la 
presse,  le  récit  de  tous  les  i^réparalifs  qu’on  fit  pour  ho- 
norer sa  cavalcade , l’ordre  qu’on  y tint,  le  rang  qu’on 
y donna  aux  seigneurs  de  celte  cour,  la  magnificence 
qu’ils  y firent  paroître  par  l’éclat  et  la  beauté  de  leurs  li- 
vrées, la  suite  de  leur  cortège,  la  montre  de  leurs  che- 
vaux de  main  et  de  leurs  superbes  carrosses,  et  la  noble 
émulation  qu’on  remarqua  à l’équipage  des  neveux  des 
deux  derniers  papes,  les  princes  de  Palestrine  et  Pam- 
phiUo,pour  soutenir  avec  plus  de  lustre  la  grandeur 
romaine,  et  faire  revivre  la  mémoire  de  leurs  oncles. 

Je  ne  parlerai  même  qu’en  passant  des  ornemens  pro- 
pres et  singuliers  à sa  réception , qu’on  mit  dans  l’église 
de  Saint-Pierre  ; elle  étoil  toute  parée  de  brocatelle  , qui 
ne  servoit  qu’à  reliamser  les  tapisseries  de  Raphaël,  dont 
l’on  avoit  mis  à chaque  pilier  une  pièce  entre  les  armes 
de  cette  princesse , relevées  en  broderie,  avec  la  cou- 
ronne fermée,  et  des  tableaux  et  des  emblèmes  ingé- 
nieux qu’on  avoit  orués  de  la  même  sorte  pour  honorer 
sa  conversion.  • 


t-'-' 


Digitized  by  Gop^l 


t 


HISTORIQUES.  28  J 

Enfin , loul  élant  préparé  le  a3 , elle  se  rcndil  sur  les 
midi  en  la  vigne  du  pape  Julo , accompagnée  des  deux 
légals,  d’où  élant  partis  sur  les  midi  avec  tous  les  cor- 
tèges , elle  fut  rencontrée  liors  la  porte  del  Popiilo,  du 
sacré  collège  en  corps,  et  étant  à cheval  au  milieu  des 
deux  plus  anciens  cardinaux-diacres  Hrsini  et  Coslagiiti, 
auxquels  les  légats  cédèrent  pour  lors  leur  place,  elle 
fut  menée  comme  en  triomphe  au  son  des  troiu[>eltes, 
tambours  et  timbales,  et  des  décharges  de  tout  le  canon 
du  château  Saint-Ange  jusqu’à  Saint-Pierre,  dont  le 
chapitre  en  corps,  accompagnant  le  doyen  revêtu  pon- 
tificalcment,  s’avança  jusque  dans  la  place  pour  la  re- 
cevoir. 

L’on  eût  désiré  un  peu  plus  de  modestie  et  de  retenue 
de  la  part  de  la  reine , en  une  action  qui  devoil  éirt; 
plus  de  pénitence  que  d’éclat,  et  que  le  pape  Tayniit 
voulu  retenir  par  la  splendeur  de  la  niagiiifioence  du 
siècle,  elle  nu  moins  sc  fût  souvenue  qu’elle  étoit  encore 
comme  catéchumène,  qu’elle  alloit  ad  limina  apostolo- 
rum  comme  pénitente,  et  qu’à  la  vue  de  tontes  les  na- 
tions, elle  alloit  abjurer  entre  les  mains  du  vicaire  de 
Jésus-Christ  les  erreurs  qu’elle  avoit  professées;  mais  à 
ne  rien  dissimuler  , elle  ne  prévint  pas  en  celte  action 
le  jugement  et  l’opinion  publics  aussi  favorablemeiit 
'qu’il  eût  été  à desirer,  et  elle  ne  donna  que  trop  de  lieu 
à la  censure. 

L’on  la  vit  ensuite  aller  négligemment  et  avec  peu  de 
-piété  à l’adoration  du  saint  sacrement , qu’on  avoit 
exposé  à Saint-Pierre,  devant  lequel  s’étant  mise  à ge- 
noux, et  fait  son  oraison  fort  courte',  elle  se  leva  pour  se 
rendre  en  la  salle  royale  du  Vatican, où  le  jjape,  en  l’at- 
tendant, lenoil  le  consistoire  public;  s’approchant  do 
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son  trône,  elle  se  mit  à genoux,  et  lui  ayant  baisé  les 
pieds  et  leu  mains,  dans  le  moment  qu’elle  se  fut  relevée, 
sa  sainteté  en  descendit,  et  se  retira  pour  laisser  encore 
indécis  de  quelle  manière,  en  ces  sortes  d’occasions,  les 
télés  couronnées  doivent  être  traitées , quel  rang , quelle 
place,  quel  siège  l’on  leur  doit  donner,  et  si  l’exemple 
de  Charles  vm  doit  être  tiré  à conséquence,  qu’on  prend 
ici  diversement,  et  qui  ne  fait  point  encore  de  règle  dans 
le  cérémonial. 

Le  aâ , jour  de  Noël,  auquel  le  pape  a accoutumé  de 
dire  la  messe  publiquement  dans  Saint-Pierre,  sa  sain- 
teté lui  voulut  donner  la  conûrmalion  lui -même  et  la 
communion. 

A main  droite  de  l’autel  l’on  avoit  dressé  un  marche- 
pied relevé  de  deux  degrés,  couvert  et  entouré  de  ve- 
loursà  grand  passement  d’or,sur  lequel  l’on  avoit  misune 
chaise  à bras  pour  la  reine,  et  trois  carreaux  pour  mettre 
sous  ses  pieds  ou  pour  s’agenouiller  ; le  pape  étant  venu 
à l’autel , et  assis  en  sa  chaise  sur  le  marche-pied , les 
cardinaux  de  Médicis  et  Sforza  l’allèrent  prendre  pour 
la  conduire  à sa  sainteté,  devant  laquelle  s’étant  mise  k. 
genoux , elle  reçut  le  chrême  et  le  nom  de  Christine- 
Marie- Alexandrine;  ayant  été  reconduite  dans  sa  place 
par  les  mêmes  cardinaux,  l’on  commença  la  messe, 
pendant  laquelle  ousa  trop  grande  curiosité  de  voir  et 
remarquer  ce  qui  se  passoit , ou  la  naturelle  inquiétude 
de  son  esprit,  lui  ôtèrent  l’attention,  l’application,  et 
toute  la  dévotion  qu’on  espéroit  de  sa  première  ferveur. 

A la  consécration,  les  deux  mêmes  cardinaux  la  vin- 
rent quérir  pour  la  conduire  au  trône  du  pape,  qui  la 
communia,  et  ensuite,  lorsqu’elle  fut  en  sa  place,  tous 
)es  cardinaux-diacres,  l’ambassadeur  de  Venise,  et  les 
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quatre  conservateurs  du  peuple  romain , reçurent  de  sa 
même  main  le  saint  sacrement.  Je  remarque  qu’elle  lit 
cette  action  avec  assez  de  recueillement  d’esprit,  pour 
excuser  en  quelque  sorte  la  distraction  qu’elle  avoit  au- 
paravant faitparoitre,  qu’on  pouvoit  imputer  à la  liberté 
de  son  naturel,  moins  contraire  à la  dévotion  et  à la 
piété  qu’à  la  décence. 

Le  a6 , le  pape  lui  donna  un  superbe  dîner.  La  table 
de  sa  sainteté  éloit  sur  un  marche-pied  élevé  de  cinq  on 
six  doigts  de  haut,  couvert  d’un  grand  tapis,  et  sous  un 
dais;  celle  de  la  reine  étoit  plus  basse  de  quatre  ou  cinq 
doigta,  éloignée  environ  d’un  pied  de  la  première,  et 
posée  de  sorte  qu’une  partie  d’icelle  demeurant  cou- 
verte d’un  baldaquin,  la  reine,  qui  étoit  au  milieu,  se 
trouvoit  moitié  dessous,  moitié  dehors:  le  pape  avoit 
une  chaise  à bras,  la  reine  une  à dossier;  sa  sainteté  lava 
seule,  et  pendant  qu’on  lui  versoit  de  l’eau,  sa  majesté 
s’inclina , et  tout  le  monde  se  mit  à genoux , puis  elle 
V lava,  et  trouvant  déjà  le  pape  à table,  elle  s’y  mit,  puis 
après,  à toutes  les  fois  que  sa  sainteté  but,  elle  se  leva, 
et  tout  le  monde  se  mit  à genoux  ; à la  seconde  fois  ce 
fut  à sa  santé. Cependant  le  père  Oliva,  jésuite,  ht  un 
discours  d’éloquence,  qui  fut  suivi  d'une  excellente 
musique  qui  dura  pendant  le  festin,  après  lequel  la 
reine,  ayant  accompagné  sa  sainteté  dans  son  apparte- 
ment, et  l’ayant  entretenue  quelque  temps,  elle  se  retira 
dans  le  sien , pour  se  préparer  à une  nouvelle  cavalcade 
qu’on  lui  fit  allant  au  palais  Farnèse. 

L’on  ne  s’est  pas  contenté  de  sa  magnificence  ordi- 
naire, l’on  en  a peint  le  frontispice  à fresque,  on  l’a 
orné  de  riches  emblèmes,  et  enrichi  des  armes  de  la 
reine  et  du  royaume  de  Suède,  au  milieu  desquelles  pa- 


roisienl  celles  <lu  pape;  toutes  les  fenêtres  de  la  place 
éloient  éclairées  d’im  nombre  infini  de  lumières,  et 
celles  du  palais  chacune  de  deux  flambeaux  de  cire 
blanche. 

L’on  parle  diversement  de  la  libéralité  du  pape  envers 
la  reine;  les  uns  disent  qu'il  lui  a fait  un  fonds  de  quatre- 
vingt-dix  mille  écus  pour  trois  mois,  à raison  de  mille 
écus  par  jour;  les  autres,  qu’après  l’avoir  régalée  dans 
le  Vatican  aussi  superbement  qu’il  se  peut, il  se  contente 
de  faire  distiibuer  tous  les  jours  à son  maître -d'hètel 
pour  sa  table  et  sa  maison,  le  pain  , le  vin , les  fruits , les 
épiceries , et  le  foin  et  l’avoine  pour  ses  chevaux , et  cent 
écus  d’argent  pour  servir  aux  autres  dépenses;  je  crois 
plutôt  le  dernier,  et  que  la  plupartde  ceux  qui  exagèrent 
sa  magnificence,  ne  le  font  que  pour  ex])o.ser  davantage 
l’innocence  de  ses  actions  à la  censure  publique,  et  don- 
ner lieu  de  crier  contre  cette  vaine  jirofusion,  qu’on  de- 
vroit  ménager  à un  meilleur  usage  pour  le  secours  de 
la  chrétienté. 

Les  actions  de  la  reine  seront  ici  mises  à la  rigueur 
d’un  examen  bien  sévère,  tous  les  particuliers  qui  ont 
fait  dépense,  croyant  au  moins  s’être  acquis  la  liberté 
d’en  juger;  sa  constance,  sa  persévérance  et  sa  piété  en 
relèveront  autant  l’éclat,  qu’une  contraire  conduite  acr- 
viroit  à la  faire  blâmer  et  à l’accuser  de  la  dernière  im- 
prudence. 
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AVERTISSEMENT 

SUR  LE  TESTAMENT  DU  CARDINAL 

DE  MAZARINI. 

XiE  passage  des  Mémoii-es  de  Choisi , que  nous  allons 
transcrire , fait  connoilre  les  circonstances  qui  don- 
nèrent lieu  au  cardinal  de  laisser  ces  singulières  dis- 
positions. 

U Le  cardinal  ne  passoit  pas  pour  avoir  la  conscience 
fort  timorée.  Néanmoins  les  scrupules  augmentoieut 
à mesure  que  la  mort  approchoil.  Un  bon  Théatia  , 
son  confesseur , lui  dit  net  qu’il  seroit  damné , s’il  ne 
restituoit  le  bien  qu’il  avoit  mal  acquis:  / dit-il , 

je  nai  rien  que  des  bienfaits  du  roi.  — Mais,  re- 
prit le  Théalin , U faut  bien  distinguer  ce  que  le  roi 
vous  a donné,  d'avec  ce  que  vous  vous  êtes  donné 
vous-même.  — Ah  ! si  cela  est , dit  le  cardinal , il 
faut  tout  RESTITUER.  Colbert  vint  là-dessus,  et 
étant  consulté , conseilla  au  cai'dinal  de  faii'e  une  do- 
nation testamentaire  de  tous  ses  biens  en  faveur  du 
roi;  qu’il  ne  manqueroit  pas,  vu  son  bon  cœur,  de 
les  lui  redonner  sur-le-champ.  L’expédient  plut  à 

(ïuv.  Dii  LOLMs  XIV.  rosra  »'/.  19 
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Son  Eminence;  il  falloit  [>eu  de  clioscs  pour  calmer 
ses  remords.  11  fit  la  donation  le  ti’oisième  de  mars  ; 
■^^lais  il  fut  deux  jours  fort  en  peine  , parce  que  le  roi 
qui  l'avoil  acceptée,  ne  dit  mot.  Ma  pauvre  famille, 
s’écrioil-il  dans  son  lit  devant  Colbert,  Rose  etBer- 
nouin  , son  premier  valet-de-chaïubre,  (je  le  sais  de 
Rose,)  ah  ! ma  pauvre  famille  n’aura  pas  de  pain. 
CoÜMH  t le  reconfortoit,  et  lui  apporta  enfin  le  6 de  ce 
jnois  , la  donation  du  roi  qui  le  rcmetloit  en  posses- 
sion de  scs  richesses . immenses.  11  refit  aussi-tôt  ce 
fameux  teslaiuehl  dont  on  a" tant  parlé,  par  lequel  il 
dispose  de  plus  de  cinquante  millions  ; et  le  7 et  le  8 , 
ïl  y fit  quelques  cliangemens.  Il  y défend,  sur  toutes 
choses , qu’on  fasse  aucun  inventaire  de  ses  elTets , 
assurément  dans  la  peur  qu'il  avoit  que  le  public  n’en 
lut  scandalisé , etc.  » ' . . 

« Dès  que  Son  ï’.mineiice  eut  i-endu  le  dernier 
soupir,  (Cofliert)  alla  trouver  le  roi , et  lui  dit  que  le 
cardinal  avoit  eu  différens  lieux , près‘dé‘qüiii/.e  mil- 
lions d’argent compiaiit,  et  qu’apparetainent  son'în- 
lenlion  n’étoit  pas  de  les  lai^ér  au  duc  de  Màiann  , 
quoiqu’il  l'eût  déclaré  son  légataire  univél'sèl  : (ju’il 
falloit  prendre  là-dessus 'le' mariâgé  de  scstrièces,  à 
qui  il  dounoil  chacune  à-j7eu-près  quali'è'cent  mille 
écus,  cl  que  le  surplus  serviroit  à remplir  les  coflre» 
de  l’Épargne  qui  étoîenlTort  vides.  Ce  fut  là'lfe  com- 
méneement  de  la  fortuné  'dé  Colbert.  La  chose  de- 
meura secrète  enli’e  le  roi  et  lui,  et  le  oüriii'.endant 
n’en  sut  rien,  on  ne  fil  passomblafit  de  le  savctiié  v 
« On  dit  qu'on  trouva  ù Sedan , chez  le  maréchal 
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de  Fabert  cinq  millions;  deux  à llrisacli;  six  à la  Fère, 
el  cinq  ou  six  à Vincennes.  11  y avoit  aussi  de  l’ar- 
gent dans  son  appartement  au  : piais  Bei- 

nouin , son  prediier  valet-de-cbâmbrè  , s’ed  saisit  et 
ne  le  rendit  pas.  U en  fut  au^^moins^  soupçonné. .. , 
Le  duc  de  Mazarin  n’eut  aucune  conno^sance  du  tes- 
tament , ou  eut  assez  d’esprit  pouçn’çn  rien  diré.-^  ». 

Quoique  cette  dermere  circonstance  soit  fausse , il 
est  certain  qu’on  mit  du  mystère  au  testament;  ce  qui 
explique  ponrquoi^celle  pièce  très-curieuse  est  si,  pe« 
connue.  On  voit  quje  l’abbë  de  Chpisi  lui-méme  ne  la 
lut  point.  Nous  ne  l’a vpns  jan^ûsyue  imprimee-  Oft  ,a 
écrit  pourtant  qu’ella  le  fiit  en  Hollande  , mais  saiis 
douté  peu  «x,actçpaent.  La  copie  sur  laquelle  nous  la 
donnons , porte,  tous  les  caractères  de  l’autheuticité. 
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TESTAMENT  ET  CODICILES 

De  très-illustre  et  éminentiaaime  seigneur , mon- 
seigneur JULBS , cardinal  Mazarini  , duc  de 
Nivernoia  et  Donzioia , des  3 , 6 et  y mars  i66u 


J\.ujoub1}’hui  troisième  jour  de  mars  i66i , sur  les  neuf 
iMuresdu  matin , au  mandement  de  très-iiluslreéminen- 
tissime  monseigneur  Jules,  cardinal  Mazarini , duc  de 
Nivernois  et  Donziois , étant  de  présent  au  château  de 
Vincennes,  les  notaires  gardeS*noles  du  roi  notre  sire,  au 
Châtelet  de  Paris,  soussignés , se  sont  transportés  audit 
château,  au  département  de  son  éminence,  où  étant  ont 
trouvé  mondit  seigneur  cardinal-duc  au  lit , malade  de 
corps,  mais  sai  n d’esprit,  mémoire  et  entendement  comme 
il  leur  est  apparu.  

Lequel  a dit  et  déclaré , qu’il  reconnoU  que  tous  ses 
biens,  meubles  et  immeubles,  etautresgénéralementquel* 
conques,  de  quelque  nature  et  qualité  qu’ils  soient , vien- 
nent et  procèdent  des  libéralités  et  magnificences  de  sa 
majesté. 

C’est  pourquoi  il  a cru  ne  pouvoir  mieux  faire  que  de 
remettre , comme  par  ces  présentes  il  remet  ès  mains  de 
sa  majesté  tous  sesdits  biens,  meubles  et  immeubles,  et 
autres  généralement  quelconques,  de  quelque  nature  et 
qualité  qu’ils  soient,  et  en  quelques  lieux  qu’ils  soient  et 
se  trouvent  situés  et  assis,  et  en  quoi  qu’ils  se  puissent 
consister,  sans  aucune  exception  ni  réserve;  laquelle 
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p«-ésente  déclaration  et  délaissement,  son  éminence  fait 
en  faveur  de  sa  majesté,  par  donation  à cause  de  mort', 
disposition  testamentaire  ou  autrement,  en  la  meilleure 
forme  et  manière  qu’elle  peut  et  doit  valoir;  voulant  que 
sa  majesté  soit  et  demeure  saisie  de  tous  lesdits  biens  du 
jour  du  décès  de  son  éminence , qui  espère  que  sa  majesté 
aura  la  bonté  de  disposer  desdits  biens,  suivant  les  pen- 
sées et  desseins  de  son  éminence  que  sa  majesté  a bien 
voulu  recevoir  de  sa  bouche,  laissant  néanmoins  sa  ma- 
jesté en  la  pleine  liberté  de  ladite  disposition , ainsi  et 
comme  bon  lui  semblera , comme  maître  et  seigneur  de 
tous  lesdits  biens,  lesquels  à cette  fin  il  donne  et  lègue 
par  ces  présentes  à sa  majesté. 

Ce  fut  fait,  dicté  et  nommé  par  son  éminence  anxdils 
notaires,  et  à elle  par  l’un  d’eux  l’autre  présent,  relu  en 
la  chambre  de  son  éminence,  ayant  vue  sur  la  cour  du 
donjon,  les  jour  et  an  susdits,  et  a mondit  seigneur  cardi* 
nal  signé  la  minute  des  présentes , demeurée  vers  Lefoin , 
l’un  des  notaires  soussignés. 

Aujourd’hui  date  des  présentes,  au  mandement  de  très* 
illustre  et  éminentissime  monseigneur  Jules , cardinal 
Mazarini,  duc  de  Nivernois  et  DonzioLs,  ]>air  de  France , 
les  notaires  gardes-notes  du  roi  notre  sire,  au  Châtelet  de 
Paris, soussignés , se  sont  transportés  au  château  de  Viu- 
cennes , où  étant  en  une  chambre  regardant  sur  la  cour 
vis-à-vis  le  donjon,  ont  trouvé  mondit  seigneur  cardi- 
nal-duc au  lit , qui  étant  malade  de  corps  et  très-sain 
d’entendement  a dit,  que  la  longueur  de  sa  maladie, 
l’incertitude  de  la  vie,  et  la  nécessité  de  mourir,  l’ont 
obligé  de  penser  à son  testament  et  ordonnance  de  der- 
nière volonté,  qu’il  a dit  et  nommé  audits  notaires, ainsi 
qu’il  en  suit  : 
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Premièrem^ttl , il  remercie  l’aulèur  de  tous  biens,  de 
la  grâce  de  l’avoir  fait  nailre  dans  la  religion  catholique , 
apostolique  et  romaine,  qa’ilreconnoît  Seule,  Véritable  et 
l'iinique  voie <lu  salut. 

• En  second  lieii,  il  remercie  la  même  bonté  divine  de 
tant  de  grâces  singulières  et  signalées  qn’il  lui  a plu  lui 
donner  dans  le  côiirs  de  sa  vie,  et  b'ommémeiii  de  ce 
■qu’il  l’a  choisi  parmi  un  nombre  inhnî'de  sujets  de 
plus  grand  mérite,  pour  l’élever  à la  pliis  éminente 
dignité  de  son  église,  suppliant  sa  divine  miséricorde 
que  celte  élévation  ne  tourne  point  aiijonrd’bni  à sa 
confusion  , pour  n’avoir  assez  utilement  employé  pour 
sa  pins  grande  gloire,  les  talens  qu’il  lui  a plu  lui  don- 
mer,  dont  il  demande  pardon  du  plus  profond  de 
ttoif  coeur  à sa  divine  majesté*,  et  de  tontes  les  autres 
■fautes  dont  il  se  reconnoît  infiniment  coupable  en- 
■Vers  elle,  mais  dont  il  espère  la  rémission  par  le  mé- 
rite du  sacré  sang  de  Jésus-Christ  répandu  pour  notre 
rédemption. 

A près  avoir  remercié  Dieu  comme  lé  principe  de  tous 
biens,  il  a estimé  que  ce  ne  seroit  pas  déroger  à sa  gloire, 
de -témoigner  aussi  avec  la  disproportion  néanmoins 
qu’il  y a et  qui  doit  être  des  créatures  au  créateur,  la  re- 
oounoissance  qi/il  doit  aux  bôns  maîtres  que  Dieu  lui  à 
'donnés,  et  premièrement  au  roi'défuht , de  gloriens» 
mêmoii'e,  lequel  après  l’avoir  appelé  à son  service, 
«voiremployé  ses  instances  et  sa  nomination  pour  le  pro- 
mouvoir au  cardinalat,  lui  anroit  fait  l’honneur  inesii- 
mable  d’ordonner,  qu’il  fût  parrain  du  roi  'àu|ourd’hiii 
glorieusement  régnant,  et  enfin  lé  jugea  digne  de  l’atl-^ 
ministralion  de  ses  plus  importantes  affaires'l  el  de  rem- 
plir une  place  que  veuoil  de  laisser  p.ir  sa  môrl  le'plus 
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grand,  le  plus  glorieux  el  le  plus  habile  niinislre  que  la 
Fiance  ail  eu. 

A la  reine -mère,  dont  la  bonté  infinie  a bien  voulu 
lui  confier  la  même  administration  pendant  sa  régence, 
et  dont  il  se  peut  dire  avec  vérité  , que  la  fermeté  d’ame 
incroyable  a sauvé  l’Eiat  d’un  des  plus  grands  périls 
qu  il  ail  jamais  couru. 

Au  roi,  qui  ayant  approuvé  le  choix  fait  de  sa  per- 
sonne par  le  feu  roi  son  père  et  parla  reine  sa  mère,  a 
bien  voulu  lui  corili|iuer  le  même  honneur  el  le  rendre 
pirlicipant  des  bénédictions  que  le  ciel  a versées  abon- 
damment sur  sa  personne  sacrée , par  les  succès  glorieux 
el  avantageux  qu’il  a donnés  à ses  armes  depuis  son  avè- 
nement à la  couronne,  par  le  calme  el  le  rejxis  qu’il  a 
rétabli  dans  .son  Etal  peu  de  temps  après  sa  majorité,  par 
la  glorieuse  paix  que  sa  majesté  a donnée  à ses  peuples, 
afiermic  et  consolidée  par  sou  augn.sle  mariage  avec  la 
plus  grande  elja  plus  parfaite  pritices.se  de  la  terre,  et 
enfin  par  celte  même  paix  <pie  sa 'majesté  a procurée 
depuis  à tout  le  reste  du  monde  chrétien  , non  moins  par 
le  respect  et  la  gloire  de  son  nom,  que  par  sa  médiation 
que  tous  les  princes  el  potentats  qui  éloient  en  guerre 
ont  recherebée  ou  reçue  avec  estime;  en  soi  le  qu’il  est 
vrai  de  dire,  que  depuis  mille  ans  la  chrétienté  n’a  jioint 
joui  d’un  si  grand  calme  qu’est  celui  dont  elle  jouit  à 
présent  par  les  .soins  el  l'autorité  du  roi. 

jConiiue  dans  tous  ces  grands  .succè.s,  il  a plu  à Dieu 
qu’il  ail  servi  île  foible  ministre  de  .ses  volontés  et  des 
ordres  du  roi,  il  doit  d’autant  plus  s'abais.ser  devant  I,i 
face  de  sa  majesté  dix  ine  pour  l ecoiinoîlre  sa  vérilab!./ 
b Js.se.'-se , et  combien  jicii  il  éloil  capable  de  lui-même  de 
servir  d’insliiiineul  à de  si  glandes  choses  sans  sa  p.iiTi- 
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ciilière  divine  assûtance,  la  principale  salisraclion  que 
«an  éminence  eapéroit  après  la  glorieuse  conclusion  de 
CCS  grands  ouvrages,  et  le  j-etour  de  leura  majestés  à 
Paris,  éloil  de  donner  toute  son  application  et  tous  ses 
soins  à faire  incessamment  exécuter  les  bonnes  inten^ 
tions  de  sa  majesté,  pour  rétablir  l’ordre  dans  l’adminis- 
tration universelle  du  dedans  du  royaume,  où  il  s’est 
glisse  beaucoup  d abus  par  la  longueur  de  la  guerre,  que 
la  prudence  oblige  de  tolerer  ou  n’a  pas  permis  de  ré- 
priraer,de  crainte  de  quelques  plus  fâcheux  mouvemeiis 
au-dedans,  pendant  qu’il  falloit  nécessairement  soutenir 
an-dehors  les  efforts  ennemis  d’une  puissance  très-con- 
siderable  ; mais  Dieu  no  lui  ayant  voulu  accorder  après 
tant  d autres  celle  dernière  satisfaction  qu’il  s’éloit  pro- 
posée, et  I ayant  visite  par  une  longue  et  fâcheuse  ma- 
ladie, qui  lui  a oté  tout  moyen  de  s’appliquer  autant  qu’il 
ei*a  été  nécessaire  à une  afralre  de  cette  importance  pour 
le  bien  de  l’Etat  et  pour  l’avantage  des  sujets  du  roi,  il 
se  console  dans  la  pensée  et  l’espérance  (comme  cer- 
taine), qu’il  a que  sa  majesté  en  ayant  déjà  pris  la  réso- 
lution par  ses  foibles  conseils,  elle  l’entretiendra  avec  sa 
sagesse  et  bonté  toute  royale. 

Son  éminénee  se  tronve  encore  obligée  de  dire,  que  rien 
ne  lui  a donné  pins  de  déplaisir  dans  le  cours  de  sa  ma- 
ladie , qne  de  n avoir  pu  travailler  à un  soulagement  con- 
^dérable  des  surcharges  qu’ont  souffertes  les  peuples,  les- 
quels ayant  témoigné  leur  zèle  et  leur  obéissance  par  les 
J?  «cours  qu’ils  ont  donnés  au  roi  en  toutes  occa- 
sions, durant  lé" cours  d’une  guerre  de  vingt-cinq  an- 
nées, il  ne  doute  point  que  sa  majesté  ne  prenne  un  soin 
particulier  de  faire  exécuter  les  bonnes  intentions  qu’ff 
iui  a vues  sur  ce  sujet , et  par  le  motif  de  la  tendressi% 
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qu’elle  a pour  «on  peuple,  et  pour  l’exciter  aussi  à être 
également  prompt  à la  secourir  dans  d’autres  occasions 
pressantes. 

Au  surplus,  leurs  majestés  ayant  récompensé  les  foi* 
tles  services  qu’il  s’est  efforcé  de  leur  rendre , par  une 
magnificence  digne  de  leur  ame  et  grandeur  royale,  il 
se  sent  obligé  d’en  rendre  le  témoignage  public,  et  que 
tout  le  monde  sache  que  s’il  les  a servis  avec  toute  fidélité, 
ils  ont  récompensé  ses  services  au-delà  non-seulement 
de  ses  espérances  et  de  ses  souhaits , mais  même  de  tout 
ce  qui  se  pou  voit  imaginer,  afin  que  ce  grand  exemple 
de  leurs  libéralités  en  sa  personne,  excite  tous  leurs  bons 
sujets  à les  servir  avec  le  même  zèle  et  la  même  fidélité 
qu’il  a tâché  de  faire. 

Mondil  seigneur  cardinal  testateur,  a élu  sa  sépul- 
ture en  l’église  ou  chapelle  qui  sera  bâtie  en  conséquence 
de  la  fondation  qu’il  a faite  du  college  des  Qualre-Na- 
lions  y mentionnées;  et  jusqu’à  ce  que  ladite  église  ou 
chapelle  soit  bâtie , il  supplie  très-humblement  sa  ma- 
jesté de  permettre  que  son  corps  soit  mis  en  dépôt  en  la 
Sainte-chapelle  royale  de  Vincennes. 

Pour  les  obsèques  et  funérailles,  il  s’en  remet  entière- 
ment à la  disposition  de  messieurs  les  exécuteurs  de  son 
présent  testament,  les  priant  de  fuir  le  luxe  en  sesdites 
obsèques,  et  de  faire  le  plus  de  prières  qu’il  sera  possible 
pour  la  I émission  de  ses  péchés. 

Il  confirme  la  donation  aussi  par  lui  faite  aux  reli- 
gieux Théatins  de  la  maison  Sainte- Anne  la  Royale,  par 
contrat  passé  pardevant  les  notaires  soussignés  cejour- 
d'hui;  1 1 en  tantque  besoin  seroit,  il  a derechef  donnée! 
légué  »uxdits  religieux  Théatins  les  choses  y contenues 
Hux  conditions  y portées^ 
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Plus,  mondit  seigneur  confirme  la  fondation  par  lut 
faite  du  college  et  de  l’académie  sous  le  nom  et  litre  de 
Mazarini  pour  les Qua Ire-Nations,  y mentionnées  aussi 
par  contrat  passé  pardevant  lesdits  notaires  soussignés, 
ledit  jour,  aux  clauses  y contenues. 

Item.  Donne  et  lègue  à l’HépiLal  général  de  Paris,  la 
somme  de  soixante  mille  livres , tant  pour  achever  le 
Ixlliment  que  son  éminence  a commencé,  pourquoi  il  a 
déjà  payé  la  somme  de  cent  mille  livres,  que  pour  autres 
dépenses,  ainsi  qn'il  sera  avisé  parles  directeurs  dudit 
hôpital  générai. 

Item.  Donne  et  lègue  à l’HAlel-Dieu  de  Paris  la 
somme  de  trente  mille  livres  tournois  , pour  l’achève- 
ment des  bâtimens  de  l’hôpital  des  Convalescens , de 
l’un  et  de  l’autre  sexe,  dont  son  éminence  est  le  premier 
fondateur. 

Item.  Donne  et  lègue  à l’hôpital  des  Incurables  la 
somme  de  douze  raille  livres,  pour  la  fondation  jJe  deux 
lits,  dont  la  nomination  appartiendra  toujours  à l’ainé 
de  ceux  qui  porteront  le  nom  et  les  armes  de  Mazarini, 
à la  charge  néanmoins  de  suivre  les  réglemens  dudit 
hôpital. 

Item.  Donne  et  lègue  à tous  les  couvens  auxquels  il 
donne  l’aumône , six  années  de  ladite  aumône,  outre  1^ 
courante,  la  tout  payable  en  un  seul  paiement,  par  les  ^ 
mains  de  messieurs  les  exécuteurs  du  présent  testament. 

Item.  Donne  et  lègue  la  somme  de  six  mille  livres  à 
distribuer  aux  pauvres  et  religieux  raendians  de  la'vilie 
de  Nevers,  par  les  mains  et  parles  ordres  desdits  sieurs 
exécuteurs  du  présent  testament.  ■ 

Plus , mondit  seigneur  testalëurj  considérant  qu’il  n’y 
a rien  de  si  important  que  de  s’opposer  fortement  aux 
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«'nli-pprises  du  Turc  conire  la  chrélienfé,  lequel  avant 
eu  le  bonlieur  de  faire  des  proférés  la  campa;»ne  passée, 
fait  loua  ses  efforts  pour  en  faire  encoi-e  de  pins  grands, 
il  veut  et  ordonne  que  de  tons  ses  effets  il  en  sera  pris  la 
somme  de  soixante  mille  livres  tournois,  monnoie  de 
France,  pour  être  remise  en  la  ville  de  Lyon,  et  éire 
employée  par  les  ordres  de  sa  sainteté,  aux  préparatifs 
nécessaires  pour  défendre  la  clirélientê  contre  un  si 
puissant  ennemi,  ou  antre  chose  qui  lui  puisse  être  éga- 
lement utile. 

iVIondit  seigneur  cardinal  donne  et  lègue  au  sieur  de 
Fontenel,  son  premier  écuyer,  la  somme  de  vingt  mille 
livres  tournois  une  fois  payée. 

Item.  Donne  et  lègue  au  sieur  Bernouin  , son  premier 
valel-de-chambre,  la  somme  de  quinze  mille  livres  tour- 
nois, aussi  une  fois  payée,  suppliant  sa  majesté  lui  ac- 
corder sa  protection  en  la  fonction  de  la  charge  qu’il  a 
prés  sa  majesté. 

Item.  Donne  et  lègue  au  sieur  Pronti , son  maîlre- 
d’hôlel,  pareille  somme  de  quinze  raille  livres  tournois 
aussi  une  fois  payée. 

Vent  que  les  charges  de  gentilhomme,  servant  du  rot, 
dont  les  provisions  sont  ès  mains  du  sieur  Picon , tré- 
sorier de  son  éminence,  soient  données  et  distribuées  par 
messieurs  ses  exécuteurs  testamentaires,  aux  plus  an- 
ciens gentilshommes  de  la  maison  de  son  éminence. 

Plus,  mOndit  seigneur  a dit , qu’il  est  fort  snti.sfaît  dés 
affections  et  des  services  de  ses  officiers  et  domestiques , 
que  pour  lea  reconnoîlre  et  les  récompenser  il  fera  dres- 
^eer  un  mémoire  particulier  de  ce  qu'il  veut  leur  être 
donné,  dont  il  charge  dés  à j>résen(  ses  légataires  et  hé- 
TÎliers  universels,  qui  seront  ci-après  nommés,  voulant 
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que  les  paieraens  en  soient  faite  par  les  mains  desdiu 
sieurs  exéenteurs  testamentaires. 

Mondil  seigneur  cardinal  duc  testateur , déclare  qu’il 
quitte  et  décharge  le  sieur  Paul  Mascarani,  gentilhomme 
romain , de  toutes  les  sommes  de  deniers  dont  il  a fait 
prêt  à monseigneur  l’éminentissime  cardinal  Antoine 
Barberin , grand  aumônier  de  France,  par  promesse  ou 
obligation  qu’il  veut  lui  être  rendues  comme  solutés  et 
acquittées,  lesquelles  sommes  mondit  seigneur  cardinal 
testateur  donne  et  lègue  à mondit  seigneur  cardinal  An- 
toine, et  que  déduction  en  soit  faite  audit  sieur  Masca- 
rani , sur  ce  qu’il  doit  à mondit  seigneur  testeteur. 

Son  éminence  ayant  réussi  au  dessein  qu’elle  a fait  do 
mettre  ensemble  dix-huit  grands  diamans  des  plus  beaux 
qui  soient  dans  l’Europe,  monseigneur  les  donne  et 
legue  à la  couronne,  sa  majesté  l’ayant  approuvé,  et 
qu  ils  soient  appelés  les  dix-huit  Mazarins. 

Plus , donne  et  lègue  à la  couronne  tous  les  tableaux 
qui  sont  de  présent  en  sa  bibliothèque,  suivant  l’accom- 
modement que  sa  majesté  a trouvé  bon  d’être  fait  avec 
monseigneur  le  procureur -général,  surintendant  des 
finances  de  France. 

Plus,  donne  et  lègue  è la  couronne  une  tenture  de  ta- 
pisserie des  fnrils  de  la  guerre,  dessin  de  Jules  Romain, 
de  soixante  aunes  de  cours , et  de  quatre  aunes  de 
haut,  donnée  par  le  roi  d’Espagne  à son  éminence,  i 
l’occasion  de  la  paix. 

. . ??“•»  tenture  de  Upisserie  des  Sabines,  dessin  de 
Raplteèl  ,'àusn  de  soixante  aunes  de  cours,  son  émi- 
nence remerdanl  très-humblement  sa  majesté  de  toutes 
ses  bontés,  et  de  ce  qu’outre  ses  grandes  libéralités  et 
magnificences,  elle  a bien  voulu  que  mondit  seigneur 
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cardinal  lestaleui' ail  encore  reçu  tant  la  somme  de  un 
million  cinq  cent  mille  livres  du  Irailé  de  la  neiilralilé 
de  la  Franche-Comlé , que  les  récompenses  des  chai'ges 
de  la  maison  de  la  reine,  et  de  celle  de  M.  le  duc  d’An- 
jou, fière  unique  du  roi,  après  les  agremens  des  per- 
sonnes qui  en  ont  été  pourvues,  lesi]uelles  récompenses 
se  sont  trouvées  monter  à trois  à quatre  millions  de  li- 
vres, de  quoi  et  de  toutes  les  autres  cliosésqu’ilaeuesdes 
magnificences  du  roi,  il  doit  des  reconnoissances  infi-* 
mes,  suppliant  aussi  sa  majesté  de  continuer  sa  protec- 
tion particulière  sur  sa  maison  , ses  parens  et  ses  alliés. 

Mondil  seigneur  le  cardinal  ayant  toujours  beaucoup 
aimé  et  considéré  la  personne  de  madame  Marlinossi , 
sa  sœur,  dont  les  exercices  de  piété  et  de  charité  sont 
très-connus  et  particulièrement  en  Italie,  a procuré 
autant  qu’il  lui  a été  possible , les  avantages  de  mesdames 
ses  nièces,  filles  de  ladite  dame,  l’ainée  étant  mariée  à 
monseigneur  le  duc  de  Modène,  qui  est  prince  souve- 
rain et  chef  de  la  plusancienne  et  la  plus  illustre  maison 
d Italie,  et  la  puînée  à monseigneur  le  prince  de  Conti, 
|jrince  du  sang  royal,  dont  le  mérite  et  la  vertu  peuvent 
servir  d’exemple  à' tous  les  princes,  mondit  seigneur  le 
cardinal -duc  ne  doute  point  que  ces  deux  grands 
princes  n’emploient  toute  l’autorité  et  la  considération 
que  leur  naissance  leur  donne,  pour  l’exécution  pleine 
et  entière  de  ses  volontés,  contenues  en  son  présent  tes- 
tament, et  parce  qu’il  sait  que  l’alTection  que  ladite  dame 
Marlinossi  a pour  mesdiles  dames  ses  filles  , lui  fera  as- 
surément préférer  leurs  intérêts  aux  siens  propres,  son 
éminence  donne  et  lègue  à madame  la  duchesse  de  Mo- 
dène la  somme  de  quatre  ceut  cinquante  mille  livres  en 
deniers  comptani,  qui  lui  seront  payés  par  les  mains 
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(le  niciisieuf»  les  cxéculeurs  testamentaires  ci-ap:co 
nommés.  ' • 

Plus,  le  droit  de  trois  sols  faisant  partie  de  otize  sols,  à., 
prendre  sur  les  seL»  de  Brousse  ;.piùs,  la  moitié  des  rentes 
sur  l’iiùlel  de  cette  ville  de  Paris,  par  lui  acquises  par 
contrat  d’échange  passé  pardevant  les  notaires  sous- 
signés le  février  dernier,  avec  tuonseigneur  Armand- 
Charles  de  la  Porte,  grand- uiaîtt'C  de  l’artillerie  de 
l'rance , à présent  duc  Mazaritii.  . ■ ■ • ■ - ■ 

Donne  et  lègue  à madame  la  {mncessé  de  Conti,  Itï 
.somrue  de  trois  oeat  cinquante  mille  livrés  tournois  ëri 
deniers  conq[>laiiN,,quilui  seranlaussi  payés  parles  mains 
desdils  siems  exéc^Ueuts  du  présent  testament;  plus,' 
trente  mille  livres  lourMois.de  reate  on'atigînéntation  dé 
gages  sur  les  gabelles  .ou  patentes  de  Dangiredoc,  ainsi 
qu’ils  apparlicjinent  à^ondit  seigpeui*  cardinal  testa- 
teur; plus,  pareils  drqils  de  trois  sols  à prendre  sur  les- 
dits  onze  sols  de  Brouage  ; plus  , l’autre  - moitié  des 
lentes  de  naètel-de-ville  de  Paris,  aoqmses  par  con- 
trat d’échange.  - ■;  “ ' 

^,_Plus,  la  reine-mèriedu  roiayranteuia  bonté  de  per-- 
mettre  à mondit  seigneur  caidinalt^atenr,  de' tirer  ré- 
compense jusqu’à  la  ‘somnae  de  deux  oint  mille  livres  dé 
sa  charge  de  surintendant  de  la  maison  de.sa  majesté  ,et 
depuis  accordé- qne  mt^ame  1a  princesse  dé' Conti  en 
soit  pourvue,  niondit  seigneur  cardinal^ uè  donne  et 
lègue  ladite  récompense  à madite  dame  la- princesse  de 
Conti;  plus,  lui  donne  et  lègue  la  tenture  de  tapisserie 
de  Roboam,  dessin  de  Raphaël.  ■;  ' - 

£l  à ladite  dame  Marlinossi , sœur  de  son  éminence, 
aün  qu’elle  puisse  augmenter  et  oontmuer  sés  charités , 
mondit  seigneur  cardinal-duc  testateur -dpime  et  lègtie 
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di'x-llnit  mille  livres  de  renie  viagère,  par  cliaciin  au, 
monnoie  de  Rome,  payable  en  ladite  ville,  en  donsto 
paieinens  égaux  de  hiois  en  mois,  et  par  avance , qui  est 
cinq  cents  écus  par  chacun  mois,  payables  et  rond  us 
comme  dessus  par  les  mains  ou  par  l’ordre  desdils  sieurs 
exécuteurs,  pendant  l’année  de  l’exécution  testamen- 
laire,  et  ensuite  par  celles  de  ses  légalan-es  et  héritiers 
universels  ci-après  nommés.  Le  tout  pour  les  droits, 
parts  et  portions- que  ladite  dame  Martinossi , ou  à dé- 
faut d’elle,  mesdames  ses  filles  pourroient  prétendre 
dans -les  biens,  droits  et  efl'ets  de  mondit  seigneur  testa- 
teur, en  quelques  lieux  qu’ils  soient,  et  de  quelque  na- 
ture et  qualité  qu’ils  puissent  être,  moyennant  lesquel*! 
legs  faits  à ladite  dame  Martinossi  , et  à mesdites  dames 
ses -filles,  icelle -dame  ,et  à (léfaot  d’elle,  mesdites  dames 
sès  filles  ne  pourront  prétendre  aucune  chose  snr  !<« 
biens  de  mondit  seigneur  cardinal-duc  testateur,  mais 
seront  tenues  de  céder  et  transporter  letirsdroits  successifs 
aux  héritiers  et  légataires  universels'dc  son  éminence  ci- 
après  nommés;  sinon  ladite  dame- Martinossi  et  mes-- 
diles  dames  ses  filles  demeureront  dé'chues  de  plein  droit 
de  tous  les  legs  ci-dessus-,  qui  audit  cas  apparliendront 
aoxdils  héritiers  et  légataires  universels,  quoique  l’nne 
ou  deux  d’icelles  veuillent  approuver  le  présent  testa- 
ment ; si  toutes  les  trois  ou  celles 'qui  auront  alors  inté- 
rêt n'en  consentent  eKpresséinent'l’exéculion  quxeondi- 
tions'ci-dessus. 

L’Age  de  M.  le  marquis  Manoini neveu  de  mondit 
seigneur  cardinal-duc  testateur,  n’ayant  pas  permis  que 
jusqu’à  présent  il  ait  été  pourvu  par  mariage,  ni  qu’il 
ait  eu  un  établissement  certain,  mondit  seigneur  cardt- 
bal,  quoique  fort  persuadé  que  ledit  seigneur  marquis 
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Manciai  ne le  départira  jamaiade  la  fidélité,  du  zèle, 
du  devoir , et  dea  reconnoiasanoea  infinies  envers  sa  ma- 
jesté, néanmoins  pour  continuer  par  son  éminence  eu 
la  pWBonne  dudit  seigneur  marquis' Mancini,  les  diffé- 
rens  respects  et  soumission  qu’il  a toujours  eus  et  qu’il 
est  obligé  d’avoir  durant  tout  le  cours  de  sa  vie,  et  en 
toutes  choses  envers" sa  majesté  , veut  et  entend  que 
comme  il  n’y  a point  d’occasion  plus  importante  que 
celle  du  mariage,  ledit  seigneur  marquis  Maiiciiii  n’en 
puisse  contracter  aucun  que  ce  ne  soit  avec  l’agrément 
et  permisdoD  dut  roi , son  éminence  suppliant  très-hum- 
blement sa  majesté  d’avoir  la  bonté  de  continuer  sa  pro- 
lectipn  envers  ledit  seigneur  Mancini  , auquel , sous 
toutes  ces  assurances,  mondit  seigneur  cardinal  testateur 
a donné  et  légué  les  duchés  et  pairies  de  Nivernois  et 
Donziois , leurs  appartenances  et  dépendances  et  an- 
nexes , par  son  éminence  acquis  de  monseigneur  le  duc 
de  Idanloue,  par  contrat  passé  pardevant  Leroux  et 
Liefoin,l’un  des  notaires  soussignés,  le  ii  juillet  1669, 
tout  ainsi  que  le  tout  lui  peut  et  doit  appartenir,  avec  les 
droits  et  actions  qui  lui  ont  été  çé4és  par  ledit  contrat, 
et  ce  qui  s’en  trouvera  en  nature  lors  de  son  décès,  et 
même  les  acquisitions  des  greflés  et  augmentations  qui 
y ont  été  faites,'  et  celles  qui  y pourront  être  faites  ci- 
uprès,  jusqu’au  jour  du  décès  de  son  éminence,  le  tout 
franc  et  quitté  du  prix  porté  par  les  contrats  d’acquisi- 
tionsetdesdroits  seigneuriaux,  si  aucuns  en  étoient  dûs. 

Plus,  mondit  seigneur  cardinal  testateur  donne  et 
lègue  audit  sieur  marquis  Mancipi , son  neveu , les  deux 
tiers  des  aides  de  l’élection  de  Mortagne , pour  en  être 
fait  échange  avec  celle  de  Nevers. 

Plus,  lui  donne  et  lègue  le  droit  de  quatre  sols,fai- 
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«anl  partie  de  dix-neuf  sols  six  denier»  à prendre  sur  les 
sels  de  Brouage;  lesclils  quatre  sols  acquis  par  sou  émi- 
nence de  son  altesse  royale  feu  monseigneur  le  doc 
d'Orléans. 

Plus,  lui  donne  et  lègue  trois  sols  k prendre  en  onze 
sol»  de  droit  sur  le  même  sel  de  Brouage. 

Plus,  lui  donne  et  lègue  la  somme  de  six  cent  mille  li- 
vres tournois  en  deniers  comptans,  qui  seront  payés  par 
les  mains  desdits  sieurs  exécuteurs  testamentaires  ci-après 
nommés. 

Le  tout  à la  charge  que  ledit  sieur  marquis  Mancint 
satisfera  ponctuellement  à ce  que  dessus , envers  sa  ma- 
jesté et  non  autrement , à faute  de  quoi  les  legs  ci-dessus 
et  autre»  qui  lui  seront  faits  ci-après,  demeureront  corn- 
pris  au  legs  univeracl. 

Et  encore  à la  charge  que  ledit  seigneur  marquis  Man- 
cini,  et  tous  ses  descendans  mâles  et  femelles,  porte- 
ront les  noms  et  les  armes  de  Mazarini  Mancini , sans 
y pouvoir  joindre  d’autres  noms,  ni  écarteler  d'autres 
armes.  . . 

Et  que  l’aîné  mâle,  et  tous  les  descendans  mâles  dudit 
seigneur  marquis Mancini,par  représentation  perpél  uelle 
et  infinie  de  mâle  en  màleet  d’aînéen  aîné,  aura  et  pren- 
dra par  substitution  graduelle  et  perpétuelle,  toutes  les 
choses  et  sommes  ci-de.ssus  mentionnées,  données  à ice- 
lui  seigneur  marquis  Mancini  ; et  à défaut  de  mâles  des- 
cendans de  lui,  la  substitution  appartiendra  à la  fille 
aînée  descendante  de  mâles,  et  à ses  descendans  mâles, 
jusqu’à  l’infini,  gardant  toujours  le  droit  d’aîné  en  aîné, 
à la  charge  qu’en  chacun  degré  l’aîné  mâle  de  chacune 
fille  qui  sera  appelé  à la  substitution  , sera  tenu  de 
prendre  les  noms  et  les  armes  de  Mazarini  Mancini , 
tB.uv.  ne  i.ouis  XIV.  roMjn  vi. 
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comme  il  est  dit  ci-dessus;  et  ù défaut  de  Glles  descetl'» 
dues  de  mâles,  la  substilulioa  appartiendra  à la  fille 
aiuée  dudit  seigneur  marquis  Mancini  et  a ses  descen- 
dans  mâles  et  femelles,  et  h défaut  d’enfans  de  la  fille 
aînée  ou  de  ses  descendans,  à la  seconde , troisième,  ou 
autres  filles  successivement,  et  à leurs  descendans,  en 
préférant  toujours  l'aîné  au  puîné,  et  les  mâles  aux 
fijles,  tant  qu’il  y aura  des  descendans  desdites  filles, 
aux  mêmes  conditions  de  prendre  les  noms  et  armes  de 
Mazarini  Mancini  conjointement.  Au  défaut  do  la  pos- 
térité dudit  seigneur  marquis  Mancini , toutes  lesdiles 
choses  et  sommes  à lui  ci-dessus  données  et  léguées , ap- 
partiendront par  le  même  droit  de  substitution  à haut 
et  puissant  seigneur  maître  Armand-Charles,  à présent 
duc  Mazarini , et  après  lui  ou  en  son  lieu,  à l’aîné  de  ses 
enfans  et  descendans  mâles  issus  de  lui  et  de  haute'et 
puissante  dame  Hortense  Mancini,  son  épouse,  aussi 
par  représentation  perpétuelle  et  infinie  de  mâle  en 
mâle,  et  d’aîné  en  aîné;  et  à défaut  de  mâle,  à la  fille 
aînée  descendue  de  mâles,  et  à ses  descendans  mâles  jus- 
qu’à l'infini , et  à défant  de  filles  descendues  de  înâles,  à 
la  fille  aînée  dudit  mariage  et  â ses  descendans,  et  à dé- 
faut de  la  fille  aînée  et  de  ses  descendans , k la  seconde , 
troisième  ou  autre  fille  successivement,  et  à leurs  descen- 
dans, préférant  toujours  l’aîné  au  puîné,  et  les  mâles 
aux  filles , tant  qu'il  y aura  des  descendans  desdites  filles, 
aux  mêmes  conditions  déporter  le  nom  et  les  armes  de  , 
Mazarini  Mancini  conjointement , comme  dit  est. 

Arrivant  que  du  mariage  dudit  seigneur  duc  Maza- 
rini  et  de  ladite  dame  Hortense  Mancini , son  épouse  , 
il  n’y  ait  aucunsenfans,  ou  descendans  mâles  ou  femelles, 
la  substitution  passera  et  appartiendra  au  second  enfant 
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niflle  de  la  sœur  aînée  dudil  sieur  uiarqiiis  Manciiii , et 
ses  descendans.  Déraillant  la  posléiilé  du  second,  tant 
mâles  que  femelles,  de  ladite  sœur  aînée,  au  second  ou 
autre  fils  de  la  seconde,  troisiènia  ou  autres  sœurs  dudit 
seigneur  marquis  Mancini,  et  à leurs  descendans,  suc- 
cessivement par  représentation  perpétuelle  et  iiifitiie; 
en  telle  sorte  que  la  substitution  demeure  toujours  en- 
tière à une  seule  personne,  et  que  tous  les  mâles  qui  la 
recueilleront  seront  tenus  de  porter  lesdits  noms  et  ’ 
armes  de  Mazarini-Manciiii  comnte  dessus,  et  suivant 
le  même  ordre,  e»i  excluant  rainé  male  de  cliacune 
desdiles  sœurs , et  préféi-anl  les  aînés  du  second  , troi- 
sième ou  autres  aux  puînés , et  les  mâles  aux  filles  , en 
cliucun  degré  et  génération.  Eu  cas  de  refus  ou  coiitsa- 
veiilron  de  prendre  les  noms  et  les  armes  de  Mazarini- 
Mantini  en  la  forme  ci-dessus  prescrite,  le  refusant  ou 
conlrevenant  sera  déchu  de  plein  droit  de  lailite  substi- 
tution , laquelle  passera  au  sui\  aiit  et  à ses  descendans  , 
suivant  l’ord  re  ci-dessus , et  aux  mêmes  charges  et  con- 
ditions. 

£n  tous  lesdits  cas,  ladite  substitution  ne  pourra  être 
récneillie  par  aucun  qui  soit  de  profession  ecclésiastique 
-.ou  en  étal  d'entrea- en  l’ordre  de  Malte , si  ce  n’esi  que 
dans  l’an  de  l’ouverture  de  ladite  substitution  , il  soit  en 
état  de  quitter , et  qu’il  quitte  effectivement  ledit  état 
- ecclésiastique  et  la  croix  de  Malle. 

Sa  majesté  ayant  eu  la  bonté  de  permettre  à mondit 
seigneur  cardinal  testateur,de  disposerdesgouvernemens 
dont  il  est  pourvu  ,et  desquels  les  provisions  en  survi- 
vance ont  été  expédiées,  il  supplie  très-humblement  sa 
majesté  d’avoir  agréable,  que  ledit  seigneur  marquis 
Mancini  soit  pourvu,  audit  titre  de  survivance,  de  ceux 


Digitized  by  Google 


3o8  PIECES 

de  Brouage  el  de  la  Rochelle , ensemble  de  la  lieute- 
nance-générale desdiu  gouvernemens  ; et  néanmoins  , 
pour  continuer  toujours  par  son  éminence  les  marques 
de  respect  envers  sa  majesté,  dont  il  ne  peut  assez  louer 
la  bonté  en  toutes  occasions,  il  veut  que  les  provisions 
en  soient  mises  entre  les  mains  du  sieur  Colbert,  con- 
seiller ordinaire  du  roi  en  ses  conseils,  intendant  des 
maisons  et  afïaires  de  son  éminence  , pour  y demeurer 
jusqu’à  ce  qu’il  plaise  à sa  majesté  commander  audit 
sieur  Colbert , que  lesdites  provisions  soient  délivrées 
audit  seigneur  marquis  Mancini. 

Plus  , mondit  seigneur  cardinal  testateur  donne  et 
lègue  audit  seigneur  marquis  Mancini,  la  somme  de 
3o,ooo  liv.  en  deniers  comptans  ; laquelle  somme  sera 
employée  au  paiement  de  ses  dettes,  par  les  mains  des- 
dits sieurs  exécuteurs  du  présent  testament. 

Plus,  veut  mondit  seigneur  cardinal,  que  ledit  sienr 
Colbert  ait  l’administration  de  tous  les  Biens  dudit  sei- 
gneur marquis  Mancini,  jusqu’à  ce  que  ledit  seigneur 
marquis  ait  l'âge  de  vingt  ans  accomplis  ; durant  lequel 
temps  ledit  sieur  Colbert  aura  pareil  pouvoir  en  ladite 
administration , qu’il  avoit  et  a encore  à présent  sur  les 
biens  de  son  éminence,  suivant  les  procurations  passées 
pardevant  lesdits  notaires  soussignés , les  ay  mars  et 
14  décembre  i654,  et  autre  procuration  passée  en  la 
ville  d’Aix  en  Provence,  le  dernier  février  1660,  ap- 
portée pour  minute  audit  Lefouin,  notaire,  le  12  fé- 
vrier en  suivant,  le  contenu  auxquelles  procurations 
mondit  seigneur  cardinal  veut  être  exécuté  par  ledit 
sieur  Colbert  en  l’administration  des  biens  dudit  sei- 
gneur marquis  Mancini. 

Les  sieurs  exécuteurs  du  présent  testament,  au  nombre 
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desquels  est  ledit  sieur  Colbert,  pourront  nommer  une 
personne  telle  qu’il  leur  plaira,  pour  faire  la  recette  et  dé- 
pense desbiensduditseigneurmarquisMancini  J laquelle 
personne  nommée  sera  tenue  de  donner  bonne  et  suffi- 
sante caution,  pour  avoir  le  maniement  desdits  biens  sous 
les  ordres  dudit  sieur  Colbert,  et  lui  en  rendre  compte, 
sans  qu’aucuns  d’eux  soient  garants  de  la  recette  ni  dé- 
pense, ni  même  de  ce  qui  aura  été  fait  ou  employé,  ni 
tenus  d’aucun  intérêt  par  le  défaut  d’emploi  ou  autre- 
ment , en  quelque  cas  ou  sous  quelque  prétexte  que  ce 
puisse  être. 

En  attendant  que  ledit  seigneur  marquis  Mancini  ait 
l’àge  de  vingt-cinq  ans  accomplis,  il  lui  sera  payé  et 
fourni , sur  les  ordres  dudit  sieur  Colbert , la  somme  de 
trente-six  mille  livres  par  chacun  an , à compter  du  jour 
du  décès  de  mondit  seigneur  cardinal,  jusqu’au  jourdn 
mariage  que  ledit  seigneur  marquis  Mancini  aura  con- 
tracté par  l’agrément  et  la  permission  du  roi , comme  il 
est  dit  ci-devant , et  du  jour  dudit  mariage,  la  somme  de 
quatre-vingt  mille  livres  par  chacun  an  , jusqu’audil  âge 
de  vingt-cinq  ans  accomplis, le  tout  payable  de  quartier 
en  quartier,  outre  les  appoiiitemensdesgouvernemens  ci- 
dessus  déclarés,  si  lantse  monte  le  revenu  dudit  seigneur 
marquis  Mancini,  dont  la  dépense  ne  pourra  excéder 
le  revenu  ; et  si  le  revenu  monloit  à plus  grande  somme, 
le  surplus  d’icelui  sera  mis  en  intérêt  ou  achat  d’héri- 
tages ou  rentes,  suivant  les  ordres  dudit  sieur  Colbert, 
sans  néanmoins  qu’il  soit  garant  ni  responsable  d’au- 
cune chose,  ainsi  qu’il  est  ci-dessus  exprimé. 

Mondit  seigneur  cardinal  testateur  désirant  que  la 
maison  Mancini  continue  à Rome,  où  elle  est  très-an- 
cienne et  très-illustre,  donne  et  lègue  et  en  tant  que  be- 
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soin  seroil,  instilue  et  nomme  de  sa  propre  bouche  son 
héritier  en  son  pu'ais  de  Rome,  et  en  tous  les  meubles, 
droits  et  autres  eilelsquilui  apparliennenlen  ladite  ville 
de  Rome,  de  quelque  nature  et  qualité  qu’ils  soient,  ledit 
seigneur  marquis  Manciiii  son  neveu,  auquel  il  substitue 
pour  lesdits  biens  de  Rome,  le  second  des  enfans  mâles 
dudit  seigneur  marquis  Mancini,à  l’airié  mâle  dudit 
second  et  de  ses  descendans  mâles , par  représentation 
perpétuelle  et  infinie  de  mâle  en  mâle  et  d'aiiié  en  aîné, 
à défaut  de  mâle  dudit  second  fils  , au  troisième,  et  du 
troisième  au  quatrième,  et  consécutivement  aussi  de 
mâle  en  mâle , et  d'aiiié  en  aîné  : à défaut  de  descendant 
mâles,  la  subsliliition  appartiendra  à la  fille  aînée  des- 
cendue du  mâle  dudit  second,  troisième  et  quatrième 
fils,  et  consécutivement,  et  à leurs  descendans  mâles, 
Jusqu’à  l'infini  .gardant  toujours  le  droit  d’aîné  en  aîné; 
et  â défaut  de  filles  descendues  de  mâles,  ladite  substi-f 
tulion  passera  à la  (iile  aînée  dudit  seigneur  marquis 
IVlaiicini  et  à ses  descendans,  en  préférant  toujours 
l’aillé  au  puîné  , et  les  mâles  aux  filles,  tant  qu’il  y aura 
des  descendans  desdites  filles,  le  tout  à la  charge  que 
celui  qui  sera  appelé  à la  substitution  , en  quelque  cas  et 
en  quelque  degré  qu'il  puisse  être,  sera  tenu  de  de- 
meurer en  la  ville  de  Rome,  de  porter  le  nom  seql  et 
les  armes  pleines  et  entières  de  Mancini,  sans  pouvoir 
être  parties  d’aucunes  autres,  et  à la  charge  aussi  que 
s’il  y a des  filles  de  mâles  excliises  par  les  mâles  en  di- 
rectes ou  collaléraies,  ledit  substitué  sera  tenu  de  lea 
doter  convenabie.nent  à leur  qualité.  ' " f 

Au  d faut  de  la  po.stéi  ilé  du  second , troisième , et  an- 
tres fils  et  dt  s filles  dudit  seigneur  marquis  Mancini , let-. 
dit  palais  du  Rome,  meubles,  droits  et  autres  effets  ç^u^ 
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sont  en  ladite  ville  de  Rome  apparlenans  à son  émi- 
nence, appartiendront,  par  le  même  droit  de  substitu- 
tion, au  fib  ainé  dudit  seigneur  marquis  Mancini , et 
aux  descendans  mâles  dudit  fils  ainé  de  mâle  en  mâle , et 
d’ainé  en  ainé,  à faute  de  mâle  aux  filles,  et  à leurs  en- 
fans  mâles  aussi  d’ainé  en  ainé,  tant  qu’il  y aura  des  en- 
fans  mâles  ou  femelles  dudit  seigneur  marquis  Mancini 
ou  de  ses  descendans,  à condition  que  le  droit  de  pri- 
mogéniture  sera  toujours  gardé  comme  dessus;  que  s’il 
n’y  en  a qu’un  de  ladite  maison  de  Mancini , à qui  le 
duché  de  Nivernois  et  autres  biens  de  France  appar- 
tiennent par  droit  de  substitution,  et  que  les  biens  de 
Rome  lui  appartiennent  pareillement  par  le  même  droit 
de  substitution,  il  sera  tenu  de  demeurer  en  France; 
que  s’il  y en  a plusieurs  de  ladite  maison,  la  substitution 
desdits  biens  de  Rome  a]>pariiendra  nu  second,  troi- 
sième, ou  autres  enfans  dudit  fils  ainé  ou  descendus  de 
lui  de  mâle  eu  mâle,  et  à défaut  de  mâles  et  des  descen- 
dans de  mâles,  aux  filles  desdits  descendans  mâles,  à 
défaut  de  filles  descendues  de  mâle  dudit  aîné  dudit 
seigneur  marquis  Mancini,  à sa  fille  aînée,  seconde,  troi- 
sième et  autres  filles,  et  ainsi  consécutivement  de  mâle 
en  mâle,  et  d’ainé  en  aîné,  gardant  toujours  le  même 
droit  de  primogéniture , et  qu’audit  cas  le  substitué, 
quoique  descendu  du  fils  ainé,  seraaussi  tenu  d’aller  de- 
meurer à Rome  avec  les  mêmes  conditions  , tant  qn’il  y 
aura  un  aîné  demeurant  en  France,  portant  le  nom  et 
les  armes  de  Mancini. 

Au  défaut  de  la  postérité  mâle  et  filles  dudit  seigneur 
marquis  Mancini,  la  substitution  dudit  palais  et  autres 
biens  de  Rome  appartiendra  à messirc  Armand-Charles, 
â présent  duc  Mazarini , ci-devant  nommé,  et  après  lui 
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et  en  «on  lieu  au  second  de  ses  enfans  mâles , et  à l’aîné 
dudit  second  et  des  descendans  mâles,  issus  dudit  sei- 
gneur duc  de  Mazarini  et  de  dame  Horlen.ie  Mancini, 
•on  épousé,  à délàut  de  mâles  descendans  dudit  second 
fils,  an  troisième,  quatrième  et  autres,  et  ainsi  consécu- 
tivement, sinon  à la  fille  aînée  qui  seroit  descendue  de 
mâles , et  à ses  descendans  mâles  à l’infini. 

A defaut  de  filles  descendues  de  mâles , à la  fille  aînée 
seconde,  troisième  ou  autre  fille  dudit  seigneur  duc  et 
dame  duchesse  Mazarini , et  à leurs  descendans  mâles 
et  femelles,  préférant  toujours  l’aîné  an  puîné,  et  les 
males  aux  filles,  à condition  de  porterie  nom  seul  et 
les  armes  pleines  et  entières  de  Mancini,  sans  néan- 
moins qu’aucuns  desdits  substitués,  descendans  desdils 
seigneurs  duc  et  duchesse  Mancini,  soient  tenus  d’aller 
demeurer  à Rome. 

A defaut  du  second,  troisième,  ou  autre  fils  et  de 
filles,  et  de  leurs  descendans  mâles  ou  femelles,  ladite 
substitution  des  biens  de  Rome  appartiendra  au  fils  aîné 
desdits  seigneurs  duc  et  duchesse  Mazarini,  et  après  lui 
au  second,  troisième  ou  quatrième  fils  dudit  fils  aîné, 
le  tout  au  même  degré  que  dessus , et  par  représentation 
perpétuelle  et  infinie,  ainsi  que  dit  est  ; en  sorte  que  s’il 
n y a quun  fils  aîné,  toutes  les*  siibstitiiU'ons,  tant  de 
France  que  des  autres  biens  et  des  Wens  de  Rome,  lui 
appartiendront,  sans  néanmoins  porter  autre  nom'que 
celui  de  Mazarini;  mais  s’il  y a un  second  ou  autre  fil*, 
ou  fille  descendant  de  mâles  ou  des  filles,  et  descendans 
des  filles  à qui  la  substitution  des  biens  de  France  et  au- 
tres que  de  ceux  de  Rome , ne  puissent  appartenir,  ce- 
lui qui  sera  subsütué  aux  biens  de  Rome,  sera  tenu  do 
porter  le  nom  seul  et  les  vmes  seules,  pleines  et  enüère* 
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de  Mancini,  comme  dit  est , sans  néanmoins  être  obligé 
d’aller  demeurer  à Rome. 

S’il  n’y  a aucune  postérité  mâle  ou  femelle  desdils 
seigneurs  duc  Mazarini  et  de  dame  Horlense  Mancini , 
son  épouse,  la  substitution  des  biens  de  Rome  appar- 
tiendra au  second  fils  de  la  sœur  aînée  dudit  seigneur 
marquis  Mancini,  et  à son  fils  aîné  mâle,  ét  d’aîné  en 
aîné,  si  ledit  aîné  n’est  point  appelé  à la  substitution  des 
biens  de  Mazarini,  et  en  cas  qu’il  fût  appelé,  au  second, 
troisième  ou  autre  fils  qui  n’y  sera  point  appelé,  et  à 
défaut  de  mâles,  aux  filles  descendues  de  mâles,  et  à dé- 
faut de  filles  descendues  de  mâles,  aux  filles  et  leurs  des- 
cendans  mâles  et  femelles,  en  préférant  toujours  comme 
dessus  l’aillé  au  puîné,  et  les  mâles  aux  filles,  et  aux 
mêmes  conditions,  que  le  substitué  auxdits  biens  de 
Rome,  portera  le  nom  seul  et  les  armes  pleines  de  Man- 
cini, pourvu  qu’il  ne  soit  point  appelé  aux  autres  subs- 
titutions des  biens  de  Mazarini  avec  la  condition  d’en 
porter  le  nom  et  les  armes,  la  substitution  de  Mazarini 
étant  toujours  préférable  à celle  de  Mancini. 

A défaut  de  postérité  mâle  ou  femelle  du  second  fils 
delà  fille  aînée,  ladite  substitution  des  biens  de  Rome 
appartiendra  au  second  fils  de  la  seconde  sœur  dudit 
seigneur  Mancini,  et  à ses  descendans  mâles  on  fe- 
melles, sinon  aux  filles  de  ladite  seconde  sœur,  et  à dé- 
faut des  puînés  et  filles,  et  de  leurs  descendans  mâles  ou 
femelles , au  second  fils  des  autres  sœurs  dudit  seigneur 
marquis  Mancini , consécutivement  de  l’une  et  l’autre  , 
par  représentation  perpétuelle  et  infinie , préférant  tou- 
jours l’aîné  au  puîné,  et  les  mâles  aux  filles,  ainsi  qu’il 
est  ci-devant  dit,  à la  charge  de  porter  le  nom  seul  et  les 
armes  pleines  et  entières  de  Mancini,  comme  dit  esl^ 
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poui'vii  que  selui  qui  sera  appelé  à la  substitution  des- 
dits biens  ne  soit  point  appelé  à celle  de  Mazarini , celle 
de  Mazarini  étant  toujours  préférable  à celle  de  Man- 
cini,  et  en  cas  qu’il  y ait  plusieurs  personnes  d’une 
même  ligne,  la  substitution  de  Mazarini  appartenant  à 
l’aîné,  et  celle  de  Mancini  an  puîné,  aux  clauses  et  con- 
ditions ci-dessus. 

En  cas  de  refus  ou  contravention  par  celui  qui  sera 
appelé  à ladite  substitution  des  biens  de  Rome,  de  pren- 
dre le  nom  seul  et  les  armes  pleines  et  entièi-es  de  Man- 
cini , sans  être  parties  ni  écartelées , le  refusant  ou  con- 
trevenant sera  déchu  de  plein  droit  de  ladite  substitu- 
tion , laquelle  audit  cas , passera  -au  suivant  et  à ses 
descendans  , selon  l’ordre  ci-dessus  et  aux  mêmes 
charges  et  conditions. 

En  tous  lesdits  cas  et  en  chacun  d’iceux,  ladite  substi- 
tution ne  pourra  être  recueillie  par  aucun  qui  soit  d© 
professioti  ecclésiastique  ét  en  état  d’entrer  en  l’ordre 
de  Malte  , si  ce  n’est  que  dans  l’an  de  l’ouverture  de 
ladite  substitution  , il  puisse  "quitter,  et  qu’il  quitte 
effectivement  ledit  état  ecclésiastique  et  la  croix  de 
Malte. 

Mondit  seigneur  cardinal-duc  testateur  , prie  monsei- 
gneur le  cardinal  Mancini , de  prendre  l’administration 
des  biens  de  Rome  ci-dessus  laissés  et  substitués  , pour 
être  tous  lesdits  fruits  perçus  et  convertis  en  principal , 
afin  d’être  accumulés  pour  les  réserver  au  premier  sub- 
stitué, jusqu’à  ce  que  ledit  premier  substitué  aille  àRome, 
et  qu’il  y demeure  actuellement  pour  jouir  de  l’effet  de 
ladite  substitution  , en  laquelle  seront  compris  les  fruits 
jusques  audit  jour,  et  môme  ce  qui  sera  provenu  de 
l'épargne  desdits  fruits  jusqu’au  même  jour , pour  la 
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(out  appartenir  â ceux  au  pro6t  desquels  la  subslilulion 
sera  ouverte  perpéliiellenieiit  et  à toujours. 

D’autant  cjue  les  biens  de  inondit  seigneur  cardinal 
testateur  à Home , consistent  en  sondit 'palais  et  des  com- 
pagnies d’ofBces , et  places  de  raont-d«-piété  , que  ledit 
palais  peut  éU’e  inutile  à la  maison  de  Mancini , parce 
qu’il  y a un  autre  palais  qui  appartient  à cette  maisont 
dépuis  sept  à huit  cents  ans,  et  que  les  autres  effets  peu-*' 
vent  être  rachetés  ; mondit  seigneur  testateur  donne 
pouvoir  à mondit  seigneur  cardinal  Mancini , d’acheter 
quelque  terre  ou  état  dans  l’état  ecclésiastique , pour  être 
les  choses  qui  seroient  par  lui  acquises,  substituées  en  la 
place  dudit  palais  et  des  autres  effets  oüd’aifCUnsd’iceux, 
lesquels  audit  cas  mondit  seigneur  cardinal  Mancini 
pourra  vendre,  déchargés  de  toutes  substitutions,  pourvu 
que  les  deniers  procédans  de  la  vente  ou  radial , soient 
employés  au  paiement  de  ladite  terre  ou  état  qui  seront 
et  demeureront  subrogés  auxdils  biens  substitués. 

Laquelle  venteet  subrogation  aux  conditions  ci-dessus, 
pourra  aussi  être  faite  par  l’un  des  substitués  qui  aura 
l’âge  de  trente  ans  accomplis  ^si  elle  n'avoit  point  été 
faite  par  mondit  seigneur  cardinal  Mancini  et  non  au- 
trement. 

Arrivant  le  décès  de  mondit  seigneur  cardinal  Man- 
cini , il  pourra  nommer  par  testament  ou  par  antre  acte 
telle  personne  qu’il  avisera  pour  l’administration  et  em- 
ploi desdits  fruits  , revenus  et  intérêts  : s’il  n’en  avoit 
point  élé  parlui  nommé  , et  qn’alors  ledit  seip  lien  (mar- 
quis Mancini  n’eût  pas  encore  l’âge  de  vingt-c  inq  ans 
accomplis , la  nomination  en  sera  faite  par  les  sieura 
exécuteurs  du  présent  testament. 

]pU  après  que  ledit  seigneur  marquis  Mantfiui  , aurai 
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Ica  vingt-cinq  ans  accomplis  , la  nomination  en  sera 
par  lui  faite  , après  le  décès  de  mondit  seigneur  le  car- 
dinal Muncini , sans  néanmoins  qu’icelui  seigneur  mar- 
quis Mancini  puisse  eu  aucun  cas  toucher  ni  percevoir 
les  fruits,  revenus  ou  intérêts  desdits  biens  de  Rome  ni  ce 
qui  sera  provenu  de  l’épargne  d’iceux  , le  tout  étant  ré- 
servé pour  être  compris  en  la  substitution  , jusqu’à  ce 
que  le  premier  substitué  demeure  actuellement  à Rome 
ainsi  que  dit  est. 

Ceux  qui  seront  nommés  pour  - l’administration  des 
biens  de  Rome,  soit  par  monseigneur  le  cardinal  Man- 
cini , soit  par  les  exécuteurs  du  présent  testament,  avant 
que  ledit  seigneur  marquis  Mancini  ait  atteint  l’âge  de  * 
vingt-cinq  ans,  soit  par  ledit  seigneur  marquis  Man- 
cini après  lesdits  vingt-cinq  ans  accomplis  , n’auront 
aucun  pouvoir  de  vendre  le  palais  ni  les  autres  effets  de 
la  ville  de  Rome. 

Alondit  seigneur  le  cardinal  Mancini  ni  les  autres  no- 
minateurs  , ne  seront  aucunement  garans  ni  respon- 
sables de  l’administration  , soit  de  la  solvabilité  des 
débiteurs  , en  cas  d'ernpjoi , soit  de  profit  ou  d’intérêts, 
ou  autrement  par  le  défaut  d’emploi,  et  ne  seront  même 
tenus  de  rendre  aucun  compte,  mais  les  comptes  seront 
rendus  par  celui  qui  aura  fait  la  recette  et  dépense, 
sous  les  ordres  de  mondit  seigneur  cardinal  Mancini  ^ 
durant  sa  vie,  et  par  ceux  qui  auront  été  nommés  après 
son  décès , pour  être  les  reliquats  desdits  comptes  compris 
en  la  substitution  , jusqu’à  ce  que  le  premier  substitué 
soit  demeurant  à Rome,  ainsi  qu’il  est  ci-devant  dit. 

Plus,  mondit  seigneur  le  cardinal  testateur,  donne 
audit  seigneur  marquis  Mancini , la  tenture  de  tapis- 
serié  desactes  des  apôtres  , fttbviquée  à Paris  , où  sont  les 
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armes  de  son  éminence  ; et  le  lit  et  ameublement  de 
velours  vert,  en  broderie;  lesquels  il  veut  être  inces- 
samment envoyés  à Rome,  par  l’ordre  des  sieurs  exé- 
cuteurs de  son  présent  testament,  pour  être  délivrés.» 
mondit  seigneur  cardinal  Mancini , afin  d’être  par  lui 
gardés  et  pour  faire  partie  de  la  substitution  des  biens 
de  Rome,  en  toutes  les  danses  , conditions  et  charges 
ci-devant  déclarées  en  ladite  substitution  des  biens  de 
Rome. 

Moyennant'tout  ce  que  dessus,  ledit  seigneur  marquis 
Mancini,  ses  héritiers  descendans  oti  ayans  cause,  ne 
pourront  demander  ni  prétendre  autre  chose  à quelque 
titre  que  ce  puisse  être  sur  les  biens , droits  et  effets  de 
mondit  seigneur  cardinal  testateur,  mais  en  conséquence 
desdils  legs  et  institution  d’héritier  aux  conditions  ci- 
devant  mentionnées , il  sera  tenu  de  céder  et  trans- 
porter tous  ses  droits  successifs  aux  héritiers  et  légataires 
universels  ci-après  nommés;  et  à faute  de  faire  ladite 
cession  , il  demeurera  déchu  de  plein  droit  desdits  dons 
et  legs,  lesquels  audit  cas  , tant  pour  les  biens  de  Rome 
que  de  ceux  de  France  et  autres  , appartiendront  aux- 
dits  héritiers  et  légataires  universels. 

Mondit 'seigneur  le  cardinal  testateur  voulant  consi- 
dérer lé  fils  ainé  de  défunte  madame  la  duchesse  de 
Mercœur , sa  nièce  , lui  a donné  et  légué  le  domaine  ou 
duché  d’Auvergne,  ses  appartenances  et  dépendances, 
le  domaine  d«^  Languedoc  appelé  le  droit  de  Resnè- 
Denier  Saint-André  et  Copse  de  Narbonne , le  tiers 
des  aides  de  l’élection  de  Mortagne , et  la  somme  de 
3oo,ooo  liv.  tournois  en  deniers  comptans  , pour  être 
ladite  somme  employée  tant  au  paiement  des  dettes  pri- 
vilégiées sur  le  duché  de  Vendôme , qu’au  rachat  des 
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lerres  et  domaine.s  qui  ont  clé  aliénés  diidit  duché,  et 
le  surplus  de  ladite  soinuie,  si  surplus  y a , au  paiement 
des  autres  dettes  de  ladite  maison  de  Vendôme. 

A l’égard  du  second  fils  de  niadite  dame  duchesse  de 
Mercœur , il  a sujet  de  se  contenter  des  avantages  que 
mondit  seigneur  testateur,  son  grand  oncle  maternel, 
lui  a procurés  , et  qu’il  tâchera  encore  de  lui  procurer 
de  la  bonté  du  roi  , en  revenus  de  bénéfices;  que  ledit 
«eigneur  second  fils  doit  considérer,  qu’il  est  de  sa  gloire 
particulière  aussi  bien  que  de  celle  de  sa  maison,  que  son 
frère  ainé  puisse  soutenir  l’éclat , la  grandeur  et  la 
dignité  de  sa  naissance. 

Au  moyen  de  ce  que  dessus,  le  fils  aîné  ni  le  second 
fils  qui  sont  les  seuls  enfans  de  déTunle  madame  la  du- 
chesse de  jMercœur  , ne  pourront  prétendre  aucune 
chose  , à quelque  litre  que  ce  puisse  être,  sur  les  autres 
biens  , droits  et  effets  de  mondit  seigneur  cardinal  tes- 
tateur, et  seront  tenus  lesd ils  seigneurs  aîné  et  puîné,  de 
ceder  et  transporter  tous  leurs  droits  successifs  auxdils 
héritiers  et  légataires  universels  , et  en  cas  que  lesdils 
aîné  et  puîné,  ou  l’un  d’enx  ne  fa.ssent  ladite  cession 
ou  voulussent  prelèndre  autre  chose,  ledit  seigneur  aîné 
demeurera  déchu  de  plein  droit  de  tout  ce  qui  lui  est  ci- 
dessus  légué , et  le  contenu  auxdits  legs  appartiendra 
entièrement  aux  héritiers  et  légataires  universels , encore 
que  le  refus  ou  coril.nivention  ne  procédât  point  de  lui, 
mais  seulement  dudit  seigneur  son  puîqé  , nonobstant 
quelque  prélexle  que  ce  puisse  être. 

Mondit  seigneur  cardinal  testateur  a toujours  eu  beau- 
coup d aifeclioa  et  de  considération  pour  madame  la 
comtesse  deSoissons,  sa  nièce  ; lui  ay  ant  procuré  le  ma- 
riage avec  un  prince  de  la  maison  tle  Savoie  , cousin 
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germain  paternel  de  sou  altesse  de  Savoie , et  du  côté 
maternel , descendu  du  sang  royal , son  éminence  lui 
ayant  donné  une  dot  égale  à celle  de  mesdames  ses 
soeurs , outre  laquelle  elle  a procuré  plusieurs  bienfaits 
de  la  bonté  du  roi;  il  lui  donne  et  lègue  encore  la 
somme  de  3oo,ooo  liv.  tournois,  en  deniers  coraptans  , 
qui  lui  seront  payés  par  les  sieurs  exécuteurs  du  présent 
testament,  tous  les  droits  d’aides  de  l’élection  de  Ver- 
neuil  ; plus,  la  somme  de  35o,ooo  liv.,  payée  des  deniers 
de  son  éminence , pour  la  récompense  de  la  charge  de 
surintendant  de  la  maison  de  la  reine , dont  il  a plu  à 
S.  M.  d’agréer  à la  prière  de  mondit  seigneur  testateur 
que  raadile  dame  la  comtesse  fût  pourvue.  . 

Et  an  moyen  de  ce  que  dessus,  madite  dame  com- 
tesse de  Soissons , ne  pourra  demander  ni  prétendre 
aucune  autre  chose  en  la  succession  ni  sur  les  biens , 
droits  et  effets  de*  mondit  seigneur  cardinal  testateur, 
mais  sera  tenue  de  céder  et  transporter  ses  droits  suc- 
cessifs aux  héritiers  et  légataires  universels  ci-après  nom- 
més , et  à faute  de  ce  faire  , demeurera  déchue  de  plein 
droit , de  tout  le  contenu  audit  legs  qui  audit  cas  ap- 
partiendra auxdits  hmtiers  et  légataires amiversels. 

Quant  à mademoiselle  Marie  Mancinij,  mondit  sei- 
gneur cardinal  testateur  , veut  qu’elle  se  contente  de  la 
dot  à elle  promise  par  le  mariage  projeté  avec  monsei- 
gneur le  coünétable  Colonna , qui  est  l’alliance  la  plus 
illustre  et  la  plus  avantageuse  qui  pouvoit  être  desirée  eu 
Italie  ; à laquelle  promesse  de  dot , il  sera  entièrement 
satisfait , ou  par  son  éminence  ou  par  lesdits  sieurs  exé- 
cuteurs de  son  présent  testament  , sans  que  ladite  de- 
moiselle Maucini  puisse  demander  ni  prétendre -au- 
cune autre  chose  sur  la  succession  , biens,  droits  et 
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eflels  (le  mondit  seigneur  le  cardinal , et  sera  tenue  de 
faire  pareille  cession  que  dessus  , au  profit  des  héritiers 
et  légataires  universels,  et  en  cas  de  refu^ou  contra- 
vention , ladite  dot  soit  qu’elle  ait  été  reçue  ou  non , 
et  tout  ce  qui  lui  aura  été  donné  par  son  éminence,  lui 
sera  imputé  sur  ce  qu’elle  pourroit  prétendre  en  consé- 
quence des  dispositions  de  mondit  seigneur  cardinal  tes- 
tateur. 

Mondit  seigneur  cardinal  testateur  donne  et  lègue , h 
mademoiselle  Marie-Anne  Mancini,  aussi  sa  nièce  der- 
nière fille  de  défunte  madame  Mancini , sœur  de  son 
éminence,  la  somme  de  600,000  liv.  tournois  , en  de- 
niers comptans  , laquelle  somme  sera  payée  par  les 
mains  desdits  sieurs  exécuteurs  du  présent  testament , 
en  celles  du  tuteur  onéraire  de  ladite  demoiselle  , ou 
par  eux  mise  à intérêts  , ou  achats  d’héritages  ou  rentes 
ainsi  qu’ils  jugeront  plus  à propos',  sachant  mondit 
seigneur  testateur  que  lesdits  sieurs  exécuteurs  proipu- 
veront  le  plus  grand  av'antage  à ladite  demoiselle  Marie- 
Anne  Mancini , sans  que  lesdits  sieurs  exécuteurs  soient 
garans  ni  responsables  d’aucunes  choses  , soit  de  la 
solvabilité  des  débiteurs,  ou  du  risque  et  dépérissement 
des  effets,  si  l’emploi  de  ladite  somme  avoit  été  fait, 
soit  du  principal  ou  intérêt  quand  l’emploi  n’en  aU- 
roit  point  clé  fait , pour  être  ladite  somme  de  600,000  li- 
vres, et  ce  qui  sera  provenu  de  l’épargne  ou  reventi 
d’icelle,  employés  au  paiement  de  la  dot  de  ladite  de- 
moiselle sa  nièce , lorsqu’elle  sera  en  âge  de  mariage 
mondit  seigneur  cardinal  testateur  suppliant  très-hum- 
blement la  reine,  mère  du  roi , de  continuer  ses  bontés 
envers  ladite  demoiselle  Marie-Anne  Mancini , de  don- 
ner ses  ordres  à ce  qu’elle  soit  noXirrie  et  élevée  en  per- 
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Bonne  de  sa  qualité , et  de  lui  accorder  l’iionneur  de 
sa  protection  particulière  .pour  la  bien  marier;  sans 
qu’icelle  demoiselle  Marie-Anne  Mancini,  ni  ses  bé- 
riliers  ou  ayant  causes,  puissent  demander  ni  prétendre 
autre  chose  sur  la  succession  ni  sur  les  biens,  droits  et 
eflfels  de  mondit  seigneur  cardinal  testateur , et  sera 
tenue  de  faire  pareille  cession  de  ses  droits  successifs , 
auxdits  héritiers  et  légataires  universels,  sinon  déchue 
de  plein  droit  du  legs  de  ladite  somme  de  600,000  liv. 
tournois,  laquelle  audit  cas  appartiendra  auxdits  héri- 
tiers et  légataires  universels. 

Et  d’autant  que  ladite  Marie-Anne  Mancini  est  dans 
un  âge  qu’elle  a besoin  de  tuteur  , mondit  seigneur  le 
cardinal  nomme  pour  ses  tuteurs  honoraires,  messieurs 
les  exécuteurs  de  son  présent  testament , et  jJour  lé 
tuteur  onéraire  , celui  qui  sera  par  eux  choisi  ; priant 
que  lesdites  nominations  soient  confirmées  en  tant 
que  .besoin  seroit,  et  sans  que  lesdits  sieurs  exécuteurs 
soient  garants  de  celui  qui  sera  par  eux  choisi  ni  d’au- 
cune autre  chose  quelconque. 

- ^ Et  s’il  ne  se  trouve  point  de  deniers  comptans  sufifisans 
pour  satisfaire  an  paiement  de  tous  les  legs  ci-dessus,  le 
paiement  n’en  sera  fait  d’iceuX  à chacun  des  légataires, 
qu’à  proportion  de  ce  qui  se  trouvera  de  deniers  comp- 
tans appartenans  à son  Eminence,  par  contribution  au 
■ol  la  livre,  à condition  néanmoins  de  prendre  le  sur- 
plus sur  les  autres  biens  et  effets  de  mondit  seigneur 
testateur,  en  ce  qui  en  sera  compris  au  legs  universel , à 
laquelle  contribution  neserontcomprisesetsujettesla  dot 
payable  à mademoiselle  Marie  Mancini , pour  son  ma- 
riage projeté  avec  monseigneur  le  connétable  Colonna , 
ni  la  somme  de  600,000  liv.  tournois,  destinée  pour  1* 
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paiement  de  la  dot  de  ladite  demoiselle  Marie-Anne 
Mancini  ; mais  en  seront  les  paiemens  entièrement  faits 
en  deniers  complans,  sans  aucun  retranchement  ni  con- 
tribution. 

En  cas  qu’aucuns  des  légataires  particuliers, soit  de 
ligne  de  madame  Mar tinossi,  soit  de  celle  de  madame 
Mancini,  décédant  auparavant  mondit  seigneur  testa- 
teur, ce  qui  leur  aura  été  légué  par  le  présent  testament 
eu  deniers  comptans  ou  autres  elfels , appartiendra  aux 
enfuns  du  décédé,  s’il  y a enfans,  ou  s’il  n’y  a point 
d’enfanSjâ  ses  héritiers  collatéraux,  tout  ainsi  que  les- 
dits  legs  particuliers  auroient  été  déférés  par  succession , 
si  le  légataire  qui  auroit  précédé  avoit  survécu  à mondit 
seigneur  cardinal-duc  ; attendu  que  ce  qui  a été  légué 
tient  lieu  de  portion  héréditaire , sans  néanmoins  faire 
préjudice  à la  faculté,  que  mondit  seigneur  cardinal-duc 
avoit  de  disposer  de  ses  biens , et  y succéderont  lesdits 
enfans  ou  collatéraux  des  légataires,  encore  qu’ils  ne 
soient  point  dans  le  degré  de  représentation  à l’égard 
de  mondit  seigneur  cardinal-duc.  ' . 

Son  Eminence  ayant  toujours  eu  une  affection  parti- 
culière pour  les  gens  de  lettre.s , et  en  ayant  gratifié  pen- 
dant sa  vie  un  bon  nombre  de  pensions,  qu’elle  leur  a 
fait  soigneusement  payer  par  chacun  an , se  réservoit 
d’employer  tous  les  moyens  possibles,  après  la  paix,  pour 
faire  fleurir  les  arts  et  les  sciences  plus  qu’elles  n’ont 
jamais  fait  dans  le  royaume  ; ce  qu’ayant  été  empêchée 
de  faire  par  la  maladie  dont  elle  est  attaquée,  depuis 
qu’il  a plu  à Dieu  de  donner  la  paix  au  royaume,  mon- 
dit seigneur  testateur  vent  et  entend,  que  ses  légataires 
universels  ci— après  nommés,  payent  lesdites  pensions 
pendant  la  vie  de  ceux  à qui  elles  sont  données , suivant 
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le  mémoire  qui  leur  en  sera  mis  ès  luaius  par  le  sieur 
Colbert , certifié  de  lui,  et  que  le  paiement  en  soit  fait 
par  les  mains  des  sieurs  exécuteurs  du  présent  testament , 
de  ce  qui  sera  échu  auparavant  ou  durant  ladite  exé- 
cution. 

Mondit  seignëùr  le  cardinal-duc  testateur , au  surplus 
de  ses  biens , meubles  et  immeubles,  dettes,  obligations, 
rentes,  droits,  actions  et  autre^généralement  quelcon- 
ques, de  quelque  nature  qu’ils  soient  et  en  quelques  lieux 
qu’ils  puissent  être , en  pays  de  droit  écrit  ou  coutume , 
il  les  donne  et  lègue  audit  seigneur  Armand-Charles,  à 
présent  doc  Mazarini,  et  à ladite  dame  Horterise  Man- 
cini,  son  épouse,  lesquels,  en  tant  que  besoin  seroit,il 
institue  et  nomme  de  sa  propre  bouche  pour  ses  héritiers 
et  légataires  universels  ; veut  qu’ils  en  soient  saisis  dès-lors 
de  son  décès , pour  entrer  en  actuelle  jouissance  après 
l’an  et  jour  de  l’exécution  testamentaire , à la  charge  de 
payer  les  dettes,  frais  funéraires,  et  d’accomplir  le  pré- 
sent testament. 

Déclarant  néanmoins  mondit  seigneur  cardinal  tes- 
tateur, qu’il  n’entend  point  comprendre  dans  ledit  legs 
universel  et  institution  d’héritier , son  palais  sis  à Paris, 
rue  Neuve-des-Petits-Champs,  ses  circonstances  et  dé- 
pendances, ses  autres  meubles  meublans,  ses  autres 
tableaux  et  peintures,  ses  autres  pierreries,  bagues  et 
joyaux,  sa  vaisselle  d’argent,  ni  ses  bustes,  figures  de 
marbre,  bronze  et  autres  étant  en  soiidil  palais,  en  son 
appariement  au  Louvre  et  ailleurs  en  France,  ni  les 
charges  et  gouvernemens  dont  il  n’a  point  encore  dis- 
posé, suivant  la  liberté  qu’il  a plu  à 6.  M.  lui  eu  donner; 
de  toutes  lesquelles  choses  et  autres,  quoique  non  ici 
particulièrement  s])écifiées,  il  se  réserve  la  disposition 
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au  profit  de  qui  bon  lui  semblera,  par  codicile  ou  autres 
ment , et  arec  lélles  clauses  et  conditions  qu’il  avisera 
bon  être;  et  néanmoins , en  cas  qu’il  n’en  ait  pas  disposé 
de  tout  ou  partie,  ce  dont  il  n’aura  pas  disposé  sera  com- 
pris audit  legs  universel  et  institution  d'héiitiers,  pour 
appartenir  auxdils  héritiers  et  légataires  universels  ; 

A Ja  cliarge  que  tout  ce  qui  appartiendra  auxdits  héri- 
tiers et  légataires  universels  (susnommés,  (soit  en  consé- 
quence de  la  déchéance  des  légataires  particuliers  ou 
d’aucuns  d’iceux,  en  cas  de  refus  ou  contravention  aux 
conditionsci-dcvanlexpriroées,8oiten  conséquencedudit 
legs  universel , parce  que  son  Eminence  a entendu  dès  à 
présent  y être  compris,  soit  en  conséquence  de  la  clause 
que  ce  dont  il  s'est  réservé  la  disposition , sera  compris 
audit  legs  universel  et  institution  d'héritiers  s’il  n’en  avoit 
point  disposé  ,)  tant  en  meubles  qu’immeuhles,  droits  et 
autres  choses),  sera  et  demeurera  substitué  par  substitu- 
tion graduelle,  perpétuelle  et  infinie,  à l’ainé  desenfans 
mâles  et  de  leurs  descendans  mâles  et  autres,  aux  mêmes 
cas,  clauses  et  conditions  que  les  choses  données  par  le 
contrat  de  mariage  de  mesdits  seigneur  et  damé  duo 
et  duchesse  de  Mazarini , passé  ^rardevant  les  notaires 
soussignés , les  a8  et  dernier  février  dernier  j le  contenu 
auquel  mondit  seigneur  cardinal-duc  confirme  de  point 
en  point , selon  sa  forme  et  teneur,  sans  qu’il  y puisse 
être  en  façon  quelconque  contrevenu,  et  que  celui  qui' 
se  trouvera  capable  de  recueillir  la  substitution  des 
choses  qui  ont  été  données  par  ledit  contrat  et  aux  termes 
d’icelui,  recueille  aussi  h même  temps  tout  ce  qui  pro- 
viendra du  présent  testament,  sans  que  l’aue  desdites 
substitutions  puisse  être  séparée  de  l’autre,  et  le  toat 
aux  mêmes  charges,  clauses  et  conditions. 
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Si  madame  la  duchesse  de  Mazarini  prédécède  mou- 
dit  seigneur  le  duc  Mazarini,  son  époux,  soit  qu’il  y 
eiU  mâles  ou  femelles,  ou  qu’il  n’y  eût  point  d’enfans 
dudit  mariage,  icelui  duc  Mazarini,  nonobstant  même 
qu’il  passât  en  secondes  noces,  jouira  sa  vie  durant  et 
par  usufruit  de  toutes  choses  qui  proviendront  en  con- 
séquence du  présent  testament,  comme  de  celles  qui 
ont  été  données  par  ledit  contrat  de  mariage,  en  retenant 
par  lui  le  nom  seul  et  les  armes  seules,  pleines  et  entières 
de  Mazarini,  sans  pouvoir  être  parties  ni  écartelées, 
ainsi  qu’il  est  contenu  au  contrat  de  mariage. 

Madile  dame  duchesse  Mazarini,  ni  les  filles  ou  au- 
tres enfansqui  naitront  dudit  mariage,  y ayant  un  aîné 
mâle  ou'descendans  de  mâle,  ou  autre  capable  de  re- 
cueillir ladite  siibstitiitioii  aux  termes  dudit  contrat  do 
mariage  et  du  présent  testament,  ne  pourront  prétendra 
autre  chose  que  la  somme  de  600,000  liv.  tournois,  en 
conséquence  dudit  contrat  de  mariage  et  aux  termes  y 
contenus,  nonobstant  ce  qui  est  ajouté  par  le  présent 
testament  a ladite  substitution. 

Et  néanmoins  tout  ce  qui  proviendra  dudit  legs  uni- 
versel à in.stitution  d’héritier  au  profit  de  mesdits  sei- 
gneur et  dame  duc  et  duchesse  Mazarini , sortira 
nature  de  propre  à madite  dame  duchesse  et  aux  siens 
de  son  côté  et  ligne , sans  préjudice  toutefois  à la  substi- 
tution en  tous  les  cas. 

Mondit  seigneur  cardinal-duc  déclare  qu’en  toutes 
les  substitutions  par  lui  faites , soit  des  biens  qu’il  a eu 
France  ou  autres,  au  profit  de  mesdits  seigneur  et  dame 
duc  et  duchesse  Mazarini,  soit  des  biens  de  Rome,  au 
profil  dudit  seigneur  marquis  Mancini,  il  a entendu 
prohiber  et  défendre  toutes  aliénations , sinon  celles  qui 
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ont  été  par  lui  permises  ; c'est  i savoir  des  deux  tier$  des 
aides  de  l’élection  de  Mortagne,  pour  en  être  fait  échange 
avec  celles  de  Nevers  et  des  biens  de  Rome , si  monsei- 
gneur le  cardinal  Mancini  durant  sa  vie>  ou  celui  qui 
sera  substitué  après  l’àge  de  trente  ans,  le  trouvent  à 
propos,  et  que  du  surplus  de  tous  lesdits  biens  substitués, 
il  en  sera  fait  un  état  quand  besoin  sera , pour  le  tout 
appartenir  aux  substitués,  sans  néanmoins  en  être  fait 
inventaire  ni  descripliou , pour  les  raisons  ci  - après 
déclarées. 

Mondit  seigneur  testateur  défend  pareillement , toute 
distraction  de  quarte  en  l'une  et  en  l’autre  des  substitu- 
tions ci-dessus,  en  quelque  cas  que  ladite  substitution 
puisse  être  ouverte. 

A l’égard  de  toutes  les  dépêches , lettres  missives,  né- 
gociations , traités , et  autres  papiers  concernant  les 
affaires  d’Ëtat , et  les  domestiques  de  son  Eminence , en 
quelques  lieux  qu’ils  soient  ou  qu'ils  se  trouvent, ou  dans 
son  palais  à Paris,  ou  dans  son  appartement  au  Louvre 
et  en  tous  autres  endroits,  mondit  seigneur  cardinal- 
duc  n’ayant  rien  de  plus  cher  et  de  plus  précieux,  et 
dont  le  secret  soit  plus  important  pour  le  bien  des  affaires 
de  S.  M.  et  de  l’Etat , supplie  très-bumblement  S-  M.  de 
permettre  et  rommander  que  le  tout  soit  rais  entre  lea 
mains  dudit  sieur  Colbert,  intendant  des  maison  et 
affaires  de  son  Eminence , des  soins  , intégrité  et  intelli- 
gence duquel  il  est- très-assuré , l’ayant  éprouvé  en  une 
infinité  de  rencontres,  sans  que  desdits  papiers  il  en 
soit  fait  aucun  inventaire,  description , état  ni  mémoire, 
pour  par  ledit  sieur  Colbert  suivre  et  exécuter  les  inten- 
tions que  mondit  seigneur  cardinal- duc  lui  a déclarées 
et  confiées,  et  même  disposer  lesdits  papiers  par  ordre  , 
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«t  prendre  par  lui,  sur  ce  sujet,  les  éclaircissemens  de 
monseigneur  l’évéque  de  Fréjus,  pour  ce  qui  concerne 
les  dépêches  et  affaires  d’Italie,  et  de  M.  de  Lionne 
pour  les  autres,  et  pour  communiquer  par  icelui  sieur 
Colbert , dans  les  occurrences , les  affaires  dont  il  plaira 
à S.  M.  prendre  conuoissance , et  aux  personnes  que 
S.  M.  désirera. 

Plus,  mondit  seigneur  cardinal  testateur  a dédain, 
qii’après  avoir  expérimenté  durant  douze  années  près- 
que  entières,  l’affection  et  le  zèle  que  ledit  sieur  Colbert 
« pour  son  service , il  ne  peut  donner  assez  de  marques 
de  la  satisfaction  qu’il  en  a reçue  ; pouvant  dire  qu’il  ne 
lui  a rien  laissé  à de.sirer  de  tout  ce  qui  pouvoit  dépendre 
de  son  emploi  et  dans  toutes  les  affaires  qui  lui  ont  été 
confiées  ; c’est  pourquoi  son  Eminence  approuve  entiè- 
rement tout  ce  qui  a été  fait  par  ledit  sieur  Colbert,  tant 
en  vertu  des  procurations  générales  que  suivant  les  or- 
dres qu’il  a verbalement  reçus , et  même  tout  ce  qui 
a été  fait  par  tous  ceux  qui  ont  manié  les  deniers  de  son 
Eminence,  et  par  le  sieur  Réon  , son  trésorier,  les  dé- 
penses ayant  été  souvent  faites,  et  même  nécessaire  de 
les  faire  sans  écrit,  veut  que  ledit  sieur  Colbert  soit  cru 
à sa  seule  parole,  de  tout  ce  qui  aura  été  reçu,  dépensé, 
fait  et  géré  par  ses  ordres,  en  quelque  nature  d’affaire 
que  ce  soit. 

I^clare  de  plus  mondit  seigneur  testateur,  qu’à  l’ins- 
tante prière  dudit  sieur  Colbert , il  a vu , examiné , apos- 
tillé et  arrêté  de  sa  main,  tous  les  comptes  dudit  sieur 
Réon , son  trésorier,  depuis  l’année  i656  jusqu’en  l’an- 
née 1657  inclusivement,  encore  que  son  intention  fût 
que  ledit  sieur  Colbert  les  examinât  et  arrêtât  suivant 
le  pouvoir  porté  par  les  procurations  générales  ^ mais 
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que  depuis  ladite  année  1657,  les  a0aires  de  l’Etat,  l’âge 
et  les  indispositions  de  son  Eminence  l’ayant  empêché 
de  vaqner  à ce  travail , il  a voulu  et  a expressément  or-r 
donné  audit  sieur  Colbert  de  les  voir,  examiner,  arrêteir 
et  signer. 

Mondit  seigneur  cardinal-duc  veut  aussi,  que  tous  les 
Comptes  qui  concernent  les  affaires  de  sa  maison  et  ses 
araires  particulières,  soit  rendus  ou  à rendre  entre  les 
niaius  do  quelque  personne  que  ce  puisse  être,  deraeu-r 
rent  et  soient  mis  entre  les  mains  d'udil  sieur  Colbert, 
pour  les  garder  sans  qu’il  puisse  les  communiquer , 
sinon  ceux  qui  lui  seront  demandés  par  S.  M. , et  à toutes 
personnes  qu’il  lui  plaira  de  nommer,  sans  que  les  héri- 
tiers et  légataires  universels  de  son  Eminence  ni  autre« 
en  puissent  demander  la  révision,  non  pas  même  la 
communication  ; ce  que  mondit  seigneur  cardinal-duc 
ordonne  expressément,  parce  que  c’est  sa  volonté,  et 
qu’il  y a plusieurs  choses  dans  lesdits  comptes  dont  il 
est  très-important  de  garder  le  secret,  tant  pour  le  bien 
de  l'Ëiat,  que  pour  quantité  de  personnes  et  de  familles 
dedans  et  dehors  le  royaume. 

Par  les  mêmes  raisons , mondit  seigneur  cardinal-duc 
ne  veut  pas  qu’aprèa  son  décès,  il  soit  fait  aucun  inven- 
taire. ni  description  de  ses  biens , soit  meubles  ou  effets 
mobiliers,  ni  d’aucuns  titres  et  papiers. 

Si  les  légataires  particuliers  ou  aucuns  d’eux  entre- 
prenoient  de  contrevenir  aux  articles  précédens  ou  à 
1 d’iceux,  mondit  seigneur  cardinal  veut  que  les 
legs  par  lui  faits  à celui  ou  à ceux  qui  contreviendront , 
soient  compris  au  legs  universel  ; et  si  la  contravention 
étoit  entreprise  par  les  légataires  et  héritiers  universels, 
il  veut  et  entend  qu  ils  soient  déchus  dudit  legs  universel 
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et  de  rinslilntion  d'héritier , et  que  le  tout  passe  en  la 
personne  du  premier  substitué,  tout  ainsi  que  s’il  étoit 
l’institué  ou  légataire , ou  qu’il  y eât  ouverture  de  la 
substitution  à son  proBt,  sans  qu’aucune  des  disposi- 
tions ci-dessus  puisse  être  réputée  prévale  o\i  commis 
natoire. 

Plus,  niondit  seigneur  cardinal  testateur  supplie  très- 
humblement  S.  M. , qu’en  cas  de  contravention  auxdits 
articles  concernant  les  papiers,  comptes  et  inventaire  , 
par  quelque  personne  que  ce  puisse  être,  héritiers  pré- 
somptifs ou  autres,  il  plaise  à S.  M.  interposer  sa  bonté 
royale,  sa  justice  et  son  autorité  souveraine , pour  em- 
pêcher que  lesdits  papiers  et  comptes  en  soient  vus , et 
qu’il  ne  soit  fait  aucun  inventaire  ni  description  ; son 
Eminence  prie  aussi  messieurs  du  Parlement  et  tous 
autres  juges  de  l’empêcher , ne  doutant  point  qu’ils  ne 
préfèrent  les  considérations  d’Etat  et  d’intérêt  public, 
aux  règles  ordinaires  et  à quelque  prétexte  d’intérêt 
particulier, 

Son  Eminence  prie  don  Louis  de  Haro  d’avoir  agréa- 
ble un  tableau  rare  du  Titien,  représentant  une  Flore, 
ahn  qu’il  conserve  la  mémoire  de  l’amitié  qu’ils  ont 
contractée  ensemble  dans  la  négociation  du  traité  de 
paix.  ' ■ - 

Mondit  seigneur  cardinal-duc  donne  et  lègue  à M.  le 
comte  de  Fuensaldagna(i),  une  grosse  horloge  à boite 
d’or,  pour  marque  de  l’estime  et  de  l'amitié  qu’il  a eue 
toujours  pour  lui. 

Et  pour  exécuter  et  accomplir  le  présent  testament , 
mondit  seigneur  cardinal-duc  testateur  a prié  et  nommé 


^ (i)  Gouverneur  de»  Pitys-Eas  Espagnol».  • 
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niessire  Guillaame  de  Lamoignon , chevalier , conseiller 
du  roi  en  tous  ses  conseils,  premier  président  en  son 
parlement;  messire  Nicolas  Fouquet,  aussi  chevalier, 
conseiller  du  roi  en  tous  ses  conseils,  procureur-général 
de  Sa  Majesté,  et  surintendant  des  finances  de  France  ; 
messire  Michel  le  Tellier , conseiller  du  Roi  en  tous  ses 
conseils,  secrétaire  cl’Elat  et  des  commandemens  de 
S.  M.;  messire  Zongo  Ondodei,  conseiller  du  Roi  en  ses 
conseils,  évêque  de  Fréjus;  et  messire  Jean  - Baptiste 
Colbert,  aussi  conseiller  du  Roi  ordinaire  en  sesdils 
conseils,  intendant  des  maison  et  affaires  de  son  Emi- 
nence; entre  les  mains  desquels  sieurs  exécuteurs  raon- 
dit  seigneur  cardinal  testateur  veut  que  tous  les  deniers 
coniptans  qui  se  trouveront  lui  appartenir  aU  jour" de 
son  décès , en  quelques  lieux  qu’ils  soient , et  même 
tous  les  meubles  et  effets  mobiliers  qui  se  trouveront  lui 
appartenir  au  jour  de  son  décès , en  quelque  lien  qu’ils 
soient , à l’exception  de  ceux  de  la  ville  de  Rome  , 
soient  mis  pour  en  être  par  eux  saisis  suivant  la  cou- 
tume, se  dessaisissant  aussi  en  leurs  mains  de  tous  les 
antres  biens  quelconques , pour  l’entière  exécution  et 
accomplissement  du  pi-ésent  testament,  dont  ils  pour- 
ront faire  la  délivrance,  en  satisfaisant  par  chacun  do* 
légataires  aux  charges,  clauses  et  conditions  portées  par 
leurs  legs. 

Mondit  seigneur  cardinal-duc  prie  aussi  lesdits  sieurs 
exécuteurs  du  présent  testament  ci-dessusnommés,  qu’il 
ne  soit  fait  aucun  inventaire  ni  description  pour  les 
raisons  ci-devant  déclarées,  n’en  étant  plus  besoin  à 
régard  des  légataires  particuliers , ni  môme  à l’égard  de* 
heritiers  et  légataires  universels , lesquels  se  doivent  con- 
tenter de  ce  qui  leur  sera  donné  et  délivré  par  les  mains 
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Jesdita  exécuteurs  lestanientaires , à l’honneur,  con- 
science et  probité  desquels  son  Eminence  se  confie  en- 
tièrement, les  ayant  choisis  pour  cet  efl’et,  et  que  .ses 
liériliers  etlégalaires  universeb  ne  puissent  demander  ni 
prétendre  aucune  autre  chose  , soit  en  principal , inté- 
rêts ou  fruits,  ou  autrement  que  ce  qui  leur  sera  déclaré 
par  lesdits  sieurs  exécuteurs  testamentaires  ou  par  leur 
ordre,  et  sans  aussi  que  les  héritiers  substitués  puissent 
prétendre  autre  chose  que  ce  qui  aura  été  déclaré  aux- 
dits  héritiers  et  légataires  universels , en  faisant  apparoir 
de  l’acte  par  écrit , certifié  par  lesdits  sieurs  exécuteurs 
testameiitaire.s  , auxquels  mondit  seigneur  testateur  veut 
qu’il  soit  donné  jusqu’à  la  somme  de  40,000  liv.  de  pier- 
reries, à distribuer  également  entre  eux,  soit  pour  en 
faire  l’achat  jusqu’à  concurrence  de  ladite  somme,  ou 
pour  les  prendre  dans  les  siennes  au  choix  desdits  sieurs 
exécuteurs, suivant  l’estimation  qui  en  sera  faite  par  le 
sieur  Lescot , orfèvre  à Paris,  priant  lesdits  sieurs  exé- 
cuteurs d’avoir  agréable  cette  petite  reconnoissance  de 
sa  part. 

Veut  mondit  seigneurcardinal-duc  testateur,  qu’arri- 
vantle  décèsd’aucun8desditssieursexécuteurs,le8  survi- 
Tans  d’iceux  subrogent  d’autres  personnes  au  heu  de  celui 
ou  ceux  qui  seront  décédés,  afin  que  le  nombre  en  de- 
meure toujom-s  complet , et  qu’en  toutes  occasions  les 
uns  puissent  agir  en  l’absence,  maladie  ou  empêche- 
ment des  autres,  et  que  le  tout  vaille  tout  ainsi  qu’il 
vaudroil,  s’il  avoit  été  fait  par  tous  ensemble , attendu 
l’entière  confiance  que  mondit  seigneur  cardinal  a aux- 
dits  sieurs  exécuteurs  et  4 chacun  d’eux. 

Mondit  seigneur  cardinal  testateur  donne  et  lègue  à 
chacun  de  ses  trois  saarétaires,  un  diamant  de  valeur 
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de  4ooo  liv,  chacun  diamant,  déclarant  qu’il  est  satis- 
fait de  leurs  services  ; supplie  Sa  Majesté  de  leur  départir 
sa  protection,  et  leur  vouloir  continuer  les  appoinle- 
inens  qu’elle  leur  fait  bailler  à présent. 

Donne  et  lègue , son  Eminence,  à l’œuvre  et  fabriqua 
Saint-Eusiache , à Paris,  la  somme  de  6000  liv.  tournois 
une  fois  payée. 

Item.  Donne  et  lègue  à la  chapelle  du  château  de 
Vincennes , la  somme  de  10,000  liv.  tournois,  aussi  une 
fois  payée;  et  ce  pour  la  fondation  tant  d’un  annuel 
que  d'un  anniversaire  perpétuel  qui  sera  annuelle- 
ment célébré  et  perpétuellement  à pareil  jour  que  celui 
du  décès  de  inondit  seigneur  testateur,  en  la  manière  et 
selon  qu’il  sera  accordé  par  le  contrat  qui  sera  fait  par 
Icsdits  sieurs  exécuteurs  testamentaires , pour  raison  de 
ladite  fondation. 

Déclare  mondit  seigneur  testateur,  que  son  intention 
a voit  toujours  été  de  laisser  au  Roi  tous  ses  biens,  pour  en 
disposer  ainsi  que  bon  semblerait  à S.  M.;  et  que,  pour 
cet  effet , il  avoit  fait  sa  disposition  au  profit  du  Roi 
pardevant  lesdits  notaires  soussignés  le  troisième  jour 
des  présens  mois  et  an  ; mais  parce  qu’il  a plu  an  Roi 
d’avoir  la  bonté  de  lui  témoigner  que  nonobstant  cette 
disposition,  S.M.  desiroit  que  son  Eminence  ait  à dis- 
poser de  tous  ses  biens,  il  en  a ordonné  selon  qu’il  est 
contenu  en  son  présent  testament,  qui  a été  ainsi  dicté 
et  nommé  par  mondit  seigneur  cardinal-duc  testateur 
auxdils  notaires  soussignés,  et  à lui  par  l’un  d’eux, 
l’autre  présent  ; relu  en  la  chambre  ci-devant  déclarée , 
l’an  1661, le  dimanche  sixième  jour  de  mars  avant  midi  ; 
et  a mondit  seigneur  cardinal  testateur  signé  la  minute 
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dea  préaenles,  demeurée  pardevers  Lefoin,  l’un  dea  no-* 
lairea  souaaignéa. 

(Signés)  Le  Va8sküh  et  Lefoin,  notairea , 
avec  paraphea. 

Et  ledit  jour  sixième  mars  i66i heure  du  midi,  au 
mandement  de  mondit  seigneur  Jules  cardinal  Maza- 
rini,  duc  de  Nivernois  et  Donziois,  pair  de  France^ 
les  notaires  susdits  et  soussignés  se  sont  derechef  Irans- 
jwrtés  en  l’appartement  de  son  Eminence  ci-devant 
déclaré , l’ayant  trouvé  au  lit  malade  de  corps,  mais  sain 
d’esprit , mémoire  et  entendement , ainsi  qu’il  leur  est 
apparu  ; leur  a par  forme  de  codicile  dicté  et  nommé  ce 
qui  en  suit  : c’est  à savoir  qu’en  ajoutant  à son  testament 
par  lui  failcejourd’hui  pardevaut  les  notaires  soussignés, 
qu’il  veut  être  exécuté  selon  sa  forme  et  teneur,  il  entend 
qu’il  soit  donné,  comme  il  donne  et  lègue,  la  somme 
de  soixante-dix  mille  livres  à ses  officiers-domesliques, 
pour  l'econuoître  et  réconi|jenser  leurs  services;  et 
qu’au  lieu  que , par  sondil  testament , il  avoit  déclaré 
qu’il  en  feroit  dresser  un  mémoire  particulier,  l’état  en 
soit  fait  par  MM.  les  exécuteurs  de  sondit  testament , 
pour  égaler  par  eux  ladite  somme  à proportion  des  con- 
ditions, qualités,  et  du  temps  que  lesdits  officiers  et  do- 
mestiques lui  ont  rendu  service,  sans  qu’aucun  puisse 
contester  ce  qui  sera  réglé  et  arrêté  par  lesdits  sieurs 
exécuteurs,  à peine  d’être  déchu  de  ce  qui  lui  auroit  été 
assigné  pour  sa  part,  truelle  audit  cas  appartiendra  aux 
autreé^ar  forme  de  contribution  sur  le  premier  état. 

Mondit  seigneur  cardinal  testateur  déclare  qu’il  n’en- 
tend point  comprendre  dans  ladite  somme  de  70,000  liv. 
«elle  de  ao,ooo  liv.  que  par  sondit  testament  il  a donnée 


Digiîizêd  by  vjOOglc 


334  PIÈCES 

et  léguée  au  sieur  Fontenelles , son  premier  écuyer  ; 
1 5,000  liv.  au  sieur  Bernouin,  son  premier  valet-de- 
rhambre  ; et  pareille  somme  de  i5,ooo  liv.  au  sieur 
PromlijSon  maitre-d’hôlel ; ni  aussi  que  lesdits  sieurs 
Fontenelles,  Bernouin  et  Promti  soient  compris  dans 
l’état  pour  la  distribution  de  ladite  somme  de  70,000  liv. 

Mondit  seigneur  cardinal  testateur  donne  et  lègue  à 
madame  de  Venel , qui  a toujours  été  proche  les  personnes 
de  mesdames  et  demoiselles  nièces  de  son  Eminence , 
la  somme  de  3o,ooo  liv.  une  fois  payée,  la  remerciant 
des  soins  qu’elle  a piis  et  des  conduites  qu’elle  leur  a 
données. 

Plus,  mondit  seigneur  cardinabduc  a déclaré  , qu’il  a 
sujet  d’être  satisfait  des  aifections  et  des  services  du  sieur 
de  Gomont,  avocat  en  parlement,  qu’il  a appelé  à son 
conseil  il  y a dix  années  presqu'enlières,  lui  donne  et 
lègue  la  somme  de  la.ooo  liv.  tournois,  une  fois  payée, 
outre  les  appointemens  qui  lui  ont  été  payés. 

Mondit  seigneur  déclare , qu’il  avoit  accoutumé  de 
faire  donner  annuellement  une  gralilication  à madame 
Anne  Mazarini , sa  soeur,  religieuse  à Borne  ; veut  qu’il 
soit  payé  à ladite  dame,  et  sur  ses  quittances,  la  somme 
de  six  cents  écus,  mon  noie  de  Rome  ) de  pension  an- 
nuelle viagère  , pour  être  ladite  somme  de  six  cents  écu.s 
employée  aux  commodités  de  ladite  dame , et  ainsi 
qu'elle  avisera  ; lequel  paiement  lui  sera  fait  par  les 
mains  de  MM.  les  exécuteurs  de  son  testament,  durant 
l’année  de  leur  exécution  , et  ensuite  par  les  héritiers  et 
légataires  universels  de  mondit  seigneur  cardinal,^urant 
la  vie  de  ladite  dame. 

Mondit  seigneur  s’étant  réservé  par  son  testament  la 
faculté  de  disposer  de  son  palais  à Paris,  appartenances 
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et  dépendances,  il  donne  et  lègue  au  sieur  Colbert, 
intendant  de  ses  maison  et  afl'aires,  la  maison  et  jardin 
où  ledit  sieur  Colbert  est  demeurant,  en  l’état  et  disposi- 
tion que  les  lieux  sont  maintenant,  et  qui  font  partie 
des  appartenances  et  dépendances  dudit  jralais. 

A l’égard  dudit  palais  de  Paris , appartenances  et  dé- 
pendances , après  la  distribution  faite  do  ce  qui  est  légué 
audit  sieur  Colbert  par  l’article  précédent,  mondit  sei- 
gneur les  donne  et  lègue,  savoir,  moitié  audit  seigneur 
marquis  Mancini,  son  neveu  , et  l’autre  moitié  auxdils 
seigneur  et  dame  duc  et  duchesse  Mazarini;  ensemble 
les  bustes  et  bgures  qui  sont  audit  palais,  à partager  aussi 
par  moitié  entr’eux  : lequel  partage,  tant  dudit  palais , 
appartenances  et  dépendances,  que  des  bustes  et  figures, 
sera  fait  le  plus  également  que  faire  se  pourra,  par  l’ordre 
et  par  l’avis  de  MM.  les  exécuteurs  nommés  ]>ar  ledit 
testament,  qui  eu  feront  dresser  deux  lots;  et  au  lieu  de 
les  jeter  au  sort , veut  mondit  seigneur  que  lesdils  sei- 
gneur et  dame  duc  et  duchesse  Mazarini  en  aient  la 
préférence  ; et  sont  compris  dans  lesdites  appartenances 
et  dépendances,  toutes  les  maisons  qui  y sont  consi- 
gnées, appartenantes  à son  éminence  , à la  rései’ve  de 
celle  dudit  sieur  Colbert,  à lui  léguée  par  l’article  pré- 
cédent. • 

Mondit  seigneur  cardinal  s’étant  pareillement  réservé 
parsoiidit  testament,  les  meubles  meublans,  pierreries, 
bagues  et  joyaux,  autres  que  ceux  dont  il  a disposé  par 
icelui  ; veut  que  sur  lesdits  biens , meubles  meublans, 
pierreries , bagues  et  joyaux  restans,  et  vaisselle  d’argent , 
il  en  soit  pris  jusqu’à  la  somme  de  060,000  liv. , qu’il 
donne  et  lègue  aux  ci-après  nommés.  C'est  à savoir, 
pour  120,000  liv.  audit  seigneur  marquis  Mancini; 
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40,000  Ht.  à madame  la  duchesse  de  Modèiie;  pareille 
somme  de  40,000  liv.  à madame  la  princesse  Couti; 
pareillesomnie de  40,000  liv.aufilsainé  de  feue  madame 
la  duchesse  de  Mercœur;  pareille  somme  de  4o>ooo 
à madame  la  comtesse  de  Soissons;  pareille  somme  de 

40.000  liv.  à mademoiselle  Marie  Mancini , et  pareille 
somme  de  40,000  liv.  à mademoiselle  Marie-Anne  Man- 
cini, toutes  lesdiles  sommés  revenantes  à la  première  de 

360.000  liv. , dont  le  choix , estimation  , partage  et  déli- 
vrance , seront  faits  par  messieurs  les  exécuteurs  testa- 
mentaires, selon  et  ainsi  qu’ils  l’estimeront  à propos  ; 

A la  charge  et  condition  expresse,  et  non  autrement, 
qu’au  moyen  desdits  legs  ci-dessus,  madame  Martinossi 
etmesdites  dames  scs  filles,  les  cnfansdefeue  madame  de 
Mercœur,  madame  la  comtesse  de  Soissons,  et  lesdites 
demoiselles  Marie  et  Marie-Anne  Mancini,  ensemble 
ledit  seigneur  marquis  Mancini,  feront  les  cessions  et 
transports  de  leurs  droits  successifs,  chacun  à son  égard, 
selon  et  ainsi  qu’il  est  contenu  aux  articles  du  testament 
de  son  Eminence,  ci-derant  écrit,  sinon  et  à faute  de  ce, 
demeureront  déchus  desdits  legs,  qui  audit  cas  demeu- 
i-eront  compris  dans  lelegs  universelfait  au  profit  desdits 
* seigneur  et  dame  duc  et  duchesse  Mazarini. 

Les  bustes  et  figures  qui  appartiendront  auxdits  sei- 
gneur et  dame  duc  et  duchesse  Mazarini,  et  audit  sei- 
gneur marquis  Mancini , par  le  partage  qui  sera  fait  par 
lesdiur  sieurs  exécuteurs,  ainsi  qu’il  est  ci-devant  men- 
tionné, seront  compris  dans  les  substitutions  portées  par 
ledit  testament,  chacun  à son  égard,  et  clauses  et  con- 
ditions y énoncées. 

Plus,  déclare  mondit  seigneur  testateur 'codicilant', 
que  des  meubles  meublaus,  pierreries,  bagues,  joyaux 
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el  ^'alsselle  d’argent  ci-dessus  légués  audit  seigneur  mar- 
quis Maiicini,  jusqu’à  la  somme  de  120,000  liv.,  il  y 
en  aura  60,000  liv.  compris  dans  la  substitution  dont  il 
est  chargé,  et  ce,  pour  les  articles  qui  seront  destinés 
par  lesdits  sieurs  exécuteurs  pour  ladite  substitution  , 
suivant  lesquels  la  restitution  en  sera  faite  aux  héritiers 
substitués  aux  clauses,  conditions,  degrés  et  générations 
portés  par  ledit  testament  pour  le  regard  des  biens  de 
France  ; et  quaiitau  surplus  desdits  120,000  liv., au-delà 
desdits  60,000  liv.  substitués,  ensemble  la  portion  du 
palais  de  Paris,  appartenances  et  dépendances,  qui  sera 
laissée  audit  seigneur  marquis  Mancini,  il  en  pourra  li- 
brement disposer  après  l’âge  de  vingt-cinq  ans  accomplis, 
jusqu’auquel  temps  il  n’en  pourra  vendre  ni  aliéner  au- 
cune chose,  sinon  qu’il  fût  estimé  à propos  parl'avisdu 
sieur  Colbert,  qui  aura  l’administration  de  tous  les  biens 
dudit  seigneur  marquis  Mancini,  jusqu’audit  âge  de 
vingt-cinq  ans  accomplis,  de  donner  ou  recevoir  la  ré- 
compense pour  la  portion  dudit  palais  de  Paris,  afin 
d’en  éviter  le  partage,  ou  pour  le  rejoindre  en  un  seul 
et  même  palai.s,  comme  il  est  maintenant. 

£t  quant  à la  substitution  dont  lesdits  seigneur  et  dame 
duc  et  duchesse  Mazarini  sont  chargés  par  ledit  testa- 
ment, aux  clauses  et  conditions  y contenues,  ladite  por- 
tion qui  leur  appartiendra  dudit  palais  de  Paris  et  dé- 
pendances, ne  sera  comprise  en  ladite  substitution; 
mais  en  pourront  disposer  ainsi  que  bon  leur  semblera  , 
soit  pour  eu  donner  ou  recevoir  la  récompense  avec 
ledit  seigneur  marquis  Mancini , ou  autrement. 

£t  à l’égard  des  metibies,  pierreries,  bagues  et  joyaux, 
vaisselle  d’argent , deniers  comptans  et  autres  effets  mo- 
biliers, il  n’en  sera  compris  en  ladite  substitution  que 
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jusqu’à  la  somme  de  60,000  Uv. , tant  afin  d’éviter  qu'il 
en  soit  fait  inventaire,  que  pour  prévenir  les  contesta- 
tions qui  pourroient  être  formées  après  les  ouvertures 
des  substitutions;  voulant  mondil seigneur  cardinal  que 
le  mémoire  qui  sera  dressé  par  lesdits  sieurs  exécuteur» 
testamentaires  pour  l’estimation  , jusqu’à  ladite  somme 
de  600,000  liv.,  serve  d’inventaire  pour  appartenir  aux- 
dits  substitués,  et  que  le  tout  sorte  nature  de  propre  à 
madite  dame  duchesse  Mazarini , et  aux  siens  de  son 
côté  et  ligne  , sans  néanmoins  faire  préjudice  aux  sub- 
stitutions pour  ce  qui  y doit  être  compris;  réitérant 
mondil  seigneur  cardinal-duc,  la  prohibition  de  faire 
inventaire  ni  description  après  son  décès  pour  les  cause» 
par  lui  déclarées  en  sondit  testament,  et  aux  peines  y 
contenues,  suppliant  derechef  Sa  Majesté  qu’il  ne  soit 
aucunement  contrevenu  audit  présent  article , ni  aux 
autres  qtii  concernent  le  bien  de  son  état , ledit  seigneur 
testateur  n’ayant  fait  lesdiles  prohibifions  que  pour  1» 
considération  desdils  secrets  de  l’Etat. 

Item.  Son  Eminence  donne  et  lègue  à monseigneur  le 
cardinal  Sacheti , la  tapisserie  d’E née  en  cinq  pièce», 
achetée  de  la  succession  de  feu  M.  de  Bordeaux.' 

Item.  Donne  et  lègue  à monseigneur  le  cardinal  Al- 
bici  la  tapisserie  verdure  de  Bruxellea,  qui  est  à présent 
tendue  dans  l’appartement  de  son  Eminence,  au  Louvre. 

Item.  Donne  et  lègue  àM.  le,  connétable  Colonna  une 
épée  de  diamans. 

lum.  Donne  et  lègue  à dom  Lilio  Orsino,une  bague 
de  diamans  du  prix  de  8,000  liv. 

Item.  Donne  et  lègue  au  sieur  Paul  Mascarani  une 
montre  de  diamans  de  raille  écus. 

Plu»,  son  Eminence  étant  très-satisfaite  des  services 
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qui  lui  ont  été  rendus  à Rome  par  le  sieur  Elpidio  Bene- 
detti, et  s’étant  même  servi  de  lui  fort  utilement  en 
beaucoup  de  rencontres  pour  le  service  du  Roi , sachant 
bien  qu’il  continuera  dans  le  même  zèle  qu’ü  a toujours 
eu  pour  le  service  de  S.  M. , son  Eminence  supplie  J,rès- 
bumblement  S.  M.,  de  lui  continuer  le  paiement  de  la 
pension  de  Sooo  liv.  qui  lui  a été  payée  jusqu’à  présent. 

Ce  qui  a été  ainsi  dicté  et  nommé  par  mondit  seigneur 
cardinal  auxdits  notaires , et  à lui  par  l’un  d’eux,  l’antre 
présent,  relu  en  ladite  chambre  sus-désignée  les  jour  et  an 
susdits;  et  a son  Eminence  signé  la  minute  du  présent 
codicile,  étant  ensuite  de  sondit  testament.  (^Signés)  Le 
V.4SSEUR.  LEimiN.  ^ ; 

Ensuite  desdits  tes  tament  et  codicile  est  écrit  ce  qui  suit. 

Cejourd’hui,  sixième  jour 'du  mois  de  mars  1661  » 
le  Roi  étant  en  son  château  de  Vincennes,  a}'ant  été 
présent  à la  lecture  du  testament  et  codicile  de  M.  le 
cardinal  Mazarini , Sa  Majesté  veut  qu’il  soit  exécuté  se- 
lon sa  forme  et  teneur,  pour  l’effet  de  laquelle  exécution 
Sa  Majesté  se  départ  du  legs  universel  qui  lui  avoit  été 
fait  par  le  testament  du  3 des  présens  mois  et  an , en  té- 
luoin  de  quoi  Sa  Majesté  a signé  le  présent  acte  de  sa 
propre  main,  et  a commandé  qu’il  fût  contresigné  par 
moi , son  conseiller  secrétaire  d’Etat  et  de  ses  comman- 
demens  et  finances.  Ainsi  signé  LOUIS,  et  plus  bas 
LE  Tei-lieb. 

’ Collationné  Mttt L’original,  signé  de  la  main  du  Roi, 
et  contre-si^y^ÿl^;jM.  le  Tellier,  secrétaire  d’Etat  et  des 
commandemensdé  Sa  Majesté,  étant  enfin  de  la  minute 
desdits  testament  et  codicile,  et  ce  par  les  notaires  gardes- 
notes  de  Sa  Majesté,  soussignés,  ce  douzième  jour  dudit 
mois  de  mars  1661  , ledit  original  et  minute  demeurés 
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comme  dit  est  par  devers  et  en  la  possession  dudit 
Lefoin  , notaire.  ( Signés)  Le  Vasseur.  Lefoin  . 

Aujourd’hui , au  mandement  de  très-illustre  et  émi- 
nenjissime  monseigneur  Jules,  cardinal  Mazarini,  duc 
de  Nivernois  et  Donziois,  pair  de  France,  étant  de  pré- 
sent au  château  de  Vincennes,  les  notaires  gardes-notes 
du  Roi  notre  sire',  au  Châtelet  de  Paris,  étant  aussi  de 
présent  audit  Vincennes , se  sont  transportés  en  la 
chambre  de  son  Eminence,  ayant  vue  sur  la  cour  vis-à-vis 
le  donjon,  où  étant,  ont  trouvé  mondit  seigneur  cardi- 
nal-duc au  lit,  malade  de  corps,  mais  sain  d’esprit, 
mémoire  et  entendement,  ainsi  qu’il  leur  est  apparu,  f 

Lequel  a dit  qu’il  remercie  Dieu  de  la  longueur  de  sa 
maladie,  et  de  ce  qu’en  lui  prolongeant  ses  jours,  il  lui 
laisse  le  jugement  aussi  sain  «t  entier  que  jamais,  pour 
penser  aux  moyens  de  son  wlut , espérant  de  sa  divine 
bonté  la  rémission  de  ses  péchés,  et  qu’il  lui  fera  misé- 
ricorde; et  s’étant  fait  représenter  par  les  notaires  sous- 
signés le  testament  et  le  codicile  par  lui  passés  le  jour 
d’hier,  au  bas  desquels  est  l’approbation  qu’il  a plu  au 
Eoi  d’en  faire  lesdits  jour  et  an,  aux  termes  y contenus, 
ladite  approbation  signée  de  la  pn^re  main  de  Sa  Ma- 
jesté, et  contre-signée  le  Tellier,  conseiller,  secrétaire 
d’Etat  et  de  ses  commandemens ; il  remercie  très-hum- 
blement Sa  Majesté  de  la  bontéqu’elle  continue  pour  lui, 
et  de  ce  qu’en  faveur  des  dispositions  par  lui  faites.  Sa 
Majesté  a bien  voulu  se  départir  de  l’effet  de  celle  portée 
par  ledit  testament  passé  pardevant  les  notaires  soussi- 
gnés le  troisième  jour  des  présens  mois  et  an;  que  si 
mondit  seigneur  cardinal-duc  avoit  à souhaiter  quelque 
prolongation  de  ses  jours,  ce  ne  seroit  que  pour  l’em- 
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ployer  aux  réOexions  qu’il  doit  des  grâces  qu’il  a reçues 
de  Dieu  et  du  Roi,  et  les  sacrifier  entièrement  en  recon- 
noissance  de  tant  de  bienfaits  dont  il  s’estime  très-in- 
digne. 

Mondit  seigneur  cardinal-duc  , déclare  qu’en  consé- 
quence de  l’approbation  qu’il  a plu  au  Roi  de  faire  de 
sondit  testament  et  codicile,  il  les  confirme  encore  en 
tant  que  de  besoin  , donne,  lègue  et  institue  de  nouveau 
aux  personnes,  toutes  les  choses,  et  aux  mêmes  clauses, 
conditions  et  substitutions  y mentionnées,  pour  être  le 
tout  exécuté  selon  sa  forme  et  teneur , sans  qu’il  y puisse 
être  contrevenu  par  quelque  personne  que  ce  puisse 
être;  et  y ajoutant  par  forme  de  codicile,  supplie  très- 
humblement  Sa  Majesté  d’avoir  agréables,  deux  beaux 
cabinets  auxquels  le  nommé  Gollé  travaille  par  ordre 
de  son  Eminence. 

Plus,  supplie  très-humblement  la  reine  mère  du  Roi , 
d’agréer  l’anneau  du  grand  diamant , appelé  la  rose 
d’Angleterre,  un  diamant  brut  pesant  quatorze  karats, 
un  anneau  d’un  rubis  cabochon  d’Orient  parfait,  les 
deux  grands  cabinets  de  la  paix  et  de  la  guerre,  le  grand 
cabinet  de  lapis  qui  est  à présent  dans  le  salon  du  palais 
de  son  Eminence, et  les  six  guéridons  qui  viennent  de 
Rome  ; ensemble  tout  ce  que  Sadite  Majesté  trouvera 
d’agréable  de  ce  qui  est  dans  ledit  palais  de  Paris,  la 
remerciant  très-humblement  des  honneurs  qu’elle  lui 
a faits,  des  protections  qu’elle  lui  a données,  et  de  la 
bonté  qu’elle  veut  encore  avoir  pour  la  personne  de 
mademoiselle  Marie-Anne  Mancini,  nièce  de  son  Emi- 
nence. 

Mondit  seigneur  cardinal-duc  supplie  aussi  la  Reine, 
épouse  du  Roi,  d’avoir  agréable  un  bouquet  de  cinquante 
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diamaiiA  en  pointes  de  tous  côtés,  et  d’accepter  cette 
petite  reconnoissance  fju’il  doit  à l'honneur  que  Sa  Ma- 
jesté lui  a fait. 

Son  éminence  déclare  avoir  mis  entre  les  mains  du 
sieur  Lescot  soixanle-un  ou  soixante-deux  marcs  d’or  , 
afin  de  faire  quelques  ouvrages  qu’elle  avoit  destinés  pour 
^1.  le  duc  d’Anjou,  frère  unique  du  roi  ; il  supplie  son 
altesse  royale  de  les  avoir  agréables,  ensemble  trente-une 
émeraudes  dont  plusieurs  sont  fort  grandes;  un  des 
beaux  cabinets  de  jaspe  venus  de  Rome  depuis  peu,  et 
la  tapisserie  de  Léandre,  priant  son  altesse  royale  de 
continuer  sa  j^rolection  envers  ceux  de  la  maison  de  son 
éminence. 

Plus,  son  éminence  donne  et  lègue  à monseigneur  le 
cardinal  Colonna  une  grande  horloge  d’or  qui  vient  de 
la  feue  reine  mère  du  roi  défunt , de  glorieuse  mémoire, 
etqui  est  à ])resent  dans  la  chambre  de  son  Eminence. 

Plus,  donne  et  lègue  à monseigneur  le  maréchal  de 
Grammon^Ia  somme  de  ioo,ooo  liv.  tournois,  que 
ledit  seigneur  maréchal  lui  doit  par  obligation  , laquelle 
il  veut  lui  être  rendue  comme  acquittée. 

Donne  et  lègue  à monseigneur  le  premier  président 
du  parlement,  un  des  plus  grands  bassins  avec  son  vase, 
d’argent  blanc  et  doré,  que  son  Eminence  a fait  faire  à 
Augsbourg,  outre  ce  que  son  Eminence  a ordonné 
lui  être  baillé  comme  l'un  des  exécuteurs  de  son  testa- 
ment. 

Plus,  donne  et  lègue  à monseigneur  l’archevêque  d’A- 
masie  une  grosse  horloge  ronde  à boîte  d’or. 

Mondit  seigneur  duc  se  remet  à ses  héritiers  universels 
de  faire  des  présens  à tous  ses  principaux  amis,  ainsi 
qu’il  s’en  est  expliqué  de  vive  voix. 
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Déclare  qu’il  est  li'ès-satisfait  des  services  de  M.  de 
Massac,  avocat,  qu’il  a appelé  en  son  coijseil  il  y a 
jJusieiirs  années;  lui  donne  et  lègue  un  diamant  de  la 
somme  de  i,5oo  liv.  tournois. 

Donne  et  lègue  au  sieur  Poisson,  son  apothicaire,  la 
somme  de  4,noo  liv.  tournois  une  fois  payée. 

Item.  Donne  et  lègue  à l’église  de  Saint-Pierre  et 
Saint-Paul  de  Rome , une  lampe  d'argent  de  trois  mille 
écus. 

Item.  Donne  et  lègue  au  crucifix  miraculeux  de 
Sainte-Brigile  à Rome,  une  lampe  d’argent  de  mille 
écus. 

Donne  et  lègue  une  châsse  d’argent  de  cinq  ou  six 
mille  écus  à Saint-Roch,  suivant  l’ordre  qu’il  plaira  à 
la  reine-mère  d’en  donner. 

Veut  et  ordonne  son  Eminence,  qu’a  près  le  parlage 
fait  de  son  palais  h Paris,  et  des  bustes  et  ligures  qui  y 
sont,  auquel  partage  le  choix  appartiendra  à monsei- 
gneur le  duc  IMazarini,  ainsi  qu’il  est  porté  en  son  pré- 
sent codicile,  M^le  marquis  Mancini  ait  le  choix  de 
prendre  la  somme  de  3oo,ooo  liv.  pour  la  portion  qui 
lui  aqra  été  donnée  dudit  palais  et  des  bustes  et  figures, 
et  en  cas  du  choix,  moridit  seigneur  le  duc  Mazarini 
sera  tenu  de  lui  payer  ladite  somme  de  3oo,ooo  liv., 
auquel  cas  tous  les  bustes  et  figures  dudit  palais  seront 
comjiris  en  la  substitution  dont  mondit  seigneur  le  duc 
^azarin  est  chargé,  sans  y comprendre  néanmoins 
ledit  palais  qui  demeurera  en  sa  disposition  libre,  selon 
et  ainsi  qu’il  est  contëhu  audit  codicile. 

El  en  cas  de  choix  de  la  part  dudit  seigneur  marquis 
Mancini  d’accepter  lesdits3oo,oooliv.  tournois  pour  ré- 
compense, l’emploi  de  ladite  somme  sera  fait  en  l'achat 
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d’une  maison  pour  le  logement  dudit  seigneur  marquis 
de  lyiancini , le  tout  par  l’avis  dudit  sieur  Colbert. 

Plus,  mondil  seigneur  cardinal-duc  donne  et  lègue  à 
mR<lenioise]le  Marie  Mancini,  sa  nièce,  outre  tout  ce 
qui  lui  est  légué  par  lesdits  testament  et  codicile,  son 
équipage  de  chevaux,  carrosses,  meubles  et  argenterie  , 
jusqu’à  la  somme  de  i5,ooo  liv. , compris  ce  qui  con- 
viendra pour  les  frais  de  son  voyage  en  Italie. 

Ce  qui  a été  ainsi  dicté  et  nommé  par  mondit  seigneur 
cardinal-duc  auxdits  notaires,  et  à lui  par  l’iin  d'eux  , 
l'autre  présent , relu  en  la  chambre  sus-désignée  , l’an 
1661,  le  lundi  septième  jour  de  mars,  sur  les  neuf 
heures  du  malin,  et  a mondit  seigneur  cardinal-duc 
signé  la  minute  des  présentes,  demeurée  vers  et  en  la 
possession  de  Lefoin , l’un  desdits  notaires.  [Signés)  Le 
■Vasseur.  Lefoin,  notaires,  avec  paraphes. 

Aujourd’hui,  18”  du  mois  de  mars,  lë  Roi  étant  à 
Paris,  s’élant  fait  apporter  en  son  château  du  Louvre 
par  M*  François  Lefoin  l’un  des  notaires  de  Sa  Majesté 
en  son  Châtelet  de  Paris,  les  minutes  des  testament  et 
codiciles  de  feu  M.  le  cardinal  Mazarini,  en  date  des 
troisième,  sixième  et  septième  du  présent  mois  de  mars , 
et  Sa  Majesté  ayant  fait  faire  lecture  en  sa  présence  des- 
dils  testament  et  codiciles,  même  de  l’acte  signé  de  la 
propre  main  de  Sa  Majesté,  en  son  château  deVincennes 
le  6 du  présent  mois,  lequel  est  inséré  au  bas  du  testa- 
ment et  du  codicile  en  date  du  même  jour  sixième  du 
présent  mois,  et  par  lequel  Sa  Majesté  les  confirme  et  se 
désiste  de  la  disposition  faite  en  sa  faveur  parie  testament 
du  troisième  de  ce  mois. 

Sa  Majesté  a déclaré  et  déclare,  qu’elle  approuve  et  con- 
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firme  le  tout  pour  être  exéculé  selon  sa  forme  et  teneur, 
à l’exception  toutefois  de  la  disposition  qui  avoit  été 
faite  en  sa  faveur,  par  ledit  testament  du  troisième  du 
présent  mois,  de  laquelle  disposition  elle  se  désiste  de 
nouveau  , ainsi  qu’elle  s’en  est  désistée  par  ledit  acte  du 
sixième  dudit  présent  mois,  à laquelle  lecture  ont  été 
préseiis  et  ont  assisté  M.  le  Prince,  pour  et  à la  prière  de 
madame  la  princesse  de  Conli,  M.  le  duc  de  Mercœur , 
M.  le  comte  de  Soissons,  madame  la  comtesse  de  Bois- 
sons son  épouse , le  sieur  duc  Mazarini , le  sieur  mar- 
quis de  Mancini,  comme  aussi  le  sieur  de  Lamoignon  , 
]>remier  président  de  la  cour  du  Parlement  de  Paris  j 
le  sieur  Fouquet,  sur-intendant  des  finances,  le  sieur 
évêque  de  Fréjus,  le  sieur  Colbert,  intendant  des  finances, 
tous  quatre  exécuteurs  desdits  testament  et  codieiles,en 
témoin  de  quoi  Sa  Majesté  a signé  le  présent  acte  de  sa 
main,  et  icelui  fait  contresigner  par  moi  son  conseiller, 
secrétaire  d’Etat  et  de  ses  oommandemens  et  finances. 
( Signés  ) LOUIS , et  plus  bas  L£  T£L.t.ibb. 

Collationné  à son  original,  étant  ensuite  de  la  minute 
des  testament  et  codicilesde  monseigneur  l’éminentissime 
cardinal  Mazarini , demeuré  pardevers  ledit  Lefoin  , 
notaire,  et  ce  par  les  notaires  gardes-notes  du  Roi , notre 
sire , en  son  Châtelet  de  Paris , soussignés , ce  dernier  jour 
de  mars  1661. 
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5. 


AVIS  DE  L’ÉDITEUR 

SUR  LA  PIÈCE  QUI  SUIT.- 

On  a écrit  Thistoire  des  favoris  et  celle  des  secrétaires 
d’Etat;  011  a même  rassemblé  celles  des  uiaîtresses  des 
princes;  pourquoi  ne  donneroil-ou  pas  celle  de  leurs 
confesseurs?  Le  ministère  d’uu  personnage  qui  aide 
un  roi  à rentrer  en  lui-même  , à se  rendre  compte  de 
ses  propres  actions  et  de  leurs  motifs , qui  est  le  confi- 
dent de  sa  conscience  , a des  résultats  publics  par  les- 
quels on  peut  juger  de  ses  opérations  cachées.  L’his- 
toire des  confesseurs  ponrjoit  être  civile  et  "politique 
autant  que  religieuse.  Eu  attendant  que  ce  beau  sujet 
tepte  quelque  habile  homme , nous  publions  un  cata- 
logue des  jésuites  qui  ont  confessé  les  rois  de  France 
depuis  Henri  tii  , non  sans  exciter  l’envie  des  autres 
moines  et  même  celle  des  évêques  du  ro}  aume.  Com- 
ment ce  privilège  leur  a-t-il  été  conservé  si  long- 
temps ? Comment  même  l’ont-ils  d’abord  obtenu  ? 
Sur-tout  comment  les  rois  de  France  en  ont-ils  les 
premiers  donné  l’exemple  aux  autx'es  princes  catho- 
liques? Car  on  voit,  par  un  écrit  satiidque  de  l’aimée 
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162/) , que  jusqu’alors  aucun  roi  d’Espagne  et  aucun 
pape  n’a  voit  cru  sage  de  livrer  sa  conscience  aux 
soins  de  ces  Pères,  malgré  leur  grande  réputation 
d’habileté.  Nous  laissons  à d’autres  ces  recherches  cu- 
rieuses. 11  nous  suffit  de  remarquer  que  la  liste  qui  suit 
appartient  à cette  collection  , le  règne  de  Louis  xiv 
n’ayant  été  que  trop  remarquable  par  l’influence  des 
confesseurs  et  des  jésuites. 
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NOTICE 


Sur  les  Jésuites  , confesseurs  des  rois  de  France. 


I.  Xje  père  Claude  Mathieu.  On  trouve  dans  l’His- 
toire  de  la  Chapelle  de  nos  Rois,  qu’Henri  iii  ht  une 
confession  générale  à ce  jésuite,  né  en  Lorraine;  mais 
que  s’étant  jeté  aveuglément  dans  le  parti  de  la  ligue,  il 
perdit  avec  raison  la  confiance  du  roi.  - 

2.  Le  père  Edmond  Auger , né  à Sézanne  en  Brie , 
confessa  Henri  ni,  auquel  il  fut  toujours  inriolable- 
ment  attaché,  et  qui  l’envoya  à Rome  pour  y soutenir 
ses  intérêts;  mais  le  crédit  des  ligueurs  le  fit  exiler  à 
Corne,  où  il  mourut  peu  de  temps  après  l’assassinat  de 
son  auguste.,  pénitent.  Auger  avoit  du  talent  pour  la 
chaire, et  lisoit  si  parfaitement,  qu’Henri  ni  disoit,  que 
les  livres  lui  sembloient  plus  beaux,  quand  c’étoit  le  jé- 
suite qui  lisoit. 

5.  Le  père  Coton  , né  à Néronde  en  Forêts  , le 
7 mars  i564  , fut  confesseur  d’Henri  iv,  qui  lui  donna 
sa  confiance , d’après  la  recommandation  de  M.  de  Les- 
diguièro,  depuis  connétable  deFrance,  qui,  quoique  pro- 
testant, estimoit  ce  jésuite.  Son  père  se  nommoit  Gui- 
chard Coton  , et  sa  mère  Gilberte  Champrand , l’un  et 
l’autre  d’une  extraction  noble  et  distinguée  dans  leur 
province.  Pierre  Coton,  leur  second  fils,  devoit  être 
conseiller  au  parlement  de  Paris,  et  avoit  fait  ses  études 
en  conséquence;  mais,  en  septembre  i583,  il  se  fit 
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jésuite.  En  1604, Réné  Benoit,  curé  de  Sainl-Emtache , 
qui  jusqu’alors  avoit  confessé  Henri  iv,  se  vit  forcé  par 
son  âge  et  ses  infirmités,  de  renoncer  à ce  ministère,  et 
ce  fut  alors  que  le  roi  prit  le  père  Coton  qui  confessa 
même  Louis  xiii  jusqu’en  1617.  Soit  qu’il  eût  quitté  vo- 
lontairement la  cour,  soit  qu’il  eût  été  supplanté  par 
ses  confrères , on  n’en  parla  plus. 

4.  Le  père  Jean  Arnoux,  d’une  des  meilleures  fa- 
milles de  Riom  en  Auvergne,  fut  nommé  en  1617  con- 
fesseur du  roi.  11  étoit  savant  et  altier,  et  par  cette  der- 
nière raison,  peu  susceptible  de  se  maintenir  dans  une 
cour  agitée  par  des  cabales,  quoiqu’il  fût  aussi  le  con- 
fesseur du  duc  de  Luynes.  Il  déplut  à ce  favori,  en  dé- 
tournant le  roi  de  donner  l’archevêché  de  Sens  à l’abbé 
de  Rucellai  qui , au  lieu  des  qualités  nécessaires  à un 
évêque,  n’avoit  qu’un  esprit  d’intrigue  et  de  cabales.  IjO 
duc  de  Luynes  obligea  le  père  Arnoux  de  quitter  la 
cour. 

5.  Le  père  Gaspard  Séguiran  remplaça  le  père  Ar- 
noux. Il  étoit  d’une  famille  noble  et  ancienne  de  Pro- 
vence, et  distinguée  dans  l’épée  et  dans  lu  robe.  On  a 
cru  qu'ayant  proposé  à la  reine-mère,  Marie  de  Médi- 
cis,  pendant  son  séjour  à Blois,  de  se  faire  religieuse, 
cette  princesse  fut  si  outrée  delà  proposition,  qu’aus- 
sitôt  qu’elle  fut  rentrée  dans  les  bçnpes  grâces  de  sou  fils, 
ne  pouvant  se  venger  sur  ceux  qui  avoient  fait  agir  le 
jésuite,  elle  s’eu  prit  à lui  et  le  fit  disgracier. 

6.  Louis  xiii  choisit  de  son  propre  mouvement, 
pour  i-emplacer  le  père  Séguiran,  le  père  Jean  Suffren, 
d’une  famille  originaire  de  Salon  en  Provence,  et  qui  a 
marqué  dans  l’épée  et  dans  la  robe.  Il  se  rencontra  une 
difficulté  dans  le  choix  du  roi , parce  que  le  père  Suffren 
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étoit  confesseur  de  la  reine-mère , qu’on  obligea  d’ea 
chercher  un  autre.  Dans  un  ministère  fort  délicat 
par  lui-méme,  et  qui  le  devint  bien  plüs  encore  par  des 
circonstances  particulières , le  père  SuiFren  se  conduisit 
à la  satisfaction  de  la  mère  et  du  fils.  Un  seul  trait  pein- 
dra le  désintéressement  et  la  franchise  de  ce  jésuite  ; la 
reine-mère  étant  sortie  du  royaume,  le  père  Suffren 
sollicita  long-temps  en  vain  la  permission  de  la  suivre, 
qu’il  n’obtint  qu’en  disant  au  roi  : Votre  majesté  ne 
manquera  pas  de  confesseur,  mais  la  reine,  dans  son 
exil,  a besoin  de  consolateur.  Le  père  Suffren  mourut  à 
Flessingue,  le  17  septembre  1641 , en  revenant  d’An- 
gleterre. La  reine-mèée,  qu’il  avoit  confessée  pendant 
plus  de  trente  ans,  le  regretta  amèrement. 

7.  Le  père  Alexandre  Jari , de  Poitiers,  qui  remplaça 
le  père  Suffren , ne  dirigea  que  pendant  quelques  mois 
la  conscience  du  roi. 

8.  Le  père  Charles  Maillant , de  Bellay  en  Bugei  ÿ 
avoit  connu  à Avignon  le  cardinal  de  Richelieu  qui, 
estimant  son  mérité , engagea  le  roi  à le  choisir  pour 
son  confesseur.  Attaqué  de  violentes  coliques,  il  espéra 
trouver  du  soulagement  aux  eaux  de  Bourbon-Lanci, 
où  il  mourut,  âgé  de  soixante-huit  ans. 

9.  Le  père  Jacques  Gourdon  Ecossais , âgé  de 
quatre-vingt-deux  aus,  succéda  au  père  Maillant,  et 
après  deux  années  d’exercice,  il  se  retira,  en  iGSç,  dans 
la  maison  professe  de  Paris,  où  il  mourut  le  17  no- 
vembre 1641 , âgé  de  quatre-vingt-huit  ans. 

• lo.  Le  père  Nicolas  Caussin,  de  Troyes  en  Clmm- 
pagne,  remplaça  le  père  Gourdon.  11  joignoit  à beau- 
coup d esprit  et  de  savoir,  une  grande  simplicité  de 
mœurs  j mais  il  devint  suspect  au  cardinal  de  Richelieu , 
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qui  le  fit  exiler  au  fond  de  la  Bretagne,  en  ifiSy,  d’où 
il  ne  revint  qu’après  la  mort  de  ce  ministre. 

II.  Le  père  Jacques  Sirmond  , de  Riom  en  Au- 
vergne, l’un  des  plus  savans  hommes  de  son  siècle,  suc- 
céda au  père  Caussin  à la  fin  de  décembre  1637,  et  di- 
rigea la  conscience  du  roi  jusqu’en  164a  , qu’une 
surdité  l’obligea  de  quitter  la  cour  et  le  métier  de 
confesseur.  ^ 

13.  Le  père  Jacques  Dinet,  né  à Moulins,  rem- 
plaça le  père  Sirmond,  et  reçut  les  derniers  soupirs  de 
Louis  XIII. 

i3.  Le  père  Charles  Paulin,  né  à Orléans,  fut  con- 
fesseur de  Louis  xiv,  et  mourut  en  if>53.  , 

i4*  Le  pere  François  Annat , né  en  Rouergue, 
en  1 590,  remplaça  le  père  Paulin  , et  confessa  Louis xiv 
pendant  seize  ans;  il  abdiqua  volontairement  son  emploi 
en  1670,  et  mourut  le  14  juin  de  la  même  année,  quatre 
mois  après  avoir  quitté  la  cour. 

15.  Le  père  Jean  Fcrrier,  compatriote  du  père  An- 
nat, lui  succéda,  et  mourut  en  1674. 

16.  Le  père  François  de  la  Chaise,  petit-neveu  du 
père  Coton,  et  d’une  famille  noble  du  Forêts,  fut 
nommé  confesseur  du  roi  en  1675,  et  après  avoir  di- 
rigé la  conscience  de  ce  monarque  pendant  trente-quatre 
nus,  il  mourut  le  20  de  janvier  1709,  âgé  de  quatre- 
vingt-cinq  ans.  Il  fut  remplacé  par  : 

17.  Le  père  Michel  Letellier,  fils  d’un  procureur  de 
Vire  en  Normandie.  Il  confessa  Louis  xiv  depui.<i 
mars  1 70g  jusqu’au  mois  de  septembre  1715,  époque  de 
la  mort  du  monarque.  Le  caractère  intrigant  et  altier 
du  père  Letellier  l'avolt  rendu  ai  odieux,  que  le  duc 
d’Orléans,  régent  du  royaume,  l’exila  au  collège  de  la 
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Plèche,  en  Anjou,  où  il  mourut  le  2 septembre  1719. 

18.  Le  "père  Claude -Bertrand  Taschereau  de  Li- 
gnières,  né  à Tours  d’une  famille  distinguée  dans  la 
robe,  fut  nommé  directeur  delà  conscience  de  Louis  xv, 
en  mars  1723.  Le  duc  de  Bourbon  et  le  maréchal  de 
Villeroi  lui  avoient  procuré  cet  emploi  , que  l’abbé 
Fleuri  exerça  d’abord.  Le  roi  d’Espagne,  Philippe  v, 
lors  du  mariage  de  Louis  xv  avec  l’Infante , avoit  té- 
moigné le  désir , que  son  neveu  prit  un  confesseur  jé- 
suite. Le  père  de  Lignières  confessa  le  roi  pour  la  pre- 
mière fois  à Saint-Cyr,  le  39  de  juin  1 122. 
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PIÈCES  SUR  LES  PROTESTANS. 


ÉCLAIRCISSEMENS 

Sur  un  article  des  Mémoires  historiques  de  ' 
Vannée  1661 , tome  i. 

A-PRÈs  avoir  expliqué  à son  fils,  quel  avoit  été, 
depuis  neuf  ans  qu’il  gouvernoit , son  plan  de  con- 
duite relativement  aux  réformés,  plan  très- judicieux 
et  conforme  à la  vraie  politique  comme  à une  sage 
tolérance , Louis  XIV  ajoute  : « Mais  il  s’en  faut  beau- 
» coup  que  je  n’aie  employé  tous  les  moyens  que  j’ai 
» dans  l'esprit,  pour  ramener  ceux  que  la  naissance, 

» l’éducation  , et  le  plus  souvent  un  grand  zèle  sans 
> » connoissance , tiennent  de  bomie  foi  dans  ces  perni- 

» cieuses  erreurs  ». 

L’auteur  plein  de  sagacité  des  Eclaircissemens 
historiques  sur  les  causes  de  la  révocation  de  V Edit 
de  Nantes  , M.  de  Rhulières , a prouvé  par  le  pas- 
sage important  dont  il  s'agit  ici , que  Louis  xiv,  loin 
d’avoir  conçu  et  préparé  de  loin  cette  fatale  mesure  , 
comme  l’assuroieut  ses  apologistes  , suivit  de  fait  et 
par  choix,  pendant  beaucoup  d’années,  un  système 

auv.  DE  DOUIS  XIV.  TOM  s VI.  23 
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tout  opposé  ; et  dans  le  développement  de  ce  grand 
résultat,  il  a recherché  quels  pouvoient  être  ces  autres 
expédieiis  propres  à ramener  les  calvinistes  dans  le 
sein  de  l’Eglise , que  Louis  xiv,  en  1670 , projetoit  et 
ne  vouloil  pas  encore  révéler  à son  fils. 

« Ces  desseins  (dit-il  ) qu’il  ( le  roi)  méditoit  alors, 
nous  sont  aujourd'hui  connus.  Peu  de  mois  avant 
l’époque  où  il  dictoit  ses  Mémoires , on  lui  avoit  pré- 
senté un  projet  dont  le  mauusci-it  original  est  con- 
servé dans  les  archives  des  secrétaires  d’Etat , avec 
cette  simple  noie  : Mémoire  à garder.  Ce  manuscrit 
a pour  titre  ; « Considérations  de  Religion  et  d’Etat, 
» pour  faire  voir  la  nécessité  et  la  possibilité  qu’il  y a 
» de  réunir  les  Hérétiques  de  France  à l’Eglise  Calho- 
» lique  ».  ' 

L’auteur  expose  ensuite  ce  qui  s’étoit  passé  en  1669 
relativement  à la  querelle  du  jansénisme.  On  étoit 
venu  à bout  d’imposer  silence  aux  théologiens  des 
deux  partis,  par  un  accord  apparent  que  favorisa  le 
pape  Clément  IX;  suspension  de  disputes,  qu’ouappe- 
loit  alors  la  paix  de  l’Eglise.  La  célèbre  duchesse  de 
Longueville  , qui  avoit  autrefois  excité  tant  de  trou- 
bles, s’étoit  fait  la  médiatrice  de  celte  pacification, 
qui  d’ailleurs  dura  peu.  Une  autre  femme,  non  moins 
connue  par  ses  galanteries  et  par  ses  intrigues , la 
princesse  Palatine  Anne  de  Gonzague,  semble  aussi 
avoir  alors  travaillé  pour  la  réunion  des  proteslaus» 
Enfin , poursuit  M.  de  Rhulières , « ce  fut  à cette 
époque  qu’on  présenta  au  roi  le  mémoire  ( dont  il  a 
été  parlé),  qui  contient  la  proposition  de -révoquer 
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l’éiiit  de  Nantes,  comme  s’il  ne  resloit  que  cet  uiiiqué 
dessein  à exécuter  pour  achever  de  pacifier  Tliglibc. 
Ou  y propose  de  gagner  une  cinquantaine  de  minis- 
tres, de  les  assembler  en  synode  , d’ouvrir  une  coiifé- 
l'ence  avec  des  docteurs  catholiques , dans  laquelle  les 
pasteurs  gagnés  d’avance  se  réuniront  à l’Eglise , de 
révoquer  ensuite  l’édit  de  Nantes,  comme  devenu 
inutile , et  d’obtenir  du  pape  une  dispense  de  qiiehpies 
pratiques  catholiques,  en  faveur  des  calvinistes  scru- 
puleux ».  Ce  projet  éloit  fort  ancien,  et  a été  souvent 
pris  et  repris  : l’Editeur  des  (Huvres  de  Lmds  xiy^ 
a publié  un  Essai  d’HLstoire  de  ces  tentatives  (i) , et 
• se  propose  de  traiter  avec  plus  d’étendue  ce  sujet 
curieux.  11  seroit  superflu  de  rapporter  Ici  comment 
Bossuet  composa  et  j)ublla  un  célèbre  ouvrage  , et 
comment  le  synode  formé  à Charenton  , dans  le 
même  objet,  se  sépara  forteflrayé,  mais  point  du  tout 
ramené  à l’Eglise,  y suffît  d’avoir  indiqué  ce  plan 
comme  l’un  de  ceux  qui  étoieiit  dans  la  pensée  de 
Louis  XIV,  au  moment  où  il  rédigeoit  scs  Mémoires; 
Ce  que  M.  de  Rhulières  aui-oit  affirmé  plus  expressé- 
ment , s’il  avoit  connu  la  pièce  que  nous  publions  ci- 
après. 

Mais  il  est  un  autre  projet  qu’il  pouvoit  bien  mé- 
diter dès  ce  moment , quoiqu’il  ne  l’ait  mis  en  oeuvré 
que  quelque  temps  api-ès  : ce  qui  est  d’autant  plus 
vraisemblable,  qu’il  eut  pour  principal  agent  celui 


(i)  Forez  Archives  de  l’Europe  lillcraire,  a“  xv  ^ 
3i  mars  ido5.- 
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même  qu’il  avoit  choisi  pour  rédacteur.  M.  de  Rhu- 
lières  nous  servira  encore  à le  faire  connoître. 

Api-ès  avoir  expliqué  ce  qui  est  si  bien  raconté  dans 
les  Souvenirs  de  madame  de  Caylus  , comment , vers 
1676  , des  scrupules  de  conscience  avoient  séparé  le 
’ roi  de  madame  de  Montespaii , qui  tarda  peu  à re- 
prendre ses  dioils  et  sa  faveur,  il  ajoute  : « Le  roi, 
dans  ce  nouvel  accès  de  dévotion , ou  peut-être  pour 
expier  cette  x'echùle,  consacra  le  fiers  des  Economats 
à la  conversion  des  héi’éliques.  Cette  destination  fut 
assez  long-temps  secrète , soit  parce  qu’on  eût  craint 
de  jeter  du  décri  sur  les  conversions , et  de  rendre 
suspecte  la  sincérité  de  ceux  à qui  l'intérêt  alloit  tenir  • 
lieu  de  conviction,  soit  plutôt  par  ce  sentiment  de 
bienséance  qui  dominoit  dans  toutes  les  actions  de 
Louis  XIV,  et  qui  ne  lui  permettoit  pas  de  montrer 
ce  zèle  d’apôtre , quand  toute  sa  conduite  y répondoit 
si  mal.  Pellisson,  célèbre  converti,  et  que  ses  talena 
avoient  fait  admettre  à l’intime  confiance  de  ce  prince, 
eut  l’administra tion  de  cette  caisse  ; il  dressa  les  régle- 
inens  pour  ceux  qui  travailleroient  sous  lui.  Il  avertit 
les  évêques  qu’un  moyen  sûr  de  plaii-e  au  roi , étoit 
d'envoyer  de  nombreuses  listes  de  convertis , et  d’ob- 
server les  instructions  contenues  dans  un  écrit  qu’il 
leur  adressa  ; il  ne  se  chargeoit  que  des  conversions  à 
faire,  et  déclaroit  qu’il  s’étoit  engagé  à ne  point  par- 
ler au  roi  de  celles  qui  étoient  faites  avant  cette  singu- 
lière époque  de  1676.  Les  évêques  , après  avoir  reçu 
les  fonds  qu’il  leur  faisoit  passer , lui  renvoyoient  les 
listes  avec  le  prix  des  conversions  eu  marge  et  toutes 
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les  pièces  justificatives  j c’est-à-dire , les  abjurations  et 
les  quittances.  Le  prix  courant  des  conversions  dans 
les  pays  éloignés,  ét oit  à six  livres  (environ  quinze 
francs  de  notre  monnoie  ) par  tète  de  converti.  Il  y 
en  avoit  à plus  bas  prix,  La  plus  chère  que  j’aie 
trouvée,  pour  une  iamille  nombreuse , est  à quarante- 
deux  livres  ( environ  quatre-vingt-quinze  francs  ). 
Des  commis  examinoient  ensuite  si  chaque  quittance 
étoit  accompagnée  d’une  abjuration  en  forme.  D’abord 
chaque  province  ne  foumissoit  par  an  que  trois  ou 
4 quatre  cents  convertis.  Dans  les  entreprises  ordinaires, 
plus  la  somme  demandée  est  considérable,  plus  le  suc- 
cès semble  difficile.  Mais  les  choses  étant  montées  de 
celte  manière , et  la  somme  se  distribuant  par  tète  et  à 
si  bas  prix , plus  un  évêque  demandoit  d’argent , plus 
il  raontioit  de  ferveur.  Bientôt  on  s’entretinl  à la  cour 
des  succès  qu’opéroit  Pellisson.  Les  dévots  eux-mêmes 
eurent  peine  à s’empêcher  de  plaisanter  de  cette  élo- 
quence dorée  , « moins  savante  ( disoient-ils  ) que 
y>  celle  de  Bossue,  mais  bien  plus  persuasive  ». 
D’année  en  année,  on  augmenta  les  fonds  destinés  à 
cette  corruption  religieuse...  PeHisson  réussit  à en  faire 
une  sorte  de  ministère.  11  est  fâcheux  que  du  moment 
où  il  fut  parvCTU  à ce  point , ses  comptes  aient  cessé 
d’être  en  bon  ocire....  De  cette  caisse  , comparée  par 
les  huguenots  à la  boîte  de  Pandore , sortirent  en  eifi  t 
presque  tous  les  maux  dont  ils  ont  à se  plaindre.  11  est 
aisé  de  sentir  que  l’achat  de  ces  prétendues  conversions 
dans  la  lie  des  calvinistes,  les  surpi-ises,  les  fraudes 
pieuses  qui  s’y  mêlèrent, et  tous  ces  comptes  exagérés 
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fendus  par  des  commis  infidèles,  persuadèrent fbusse-s 
nient  au  roi,  que  les  réformés  irétoient  plus  attachés  à 
leur  religion , et  que  le  moindre  intérêt  sulfiroil  pour 
Jcs  engager  i la  sacrifier.  Ce  préjuge  dicta  presque 
seul  les  lois  que  nous  allons  voir  successivement  pa-j 
roître ». 

On  voit  que  ces  détails  forment  un  utile  commen- 
taire, ou  plutôt  un  complément  réel  de  celle  partie 
des  Mémoires  de  Louis  xiv.  La  pièce  que  nous  y 
ajoutons,  ne  paroîtra  pas  moins  intéressante.  Elle 
prouve  que  le  projet  de  ti-availler  à la  réunion  des 
deux  croyances  chi’éticnncs , qui  divisoienl  l'Eglise  en 
France , étoit  bien  antérieur  à l’époque  que  M.  de 
lllmlières  lui  assigne , ainsi  que  nous  l'avons  démontré 
<laus  le  inoiceau  ci-dessus  cité  ; il  avoit  été  originale 
pâment  conçu  par  la  politique  du  cardinal  de  Riche-: 
lieu  : mais  dès  l’année  1666,  le  conseil  intime  de 
Louis  XIV  s’en  occupoit  de  nouveau.  11  est  suigulier 
que  M.  de  Rluilières  ait  ignoré  ce  fait,  que  sa  matière 
et  son  système  lui  rendoient  si  essentiel.  Le  style  em-. 
barrassé  et  négligé  qui  se  trouve  ici  comme  dans  les 
autres  écrits  de  Turenne,  n’empèçh^^  pas  les  lecteurs 
attentifs  d’y  reconnoître  les  vues-  ^^^esprit  juste  et 
pénétrant,  fortifié  par  une  longoe  eî^riençc. 
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AVIS 

DU  VICOMTE  DE  TURENNE, 

Sur  ce  qui  regarde  la  religion  prétendue 
. réformée (^\). 

A N N É E 1666.  ' 


TiA  pensée  du  roi  étant  que  l’on  sût  le  sentiment  des 
ministres  de  la  religion  prétendue  réformée , ;e  ne  par- 
lerai pas  du  fond  des  dogmes  dont  il  faut  traiter,  n’étant 
pas  assez  savant,  et  d’habiles  gens  devant  y mettre  la 
main , mais  seulement  des  égards  que  je  crois  nécessaire 
«l’avoir  dans  une  chose,  où  souvent  la  forme  fait  plus 
d’impression  que  la  matière  : ce  n’est  pas  que  dans 
celle-ci  il  ne  soit  besoin  de  beaucoup  de  modération  et 
de  jugement,  dans  les  points  controversés  que  l’on 
exposera  ; mais  c’est  une  chose  à part , qu’il  faudra  dis- 
cuter avec  les  docteurs  qui  les  mettront  par  écrit.  ‘ 
Ainsi,  pour  revenir  à la  forme  dont  je  crois  qu’il 
faudroit  user,  je  pense  qu’il  est  bon  de  se  proposer  à 
l’entrée  les  inconvéniens  qu’il  y a à appréhender,  afin 


(1)  Ce  mémoire,  tiré  des  collections  de  M.  le  général  Gri- 
moard , paroîl  avoir  précédé  la  déclaration  rendue  à Saiol- 
Germain , le  3 d’avril. 
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que  dans  les  résolalions  que  sa  majesté  prendra , le  trop 
de  zèle  et  le  désir  que  les  choses  ne  finissent  comme  on 
les  souhaite , ne  fissent  un  mauvais  elTet,  attirant  de  l’ai* 
greur  et  une  répiilalion  de  violence  parmi  les  étrangers 
et  point  de  conversion.  Il  faut  donc  présupposer  que 
ceux  de  la  religion  concevront  aisément , que  toutes  as- 
semblées d’ecclésiastiques  faites  par  ordre  du  roi  avec 
eux,  iront  à troin-er  des  raisons  pour  leur  ôter  leurs 
exercices,  en  faisant  connoître  par  les  conférences,  qu’ils 
demeurent  d’accord  avec  les  catholiques  de  quelques  ar- 
ticles dont  ils  ne  convenoient  pas  dans  le  commence- 
ment de  la  réforme,  et  ainsi  que  ce  n’est  plus  la  reli- 
gion pour  laquelle  le  roi  a donné  des  édits;  et  sa  ma- 
jesté voit  bien,  que  comme  ce  n’est  pas  un  concile  où  on 
pourroit  revoir  les  articles  de  la  foi  catholique,  les 
moins  éclairés  de  la  religion  verront  bien  que  les  confé- 
rences ne  vont  que  contre  eux,  et  ainsi  ils  ne  voudront 
point  en  faire,  ou  bien  ils  y appelleront  des  ministres 
de  qui  ils  croiront  que  tout  le  salut  de  la  religion  dé- 
pend, et  par  conséquent  qui  seront  les  moins  capables 
de  trouver  des  temi)éramen8  ; et  comme  il  est  certain 
qu’il  y a divers  degrés  de  persuasion  dans  les  esprits,  les 
uns  qui  croient  qu’il  ne  falloit  pas  se  séparer , ( et  dans 
cela  beaucoup  de  classes  pour  la  déduction  desquelles  il 
faudroil  un  trop  long  discours)  ; les  autres,  qui  croient 
que  la  séparation  étoit  entièrement  nécessaire.  Je  crois 
qu’il  faut  prend  regarde,  qu’une  crainte  qui  seroit  causée 
par  des  ordres  du  roi  sur  des  conférences,  ne  fil  un  effet 
tout  contraire  aux  intentions  de  sa  majesté,  qui  seroit  de 
leur  donner  delà  méfiance  et  l’aigreur  qu’ont  oi'dinai- 
rement  les  gens  qui  croient  que  l’on  veut  les  perdre,  et 
le  roi  voit  bien  que  quand  on  prend  ce  soupçon-là  sans 
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sujet,  on  en  est  bien  plus  capable  quand  il  y en  a un 
bien  apparent.  Pour  ôter  donc  la  crainte  des  confé- 
rences, et  ne  se  priver  pas  du  profit  qu’elles  peuvent  ap- 
porter, en  éclaircissant  des  matières  sur  lesquelles  je  suis  ; 

persuadé  que  beaucoup  de  gens  de  la  religion  convien- 
nent avec  les  catholiques,  dont  on  n’étoit  jpas  d’accord 
an  commencement , je  crois  qu’il  faudroit  qu’elles  fus- 
sent libres , avec  assurance  que  quand  divers  ministres 
en  particulier,  conviendront  avec  les  catholiques  qu’il  y 
a des  articles  pour  lesquels  ils  se  sont  séparés , qui  ne 
leur  feroient  point  de  peine,  que  l’on  n’en  tirera  nulle 
conséquence  contre  eux,  et  que  le  roi  maintiendra  les 
édits  de  la  môme  façon.  Cela  fera  k mon' avis  un  très- 
bon  effet,  parce  que  he‘craignant  point  de  conférer  et 
de  dire  ce  que  l’on  pense,  ceux  qui  seroient  retenus  par 
la  crainte  et  par  l’empire  de  quelques-uns'des  princi- 
paux, s’ouvriront,  et  convenant  de  bonne  foi  de  quel- 
ques points , ils  se  trouvent  aussi  proches  de  la  religion 
catholique  que  de  la  prétendue  réformée , et  ainsi  c’est 
un  pas  bien  aisé  à faire  ensuite  que  de  s’y  joindre.  Je 
crois  qu’il  faudroit  que  cela  fût  entièrement  secret,  non 
pas  pour  ce  que  l’oii  diroit  dans  les  provinces,  car  cela 
ne  se  peut  pas,  mais  ce  que  l’on  craint , que  ce  fût  un 
ordre  du  roi  ; ainsi  je  crois  qu’il  seroit  seulement  bon 
qu’il  plût  à sa  majesté,  suivant  les  mémoires  que  l’on  lui 
en  donnera , nommer  dans  chaque  canton  où  il  y a des 
personnes  de  la. religion,  une  personne  à qui  la  sagesse 
seroit  pour  le  moins  aussi  nécessaire  que  la  science,  qui 
ayant  les  articles  controversés,  et  avec  l’explication  que 
les  habiles  gens  savent  y donner,  sache  sous  main  les 
senlimens  des  ministres  qui  seront  dans  son  canton , leur 
parle,  avertisse  le  roi  de  la  disposition  qu’il  y trouve. 
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cheminant  auivant  le  terreiu  qu’il  trouvera , faisant  sur* 
tout  le  moins  qu’il  pourra  de  disputes  publiques,  pou- 
vant permettre  quelque  chose  à ceux  que  le  change- 
ment de  condition  met  en  état  de  ne  rien  avoir  : il  n’y 
a rien  qui  prouve  si  bien  combien  la  sagesse  et  la  dou- 
ceur sont  nécessaires  aux  personnes  qui  y seront  em- 
ployées, qu’une  conférence  qu’eut  le  père avec 

M.  Gâche,  ministre,  en  laquelle  ils  furent  prêts  de  si- 
gner et  de  convenir  du  point  principal  j et  dans  la  plu- 
part des  disputes,  on  est  dans  un  éloignement  qui  ne  se 
peut  pas  croire.  Je  dirai  ceci  seulement  en  passant,  que 
comme  beaucoup  de  catholiques , et  principalement  du 
peuple  , ne  sont  pas  bien  instruits  de  la  véritable 
créance,  que  beaucoup  d’habiles  gens  croient  qu’il  leur 
sera  très-bon  de  voir  comme  leurs  docteurs  expliquent 
leur  créance,  et  la  plupart  de  ceux  de  la  religion,  ne 
jugent  de  la  créance  de  l’Eglise  que  par  celle  du  peuple. 
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AVIS  DE  L’ÉDITEUR, 

lÿwr  Varlicla  des  Mémoires  de  Louis  xir  qui 

concerne  Fouquet,  et  sur  la  pièce  suivante , 

Dans  les  Mémoires  historiques  de  l’année  1661, 
Louis  s’exprime  sur  le  malheureux  Fouquet  avec 
beaucoup  d’animosité.  Dans  la  lettre  de  ce  prince  , 
adressée  à la  reine-mère,  sur  son  arrestation,  c’est 
moins  le  ressentiment  qu’on  distingue,  que  la  satisfac- 
tion qu’il  a du  succès  de  cet  acte  d’autorité  , et  l’idée 
qu’il  se  fait  de  sa  hardiesse  et  de  son  importance.  Les 
d^ails  de  cette  alSiire  sont  par- tout,  et  nous  ne  les 
vépéterons  point.  Mais  voici  des  recherches  et  des 
observations  qui  peuvent  servir’  à mieux  apprécier  la 
conduite  et  les  motifs  de  Louis  xiv  ; ce  qui  est  l’objet 
de  cette  Collection. 

Nicolas  Fouquet,  surintendant  des  finances,  arrêté 
^ Nantes  le  5 septembre  1661 , fut  traduit  devant  une 
commission.  Son  procès  dura  trois  ans.  Ses  délits  les 
plus  réels  consistoient  en  abus , sinon  légitimés  , du 
moiiis  excusés  par  l’ancien  désordre  des  finances  , et 
anr-tont  par  l’exemple  ou  par  la  sanction  du  premier 
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ministre  , mort  six  mois  auparavant.  Fouquet  ne 
manqua  pas  de  rejeter  tout  sur  le  cardinal  ; aussi  la 
reine-mère  qui  avoit  prévu  cette  suite  du  procès,  sut 
mauvais  gré  à Colbert  de  l’éclat  qu’il  faisoit. 

' Aux  trois  autres  griefs  articulés  contre  lui,  le  sur- 
intendant ou  ses  amis  l'épondoient  : i°.  sur  ses  dépen- 
ses excessives  , et  particulièrement  sur  celles  qu’il 
a voit  faites  dans  sa  maison  de  Vaux,  que  ces  beaux 
ouvrages  laisoient  honneur  à la  France , et  que  d’ail- 
leurs Fouquet  s’éloit  engagé  à en  faire  une  donation 
au  Dauphin.  2°.  A l’égard  de  Belle-Ile,  qu’il  n’en 
avoit  fait  l'acquisition  que  par  ordre  exprès  du  car- 
dinal qui  avoit  voulu  l’ùter  à une  maison  puissante  : 
que  si  depuis  il  l’avoit  fortifié , c’est  parce  qu’il  avoit 
le  projet  d’y  fonder  une  ville , laquelle  auroit  pu , le 
port  étant  bon,  attirer  tout  le  commerce  du  Nord  et 
enlever  aux  Hollandais  de  grands  avantages , en  quoi 
il  eût  lendu  à l’Etat  un  service  éminent  ; qu’enfin  un 
même  but  justifioit  d'autres  acquisitions  semblables. 
5°.  Quant  aux  charges  importantes  qu’il  achetoit , 
pour  les  mettx-e  sous  le  nom  de  ses  amis,  (opérations 
semblables  à celle  qu’il  avoit  voulu  fidre  avec  le  comte 
de  llussy-Uabutin , et  dont  on  trouve  le  détail  dans  ses 
Mémoires,)  on  justifioit  Fouquet  sur  cet  ai  ticle,  aussi 
bien  que  sur  celui  des  pensions  et  des  gratifications 
qu'il  avoit  données  à un  grand  nombre  de  personnes 
de  la  cour, eu  disant  que  c’étoit  comme  homme  d’Etat, 
pour  le  compte  et  pour  l’avantage  du  roi , qu’il  distri- 
buoit  ces  sortes  de  grâces , et  qu’il  lui  attachoit  ainsi  les 
grandes  familles  ; et  il  fiiut  avouer  que  tout  ce  qui 
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s’étolt  passé  depuis  beaucoup  d’années  sembloit  justi- 
fier ce  mauvais  système. 

On  connoît  par  les  lettres  de  madame  de  Sévigné, 
beaucoup  de  détails  de  ce  curieux  procès.  Les  menées 
des  ministres , l'animosité  de  Colbert  et  le  ressentiment 
du  roi,  ne  purent  obtenir  contre  l’accusé  une  sentence 
capitale.  11  fiit  condamné , le  22  décembre  i664,  au 
bannissement  perpétuel.  Louis  xiv  commua  la  peine  ; 
et  an  mépris  d’un  usage  fondé  sur  la  loi  naturelle , il 
l’aggrava  eu  la  commuant:  il  voulut  qu’il  pérît  dans 
une  prison  perpétuelle.  Etoit-ce  esprit  de  vengeance , 
ou  bien  étoit-ce  ci  ainte  et  politique  ? La  plupart  des 
liistoriens  ont  trouvé  ce  dernier  motif  si  peu  vraisem- 
blable , qu’ils  ont  tout  imputé  au  premier. 

11  est  vrai  que  Fouquet , qui  visoit  à être  premier 
ministre , s’étoit  très-imprudemment  joué  du  désir 
que  le  jeune  prince  avoil  de  s’instruire  dans  les  finan- 
ces; et  ce  genre  de  crime,  intéressant  l’amour-propre 
et  l’autorité,  ne  pouvoit  être  pardonné  par  un  jeune 
homme  si  avide  d’honneur  et  de  domination.  Mais 
nous  aimons  à croire,  qu’une  injure  personnelle  n’eût 
point  suffi  pour  porter  Louis  xiv , naturellement 
doux,  à une  décision  aussi  violente,  si  une  raison  d’Etat, 
fausse  ou  vraie , ne  l’eût  entraîné. 

L’instructioii  qu’on  va  lire,  et  que  nous  avons  copiée 
sur  l’original  de  la  lettre  de  cachet  adressée  à M.  de 
Saint-Mars , peut  jeter  quelque  jour  sur  cette  ques- 
tion. Elle  montre  moins  la  rigueur  dont  on  vouloit 
user  envers  le  malheureux  Fouquet , que  l’extrême 
importance  qu’on  mettoit  à sa  garde,  et  la  crainte  qu’il 
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ne  sY'cliappàl.  11  en  est  de  même  de  toute  la  corrcs-^ 
pondance  qui  sert  de  suite  à celle  pièce  ; celle  de 
MM.  le  Tellici’  et  Louvois  avec  le  gouverneur  de 
Pigiierol , M.  de  Sainl-Mars,  dont  nous  avons  eu  lous 
les  originaux  à noire  disposilion.  Depuis  la  fin  de 
i66i  que  Fouquet  eiilra  dans  cette  citadelle  jusqu ’eii 
1675,  on  n’y  voit  de  la  part  de  ces  miuisti'es  , qu’une 
sévérité  toujours  croissante , et  des  précautions  qui 
paroissent  excéder  les  cas  ordinaires.  Suivant  untf 
lettre  de  Louvois  du  20  février  i665,  le  confesseur 
(sans  doute  inepte)  qu’on  a choisi  au  prisonnier,  « a 
ï>  des  lalens  qui  ne  doivent  pas  donner  beaucoup  de 
)>  crainte,  qu'il  ne  lie  quelque  négociation  contraire  au 
» service  de  S.  M.  ».  Peu  de  temps  après,  Fouquet 
demande  des  lunettes  d’approche  : le  ministre  défend 
qu’on  lui  en  donne.  Il  se  plaît  à la  vue  d’une  colline 
située  devant  sa  prison;  on  lui  ferme  cette  vue.  11 
écrit  quatre  lignes  sur  un  livre  ; le  ministre  témoigne 
les  plus  vives  alarmes.  Alors  pour  découvrir  sest  seu- 
limeus  secrets , on  lui  fournit  des  moyens  de  coires- 
pondance.  En  1 666 , il  t<Mnbe  malade  ; on  lui  refuse 
son  médecin  Pecquet  qu’il  avoit  demandé.  Plusieurs 
autres  lettres  annoncent  qu’à  Parât;  et  en  d’autres 
lieux , des  espions  éloient  chatigés  éte  suivre  les  per- 
sonnes de  difféi’enles  classes  ConOiKS  pour  avoir  été 
attachées  à Fouquet. On  en  trouve  tme  de  cette  même 
année , où  il  est  dit  que  le  gouverneitr  ne  doit  lui  ac- 
corder aucune  facilité  ou  commodité  nouvelle, même 
sur  l’ordre  des  deux  ministres , à moins  que  cet  ordre 
ne  soit  tout  écrit  de  leur  jnopre  inain  ; et  ^OiW  éviter 
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toute  surprise,  on  lui  adresse  des  échantillons  des  deux 
écritures.  Ce  n’est  eiilin  que  vers  1672,  qu’on  laisse 
parreiiir  jusqu'à  lui  des  lettres  de  sa  femme. 

Ces  détails  singuliers  concourent , avec  la  lettre  de 
Louis  XIV  dont  nous  avons  parlé  , pour  prouver  que 
des  craintes  réelles,  fondées  sur  l’opinion  que  ce  per- 
sonnage , s’il  eût  été  en  liberté,  ne  manquoit  pas  de 
moyens  pour  causer  des  troubles  , ou  au  moins  don- 
ner des  embarras  au  Gouvernement , avoient  déter- 
miné la  cruelle  commutation  de  peine  dont  on  fait  un 
reproche  à ce  prince.  Ces  craintes  et  cette  opinion 
étoieiit-elles  aussi  déraisonnables,  aussi  puériles  que 
l'ont  prétendu  les  détracteurs  de  Louis  xiv?  Je  n’ose- 
rois  l’assurer  ; car  outre  les  faits  mentionnés  dans  son 
procès  et  le  témoignage  des  contemporains  qui  mon- 
trent la  grandeur  de  son  ambition  et  l’audace  de  ses 
vues  , quelques  antres  anecdotes  , trop  peu  remar- 
quées, prouvent  au  moins  l’étendue  des  intrigues  par 
lesquelles  il  s’étoit , de  longue  main,  préparé  à maid- 
Icnir  et  accroître  son  élévation. 

i°îjÉAJademoiseïle  de  Montpensier,  racontant  le 
Toya^  qu’elle  lit  en  it>58  avec  le  l’oi,  à Lyon  , où 
se  l’end  il  la  cour  de  Savoie  , parle  d'une  jeune  Fi’an- 
«;aise  fort  aimable , que  la  duchesse  et  sa  fille  destinée 
alors  à Louis  XIV,  avoient  amenée  à leur  suite  : 
« M.  Fouquet  (ajoute-t-elle)  c^i  veut  avoir  des  iiabi- 
y>  tildes  par-tout,  avoit  envoyé  celte  fille , nièce  de  ma- 
» dame  du  Plessis  Bellièvre,  afin  de  faire  habitude  avec 
» la  princesse  Marguerite,  pour  revenir  eu  FVance 
^avee  elle,  si  le  uum'age  se  faisoit  », 
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2°.  Guy  Patin  nous  apprend , que  le  surintendant 
s'ëtoit  attaché  les  jésuites , que  Mazarin  traitoit  mal , 
en  leur  donnatit  beaucoup  d’argent. 

5®.  Ce  même  Patin,  mieux  instruit  sur  cet  article 
que  sur  d’autres,  par  ses  liaisons  dans  la  magistrature , 
écrit  le  i6  mars  i666,  un  an  et  demi  après  la  con- 
damualion  de  Fouquet , « qu’il  a eu  soin  de  se  faire 
» des  amis  particuliers  qui  Toudroient  bien  encore  le 
» servir  ; et  en  attendant  l’occasion  , ils  travaillent  à 
» faire  un  recueil  de  diverses  pièces  pour  sa  justifica- 
» tion,  en  4 vol.  in -fol. , dans  lesquelles  le  cardinal 
» Mazarin  ne  trouvera  pas  sans  doute  de  quoi  être 
» canonisé  ». 

4°.  Je  lis  dans  le  même  livre,  sous  la  date  de  1670: 

« 11  est  ceilain  que  le  roi  d’Angleterre  a écrit  au  roi 
» en  faveur  de  M.  Fouquet  ».  On  ne  trouve,  à la 
vérité,  aucune  auti’e  trace  de  celte  intercession  de 
Charles  u ; mais  elle  n’a  rien  d’invraisemblable.  Fou- 
quel  avoit  dès  long-temps  des  liaisons  à Londres  que  # 

lui  avoit  ménagées  la  Bastide,  une  de  ses  créatures. 

Celle  année  1670  est  d’ailleurs  celle  du  ü'ail^|ecret 
de  Douvres,  et  par  conséquent  l’époque  où  Charles  ii 
pouvoit  tout  demander  à Louis  xiv  qui  ne  cherchoit 
qu’à  lui  plaire. 

5°.  On  a éci’it  par-tout  que , dans  son  malheur  , ' 

Fouquet  avoit  été  abandonné  de  tout  le  monde.  Cela 
est  faux , à moins  que  l'on  n’entende  par  le  monde  les 
gens  de  la  cour  qui , la  plupart , ayant  à demander 
grâce  pour  eux-mêmes,  ne  pouvoieiit  guère  solliciter 
poux'  lui.  Mais  nous  voyons  par  madame  de  Sévigué , 


Digitized  by  Google 


HISTORIQUES.  869 

pav  G oiirville,  par  beaucoup  d’autres  passages  de  G uy- 
Patln , enfin  par  toute  Thistoire  de  sou  procès , qu'un 
grand  nombre  d'amis  lui  restèrent  hautement  fidèles , 
et  que  plusieurs  travaillolent  pour  lui  secrètement. 
Toute  la  robe  lui  étoit  dévouée:  la  finance  encore  plus. 
Les  partisans  qu’il  avoit  bien  traités  , et  qu’on  tour- 
mentoit  alors,  eussent  volontiers  fait  de  grands  sacri- 
lices  pour  le  sauver  et  le  remettre  en  place. 

6".  Erifin,  on  ne  peut  nier  que  ses  défenses  sur 
l’article  de  Belle-Ile  ne  fussent  très-foibles.  On  avoit 
toujours,  en  France,  regardé  la  possession  d’une  place 
forte  comme  toul-à-fait  incompatible  avec  le  minis- 
tère des  finances.  Dans  un  pamphlet  de  l’année  i6a4 
contre  le  surintendant  la  Vieuville  , on  trouve  que 
1 lenri  IV  « ne  voulut  jamais  donner  aucun  gouver- 
» nementde  forteresse  auduc  de  Sully,  d’autant  qu’il 
» est  périlleux  de  conférer  des  places  frontières  à ceux 
» qui  ont  le  maniement  de  la  bourse'  ». 

l.’audace  de  Fouquet  étoit  grande  , aussi  bien  que 
les  ressources  de  sou  esprit  : et  alors  le  souvenir  de  la 
Fronde  encore  récent,  fiiisoit  aisément  craindre  le  re- 
tour des  mêmes  embarras. 

Si  on  juge  par  ce  que  nous  reU’ouvons  de  ces  sortes 
de  faits , de  ceux  qui  nous  échappent  ou  qui  n’ont  été 
connus  qu’alors  du  Goiÿrernement , on  voit  au  moins 
les  motifs  du  traitement  qu’éprouva  le  malheureux 
Fouquet,  et  que  si  les  ministres  inspirèrent  au  roi  U’op 
de  craintes , elles  n’étoient  ni  supposées , ni  chimé- 
riques , et  que  cette  aventure  ne  prouve  pas,  autant 
qu'on  le  pense , le  caractère  vindicatif  de  Louis  xiv. 

auv.  U£  LOUIS  XIV.  TOHB  Fl.  24 
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Fouquet  mourut  le  aS  mars  1680 , âgé  de  soixante- 
cinq  ans.  C’est  un  problème  liistorique,  à.la  vérité  peu 
important,  que  le  lieu  vériuble  de  sa  mort.  On  a écrit 
généralement  que  c’étoit  à sa  prison  même  de  Pigne- 
rol , et  qu’on  avoit  apporté  à Paris  son  corps  qui  fut 
enterré  dans  l’église  des  Filles  de  la  Visitation  du 
quartier  Saint-Antoine,  où  François  Fouquet  son 
père , conseiller  au  parlement , maître  des  requêtes 
et  ambassadeur  en  Suisse,  mort  en  i64o,  avoit  déjà 
été  inhiuné.  Madame  de  Sévigné  étoit  sur  ce  point 
dans  l’opinion  commune;  mais  Gourville  assure  dans 
ses  Mémoires,  qu’avant  de  mourir  Fouquet  avoit  été 
mis  en  liberté.  Gourville, son  ami  et  celui  de  sa  fa- 
mille, ne  pouvoit  guère  se  tromper  sur  ce  fait.  Vol- 
taire nous  dit  d’ailleurs,  que  la  même  chose  lui  avoit 
été  affirmée  par  madame  de  Vaux,  belle-fille  de  Fou-  , 
quet. 
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INSTRUCTION 

POUR  LA  GARDE  DE  FOUQUET. 


Quant  à la  forme  et  manière  selon  laquelle  ledit  ca- 
pitaine Saint-Mars  devra  garder  ledit  Fouquel,  sa  ma- 
jesté ne  lui  en  prescrit  aucune , s’en  remettant  entière- 
ment sur  sa  prudente  et  sage  conduite,  et  sur  te  qu’il  a 
TU  pratiquer  par  le  chevalier  d’Artagnan , pendant  tout 
le  temps  qu’il  l’a  gardé , tant  au  bois  de  Vincennes  qu’à 
la  Bastille;  Sa  Majesté  recommandant  seulement  bien 
expressément  audit  capitaine  Saint-Mars,  de  ne  pas  per- 
mettre que  ledit  Fouquet  ait  communication  avec  qui 
que  ce  soit,  de  vive  voix  ni  par  éciât , et  qu'il  soit  visité 
de  personne,  ni  qu’il  sorte  de  son  appartement  pour 
quelque  cause  et  sous  quelque  prétexte  que  ce  piuKie 
être,  pas  mémejmur  së-promener.  ^ ' 

Que  si  ledit  FoSiquet  deinandoit  des  plumes,  de 
l’encre  et  du  pajiw'r,  l'intention  de  Sa  Majesté  n’est  pas 
que  ledit  capitaine  Saint-Mars  lui  en  fasse  administrer, 
mais  bien  qu’il  lui  fasse  fournir  des  livres  s’il  en  desire, 
observant  néanmoins  de  ne  lui  en  faire  donner  qu’un  à 
la  fois,  et  de  prendre  soigneusement  garde  en  retirant 
ceux  qu’il  aura  eus  en  sa  disposition,  s’il  n’y  a rien, 
d’écrit  ou  de  marqué  dedans. 

Que  s’il  a besoin  d'habits  ou  de  linge , ledit  capitaine 
Saint-Mars  prenne  soin  de  lui  en  faire  faire , et  Sa  Ma- 
jesté pourvoira  au  remboursement  de  ce  que  lesdiu 
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hnbiu , linge  el  livres  euront  coûté , sur  les  avb  que  ledit 
capitaine  Saint-Mars  en  donnera. 

Que  Sa  Majesté  ayant  fait  ôter  audit  Fouquet  le  méde> 
cin  el  le  valel-de-chambre  qui  l’ont  servi  pendant  son 
séjour  au  château  de  Vincennes  et  à la  Bastille , et  or- 
donné audit  sieur  d’Artagnan  de  le  faire  servir  dans  son 
voyage  par  l'un  des  siens , elle  désiré  que  ledit  capitaine 
Saint-Mars  lui  donne  un  valet  pour  le  servir,  tel  qu’il  ju- 
gera plus  propre  ; lequel  valet  sera  pareillement  privé  de 
toute  communication,  et  n'aura  non  plus  de  liberté  de 
sortir  que  ledit  Fouquet,  en  considération  de  quoi  Sa 
Majesté  fera  payer  audit  valet,  outre  sa  nourriture, 
soixante-une  livres  de  gages. 

Fait  à Paris  le  3^  décembi'e  1664.  Signé  LOUIS,  et 
plus  bas,  UE  Txlu£R. 
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6. 


AVIS  DE  L’ÉDITEUR 

SUR  LA  PIÈCE  SUIVANTE. 

(Quoique  la  promotion  de  chevaliers  des  ordres  du 
roi , faite  a la  fin  de  1 66 1 , eût  été  très-nombreuse , 
elle  laissaungrandnombre  de  mécontensqui  ft*avoienl 
pu  y être  compris , et  que  Louis  xiY  jugea  à propa<> 
de  distinguer  et  de  satisfaire  d’une  autre  manière.  Il 
adopta  pour  lui-même , une  casaque  ou  habit  , ou 
comme  il  est  spécifié  dans  le  brevet , un  juatàcorpa  , 
bleu  , brodé  d’or  et  d'argent  ; et  personne  ne  pouvoit 
eu  porter  un  semblable  sans  en  avoir  obtenu  préala- 
blement la  permission  du  roi , qu’il  Lisoit  beaucoup 
valoir  même  aux  princes  du  sang , et  n’accordoit  que 
par  un  brevet  signé  de  sa  main,  et  où  il  remplissoit 
lui-même  le  nom  du  courtisan  fiivorisé , enfin  sem- 
blable à celui  du  prinoe  de  Coudé  qu’on  rapporte  ici  : 
de-là  le  nom  des  habits  à brevet,  qui  furent,  pen- 
dant quelques  années , une  insigne  marque  défaveur: 
elle  tomba  peu  à peu  en  désuétude  pendant  la  guerre 
de  1672  , et  il  paroît  qu’il  n’en  étoit  plus  question  à 
l’époque  de  la  paix  de  Nimègue, c’est-à-dire  vers  1679. 
On  lit  dans  les  Mémoires  de  ce  temps,  que  quand 
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le  marquis  de  Vardes  et  le  duc  de  Lauzun  obtinrent 
de  revenii’  à la  cour,  l’un  en  mai  i68:i  après  son 
exil,  et  l’autre  après  sa  prison , ils  reparurent  avec 
leur  habit  à bi'evet  qui , n’ëtant  plus  d’usage  depuis 
plusieurs  aimées  , leur  attira  des  railleries,  mêmç  de 
la  part  du  roi,  à qui  M.  de  Vardes  répondit  : Sire  , 
quand  on  est  assez  d plaindre  pour  être  éloigné  de 
vous  , non-  seulement  on  est  malheureux , mais  on 
est  ridicule.  La  forme  de  la  casaque  ou  habit  à bre- 
vet fut  bientôt  généralement  adoptée , et  fit  tomber  le 
petit  manteau  et  le  costume  espagnol  qui  étoient  de 
mode  depuis  François  i*'.  ’ 

af 
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BREVET  D’HABIT, 

POUR  LE  PRINCE  DE  CONDÉ. 

4 février  166S. 

Acjourd’hui  4 du  mois  de  février  i665 , le  Roi  étant  à 
Paris,  ayant,  par  son  ordonnance  du  17  janvier  der- 
nier, ordonné  que  personne  ne  pourroit  faire  appliquer 
sur  les  jusiàcorps  des  passemens,  dentelles  ou  brode- 
ries d’or  et  d’argent , sans  avoir  la  permissioi^expresse 
de  Sa  Majesté  par  brevet  particulier,  Sa  Majesté  désirant 
gratifier  M.  le  prince  de  Condé,  et  donner  des  marques 
particulières  de  sa  bienveillance  qui  le  distinguent  des 
autres,  auprès  de  sa  personne  et  dans  sa  cour,  elle  lui  a 
permis  et  permet  de  porter  un  justàcorps  de  couleur 
bleue , garni  de  galons,  passemens,  dentelles  ou  brode- 
ries d’or  et  d’argent,  en  la  forme  et  manière  qui  lui  sera 
prescrite  par  Sa  Majesté , sans  que  pour  raison  de  ce,  il 
lui  puisse  éti'e  imputé  d’avoir  contrevenu  à la  susdite 
ordonnance,  de  la  rigueur  de  laquelle  Sa  Majesté  l’a  re- 
levé et  dispensé,  relève  et  dispense  par  le  présent  bre- 
vet; lequel  pour  témoignage  de  sa  volonté,  elle  a signé 
de  sa  main  et  fait  contresigner  par  moi  son  conseiller 
secrétaire  d’Etat  et  de  ses  commàndemens  et  finances. 

Signé  LOUIS,  e^ plus  bas,  ns  Guûi£OAVi>. 
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NOTICE 

Sur  Marie-  Françoise-  Elisabeth  de  Savoie-  » 
Nemours,  femme  d' Alphonse  ri , roi  de 
Portugal,  et  depuis  de  don  Pedro,  ou 
Pierefi  11  (i),  frère  et  successeur  de  ce  roi. 

Le  petit  royaume  de  Portugal  a été  , dans  le  cours 
du  dix-septième  siècle , le  théâtre  de  deux  révolutions 
célèbres,  doutVertota  fait  une  iiistoire  plus  amu- 
sante qu’instructive.  Cette  nation , en  i64o , par  la 
seule  force  de  Tunanimité , et  presque  sans  nulle  efiu- 
sion  dé  sang,  secoue  un  joug  étranger,  et  reprend 


(1)  Voyez  Relation  des  troubles  aiTÎvés  en  Portugal , 
Paris , Clousier  et  Aubouin,  167/1  > de  la  reine  de  Por- 
tugal , par  le  père  d’Orléans  , 1696  ; Histoire  du  détrô- 
nement  d’Alphonse  vi , roi  de  Portugal , contenue  dans  les 
Lettres  de  M.  Robert  Southwell , trad.  de  l’anglais  , Paris , 
I74a<  Les  Mémoires  de  Fréinont  d’Ablancourt , ceux  de 
mademoiselle  de  Montpensier  et  la  grande  collection  des 
Mémoires  de  Turenne  formée  par  M.  le  général  Grimoard, 
nous  ont  ainsi  fourni  beaucoup  de  faits. 
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sous  ses  propres  princes , *)n  rang  parmi  les  puissances 
indépendante?  ; et  en  1 667 , elle  offre  le  spectacle 
moins  exemplaii'e  d’un  roi  déposé  , incarcéré , privé 
de  son  épouse  en  même  temps  que  de  son  autorité , 

I une  et  l’autre  passant  dans  les  mains  de  son  propre 
frèi-e.  Gi  dernier  événement  est  l’ouvrage  de  la  prin- 
cesse dont  nous  publions  quelques  lettres  originales. 
Louis  XIV  a parlé  dans  ses  Mémoii-es  de  cette  révo- 
lution. Les  circonstances  en  sont  curieuses  et  mal 
connues  ; c’est  ce  qui  nous  engage  à les  réunir  ici , 
d’api’ès  des  recherches  nouvelles. 

Louise  de  Guzman , veuve  du  roi  don  Jean  iv  qui 

II  avoit  laissé  que  des  mineurs , étoit  une  lèmnie  d’es- 
prit et  de  caractère  , qui  soutint  puissamment  le  trône 
que  ses  conseils  avoient  contiibué  à reconquérir,  l’ant 
que  dura  la  guerre  entre  la  France  et.  l'Espagne  , 
elle  y réussit  aisément.  Mais  la  paix  des  Pyrénées,  en 
iGSq,  la  menaçoit  de  tout  le  poids  des  forces  espa- 
gnoles ; et  de  plus  elle  eut  alors  à craindre  que  son 
fils  Alphonse  vi , devenu  majeur,  ne  voulût  reprendiv 
l'autorité,  dont  il  étoit  incapable  de  bien  user.  Dans 
redouble  embarras,  ce  fut  encore  vers  laFrance  qu’elle 
se  tourna.  Mazarin  n’avoit  abandonné  les  Portugais 
c|u’à  regret , et  avec  le  secret  dessein  de  les  secourir 
par  quelque  expédient , en  dépit  du  traité.  Turenne 
qui  étoit  ami  du  cardinal,  imagina  d’abord  qu’il  pou- 
voit , en  sou  nom , faire  passer  des  soldats  en  Portugal , 
et  son  élève,  le  comte  de  Schomberg , les  commanda 
très -utilement  pour  ce  pays.  Quant  au  second  in- 
convénient, on  crut  y parer  en  mariant  Alphonse 
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avec  une  Française  capable  de  le  gouverner.  Le  goût 
et  le  talent  des  femmes  de  sa  nation  elf  de  son  siècle 
poui"  les  aifaiies,  lui  étoil  bien  connu.  Sans  parler  des 
lilles  de  Henri  iv,  dont  l’une  n’a  voit  pris  que  trop 
d’empire  sur  l’infortuné  Charles  l'%  et  dont  l’autre 
dominoit  encore  à Turin,  011  voyoit  en  ce  moment 
même  une  sœur  de  la  célèbi’e  princesse  Palatine ,, 
reine  en  Pologne,  y maîtriser  le  ix>i , la  cour  et  la 
répul)li(jue.  De  ces  femmes  habiles , la  Fronde  en 
avoit  formé  tant  d’autres , que  'l'urenne  chargé  de 
toutes  les  relations  avec  le  Portugal , devoit  aisément 
trouver  ce  qu’il  falloit  à don  Alphonse.  Mademoiselle 
de  Montpensier  fut  la  première  à qui , dans  l’année 
1662,  il  proposa  ce  mai’iage  : elle  refusa  net.  Le 
prince  portugais,  livré  tout  enfant,  à de  mauvais 
médechis  qui  le  saignèrent  à outrance,  eu  avoit  gardé 
une  paralysie  d’un  coté  du  corps  et  quelque  aliéna- 
tion d’espriC  On  savoit  en  France  que  sa  mèx’e  même 
avoit  à soufl’rir  de  ses  violences.  Cependant  Louis  xiv 
déjà  persuadé  que  tout  devoit  s’immoler  pour  lui  , 
prétendit  forcer  sa  cousine  à cette  alliance.  Mais  un 
’■  long  exil  et  d’autres  duretés  n’ayant  rien  obtenu , on 
s’adressa  deux  ans  après  à mademoiselle  de  Nemours, 
fille  aînée  de  Cliarles- Araédée , duc  de  Nemours, 
coimu  dans  l’histoire  de  la  Fronde , et  qui  avoit , en 
1662 , été  tué  dans  un  duel  par  le  duc  de  Ëeaufort, 
Le  marquis  de  Snnde , envoyé  de  Portugal  eu  An- 
gleterre , caché  dans  Paris  , uégocioit  ce  mariage  avec 
M.  de  Ruvigni,  sous  la  direction  de  Turenne,  et 
pour  la  princesse , avec  l’évèque  de  Laon , depuis  le 
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oai'dinal  d’Etrées.  Mais  Turenne  eût  voulu  en  même 
temps  que  l’infant  don  Pedro,  frère  d’Alphonse, 
épousât  mademoiselle  de  Bouillon  sa  nièce,  tandis  cpie 
mademoiselle  de  Nemours  et  sa  famille  avoient  les 
mêmes  vues  pour  sa  sœur  mademoiselle  d’Aumale. 
Ces  intérêts , en  se  croisant , firent  traîner  la  négocia- 
tion, an  point  que  dans  l’intervalle,  l’ainée  des  deux 
sœurs  fut  mariée  au  duc  de  Savoie  ; en  sorte  qu’on 
n’eut  plus  à traiter  qu’avec  mademoiselle  d'Aumale, 
dont  le  mariage  avec  le  roi  de  Portugal  fut  en  etfel 
célébré  à la  Rochelle  en  r666.  On  sait  qu’alors  ma- 
dame de  Mainlenon  fut  sur  le  point  de  s’attacher  à 
cette  princesse,  et  de  la  suivre  dans  son  nouveau 
royaume. 

Ce  fiit  vers  la  fin  de  cette  année,  qu’dle  arriva 
dans  la  ville  de  Lisbonne,  âgée  de  vingt  ans,  avec 
autant  de  beauté  que  de  jeunesse,  et  siirement  un 
esprit  agréable  et  orné,  comme  on  en  peut  juger  par 
le  nom  de  Précieuse , que  mademoiselle  de  Mont- 
pensier  lui  donne  d’un  air  d’aigreur  qui  sent  fort  la 
jalousie.  Le  roi  Alphonse  avoit  forcé  sa  mère  de  quit- 
ter la  cour  ; il  étoit  brouillé  avec  sou  frèi'e  qu’il  crai- 
gnoit , et  dominé  par  le  comte  de  Castehuelhor  son 
ministre  et  son  favori.  La  reine  ne  fut  point  étonnée 
de  le  trouver  brutal  et  bizarre,  mais  très-choquée 
d’en  être  mal  reçue.  Pendant  quelque  temps , le  mi- 
nistre habile  essaya  de  lui  complaire;  mais  elle  s’aj)- 
perçut  bientôt  qu’il  comptoit  moins  la  servir  ’qne  se 
servir  d’elle  pour  maintenir  son  pouvoir.  L’infant , 
de  son  côté , la  recherchoit  secrètement  ; il  la  plai-» 
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gnoit  ; il  lui  confioit  ses  propres  plaintes.  Ceux  qui, 
comme  le  Père  d’Orléans , se  sont  faits  les  champions 
de  la  parfaite  innocence  de  la  reine , conviennent 
qu’ils  se  virent  souvent  pendant  la  nuit , pour  traiter 
kurs  aikires.  Enfin  , à juger  parles  divers  mémoires, 
elle  avoit , très-peu  de  temps  après  son  arrivée  , senti 
les  avantages  que  don  Pedro  avoit  sur  Alphonse  :èt  à 
leurs  communs  ressentiraens,  se  joignit  un  amour 
mutuel  qui  les  porta  tous  deux  aux  intrigues  et  aux 
résolutions  les  plus  hardies. 

Pour  peu , en  effet , qu’on  olrservât  les  choses  telles 
qu’elles  s’ofiroient  avant  l’événement , rien  ne  sem- 
bloit  moins  praticable  que  le  projet  conçu  et  exécuté 
par  eux , de  se  marier  ensemble , après  avoir  détrôné 
le  roi. 

D’abord  on  reconnoissoit , qu’alors  comme  depuis 
en  d’autres  Etats , et  en  Portugal  même  , la  foiblesse 
de  la  tête  régnante  n’avoit  fait  aucun  tort  au  royaume. 
Cétoit  au  contraire  le  temps  où  l’armée  portugaise 
soutint  le  mieux  ses  avantages  sur  les  Espagnols. 
peuple  étoit  gouverné  avec  douceur , et  tout  prospé- 
roit.  Quelle  apparence  donc  de  faire  une  révolution 
par  le  Tœu  national  ! Le  ministre  Castelmelhor  n'a  voit 
d’ennemis  qtte  dans  le  parti  de  l’infant  ; très-considéré 
dans  son  pays , il  n’étoit  pas  moins  estimé  au-dehors. 
Le  roi  de  la  Grande-Bretagne , Charles  ii , beau-frère 
d’Alphonse , avoit  donné  à son  ambassadeur  lord 
South well,  (dont les  dépêches  contiennentla  meilleure 
histoii'e  de  cette  aventure),  l’ordre  exprès  de  l’appuyer 
par  tous  les  moyens.  La  France  le  protégeoit  égale- 
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ment , se  servant  de  lui  pour  empêcher  que  le  Portu- 
gal ne  se  raccommodât  avec  l’Espagne.  Enfin  le  roi 
avoit  une  garde  particulière , toute  formée  de  vauriens 
qui  n’en  étoient  que  plus  dévoués. 

Cependant  l’infant  s’étoit  fait  un  grand  parti.  Un 
pays  où , depuis  trente  ans , on  ne  parloit  que  de  li- 
berté et  de  guerre,  où  les  princes  n’a  voient  cessé  d’avoir 
besoin  de  leurs  sujets,  ne  mauquoit  pas  d’hommes 
indociles , mécontens  et  aspirant  à des  nouveautés.  A 
ceux-là  se  joignoient  quelques  gens  de  bien , et  sur- 
tout le  peuple  que  don  Pedro  intéressoit  par  tous  les 
dehors  d’un  homme  modéré  qu’on  opprime.  Un  con- 
cert par&it  et  un  secret  profond  régnoieut  entre  lui 
et  la  reine  ; ils  ne  falsoient  pas  une  faute  et  profitoient 
de  celles  de  la  cour,  qui  dévoient  êti’e  nombreuses, 
tout  l’ascendant  du  ministre  ne  pouvant  prévenir  les 
extravagances  de  son  maître.  La  reine  avoit  capté 
l’envoyé  de  Louis  xiv , M.  de  Verjus,  qui  étoit  d’ail- 
leurs une  créature  de  la  maison  d’Etrées.  Tout  en  la 
servant  avec  zèle , il  parut  et  même  laissa  tout  ignorer 
à sa  cour.  Le  ministie  anglais  voulut  agir  ; mais  il  s'y 
prit  trop  tard  et  ne  fut  pas  écouté.  Une  autre  puis- 
sance d’ailleurs  qui  étoit  prépondérante  en  ce  siècle , 
eut  grande  part  à toute  cette  trame  : c’étoient  les 
Jésuites.  Oastelmelhor  avoit  envera  eux  un  tort  im- 
pardonnable ; comme  il  les  ti'ouvoit  trop  habiles  et 
vouloit  maîtriser  seul  le  roi , il  lui  avoit  fait  quitter 
son  confeAeur  jésuite  pour  un  bénédictin.  L’infant 
eut  grand  soin  de  s’attacher  les  moines  en  disgrâce;, 
aussi  le  Père  d’Orléans  l’a-t-il  loué  dans  une  épitre 
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dédicatoire , de  son  amitié  pour  la  compagnie.  La 
reine , de  son  côté , a voit  un  directeur  jésuite , venu  de 
France  avec  elle , expert  en  intrigue  et  en  cas  de 
conscience,  qui  sut  entrer  dans  ses  peines  et  lui  four- 
nir de  très-bons  expédiens,  pour  satisfaire  sa  passion 
en  toute  sûreté  spirituelle  et  temporelle.  Enfin  comme 
dès  qu’il  fut  le  maître,  don  Pedro  fit  la  paix  avec 
riispagne,  il  faut  croire  que  les  jésuites,  toujours 
dans  l’intérêt  de  celte  puissance  , renforcèrent  le 
parti  de  l’infant  du  peu  de  gens  qui,  dans  Lisbonne, 
pouvoienl  conserver  encore  des  inclinations  espa- 
gnoles. 

Tels  étoient  les  moyens  ; on  a vu  pins  haut  les  obs- 
tacles : passons  sur  les  incidens , et  voyons  les  résultats 
de  cette  singulière  aventure.  * 

A la  suite.de  quelques  scènes  assez  violentes,  déjà 
l’infant  étoit  parvenu  à écarter  le  comte  de  Castel- 
melhor,  qui  même  ayant  lieu  de  craindre  pour  sa 
vie,  s’étoit  retiré  au  loin.  Ou  avoit  depuis  arraché  au 
roi  la  promesse  d’une  convocation  des  états.  Don 
Pedro  triomphoit  ; la  foule  qui  suit  le  succès , se  pré- 
cipitoit  vers  lui.  C’étoit  le  tour  de  la  reine  à se  metü'e 
en  action.  Le  21  novembre  1667 , elle  sort  du  palais, 
et  se  relire  dans  un  couvent , d’où  elle  adresse  au  roi 
ime  lettre  quiportoit  à-peu-près,  « qu’elle  est  venue 
» de  son  pays  pour  être  sa  compagne  et  son  épouse  ; 
» qu’il  sait  fort  bien  qu’elle  ne  l’est  pas  ; et  que  son 
» salut  en  ce  monde  et  en  l’autre  veut  aftolument 
1t  qu'il  la  laisse  retourner  librement  en  France  ». 

Celte  impuissance  dont  elle  l’accusoit,  est  un  pro- 


Digilized  by  Google 


HISTORIQUES.  383 

blême  liistorîc^ue  ; bieu  des  gens  en  ont  douté.  Il  est 
cerlain  que  jusqu’alors  elle  n’étoit  pas  présumée. 
Vlademoiselle  de  Monlpensier  n’en  dit  rien , quoi- 
qu’elle s’exprime  fort  librement  sur  ce  roi.  Dans  une 
lettre  de  Guy- Patin , d’avril  1 667 , il  dit  qu’on  parle 
de  la  grossesse  de  la  reine  de  Portugal;  ce  qui 
prouve  que  la  chose  ne  passoitpas  pour  impossible  en 
France , où  les  autres  défauts  du  prince  étoient  pour- 
tant bien  connus.  Voltaire  dit  qu’il  étoit  d’une  grande 
force  de  corps , et  qu’il  avoit  couché  long-temps  avec 
la  reine  : cela  est  constant.  Mais  Voltaire  prétend 
aussi,  qu’AIphonse  avoit  eu  un  enfant  de  sa  maîtresse. 
11  paroît  que  cet  enfant , quoique  avoué  par  lui , 
n’étoit  pas  de  son  fait;  M.  Soulhwell  en  convient 
dans  ses  dépêches.  Ce  qu’on  apperçoit  en  tout  ceci , 
c’est  qu'un  libertinage  honteux  et  précoce  l’avoit 
rendu , sinon  impuissant , du  moins  insensible  poul- 
ies femmes. 

Quoi  qu’il  en  soit , la  reine  et  ses  partisans  avoient 
si  bien  préparé  les  esprits  , qu’on  fut  peu  surpris  de 
sa  démarche.  JLe  bruit  odieux  fut  même  répandu , 
qu’il  avoit  voulu  la  prostituer  à un  favori,  pour  se 
procurer  un  héritier.  Alphonse  devient  furieux  : il 
court  au  couvent , et  se  prépare  à en  faire  briser  les 
portes , pour  en  arracher  sa  femme  à force  ouverte. 
Son  frère  survient  bieu  escorté  : on  ne  se  borne  pas  à 
contenir  le  roi  et  à le  ramener  au  palais,  on  l’y  tient 
enl’erraé , on  l’isole , on  le  circonvient  : un  ministre 
adi'oil  et  ferme  lui  extorque  un  acte  de  démission  du 
gouvernement.  Ou  foniie  à la  hâte  une  assemblée  de 
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nobles , de  magistrats  et  de  notables  , qui  confère 
l’exercice  de  raiitoritë  royale  à l’infant  don  Pedro.  Il 
se  contenta  pourtant  du  titre  de  prince-régent , et 
n’osa  pi'endre  celui  de  roi  qu'à  la  mort  de  son  frère , 
en  i683;  d’où  l’on  peut  induire  qu’il  avoit  des  ména-  - 
gemens  à garder,  et  que  son  entreprise  n’étoit  pas 
généralement  approuvée. 

Cependant  il  restoit  à satisfaire  la  reine  : Alphonse 
se  laisse  encore  intimider  jusqu’à  souscrire  l’aveu  for- 
mel de  son  impuissance.  Elle , de  son  côté , demande 
devant  l’official  de  Lisbonne  la  dissolution  de  son  ma- 
riage. Verjus,  en  même  temps,  est  dépêché  pour 
faire  agréer  en  France , et  la  révolution  et  le  divorce. 
Voici  l’exposé  curieux  des  motifs  de  cassation,  litté- 
ralement extrait  de  la  sentence  ecclésiastique  rendue 
à I.isbonne:  «Ladite  princesse  a fait  voir,  qu’elle  au- 
♦ » roit  contracté  mariage  en  face  de  l’église  avec  le 

» prince  sérénissime  don  Alphonse  sixième,  roi  de 
'»  Portugal,  le  27  juin  i666,da^tla  ville  de|ia,Ro- 
» chelle , d’où  cette  princesse  ’iltant  venue  en  celte 
» ville,  elle  y auroit  vécu  dans  le  pal^.  royal  avec  le 
» roi  son  époux  l’espace  de  seize  m€^  n.enant  avec 
» lui  une  vie  conjugale  : il  apparoît  jpie  pendant  ce 
» temps-là,  ayant  tâché  tous  deux  de  ..consommer  le 
» mariage,  ils  n’ont  pu  y parvenir,  quoiqu’ils  y aient 
ï>  apporté  le  soin  et  la  diligence  requise  j et  ce , à cause 
>)  de  l’impuissance  du  prince , qui  procède  d’une  in-_ 
» firmité  qu’il  eut  dans  son  enfance....  », 

Mais  ce  n’étoit  pas  assez  que  la  reine  redevînt  ma- 
demoiselle d’Aumale,  il  falloit  qu’elle  épousât  l’in- 
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faut.  I>es  Porlugais,  auxquels  on  exagëroit  la  diffi- 
culté de  rendre  une  dot  d’environ  quatre  millions, 
le  trou  voient  fort  bon;  mais  il  falloit  une  dispense 
qu’on  eût  difficilement  obtenue  à Rome.  Pour  le 
bonheur  de  la  reine,  son  oncle  le  cardinal  de  Ven- 
dôme , SC  trouvoit  alors  à Paris  en  qualité  de  légat  du 
saint-siège  , et  M.  de  Lionne  sut  étendre  les  termes  de 
ses  bulles,  de  façon  à y trouver  le  pouvoir  nécec^ire 
pour  cette  dispense.  Le  régent  ne  tarda  pas  à épouser 
sa  belle-sœur.  Le  pape  Clément  ix  (i),  après  quel- 
ques difficultés , approuva  le  mariage. 

On  demande  ce  que  devint  le  roi  Alphonse.  11  fut 
envoyé  dans  une  forteresse  des  îles  Tercères;  mais 
vers  la  fiia  de  167.’?,  011  découvrit  un  cqmplot  tramé 
pour  l’en  tirer , et  pour  le  rétablir  sur  le  trône , com- 
plot qui  coûta  la  vie  à plusieurs  seigneurs.  Il  parut 
nécessaire  de  veiller  de  plus  près  sur  le  roi , et  il  fut  mis 
dans  le  château  de  Sintra , à cinq  lieues  de  Lisbonne  : 
il  ne  sortit  jamais  de  la  chambre  qui  lui  servoit  de 
prison  ; en  sorte  qu’un  voyageur  a remarqué  les  car- 
reaux de  l’espace  dans  lequel  il  se  promenoit,  tout 
creusés  et  marqués  de  l’empreinte  de  ses  pas.  C’est 
ainsi  que  pendant  quinze  ans  il  attendit  la  mort,  de- 
venu sans  doute  tout-à-fait  furieux  ou  imbécille. 

Les  puissances  alliez  du  Portugal  abandonnèrent 
ce  prince  à son  sort.  Louis  XIV  n’avoit  garde  de  se 
brouiller  pour  lui  avec  le  prûice-régent;  au  con- 


(1)  Voltaire  dit  Alexandre  vu;  il  se  trompe.  Ce  pape 
«toit  mort  le  22  mai  1667.  ' 

OÜV.  DE  LOUIS  XIV.  TOMS  »'/.  '35 
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traire , on  Tolt , par  ses  lettres  (i) , qu’il  excita  don  Pe- 
dro à prendre  le  titre  de  roi  ; et  même  que , lors  de  la 
coujuration  de  1673,1!  proposa  de  se  charger  de  faire 
garder  le  roi  détrôné  dans  quelqu'une  de  ses  forte- 
resses j espèce  de  service  fort  dangereux , puisqu’il  eût 
dépendu  de  lui  de  troubler  le  Portugal  ; aussi  fut-il 
lefnsé.  Quant  au  roi  d’Angleterre  Charles  ii,  il  se 
soucioit  peu  quel  de  ses  deux  beaux-frères  régnoit  en 
Portugal.  Ainsi  Alphonse,  dans  son  malheur,  re- 
gretta peut-être  la  fille  cadette  de  Cromwell,  à la- 
quelle on  avoit  voulu  le  marier  en  ifiSg , et  qui  appa- 
remment ne  l'eût  pas  traité  comme  fit  mademoiselle 
de  Nemours. 

L’historien  remarquera  que  ce  qui  porta  plusieurs 
seigneurs  portugais  à favoriser  les  desseins  de  l’infant 
don  Pedro,  c’est  qu’ils  y voyoient  l'occasion  d’établir 
leur  droit  de  donner  ou  d’ôter  la  couronne  : Southwell 
tenoit  cela  de  l’un  d’entre  eux.  Cette  révolution , en 
effet , arrivée  vingt  ans  après  cellç.qui  avoit  fait  tom- 
ber la  tête  de  Charles  i",  et  vingt  ans  avant  le  détrô- 
iiement  de  Jacques  11 , parut  d’un  fâcheux  exemple 
en  Europe.  La  preuve  de  l’impression  qu’elle  avoit 
faite , est  dans  l'histoire  de  Hume  ; il  rapporte  qu’eu 
1688 , les  jVuglais , dans  leur  discussion  sur  le  mode  à 
suivi'e  pour  établir  le  prince  d’Orange  à la  place  de 
son  beau-père , ciloiçnt  comme  une  autorité , ou  , 
suivant  l’expression  anglaise,  un  precedent,  ce  qui 
avoit  été  fait  dans  le  royaume  de  Portugal.  Au  sur  - 

t.,. 

(1)  On  trouvera  ce»  lettre»  dan»  le  tome  v. 

■1 
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plus,  un  fait  singulier  et  peu  connu , est  que  celui  qui 
a voit  détrônë  son  frère  pour  cause  de  démence,  faillit 
avoir  le  même  sort.  On  trouve  dans  les  Mérnoires 
pour  servir  à l’Histoire  d’iispagne  sous  le  règne  de 
Philippe  V,  par  le  marquis  de  Saint-Philippe  (tome  1"  , 
page  .Ï08),  qu’en  i^o5,  le  roi  don  Pèdre  étoit  quel- 
quefois sujet  à des  accidens  si  terribles,  qu’on  déses- 
péroit  de  sa  santé.  On  ne  lui  connoissoit  aucune  ma- 
ladie décidée , mais  il  souSroit  un  ennui  mortel  de 
lui-même , il  avoitdcs  mélancolies  noires  , et  des  in- 
quiétudes accompagnées  d’un  silence  morne.  Soit 
lassitude , soit  difrangement  dans  ses  idées , sa  tète 
n’étoitplus  capable  du  gouvernement;  ce  qui  fit  con- 
cevoir aux  grands  du  royaume  la  pensée  de  le  re- 
mettre entre  les  mains  de  son  fils. 

Marie  de  Savoie , si  l’on  en  croit  quelques  Mé- 
moires, n’eut  pas  toujours  à se  louer  de  son  second 
mai-i  : il  avoit  fini  par  la  négliger  (1);  et,  quoiqu’elle 
le  nie  dans  ses  Liettres,  leur  ton  mélancolique  leferoit 
croire.  Le  mauvais  succès  du  mariage  qu’elle  avoit 
projeté  entre  sa  fille  et  le  duc  de  Savoie,  l’affligea 
vivement  ; et  peut-être  fut-ce  un  malheur  pour  le 
Portugal  même,  qui  eut  tiré  de  grands  avantages  de 
la  fortune  que  fit  dans  la  suite  Victor- Amédée.  Ce  ne 
fut  point  d’ailleurs  le  chagrin  seul  qui  la  fit  mourir  à 
57  ans  : la  manie  sanguinafre  des  médecins  de  ce 
temps  épuisa  ses  forces.  Ils  ne  lui  ôtèrent  pourtant  ni 
l’esprit  ni  le  courage  ; l’un  d’eux , aux  approches  de 

(i)  Mcnioires  de  Frémont  d’Ablancourt. 
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sa  Gu,  lui  tâtant  le  pouls , témoignoit  qu’il  en  augu- 
roit  mal;  elle  l’entendit,  et  dit  en  souriant  : Plus  il 
eat  mauvais  y plus  il  est  bon  ».  Le  P.  d’Orléans  qui 
rapporte  ce  trait,  exalte  sa  dévotion,  et  cite  de  longs 
fragmens  de  ses  pieux  soliloques , qu’on  ne  lit  pas  sans 
intérêt.  Il  y respire  une  sensibilité  délicate,  mais  in- 
quiète. Ce  qu’il  y a de  singulier , c’est  qu’à  travers  les 
reproches  qu’elle  se  fait  de  bien  des  peccadilles,  il  n’y 
perce  pas  un  scrupule  sur  ses  procédés  envers  son  pre- 
mier mari , tant  les  bons  Pères  avoient  bien  su  calmer 
sa  conscience. 


* 
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LETTRES 

DE  LA  REINE  DE  PORTUGAL. 

AU  DUC  D’ENGHIEN  (i). 

Lisbonne,  le  a février. 

(Quoiqu’il  y ail  long-temps  que  je  n’aie  reçu  des  mar- 
ques de  la  continuation  de  votre  amitié,  j’ai  trop  bonne 
opinion  du  cœur  d’un  héros  comme  vous,  pour  le  juger 
caj)able  de  se  laisser  vaincre  au  temps;  et  puisqu’il  n’à 
pas  eu  le  pouvoir  de  diminuer  l’estime  que  j’ai  conçue  , 
pour  vous  depuis  tànt  d’années  , je  me  persuade  que  je 
vous  trouverai  toujours  avec  la  même  considération 

s 

pour  moi  que  je-  vous  ai  connue  autrefois;  c’est  ce  qui 
me  fait  résoudre  sans  peine,  à vous  prier  de  m’aider 
dans  l’exécution  d’une  afiàire  que  j’ai  fort  à cœur,  et  qui 
est  absolument  entre  vos  mains.  Mais  pour  vous  faire 
mieux  comprendre  de  quelle  importance  elle  est  à ma 

(i)  Celle  lolire  est  tirée  de  la  même  .source  que  la  suis-ante. 

.Si , comme  on  peut  l'induire  de  ce  qui  est  dit  de  madame  de 
.Sdiombcrg , elle  en  avoit  été  porsuniielleinent  chargée,  c’étoit 
sans  doute  lorsqu'elle  quitta  le-Poiingal  avec  son  mari,  quand 
I.»  paix  faite  entre  ce  pays  et  l'Espagne,  ce  général  ramena  en 
l'r.'ince  les  troupes  qu'il  y avoit  commandées  : ce  qui  fixeroil  U 
date  de  celte  Ictire  au  plua  lard  vers  la  liu  de  i66q.  Le  duc 
d’Enghieu , auquel  elle  est  adressée,  est  le  bis  du  grand  Coudé.. 
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satittfaclioD  , il  faut  vous  faire  un  détail  eunujeux,  mais 
nécessaire  j c'est  pourquoi  je  crois  qu’il  vous  reste  encore 
assez  d’amitié  pour  moi,  pour  vouloir  bien  y entrer. 
Vous  saurez  donc  que  le  père  de  Ville,  mon  confes- 
seur , que  je  crois  que  vous  avez  vu  à Paris  quand  je  l’en- 
voyai à Rome,  me  sert  depuis  que  je  suis  en  ce  royaume, 
avec  une  fidélité,  une  fermeté  et  une  alTeclion  inconce- 
vables dans  tous  les  emplois  où  je  l’occupe,  se  trouve  si 
incommodé  depuis  quelques  mois,  que  j’appiéhendo 
justement  de  le  perdre  , et  que  , pour  réparer  en  partie 
le  préjudice  que  mon  service  en  recevroil , j’ai  consi- 
déré que  je  ne  pouvois  trouver  de  meilleur  moyen  , que 
tie  faire  venir  le  père  Pommereau  , son  neveu,  j)our 
l'aider  pendant  sa  vie , se  former  par  son  exemple  et  ses 
conseils,  tel  que  je  le  puis  desirer,  et  lui  succéder  après 
sa  mort.  J'en  ni  écrit  au  général  de  son  ordre,  qui  m’a 
opposé  une  difficulté  à ce  dessein , que  vous  pouvez  sur- 
monter, puisque  c’est  l’engagement  qu'il  a pris  avec  ma 
cousine  madame  la  duchesse  d’Engliien , de  lui  laisser 
pour  son  confesseur.  Elle  en  peut  trouver  plusieurs  de 
la  compagnie  qui  remplissent  dignement  sa  place,  et  je 
ne  puis  choisir  que  celui-là  qui  soit  propre  au  dessein 
que  j’ai  de  l'adjoindre  à son  oncle;  de  manière  que  l’on 
croye  ici,  que  je  le  fais  venir  simplement  pour  sa  conso- 
lation , afin  que  la  délicatesse  portugaise  ne  se  scandalise 
pas  , que  je  lasse  venir  un  confesseur  d’une  autre  nation, 
même  avant  que  i’eii  aie  besoin.  J’ai  mille  raisons  là- 
dessus  qui  seroient  trop  longues  à déduire  , et  que  ma- 
dame de  Sebomberg  vous  expliquera,  qui  me  font  sou- 
haiter infiniment  d’avoir  ce  Père  auprès  de  moi  ; car 
quand  1 on  est  dans  un  royaume  étranger,  l’on  ne  trouve 
pas  aisément,  et  encore  moins  sur  le  trô.ae,  des  gens  à 
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qui  l’on  puisse  absolument  se  fier.  C’est  pourquoi  je  vous 
serai  sensiblement  obligée  de  m’en  faciliter  les  moyens, 
eu  écrivant  ou  faisant  écrire  ma  cousine  madame  la 
duchesse  d’Enghien,  au  Père  général  de  la  compagnie, 
qu’elle  consent  volontiers  au  départ  de  ce  Père,  Vous 
pourrez  donner  la  lettre  à madame  de  Schomberg,  aussi 
bien  que  la  réponse  de  celle-ci,  que  j’attends  avec  im- 
patience , non-seulement  par  la  satisfaction  que  je  me 
propose  de  son  service  , mais  par  le  plaisir  que  j’aurai 
de  le  devoir  à votre  ancienne  amitié,  dont  je  me  sou- 
vieus  toujours  avec  autant  de  plaisir  que  d’estime  pour 
votre  personne. 

' , * Marie. 

Je  vous  prie  de  tenir  ce  dessein  secret , pour  les  rai- 
sons que  vous  en  dira  madame  de  Schomberg. 


LAMÊMEAUMÊME(i).  - 

Lisbonne,  le  à septembre  iGt’q. 

L’envie  que  j’ai  de  me  conserver  dans  la  mémoire 
d'une  personne  pour  qui  j’ai  conçu  de  l’estime,  aussi- 
tôt que  j’ai  eu  l’usage  de  raison  pour  distinguer  le  mé- 
rite, me  fait  interrompre  le  silence  que  vous  gardez 
depuis  quelque  temps  si  régulièrement  avec  moi , qu’un 
événement  qui  m’est  aussi  sensible,  et  qui  me  donne 
autant  de  joie  que  vous  savez  que  m’en  doit  donner , 
par  mille  raisons,  le  mariage  de  l’infante  ma  fille,  avec 


(i)  L’original  ile  celle  lettre  et  de  la  précédente  existe  dans 
les  porte-feuilles  de  M.  le  général  de  Grimoard. 
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le  duc  de  Savoie  mon  neveu,  n’a  pas  été  capable  de 
vous  faire  rompre;  cependant  il  est  assez  public  par 
'tout  le  monde,  et  notre  grand  monarque  y a assez  de 
pari . pour  pouvoir  attendre  que  vous  en  dussiez  pren- 
dre à ma  satisfaction  , s’il  vous  restoit  encore  quelque 
vestige  de  notre  ancienne  amitié  ; c’est  pourquoi,  après 
une  marque  si  visible  de  votre  indifférence,  je  n’ai  pas 
le  courage  de  me  hasarder,  quelqu’envie  que  j’en  aie, 
de  vous  en  demander  de  nouvelles  pour  la  famille  de 
du  Verger,  qui  vous  donnera  celte  lettre.  Cependant 
elle  me  sert  si  bien , et  j’ai  si  envie  qu’elle  laisse  ses 
affaires  en  état  en  France,  de  pouvoir  s'attacher  pour 
toujours  à mon  service  en  ce  royaume,  que  pour  peu 
4,  que  vous  me  vouliez  persuader  que  vous  n’avez  pas 
autant  de  froideur  pour  moi  que  je  me  le  persuade,  je 
vous  demanderai  des  effets  de  votre  protection  pour  les 
enfiiiis  dont  Verjus  vous  a déjà  parlé  plusieurs  fois  de 
ma  part , et  à qui  vous  avez  fait  espérer  quelque  bénéhee 
pour  l’un  d’eux  ; et  je  vous  assure  que  je  serai  aussi  ai.se 
de  recevoir  celle  marque, de  la  considération  que  vous 
avez  pour  ma  recommandation  , parce  qu’elle  m’assu- 
rera de  votre  estime,  que  par  l’iilililé  qui  en  rémllera 
pour  mon  service,  et  qu’il  ne  tiendra  pas  à moi  que  je 
ne  conserve  toujours  avec  vous  une  amitié  sincère  et 
véritable,  dont  le  trône  ne  m’a  point  fait  oublier  l’agré- 
ment , ni  tari  la  reconnoissaiice. 

> -.1  m*i 

Marie. 


Si 
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LA  MÊME  A MADAME  LA  rRIISÎCESSE 
DE  SOUBISE  (i). 

ag  avril  1674. 

Les  ambassadrices  sont  toujours  embarrassantes  en 
toutes  les  cours,  et  entre  nous,  madame  d'Oppède  com- 
mence déji  A l’élre,  car  son  mari  qui  n’est  pas  fort  ex- 
périmenté en  cas  d'ambassade,  ne  se  contente  d’aucuns 
trailemens  pour  sa  femme.  Il  lui  veut  donner  ceux  que 
l’on  donne  en  France  à toutes  les  ambassadrice.'),  et  ce 
que  l’on  a donné  à la  dernière  qui  est  venue  ici  d’An- 
gleterre , dans  le  temps  du  mariage  de  la  reine  d’An- 
gleterre ma  beIle>soeur,  et  même  avec  des  circonstances 
plus  honorables,  comme  voua  verrez  dans  une  relation 
que  vous  montrera  madame  de  Schomberg.  Si  vous  en 
entendez  parler,  représentez , je  vous  prie,  le  peu  de 
raison  qu'ils  ont  de  ne  se  pas  contenter  des  mêmes  hon- 
neurs, Je  suis  très-aise  de  ceux  que  le  roi  Très-Chrétien 
a accordés  à la  maison  d’Etrée.s.  Je  ne  doute  pas  que 
vous  n’en  ayez  aii.ssi  delà  joie.  J’en  aurois  de  la  nouvelle 
que  vous  m’écrivez  de  la  délivrance  du  pauvre  comte  de 
Lauzun , si  elle  étoit  vraie,  et  il  est  généreux  à Made- 
moiselle de  la  procurer  aux  dépens  de  tout  son  bien. 
Dites-moi  si  l’on  la  dessert  à la  cour  aussi  bien  qu’à  la 
ville,  et  comment  madame  d’Heudicourt  est  revenue  de 
ses  disgrâces  passées  (2).  Adieu , ma  belle;  aimez-moî  tou- 

(1)  Celle  dame  est  bien  connue  par  le  riédil  si  ciet  qu’elle 
eut  sur  le  roi  Louis  xtv , et  dont  elle  lira  de  grands  avantages. 
Il  en  sera  parlé  plus  au  long. 

(3)  Ce  passage  donne  l'année  de  celle  lettre,  qui  manque  dana 
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jours  comme  la  personne  du  monde  qui  a le  plus  de 
tendresse  pour  vous. 

Je  voulois  vous  envoyer  les  petits  sagoins  avec  le  cho- 
colat ; mais  la  Botte  du  Brésil  n’est  pas  encore  arrivée , 
et  il  ne  s’en  trouve  qu’en  ce  temps-là. 


LA  MÊME  A LA  MÊME  (i). 

Fia  de  167g. 

J’ai  reçu  votre  lettre  du  29  d’août,  de  plus  en  plus 
pleine  de  tendresse,  de  conHance  et  de  sincérité.  Que  je 
me  trouve  heureuse  d’avoir  une  amie  comme  vous,  à 
l’épreuve  du  temps  et  de  toutes  choses,  et  enfin  selon 
ce  que  la  droiture  et  la  sensibilité  de  mon  cœur  pouvoit 


l’original.  On  voit  par  tes  lettres  de  madame  de  Sévigné  . que 
madame  d’Heudicourt  revint  â la  cour  vers  la  fin  de  1673  ; par 
la  même  raison,  un  comprend  que  la  nouvelle  de  la  délivrance 
de  M.  de  Lauzun  étoil  fausse  ; il  ne  sortit  de  Pignerol  que  fort 
long-temps  après.  ( Les  originaux , tant  do  cette  lettre  que  des 
deux  suivantes,  sont  aux  archives  du  Gouvernement.  Nous  eu 
devons  les  copies  à M.  Oaunou  , dont  la  politesse  et  l'obligeaiire 
égalent  les  lumières,  j ' 

(1)  Le  mariage  dont  il  est  question  dans  cette  lettre,  est 
celui  qui , suivant  la  notice  et  suivant  la  lettre  précédente, 
avuit  été  projeté  entre  la  princesse  de  Portugal , fille  de  cette 
reine,  et  le  duc  de  Savoie  Victor-Amédée  , son  neveu.  Des 
mémoires  inédits  nous  ont  fait  counoilre  l'intrigue  qui  le  fit 
échouer.  Le  duc  de  Cadaval  en  étoit  l'auteur.  Descendant  des 
anciens  rois  de  Portugal , quoique  d’une  branche  bâtarde,  il 
perdoit  toute  espérance  si  la  branche  régnante  obtenoit  des  héri- 
tiers, et  si  la  princesse  s'nuissoit  à un  mari  capable  défaire 
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Rouliailer!  Vous  entrez  tellement  dans  les  srntimens  de 
celle  que  j’ai  pour  mon  neveu  , et  pour  l’accoinplisse- 
inent  du  mariage  de  ces  deux  enruns  , que'  je  regarde 
également  comme  tels,  que  je  ne  peux  rien  ajouter,  ni 
à ce  que  vous  pensez  là-dessus , ni  h ce  que  je  vous  en 
ai  anlécédeinnienl  écrit.  11  est  vrai  que  plus  le  retour  de 
l’année  ap)>roclie,  plus  j’ai  besoin  de  soutenir  mon  cou- 
rage et  de  recourir  à cette  conformité  à la  volonté  de 
Dieu  , qui  m’a  soutenue  dès  le  cominencènient  de  ce 
ffîclieux  contre-temps,  pour  la  voir  venir  avec  la  con- 
fiance que  je  dois  avoir  aux  dispositions  divines,  et  avec  ^ 
autant  de  tranquillité  que  l’on  en  peut  avoir  liumaine- 
luent  dans  une  si  cruelle  aventure  ; car  je  vois  dans  ce 
retardement  tout  ce  que  vous  voyez,  et  peut-être  encore 
davantage , puisque  vous  ne  pouvez  pas  savoir  les  mé- 
chans  effets  que  celte  longue  maladie,  cette  langueur, 


valoir  ses  droits.  Il  résolut  doue  de  traverser  le  mariage  qui  se 
iiégucioit  à Turin;  et  pour  cela,  il  ne  trouva  pas  de  plus  sür 
moyen  que  de  se  faire  donner  la  mission  d’aller  presser  ce 
mariage.  Tandis  qu'il  inquiétoil  les  Portugais  en  représentant  le 
prince  de  Piémont  comme  débile  , moribond  et  peu  propre  ù 
donner  des  héritiers  à la  couronne,  il  inspiroil  aux  Piémontais 
des  nrainlea  sur  le  danger  que  leur  duc  ne  les  sacrifiât  au  pays 
qui  lui  donnuit  une  couronne.  Il  fut  trop  bien  écouté  d'un 
côté  comme  de  l'autre.  On  a vu,  daus  la  notice,  que  l’alTairc 
manqua.  La  jeune  princesse  mourut  en  ifiqo,  à la  veille 
d’épouser  le  prince  électoral  Palatin  : elle  fut  tuée  par  les  sair 
gnées  , ainsi  que  l’avoit  été  sa  mère.  Après  la  mort  de  celle-ci, 
don  Pedro  ou  le  roi  Pierre  ii  ay.mt  épousé  une  princesse  de 
Neubourg,  dont  il  eutdeseni'ans,  l'intrigue  du  duc  de  Cadaval 
n’oul  d’autre  fruit  que  le  chagrin  qu’elle  causa  aux  deux  prin- 
cesses. 
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celle  foiblesse  de  tempérament,  que  les  médecins  pié- 
montais , ou  malicieusement  ou  sincèrement , ont  dé- 
clarée, par  une  consultation  qu’ils  ont  envoyée  ici,  où 
l’on  desire  avec  raison  un  prince  fort  et  robuste  comme 
ITnianle  , el  qui  puisse  promptement  suppléer  au  man- 
que de  succession  de  cette  couronne , qui  en  est  plus 
dépendante  qu’aucune  autre  de  l'Europe,  puisqu’il  n’y 
a aucun  héritier  présomptif  en  Portugal , et  que  l’In- 
fante est  l’unique  espérance  de  la  monarchie.  Celte 
pensée  me  fait  trembler  comme  les  autres , el  ne  me 
fait  enfin  desirer  que  ce  qui  sera  le  plus  avantageux  pour 
celte  fin  principale  , qui  doit  être  préférée  à toute  autre. 
L’on  ne  sait  soui'eiit  ce  que  l’on  desire,  ma  chère,  et 
l’expérience  nous  montre,  que  ce  que  nous  avons  pris 
plus  de  peine  à faire  réussir , est  ce  qui  cause  après 
notre  malheur.  Notre  idée  nous  fait  des  maux  el  des 
biens,  aussi  bien  que  notre  caprice  el  notre  honneur, 
qui  sont  plutôt  dans  notre  imagination  que  dans  la  réa- 
lité des  choses,  ou  qui  arrivent  ou  ^iii  doivent  arriver. 
Corrigeons-nous  donc  sur  l’exemple  des  autres;  ne  noua 
rendons  pas  malheureuses  avant  le  temps.  Attendons 
ce  que  Dieu  voudra  disposer  des  choses  que  nous  sou- 
haitons; travaillons-y,  cependant  subordonnées  à sa 
volonté.  Je  crois  que  c’est  le  moyen  le  plus  sûr  pour  se 
consoler  des  vicissitudes  de  la  fortune  et  des  traverses 
dont  la  vie  est  remplie,  el  c’est  le  parti  que  j’ai  résolu 
de  prendre  dans  celte  grande  affaire  : je  crois  que  vous 
trouverez  que  ce  sera  le  meilleur.  La  santé  de  mon 
neveu  décidera  du  reste  ; car  je  crois  que  c’est  le  plus 
grand  obstacle  à ce  dessein , puisque  ceux  du  dehors  ne 
peuvent  pas  résister,  en  Savoie,  au  pouvoir  du  roi  Très- 


Chrétien  , qui  s’oppose  si  obligeamment  à loua  ceux  qui 
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veulent  embarrasser  (i)  en  ce  pays -là.  Je  crois  tout  ce 
(jiie  vous  me  dites  au  sujet  du  ministre  dont  je  vous 
parlois , sur  cette  matière;  car  l’on  est  déjà  persuadé, 
en  Savoie,  que  l’on  a été  mal  informé  sur  son  chapitre, 
et  l’on  l’a  justifié  là-dessus  auprès  de  moi.  L’on  prend 
en  cette  cour  les  impressions  , entre  nous,  un  peu  légè- 
rement, et  les  innocens  quelquefois  en  pâtissent  ; mais 
celui-là  n’en  a pas  souffert  long-temps , car  l’on  s’en  est 
dédit  quelques  momens  après.  Cependant  je  serai  fort 
aise  d’être  informée  de  sa  conduite  dans  ces  temps-ci 
et  à l’avenir.  Je  vous  réponds  qu’il  ne  reviendra  rien 
de  tout  ce  que  vous  m’écrirez,  ni  en«delà  des  monts,  ni 
au-delà  des  mers  (2).  Je  vous  prie  aussi  de  me  garder  le 
même  secret  sur  tout  ce  que  je  vous  écris  avec  une 
confiance  entière  sur  toutes  sortes  de  chapitres. 

J’ai  compris  que  la  personne  à qui  le  monde  fait  plus 
d’injustice  qu’elle  ne  mérite,  est  (avec  votre  nouveau 
chiffre  ) s t m 1 z B h (3)  ; et  cette  principale  dame  qui 
avoit  une  conversation  avec  l’oncle,  styszotylBirpqz. 

Que  l'on  est  malheureux  quand  l’on  est  exposél,  ou 
par  sa  conduite,  ou  par  une  fausse  politique,  aux  dis- 


(1)  Embarrasser  est  mis  là  pour  intriguer. 

(a)  C’est-à-dire^,  à la  cour  de  Turin  et  à celle  de  Londres. 

(3)  Ce  qui  précède  et  ce  qui  suit  donne  lieu  de  croire  qu’il  est 
question  ici  de  madame  de  Mainlenon.  Ces  lettres,  par  leur 
nombre,  répondent  au  nom  de  Scarron,  sous  lequel  elle  avoit 
été  connue  de  la  reine  de  Portugal.  Uoncle  dont  il  s’agit  parolt 
être  le  roi  d’Angleterre  Charles  11,  qui,  ayant  épousé  la  sœur 
du  roi  de  Portugal,  étoit  oncle  de  l'Infante.  Dans  ce  cas,  la 
principale  dame  pourroit  être  la  duchesse  de  Portsmouth,  ma- 
demoiselle de  Keruuel , sa  maîtresse  qui,  comme  on  sait,  avoit 
été  élevée  à la  cour  de  France. 
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cours  de  ceux  qui  jugent  sur  les  simples  apparences,  ou 
par  malice,  on  par  légèreté!  Car,  pour  moi , je  crois 
comme  vous , et  même  les  gens  qui  ont  vu  de  plus  près 
les  choses , m’assurent  qu’elle  (i)  ne  mérite  point  l’opi- 
nion que  l’on  a d’elle,  et  que  l’ambilion  possède  seule 
son  coeur  ; mais  cette  ambition , quoique  louable , est 
toujours  une  forte  passion , qui  fait  prendre  des  moyens 
qui  donnent  quelquefois  lieu  de  croire  qu’elle  est  suivie 
d’une  autre  plus  blâmable,  et  enfin  c’est  toujours  une 
passion  dont  la  modération  est  nécessaire , pour  qu’elle 
attire  moins  d’envie  et  n’entraîne  pas  dans  les  autres, 
auxquelles, comme  toutes  les  passions, elle  est  enchaînée. 
C’est  un  grand  art  que  de  les  savoir  maîtriser  : les  adver- 
sités nous  apprennent  à le  faire  ; et  si  nous  en  profitons, 
ce  ne  sera  pas  un  petit  avantage  pour  le  repos  de  notre 
vie.  Mais  c’est  assez  moraliser  ; je  ne  prétends  pas  par-là 
acquérir  l’insensibilité  deOt  ytbirpqz;  mais  je  pré- 
tends n’avoir  pas  ses  bizarreries , et  établir  en  Dieu  et 
en  moi -même  un  bonheur  que  l’expérience  nous  fait 
Voir%ue  l’on  ne  trouve  qu’en  ne  vivant  plus. 

^ 

LA  MÊME  A LA  MÊME. 

a8  septembre  i6So  on  1681  (2). 

Tant  pour  l’éternité  que  pour  le  temps. 

Vos  réflexions  ont  attiré  les  miennes  ; mais  cependant 

(1)  Madame  de  Mainleuoii. 

(9)  La  date  de  celle  leltre  ne  s'esi  point  trouvée  sur  l'original , 
qui  d'ailleurs  est  tronqué;  mais  elle  est  facile  à dérouvrir. 
La  reine  d’Espagne  dont  il  est  parlé  ici,  éloit  Marie-Louixe  , 
fille  de  Monxieur,  frère  de  liouis  xiv  ; elle  avoil  élé  mariée , 


Digitized  by  Google 


HISTORIQUES.  899 

j’en  ai  fait  sur  ce  que  vous  m’écrivez  des  maris  d’Espa- 
gne et  d’Italie,  que  je  ne  saurois  passer;  car  je  crain-> 
drois  que  vous  confondissiez  le  Portugal  avec  nos  voi- 
sins, et  je  me  trouve  si  différemment  de  ce  que  vous 
représentez  les  femmes  de  ce  pays-là , que  je  ne  saurois 
m’empêcher  de  vous  dire  que  je  suis  aussi  maîtresse  ici , 
que  la  reine  d’Espagne  l’est  peu  en  Espagne  ; que  j’ai 
un  mari  qui  m’aime,  me  considère, et  me  donne  tout 
crédit;  que  j’ai  toute  la  liberté  que  je  veux  prendre, et 
que  , quoique  je  n’aie  pas  dans  l’extérieur  la  liberté 
française,  j’en  ai  plus  dans  l’essentiel  et  dans  le  réel 
qu’aucune  princesse  de  l’Europe.  Vous  prqnez  trop  d’in- 
térêt à ce  qui  me  regarde , pour  ne  savoir  pas  précisé- 
ment toutes  ces  circonstances,  l’éloignement  ou  les  cou- 
tumes du  pays,  différentes  de  celles  de  France , vous  les 
pouvant  laisser  ignorer.  Ce  prince,  qui  y a établi  ma 
félicité , s’est  tellement  empressé  à chercher  un  mariage 
sortahle  à mademoiselle  de  Soubise , par  l’envie  qu’il  a 
vu  que  j’en  avois , qu’il  m’en  a offert  un  avec  le  consen- 
tement de  son  principal  tuteur,  qui  est  celui  dont  j« 
vous  envoie  la  généalogie  , et  l’information  que  je  vous 
promis,  par  l’extraordinaire  de  Savoie,  par  lequel  je 
vous  écrivis  amplement  sur  cette  matière;  c’est  pour- 
quoi je  vous  dirai  succinctement  dans  celle-ci,  me  remet- 
tant du  reste  à l’autre,  que  cet  oncle,  son  tuteur,  qui  est 
l’archevêque  de  Lisbonne,  frère  du  marquis  d’Aronches, 


en  167g',  avec  Charles  ii.  Les  lettres  de  madame  de  Sévigné 
et  celles  de  madame  de  Villars,  montrent  que  la  gêne  dans 
laquelle  la  jalousie  et  l’étiquette  espagnoles  la  faisoient  vivre , 
inspirait  une  grande  compassion  pour  elle  à toute  la  cour  de 
France,  où  les  mœurs  étoient  encore  libres  et  gaies.  . ) 
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des  preinièi’es  qualités  de  ce  pays,  m’a  fort  remer- 
ciée de  l’honneur  que  je  lui  voulois  faire  de  marier  son 
neveu  ; qu’il  éloit  prêt  à conclure  cette  affaire  aussitôt 
que  je  le  souhaiterois.  Je  lui  ai  répondu  que  je  vous 
Pavois  proposée,  et  qu’avec  votre  réponse,  je  pourrois 
lui  dire  ma  dernière  résolution.  Là-dessus , il  accepte 
le  parti  que  vous  faites,  ne  voulant  pas  seulement  en- 
tendre parler  de  dot,  disant  que  le  sang  d’une  maison 
aussi  illustre  suffit,  et  est  la  meilleure  qu’ils  peuvent 
souhaiter,  étant  particulièrement  choisie  de  ma  main; 
enfin  il  n'y  a rien  de  plus  honnête  que  leur  procédé.  Ce 
jeune  seigneur  est  fort  bien  élevé , doux , et  de  très- 
louables  inclinations,  sans  dépendance  d’aucune  famille, 
qui  est  une  grande  alfaire  pour  vivre  en  repos.  Je  crois 
que  ma  cousine  votre  fille,  sera  plus  heureuse  avec  lui 
qu’avec  aucun  autre.  Ses  biens  sont  considérables  pour 
ce  royaume,  dont  la  petitesse,  au  prix  de  celui  de 
France,  ne  permet  pas  de  si  grands  biens  dans  la  no- 
blesse. 11  est  des  premières;  il  est  grand  du  royaume,  et 
n’a  qu’un  défaut,  quia  été  personi^  à son  aïeul,  et  qui, 
à mon  sens,  ne  lui  fait  plus  rien  , et  que  l’on  trouverait 
dans  bien  des  maisons  illustres  de  F rance , s’il  y avoit 
une  inquiàtion  qui  les  voulût  examiner^(i).  Voilà,  ma 
belle,  tout  ce  que  je  peux  faire  en  attendant  votre  ré- 
ponse; car,  quelque  liberté  que  vous  ine  donniez  de 
disposer  ce  mariage  selon  ce  que  je  jugerai  à propos  , 


(i)  Mademoiselle  de  Soubise,  que  la  reine  avoit  fait  venir 
auprès  d’ette,  fut  en  effet  mariée  peu  de  temps  après,  avec  le 
comte  de  Ribeira.  Cet  aïeul  dont  il  est  ici  qiiestiou , étoit  un 
comte  de  V?Ila> Franco.  Le  vice  qu’on  rappelle  ici,  et  pour 
lequel  il  avqit  été  renfermé  dans  une  forteresse , étoit  celui 
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ie  n’ai  pas  voulu  le  faire  sans  savoir  auparavant  votre 
dernière  volonté  sur  celui  qui  se  prêsenle  : le  i-oi  Tiès- 
Chivlien  y donnera  avec, plaisir  son  approbation  , car  il 
peut  être  avantaj^eux  à ses  intérêts,  comme  je  vous  l’ai 
déjà  expliqué  dans  ma  lettre  précédente.  Adieu  , cliar- 
niante  et  non  pareille  amie  , il  n’y  a que  moi  qui  mérite 
d’en  avoir  une  coinVne  vousj  par  la  tendresse  de  mon 
cœur  pour  ce  que  j’aime.  Cette  tendresse  me  donne  un 
plaisir  extrême,  de  songer  que- je  pourrai  réussir  à vous 
en  donner  des  marques  dans  la  personne  d’un  antre 
Vous-ménie.  Ma  fille  se  piépare  à l’aimer  comme  j’aime 
la  mère , et  se  rapportera  fort  a vec  elle  à s’attacher  à tous 
ses  devoirs;  car  il  n’y  en  a pas  un  que  cette  enfant  ou- 
blie pour  me.  plaire.  J’attends  avec  impatience  votre 
réponse,  et  suis  tout  à vous.  ‘ ^ 

duut  ou  avoil  laiil  accusé  le  cardinal  Mazarini;  vice  alors  fort 
cuiuRiuii , cuiiiine  un  le  voit  par  les  niéinuires  de  Bussi  , de 
la  Fare,  de  Saint-Simon , etc.  etc.  On  sait  que  Moniteur , frère 
deLuuisXiy,  passoit  pour  en  être  fort  entiché,  ce  qui  explique 
ie  trait  malin  qu’on  lit  ici,  sur  bien  dea  maiaoru  illustres  de 
France  : muta  qui  sont  soulignés  dans  l’original  comme  ici. 


dlUV.  DE  l.OUIS  XIV.  TOME  ri. 


26 


Üigitized  by  Google 


4o2  pièces 


N"  8. 


AVIS  DE  L’ÉDITEUR 

SUR  LA  PIÈCE  SUIVANTE. 

C B morceau  curieux  a ëté  extrait  de  THistoire' 
manuscrite  de  la  négociation  du  traité  d’Aix-la-Cha- 
pelle , conclu  le  a mai  1668  ; ouvrage  composé  par 
M.  de  Saint-Pret , chef  du  dépôt  des  afiaires  étran- 
gèi-es , et  dont  U existe  dans  la  bibliothèque  de  M.  lè 
général Ciâmoard  une  copie  faite  en  lyâi,  par  le  • 
sieur  le  Dran  , commis  au  dépôt  ,des  affaires  éU’an- 
gères.  • 

Le  traité  éventuel.dont  ils  agit  ici , n’est  venu  à la 
connoissance  du  public  que  près  d’un  siècle  après  sa 
conclusion.  Les  Mémoires  deTorci,  publiés  eu  1756, 
n’en  laissoient  qu’à  peine  soupçonner  rexisleuce. 
Boliugbroke  , dans  ses  Lettres  sur  l’Histoire , n’en  dit 
que  ce  qu'il  faut  pour  faii'e  voir  qu’il  le  connoissoil. 

11  en  est  de  môme  de  Màbli  et  de  Hénaul.  Voltaire 
est  le  premier  Ijui  en  ait  parlé  avec  détail,  mais  non 
avec  exactitude.  Nous  citons  a la  fiai  de  notre  extrait , 
le  passage  du  Siècle  de  Louis  xivoù  il  en  est  question. 
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DÉTAILS  - 

* '*  » - " . 
SUR 

le  TRAITÉ  ÉVENTUEL  DE  PARTAGE 

DES  ÉTATS  DE  LA  MONARCHIE  ESPAGNOLE , ' 

Conclu  le  janvier  t668  , entre  Louis  xir 
• et  l'empereur  Léopold. 


Li  EMPEREUR  voyant  les  grands  progrès  que  le  roi  avoit 
en  Flandre  , avoit, résolu  de  faire  des  recrues  à ses 
regmiens  , apparemment  dans  le  dessein  d’envoyer  du 
secours  aux  Espagnols.  Mais  sur  les  remontrances  que 
le  chevalier  de  Gremonville  lui  fit  et  à ses  ministres , 
que  celte  démonstraÜon  de  vouloir  assister  leVEspagnols, 
, lui  pourroit  attirer  une  rupture  avec  le  roi , il  relarda 
de  les  faire,  protestant  toujours  qu’il  vouloil  continuer 
de  vivre  en  bonne  intelligence  avec  Sa  Majesté. 

Le  roi  ayant  appris  que  l’Impératrice  éloil  accouchée 
d’un  prince , lui  écrivit  et  à l’Empereui- , pour  les  en 
congratuler  ,1  et  afin  de  leur  en  témoigner  encore  plus 
de  joie,  leur  envoya  le  marquis  de  Guitri  , grand- 
maître  de  sa  garderobe , pour  leur  faire  compliment 
de  sa  part 

Dans  un  grand  repas  que  le  sieur  Wicka  , minûtèe 
de  l’Empei-eur  en  France  , fit  le  ad  octobre  , pour  cé- 
lébrer la  naissance  de  ce  prince,  et  où  leroi  envov» 
le  landgrave  GuiUaume  de  Furstemberg,  pour  y boire 
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le  premier  à la  sanlù  de  l’Empereur,  le  sieur  W.cka 

laissa  enlendreauIa..Jgrave,<iu’il  y auroil  présenlemer.t 

plus  de  disposiliou  à Vieime  qu’il  ii’y  en  avoil  trouvé, 
pour  écouler  les  propositions  du  traité  éventuel  ; cela 
obligea  M.  de  Lionne  de  mander  deux  jours  après  au 
chevalier  de  Gremonville  , de  làclier  de  pénétrer  à 
Vienne,  s’il  y avoit  quelque  foudetnent  à ce  discours, 
et  s’il  avoit  été  làclté  à dessein  ; parce  qu’en  ce  cas  ce 
chevalier  pourroil  dire  de  sa  iwrt , au  prince  de  Lob- 
kovilz . qu’il  lui  sembloit  qu’au  cas  que  l’on  vonW*  im 
peu  s’entendre,  et  quel’Emjwreur  voulûlne  se  pas  laisser 
entièrement  conduire  par  les  Espagnols,  on  pourroit 
faire  un  beau  coup  qui  surpreiidroit  entièrement  1» 
chrétienté  , et  en  même  temps  seroit  avantageux  aux 
Espagnols , en  l’état  où  étoient  alors  les  choses  ; puisque 
comme  la  difficulté  provenoit  principalement  du  point' 
de  la  renonciation  , qui  éloit  seule  cajAble  d’empêcher 
la  conclusion  de  la  paix,  elle  tbmheroit  d’elle-mênie  si 
le  roi  pouvoit  tomber  d’acoord  avec  l’Empereur  , de 
ce  que  chacun  d’eux  se  coiilenleroil  d’avoir  pour  sonr 
partage  , en  cas  delà  mort  du  roi  d’Espagne,  sans  en- 
fans  ; moyennant  quoi , le  roi  pour  complaire  à l’Em- 
pereur , se  conlenleroit  pour  le  présent  de  ce  que  se» 
armes  avoieut  conqtiis  celle  campagne  en  Flandre  , et 
sacriBeroit  au  repos  de  la  chrétienté  tontes  scs  autre» 
grandes  espérancesw  Iæ  chevalier  de  Gremonville  ayant 
reçu  le  1 1 novembre , celle  dépêche  de  lit.  de  Lionne  , 
fut  voir  le  prince  de  Lobkovitz  qui , dans  la  conversa- 
tion , s’emporta  extrêmement  cotilie  les  priilces  de 
Furslemberg,  et  8ur-lout  contre  le  ju'ince  Guillaume  , 
et  dit , comme  il  avoit  déjà  fait  plusieurs  fois  , que  si  ce 
chevalier  avoit  fait  lui-même  la  proposition  du  partage 
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«venliiel  qne  ce  prince  éloit  venu  faire  , il  nuroitsans 
(loiile  bien  avancé  l’affaire  ; sur  quoi  le  chevalier  cia 
Grenionville  lui  demanda  , s’il  n’y  auroit  pas  moyen  de 
la  reprendi-e  , lui  paroissant  que  la  conjonclure  étoil 
beaucoup  meilleure  qu’en  ce  temps-là  , et  que  le  noqiid 
j;ordieii  dans  la  négociation  de  l’accommodement  îivec 
l’Espagne  , seroit  le  point  de  la  renonciation.  Et  comme 
le  prince  de  Lobkovilz  témoigna  desirer  beaucoup  cjue 
ce  projet  piit  réussir,  mais  douter  que  le  roi  Touldt  y 
entendre  , ce  chevalier  lui  confia  , sous  la  condition  du 
«ecrel , ce  que  M.  de  Lionne  lui  avoit  mandé.  Le  prince 
de  Lobkovilz  en  eut  une  extrême  joie,  mais  souhaita 
<]ue  pour  le  bon  succès  de  l'aQ'aire,  ce  chevalier  en 
parlât  an  prince  d'.\.ver.sberg,  afin  qu’il  en  fît  la  pro- 
position à l’Empereur.  Il  assura  d’ailleurs  que  le  sieur 
Wicka  n'avoit  point  eu  ordre  de  rien  proposer  sur 
celle  matière,  et  que  s’il  en  avoit  parlé  , c’étoilpar  une 
ardeur  de  «èle. 

Le  che^’alier  de  Grenionville  fut , quelques  jours 
après  , voir  le  prince  d’Aversberg , auquel  il  parla 
<l!ahord  de  diverses  autres  affaires  , et  ensuite  demanda 
comme  de  lui-inènie  , s’il  n’y  auroit  pas  moyen  de  re- 
jireudre  le  jjrojet  que  le  prince  Guillaume  avoit  pro- 
po.sé  , lui  représentant  les  avantages  que  l’Empereur  et 
lui  en  son  particulier  , trouveroient  d’introduire  et 
d’achever  une  négociation  decelte  importance,  quisur- 
prendroit  agréablement  toute  la  chrétienté,  par  un  ac- 
commodement qui  y élabliroit  à jamais  une  bonne 
])ai.\  , quand  le  roi  et  l’Empereur  pourroient  demeurer 
d’accord  [>our  le  partage  de  la  future  staccession^  d’Es- 
pagne-, et  qu’en  ce  cas  il  avoit  lieu  de  croire  que  le 
roi , eu  faveur  de  ce  partage  , se  relâclieroit'  beaucoup 
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des  piélentions  qu’il  avoil  »iir  les  Pays- Bas,  et  que  c« 
paita(>e  dont  le  roi  cl  lT.ur|Miieur  seroienl  convenus  , 
leveroil  la  (liiru  ulté  sur  le  point  de  la  renonciation  qiû 
étoit  la  principale  qui  pourroit  traverser  la  négociatio/u 

Le  prince  d’Aversl>erg  après  diverses  questions  et 
dflficullés  lui  promit  de  faire  réflexion  sur  celte  affaire 
et  de  lui  en  rendre  réponse  dans  quatre  jours.  Sur  quoi 
le  chevalier  Vui  fil  espérer,  que  la  conclusion  de  celle 
grande  alfiiire  lui  prociireroil  le  chapeau  de  cardinal  ’, 
qu’il  savoit  que  ce  prince  souhailoit  passionnément , et 
que  le  Pajre  lui  accorderoit  sans  doute  avec  plaisir  , 
quand  son  ministère  auroit  produit  une  paix  qui  feroit 
toute  la  gloire  de  son  jiontificat  (i). 

Le  prince  d’Aversberg  en  parla  dès  le  lendemainf  à 
l Empereur  , qui  gcn\ta  beaucoup  la  proposition  , mais 
douta  que  le  chevalier  de  Grenionvillo  eût  ordre  de  la 
faire.  C’est  pourquoi  le  prince  d’Aversberg  , après  lui 
avoir  dit,  le  , qu’il  avoil  bien  examiné  la  proposition 
que  ce  l envoyé  lui  avoit  faite,  lui  demanda  s’il  l’avoit- 
faite  de  son  chef,  ou  avec  la  participation  du  roi.  Le 
chevalier  de  Gremonville  fil  d’abord  difiiculté  de  s’ex- 
pliquer, sans  avoir  su  auparavant  si  l’Empereur  étoit  dis- 
posé à y entendre  ; mais  comme  le  prince  d’Aversberg 
le  pressa  delili  parler  de  bonne  foi,  attendu  que  le  temps 
étoit  précieux,  il  lui  avoua,  sons  la  condition  du  se- 
cret , que  ce  qn’il  avaiiçoit  étoit  du  su  du  roi , et  assura 
que  Sa  Majesté  ae  conlenteroü  d’une  portion  raison- 
nable des  états  de  la  monarchie  d’Espagne  , au  cas  que 


, (i).  n faut  se  rappeler  que  te  pape  Clément  ix  , uuuvelle- 
aoerit  élu,  s’eœpreiv  d'interveuir  pour  la  paix  cutre  l'Ëapagup 
et  ta  France. 
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le  roi  Catholique  mourût  sans  enfans,  et  qu’dle  l’eroit 
eu  conséquence  de  cela  , paroître  sa  modération  dans 
ses  pi-élenlions  sur  les  provinces  des  Pays-Bas  , dont  il 
s’agissait  présentement.  Le  prince  d’Aversberg  promit 
de  lui  rendre  réponse  dans  deux  jours. 

En  effet,  il  lui  dit  le  a5  , qu’il  avoit  parlé  à l’Empe- 
reur de  l’ouverture  que  cet  envoyé  lui  awit  faite  , et 
qu’ayant  su  que  c’étoit  par  le  sn  du  roi  , il  l’avoit 
chargé  de  lui  dire,  qn’il  écouteroit  volontiers  pour  voir 
la  paix  rétablie  dans  la  chrétienté,  les  propositions  que 
Sa  Majesté  lui  voudroit  faire,  pourvu  qu’elles  ftissent 
raisonnables,  qu’elles  se  fissent  sans  jjerte  de  temps, 
afin  qu’ils  pussent  prendre  leurs  mesures  , .si  la  chose 
ne  réussissoil  pas,  et  que  pour  la  conseJ'V'ation  du  se- 
cret, l’affaire  se  traitât  par  son  ministère  et  par  celui  de 
ce  chevalier  , et  que  Sa  Majesté  ne  la  'communiquât  à 
aucun  prince,  ni  ministre  étranger  , ni  à qui  que  ce 
fût,  qui  ne  fût  pas  né  son  sujet  ; et  il  le  pressa  de  faire 
savoir  cela  au  roi , par  un  courrier  exprès  pour  en  avoir 
au  plutôt  un  plein  ]>ouvoir  , et  les  instructions  néces- 
saires. Le  chevalier  de  Gremonville  , suivant  que  ce 
prince  l’avoit  désiré , envoya  au  roi  un  exprès  pour 
lui  faire  savoir  l'état  où  étoit  cette  affaire. 

Les  lettres  du  roi , que  le  marquis  de  Guilri  pré- 
senta à l’Empereur  et  à l’Impératrice  , ef  les  compli- 
rnens  qu’il  y ajouta  de  la  part  de  Sa  Majésté  , sur  la 
naissance  de  l’archiduc  leur  fils,  furent  très-bien  reçus 
et  servirent  beaucoup  à affermir  l'Empereur  dans  sa  ré- 
solution , de  maintenir  et  même  d’affermir  la  bonne  in- 
telligence avec  le  roi;  mais  malheureusement  l’archiduc 
jnourut  peu  de  jours  après. 

Le  roi  vit  avec  beaucoup  de  joie  par  la  dépêche  du 
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chevalier  cle  Gremonville,  les  disposilionsoû  les  chose» 
éloient  cle  rélablir  la  tranquillité  pübliqi^e  , en  sorte 
quelle  ne  pourroit  plus  être  altérée  à l’avenir,  et  qne 
non-seulement  il  .sortiroii  cle  l’état  où  il  se  trouvoit,  cle 
pouvoir  bientôt  se  brouiller  avec  l’Empereur  qu'il  es-, 
limoit  et  aimoit  eslrêmeineiit  , mais  qu’il  formeroit 
même  avec*  ce  prince  la  plus  étrnile  union  et  commu- 
nauté d’intérêts  , qui  pùt  être  contractée  entre  deux 
princes. 

Sa  Maje.sié  conse  ntit  avec  plaisir,  qu’on  gardât  un  se- 
ciel  inviolable  dans  cette  négociation  , et  c[iioicjue  la 
matière  de  ce  traité  fut  peut-être  la  plus  importante  qui 
fût  tombée  en  négociation  depuis  cent  an.s  , et  qne  par 
conséquent  trois  on  quatre  hommes  dc-s  plu.s  tiabiles  de 
Bon  royaume,  n’eussent  pas  été  trop  bons  pour  leur  eu 
commettre  le  soin  avec  le  chevalier  de  Gremonville, 
neanmoins  le  grand  désir  qu’elle  avoit  de  complaire jà 
l’Empereur  , en  toutes  choses  humainement  pos.sibles 
et  meme  à son  désavantagé  en  celle-ci  ,1a  üt  passer  par- 
dessus tonte  autre  con.siclération  en  cette  rencontre,  et  la 
fit  résoudreà  ne  pas  donner  un  seul  adjoint  au  chevalier, 
comme  1 Empereur  lui  avoit  fait  témoigner  qu’il  le 
souhaitoit , pour  que  le  secret  fût  mieux  gardé. 

Elle  abandonna,  poiirla  même  raison  de  complaireà 
1 Empereur,  ce  qui  pouvoit  regarder  sa  dignité  louchant 
le  lieu  où  se  feroit  le  traité  , et  consentit  qu’il  se  né- 
gociât et  se  conclût  à Vienne  , et  que  même  l’échange 
des  ratifications  s’y  fit  avec  toute  la  diligence  possible. 

Sa  Majesté  envoya  le  ta  décembre  an  chevalier  de 
Gremonville  , des  instructions  dans  lesquelles  elle  posa 
d’abord  pour  fo.ulemenl , qu’à  l’égard  de  l’accommo- 
dement pour  les  dilféiens  présens  , il  devoit  tâcher  que 
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l’Empereur  se  fit  fort,  de  faire  agréer  aux  Espagnols  ce 
ïjii’il  auroil  arrêté  avec  eJle;  mais  que  s’il  ne  le  pouvoit 
obtenir , il  se  contentât  que  ce  prince  promit  de  faire 
tous  les  otbees  elbcaces  qui  seroient  en  son  pouvoir, 
pour  faire  agréer  et  accepter  aux  Espagnols  les  condi- 
tions qu’il  auroit  stipulées  pour  eux  , bien  entendu 
qu'’elle  n’y  seroit  point  liée  de  sa  part  j que  pendant  Je 
temps  dont  on  seroit  convenu  de  donner  aux  Espagnols 
pour  déclarer  leur  intention  , et  qu’en  cas  qu’ils  refu-- 
sassent  d’accepter  la  paix  , les  articles  concernant  le 
traité  éventuel  entre  Sa  Majesté  et  rEiupereur , ne  lais- 
seroieiit  pas  de  subsister  en  toute  leur  force  , nonobs- 
tant la  contiiiiialion  delà  guerre,  [>our  avoir  lieu,  à 
leur  égard  et  de  leurs  successeurs , en  quelque  temps  que 
le  roi  d’Espagne,  ou  sa  lignée  après  lui  vint  à manquer. 

Ces  fondeiiiens  posés,  le  roi  donna  pouvoir  au  che- 
valier de  Gremon ville  de  signer  des  articles  qui  con- 
tiendroient  les  conditions  suivantes  , pour  l’accommo- 
dement des  dilTérens  jjrésens  : savoir,  que  le  roi  Catho- 
lique feroit  la  paix  avec  le  Portugal , en  traitant  de  roi 
à roi , et  aux  autres  conditions  dont  les  parties  restoient 
déjà  demeurées  d’accord.  Que  pour  satisfaire  Sa  Ma- 
jesté sur  les  droits  échus  à la  reine  aux  Pays-Bas , par 
la  mort  du  feu  roi  son  pèie  , le  roi  Catholique  cédenoit 
en  bonne  et  valable  forme  à Sa  Majesté,  à toujours  pot»' 
elle  et  pour  ses  successeurs  , la  souveraineté  et  pro- 
priété de  toutes  les  places  , forts  et  pays  endépendans, 
que  ses  armes  avoient  occupés  pendant  la  dernière 
campagne , renonçant  pour  jamais  à tous  les  droits  qu’il 
«voit  sur  ces  j)la,çes  et  pays  , aux  mêmes  termes  qu’é- 
toient  conçues  les  cessions  et  renonciations  récipi'oques , 
qui  avoient  été  faites  au  traité  des  Pyrénées,  sauf  le  droit 
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de  l’Empereur  et  de  l’Empire  , dont  Sa  Majesté  vouloit 
bien  tenir  et  relever  ces  places  et  pays  en  la  même  ma- 
nière que  l’Espagne  lestciioit  et  relevoit;  si  mieux  n’ai- 
moil  le  roi  Catholique,  au  lieu  de  céder  àSaMajesté  ses 
conquêtes , lui  céder  , en  la  même  manière  qui  venoit 
d’être  dite,  le  duché  de  Luxembourg  , Cambrai  et  le 
Itambresis,  Douai,  Aire,  Saint-Omer,  Bergues  et  Fumes, 
et  leurs  bailliages  , territoires  , appartenances , dépen- 
dances et  annexes , auquel  cas  Sa  Majesté  restilueroil  au 
roi  d’Espagne , le  poste  de  Charleroi , après  en  avoir 
fait  raser  les  fortifications , et  toutes  les  autres  places  et 
pays  que  ses  armes  avoienl  occupés  pendant  la  der- 
nière campagne,  ou  qu’elles  pourroient  encore  ocouper 
jusqu’à  la  signature  de  la  paix. 

A l’égard  du  traité  éventuel , pour  le  partage  de  tous 
les  états  de  la  monarchie  d’Espagne,  le  roi  voulut  que 
le  chevalier  de  Gremonville , après  avoir  posé  pour  fon- 
dement qu’en  matière  de  partages,  plus  ils  sont  égaux 
plus  ils  ont  de  justice  et  de  durée  , proposât  en  premier 
lieu  que  l’Empereur  eût  jiour  son  lot , les  royaume» 
d’Espagne  , à la  réserve  de  la  Navarre  et  de  ses  dépen- 
dances, et  de  la  place  de  Roses  , toutes  les  Indes  occi- 
dentales, les  îles  Canaries  , toutes  les  places  d’Afrique, 
les  royaumes  de  Sicile  , de  Sardaigne  et  de  Majorque , 
Mînorque  et  Yvica,  et  que  le  roi  eût  pour  son  lot  ce 
qui  tesleroit  deS  Pays-Bas,  après  ce quéSa  Majesté  auroil 
eu  jrar  l’accoinmodement  des  différens  présens , la  F ran- 
che-Comté , le  duché  de  Milan , le  royaume  de  Naples, 
les  postes  de  Toscarife , y compris  Porlolongone  qui  est 
dans  l’ile  d’Elbe  , Final , la  Navarre  avec  ses  dépen- 
dances , la  place  de  Roses  et  les  Philippine»  aux  Indes 
orientales.  Quoique  ce  partage  fût  fort  inégal  à l’avan- 
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lage  de  l’Empereur  et  au  préjudice  du  roi , cependant 
M le  chevalier  de  Gremonville  ne  pouvoit  résoudre  les 
îiiinistres  de  l’Empereur  à le  lui  accorder  en  son  enlier , 
et  s’il  reconnoissoit  que  la  négociation  dût  se  rompre  là 
dessus  , Sa  Majesté  lui  donna  pouvoir  de  se  relâcher, 
mais  seulement  par  degrés  , premièrement  , des  Philip- 
pines; en  second  lieu  , de  la  place  de  Roses,  et  en  troi- 
sième lieu , de  la  Navarre  et  de  ses  déj)endances  ; et  an 
cas  que  l’Empereur  fit  encore  difficulté  d’abandonner 
au  roi,  le  duché  de  Milan  et  Final , sons  prétexte  de 
conserver  une  communication  entre  l’Espapne  et  ses 
états  d’Allemagne , Sa  Majesté  à fonte  extrémité  , plutôt 
que  de  rompre  sur  ce  point,  consentit  que  le  chevalier 
de  Gremonville  lui  abandonnât  encore  le  duché  do 
Milaii  et  Final,  bien  entendu  qu’on  lui  donneroil  en 
échange  les  royaumes  de  Sicile  et  de  Sardaigne  , quoi- 
qu’elle ne  les  estimât  pas  à beaucoup  près  tant  que  ce 
duché  et  ] ’inal. 

Le  roi  crut  que  la  souveraineté  des  Siennois  devoit 
être  dans  le  partage  de.  cehji  qui  aiiroil  le  duché  do 
Milan. 

Sa  Majesté  consentit  qu’on  mit  dans  le  traité,  qu’elle 
et  l’Empereur  s’assisteroient  réciproquement  pour  so 
mettre  en  possession  de  ce  qui  seroit  compris  dans  leur 
partage,  et  qu’eu  échangeant  les  ratifications,  chacun 
d’eux  fourniroit  un  acte  authentique  de  renoncialion 
pour  eux  et  leurs  sucoésseurs  , aux  états  tjai<  ÿerpient 
dans  le  lot  l'un  de  l’autre.  . 

^ Leroi  permit  au  chevalier  de  Gremonville,  de  pro- 
mettre au  prince  d’Aversberg , d’employer  ses  offices  au- 
près du  pape , pour  l’engager  à lui'  donner  le  chaiieau 
de  cardinal. 
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Le  roi  pour  conserver  lewjcrel , si^na  le  même  jour 
la  décembre  , un  acte  scellé  du  scel  secret,  par  lequel 
il  »'•>  clievalier  de.Gremoiiville , plein  pouvoir 

pour  négocier  avec  leU  uiiuistrea  de  TLiupereur  qu’il 
voudroil  députer  , munis  d’un  pareil  pouvoir  , arrêter 
avec  eux  , conclure  et  signer  tels  articles  qu’il  jugeroit 
à propos  , tant  pour  rajustement  des  dill'érens  qu’il 
avoit  alors  avec  la  couronne  d'Espagne  , que  pour  un 
accommodement  éventuel  des  autres  difTérensqui  poiir- 
roicjit  naître  a l’avenir  entre  lui  et  l’Empereur,  cour 
raison  do  leurs  prétentions  resjrectives  sur  la.suooession 
des  états  de  la  monarchie  d’Espagne  , en  cas  que  le 
roi  Catholique  vint  à mourir  sans  enfans  légitimes.  Le 
roi  écrivit  en  même  temps  une  lettre  de,  sa  main  à 
l’Empereur  , par  latjuelle  entre  autres  choses,  il  l’assiira 
qu  il  ne  donneroit  point  coniioissance  de  cette  alFaire  à 
aucun  potentat  ni  prince  étranger,  ni  à aucun  dé  leurs 
ministres  , quel  qu’il  fût. 

Le  courrier  que  le  i-oi  renvoya  an  chevalier  de  Gre- 
monville  n arriva  à Vienne  que  le  28  décemhrej-à  causo 
des  mauvais  temps.  Ce  chevalier.en  donna  aiis.si-tàt  avis 
au  prince  d .Iversherg;  et  lui  ayant  communiqué  si>ii 
plein  pouvoir,  celui-ci  s’en  fit  donner  un  pareil  par 
l’Empereur.  Iis  les  échangèrent,  et  se  donnèrent  réci- 
proquement des  promesses  de.se  les  reiidrerun  à l’autre, 
eu  casqu’ils  ne  coiiclusseut  point  le  traité.  En  1668,  il 
présenta,  le  premier  jour  do  l’an',  à l’Empereur,  la  lettre 
du  roi,  et  lui  expliqua  fort  au  loiigles  senlinieiis  d'aiiiilié 
que  lia  Majesté  avoit  pour  lui ,-  ce  que  ce  prince  écoula 
avec,  beaucoup  do  plaisir,  lémoign.inl  aussi  de  sa  part 
une  extrême  amitié  pour  le  roi  et  d’estime  pour  cô 
chevalier,  et  une  grande  envie  que  toute  cette  négocia-: 
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lion  demeurât  dans  le  dernier  secret.  Le  prince  d’Avers- 
berg  et  le  chevalier  de  Gremonville  commencèrent  le 
lendemain  leur  négociation,  yui  dura  jusqu’au  19  du 
même  mois. 

Je  ne  m’arrêterai  point  à faire  un  journal  de  ce  qui 
fut  diKulé  dans  chaque  conférence  ; je  me  contenterai 
«le  marquer  qu’à  l’égard  des  article»  qu’on  devoil  insérer 
dans  le  traité,  pour  terminer  les  diff'érens  présens  entre 
la  France  et  l’Espagne,  le  prince  d’Aversberg  fil  d’abord 
diflîcullé  d’admettre  le  premier  article,' qui  portoit  que 
le  roi  <l’E»j>agne  feroit  lu  paix  arec  le  Portugal  comme 
de  roi  à roi;  mais  qu’ensuite il  y consentit,  ayant  appris 
que  les  Espagnols  même  y a\  oient  donné  las  mains. 

L’Empereur  voulut  aussi  retrancher  Luxembourg, 
Douai , Cambrai  et  le  Cambresis  de  ce  que  le  roi  vou— 
loit  avoir  dans  les  Pays-Bas,  en  casque  le  roi  d’Espagne 
ne  vmilût  pas  choisir  l’alternative,  par  laquelle  le  roi 
devoit  conserver  tout  ce  qu’il  avoit  conquis  l’anriée  pré- 
cédente. Dans  la  suite,  il  convint  de  laiiwer  à Sa  Alajeslé' 
Cambrai  et  le  Cambresis,  et  enfin  Douai  et  Luxem-^ 
bourg;  de  sorte  qu’il  accorda  à Sa  Majesté  tout  ce  qu’elle' 
aroit  demandé,  et  dont  elle  étoil  convenue  avec  les 
Etats-Généraux. 

A l’égard  du  partage  des  étals  delà  monarchie  d'Es- 
pagne entre  le  roi  et  l’Empereur,  au  cas  que  le  roi  d’Es- 
pagne mourdt  sans  enfans  légitimes , le  chevalier  «le 
Gremonville  posa  pour  fondement,  comme  le  roi  lui 
avoit  ordonné,  que  pour  qu’un  partagé  fût  de  longue 
durée  , il  falloil  qu’il  fût  dans  l’égalité,  et  dit  que  cepen- 
dant il  en  alloil  proposer  un  fort  inégal , à l’avantage  de 
l'Empereur  ; après  quoi , après  avôif  dénombré  tous  lés" 
états  qui  composoient  la  monarchie  d’Espague,  il  mar- 
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i]ua  ceux  qui  clevoienl  éire  dans  le  lot  de  l’Empereur  et 
ceux  qui  dévoient  être  dans  le  lot  du  roi.  Le  prince 
d’Aversberg  votdiil  néanmoins  retrancher  du  lot  du 
roi  la  Franche-Comté,  le  duché  de  Milan  et  Final,  et 
le  royaume  de  Naples,  qu’il  disoit  mieux  convenir  à 
l'Empereur  que  l’Espagne,  les  Indes,  toutes  ces  îles  et 
les  places  d’Afrique  , et  projxisa  que  le  roi  prit  pour  lui 
le  lot  qu’il  vouloit  donner  à l’Empereur  (i)  : à quoi  le 
clievalier  de  Gremonville  ne  répondit  qu’en  lui  fai.sant 
connoitre , que  l’Espagne  et  les  Indes  valoient  seules 
beaucoup  plus  que  ce  qui  étoit  dans  le  lot  du  roi , que 
le  prince  d’Aversbei^  voulut  restreindre  au  reste  de  la 
Flandre  , aux  Pliilippiiies  , Majorque  , Minorque  et 
Yvira,  et  aux  places  d’Afrique.  Dans  la  suite,  l’Empe- 
reur convint  successivement  d’ajouter  au  lot  du  roi  la 
Franche-Comté,  le  royaume  de  Navarre  et  la  place  de 
Roses  ; et  le  chevalier  de  Gremonville  relâcha  à l’Em- 
pereur le  duché  de  Milan  , Final  et  la  mouvance  de 
fiienne,  pourvu  que  le  roi  edt  dans  son  lot  le  royaume 
de  Naples  et  la  Sicile,  que  l’Empereur  refusa,  olfrant 
de  donner  en  la  place  la  Sardaigne  et  la  Catalogne  , 
Majorque,  Minorque  et  Yvica.  Le  prince  d’Avers- 
berg lui  accorda  ensuite  la  Sicile;  et  enfin,  le  19,1e 
royaume  de  Naples,  à condition  que  le  traité seroit  signé 
ce  jour-là  niénie. 

Les  assurances  que  le  chevalier  de  Gremonville 
donna  plndeurs  lois  au  piince  d’Aversberg,  que  le  roi 
emj>ioieruit  ses  ollices  les  plus  pressans  pour  engager  le 
pape  à lui  donner  le  chapeau  de  cardinal  , contri- 
buèrent extrêmement  à l’obliger  d’engager  l’Empereur 

(1)  Si  Léopuld  avoil  raiion  alors,  il  cul  grauil  tort  en  1701. 
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à vouloir  bien  céder  au  rui  les  roj'auines  de  Naples  et  de 
Sicile. 

On  travailla  le  «nênie  jour,  ipi-invier,  à dresser  le 
traité.  Le  chevalier  de  Gremonville  voulut  y fitire  em- 
ployer quelque  mot  touchant,  l'invalidité  de  la  renon- 
ciation de  la  reine,  pour  autoriser  davant.age  le  droit 
du  roi  par  la  recbnnoissance  que  l’Empereur  eu  l'eroit  ; 
mais  il  s’en  désista  sureequ’entr’autres  raisons,  le  prince 
d’Aversherg  lui  allégua  , que  l’Empereur  recpnnoissoit 
bien  le  droit  du  roi  en  passant  aveç  lui  un  pareil  traité. 

On  convint  donc  par  le  traité  qui  fut  signé  le  19  jan- 
vier 1668,  que  les  rois  d’Espagne  et  de  Portugal  Irai- 
teroient  de  roi  à roi  j que  le  roi,  pour  terminer  les  pré- 
sens dilFérens  qu’il  avoit  avec  le  roi  d’Espagne , auroit , 
ainsi  qu’il  en  éloit  convenu  avec  les  Etats-généraux  , ou 
les  places  et  pays  qu’il  avoit  conquis  pendant  la  dçrnièi'o 
campagne  sur  les  Espagnols,  avec  leurs  dépendances, 
011  le  duché  de  Luxembourg,  Cambrai  et  le  Cambresis* 
Douai,  Aire,  Saint-Omer,  jBergues  et  Fumes,  avec, 
leurs  dépendances  et  annexes.  Le  roi  donna  à l’Empe- 
reur tout  le  mois  de  mars  pour  avoir  le  consentement 
des  Espagnols. 

L’Empereur  promit  que  si  leur  refus  causoit  la  conti- 
nuation de  la  guerre,  il  ne  leur  doniieroil  point  de  se- 
cours pour  attaquer  le  royaume  de  France,  ni  les  pro- 
vinces qui  y étoient  incorporées,  et  ne  leur  en  enverroit 
pas  même  aux  Pays-Bas  ; et  on  convint  que , nonobstant 
celle  continuation  de  la  guerre  , les  articles  concernant 
le  partage  éventuel  ne  laisseroient  pas  de  subsister  -,  mais 
fju’aussijsi  le  roi  prenoit  quelques  provinces  et  places 
qui  fussent  dans  le  lot  de  l’Empereur , il  les  rendroit 
quand  on  feroit  la  paix. 
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A l’pgard  du  partage  éventuel , le  roi  eut  dans  son  lot 
le  reste  des  Pays-B.is,  la  Fraiiche-Coinlé , le  royaume  dê 
Navarre  et  ses  dépendances , la  place  de  Roses  , les 
\ royaumes  de  Naples  et  de  Sicile  , les  Philippines  et  les 

places  d’Afrique , et  l'Empereur  eut  lé  reste  des  états  de 
la  monarchie  d’Espagne. 

Le  roi  et  l’Empereur  promirent  que,  quand  le  cas 
1 arriveroil,  ils  s’assisteroient  réciproquement  de  leurs 

forces  de  teréeetde  mer,  pour  se  mettre  en  possession 
des  états  compris  dans  le  lot  l’un  de  l’autre  ; que  ce 
traité  dureroit  six  ans  après  que  le  roi  auroit  des  enfans  ; 
que  les  ratiflcAtions  de  ce  traité  serdieht  échangées  dans 
un  mois; que  les  deux  origintiùx  de  ce  traité  scroieiit , 
après  l’échange  dès  ratifîcations,  déposés  entre  les  mains 
du  grand-duc  de  Floieiice,et  qu'ils  derneureroiént,  en 
attendant; entre  les  mains  de  l’Empereur,  qui  donneroit 
à cet  envoyé  sa  parole  dé  les  conserver  fusqu’à  cè  temps- 
là  ; et  en  effet  il  la  lui  donna  le  lendemain  , et  écrivit  le 
même  jour  au  roi  une  lettre,  en  réponse  à celle  que  Sa 
Majesté  lui  avoit  écrite  le  i3  déceidbre  précédent,  par 
laquelleil  lui  donna  avis  eh  général  dé  ce  qui  s’éto/t  fait,* 
se  remettant  du  reste  sur  le  chevalier  de  Gremonville. 

Le  chevalier  envoya  le  2»  au  roi  la  copie  du  traité  , 
que  àa.  Majesté  reçut  avéc  une  extrême  satisfaction;  do 
voir  ainsi  le  repos  de  l’Europe  affermi  poiir  uii  long 
temps.  Elle  en  envoya  aussi- lôl  la  ralilicatioii  sous  le 
scel  sèdreljel  cejiendaiit  manda  au  chèvafSèr  de  Gre- 
, momnlle  que,  comme  le  grahd-duc  de  Toscane  ou  ses 

ministres  pourroieiit  avoir  la  curiosité  dé  savoir  ce  que 
■ cOhtenoient  les  papiers  qu’cn  auroit  déposés  entre  les 

maînà'ile  ce  prince,  il  croyuil  que  le  secret  en  seroit 
mieux  gardé,  si  lui  et  l’Empereur  aVoient  chacun  uii 
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de  ce  iraiié.  Sa  Majesié  écrivit  en  même  lem,„ 
fortement  au  pape,  pour  le  prier  de  donner  au  prince 
d Averaberg  un  dea  (roia  chapeaux  de  cardinal  ouf 
eloient  vacans,  en  conséquence  de  tous  les  soins  qu’il 
avojt  pris  ulilemeni  pour  le  rélablisement  de  la  paix  ■ 

ce  que  le  pape  ne  fil  pourtant  pas.  ’ 

Comme  Sa  Majesté  croyoit  que  les  places  de  Toscane 
et  Poi  lo-Longone  lui  seroient  nécessaires,  le  cas  arri- 
vant, pour  le  passage  des  vaisseaux  au  royaume  de 
Naples,  elle  voulut  que  le  chevalier  de  Gremonville 
lâchât  d’engager  l’Empereur  à les  échanger  conl.-e  les 
places  d’Afrique.  Le  courrier  du  chevalier  dé  Gremon 
ville  étant  revenu  a Vienne  le  .7  février,  avec  la  rati- 
fication du  traité, il  en  donna  aussi-tôt  avis  à rEmpereur 
et  a ses  ministres,  qui  en  eurent  beaucoup  de  joie  et  de 
l’assumnce  qu’il  leur  donna  que  l’expédition  que  le  Roi 
alloil  fane  en  Franche-Comté,  attendu  le  refus  que  les 
Espagnols  avüient  fait  d’accepter  la  suspension  d’armes 
qu’il  leur  avoit  offerte  , n’empécheroit  point  qu’il  „«  fit 
la  paix  aux  conditions  qu’il  leur  avoit  proposées,  pourvu 
qu  ils  les  acceptassent  dans  le  mois  de  mar.s.  U proposa 
aux  princes  de  Lobkowilz  et  d’Aversberg  l’échange  des 
places  de  Toscane  contre  quelques  - unes  d’Afrique- 
mais  ils  remirent  à en  parler  après  dea  ratiL 

cationa,  qui  fut  fait  le  3g  février.  * 

L’Empereurenvoya  peu  après  en  Espagne  le  marquis 
de  Grana,  pour  fane  connoître  à la  reine  l’impossibilité 
ou  il  etoit  de  lui  donner  du  secours,  et  la  nécessité  qu’il 
y avoit  qu’elle  acceptât  les  conditions  de  paix  que  le  roi 
avoit  proposées,  et  que  le  roi  d’Angleterre  et  les  Etats- 
généraux  avaient  approuvées  et  s’étoient  obligés  de  lui 
laii'e  accepter. 

«ov.  DS  LOUIS  xtv.  roivr  r/. 
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L’Eim^reur  étant  entré  dans  le  sentiment  du  Roi  an 
sujet  des  originaux  du  traité,  convint  que  Sa  Majesté  en 
auroit  un  ; et  on  fit  un  article  séparé , pour  le  change- 
ment de  l’article  qui  porloit  que  ces  originaux  seroieiit 
déposés  entre  les  mains  du  grand-duc  de  Toscane. 
Ainsi  on  remit  au  chevalier  de  Gremonville  nn  des  ori- 
ginaux du  traité , la  ratification  de  l’Empereur  et  un 
exemplaire  de  cet  article  séparé  i et  le  Roi,  pour  une  plus 
grande  sûreté  , envoya  à Vienne  un  exempt  de  ses 
gardes-du-corps  , accompagné  de  six  gardes^  auquel  ce 
chevalier  remit  une  boîte  bien  scellée,  où  étoient  ces 
trois  pièces  qu’on  apporta  en  France. 

Il  paroit  que  ce  traité  contribua  extrêmement  à la 
paix , en  faisant  perdre  à la  reine  d’Espagne  l’espérance 
d’être  secourue  par  l’Empereur  contre  le  Roi } mais  le 
roi  de  la  Grande-Bretagne  et  les  Etals-généraux  y con-  . 
tribuèrent  encore  davantage  en  s’unissant,  ainsi  que 
nous  allons  voir,  pour  obliger  d’une  part,  cette  prin- 
cesse à accepter  les  ofl'res  que  le  Roi  avoit  faites  {mur 
le  rétablissement  de  la  paix  , et  d’autre  part  le  Roi  à s’en 
tenir  aux  propositions  q u’il  avoit  faites  ( i ) 


(i)  On  va  voir  comment  Voltaire  a rapporté  ce  fait  remar- 
quable. 

« Tous  les  frères  de  Cliarles  ii  . roi  d'Kspagne  , étoient 
morts  ; Charles  étoit  d’une  complexion  fuible  et  malsaine  : 
Eouis  XIV  et  Léopold  firent  dans  son  enfance  le  même  traité  de 
partage  qu’ils  entamèrent  depuis  à sa  mort.  Parce  traité,  qui  est 
actuellement  dans  le  dépôt  du  Louvre,  Léopold  devoil  laisser 
Louis  XIV  se  mettre  eu  possession  de  la  Flandre,  à condition 
qu'a  la  moii  de  Charles,  l’Espagne  passeroit  sous  la  dominstion 
de  l'Empereur.  11  n’est  pas  dit  s'il  en  ruûla  de  l'argent  pour 
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relie  clrani;e  iiégocialion  ; d'ordioaire  ce  principal  article  de 
tant  de  Iraités  reale  secrel. 

» rjéopold  n’eul  pas  plulûl  signé  l’acle  qu’il  s'en  rrpeiilll.  11 
exigea  au  moins  qu’aucune  cour  n’en  eût  conpoissance.  et  qu’en 
n’en  fil  point  une  double  «opic , selon  l'usage,  et  que  le  seul 
insirument  qui  devoit  subsister  lût  enfermé  dans  une  cassette 
de  métal , dont  l’Empereur  auroit  une  clé  et  le  roi  de  France 
_J’aulre.  Celte  cassette  dut  être  déposée  entre  les  mains  du  grand- 
duc  de  Florence.  L’Empereur  la  remit  pour  rel  effet  entre  les 
mains  dej’amb^ssudeûr  de  Frairttè  i Vienne  , et  le  Roi  envoya 
seize  de  ses  gardes-du-corpsaux  portes  de  'Vienne, pour  accola- 
pêgner  le  ckiiirrjéêy  dp  pew  que  l'Empereur  ne  changeât  cTadis 
«I  ne  fil  enléver  la  cassette  sur  lé  roUld^  Elle  fut  portée  à Ver- 
sailles et  non  à F|oreore  ; ce  qui  laisse  soupçonner  que  Léopold 
avoit  reçu  de  l'argent,  puisqu’il  n’e^a  se  plaindre.  ...  ». 


» 
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Pièces  relatives  aux  négociations  secrètes 
entre  Louis  xiV  et  Charles  ii,  roi  <f  An- 
gleterre. 


AVERTISSEMENT.  . 

Dans  un  préambule  mis  à la  tête,  du  second  volume 
de  ses  Mémoires  i'elati&  à THistcwre  secrète  des  rela- 
tions politiques  de  Charles  II,  M.  Dalrymple  db- 
lingue  Irob  périodes  (i). 

* « Le  premier,  de  la  chute  du  chancelier  Clarendon 
à la  fin  de  1667,  au  temps  du  mariage  du  prince 
d’Orange  dans  l'année  1677.  Pendant  tout  ce  tetnps, 
le  roi  Charles , son  frère  le  duc  d’Iorck  et  les  mi- 
nbtres, formèrent  des  connexions  avec  la  France,  diri- 
gées contre  la  religion  et  la  libei’té  du  pays  ». 

« Le  second,  depuis  le  mariage  jusqu’à  la  dbgrac® 
du  lordDanby  dans  l’année  1679.  Pendant  ces  deux 
années,  Charles  flotta  entre  la  Hollande  et  la  France, 
le  duc  d’Iorck.  tint  toujours  la  même  marche , et  le 


(i)  Voici  le  tilre  anglais  de  ce  second  volume  : Memoirs 
of  Great-Britain  and  Irtland , from  the  dissolution  of  the^ 
last  Parliament  of  Charles  ii , until  the  sea-battle  off  la 
Hogue.  Vol.  11,  by  sir  John  Dalrymple.  London,  Strahau 
andCadell,  1783. 
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parti  populaire  lia  des  intelligences  avec  la  France 
contre  les  princes  anglais , d’une  tendance  aussi  dan- 
gereuse que  les  connexions  qui  avoient  été  formées 
par  ceux-ci  contre  leurs  sujets  />. 

« Le  dernier  est  depuis  la  chute  de  Danby  jusqu'à 
la  dissolution  du  dernier  parlement  de  Charles  ii. 
Durant  tout  ce  tenijjs,  Charles  renoua  ses  liaisons 
avec  la  l’rance  ; le  parti  populaire  entretint  aussi  les 
mêmes  liaisons  ; et  la  France , par  un  plan  de  poli- 
tique peut-être  le  plus  profond  qui  se  trouve  dans 
riiistoire,  intriguant  avec  tous  deux,  tira  de  grands 
avantages  de  leurs  communes  disgrâces  ». 

Ce  que  nous  avons  dit  dans  les  Considérations  sur 
I.ouis  XIV,  Tome  l , sur  ces  éüanges  négociations  , et 
quelques  notes  sur  ses  Mémoires  pour  l’année  1667, 
Tome  II,  ont  fait  voir  qu’elles  avoient  commencé  plutôt 
que  ne  Ta  cru  M.Dalryinple.Dansla  troisième  partie  de 
cet  te  Collection,  nous  avons  aussi  noté  plusieurs  lettreit^ 
particulières  qui  manquent  à la  sienne  et  qu’il  n’a  pas 
connues.  Mais  il  a paru  utile  d’insérer,  comme  preu- 
ves et  éclaircissemens  nécessaires,  quelques-unes  dos 
pièces  justificatives  les  plus  importantes  qui  se  trou- 
vent dans  le  second  volume  donné  par  cet  auteur 
anglais,  et  qui  n’ont  jamais  été  imprimées  en  France, 
('es  pièces  , puisées  pour  la  plupart  dans  le  dépôt  des 
a n’aires  étrangères  alors  à Versailles,  sont  d’une  au- 
thenticité incontestable.  Cela  étoit  d’autant  plus  utile, 
<|ue  la  ti’aduction  française  des  Mémoires  de  Dal- 
rymple est  remplie  de  contre-sens,  et  qu’on  n’y  donne 
presque  rien  des  précieux  supplémens  de  sa  collection. 
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LETTRE  DE  CHARLES  II  A SA  SOEUR 
LA  DUCHESSE  D’ORLÉANS. 

Whit-Hall,  30  (anvier  1668  (1). 

Je  crois  que  vous  serez  un  peu  surprise  du  traité  que  j’ai 
conclu  avec  les  Etals,  dont  l’objet  est  de  porter.  l’Es- 
pagne à consentir  à la  paix,  suivant  les  conditions  dont 
le  roi  de  France  a témoigné  qu’il  se  confenleroil.  Vous 
verrez  aussi  que  je  n’ai  pas  eu  l’intention  de  nuire  à la 
France  par  celle  mesure  ; et  l’on  ne  peut  s’étonuer  que 
pour  ce  qni  me  regarde , je  veuille  obvier  aux  dommages 
qui  peuvent  m’arriver  de  cette  guerre.  Voyant  que  mes 
propositions  à la  France  reçoit^ent  une  réponse  aussi 
froide,  et  qui  équivaut  à un  refus,  je  ne  vois  d’autre  sû- 
reté }M>ur  raoi-méme.  Si  je  trouve  dans  mes  lettres  que 
mj’lord  Saiut-.'^lbans  revient,  je  compte  envoyer  quel- 
que autre  en  France,  pour  engager  le  Roi  à accepler 
cetle  paix. 

Je  vous  fais  mille  remercimens  pour  les  soins  que  vous 
prenez  de  James  (2).  Je  réponds  pour  lni'qu'il  sera  Ircs- 

(1)  Celle  lotire  est  traduite  do  l’aiigloit.  Chattes  l’écrivit  le 
jour  meme  qu’il  avait  signé  le  traité  aven  les  Hullaudais,  qu’on 
appela  la  triple  alliance  quand  la  Suède  y eut  accédé.  Voyez  les 
Cunsidéralious  sur  Louis  xiv,  tome  1. 

(3)  Le  duc  de  Monlmoulh,  qui  étoil  alurs  à Paris.  Il  osa  y 
montrer  pour  Madame  un  attachement  qui  paroissOit  fort  aii- 
deli  de  celui  d'un  neveu  ; on  se  hdla  de  le  faire  p.'irlir.  On  sait- 
quelle  fut  sa  ûu  tragique , an  1686.. 
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soumis  à vos  ordres , et  la  tendresse  que  vous  lui  témoi- 
gnez m’oblige  autant  qu’il  est  possible  ; car  j’avoue  que 
je  l’aime  fort. 

Vous  n’avez  pas  été  bien  informée  de  ce  qui  regarde 
la  duchesse  de  Richemond.  Si  vous  étiez  aussi  fam^ère 
que  moi  avec  un  petit  gentilhomme  très-bizarre,  ap- 
pelé Cupidon , vous  verriez  sans  surprise  et  ne  pren- 
driez pas  si  mal  les  prompts  changemens  qui  arrivent 
dans  les  affaires  de  son  ressort;  mais  quant  à celle-ci,  il 
n’y  a rien  de  fait.  . ' 
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' TTRE  DE  M.  COLlîERT  DE  ÇROISSl 
AU  ROI. 

• i3  uoTCDibre  1669  (i), 

Tje  courrier  que  Voire  Majesté  m’a  dépéché  arriva  kî 
dimanche  au  matin,  10  de  ce  mois,  et  après  m’avoir 
lendu  la  lettre  do  Al.  Colbert,  qui  m’ordonne  de  la 
part  de  Votre  Majesté,  de  cliilFrer  et  déchiffrer  moi-» 
même  toutes  les  lettres  que  je  recevrai  ou  que  j’écrirai 
touchant  l’importante  affaire  qu’elle  me  fait  l’honneur 
de  me  confier,  il  me  remit  en  main  le  paquet  contenant 
le  mémoire  de  Votre  Majesté,  pour  me  servir  d’instruc- 
tion, toutes  les  propositions  fniles  p.ir  M.  le  comte 
d’Arondel  avec  les  réponses,  la  ^lettre  de  Votre  Majesté 
pour  le  roi  de  la  Grande-Bretagne,  le  jmuvoir  qu’elle 
me  donne  écrit  et  signé  de  sa  main , et  celui  en  parche-. 
min.  J’employai  tout  le  reste  du  jour  à déchiffrer lire 
et  examiner  tout  ce  que  contiennent  ces  dépêches  , et 

(1)  Celle  (iépêclie  faU  rooiiuîlrc  parfailenient  la  manière 
dont  fut  négocié  te  fameux  truité  secret  conclu  à Douvres  l’an-, 
née  suivanle.  Dans  le  même  temps  où  Charles  trailoit  avec 
Colbert,  Louis  xiv  coiiféroil,  à Paris,  avec  lord  .\rondel. 
Trois  antres  commissaires  anglais,  lord  Clifford,  sir  Richard 
Rralling  et  lord  Arliiiglon,  avoient  élé  nommés  pour  suivre  I4 
végoriation.  Oa  voit  ici  vues  secrètes  de  Charles  et  celles 
de  1%  Fratteç. 
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comme  le  roi  d’Angleterre  fut  occupé  tout  le  lundi  tant 
k sa  chapelle  qu'aux  aflaires  du  parlement,  je  n’eus  au- 
dience particulière  qu’hier  nu  soir,  où  après  qu'il  eut  lu 
la  lettre  de  Votre  Majesté,  il  voulut  bien  me  dire  que  la 
conduite  que  j’avois  tenue  jusqu’à  présent,  lui  avoil  été 
ai  agréable,  qu’il  n’avoit  aucune  répugnance  à me  con- 
fier le  secret  le  plus  important  de  sa  vie;  et  qu’outre  la 
bonne  opinion  qu’il  avoil  de  moi  , il  y éloit  encore  con- 
firmé parla  lettre  de  VolreMajesté,  et  par  celle  de  Ma- 
dame , qui  le  prioit  de  n’avoir  aucune  réserve  pour  moi. 

Je  lui  dis,  comme  je  le  pense  aussi,  que  j’étois  si  sensi- 
blement touché  delà  confiance  que  Votre  Majesté  et  lui 
%'ouloient  bien  avoir  en  moi  dans  une  allaire  d’une  si 
grande  conséquence,  et  pour  leurs  royaumes  et  même  ^ 
pour  toute  la  chrétienté  , que  je  croyois  que  quand  j’eiu- 
ploierois  et  ma  vie  et  tout  ce  que  j’ai  de  bien  pour  la  faire 
réussir,  je  ne  satisferois  pas  encore  à ma  reconnoissance; 
que  n’y  ayant  plus  de  diH'érence  entre  ses  intérêts  et 
ceux  de  Voire  Majesté,  je  le  servirois  aussi  avec  le  même 
zèle  cl  la  même  fidélité  ; et  pour  le  secret  je  l’informai  de 
l’ordre  que  Votre  Majesté  m’a  donné  , et  l’assurai 
que  j’apporterois  toute  la  diligence  et  lotîtes  les  précau- 
tions possibles  pour  ne  donner  lieu  à personne  d’en  rien 
soupçonner.  Il  me  demanda  ensuite  si  j’avois  vu  les  pro- 
positions qu’il  a faites  à Votre  Majesté.  Je  lui  dis  qu’elle 
in’avoit  fait  envoyer  les  copies  de  tout  ce  qui  avoit  été 
écrit  de  part  et  d’autre  sur  ce  sujet,  que  ses  seiiliraens 
m’avoient  paru  très-généreux  et  véritablement  dignes 
d’un  grand  roi;  qu’aussi  Votre  Majesté  en  étoil  parfaite- 
meul  satisfaite  , et  principalement  de  la  confiance  qu’il 
lui  avoit  témoignée,  en  lui  communiquant  son  dessein; 
^ue  je  ne  pouvois  pas  aussi  lui  ei^primer  l’obligation  que 
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^'otI'e  Majesté  lui  a , de  la  disposition  où  il  est  de  se 
joiadi'P  à elle  , pour  lui  faciliter  l’acquisition  des  droits 
iioiiveanx  ({ni  pourroient  lui  écheoir  sur  les  Etats  de  la 
inoiiaixhie  d’Espagne;  que  comme  c’est  l’intérêt  le  plus 
capital  qu’elle  puisse  jamais  avoir,  elle  reconnoît  fort 
bien  de  quelle  importante  utilité  lui  sera  cette  jonction  , 
si  l'occasion  en  arrivoit  par  la  mort  du  roi  Catholique, 
et  quels  avantagea  elle  produiroit  en  faveurde  Votre  Ma- 
jesté dans  la  poursuite  de  sou  droit,  et  à l’Angleterre 
aussi  comme  elle  le  trouve  juste.  11  me  dit  ensuite  qu’il 
croyoit, qu’en  lisant  tous  ces  écrits,  j’a vois  estimé  que  lui 
et  ceux  auxquel-s  il  avoit  confié  la  conduite  de  cette  af- 
faire étoient  fous  de  prétendre  en  Angleterre  la  religion 
catholique;  qu’efl'ectivenient  toute  personne  instruite 
des  aifaires  de  son  royaume,  et  de  l’humeur  de  ses  peu- 
ples, devoit  avoir  cette  pensée-là,  mais qu’après  il  espé- 
roit  qu’avec  l’appui  de  Votre  Majesté,  cette  grande  entre- 
prise auroit  un  heureux  succès;  que  les  presbytériens  el 
toutes  les  autres  sectes  avoient  encore  plus  d’aversion 
pour  l’église  anglicane  que  pour  les  catholiques;  que 
tous  ces  sectaires  ne  respiroient  qu’après  la  liberté  de 
l’exercice  do  leur  religion,  que  pourvu  qu’ils  l’obtien- 
nent, comme  c’est  son  dessein  de  le  leur  accorder , ils  ne 
s opposeront  point  à son  changement  de  religion,  que 
d’ailleurs  il  a de  bonnes  troupes  qui  lui  sont  bien  aSec- 
Woiinées,  et  que  si  le  feu  roi, son  père,  en  avoit  eu  au- 
tant, il  auroit  étouü'é  dans  leur  naissance  les  troubles 
qui  ont  causé  sa  perte  ; qu’il  augmenleroit  encore  autant 
qu’il  lui  seroit  possible  ses  régiraens  et  compagnies!  sous 
les  prétextes  les  plus  spécieux  qu’il  pourroit  trouver; 
que  tous  les  magasins  d’armes  sont  à sa  disposition  , et 
tous  bien  remplis  ; qu’il  étoit  assuré  des  principales 
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places  (l’Angleterre  et  d’£cosse;  que  le  gouverneur  do 
Huile  éloit  catholique;  que  ceux  de  PorUinoiith  , Pli- 
uiouth,  et  de  plusieurs  autres  places  qu’il  me  nomma, 
et  entre  autres  Windsor,  no  se  départiroient  jamais  de 
l'obéissance  qu’ils  lui  doivent;  que  pour  les  troupes  d’Ir- 
lande, il  espère  que  le  duc  d’Ormond  qui  a conservé 
un  grand  crédit,  lui  sera  toujours  fidèle,  et  que  quand 
même  ce  duc  n’approuvant  pas  ce  changement  de  reli- 
gion , raanqueroit  à ce  qu’il  lui  doit , niylord  Oréry, 
qui  est  catholique  dans  l’ame,  et  qui  a encore  plus  de 
pouvoir  dans  celte  armée,  la  raeneroit  par-tout  où  il 
lui  commanderoit;  que  l’amitié  de  Votre  Majesté,  dont 
il  avoit  des  preuves  les  plus  obligeantes  du  monde , ]iar 
les  réponses  qu’elle  a faites  à ses  propositions,  et  dont  il 
me  témoigne  être  parfaitement  content , seroit  aussi  pour 
lui  d’un  grand  secours,  et  enfin  il  me  dit,  qu'il  étoit 
pressé  et  par  sa  conscience  et  par  la  confusion  qu’il 
voyoit  augmenter  de  jour  en  jour  dans  son  royaume , à 
la  diminution  de  son  autorité,  de  se  déclarer  catholique, 
et  qu’outre  l’avaulage  qu’il  en  retireroit  pour  le  spiri- 
tuel, il  croyoit  aussi  que  c’étoit  le  seul  moyeu  de  réta- 
blir la  monarchie. 

Je  lui  dis  que  Iq^dessein  étoit  grand  et  généreux,  et 
que  j’ospéroisqu’en  prenant  bien  son  tem]>s,  il  réussiroit  ; 
que  comme  Votre  Majesté  se  remet  de  tout  à sa  prudence 
pour  le  choix  de  ce  temps,  je  n’avois  rien  à en  dire,  à 
moins  (ju’il  ne  voulût  écouter  les  raisons  que  me  suggé- 
roit  le  seul  xèle  que  j’ai  pour  son  service , et  les  con~ 
naissances  que  m’a  données  le  séjour  que  j’ai  fait' à sa 
cour;  et  comme  il  m’cùt  dit  qu’il  seroit  bien  aise  de 
prendre  mes  conseils  dans  toute  la  suite  de  celte  af- 
faire, je  lui  dis  que  je  ne  doutois  point  de  ce  qu’il 
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m’avoil  fait  l’honnenr  de  me  dire , «|ue  «i  le  roi  son  père 
eût  eu  autant  de  trouj>es  que  lui,  il  n’eùt  facilement 
abatlii  la  rébellion  dès  sa  naissance , parce  qu’elle 
n’avoit  commencé  que  par  de  petits  troubles,  excités 
par  des  intrigues  de  cour,  auxquelles  les  peuples  n’a- 
voient  presque  point  de  pari , et  qui  ii’ont  pris  force  et 
vigueur  que  par  l’impunité  dans  laquelle  l’autorité 
royale,  n’étant  appuyée  d’aucunes  troupes,  a été  con- 
trainte de  les  laisser;  mais  que  ceux  que  l’on  devoit 
craindre  que  sa  déclaration  ne  causât,  seroient  bien 
d’une  autre  nature,  que  peut-être  de  dix  p’arls  de  son 
royaume , les  neuf  y auroient  intérêt;  que  si  les  presby-  . 
fériens  et  sectaires  haïssoient  plus  à présent  l’église  an- 
glicane que  la  catholique,  c’est  parce  que  celle-ci  est  à 
présent  dans  le  dernier  abattement,  et  plus  digne  de 
[)itié  que  d’envie,  mais  que  quand  ils  laverroieiit  relevée . • 
parla  déclaration  du  prince,  et  qu’ils  feroient  réflexion 
sur  le  décrédilement  dans  lequel  cette  secte  pourroit 
* tomber  dans  la  suite  du  temps  , ils  s’uniroient  apparem- 
ment avec  les  protestans  pour  s’opposer  à ce  change- 
ment; que  l’expérience  n’a  que  trop  montré,  que  le 
motif  de  la  religion  est  un  feu  de  soufre  et  de  salpêtre , 
qui  enflamme  en  un  instant  toute  I^itendue  de  sa  ma- 
tière, et  n’est  jamais  plus  furieux  ni  plus  violent  que 
dans  son  commencement,  qu’il  falloit  s’attendre  à des 
séditions  dans  toutes  les  parties  du  royaume,  et  dans 
L.ondres  où  il  ne  manque  jamais  de  chef  dans  des  re- 
bellions de  celte  nature;  que  j’apprenois  même  qu’il  y 
avoit  plus  de  vingt  mille  hommes  tant  dans  Londres 
qu’aux  environs,  qui  avoient  porté  les  armes  pendant 
l'usurpation  de  Cromwel,  et  qui  étoient  au  désespoir 
do  se  voir  sans  emploi  ; qu’il  y avoit  sujet  de  ci'oire  que^ 


Digitized  by  Gosjgli ^ 


H I s T O R J Q U E S.  4ag 

tians  une  occasion  comme  celle-là, ils  seroieni  (ous  prêts 
de  reprendre  les  armes  pour  appuyer  la  rébellion;  que 
quand, pas  une  des  troupes  qu’il  entretient,  ni  aucun  de 
ses  bons  sujets,  sur  lesquels  il  compte,  ne  lui  manque^ 
roient  au  besoin  , ils  seroieni  jreul-élre  accablés  par  la 
multitude  des  rebelles,  avant  même  qu’il  eût  pu  faire 
venir  les  troupes  que  Votre  IVIajesté  seroit  convenue  de 
lui  donner;  que  la  tour  de  Londres,  où  est  son  princir 
pal  magasin  d’armes,  n’est  d’aucune  défense,  et  ne 
tiendroit  peut-être  pas  un  jour  si  elle  éloit  attaquée  ; 
qu’il  ne  falloil  pas  espérer  que  les  Hollandais,  qui  craiu- 
droient  avec  raison  la  suite  de  celte  déclaration  , se  tieiir 
droieqt  dans  un  plein  repos,  et  ne  prendroicii.t  aucune 
part  dans  ce  qui  se  passeroit;  qu’ils  emploieroient  au 
coniraire  et  leurs  trésors  et  tout  leur  crédit, pour  former 
des  obstacles  à l’exécution  d’un  dessein  si  fatal  à leur 
état;  qu’eubn  il  y avoil  selon  mon  sens  un  très-grand 
danger  et  pour  sa  couronne  et  pour  tous  ses  bons  servi- 
teurs, dans  une  déclaration  prématurée;  au  lieu  que 
dans  le  parti  que  Votre  Majesté  propose  de  commencer 
par  une  déclaration  de  guerre  contre  la  Hollande,  j’y 
voyois  toute  sûreté  , et  que  l’on  pouvoit  répondre  d’ua 
heureux  succès;  car  premièreraenl , je  ne  pouvois  pas 
douter,  que  faisant  connoitre  à son  parlement  que  sa 
j)lus  forte  passion  est  de  rendre  le  commerce  et  la  navi- 
gation des  Anglais  beaucoup  plus  ilorissans  qu’ils  n’ont 
jamais  été,  et  que  comme  il  n’y  trouve  point  de  plus 
grand  obstacle  que  les  Hollandais,  qui  s’étaul  emparés 
par  des  manières  tyranniques  du  commercé  de  tout  le 
monde,  en  sorte  qu’à  peine  seize  mille  vaisseaux  qu'ils 
ont  déjà,  peuvent  suQire  à leur  navigation,  ne  veulent 
aujourd’hui  lui  donner  aucune  satisfaction  sur  les  justes 
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demandes  qu’il  leura  faites,  tant  pour  la  liberté  du  com- 
merce dans  les  Indes  Orientales,  que  sur  d’autres  chefs 
qui  regardent  l’arantage  de  ses  sujets,  il  a résolu  de  leur 
faire  la  guerre  pour  les  mettre  à la  raison  ; et  qu’il  a pris 
pour  cet  effet  de  si  bonnes  mesures  avec  Votr»  Majesté  , 
qu’il  répond  du  succès,  pourvu  que  son  parlement  lui 
accorde  seulement  les  deux  tiers  ou  la  moitié  des  assis- 
tancesqu’illuiadonuées  par  le  passé  pour  ce  même  sujet; 
j’étois,  dis-je,  persuadé  qu’il  obtiendroit  un  assez  grand 
secours  pour,  étant  joint  à ses  revenus  ordinaires  et  au< 
assistances  queVotre  Majesté  lui  donneroit,  et  detroupes 
et  d’argent , mettre  fin  à cette  guerre  en  une  seule  cam-^ 
jwgne,  et  y acquérir  toute  la  gloire  et  tous  les  avantages 
qu’il  pourroit  desirer;  y ayant  beaucoup  d’apparence 
que  la  plupart  des  princes  d’Allemagne,  qui  sont  ou 
amis  de  Votre  Majesté  ou  des  siens,  se  joindroient  contre 
les  Hollandais,  ou  au  moins  deméureroient  neutres  , cé 
que  l’on  ne  devoit  pas  espérer  des  rois  et  princes  pro- 
teslans,  si  cette  guerre  étoit  précédée  d’une  déclaration 
de  catholicité,  qui  donneroit  lieu  aux  Hollandais  de 
leur  faire  croire  que  ce  seroit  une  affaire  de  i-eligioti. 
Que  les  Etats  étant  attaqués  et  du  côté  de  l’évéque  de 
Munster  et  d’autre  part  aussi  par  les' troupes  de  Votre 
Majesté  et  les  siennes,  neseroient  pas  en  pouvoir  d’ar- 
mer une  flotte  considérable , ni  de  résister  long-temps  , 
et  que  quand  même  Votre  Majesté  et  lui  jiigeroient  h 
propos  pour  leur  commun  avantage  de  continuer  cette 
guerre , il  pourroit,  à la  fin  de  la  campagne,  laisser  seu- 
lement dans  les  places  qui  seroient  de  son  partage , les 
troupes  auxquelles  il  n’nuroit  pas  sujet  de  sc  fier  pour  la 
déclaration  de  sa  calliolicilé,  et  faire  revenir  celles  qui 
luiseroient  lè  plus  dé  vouées,  2>our,  avec  toutes  les  i-ecru'os 
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et  nouvelles  levées  qu’il  feroit  faire  pendant  le  cours  de 
la  campagne,  sous  le  prétexte  de  la  continualioii  de 
cette  guerre,  jjouvoir  appuyer  son  changement  de  reli- 
gion ; que  pour  lors  il  n’y  auroit  pas  lieu  d’appréhender 
que  ses  sujets  le  voyant  bien  armé  , et  par  terre  et  par 
mer , et  en  pouvoir  de  disposer  de  toutes  les  forces  de 
Votre  Majesté  contre  toussesennemis,  soit  domestiques , 
soit  étrangers,  et  étant  d'ailleurs  satisfaits  des  avantages 
qu’il  leur  auroit  procurés  par  un  heureux  conimence- 
raent  de  guerre,  et  de  la  liberté  de  conscience  qu’il 
leur  accorderoit , voulussent  oti  osassent  faire  la  moindre 
résistance  à ses  volontés;  qu’au  contraire,  assemblant 
son  parlement  dans  cette  conjoncture  , il  en  tireroit  ap- 
paremment tels  secours  pour  la  continuation  de  cette 
guerre  , et  tels  actes  en  faveur  de  sa  religion  qu'il  pour- 
rpit  desirer  ; que  les  Hollandais  étant  déclares  ennemis 
de  l’Etat,  et  par  conséquent  ceux  qui  traiteroient  avec 
eux  sans  scs  ordres  , punis  comme  traîtres  au  roi  et  à la 
patrie,  ils  n’auroient  pas  à beaucoup  près  tant  de  faci- 
lité à former,  appuyer  et  maintenir  une  rébellion  que 
lorsque  sous  l’apparence  d’amis,  eux  et  leurs  émissaires 
auront  liberté  d'intriguer  et  de  tout  entreprendre.  En- 
fin , Sire , après  m’être  servi  le  mieux  qu’il  m’a  été  pos- 
sible de  toutes  les  autres  raisons  énoncées  au  mémoiro 
de  Votre  Majesté,  ce  prince  m’a  répundu,qu’il  ne  s’étoit 
pas  encore  tout-n-fait  déterminé  sur  le  temps  du  sa  dé- 
claration ; que  peut-être  seroit-il  bon  que  Votre  Majesté 
commençât  à faire  la  guerre  aux  Hollandais,  pour  lui 
fournir  par-là  un  prétexte  de  s’armer,  et  qu’au-isi-lôt 
après  il  pourrnit  sans  risque  déclarer  et  sa  catholicité,  et 
la  guerre  aux  Hollandais,  et  le  premier  réussissant, 
comme  il  y auroit  de  l’apparence,  joiiidro  après  un  moi» 
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ou  deux,  ses  forces  à celles  de  Votre  Majesté  contre  leur» 
ennemis  communs.  Il  me  dit  aussi  ({ii’au-ssitôt  que  le  pro* 
jet  auquel  ses  commi.s.saires  travailloient  seroil  achevé, 
il  me  le  conimuniqueroit,  et  qu’il  avoit  bien  de  l’impa- 
tience que  cette  grande  affaire  fill  bientôt  conclue  à %’otre 
commune  satisfaction,  et  après  m’avoir  encore  donné  des 
assurancesdesonestimelesplusobligeantesque  jepouvois 
desirer,il  m’a  congédié.  Je  me  suis  aussi  acquitté  envers 
mylord  Arlington  de  l’ordre  que  Votre  Majesté  m'a 
donné,  et  il  m’a  témoigné  une  forte  passion  de  sc  con- 
server l’estime  de  Votre  Majesté  ; il  m’a  aussi  promis 
^ qu’il  agiroit  dorénavant  avec  moi  avec  une  entière  ou- 
verture de  cœur,  et  sans  aucune  rései"ve.  J'y  ai  répondu 
de  ma  part  avec  d’autant  plu»  de  sincérité,  que  la  con- 
noissance  que  Votre  M'ije.sté  m’a  donnée  de  l’affection  et 
zèle  de  ce  ministre  pour  le  service  du  roi  son  maître, 
avoit  changé  le  peu  de  satisfaction  que  sa  froideur  pas- 
sée m’avoit  donnée , en  une  forte  inclination  à l’honorer 
comme  u!i  sage  et  fidèle  ministre;  et  comme  j’ai  tout 
sujet  d’être  content  de  lui , il  in’a  paru  aussi  qu’il  l’étoit 
des  protestations  sincères  que  je  lui  ai  faites.  Pour  ce  qui 
regarde  l’affaire  qui  nous  est  confiée,  notre  entretien 
ayant  été  presque  en  tontes  choses  semblable  à celui  que 
j’ai  en  avec  leKoi,  je  n’en  rendrai  point  compte  àVotre 
Majesté,  pour  ne  pas  user  d’une  redite  ennuyeuse  ; il 
m’a  dit  que  les  affaires  du  parlement  l’aVoient  tellement 
occupé,  qu’il  n’avoit  pu  travailler  au  projet,  de  traité, 
mais  qu’il  alloil  s’y  employer  avec  toute  U diligence  que 
le  sujet  mérite;  il  m’a  dit  aussi  que  pour  ne  point  don- 
ner lieu  de  soupçon  par  des  visites  plus  fréquentes  que 
nous  n’avons  coutume  de  nous  rendre,  il  failoit  s’écrire 
réciproquement,  et  que  pour  le  faire  pins  sdrement,  il 
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di.po«rroh  le  roi  et  M.  le  duc  d iorck  à trouver  bort 
que  nous  remis.ion.s  entre  leur.  main,  propre,  le.  lel- 
1res  que  nous  nou.  écririons , sans  que  personne  autre 
seupuisseappercevoir;  qu’il  étoit  aussi  nécessaire  que 
je  donnas.se  mes  répliques  sur  le  traité  de  commerce 

afin  que  cette  affaire  nous  fournît  un  pi^texte  de  nous 

voir  souvent  ; qu’il  trouvoit  au.ssi  à propos  de  faire  courir 
Je  bruit  adroitement,  que  le  roi  son  maître  sollicite  Votre 
Ma, este  de  remettre  à son  arbitrage  le  différent  qu’elle  a 
avec  I Espagne  sur  l’exécution  du  traité  d’Aix,afin  de 
faire  d autant  plu.  valoir  aux  Anglais  cette  complaisance 
de  Votre  Ma, esté,  et  leur  ôter  tout  suiet  de  craindre 
^ qu  elle  veuille  recommencer  la  guerre  avec  l’Espagne 
J ai  vu  aussi  M.  le  duc  d’Iorck , qui  m’a  dit  en  subs^ 
tance  presque  les  mêmes  choses  dont  le  roi  et  mylorcl 
Arlmgton  m’avoient  parlé.  Ausskôt  qu’on  m’aura  remis 
entra  les  mains  le  projet  de  traité,  je  ne  manquerai  pas 
de  dépêcher  un  courrier  pour  le  porter  sûrement  et  en 
diligence  à M.  de  Lionne,  et  je  tâcherai  de  mériter  la 
continuation  de  la  confiance  dont  Votre  Majesté  m’a 
honore,  par  une  entière  et  fidèle  application  à l’exécu- 
tion de  ses  fordres , étant  avec  un  profond  respect  et 
toute  la  soumission  que  je  dois, 

Sire,  de  Votre  Majesté,  le  très-humble,  très-obéis- 
sant, ‘‘■•;®-fi^le^|^ès-obligéservjt^^ 

C O L B E 8.  T. 


®0V.  DE  LOUIS  XtV.  TOUS  yi. 
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N°  9^ 

COPIE  DU  MÉMOIRE  REMIS  PAR 
M.  BEALLING  A M.  COLBERT, 

LE  l8  DÉCEMBRE  lG6y, 

Ou  projet  d’un  traité  aecret  de  ligue  et  confédération 
•perpétuelle,  entre  le  roi  delà  Grande-Bretagne 
et  le  roi  Très-Chrétien  (i). 

lii  a été  traité,  convenu  et  conclu , qu’il  y aura  à toute 
perpétuité,  bonne,  aâre  et  ferme  paix,  union,  vraie 
confraternité,  confédération,  amitié,  alliance  et  bonne 
correspondance  entre  le  roi  de  la  Grande-Bretagne , ses 
hoirs  et  successeurs  d’une  part,  elle  roi  Très-Chrétien 
de  l’autre  , et  entre  tous  et  aucuns  de  leurs  royaumes, 
étals  et  territoires , entre  leurs  sujets  et  vassaux  qu’ils  ont 


(i)  Ainsi  que  la  pièce  qui  précède,  celle-ci  a été  tirée  du 
dépôt  des  affaires  étrangères  de  France.  On  n’a  jamais  pu 
Iroiiver  le  traité  même  qui  fut  cunclu  d'après  ce  projet.  On  sait 
qu’il  fut  signé  à Douvres,  le  juin  1670  , par  les  quatre  com- 
missaires anglais  et  par  M.  Colbert  de  Croisai.  Ou  en  a la 
preuve  irréfragable  dans  une  lettre  de  Louis  xi  v an  roi  d’An- 
gleterre , du  10  juin  1670,  qui  servit  de  ratification  au  traité; 
on  est  assuré,  par  toutes  les  négociations  subséquentes,  qu’il 
étoil  tout-à-fait  conforme  au  projet.  On  doit  se  rappeler  ce  que 
nous  avons  dit  ailleurs,  que  Charles  qui  avoit  fait  signer  ce 
traite  par  ses  nrinislres  catholiques,  voulut  en  faire  runcliiie 
par  ses  minislres  pruteslans  un  particulier,  qui  contenuil  les 
mêmes  clauses,  à l’exception  de  celles  relatives  à la  religion.  11 
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el  possèdent  à présent,  ou  pourront  avoir  à l’avenir  et 
ci-après,  tant  par  mer  et  eaux  douces  que  par  terre;  et 
pour  témoigner  que  cette  paix  doit  être  inviolable , sans 
que  rien  au  monde  la  puisse  à jamais  troubler , il  s’en- 
suit des  articles  d’une  confiance  grande,  et  d’ailleurs  si 
avantageux  auxdits  seigneurs  rois,  qu’à  {leine  Irouvera- 
l-on  que  dans  aucun  siècle  on  en  ail  arrêté  el  conclu  de 
plus  important.  Le  roi  de  la  Grande-Bretagne  étant  con- 
vaincu de  la  vérité  de  la  religion  catholique,  et  résolu 
de  se  déclarer  catholique  et  de  se  réconcilier  avec  l’église 
deRome,croilque  pourfacililer  l’exécution  decedessein, 
l’assistance  du  roi  Très-Chrétien  lui  pourra  être  néces- 
saire^; il  est  donc  arrêléet  conclu  : i”.  que  sa  majesté  Très- 
Chrétienne  fournira  au  roi  d’Angleterre  avant  la  dite  dé- 
claration la  somme  de  deux  cent  mille  livres  sterlings;  la 
moitié  de  ladite  somme  sera  payée  trois  mois  après  la  ra- 
tification départ  et  d’autre  de  ce  présent  traité , et  l’autre 
moitié  trois  mois  après  ce  temps;  et  de  plus,  ledit  sei- 
gneur roi  Très-Chrétien  assistera  sa  majesté  Britannique 
de  troupes  et  d’argent , selon  qu’il  sera  de  besoin , en  cas 

appelait  ce  traité  Il  est  de  l’année  1671;  mais  il  paruit 

qn’on  n’en  a reti  bavé  ancune  copie. 

11  faut  remarquer  que  l’article  iv  de  celui  qu’on  va  lire,  fut 
jnudiGé,  et  que  la  France  ne  voulut  pas  consentir  à la  guerre 
contre  Hambourg.  * ' 

La  rédaction  de  l’article  deuxième  fut  changée  de  la  manière 
qu’on  voit  .à  la  suite  du  projet.  11  paroit  que  Louis  xiv  trouva 
trop  contraire  aux  bienséances  la  rédaction  anglaise,  en  ce  qui 
concernoit  l’argent  donné  pour  la  conversion  , et  voulut  adoucir 
au  moins  les  expressious.  C’est  un  trait  de  caractère  digne 
d’être  observé.  Au  surplus,  cette  pièce  n’a  jamais  été  iiuiirimée 
en  France  , non  pins  que  celles  qui  l'accompagnenl. 
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qneles  sujets  dudit  seigneur  roi  n’acquiescent  pas  à ladite 
déclaration , et  se  rebellent  contre  sadite  niajealé  Britan- 
nique, (ce  qu’on  ne  croit  pas)}  et  afin  que  ladite  décla- 
ration ait  le  succès  qu’on  en  espère,  et  soit  exécutée  avec 
le  plus  de  sûreté,  il  est  aussi  arrêté  que  le  jour  de  l’exé- 
ciilioii  du  dessein  sera  entièrement  au  choix  du  roi 
d’Angleterre. 

2®.  Item.  A été  convenu  entre  le  roi  Très-Chrétien  et  sa 
majesté  Britannique,  que  leditseigneur  roi  Très-Chrétien 
ne  rompra  ni  n’enfreindra  jamais  la  paix  qu’il  a (aile 
avec  l’Espagne, et  necontreviendra  en  chosequelconque 
à ce  qu’il  a promis  par  le  traité  d’Aix-la-Chapelle  ; et 
par  conséquent  il  sera  permis  au  roi  de  la  Grande-Bre- 
tagne, de  maintenir  ledit  traité  conformément  aux  con- 
ditions de  la  triple  alliance  et  des  engagemens  qui  en 
dépendent. 

3®.  Que  s’il  écheoit  au  roi  Très-Chrétien  ci-après,  de 
nouveaux  titres  et  droits  sur  la  monarchie  d’Espagne , 
a été  convenu  entre  le  roi  de  la  Grande-Bretagne  et  le 
roi  Très-Chrétien , que  ledit  seigneur  roi  de  la  Grande- 
Bretagne  assistera  ledit  seigneur  roiTrèsClurétien  de  tou  tes 
ses  forces,  tant  par  mer  que  par  terre,  pour  faciliter 
l’acquisition  desdits  droits,  le  tout  aux  frais  de  sa  ma- 
jesté Tres-Chrétienne ; et  afin  d’obvier  à toutes  disputes 
qui  pourvoient  arriver  sur  l’ajustement  du  compte  des- 
dites troupes,  a, été  arrêté  et  convenu  entre  lesdils  sei- 
gneurs rois,  que  la  levée  et  transport  de  toutes  les  troupes 
de  terre  dont  le  roi  Tres-Chrélien  aura  besoin,  ou  pourra 
requérir,  se  feront  aux  fraisdudilseigneur  roi  Très-Chré- 
tien; et  ce  présent  traité  conclu,  on  arrêtera  par  après 
des  articles  particuliers,  tant  concernant  la  paye  et  sub- 
sistance desdiles  troupes  de  terre,  que  pour,  régler  in 
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tnanière  et  le^  coiidilious  auxquelles  elles  auront  à ser- 
vir; mais  d’autant  qti’oii  ne  peut  pas  si  bien  taire  le  cal- 
cul des  frais  d’une  armée  navale,  sujette  à tant  d’acci- 
dens  et  composée  de  tant  de  pièces,  et  ])ourtant  qu’il 
est  nécessaire  de  réduire  le  tout  à un  chef,  a été  arrêté 
que  les  forces  navales  qui  seront  employées  comme  dit 
est , au  service  du  roi  Très-Chrétien  , seront  |jayées  par 
sadite  majesté  Très-Cluétienne,  à raison  de  trois  livres 
sterlihgs,  16  schelings  par  tête  chaque  mois,  y compre- 
nant la  paye  de  tous  officiers,  commandans,  mariniers, 
les  victuailles,  munitions  de  guerre,  appareils,  radou- 
beinens  et  perte  de  vaisseaux  durant  la  guerre , et  cela  de- 
puis le  temps  que  lesditeatroupesserontlevéesjusqu’à  celui 
auijuel  on  les  congédiera , à compter  28  jours  par  mois; 
et  à ces  conditions,  on  fournira  tel  nombre  de  vaisseaux 
delà  force  que  sa  majesté  Très-Chrétienne  jugera  néces- 
saire pour  son  service  dans  le  temps  qu’il  sera  marqué 
pour  cela  ; et  d’autant  qu’il  se  pourra  taire  qu’on  deman- 
dera cette  assistance,  pour  remettre  à l’obéissance  de  sa 
majesté  Très-Chrétienne  quelques  provinces  et  places 
éloignées  vers  la  mer  Méditerranée , qui  sont  à présent 
sous  l'obéissance  des  Espagnols , et  qu’il  sera  incommode , 
même  impossible  aux  Hottes  de  sa  majesté  Britannique 
de  tenir  la  mer,  sans  avoir  quelques  ports  et  havres  en 
propre,  où  elles  puissent  se  retirer  de  tempsen  temps  pour 
se  radouber,  prendre  les  munitions  de  bouche  et  de 
guerre  nécessaires,  et  avoir  des  magasins  et  lieux  propres 
pour  se  refaire,  a été  convenu  entre  lesdits  seigneurs 
Bois, que  le  roi  de  la  Grande-Bretagne  aura  à lui,  ses 
hoirs  et  successeurs , a jamais  l'ile  de  Minorque  ; comme 
aussi  pour  plus  grande  commodité  de  ses  foi  ces  de  terre- 
eide  mer,.aura  à lui,  ses  h'îira  el  successeurs, le  port  et 
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U ville  d’Oslende  dans  les  Pays-Ba»,  avec  la  contrée 
d’alenlour  qui  sera  jugée  capable  de  payer  assez  e con 
tributions,  pour  faire  subsister  la  garnison'.qu’on  jugera 
nécessaire  cl’y entretenir;  et  pour  pi-endrelcsdites  places 
et  les  mettre  en  mains  de  sa  majesté  Britannique , le  ro. 
Très-Chrétien  fera  les  mêmes  efl'orls  etemployera  autan 
de  troupes  qu’ü  emploie  pour  prendre  les  places  dont  a 
possession  lui  doit  demeurer.  Déplus,  sa  majesté  Pres- 
Chrétienne  promet  et  s’engage,  tant  en  son  nom  qu  en 
celui  de  la  reine  Très-Chrétienne , ses  héritiers , succes- 
seurs et  ayant  cause,  (les  droits  dits  sur  la  monarchie 
d’Espagne  lui  étant  échus  ),  d’assister  le  roi  de  la  Grande- 
Bretagne  à se  rendre  maître  des  contrées  et  places  en 
Amérique  qui  sont  à présent  sous  l’obéissance  des  Esp- 
onols , et  de  faire  tout  son  possible  pour  obhpr  es 
peuples  qui  habitent  ces  pays  et  places  de  l’ Amérique, 
de  se  soumettre  au  gouvernement  dudit  seigneur  roi 
d’Angleterre,  ses  hoirs  et  successeurs  , et  s’étam  soumis, 
ou  étant  réduits  à se  soumettre,  lesdils  peuples  seront 
toujours  réputés  dudit  seigneur  roi  de  la  Grande-Bre- 
tagne , et  de  ses  hoirs  et  successeurs.  A été  conclu  et  ar- 
rêté qu’aucun  desdiU  seigneurs  Rois  ne  pourra  faire  la 
paix,  sans  le  consentement  d’approbaüon  de  l’autre, 
avec  quelque  prince  ou  état  que  ce  soit,  qui  se  seroient 
opposés  aux  droiU  et  justes  litres  dévolus  au  roi  Tres- 
Clirélien , arasî\ue  dit  est  auparavant. 

4”.  Item.  Il  ést  arrêté  entre  les  deux  susdits  seigneurs 
Rois,  qu’on  fera  la  guerre  avec  toutes  leurs  forces  de  terre 
et  de  mer  aux  Etats-Généraux  des  Provinces-Unies  des 
Pays-Bas,  et  que  lesdits  seigneurs  Rois  déclareront  tous 
• traités  précédens  avec  lesdils  Etals,  nuis,  excepté  celui 
^éjà  mentionné  de  la  triple  alliance,  fait  ensuite  du  irail^ 
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d’Aix-la-Chapelle,  aucun  desdit)  seigneurs  Rois  ne  fera 
la  paix  avec  eux  sans  l’avis  et  consentement  de  l’autre. 
Tout  commerce  entre  les  sujets  desdils  seigneurs  Rois , 
et  desdits  Etals  sera  défendu , et  si  les  sujets  d’aucun  des- 
dils seigneursRois  trafiquent  avec  les  sujets  desdilsEtats, 
les  navires  et  biens  de  tels  sujets  ainsi  trafiquans,  pour- 
ront être  saisis  par  les  sujets  de  ^^utre  seigneur  Roi  ,et 
seront  réputés  de  juste  prise.  Que  si  après  la  déclaration 
de  la  guerre , on  prend  prisonniers  les  sujets  d’aucun 
desdiissdgneurs  Roisquise  trouveront  enrôlésau  service 
desdits  Etats,  ils  seront  exécutés  à mort  parle  seigneur 
Roi  dont  lessujets  les  auront  pris.  Et  d’autant  que  le  sé- 
nat et  république  de  Hambourg  sont  liés  d’intérêts  avec 
les  Etals-Généraux,  et  que  l’expérience  fait  voir  que 
ladite  république  assistera  toujours  sous  main  lesdils 
Etats,  a été  de  plus  arrêté  et  conclu , que  la  guerre  sera 
déclarée  en  même  temps  aussi  par  lesdits seigneurs  Rois 
contre  ledit  sénat  et  république;  et  comme  les  pré^jara- 
tions  de  mer  pour  terminer  heureusement  la  guerre , 
seront  nécessairement  excessifs , et  que  ce  fardeau  beau- 
coup plus  pesant  que  celui  d’une  armée  de  terre,  tom- 
bera principalement  sur  sa  majesté, Britannique . le  roi 
Très-Chrétien  s'engage  de  payer  tous  les  ans  audit  sei- 
gneur roi  de  la  Grande-Bretagne,  tant  que  la  guerre 
durera,  la  somme  de  800,000  liv.  sterlings  par  voie  de 
subside,  pour  défrayer  une  partie  de  la  Irès-grande  dé- 
pense qui  sera  nécessaire  au  roi  de  la  ÇrTanderBretagne 
de  faire,en  équipant  toutes  ses  forces  navale,  ainsi  qu’il 
se  propose  et  s’oblige  de  faire  tous  les  ans  durant  le  cours 
de  celle  guerre.  La  moitié  deladitesommede  800,000  liv. 
sterlings  sera  fournie  et  avancée  audit  seigneur  roi  de  la 
Grande  Bretagne  trois  mois  devantla  déclaration  de  ladite 
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guerre,  et  l’autre  moitié  six  mois  après  ladite  déclara tioa  ^ 
et  ainsi  annuelleinrnt , aussi  long  temps  que  cetteguerre 
durera,  la  moitié  au  commencementde chaque  année,  et 
l’antre  moitié  six  mois  après.  Outre  ladite  Hotte,  sa  majesté 
Britannique  entretiendra  toujours  sur  pié  un  corps 
de  six  mille  fantassins  qu’il  lrans|K>rtera  à ses  frais;  et 
de  toute  la  conquête  qui  se  fei*a  sur  les  £lats-Généraux  „ 
le  roi  de  la  Grande-Bretagne  se  contentera  des  placesqui 
s’ensuivent,  savoirl’ilede  V\^alcliren,  l’Ecluse  avec  l’ile 
de  Cassand. 

El  la  manière  d’attaquer  et  de  continuer  la  guerre 
sera  ajustée  par  un  réglement  qui  sera  ci-après  concerté. 
Et  d’autant  que  la  dissolution  du  gouvernement  des 
Etats-Généraux,  qui  est  la  fin  principale  qu’on  se  pro- 
pose dans  celle  guerre,  apportera  nécessairement  de 
grands  préjudices  au  prince  d’Orauge,  neveu  du  roi 
d’Angleterre,  et  même  qu’il  sc  trouve  des  places,  villes  ' 
et  gouvernemeiisqui  lui  appartiennent  dans  le  partaga 
qu’on  se  propose  de  faire  du  pays,  il  a été  arrêté  et  con- 
clu que  lesdibseigneurs  Rois  feront  leur  possibleà  ce  que. 
ledit  prince  trouve  scs  avantages  dans  la  continuation, 
et  la  fin  de  celle  guerre,  ainsi  qu’il  sera  ci-après  stipulé, 
dans  des  articles  à part , puisqu’il  est  à présumer  que  le 
crédit  que  l’on  donnera  par-là  audit  prince  et  A sesadhé- 
rens,  contribuera  beaucoup  au  bon  succès  de  cetle- 
guerre  ; au  moins  jettera  telles  semences  de  jalousies  et 
de  divisions  parmi  les  Hollandais,  que  la  conquête  du 
pays  en  sera  bien  plus  aisée. 

5°.  Item.  A été  arrêté  qu’axant  la  déclaration  de  celte 
guerre  , lesdits seigneurs  Rois  feron.1  tous  leurs  elforlscon-, 
joinlement.  ou  en  iwiticulier,  selon  que  l’occasion  le. 
pourra  rcqo,érir,  pour  persuader  aux, rois  de  Suède 
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HuiiemaiTk,  ou  ù i un  d’eux,  d’enirer  ep  celle  guerre 
contre  le»  Etats-Généraux,  au  moins  de  les  obliger  à se 
tenir  neutres,  et  l’on  tâchera  de  même  d’attirer  dans  ce 
paiti  les  électeurs  de  Cologne  el  de  Brandebourg,  la 
maison  de  Brunswick,  le  duc  de  Neu bourg  et  l’évêque 
de  Mnmler.  LesdilsseigneursRois  feront  aussi  leur  pos- 
sible pour  persuader,  même  à l’Empereur  et  à la  cou- 
^•ouned  Espagne, denes’opposer  pasàla  conquête  dudit 

pays. 

6°.  Cesfonderaens  étant  posés,  el  le  roi  de  la  Grande- 
Bretagne  après  s’être  déclaré  catholique,  étant  en  paix 
chez  lui , laisse  au  roi  Très-Chrétien  la  liberté  de  nommer 
le  teuipsauquel  on  aura  à faire  la  guerreavec  leurs  forces 
unies  contre  les  Etats-Généraux;  et  ainsi  a été  arrêté  et 
conclu  que  le  roi  Très-Chrétien  nommera  le  temps  qui 
lui  semblera  le  plus  opportun  pour  la  déclaration  de 
ladite  guerre;  le  roi  de  la  Grande-Bretagne  étant  assuré 
que  sa  majesté  Très-Chrétienne  en  nommant  ledit  temps 
aura  égard  aux  intérêts  des  deux  couronnes,  q ui  après  la 
conclusion  de  ce  traité  seront  communs  el  inséparables, 

7°.  Si  à l’occasion  de  cet  accord  l’un  ou  l’autre  desdits 
seigneurs  Rois  se  trouve  ci-après  engagé  dans,  des  guerres 
étrangères  ou  domestiques,  celui  des  deux  seigneurs  Rois 
qui  ne  sera  point  attaqué,  assistera  l’autre  de  toutes  ses. 
forces , jusqu’à  ce  que  l’étrangère  ou.  là  rébellion  puisse 
être  appaisée. 

8°.  Si  dans  aucun  traité  précédent  fait  par  l’un  ou 
l’autre  desdits  seigneurs  Rois  avec  quelque  prince  ou. 
Etal  que  ce  soit,  il  se  trouve  des  clauses  contraires  à celles 
qui  sont  spécifiées  dans  cette  ligue,  lesdites  clauses  seront 
nulle»,  el  celles  qui  sont  contenues  dansçqprésenltraité. 
vleiueureront  eq  leqr  force  et  vigueur. 
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PROJET  DE  LA  FIN  DE  L’ARTICLE  IL 

Le  roi  de  la  Grande-Bretagne,  étant  convaincu  de  la 
vérité  de  la  religion  callioliqiic,  est  résolu  de  se  récon- 
cilier avec  l’église  romaine , aussi-tôt  que  le  bien  des 
alFaires  de  son  royaume  lui  |K>urra  permettre;  et  quoi- 
qu’il ait  tout  sujet  d'espérer  et  de  se  promettre  de  l’allec- 
tion  et  de  la  lidélilé  de  tous  ses  sujets,  que  ceux  même 
sur  qui  Dieu  n’aura  pas  encore  répandu  ses  grâces  assez 
abondamment  pour  les  disposer  par  un  exemple  si  au- 
guste à se  convertir,  ne  manqueront  pas  à l’obéissance 
inviolable  que  tous  les  peuples  doivent  à leurs  souve- 
rains, même  de  religion  contraire  : néanmoins  comme 
il  se  trouve  souvent  dans  les  grands  Etats  des' esprits 
brouillons  et  inquiets  qui  s’ell'orcent  de  troubler  le 
repus  public  , principalement  quand  ils  en  ont  des 
prétextes  aussi  plausibles  que  celui  de  la  religion , sa 
majesté  Britannique  , qui  n’a  rien  plus  à cœur,  après 
avoir  donné  le  repos  à sa  conscience,  que  d’allérmir 
celui  que  la  douceur  de  son  gouvernement  a procuré 
à ses  sujets,  a cru  que  le  meilleur  moyen  pour  empê- 
cher qu’il  ne  fût  altéré  , serait  d’être  assuré  , en  cas  de 
trouble,  des  assistances  de  sa  majesté  Très-Chrétienne; 
laquelle  voulant  en  celte  occasion  donner  audit  roi  de 
la  Grande-Bretagne  des  preuves  effectives  de  son  amitié, 
et  du  désir  qu’elle  a de  contribuer  au  bon  succès  d’un 
dessein  si  avantageux  à sa  majesté  Britannique,  et  même 
à toute  la  religion  catholique,  a promis  et  promet  de  four- 
nir audit  roi  de  la  Grande-Bretagne  la  somme  de , &ç. 
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récit  de  ce  qui  a été  dit  au  roi  d’Angleterre  par 
l’ambassad^ttr  de  France , dans  la  conférence 
du  28  septembre  i6yo  (1). 

Comme  il  y aura  bientôt  trois  mois  que  les  ratifîca-^ 
lions  du  traité  ont  été  échangées,  le  roi  mon  maître 
croit  que  Votre  Majesté  trouvera  à propos,  de  prendre 
sans  délai  sa  dernière  résolution  sur  l’exécution  de  ce 
qui  y est  contenu  , afin  que  vous  puissiez  prendre  en- 
semble des  mesures  certaines  ; car  Votre  Majesté  voit 
combien  le  temps  presse  déjà  , et  que  pour  pouvoir  faire 
quelque  chose  de  bon  contre  les  Hollandais,  et  ache- 
ver promptement  l'afi'aire,  il  faut  commencer  à entrer 
en  action,  s’il 'est  humainement  possible,  dès  le  cora- 
meiicement  du  printemps  prochain;  d’autant  plus  que, 
si  onne  le  faitpas,  on  s’exposera  à l’inconvéniedtquiest 
fort  grand , de  ne  pouvoir  engager  dans  le  parti  un  bon 
nombre  de  princes  de  l’Empire,  lesquels  le  Roi  mon 
maître  voit  clair  à lesy  faire  entrer  dès  à présent,  et  Votre 
Majesté  sait  combien  leur  jonction , et,  une  diversion 


(1)  Charles  11  n’ayani  puiiil  encore  reçu  rangent  stipulé  pour 
sa  conversion,  dilléroit  toujours  ses  préparatifs  pdiir  la  guerre 
contre  la  Hollautle,  sous  le  prétexte  qu’il  devoit  d'abord  décla- 
rer cette  conversion.  Colbert  ayant  reçu  de  Louis  :xtv  l’ordre^ 
de  le  presser  de  faire  le  contraire,  rend  compte  au  roi  desargu-, 
tpieus  dont  ils’csi  servi  peur  le  persuader. 
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considérable  de  ce  côlé-là , peut  contribuer  au  bon  et 
prompt  succès  du  dessein  , et  à sa  sûreté  infaillible. 

Votre  Majesté  fera  encore  réflexion  , s’il  lui  plaît,  sur 
le  besoin  indispensable  qu’a  le  Roi  mon  luailre  de  faire 
de  bonne  heure,  et  dans  cette  année  même,  des  maga- 
sins de  tonte  sorte  de  guerre  et  de  bouche  dans  les  Etala 
de  l’électeur  do  Cologne  et  de  l’évéque^e  Munster  ; au 
lieu  que  si  Votre  Majesté  ne  so  détermine  pas  promp- 
tement, il  sera  plus  facile  aux  Hollandais,  dès  qu’ils 
auront  pris  plus  vivement  l’alarme  qn’iLs  ont  déjà,  de 
détourner  ces  princes  de  l’engagement  où  vous  les  vou- 
lez jeter,  en  y sacrifiant  de  grandes  sommes  d’argent , 
comme  il  ne  faut  pas  douter  qu’ils  ne  fassent  avec  pro- 
fusion , pour  les  faire  demeurer  neutres,  et  même  pour 
former  aussi  de  ce  côté-là  quelque  parti  pour  leur  dé- 
fense. , 

Il  est  vrai , Sire , qu’il  semble  que  , selon  les  termes 
du  traité,  Votre  Majesté  doit  pi>emièremenl  faire  sa  dé- 
claration de  catholicité,  et  je  puis  bien  lui  dire  aiissiavec 
vérité,  que  le  Roi  mon  maître  le  souhaite  avec  la 
dernière  passion  , tant  pour  l’avantage  de  la  religion  , 
que  pour  ses  propres  intérêts  politiques;  mais  comme 
vous  trouvez  à propos,  et  qu'il  est  juste  aussi  et  même 
absolument  nécessaire , d'obtenir  auparavant  du  pape 
les  conditions  qui  peuvent  faire  agréer  à vos  sujets  votre 
conversion,  et  que  cette  afiaiie,  quelque  diligence  que 
l’on  fasse,  ne  se  terminera  pas  i>eut-êtiesi  promptement 
que  le  Roi  mon  maître  et  Votre  Majesté  le  désirent , je 
vous  prie  de  faire  encore  réflexion  sur  toutes  les  raisons, 
qui  le  persuadent,  que  pour  parvenir  plus  facilement 
et  plussûrement  aux  deux  principales  fins  que  vous  voua, 
êtes  proposées,  il  scroit  nécessaire  que  la  guerre  de  Ifol.- 
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lande  précédât,  ou  au  moins  accompagnât  la  déclara- 
tion de  la  catholicité;  et  pour  cela  je  dois  informer 
Votre  Majesté  d’une  particularité  dont  le  Roi  mon  maître 
m’écrit,  qui  est  de  grande  conséquence,  Vous  savez 
combien  il  importe  , pour  la  sûreté  et  le  bon  succès  de 
votre  dessein  contre  les  Hollandais,  que  l’électeur  de 
Brandebourg  soit  de  la  partie,  sans  quoi  les  autres 
princes  ne  s’engageroient  avec  vous  qu’en  tremblant. 
Or  sur  le  sujet , &c.  de  même  qu’en  la  lettre  du  Roi 
du  17',  Votre  Majesté  peut  tirer  de  là  une  conséquence 
fort  juste , combien , &c.  idem  jusques  avant  que  la  chose 
éclate. 

On  pourra  dire  à Votre  Majesté  sur  tout  ceci , que  si 
avant  la  déclaration  de  sa  catholicité,  elle  n’a  rien  fait 
qui  puisse  faire  craindre  ou  soupçonner  aux  Hollandais 
qu’elle  ait  pris  des  liaisons  contre  eux  avec  le  Roi  mon 
maître,  ils  se  tiendront  dans  un  plein  lepos,  et  ne  pren- 
dront aucune  part  à l’affaire,  et  même  qu’ils  n’oseroient 
le  faire  par  la  vive  appréhension  qui  leur  resteroit  tou- 
jours , que  Votre  Majesté  ne  leur  en  témoignât  aussi- 
tôt son  ressentiment  en  s’unissant  contre  eux  avec  la 
France.  Le  Roi  mon  maître  a déjà  fait  remarquer  à 
Votre  Majesté  par  ses  réponses,  et  il  m’ordonne  encore 
de  vous  remettre  en  mémoire  ,1e  peu  de  solidité  de  celte 
espérance.  Si  on  fait  réllexion  que  Votre  Majesté  se 
voulant  conduire  avec  toutes  les  circonspections  requises 
dans  une  si  grande  affaire,  il  lui  sera  d’une  indispen- 
sable nécessité,  pour  mieux  contenir  vos  peuples  dans 
le  devoir,  qu’avant  l’acte  de  votre  déclaration  , ou  tout 
au  moins  en  le  faisant,  vous  leur  donniez  à connoître 
que  vous  avez  fait  une  très-étroite  liaison  avec  le  Roi 
mon  maître,  par  le  moyen  de  laquelle  , si  vous  le  vou- 
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ez , vous  pourrez  disposer  de  toutes  les  forces  de  la 
France  contre  vos  ennemis,  soit  domestiques,  soit  étran- 
gers : et  de-là  Votre  Majesté  peut  juger  si  la  connoissance 
de  cette  union  étant  de  cette  sorte  devenue  publique , 
les  Hollandais  s’abstiendront  de  prendre  part  à l’afiaire, 
par  la  crainte  de  promouvoir  entre  les  deux  Rois  une 
liaison  qu’ils  verroient  déjà  toute  formée  , et  sans  autre 
l'emède  à leur  égard , que  celui  de  lâcher  à susciter  des 
embarras  à Votre  Majesté  dans  scs  propres  Etals  *,  mais 
le  roi  mon  maître  , juge  que  ce  ne  seroit  pas  encore  là 
le  seul  motif  de  l’inlérét  qu’ils  y prendroient  ; car  ils 
reconnoîlroient  d’ailleurs  qu’un  roi  d’Angleterre  catho- 
lique, étroitement  lié  d’amitié  et  d’intérêts  avec  le  Roi 
mou  maître , et  l’un  et  l’autre  piqués  et  offensés  de 
leur  conduite  passée  par  tant  de  différentes  injures  qu’ils 
en  ont  reçues,  ne  les  laisseroient  pas  jouir  long-temps 
aussi  paisiblement  qu’ils  font  aujourd’hui  des  princi- 
paux avantages  du  commerce  de  tout  le  monde  ; et  dès- 
là  on  doit  croire, les  Hollaridais  ne  garderoient  plus 
aucunes  mesures  pour  parer  ce  coup  de  leur  ruine, 
jetant  leurs  trésors  à pleines  mains  , et  épuisant  même, 
s’il  étoit  nécessaire,  leur  crédit  pour  former,  appuyer 
et  niainlenir^çontre  Votre  Majesté  un  grand  parti  dans 
votre  royaume  , qui  ne  manque  jamais  de  roéconlens  et 
de  brouillutis,  lors  même  qu’ils  eu  ont  bien  moins  de 
sujet  que  n’en  fourniroit  le  prétexte  du  changement  de 
religion  du  souverain,  que  Votre  Majesté  sait  n’êlre 
toujours  que  trop  plausible  dans  une  populace.  Votre 
Majesté  peut  commencer  à attaquer  les  Hollandais  con* 
jointeibent  avec  la  France.  Le  Roi  mon  maître  est  per- 
suadé que  cette  attaque  produiroit  d’abord  tant  de  con- 
fusion et  de  désordre  dans  leurs  provinces  , qu’outre 
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qu’elles  ne  seroientplus  en  élat  de  troublerTAngleterre, 
il  arriveroit  encore  que  le  parti  du  royaume  qui  leur  est 
le  plus  alTeclioiiné,  ne  voyant  point  de  ressource  à leui's 
aflkires,  se  tiendroit  toujours  attaché  au  plus  fort  qui 
scroit  celui  de  Votre  Majesté;  au  lieu  que  si  vous  faites 
précéder  la  déclaration  de  la  catholicité  à l'attaque,  les 
Hollandais  voyant  évidemment,  par  le  changement  de 
religion  de  Voire  Majesté,  tout  le  mal  inévitable  qui 
leur  en  arriveroit  dans  la  suite,  prendroient,  dés  l’ins- 
tant même,  toutes  les  mesures  et  résolutions  nécessaires 
pour  former  contre  vous  des  factions  et  des  révoltes  dans 
vos  propres  Etals  ; à quoi  ils  trouveroient  de  très-grandes 
facilités  pour  les  raisons  que  je  viens  de  dire.  Enfin  , 
Sire , ce  que  le  Roi  mon  maître  propose  n’apportera  pas 
de  retardement  à l’exécution  de  votre  dessein  ; au  con- 
traire, il  en  produira  l’entière  sûreté  , et  abrégera  nota- 
blement le  temps  auquel  Votre  Majesté  pourra  faire  sa 
déclaration  ; car  le  Roi  mon  maître  n’est  pas  persuadé 
que  , pour  en  venir  à cet  acte  , vous  soyez  obligé  d’at- 
tendre la  fin  de  la  guerre  de  Hollande;  mais  après 
qu’elle  vous  aura  fourni  les  prétextes  de  vous  armer,  il 
croit  que  le  temps  le  plus  propre  pour  votre  déclaration , 
seroit  au  milieu  d’une  guerre  heureuse','  quand  vous 
pourriez  faire  touclier  au  doigta  vos  sujets, que  vous  êtes 
sur  le  point  de  leur  procurer  le  grand  avantage  des 
jirincipaux  profits  du  commerce  du  monde , dont  les 
Hollandais  les  frustroient  par  leur  puissartcfe,*el  par  l’ap- 
plication qu’ils  donnoient  à les  attirer  tous  à leurs  Etats 
avec  une  avidité  insatiable.  De  sorte  que  les  marchands 
«tant  satisfaits  par  cette  raison  de  commerce,  tout  ce 
qu’il  y a de  braves  olficiers  et  soldats  dans  votre  royaume, 
occupés  à la  guerre  de  Hollande,  les  presbytériens  et 
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sectaires , conlens  du  libre  exercice  que  vous  léur  atireÊ 
accordé,  et  les  principaux  de  votre  conseil  engagés  dans 
cette  guerre , par  la  part  que  vous  leur  allez  donner  au 
traité , et  obligés  d’ailleurs  par  leur  honneur  et  la  fidé- 
lité qu’ils  vous  doivent , non-seulement  à faire  leur  de- 
voir, mais  aussi  à y porter  tous  ceux  du  parlement  sur 
qui  ils  ontdu  crédit,  il  ne  restera  aucun  sujet  de  craindre 
que  votre  déclaration  étant  faite  dans  cette  conjoncture, 
puisse  exciter  le  moindre  trouble  dans  vos  étaU.  Votre 
Majesté  suppléera , par  ses  lumières  et  par  la  parfaite 
connoissance  de  l’état  de  son  royaume  et  de  celui  de  ses 
voisins,  é toutes  les  autres  raisons  que  j’omets  pour  ne  pas 
être  trop  ennuyeux  5 et  après  on’elle  y aura  fait  toute  la 
rétlexion  que  1 importance  de  la  matière  mérite,  il  lui 
plaira  me  faire  savoir  ses  dernières  résolutions , afin  que 
j’en  informe  le  Roi  mon  maître. 


' V 
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Projet  de  l’acte  offert  par  le  roi  d’Angleterre . 
Charles  Ji ,avant  la  lettre  de ]\I.  Colbert  au  Jioi,^ 
du  O novembre  t6jo  (i). 

Gomme  par  le  traité  signé  à Douvres,  le 

et  ratiüé  le il  est  accordé  que  nous 

recevrons  deux  millions  de  livres  tournois,  pour  nous 
assister  à nous  déclarer  catholique,  et  trois  millions  cha- 
cune année  pour  la  dépense  d’une  guerre  contre  les 


(l)  Il  paroit  par  les  dépêches  de  Colbert,  que  les  articles  du 
nouveau  traité,  qu’on  y appelle  le  Traité  simulé , furent  signés 
par  Charles  II , le  a février  1671  , et  par  ses  ministres  protes- 
tans,  nouveaux  commissaires,  le  3 juin  suivant.  Ainsi  qu’on 
l'a  dit,  il  est  prouvé  qu’ils  étoieni  conformes  à ceux  de  1670, 
hors  l’article  de  la  religion.  L’argent  qu’on  devoit  donner  pour 
cet  objet,  y fut  exprimé  comme  étant  une  première  avance  du  • 

subside  pour  la  guerre  de  Hollande  ; c’est  ce  qui  donna  lieu  à 
l’acte  suivant.  Louis  xiv  voulolt  un  article  secret,  où  l’on 
déclarât  que  rien  dans  le  traité  simulé  ne  dérogeoit  à l'autre, 
quant  à la  religion.  Les  dépêches  montrent  que  Charles  eût 
voulu  éviter  de  s’expliquer  si  nettement.  Voici  la  déclaration 
qu’il  proposa , et  qui  fut  acceptée.  Après  l’avoir  lue  , on  avonera 
que  le  choix  des  termes  éluit  peu  délicat , et  que  , sous  le  rap- 
port des  bienséances  , Louis  xtv  eût  bien  pu  proposer  encoie 
des  amendemens  à celte  rédaction  ; mais  , d d'autres' égards, 
tout  ce  qui  comprumctluit  Charles  convenuit  d la'poliliqne 
française. 

«tuv.  Dr  i.oin.s  xi\.  tomr  ri.  2Q 
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Hollandais , et  que  nous  avons,  par  un  traité  signé  au- 
jourd’hui, stipulé  que  le  roi  Très-Clirélien  nous  don- 
nera cinq  millions  de  livres  pour  la  dépense  de  la  pre- 
mière année  d’une  guerre  contre  la  Hollande;  nous 
déclarons  par  ces  présentes  que,  dans  les  cinq  millions 
dont  il  est  fait  mention  dans  ce  dernier  traité  pour  la 
guerre  de  Hollande, sont  compris  aussi  les  deux  millions 
dont  il  est  fait  mention  dans  le  premier  traité  de  catho- 
licité,-et  nous  déclarons  en  outre  et  promettons,  qu’ayant 
reçu  lesdits  deux  premiers  millions,  nous  en  baillerons 
quittance  comme  pour  catholicité,  et  de  plus,  que  c’est 
notre  intention  et  dessein  qu’il  n’y  ait  rien  dans  ce  traité' 
qui  puisse  changer  ledit  traité  de  Douvres,  dans  les  arti- 
cles et  clauses  y contenus , mais  plutôt  les  confirmer  et 
corroborer.  En  foi  de  quoi,  &c. 


. a. 
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EXTRjilT  de  la  lettre  de  M.  Colbert  au  Roi , 
du  20  mars  i6']o  (i). 

Sire,  jamais  conseil  n’a  été  mieux  reçn,  plus  ponc- 
tuellement  suivi , et  n’a  produit  aussi  de  meilleurs  cl' de 
plus  prompts  eflets,  que  celui  que  V.  M.  a fait  donner 
par  moi  au  roi  d’Angleterre.  Ce  prince,  qui  étoit  pres- 
que résolu  jeudi  au  soir  de  casser  son  parlement,  à 
peine  eut  entendu  le  vendredi  au  matin  les  raisons  que 
je  lui  représentai  de  votre  part,  pour  l’obliger  à s’accom- 
moder à la  nécessité  de  satisfaire  ses  peuj>1es  sur  le  fait 
de  sa  déclaration , et  d’ôter  aux  mal-jntentionnés  le  pi'é- 
texle  trop  plausible  de  religion  , qu’il  m’assura  que  les 
sentimens  de  V.  M.  auroient  toujours  plus  de  pouvoir 
sur  lui  que  tous  les  raisonnemens  de  ses  plus  fidèles 
ministres;  qu’il  étoit  si  sensiblement  touché  des  mar- 


(i)  Les  murmures  de  la  nation  anglaise  et  tes  muuvemens 
du  parlement,  renduient  de  ;our  en  jour  plus  diSicile  pour 
Charles  ii  do  continuer  la  guerre  contre  les  Holtaisdaia.  D’un 
autre  côté  , par  une  déclaration  trop  favorable  aux  non-con- 
formistes, ce  prince  avuit  augmenté  la  fermentation  générale, 
que  d'ailleurs  excitoient  ses  propres  ministres  conspirant  contre 
lui.  La  cour  de  France  craignit  que  si  Cliarle.s  s’opiniâtroil  A 
soutenir  l’alliance,  le  parti  populaire  ne  remporl.ât  tout-à-fait, 
et  ne  finit  par  le  forcer  non-seulement  à la  paix  avec  la  Hol- 
lande , mais  même  à se  liguer  avec  ce  pays  contre  la  France. 
De- là  le  conseil  que  lui  fit  donner  Louis  xiv  , et  qui  fait  l’objet 
de  celle  dépêche. 


' G(  >■  ’gU 


45a  PIÈCES 

qiies  d’amitié  sincère  que  vous  lui  donnez  en  cette  occt(- 
sion  , et  des  offres  que  je  lui  avois  faites  de  la  part  de 
V.  M. , d’attendre  ses  secours  après  la  paix  faite,  au- 
delà  de  ce  qu’elle  est  obligée  par  le  traité;  que  pour  lui 
mieux  témoigner  combien  il  en  est  reconnoissant , il 
alloit , sans  délibérer  davantage , accorder  à ses  sujets 
ce  qu’ils  lui  demandoient  avec  tant  d’empressement.  Et 
en  effet,  le  lendemain  an  matin  il  entra  revêtu  de  ses 
habits  royaux  dans  la  chambre  haute,  y fil  venir  celle 
des  communes,  et  parla  dans  les  termes  que  V.  M. 
pourra  voir  par  la  copie  de  son  discours, qui  fut  suivi 
des  cris  de  joie  et  des  applaudissemeiis  universels  de  tout 
le  parlement;  et  aussi -tôt  que  la  chambre  haute  fut 
retirée,  elle  travailla  incessamment  ù l’acte  du  secours  ' 
d’argent  qu’elle  a promis;  en  sorte  qu’on  espère  que 
cette  affaire  sera  finie  demain  ou  après,  à l’entière  satis- 
faction du  Roi.  Tout  le  peuple,  qui  étoit  déjà  fort  alarmé 
de  la  crainte  d’une  guerre  civile,  a fait  dans  toutes  les 
rues  des  feux  de  joie  de  celte  bonne  réconciliation  du 
Roi  avec  son  parlement.  L'aigreur  ménieque  la  chambre 
des  communes  témoignoit  contre  les  catliobques,  s’est 
un  peu  adoucie,  par  le  consentement  général  que  ce 
prince  leur  a donné,  pour  tous  les  actes  qu’ils  jugeroient 
à propos  de  faire  pour  assurer  la  religion  protestante  ; 
et  comme  il  n’a  pas  fait  un  secret  des  conseils  de  dou- 
ceur et  de  modération  que  V.  M.  lui  a donnés,  quel- 
ques-uns des  membres  du  parlement  m’ont  dit,  que  tout 
cc  corps  se  sentoit  obligé  à V.  M.  de  cet  accommode- 
ment; en  sorte  que  les  affaires  sont  à présent  ici  au  meil- 
leur étal  qu’elle  le  peut  desirer  pour  le  bien  des  siennes; 
et  ledit  Roi  m’a  assuré  qu’il  auroit  cette  année  une  flot  te 
aussi  puissante  que  l'année  dernière. 
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Lettres-patentes  du  mois  de  décembre  i6y3, 
portant  une  donation  de  la  terre  d’ Al ubigni  à 
mademoiselle  de  Kerouel  (1). 

Louis,  par  la  grâce  de  Dieu,  roi  de  France  el  de 
Navarre,  à tous  présens  et  à venir,  salut.  La  terre  d’Au- 
bigni-siir-Nière , dans  noire  province  de  Berri,  ayant 
été  donnée  dès  l’année  1422 , par  le  roi  Charles  vu  ,run 
de  nos  prédécesseurs,  à Jean  Sluart,  comme  une  mar- 
que des  grands  et  considérables  services  qu’il  avoit  rendus 
dans  la  guerre  à ce  roi  et  sa  couronne , et  celte  dona- 
tion ayant  été  accompagnée  de  la  condition  que  ladite 
terre  d’Aubigni  passeroit  de  mâle  en  mâle  à tous  les 


/ (1)  Mademuiselle  de  Kerouel,  tilterd'liuinieiir  allacliée  à 

Madame,  sœur  du  roi  d’Angleterre,  Cliai les  11,  avoit  suivi  relie 
priucesse,  en  1670,  dans  sou  voyage  à Douvres.  Ou  sait  que 
Charles  ii  y devint  amoureux  d'elle,  et  qu’elle  le  suivit  à 
Londres,  où  elle  servit  beaucoiq)  à le  reteuir  dans  les  inléicis 
de  Louis  xiv.  Voici  le  litre  meme  de  l’une  des  rérorajicnses 
qu’elle  eu  reçut?  nous  copiousces  lettres-patentes  sur  l’original. 
Nous  avons  déjà  remarqué  combicu  il  étoit  singulier  de  voir  le 
roi  de  Frauce,  nou-seulemeiit  donner  à sou  frère  le  roi  de  la 
Grande-Bretagne  une  maîtresse,  mais  meme  assurer  d’avauce 
lu  sort  des  liâtards  qu’il  pourra  eu  avoir.  On  verra  par  la  note 
de  la  pièce  suivante  , quelle  circonstance  avoit  pu  engager 
Louis  XIV,  à exciter  |iar  un  grand  bienfait  le  zèle  de  celle  dame, 
qu’on  sait  avoir  été  depuis  la  duchesse  de  Purtsjnuulh. 
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dcscendans  dudit  Jean  Stuart , avec  réversion  à notre 
couronne, lorsque  la  branche  masculine  qui  seroit  venue 
de  lui  seroit  éteinte , ce  cas  porté  par  lesdites  lettres  de 
donation  est  arrivé  l’année  dernière,  par  la  mort  de 
notre  cousin  le  duc  de  Richemonl,  dernier  de  la  ligne 
masculine  dudit  Jean  Stuart.  Mais  parce  que  cette  terre 
ayant  été  durant  tant  d’années,  dans  une  maison  qui 
avoit  l'honneur  d’appartenir  de  si  près  à notre  très- 
cher  et  trè»-aimé  frère  le  roi  de  la  Grande-Bretagne  , 
ledit  Roi  nous  auroit  fait  témoigner,  qu’il  seroit  bien  aise 
qu’à  cette  considération  nous  voulussions  bien  la  faire 
passer  à une  personne  qu’il  affectionneroit , et  rentrer 
après  elle  dans  une  maison  qui  fût  encore  unie  par  le 
sang  à la  sienne;  qu’à  ce  sujet  il  nous  auroit  fait  requérir 
que  nous  voulussions  bien  accorder  nos  lettres  de  dona- 
tion de  ladite  terre  d’Aubigui-sur-Nière,  à la  dame 

de  Kerouel,  duchesse  de  Forstmouth,  pour 

]>asser  après  sa  mQr^  à tel  des  enfans  naturels  de  notre 
frère  le  roi  de  Ia'6i4nde-Bretagiie  qu’il  voudra  nom- 
mer , sous  les  ntênli^  clauses  et  conditions  que  la  même 
terre  fut  preiuièrenient  donnée  par  le  roi  Charles  vu 
en  1423,  au  susdit  Jean  Stuart,  et  que  ladite  terre  étant 
passée  à tel  fib  naturel  dudit  roi  de  la  Grande-Bretagne 
qu'il,  aura  voulu  nommer,  elle  demeure  audit  fils  na- 
turel 'et  .i^S'.déscendans  de  mâle  en  mâle,  avec  droit 
de  réversion  à notre  couronne,  au  défaut  d’enfans  mâles 
c't.par  l’extinction  de  la  ligne  masculine  qui  seroit  sortie 
de  lÙK  Comme  noos  embrassons  avec  plaisir  les  occa- 
s.ons  qui  se  présentent  de  donner  à notredit  frère  le  roi 
dè  la  Grande-Bretagne,  des  marques  de  notre  amitié 
ét  de  l’extrême  considération  que  nous  avons  pour  ce 
qu’il  desire,  et  que  nous  avons  aussi  Lien  agréable  qu’une 
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terre  qui  éloit  demeurée  durant  tant  d’années  dans  une 
maison  si  illustre , retourne  en  quelque  sorte  à son  ori- 
*gine,en  passant  un  jour  entre  les  mains  d’un  fils  naturel 
de  notredit  frère , nous  avons  bien  voulu  disposer  de 
ladite  terre  d’Aubigni , en  la  manière  que  noua  en  avons 
été  requis  par  notre  susdit  frère  le  roi  dé  la  Grande- 
Bretagne. 

A ces  causes,  savoir  faisons  que  de  notre  grâce  ^spé- 
ciale , pleine  puissance  et  autorité  royale , nou'a  avons 

à ladite  dame de  Kerouel , duchesse  de  Ports- 

mouth , et  après  elle  à celui  des  fils  naturels  de  notredit 
frère  le  roi  de  la  Grande-Bretagne  qu’il  nommera , et 
aux  descendans  mâles  en  ligne  directe  dudit  fils  naturel, 
donné , cédé , transporté  et  délaissé , donnons,  cédons, 
transportons  et  délaissons  par  ces  présentes , signées  de 
notre  main , le  fonds  et  propriété  de  l^tprre  d’Aubigni , 
avec  tous  et  un  chacun  ses  droits,  appartenances  et 
dépendances,  pour  en  jouir  et  userq)ar.ladile  duchesse, 
et  après  son  décès,  celui  des  fils  naturels  dudit  roi  de 
la  Grande-Bretagne  qu’il  nommera^  et  les  descendans 
mâles  en  droite  ligne  dudit  fils  naturel , comme  de  leur 
propre  chose  et  loyal  acquêt,  tout  ainsi  que  nous  ferions, 
sans  aucune  chose  en  retenir  et  réserver  à nous. et  à nos 
successeurs  rois,  que  les  foi  et  hommage/ressort  et  sou- 
veraineté, à condition  toutefois  que  ladite  .terre  d’Au- 
bigni avec  ses  appartenances  et  dépendances.,  retour- 
nera à notre  domaine , au  défaut  des  mâles  descendans 
en  droite  ligne  du  fils  naturel  qui  aura  été  nomm’é  par 
le  susdit  roi  de  la  Grande-Bretagne. 

Si  donnons  en  mandement  à nos  amés  et  féaux  les 
gens  tenant  notre  cour  de  parlement  et  chambre  de  nos 
comptes  à Paris,  que  ces  présentes  lettres  de  don  ils 
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aient  à enregistrer,  et  du  contenu  en  icelles  faire  jouir 
et  user  pleinement,  paisiblement,  et  à toujours  ladite 

dame de  Kerouel,  duchesse  de  Portsinoulh  , et 

après  elle  le  fils  naturel  rjue  ledit  roi  de  la  Grande- Bre* 
tagne  nommera,  et  les  descendans  mâles  en  droite  ligne 
dudit  fils  naturel , cessant  et  faisant  cesser  tous  troubles 
cl  empèchemens  à ce  contraires. 

Car  tel  est  notre  plaisir;  et  afin  que  ce  soit  chose  ferme 
et  stable  à toujours,  nous  avons  fait  mettre  notre  sceau  à 
cesdites  présentes , sauf  en  autre  chose  notre  droit  et 
l'autrui  en  toutes.  Donné  à Saint-Germain-eii-Laye,  au 
mois  de  décembre,  l’an  de  grâce  1673,  et  de  notre  règne 
le  Irenle-unième. 
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EXTRutlT  de  la  lettre  de  M.  de  Ruvigni  au  Roi, 
du  2^  février  i6j6  (1). 

SiKE,  j’ai  fait  savoir  à M.  de  Pomponne  parla  lettre 
rjue  je  lui  ai  envoyée  le  17  de  ce  mois,  que  le  roi 
d'Angleterre^  ayant  assemblé  M.  le  duc  d’Iorck,  le  duc 
«le  Lauderdal,  et  le  grand-trésorier,  pour  conférer  "avec 
eux  sur  l’écrit  qui  est  connu  de  Votre  Majesté,  ce  der- 
nier ministre  demanda  à son  maître  du  temps  pour 

(1)  Après  avoir  fait  la  paix  arec  les  Hollandais,  Charles 
avoil  prorojié  le  parlement  jusqu’en  novembre  167/1;  mais  la 
France  vouloil  éviter  encore  celle  convocation.  Moyennant 
cinq  cent  mille  écus,  Charles  s’engagea  à le  proroger  de  nou- 
veau jusqu’en  avril  167 .h,  ou  , au  ras  qù’il  le  rassemlilitl,  de  le 
dissoudre  s’il  lui  refusoil  des  subsides.  Dans  ce  dernier  cas,  la 
France  devoitlui  donner  cent  mille  livres  sterling.  Charles  j>rit 
le  premier  parti  ; la  France  fut  tranquille  pour  un  an.  Ce  mar- 
ché provisoire  devint  en  1676  nu  traité  formel.  Ijes  deux 
princes  se  promettant  de  n'entrer  dans  aucune  alliance  l’un 
roiilre  l’autre,  Charles  s’obligea  de  proroger  ou  dissoudre  son 
parlement  s'il  e.ssayoit  de  le  forcer  à se  déclarer  contre  Louis. 
Une  pension,  dont  on  ignore  le  montant,  fut  réglée  pour  cet 
elTet.  Cet  arrangement  ne  fut  connu  que  du  duc  d’iorrk  et  de 
deux  des  ministres  anglais.  On  voit  ici  la  singulière  forme  dans 
laquelle  il  fut  conclu;  et  aussi  le  misérable  état  où  étùil  réduit 
ce  prince  anglais,  pour  avoir  séparé  son  interet  de  l’intérél 
national,  et  s’élre  mis  dans  la  dépendanre  d'un  gouvcrnimeni 
étranger. 
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l'examiner  avant  que  d’en  donner  son  avis.  Les  affaire» 
ou  d 'autres  raisons  l’ont  empêché  de  le  faire  pendant 
dix  jours.  Enfin  , le  grand-trésorier  a été  voir  le  duc  de 
Lauderdal,  à qui  il  a représenté  le  péril  qu’il  y auroit 
pour  leurs  tètes,  s’ils  étoicnt  seuls  à délibérer  sur  le 
traité,  et  à le  signer. 

De  quoi  le  roi  d’Angleterre  étant  averti,  il  les  a fait 
venir  dans  son  cabinet  avec  M.  le  duc  d’Iorck , où 
ayant  été  proposé  d’admettre  dans  ce  conseil  le  grand- 
chancelier  et  tous  les  autres  ministres,  ce  prince  leur  a 
dit,  qu’il  ne  desiroit  rien  au  inonde  jilus  passionnément 
qu’une  bonne  alliance  avec  Votre  Majesté  ; qu’étant  mé- 
diateur, la  conjoncture  du  temps  ne  lui  permetloit  pas 
qu’ou  eût  la  moindre  connoissaiice  qu’il  eût  conclu  et 
signé  un  traité  avec  la  France;  que  la  chose  ne  pour- 
roit  pas  manquer  d’être  publique  si  elle  étoit  portée 
dans  son  conseil,  et  s’il  falloit  se  servir  de  son  grand 
sceau;  qiie^^iour  la  tenir  bien  secrète,  il  ne  desiroit  pas 
que  ses  autreü'^mlstres  en  eussent  aucune  connois- 
sance  ; qui^poui'  bel  effet  il  ne  vouloit  pas  nommer  des 
commissaires  ni  faire  expédier  des  pouvoirs  ; qu’il  avoit 
résolu  désigner  le  traité  de  sa  main,  et  d’y  apposer  son 
cachet  ên  ma  présence,  aussi-tôt  qu’il  seroit  convenu 
de»  articles  avec  moi,  qu’il  ne  doutoit  pas  que  Votre 
Majesté  n’en  Ri  de  même;  et  que  si  elle  l’assuroit  par  un 
billet  etfrii  Je  ^ main  , qu’elle  a signé  ce  traité,  et  qu’elle 
y a înis' son  cachet,  il  le  rccevroit  avec  plus  de  confiance 
q’ùé  si  un  ‘de  ses  ministres  en  avoit  été  témoin  ; qu’eux 
trois  n’àvoient  qu’à  examiner  en  sa  jirésence  le  projet 
que  j’àvois  mis  depuis  vingt  jours  entre  ses  mains,  et  de 
lui  en  dire  leurs  pensées. 

Voici , Sire  , le  résultat  de  ce  conseil,  que  le  duc  de 


Digitized  by  Google 


HISTORIQUES.  4^9 

Lauderdal  vint  me  dire  chez  moi  par  ordre  du  Roi  son 
maître. 


Le  roi  d’Angleterre  m’a  dit,  que  ne  pouvant  pas  con- 
fier une  alFaire  de  cette  importance  à ses  secrétaires 
d’Etat , il  avoit  résolu , pour  le  plus  grand  secret,  de  co- 
pier lui-même  le  projet  que  je  lui  avois  donné  , et  de  le 
signer  en  ma  présence,  ce  qu’il  fit  hier  matin;  après 
quoi  il  alluma  lui-même  une  bougie,,  et  apposa  son  ca- 
chet à côté  de  son  seing,  en  me  disant  que  ce  n’étoit  que 
le  cachet  de  son  chiffre,  parce  que  depuis  peu  il  avoit 
perdu  celui  de  ses  armes,  qui  étoient  gravées  sur  un 
diamant  du  roi  Jacques,  son  grand-père,  que  le  feu  roi 
étant  sur  l’échafaud  donna  à l’évêque  de  Londres , pour 
le  remettre  entre  ses  mains  ; il  fit  ensuite  appeler  le  duc 
de  Lauderdal,  qui  est  le  seul  en  qui  il  a4)ris  dans  celte 
occasion  une  confiance  entière  , pour  lui  dire  qu’élanl 
pressé  d’aller  à Windsor , il  le  chargeoit  dé  mon  écrit, 
qu’il  avoit  copié  mot  à mot,  et  qu’il  lui  ordonnoit  de  me 
le  voir  signer,  et  de  m’engager  par  écrit;  Wi  vertu  du 
pouvoir  qu’il  a plu  à Votre  Majesté  de  m'envoyer,  que 
dans  vingt  jours,  ou  plutôt  si  faire  se  peut,  je  lill+emet- 
trois  entre  les  mains  un  pareil  traité,  signé  de  la  main 
de  Votre  Majesté , et  cacheté  du  sceau  de  son  secret , lui 
enjoignant  expressément  qu’il  eût  soin  dê-.lui. jgpn^re 
mon  écrit  à son  retour  de  Windsor.  Je  dé^cho,  ' 

" 'J  • V 

mon  secrétaire  pour  plus  de  précaution , pour  porter  a 
Votre  Majesté  le  traité  que  le  roi  d’Angleterre  a écrit, 
signé  et  cacheté  devant  moi,  et  pour  m’apporter,  si  Votre 
Majesté  le  trouve  à propos,  celui  qu’elle  aura  signé, et  . 
auquel  elle  aura  fait  mettre  le  sceau  de  son  secret,  avec 
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le  billet  de  sa  main , dont  j’ai  fait  mention  ci-dessii«. 

Sii-e,  Votre  Majesté  voit  bien  par  tout  ce  qui  s’est 
passé  dans  celte  all'aire  , que  le  roi  d’Angleterre  est 
comme  abandonné  de  ses  ministres  même  les  pluscon- 
iidens;  que  le  grand-trésorier  qui  a beaucoup  plus  de 
peur  du  parlement  que  de  son  maître,  et  qui  est  très- 
contraire  aux  intérêts  de  la  France,  prétendant  par-là 
de  s’acquérir  la  faveur  du  peuple,  a formé  toutes  les 
difficultés  que  j’ai  mandées,à  dessein  d’emi>êclier  la  con- 
clusion de  ce  traité,  ou  du  moins  d’en  retarder  l’accom- 
plissement. Le  duc  de  Lauderdal  a soutenu  le  Roi  son 
maître,  ayant  sans  comparaison  plus  de  respect  et  de 
*èle  que  ses  collègues.  M.  le  duc  d’iorck,  qui  est  tout 
entier  dans  les  intérêts  de  Votre  Majesté,  ne  s’eàt  presque 
pas  mêlé  dans  ces  difficultés,  parce  qu’il  a vu  que  le  Roi 
son  frère  étoit  assez  ferme  pour  ii’avoir  pas  besoin  de  ses 
avis.  . . 

Par  tontfà.cès  çgrconstances,  Sire,Volre  Majesté  jugera 
mieuxderétatdëllAngleterrequeparlouteslescbosesque 
j’ai  reprérêntéôs  dans  mes  lettres  ; et  l’on  aura  bien  de 
la  peine  às'imaginer  qu’un  roi  soit  tellement  abandonné 
de  ses  sujets,  que  même  parmi  ses  ministres,  il  n’en 
trouve  pas  un  en  qui  il  puisse  prendre  une  entière  con- 
fiance. Cet  exemple,  Sire,  fera  bien  voir  à Votre  Majesté 
que  toute  l’Angleterre  est  contraire  au  bien  de  ses  inté- 
j-ôls,  et  qu’il  n’y  a que  le  roi  de  la  Grande-Bretagne 
seul,  et  M.  le  d^ic  d’iorck,  qui  les  embrassent  avec  af- 
fection ; et  par-là , Sire,  Votre  Majesté  connoîtra  que  ce 
traité  est  nécessaire  pour  la  sûreté  de  votre  service,  puis- 
qu’il vous  assure  que  l’Angleterre  ne  sera  pas  contre 
vous.  Il  est  vrai , Sire , que  vous  n’en  tirerez  pas  tous  les 
secours  que  l’on  pourvoit  se  promettre  d’une  bonne 
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alliance,  mais  aussi  vos  ennemis  en  auront  beaucoup 
moins  que  Votre  Majesté.  El  de  plus,  il  y auroit  grand 
sujet  de  craindre  que  le  roi  d’Angleterre  n’eût  enfin  été 
entraîné  dans  les  sentimens  de  son  peuple  , sans  ce 
nouveau  lien  qui  l’engage  plus  que  jamais  dans  vos 
intérêts. 

Ce  sera  un  appui  pour  sa  fermeté,  capable  de  la 
rendre  assez  constante  pour  faire  que  ses  sujets, qui  en 
sont  surpris  jusqu’aujourd’hui , en  seront  si  étonnés  à 
l’avenir,  qu’ils  pourront  peut-être  se  conformer  aux  pré- 
tentions de  leur  maître.  On  a jeté  les  fondemens  pour 
travailler  à ce  dessein,  qui  sera  utile  à l’Angleterre  et  à 
la  France,  en  cas  qu’il  réussisse,  et  que  ne  réussissant 
pas,  n’empirera  point  dans  ce  royaume  les  affaires  de 
Votre  Majesté. Cependant , Dieu  veuille  donner  la  paix 
à la  chrétienté.  Les  parlemcns  sont  à craindre,  et  c’est 
une  espèce  de  miracle  de  voir  qu’un  roi  sans  armes  et 
sans  argent  leur  ait  résisté  si  long- temps. 

Je  suis,  etc.  _ 
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Extrait  de  la  lettre  de  il/.  Courtin  au  Roi  , 
du  S août  i6yy  (i). 

Nous  avons  eu  de  grandes  contestations,  mylord  tré- 
sorier et  moi;  depuis  trois  jours,  il  n’a  rien  oublié  pour 
persuader  au  roi  son  maître,  qu’il  ne  pourroit  pas  sub- 
sister cette  année,  à moins  que  Votre  Majesté  ne  lui  don- 
nât huit  cent  mille  écus;  jusqu’à  dire  en  ma  présence 
que  Votre  Majesté  ne  hasardoit  que  de  l’argent,  et  que 
le  roi  d’Angleterre  hasardoit  sa  couronne,  en  's’oppo- 
sant, comme  il  faisoit,  au  desif  universel  de  tous  ses 
sujets.  ' , 

Je  suis-^meui-é  ferme,  dans  le  dessein  de  ne  pas 
épuiser  letpouvx^' qu’il  avoit  plu  à Votre  Majesté  de  me 
donner."  i^jin,  après  diverses  conférences,  je  viens  de 
convenir  ae  toutes  choses  d’une  manière  qui  me  fait 


ji)  Cliàrles,  en  1677,  ne  put  «e  dispenser  d'assembler  le 
parlenlent;  mais,  pour  prévenir  une  (>uerre  contre  la  France, 
il  floif  oblijié.de  répnndre  far;;enl  français  parmi  ceux  de  son 
parti.  Ou  Voit jVar  les  dépêches  de  M.  Courtin  , qui  avoil  succédé 
à M.  'de  Rovigni,  que,  dans  le  même  temps,  l'Espagne  et 
l'Empeiêiir  disiribuoient  aussi  de  l'argent  dans  le  parlement 
pour  ün  but  tout  coniraire.  Il  résulte  de  la  dépêche  suivante, 
qu’il  s’agit  d'un  nouveau  traité,  et  qu’on  ii’étoit  plus  en  dillé— 
r,end  que  sur  le  montant  de  la  somme  à douner.  Eahn,  le  5 
daoùt,  elle  fut  fixée  à deux  millions  de  livres. 
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ejpérer  que  Voire  Majesté  ne  me  désavouera  pas.  Le  roi 
d’Angleterre  m’a  donné  une  parole  positive,  d’ajourner 
le  parlement  quand  le  i3  du  mois  de  décembre  sera 
venu,  jusqu’à  la  lin  du  mois  d’avril,  c’est-à-dire  jus- 
qu’au y ou  lü  du  mois  de  mai  selon  le  style  de  France. 
Je  lui  aipromis  queVotre  Majesté  lui  fera  payercelle  an- 
née deux  millions  de  livres,  et  quand  le  dernier  paie- 
ment ne  se  fera  que  trois  ou  quatre  mois  après  la  lin  du 
mois  de  décembre,  sa  majesté  Britannique  ne  prétendnt 
pas  avoir  aucun  sujet  de  s’en  plaindre.  Mais  parce  que 
je  lui  ai  représenté,  qu’il  n’étoit  pas  moins  de  ses  intérêt» 
que  de  ceux  de  Votre  Majesté,  que  les  ministres  des  con- 
fédérés fussent  informés  de  bonne  Iieure  de  cette  réso- 
lution , pour  ôter  à leurs  maîtres  l’espérance  qu’ils  con- 
servent d’engager  l’Angleterre  dans  leurs  partis;  le  roi 
d’Angleterre  ayant  reconnu  qu’il  éloit  le  moyen  le  plus 
eOicace  qu’il  put  employer  , pour  disposer  les  ennemis 
\ de  Votre  Majesté  à la  paix,  a bien  voulu  me  promettre 
que  lorsque  M.  do  Bergeick  prendra  congé- cTe.  lui,  (ce 
qui  arrivera  dans  peu  de  jours),  il  le  ehai^ra  de  dé- 
clarer de  sa  part  au  roi  d’Espagne,  qü'aucu^  côttsidé- 
ralion  ne  sera  capable  de  la  porter  à entrei^xlans  la 
guerre  i^fésente,  et  que  pour  s’appliquer  tout  entier  à 
procurer  la  paix  par  sa  médiation,  il  Vr^pju  de' no 
point  a.ssembler  son  parlement  pendaVit  cet  .hiver et 
d’en  remettre  la  séance  jusqu’au  printemps. 

Sadite  Majesté  m’a  aussi  donné  parole^  jjlq 
même  déclaration  à tous  les  autres  ministre'e'id^ddnfé-^, 
dérés  dans  le  même  temps  : ainsi,  au  lieu  que  Vôtre  Ma- 
jesté, (suivant  les  ordi-es  qu’elle  m’avoit  donnés  pav  sa 
dépêche  du  aS  du  mois  passé),  souliaitoit  de  ne  faii-e* 
éclater  celle  résolution  que  versla  fin  du  mois  d’octobreî  . 


\ 
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je  puis  l’assurer  que  le  bruit  en  sera  répandu  avant  le 
premier  jour  du  mois  de  septembre  par  tonte  l’Angle- 
terre, et  que  dans  le  i5  du  même  mois  la  vérité  en  sera 
connue  à la  Haye,  à Copenhague,  à Berlin,  à Vienne 
et  à Madrid. 


rr?- 
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Extrait  d’une  lettre  de  M.  de  Barillon  au  Roi , 
du  4-  octobre  i6yy  (1). 

A PR  Ès  cela.  Sire,  je  crus  devoir  enlamer  l’afTaire  des  / 
deux  cent  mille  livres  sterliiigs,  et  dire  au  roi  d’Angle- 
terre la  surprise  qn’avoil  eue  Votre  Majesté,  d’appren- 
dre que  M.  de  Monlaigu  renouveloit  une  affaire  finie; 
il  m’interrompit  d’abord,  et  me  dit:  Au  nom  de  Dieu, 
ne  me  parle!  point  de  cette  affaire  ; j’en  suis  si  confus, 
qtie  je  ne  puis  en  entendre  parler  ; voyez  M.  le  trésorier, 
et  faites  comme  vous  l'entendrez  avec  lui,  car  pour  moi 
je  suis  au  désespoir  quand  on  m’en  parle.  Je  lui  dis: 
Alais, Sire,  Votre  Majesté  voit  bien  qu’en %Vrenvoyant 
à AI.  le  trésorier,  c’est  jeter  l’afTaire  daqs^de  nouveaux 
embarras,  car  M.  le  trésorier  ne  se  rendra  pas'';;il  a fait 
d’abord  un  incident  sur  les  cent  mille  écus  qufavoient 
été  payés,  et  comme  il  a vu  que  Votre  Majesté  avoil  con- 


(1)  Quand  le  marché  don)  un  a parlé  fui  tuut-à-fail  conclu, 
par  les  cunseils  de  Monlaigu  , ambassadeur  en  T rance,  et  da 
lord  Danby , Charles  prétendit  que  c'éluit  par  méprise  qu’il 
avoil  stipulé  deux  millions,  croyant  que  celle  somme  éqiiiva— . 
loil  à deux  cent  mille  livres  sterlings,  et  il  insista  pour  avoir 
les  deux  ccnl  mille  livres  net.  Le  hasard  qui  Cl  envoyer  uu 
nouvel  ambassadeur  à la  place  de  M.  Cuurlin , favorisa  cette 
inconcevable  supercherie.  On  voit  dans  la  ^pèche  suivante, 
comment  Charles  joua  l'étrange  personnage  d’un  roi  qui  pré- 
! -tend  mat  calculer. 

«ttV.  PE  liOülS  XIV.  TOME  Vt,  . 3o 
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damné  celle  prélenlion  , il  revient  présentement  k for- 
mer une  nouvelle  diflicullé.  M.  Courtin  même,  à qui 
VotrteMajesléne  voudroil  pas  nuire  auprès  du  Roi  mon 
maître,  se  trouve  embarrassé  en  cela,  et  on  dit  qu’il  n’a 
pas  bien  compris  ce  qui  s’est  passé  entre  Votre  Majesté 
et  lui , et  que  c’est  sa  faute  d’avoir  mandé  qu’une  alFuire 
éloit  finie, dans  laquelle  vous  n’aviez  dit  que  des  paroles 
d'honnêteté.  Le  roi  d’Angleterre,  que  ce  discours  im- 
patientoit  beaucoup  ^ me  dit,  que  l'on  avoit  tort  de  rien 
rejeter  sur  M.  Courtin  ; qu’il  n’y  avoit  point  de  sa  faute , 
et  que  ce  qu’il  avoit  mandé  étoit  vrai;  mais  que  lui  qui 
me  parloit  s’étoit  trompé  sur  la  valeur  de  la  monnoie> 
et  qu’il  n’avoil  pas  bien  compris  la  diiférepce  de  celle 
de  France  et  d’Angleterre  ; et  en  disant  cela,  il  me  con- 
duisit à la  porte  de  sa  chambre , qu’il  ouvrit  lui-même, 
et  me  répéta  encore  : Je  suis  si  honteux , que  je  ne  vous 
puis  plus  parler  ; voyez  le  trésorier , car  il  me  fait  con- 
uoîlre  de  aijtrands  besoins , et  une  si  grande  nécessité 
dans  mes  linairei,  ^ue  je  ne  crois  pas  que  le  Roi  mou 
frère  veuille  mè  lasser  dans  cet  embarras. 
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Extrait  d’un  Mémoire  de  Blancard,  secrétaire 
du  marquis  de  Ruvigni  ^ dans  lequel  il  donne 
le  détail  des  intrigues  secrètes  des  cours  de  France 
et  d' Angleterre  (1). 

ïi.  y a plus  de  vingt  ans  qu’en  qualité  de  secrétaire  de 
M.  le  marquis  de  Ruvigni,  j’ai  fait  avec  lui  plusieurs 
voyages  de  France  en  Angleterre,  et  que  j’ai  eu  con- 
noissance  d’un  grand  nombre  d’adaires'  fort  secrètes 
entre  les  deux  rois,  dont  il  n’est  pas  nécessaire  que  je 
marque  le  détail.  Je  me  renfermerai  seulement  à deux 
ou  trois  choses  considérables,  que  je  dirai  même  succinc- 
tement, dans  la  vue  de  servir  les  protestans  en  général , 
qui  auront  à traiter  avec  le  roi  d’Anglet^re  ou  avec  le 
roi  de  France,  nommément  les  Et&tiT-tiénét/aux  des 

! 

(1)  Toutes  ces  uégocialions,  si  secrètes  ^’éiu  voulût  les  tenir , 
furent  découvertes  par  les  parties  intéressées.  ^ 

Un  nommé  Blancard,  qui  avoit  été  secrétaire  du  marquis  de 
Ruvigni,  livra  au  prince  d'Orange  le  détail  de  ce  qui.s’éloit 
traité  en  Angleterre,  entre  Charles  ii  et  Louis  xiv,  depuis. la 
guerre  commencée  en  167a. ;Mais  il  uesavoit  pas  tout.  ... 

D’un  autre  côté , Ducros , espion  de  Holstein  , avoit  été  gagné 
par  la  France,  qui  s’en  servit  très-adroitement,  en  1679  , pour 
décider  les  Hollandais  à un  traité  séparé  , en  leur  révélant  à 
quel  point  Charles  11  s’étoit  engagé  contr’eus, 

M.  Ualrymple  a tiré  cette  pièce  des  registres  mèofe  du  cul 
Guillaume.  — ; 
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Provinces-Unies  et  M.  le  prince  d’Orange,  contre  les- 
quels oii  a toujours  agi  depuis  la  rupture  de  la  triple 
alliance  en  1670  et  en  1O72. 

Lorsqu’on  négocioit  la  paix  à Cologne  et  à Nimègiie, 
et  que  le  roi  d’Angleterre  en  étoit  le  médiateur,  le  roi 
de  France  trouva  le  moyen  de  le  gagner  par  argent,  et 
ils  firent  ensemble  un  h-ailé  secret  en  1676,  tout-à-fiiit 
avantageux  à la  France,  qui  étoit  par -là  entièrement 
assuré  de  lui , et  même  de  son  parlement,  par  un  enga- 
gement de  prorogation  on  de  cassation.  Ce  qu’il  y eut 
de  singulier  en  ce  traité  secret , et  qui  est  peut-être  sans 
exemple,  c’est  qu’il  se  fit  sans  l’entremise  d’ambassa- 
deurs ni  de  commissaires,  et  sans  ratification,  parce 
que  les  deux  Rois  agirent  seuls  comme  s’ilss'étoient  ren- 
contrés ensemble.  La  raison  de  cela  fut,  que  les  mi- 
nistres d’Etat  du  roi  d’Angleterre,  non  plus  que  M.  le 
duc  d’Iorck,  ne  voulurent  point  qu’il  parût  qu’ils  en 
eussent  connoiwance,  jusque-là  qu’aucun  d’eux  ne 
trouva  point  à propos  de  prêter  sa  main  pour  écrire  les 
articles  du  traité,  appréhendant  d’être  punis  si  le  par- 
lement en  avoit  connoissance  ; de  sorte  qu’il  fallut  de 
nécessité  que  le  roi  d’Angleterre  lui-même  écrivit  un 
assez  long  traité,  tout  de  sa  main.  Je  le  portai  ainsi  à la 
cour  de  France.  M.  de  Louvois  et  M.  de  Pomponne, 
dès  qu’ils  me  virent,  me  demandèrent  si  je  portois  le 
traité;  je  leur  dis  que  oui , et  même  écrit  de  la  main  du 
roi  d’Angleterre,  au  défaut  de  ses  ministres;  ce  qu’ils 
nepouvoient  croire  jusqu’à  ce  que  je  le  leur  montrai.  Ils 
furent  incontinent  avec  joie  porter  le  traité  avec  les  cir- 
constances au  roi  de  France,  qui  devoit  dans  les  règles 
écrire  aussi  de  sa  propre  main  un  autre  original  du 
même  traité  pour  le  roi  d’Angleterre  ; mais  pour 
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s’exempter  de  celle  peine,  on  feignit  une  pelile  indis- 
])osilion  , et  que  j elois  fort  pressé  de  partir;  et  ainsi  le 
roi  de  France  se  contenta  de  signer  le  traité , écrit  d’iine 
autre  main;  de  quoi  il  fallut  que  le  roi  d’Angleterre  se 
contentât,  rendu  plus  facile  de  le  trouver  bon,  qu’il  tou- 
cha bientôt  apre»  de  l’argent,  environ  quatre  renl  mille 
écus.  A mesure  qu’on  lepayoit,  ilfaisoit  quittance  signée 
de  sa  main  , dont  il  y en  a d’écriles  de  la  mienne,  et 
ses  ministres  n’en  avoient  point  de  connoissance,  seule- 
ment M.  Cliiffins,  son  valet-de-cliainbre  et  confident, 
chez  qui  on  faisoit  porter  l'argent,  ou  avec  qui  j'allois 
le  faire  recevoir  chez  des  marchands. 

Quoique  les  deux  Rois  fussent  ainsi  parfaitement  liés 
secrètement,  ilséloient  convenus  qu’ils  agiroient  d’une 
manière  qui  ne  uiarqueroit  aucune  intelligence,  parce 
que  cela  auroil  empêché  la  paix  générale  qu’on  négo- 
cioil , et  que  la  France  souhaitait  .ardemment  depuis 
l’année  1674,  que  le  parlement  d’Angleterre  força  son 
Roi  de  f.iire  la  paix  avec  la  llollnnde.  Il  vouloit  aiisf.i 
l’obliger  à se  déclarer  contre  le  roi  de  France,  en  lui 
faisant  dire  en  secret,  qu’on  lui  donneroit  plus  d’argent 
qu’il  n’en  tiroit  delui,  etqii’on  le  meltroil  en  étal  d’avoir 
Dunkerko  sans  rendre  les  cinq  ou  six  millious  qu’il 
avoit  touchés  en  le  vendant.  On  lui  olfroit  en  même 
temps  deux  puissantes  armées  pur  mer  et  par  terrq, 
pour  faire  descente,  mais  on  trouva  le  moyen  d’empê- 
cher qu’il  ii’écoulêt  rien  de  ce  côlè-là,et  il  écrivit  au 
roi  de  France,  et  le  dit  à son  ministre,  qu’il  avait  fait 
une  lâcheté  en  l'abandonnant,  mais  qsr'il  n'eu  feroit 
point  deux  en  se  déclarant  contre  lui. 

Lorsque  les  deux  Rois  s’unirent  ensemble  pour  décla- 
rer la  guerre  à la  Hollande,  ils  avoient  compté  qu'ils 
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rnineroienl  la  république  dans  une  camjjaone,  etcjii'ils 
y donnero  eut  im  coup  si  mortel  à la  religion  protes- 
tante , qii  ensuite  ils  l'aballroient  par  toute  l’Europe. 
Cetoil  leur  principal  but,  et  de  partager  les  sept  Pro- 
vitices-Unies,  sans  en  faire  part  au  prince  d’Orange, 
qui  ii’étoit  pour  lors  .considéré,  et  qu'on  avoit  dessein 
de  bien  établir  ailleurs,  comme  du  côté  d’Orange,  afin 
que  son  nom  et  sa  famille  ne  restassent  plus  vers  les 
l'ays-Bas , et  qu’il  ne  donnât  jamais  sujet  de  jalousie  à la 
J'’rance. 

Dans  le  temps  même  de  celte  grande  union  entre  les 
deux  Rois,  celui  de  France  Irompoit  celui  d’Angleterre, 
car  on  n’avoit  pas  dessein  de  lui  donner  tout  ce  qu’on 
lui  avoit  promis,  lorsqu’ils  partageoient  par  avance  les 
sept  Provinces;  on  ne  vouloit  pas  que  lui,  ni  ses  suc- 
ce.s.seurs  , fpsscnt  fort  puissnns  sur  les  côtes  de  Hollande 
ni  de  Flandre,  parce  que  le  roi  de  France  auroit  pu 
trouver  quelque  jour  un  nouvel  embarras,  dans  le  des- 
sein qu’il  avoit  de'réiinir  à sa  couronne  tous  les  Pays- 
Bas  Espagnols.  Tant  de  grands  projets  ayant  manqué, 
le  roi  de  France  et  ses  trois  ministres  eu  eurent  un  dé- 
jdalsir  mortel , ‘d’autant  plus  que  le  prince  d’Orange 
commença  .d’être  puissamment  établi , et  de  faire  chan- 
ger* la  face  des  affai res  des  Hollandais.  La  prise  de  Naer- 
den  -çt  de  Bonn  démontèrent  si  fort  la  cour  de  France, 
n^mê’le, prince  de  Condé  et  M.  de  Turenne,  que  dès- 
lors  on  engageoit  entièrement  de  conseils,  et  on  prit  de 
nouvelles  mèsnres,  comme  d’abandonner  Utreclit  et 
, les  antres  conquêtes,  et  de  s’appliquer  à la  paix. 

On  résolut  aussi  à la  cour  de  France,  pour  empêcher 
I agrandissement  du  prince  d'Orange,  d’obtenir  du  roi 
d Angleterre  et  du  duo  d'forok , qu’il  ue  se  marieroit 
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pas  avec  la  priacesse  sa  fille , ou  du  moins  que  ce  ne  se- 
roit  qu’après  la  paix.  Cela  fut  promis  si  poiilivement , 
c'est-à-dire  de  différer  le  mariage,  qu’il  a été  retardé  de 
trois  ou  quatre  ans  ; et  même  pour  empêcher  d’y  pen- 
ser, M.  de  Croissi  faisoit  espérer,  en  i(>73,  que  celle 
princesse  pourroit  épouser  M.  le  Dauphin. 

M.  Cohnan  le  croyoit  elle  souhaitoit  ardemment,  et 
il  me  disoit  que  le  duc  d’iorck  sou  maître  l’espéroit. 
M.  de  Ruvigni  ne  voulut  pas  le  désabuser,  quoiqu'il 
sdt  que  la  cour  de  France  vouloit  marier  le  Dauphin 
ailleurs;  et  comme  elle  savoit  que  le  duc  d’Iorck  s’at- 
teiuloit  à celte  alliance,  elle  s’imagina  qu’il  seroit  ca- 
pable de  donner  la  princesse  sa  fille  à un  prince  du 
sang  de  France.  On  envoya  sur  cela  ordre  à M.  de  Ru- 
vigni de  lui  proposer  le  prince  de  Conti , mais  il  n’eut 
garde  d’en  parler  au  duc  d’Iorck,  car  il  savoit  bien 
qu’il  l’auroit  refusé  en  colère , puisqu’il  avoit  l’espérance 
du  Dauphin.  Il  manda  ses  raisons  au  'roi  dé  France,  qui 
approuva  qu’on  n’eùt  pas  exécuté  son  ordre,  et  on 
laissa  encore  le  duc  d’Iorck  dans  sop.e8pé'rance. 

J'avois  pour  lors  l’honneur  de  lui-.^rlerqnelquefois, 
et  je  fus  souvent  sur  le  |K>int  de  le  désabuser,  parce 
qu’il  nimoit  le  roi  de  France,  et  qu’il  iisoit  de  bonne 
foi  avec  lui,  pendant  qu’il  en  éloit  iromnê. 
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ANECDOTE  SUR  L’ABBÉ  PRIMI  (i). 

Csuxq  )!  ont  ]u  lestRavres  du  poète  J.  B.  Rousseau, y 
ont  sans  doute  remarqué,  qu’il  obtint  une  direction  do 
linauce,  qu’oii  lui  en  fit  compliment,  et  que  dans  sa 
réponse  il  cita  un  M.  Ammonio. 

J’ai  TH  réleve  deClio,  , 

Sedenlem  in  Telonio  , 

* Combiner,  calculer  , rabaltrr 

Snr  une  rente  au  deiiirr  quatre  , 

Discourir  mieux  qu'Aminonio. 

Cet  Anuâonio  se  iiommoil  Pritni;  il  éloit  né  à Bo- 
logne, rds~d’un  bonnetier,  etpossédoit,  outre  une  belle 
figure,  de  l’esprit  et  beaucoup  d’envie  de  faire  fortune. 
Il  résolut  de  venir  la  cliercher  en  France,  et  se  rendit  à 
Lyon  où  il  prit  le  carrosse  de  Paris.  Dans  cette  voiture 
étoit  un  homme  d’esprit  nommé  Duval,et  qui  conçut 
del’amitié  pourPrimi.  Parmi  les  voyageurs  il  s’en  trouva 
un  si  puant,  que  tous  les  autres  desiroient  s’en  défaire. 
M.  Dùval  l’entreprit  en  se  servant  de  Primi , et  apres 


(l)  Nous  plaçons  ici  celle  anecdote , à cause  du  réle  que  le 
personnage  dont  on  y fait  l’bistuire,  loua  dans  la  pelile  ven- 
geance que  la  cour  de  France  voulut  prendre  du  roi  d’Angle- 
terre, Charles  ii , lorrqu'il  prélendil  se  soustraire  à sa  dépen- 
dance. 
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avoir  concerté  ce  qu’il  y avoil  à faire , il  demanda  à 
Primi,  si  on  pouvoit  ajouter  foi  au  bruit  qui  couroit  en 
Fl  ance.de  la  facilité  qu’on  avoit  en  Italie  de  savoir  ce  qui 
éloit  arrivé  aux  personnes,  et  ce  qui  devoit  leur  arriver, 
sur  la  piésenlalion  seule  de  leur  écriture.  Primi  répond, 
qu’il  ne  pense  pas  que  cet  art  fût  absolument  certain, 
que  cependant  on  réussissoit  souvent,  et  que  lui-même 
s'étant  fait  un  amusement  de  cette  espèce  d’étudb  ,n’avoit 
elléclivemeni  jiresque  jamais  rien  vu  dans  l’écriture  des 
personnes  , qui  ne  leur  fui  arrivé,  ou  qui  ne  dût  leur 
arriver. 

M.  Duval  paroissant  encouragé  par  la  modestie  de 
Primi, lui  montra  son  écriture..  Après  l’avoir  exaniiuée  , 

' rilalien  lui'fait  une  longue  énumération  d’evénemens 
extraordinaires,  de  maladies,  de  successions,  d’aventures 
galantes.  M.  Duval  avoue  tout  ce  qu’on  lui  dit  du  passé, 
et  accepte  les  espérances  pour  l’avenir.  D’autres  voya- 
getirs  présentent  leur’ écriture  à Primi  qui  leur  parle  du 
passé  qu’ils  confessent,  et  de  l’avenir  qu’ils  semblent 
croire.  Le  puant,  surpris  de  ce  qu’il  vient  d’entendre, 
aiguillonné  par  la  curiosité,  et  devenu  Confiant  par  les 
succès  de  Primi,  lui  montre  son  écriture  en  le  suppliant 
de  lui  dire  ce  qui  doit  lui  ai'river.  Le  visage  de  Primi 
s’attriste  en  lisant,  et  il  rend  le  papier  sans  dire. autre 
chose,  sinon  qu’il  craint  de  se  tromper.  Le  puant  insiste 
si  fortement,  que  Primi  lui  avoue  enfin  que  le  voyage  qu’il  ‘ 
entreprend  lui  deviendra  funeste , et  qu’il  sera" assassiné 
à Paris.  Outre  l’inconvénient  d’infecter  son  prochain, 
cet  homme  éloit  soupçonneux  et  poltron.  Il  réfléchit  sur 
les  prédictions  de  i’Italieu,  et  dans  la  crainte  d’une  fin 
malheureuse,  il  quille  la  voilure  et  retourne  chez  lui. 
Charmé  d’être  débarrassé  de  cette  peste,  Duval  çompli- 
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menla  Primi  sur  ses  succès,  el  ajoula  qu’avec  ses  talens 
il  feroit  vraisemblablement  fortune , s’il  vouloit  suivre  la 
route  qn’on  pouvoit  lui  tracer.  Primi  promit  docilité  à 
Duval,  qui  en  arrivant  à Paris  le  présenta  à l’abbé  de  la 
Baume,  depuis  arclievéque  d’Embriin,  qui  à la  plus 
belle  figure  joignoit  un  esprit  aimable  et  cultivé , beau- 
coup de  facilité  et  d’iiabiludc  pour  le  commerce  des 
femmes,  dontil  connoissoit  un  très-grand  nombre  , no- 
tamment madame  Henriette  d* Angleterre. 

L’abbé  de  la  Baume  après  avoir  vu  quelquefois  Primi, 
trouvant  dans  sa  finesse,  dans  son  audace,  dans  son 
jargon  même,  mêlé  d’italien  et  de  français,  tout  ce  qui 
peut  imposer  aux  homnies,  le  renfernm  pendant  six  se- 
maines ^ans  voir  d’autres  personnes  que  M.  le  duc  de 
Vendôme  et  le  Grand-Prieur  de  France,  son  frère, 
auxquels  il  le  présenta.  Ils  employèrent  le  lem])s  de  celte 
retraite  àj^nstruire  cet  Italien , de  la  généalogie  des  per- 
sonnes, de  leurs  liaisons,  de  leurs  amitiés,  de  leurs 
ampunt^  de  leurs  Laines,  etc.;  et  quand  ils  le  jugèrent 
assez  bien  endoctriné,  l’ahbéde  laBaume  répandit  dans 
la  société , qu’il  connois.soit  un  Italien  pour  qui  le  passé 
el  l’avenir  n’avoienl  rien  de  caché,  sur  la  présentatimi 
•culs  de  l’écriture.  Hommes  el  femmes,  la  cour  et  la 
, jVillei  fopruvent  chez  Primi , el  tous  revenoient  étonnés  , 
‘ .-d,é  iç4_çépp;)8es,  croyant  d’ailleurs  à l’avenir  par  le  récit 

du  })^ise^'^a  comtesse  de  Soissons  sur-tout  le  protégea 
et  le  rechercha;  et  vu  son  goût  pour  l’intrigue,  il  y a 
bien  de  l’apparence  qu’elle  entra  dans  celles  de  Primi. 
Madame  voulut  voir  Primi,  qui  lui  parla  trèsscieininent 
des  événemens  de  sa  vie  ; il  ne  garda  pas  même  le  silence 
à son  égard  , sur  ses  liaisons  actuelles  avec  le  comte  de 
Guiche , el  lui  occasionna  une  telle  surprise,  qu’elle  pci-. 
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snitPrimiau  Roi  comme  un  homme  extraordinaire,  et 

O f 

pressa  le  monarque  de  lui  donner  aussi  de  son  écriture 

à examiner.  Après  s’y  (Hre  refusé  long-temps,  Louis  xiv 

donna  enfin  un  billet  qui  paroissoit  de  sa  main  , et  que 
Madame  remit  avec  empressement  à Prinii,quî  assura 
que  cette  écriture  étoit  celle  d’un  vieil  avare,  d un  fesse- 
mathieu,  d’un  homme  enfin  incapable  de  jamais  rien 
faire  de  beau  et  de  bon-  La  surprise  de  Madame  fut 
grande  de  trouver  ainsi  son  devin  en  défaut; elle  reprit 
le  billet  en  l’assurant,  que  pour  celte  fois  il  se  Irompoit 
lourdement;  mais  l’Italien  assura  qu’il  ne  se  Irompoit 
pas.  Madame  rendit  le  billet  au  Roi , en  lui  rapportant 
les  discours  de  Primi.  Le  monarque  en  fut  d autant  plus 
étonné,  que  le  billet  en  question  qu’il  avoit  donné  comme  , 
de  sa  main  , étoit  réellement  de  celle  de  M.  le  président 
Rose  , secrétaire  du  cabinet , et  qui  conlrefaisoit  si  bien 
l’écriture  de  Louis  xiv,  que  celui-ci  la  c^rgeoil  de 
répondre  à beaucoup  de  choses,  qu’il  voinoit  ^u^on  cnit 
de  sa  main,  et  c’est  ce  que  Primi  avoit  su  çar  M.  de  . 
Vendôme.  Au  reste,  on  reproclioit  tous  les 

défauts  que  Primi  avoit  imputés  a 1 auteur -dit  ftilief. 

LeRoi  voulantéclaircirlemyslèrc,  chargea  Bon^emps, 
son  premier  valet  de-chambre  de  confiithce^  de  lui  ame- 
ner le  lendoiiiain  dans  son  cabinet  1 Italien  , à qui  il, dit  : 
Primi,  je  n’ai  que  deux  mots  à vous  dire,  votre  8ec^'etqrte  ._ 

je  pai^aiavec  deux  mille  livres  de  pension,  lin^peudm' 

L’Italien  préféra  comme  de  raison  la  pension  à la  Cbrde, 
et  il  égaya  ensuite  le  Roi  en  lui  racontaiitson  dépârt  de 
Bologne,  sa  rencontre  dans  le  carros.se  de  Lyon,  l ex- 
pulsion du  puant,  ses  liaisons  avec  Duval , par  celui-ci 
avec  M.  de  la  Baume,  et  par  cet  abbé  avec  MM.  de  Ven- 
dôme; sa  retraite  de  six  semaines,  et  enfin  tout  ce  qui 
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avoit  préparé  et  soutenu  le  rôle  qu'il  jouoit , et  parmi 
les  scènes  plaisantes  qu'il  occasionna,  toutes  celles  que 
le  Roi  voulut  entendre.  En  quillanl  l’ilalien,  le  monarque 
passa  chez  les  reines,  et  leur  dit  devant  toute  la  cour: 
Après  avoir  long-tempscoinbattu  le  désir  de  voir  Prinii , 
j’ai  enfin  succombé.  Je  sors  d’avec  cet  homme  extraor- 
dinaire , et  je  dois  avouer  qu’il  vient  de  me  dire  des 
choses  que  jamais  aucun  être  de  son  espèce  n’a  dites  à 
personne.  Tout  le  monde  crut  voir  dans  le  discours  du 
Roi  une  nouvelle  preuve  de  la  singularité  des  talens  de 
l’rimi , et  sa  réputation  en  uugmenta , ainsique  ses  espé- 
rances de  fortune. 

E'abbé  Primi  après  s’ètre  faufilé  à la  cour  par  une 
charlalanerie,  voulut  s’y  établir  par  un  office  plus  sé- 
rieux. 11  prétendit,  comme  bien  d’autres  alors,  écrire 
l’histoire  des  grandes  actions  de  Louis  xiv,  et  se  flatta 
de  succéder  à l’abbé  'Viltorio  Siri , dans  l’emploi  d’his- 
loriograplie  italien  qui  valoil  mille  écus  de  gages,  ou 
si  l’on  vtUt  d’appoi  nie  mens.  Il  s’étoil  lié  avec  Dangeau, 
même  avec  Rose,  homme  d’esprit,  qui  lui  avoit  sans 
peine  pardonné  sa  plaisanterie  : l’abbé  de  Choisi  même* 
s’éloil  chargé  d’être  le  traducteur  de  ses  ouvrages. 
Louvois  lui  permit  de  suivre  l’armée  dans  la  guerre 
de  Hollande.  Il  en  éciivit  la  premièite  campagne 
qui  fut  imprimée  en  italien.  Ce  petit  livre,  assez  mau- 
vais, est  remarquable  parce  qu’il  servit  à ung  intri- 
gue. Charles  II,  roi  d'Angleterre,  après  avoir  pendant 
douze  ans  reçu  l’argent  et  servi  l’ambition  de  la  France, 
avoit  c.onnu  le  danger  de  ces  liaisons  , et  n’agissoit 
plus  que  dans  l’intérêt  de  sa  nation  et  du  parlement. 
Louis  Aiv,  ou  plutôt  le  cabinet  de  France,  voyoit 
aveedépit  celle  unior\  entre  le  prince  et  son  peuple.  Pour 
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la  troubler,  on  imagina  de  faire  paroilrela  traduction 
françaiae  de  l’histoire  de  la  dernière  guerre  par  l’abbé 
Primi,  dans  laquelle  il  doiinuit  des  détails  beaucoup 
trop  explicatifs  sur  la  négociation,  le  traité  secret,  et  lé 
voyage  de  Maflame  à Douvres  en  1670.  M.  de  Croissi , 
alors  ministre  des  alfaires étrangères,  qui  selon  toute  ap- 
parence ne  savoit.rien  de  cette  intrigue  confiée  à Lou- 
vois,  n’eut  pas  plutôt  vu  le  livr(;  qu’il  le  porta  au  Qonseil. 
Le  Roi  parut  surpris,  et  ordonna  sur-le-champ  que 
Primi  fût  conduit  à la  Bastille,  ses  papiers  saisis,  etc. 
Ceci  se  passoit  en  juillet  168a,  et  en  décembre  Primi 
éloit  déjà  rentré  dans  le  inonde,  avec  une  forte  gratifi-  , 
cation  qui  lui  fut  comptée  en  sortant  de  prison.  On  a 
dans  les  mémoires  de  Dalryrape  la  correspondance  de 


l’ambassadeur  anglais,  lord  Pretton,  qui  ne  laisse  aucun 
doute  sur  celte  malice  diplomatique. 

Après  cette  aventure , Primi  changea  de  nom  ; il  porta 
ceux  de  Visconti,  de  comte  de  Saint-Mayol,  e.t  puis 
d’Ammonio.  On  doit  croire  que  les  grandes  intrigues 
avancèrent  peu  sa  fortune,  puisqu’il  finit  par  se  résigner 
à la  condition  et  à la  société  bourgeoise,  en  épousant  la 
fille  du  célèbre  imprimeur  Frédéric  Léonard.  Il  logeoit 
à Paris  rue  des  Noyers  , faubourg  Saint-Germain.  On 
a pensé  que  l’histoire  de  cet  aventurier,  peignant  bien.^ 
les  mueurs  et  la  politique  de  ces  temps,  n’étoit  pas  in* 
digne  d’entrer  dans  ce  recuéil.  ^ 
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Remboursement  fait  à Jacques  II , roi  d'An- 
gleterre, d'une  somme  que  Louis  XIV  avait  em* 
pruntée  de  lui,  pour  la  prêter  à Charles  II, 
son  frère. 


OBSERVATIONS  DE  L’ÉDITEUR. 

Le  s trois  pièces  qui  suivent , sont  : 

1°.  Une  lettre  de  M.  le  Pelelier contrôleur  gé- 
néral des  finances,  à M.  de  Barillon,  alors  ambassa- 
deur de  France  en  Angleterre. 

Le  reçu  du  fondé  de  procuration  de  M.  Cour- 
tiw,' pour,  remettre  au  roi  d’Angleterre  la  somme 
"rédibour^e. . 

5*.  La  Copie  de  la  quittance  de  remboursement, 
donnée  par  Jacques  ii. 

.L!estrait  ci-après  des  Mémoires  de  Dalrymple  , 
-.ejtplique  l’objet  de  ces  pièces. 

^ - Nous  les  publions  moins  pour  leur  importance  par- 
' ticuIièSfe'j  que  parce  qu’elles  manquent  .à  la  Collection 
précieuse  de  cet  auteui',  et  que  nous  les  avons  trans- 
crites sur  les  originaux  tii-és  des  portefeuilles  de  M.  le 
général  Grimoard.  > 

« Par  une  dépêche  de  BariUon  du  i5  septembre 
» i685,  on  voit  qu’en  i68a  , Louis  xiv  manquant 
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» d'argent  pour  donner  à Cluu  les  ii,  le  duc  d’Iorck. 
» a voit  prêté  du  sien,  sous  le  nom  de  Courtin, 

» riiôlel-de-ville  de  Paris;  «ju’à  son  avènement  en 
M i6y5,  Jacques  11  redemanda  cet  argent  àÇ^uiiiii; 
))  que  Courtin , en  le  remboursant,  déduisoit  dix  à 
» douze  mille  llvies , parce  que  le  fonds  avoit  tombé  ; 
» mais  que  Jacques  insistoit  pour  la  somme  entière  : 
» Bariilon  disoit  que  l’on  verroit  avec  chagrin  celte 
» perte , si  modique  qu'elle  fût  ».  ( Memoirs  of  the 
Greal-Britain  and  Ireland , bj  Dalrjmple.  Ap- 
pendix , Tonie  II , p.  157.) 


LETTRE  DE  M.  LE  PELETIER 
A M.  DE  BAR  IL  LO  N. 


aur  laVille,  qui  sont  sous  le  nom  de  M.  Couctia.  Je  ferai  *; 


A Foutainebleau , le  ‘ ’ 


E roi  m’a  commandé  de  vous  faire  saroiçiiMQÎisMur, 
que  du  fonds  que  vous  avez  entre  vos 
diez  deux  cenl  mille  livres  dont  Sa  Ma  jeattlInlBiB^QiOar 


le  paiement  du  principal  des  dix  mille  livres  dé  rentes. 


donner  la  letlre-de-change  par  le  sieur  Qltrx  sur  sqi|  . 
correspondant,  afin  que  l’on  ne  sache  que  çesj^eniers 
sortent  de  vos  mains.  Je  suis  très-véritablement  i Moa>'  t 

% ^ * * *'■  'i'  ■ 

sieur,  votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur 


LE  Peletier. 
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REÇU  DE  M.  BERIONDE. 

» 

Je  reconnois  que  la  somme  de  treize  mille  neuf  cent 
cinquante-trois  guiiiées  , dix  schellings  et  six  peiinins, 
qui  font  celle  de  deux  cent  mille  livres  tournois  que  j'ai 
remise  entre  les  mains  de  milord  Rochesler,  pour  le 
remboursement  de  pareille  somme  que  le  roi  d’Angle- 
terre avoil  mise  à rente  sur  l’iiôtel-de- ville  de  Paris, 
sous  le  nom  de  M.  Courtin,  conseiller  d’JËtal  ordinaire, 
m’a  été  fournie  par  monseigneur  de  Barillon  , ambas- 
sadeur deFrance;  en  témoignage  de  quoi  je  lui  ai  donné 
ce  présent  billet  écrit  et  signé  de  moi.  Fait  à Londres 
le  janvier  i68 

J.  Berionoe. 


QUITTANCE  DONNÉE  PAR  JACQUES  II. 

»»  «t  V ' 

. 

L’an  mille  six  cent  quatre-vingt-cinq,  le  huitième 
jourdedécembre,slyled’Anglelerre,  pardevant  Richard 
Lloyd  Chevalier , et  Thomas  Bedford , notaires  publics  , 
soussignés,  demeurans  dans  la  ville  de  Londres,  fut 
présent  très-haut,  très-puissant  et  très-excellent  prince 
Jacques,  par  la  grâce  de  Dieu  roi  de  la  Grande-Bre- 
tagne, &c.  ; et  très-haute,  très-excellente  et  très-puis- 
sante princesse  Marie, épouse  de  Sa  Majesté,  autorisée 
à l’ellét  de  ce  qui  ensuit;  lesquels  ont  reconnu  et  con- 
fessé avoir  reçu  comptant  de  messire  Honoré  Courtin , 
chevalier,  conseiller  d’Etat  ordinaire  du  très-haut,  très- 
excellent  et  très-puissant  prince , le  Très-Chrétien  Roi , 
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Louis  qualorzième , la  soiniue  de  deux  renl  mille  livres , 
qui  a été  payée  à Leurs  Majestés,  des  deniers  dudit  sieur 
Courlin,  par  les  mains  de  M.  Jean  Berionde,  pour  le 
prix  et  remboursement  de  dix  mille  livres  d©  rente  eu 
cinq  parties,  de  deux  mille  livres  de  rente  chacune, 
constituées  par  les  prévôt  des  marchands  et  éohevins  de 
la  ville  de  Paris , sur  les  aides  et  gabelles  de  France,  par 
contrats  passés  pardevant  Berhes  et  sescollègues,  notaü'cs 
au  Châtelet  de  Paris  : savoir,  quatre  le  vingt-septième 
juin,  etl’autre  le  dixième  décembre , style  de  France,  de 
l’année  iGS2,sous  le  nom  dudit  messire  Honoré  Cour- 
lin  qui  en  fit  les  mêmes  jours  des  constitutions- dé- 
clarations, pardevant  les  mêmes  notaires  au  profit  de 
sa  majesté  Britannique,  qui  porloit  alors  le  litre  de 
monseigneur  le  duc  d’Iorck  ; de  laquelle  somme  de 
deux  cent  mille  livres  Leurs  Majestés  se  contentent , en 
quittant  ledit  sieur  Coiirtin,  auquel  par  ce  moyen  lesdites 
cinq  parties  de  rente  appartiendront  en  pleine  propriété 
pour  en  jouir  de  la  même  manière  que  s’il  h’eii  avoit 
fait  aucunes  déclarations , à coinmenoer'^u  premier 
janvier  prochain,  style  de  France;  et  à cet  effet.  Leurs 
Majestés  lui  en  font  par  ces  présentes  cession  et  trans- 
port , avec  promesse  de  garantie  de  tous  troubles  et  em- 
pêchemens,  et  de  faire  cesser  toutes  oppositions  quant 
à eux  ; et  ont  présentement  délivré  audit  sieur  Jean  >' 
Berionde,  pour  ledit  sieur  Courtin , les  grosses  en  par- 
chemin desdils  cinq  contrats  de  constitutions , avec  les 
deux  expéditions  des  déclarations  que  ledit  sieur  Courlin 
en  avoit  faites  , consentant  qu’il  soit  fait  mention  sur  les- 
dites déclarations  et  sur  leurs  minutes,  de  tout  le  con- 
tenu en  ces  présentes.  P'ait  et  passé  à-\Vhitchall  ledit 
liuitième  jour  de  décembre  i685,  style  d' Atigleterre > 

ŒUV.  DT.  LOUIS  XIV.  TOitE  l'I, 
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cl  Lcui'3  Majestés  elles  deux  notaires  ont  signé  la  minute 
des  présentes,  demeurée  audit  chevalier  Lloyd. 

HicH.  Lloyd,  et  Tiio.  BEnronD,  notaires. 

Suit  la  légalisation  des  signatures  par  le  maire  de 
Londres,  Robert  GefFery,  du  septième  janvier  i68|. 
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N”’  10. 


AVIS  DE  L’ÉDITEUR. 

L A lettre  et  le  fragment  ci-après  expliquent  l’origine 
des  difiFérens  de  Louis  xrv  avec  la  cour  de  Rome , sous 
le  pontificat  d’innocent  xi  (Odescalchi).  On  peut  les 
rapprocher  de  celles  de  Louis  xiv  du  nriême  temps. 
Ces  démêlés  continuèrent  ; le  clergé  de  France  , 
poussé  par  la  cour , acheva  de  braver  le  pape  par  la 
célèbre  déclaration  du  i3  mars  1682,  touchant  la 
puissance  ecclésiastique.  Son  mécontentement , comme 
on  sait,  contribua  beaucoup  à former  la  ligue  d’Augs- 
bourg  et  la  grande  alliance , et  par  con^quenl  à 
donner  au  roi  quelque  regret  de  la  cha^ur  qu’ou 
avoit  mise  dans  ces  affaires.  La  mort  d’innocent  xi , 
arrivée  en  1689  , fournit  une  occasion  qu’on  ne  man- 
qua pas  de  saisir,  de  se  réconcilier  avec  le  Saint- 
Siège. 

Ces  deux  pièces  sont  tirées  des  manuscrits  de  M.  le 
général  Grimoard. 
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N°  io\ 

Lettre  omise  dans  le  recueil  des  Lettres  histo- 
riques de  Pellisson. 

A Versailles , le  i*'  mai  1675. 

H iijn  mardi , dernier  d’avril , l’abbé  de  Noailles , fils 
du  duc  et  capitaine  des  gardes-du-corps  , soutint  en 
Sorbonne  , des  thèses  de  théologie  dont  on  a fort  parlé. 

Dans  la  seconde  position  , étoient  toutes  ces  propo- 
sitions ; 1°.  que  le  pape  n’avoit  aucun  droit  sur  le  tem- 
porel du  roi  ; a°.  que  ce  n’éloit  point  la  doctrine  de  la 
Sorbonne  que  le  pape  fût  inPaillible  ; 3®.  que  ce  n’étoil 
point  la  doctrine  de  la  Sorbonne  qu’il  fût  supérieur  au 
concile  ; 4°.  que  le  pape  ne  poiivoit  déposer  les  rois  , ni 
dispenser  du  serment  de  fidélité  qu’on  leur  devoil  ; 
qu’il  ne  pouvoit  pas  même  déposer  les  évêques  contre 
les  canons  ; à°.  que  l’église,  quoique  reconnue  infaillible, 
n’avoit  aucun  droit  sur  le  temporel  des  rois. 

M.  l’évêque  de  Condom  , précepteur  de  M.  le  Dau- 
phin , présidoit  à la  tête  de  la  thèse. 

La  qualité  du  répondant  et  celle  du  président  firent 
qu’on  ne  douta  point  dans  Paris  , que  tout  cela  n’evlt 
été  fait  de  concert  avec  la  cour.  On  ne  se  Irompoit  point, 
et  voici  ce  que  j’en  ai  appris. 

Dès  l’année  .1673  , deux  bacheliers,  l’un  nommé  le 
Febvre  , l’autre  Boissel , soutinrent  des  thèses  en  Sor- 
bonne , séparément , où  étoient  ces  deux  propositions  , 
que  le  pape  n’éloit  pas  sujjcrieur  au  concile  , et  que  le 
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pape  n’éloit  pas  infaillible.  Les  présidens  de  ces  deux 
actes  étoient  l’ancien  curé  de  Saint-Paul  , Mazière , 
le  curé  de  Saint-Benoit. 

Ces  thèses  furent  censurées  à Rome  , par  la  congré- 
gation de  l’indice  expurgaloire,  en  l'année  167^. 

Au  commencement  de  cette  année  ifi'jS  , celle 'cen- 
sure ayant’été  sue  dans  la  Sorbonne,  y émut  fort  les  es- 
prits ; le  syndic  Chaniillart  eut  peine  à cnipéclier  que  la 
censure  de  Rome  ne  fût  publiquement  censurée  , et 
remit  l’assemblée  pour  savoir  la  volonté  du  roi. 

Le  roi  trouva  bon  que  M.  le  nonce  en  conférât  avec 
M.  le  premier  président  et  M.  l’archevêque.  Le  nonce  , 
de  son  chef  ou  par  ordre  , leur  dit,  que  les  thèses 
n’avoient  point  été  censurées  à Rome  sur  ces  deux 
propositions  ; ce  que  l’on  fut  d’avis  de  prendre  en 
])aiement,  et  même  d’en  laisser  quelque  acte. 

Pour  cela,M.  le  premier  président  manda  le  syndio 
fl  les  principaux  de  la  Sorbonne  , et  leur  déclara  ce  que 
le  Nonce  avoil  dit,  et  qu’ils  pou  voient  mettre  dahsietirs 
registres  ; au  surplus,  il  les  remercia  de  la-  paU  du  roi , 
de  ce  qu’ils  étoient  toujours  disposés  à soutenir  Icssen- 
liuiens  où  l’on  devoit  être  pour  l’église  et  pour  la 
l'’ranco,  mais  ajouta  que  ces  matières  n’élanl  ])as  con- 
testées en  France , il  valoit  mieux  ne  les  pas  nietire 
dans  des  actes  publics,  ni  aussi  jiasser  à censurer  la 
censure  de  Rome  : de  quoi  il  y eut  même  une  lettre  de 
cachet  du  roi , qu’on  montra  à ceux  qui  étoient  les  plus 
échauffés. 

On  ne  sait  pas  bien  si , dès-tors  , il  fut  résolu  néan- 
moins de  faire  soutenir  les  mêmes  propositions  dans 
quelqu’autre  acte  ; ou  si  au  contraire  cette  i-ésoluliun  a 
été  prise  depuis , parce  qu'on  n’éloil  pas  ‘satisfait  de  la 
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cour  Romaine  , et  particulièrement  sur  les  remon- 
trances que  la  Sorbonne  a faites,  que  si  on  ne  meltoit 
plus  ces  propositions  dans  les  thèses,  nuis  bacheliers 
n’étudieroient  plus  ces  matières  , et  les  laisseroient  en 
arrière  , comme  n’étant  plus  obligés  à défendre  ces 
opinions  et  à les  savoir  : d’où  il  arriveroit  qu’insensi- 
blemcnl  la  doctrine  de  la  Sorbonne  sur  ce  sujet , s’y  ef- 
faceroit  des  esprits  et  de  la  mémoire  des  hommes  j et 
qu’au  contraire  la  cour  de  Rome  qui  ue  se  relâche  ja- 
mais, gagnant  toujours  quelque  chose  , pcrsuaderoit  à 
la  fin  au  monde  , que  ces  opinions  étoient  des  hérésies. 

Quoi  qu’il  en  soit , M.  l’abbé  de  Noailles  allant  porter 
des  thèses  au  syndic  pour  les  signer,  le  syndic  lui  fit  voir 
un  ordre  du  roi , pour  mettre  ces  six  propositions  dans 
les  première»'  thèses  qu’on  soutiendroit.  L’abbé  et  sou 
])ère  se  réservèrent  à voir  le  roi , qui  leur  confirma  le 
même  ordre  comme  ils  voiiloient  se  réduire  à n’en 
mettre  quJt  qujitre , le  roi  leur  dit , à ce  qu'on  prétend  , 
qu’ils  lui  ferpieiit  jilaisir  de  ne  rien  retrancher.  ' 

M.  de  Couduui , comme  president , argumenta  contre 
cesjuüpositions , plutôt  pour  en  faire  confiniier  la  vé- 
rité qu’autrement.  P, 

11  y eut  un  autie  encore  qui  disputa  sur  ces  matières, 
mais  peu  et  sans ‘beaucoup  de  force. 

LeFfcbvre,  l’un  de  ces  bacbdiers  dont  j’ai  parlé  , est 
celui-là 'même  qui  est  à la  Bastille,  accusé  d’avoir  fait  , i'. 
le  livre  dit,  de  Cour.  ■ , ^ • 
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Fragment  omis  dans  les  Lettres  historiques  de 
M.  Pellissori , et  qui  appartient  à la  lettre  du 
vendredi  i4-  juin  i6y5. 

Le  nonce  Spacla^  nommé  par  le  pape  pour  le  cha- 
peau , a envoyé  ici  un  secrétaire  , avec  une  lettre  de  lui 
pour  le  roi  , et  un  bref  du  pape  pour  Sa  Majesté.  L’un 
et  l’autre  n’étoient  que  pour  se  plaindre,  de  ce  qui  s’est 
passé  entre  le  duc  d’Etrées  et  S.  S.  Car  il  ne  donnoit 
encore  aucune  part  de  sa  promotion,  quoique  nous  en 
eussions  déjà  la  nouvelle , se  contentant  d*en  écrire  par 
une  autre  lettre  datée  de  deux  jours  après , et  adressée 
pour  le  roi  à M.  le  cardinal  de  Bouillon*  , 

Le  secrétaire  s’adressa  à M.  de  Pomponne,  et  lui  re- 
mit la  lettre  du  nonce  pour  le  roi , demandant  d’avoir 
l’Jionneur  de  voir  Sa  Majesté  , pour  lui^  rendre  lui- 
inènie  le  bref.  Ce  fut  après  avoir  fait  de  grandes  plaintes 
à M.  de  Pomponne  , de  tout  le  procédé  du  duc 
d’Etrées,  suivant  la  relation  qui.eua  été  publiée  à Rome, 
par  ordre  du  palais. 

AI.  de  Pomponne  , après  avoir  parlé  au  roi , a dit  à 
ce  secrétaire,  par  son  ordre  : 1°.  que  quant  aux  plaintes 
et  à la  relation  entièrement  opposée  à ce  q^ue  son  am- 
bassadeur lui  écrivoit  , Sa  Alajesté  les  rcgardoit  comme 
de  nouveaux  ell'els  de  la  mauvaise  conduite  du  cardinal 
Allieri  à son  égard,  et  des  artifices  du  palais  pour  por- 
lerS.  S.  à ne  fiire  point  la  promotion  pour  les  coa- 
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lonnes,  conire  la  parole  que  S.  S.  elle-iuêuie  en  avoif 
(lomiéc  six  ou  sept  fois  à sou  uuibassadeur  ; qu’ayaut 
ce  double  sujet  de  ]>Iuiiite  , Sa  Majesté  n etoil  pas  en 
état  de  donner  aucune  audience  au  nonce,  s’il  la  deman- 
doit  en  personne,  niais  encore  moins  à un  domestique 
envoyé  de  sa  part,  qui  n’avoil  aucun  caractère  pour 
cela  ; que  Sa  Majesté  n’avoit  pas  voulu  ouvrir  même  la 
lettre  du  nouce,  laquelle  fut  remise  en  même  temps  à 
CO  secrétaire,  cachetée  comme  elle  étoi(  ; que  néanmoins 
par  respect  pour  le  Saint-Siège  en  général  , elle  éloit 
prêle  de  recevoir  le  bref  de  S.  S.  , par  les  mains  de 
M.  de  Pomjionne.  Le  secrétaire  u’avaiit  pas  voulu  re- 
metlre  le  bi-ef  sans  la  lettre  du  nonce  , a été  renvoyé 
comme  il  étoit  venu  sans  autres  plaintes  ou  menaces  , 
quoique  le  ressentiment  soit  tel  qu’il  doit  être,  et  doive 
éclater  en  temps  et  lieu. 

Le  palais  semble  se  commettre  beaucoup  en  cette  af- 
faire ; car  de  nos  partisans  ou  créatures  de  Home , pro- 
posent ,’'mq|ue'ies  plus  modérés,  de  protester  contre 
la  prôiuoiibn  , et  de  demander  par  acte  public , ]>our  le 
bien  général  de  l’église  , qu’on  rétablisse  l’usage  ancien 
tel  qu’il  est  dans  le  cérémonial  Homaiu  , qui  donnoit 
des  bornes  bien  étroites  au  pouvoir  du  pape  eu  cette 
matière.  Les  autres  vont  plus  avant  et  proposent  de 
faire  examiner  par  la  Sorbonne  , si  attendu  l’étal  où 
se  trouve  S.  S.  , et  la  violence  que  ses  parens  exercent 
sur  elle,  les  princes  chrétiens  ne  sont  pas  eu  droit  de 
demander,  qu’il  soit  pourvu  au  régime  général  de 
l’église  , par  les  conseils  et  avis  de  ceux  qui  en  sont  les  ' 
membres  principaux  ; Ica  autres  d’envoyer  nos  galères 
et  nos  troupes  de  Messine  eu  Italie,  et  plusieurs  choses 
semblables, 
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Je  n’ai  pas  vu  la  i-elation  de  la  cour  de  Home  ; 011  m’a 
dil  qu’elle  porle,  que  le  duc  d’Etrées  ayant  demandé 
audience  , parla  long-temps  au  pape  contre  le  cardinal 
Altieri , et  sur  le  sujet  de  la  promotion  ; que  le  pape 
lui  i-épondit , qu’il  éloit  bien  informé  que  tout  ce  qu'il 
disoit  sur  ces  deux  sujets  , n’étoit  que  par  des  motifs  et 
intérêts  particuliers,  sans  ordre  du  roi  son  maître  , à 
qui  il  en  écrivoit  ; et  là-dessus  le  duc  d’Elrées  s’étoit 
mis  à genoux  , pour  prier  S.  S.  de  n’en  point  écrire  ; 
qu’ensuile  elle  avoil  voulu  sonner  la  clochette  pour  finir 
celte  audience;  mais  que  le  duc  se  levant  avoit  retenu 
la  main  de  S.  S. , que  néanmoins  la  sonnette  ayant  fait 
quelque  bruit,  l’ofticier  qui  se  lient  à la  porle,  éloit 
entré  ; que  le  duc  l’avoit  renvoyé  audacieusement,  di- 
sant qu’il  se  retirai,  et  qu’il  avoil  encore  à parler  à S.  S. , 
que  S.  S.  l’avoit  encore  écoulé  long-leuii)s  sur  ces 
inénies  matières  ; qu’eiifiii  l’ayant  congédié  , le  duc 
l’avoil  prié  d’agréer  que  quelques  gcnlilhomines  fran- 
çais qu’il  avoit  amenés , lui  baisassent  les  pié»  , à quoi 
elle  avoit  consenti  ; qu’après  que  ces  gentilshommes  se 
furent  retirés  au  signe  que  leur  fit  l’ambassadeur  et  l’of- 
ficier aussi , il  avoit  encore  recommencé  à parler  de  la 
même  sorte  à S.  S. , et  que  s’étant  voulu  lever  pour  su 
retirer  et  le  quitter , il  l’avoit  retenue  par  force  sur  sa 
chaise  ; sur  quoi  elle  avoit  été  obligée  de  lui  dire  sete 
scommunicato  , et  l’ambassadeur  lui  ayant  demandé 
pourquoi , elle  lui  répondit  : pour  avoir  porté  vos  mains 
sur  la  }>ersonne  du  souverain  pontife  , et  lui  avoit'  fait 
violence. 

Voilà,  à ce  qu’on  m’a  dit,  ce  que  contient  la  rela- 
tion du  palais  ; ce  qu’on  dit , ou  ce  qu’on  croit  de  lu 
part  du  duc  d’Elrées  est  qu’en  six  ou  sept  de  ses 
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dernières  audiences , le  pape  lui  avoit  donné  parole  do 
l'aire  la  promolion  des  couronnes  ; ce  qu’elle  n’avoit 
j)oinl  voulu  proiuellre  aux  aulres  ambassadeurs  ; que 
pour  en  avoir  un  acte  plus  formel , il  avoit  mis  par 
écrit,  CO  que  le  pape  lui  avoit  dit  en  ces  six  ou  sept 
audiences,  et  avoit  remis  cet  écrit  aux  cardinaux  mé- 
diateurs qu’on  a nommés,  pour  examiner  les  dilférens 
où  l’on  est  avec  la  cour  de  Rome  , et  avoit  prié  ces  car- 
dinaux de  lire  Técril  au  ]>ape;  qu’ils  le  lui  avoienl  lu  , 
et  que  le  pape  éloit  convenu  d’avoir  dit  tout  ce  qui  éloit 
lù-dcdans  ; de  quoi  il  avoit  tous  ces  cardinaux  pour  té- 
moins; qu’en  ell’et  il  n’y  avoit  nulle  apparence  de  re- 
fuser celle  satisfaction  aux  couronnes  , puisque  le  pape 
n’avoit  encore  fait  nulle  promolion  pour  elles  , mais 
seulement  fait  quelques  cardinaux  à leur  recom- 
mandation , qui  éloit  une  chose  bien  dillérenle  , les- 
quels cardinaux  n’éloient  que  quatre  en  nombre  dans 
relui  de  dix-neuf  que  S.  S.  en  avoit  déjà  fait  ; qu’on  ne 
doutoit  point  en  effet  que  le  pape  n’eùl  résolu  celle  pro- 
motion des  couronnes  , dont  il  avoit  donné  si  souvent 
parole,  ni  même  qu’il  ne  l’eùl  exécutée , si  le  palais  et 
le  cardinal  Âllieri  n'eussent  trouvé  le  moyen  de  le  faire 
i hanger  d’avis  , en  négociant  à la  cour  d’Espagne  se- 
crèlemeut  pour  qu’elle  se  contenlât  de  la  promotion  telle 
qu’on  l’a  faite  ; qu’on  avoit  représenté  à Madrid  , que 
l’intérêt  que  nous  y prenons  n’éloit  que  pour  donner  le 
chapeau,  d’un  cûté , au  prince  Guillaume  de  Furs- 
temberg,  mortel  ennemi  delà  maison  d’Autriche,  et 
de  l’autre , à M.  de  Marseille , sur  la  nomination  de 
Pologne  , qui  éloit  de  faire  deux  cardinaux  français 
pour  un  espagnol  ; que  sur  ces  misons  on  avoit  obtenu 
le  cousenteuienl  d’ijispagne;  qn’aussi-tôt  après  oU  n’avoil 
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cherché  que  des  prétextes  pour  violer  la  parole  si  so- 
lemneileiiienl  donnée  an  roi , qu’on  avoit  cru  en  trouver 
lin  dans  toute  cette  fiction  de  la  dernière  audience; 
qu’il  croit  'bien  vrai  que  le  duc  en  celte  audience  , 
comme  en  tonies  les  autres  , avoit  parlé  des  promotions 
à faire  , et  des  paroles  données  au  roi  son  maître  ; 
même  que  S.  S.  ayant  sonné  la  cloclièlle  pour  finir  l’au- 
dience, il  l'avoil  suppliée  de  l’écouler  encore,  à quoi 
elle  avoit  consenti  ; que  l’ayant  pressée  inutilement , il 
lui  demanda  pour  les  gentilshommes  français,  la  per- 
mission de  lui  baiser  les  pies  , ce  qu’elle  avoit  bien 
voulu;  qn'eusuile  il  avoit  pris  l’occasion  de  s’approcher 
d'elle,  pour  la  supplier  d’agréer  qu’au  moins  il  eût  l’hon- 
neur de  lui  dire  devant  ces  témoins  , ce  qu’il  lui  avoit 
déjà  représenté  en  parlipilier  sur  les  intérêts  du  roi  son 
maître  , et  les  paroles  qu'il  lui  avoit  plusieurs  fois  don- 
nées ; à quoi  S.  S.  n’avoit  répondu  autre  chose,  se  l’ho 
detto  , me  disdico  , si  je  l’ai  dit , je  in’en  dédis;  de  sorte 
que  n’y  pouvant  faire  autre  chose,  il  avoit  pris  congé 
de  S.  S.  en  la  forme  ordinaire  , et  reçu  sa  bénédiction 
en  présence  de  tous  ces  témoins , même  l’avoit  reçue  le 
lendemain  à Saint-Pierre,  en  cérémonie  alsoglio,  avec 
les  aut^p;auibassadeurs;  par  où  l’on  pouvoit  juger  ai- 
sément combien  étoit  faux  tout  ce  qu'on  avoit  publié 
de  la  prétendue  violence  faite  au  pape , et  do  la  pré- 
tendue excommunication  ; que  deux  jours  après  on 
s'étoit  avisé  de  faire  ces  plaintes  , pour  avoir  quelque 
chose  à dire  , en  faisant  une  promotion  si  irrégulière  , 
et  si  pleine  de  nullités.  Que  quand  elle  avoit  été  pro- 
posée au  consistoire  , le  cardinal  Grimaldi , le  cardinal 
d’Etrées  , *el  tous  les  antres  qui  avoienl  pris  quelque 
intérêt  pour  les  couronnes,  avoieut  fortement  parlé 
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contre,  excepté  le  cardinal  Nitard,  quis’étoit  contenté  do 
dire,  qu’il  avoit  cru  en  effet  que  cette  promotion  devoit 
être  donnée  aux  couronnes  , mais  que  puisque  le  pape 
en  avoit  jugé  autrement,  il  s’en  rapporteroit  à S.  S.  ; 
ce  qui  étoit  une  marque  certaine  de  la  négociation  se- 
crète avec  l’R<pagne,  dont  il  a été  parlé  ci-dessus. 

Le  duc  d’Etrées  a ordre  de  demeurer  à Rome  , mais 
de  ne  demander  aucune  audience,  et  ne  voir  point 
S.  S. , si  elle  ne  l’envoyoil  quérir  pour  lui  faire  les  satis- 
factions qui  lui  sont  ducs , se  contentant  de  voir  les 
cardinaux  et  tous  ceux  qui  peuvent,  en  cette  conjonc- 
ture ^utrer  dans  les  intérêts  des  couronnes. 
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AVIS  DE  L’ÉDITEUR 

SUR  LES  PIÈCES  QUI  SUIVENT. 

Ces  deux  lellres  du  cardinal  d’Etn'e.s,  tirées  de  la 
Collection  anglaise  de  Dalrymplc , sont  un  exemple 
curieux  de  ce  que  les  philosophes  ont  souvent  dit  et 
prouvé,  que  la  politique  est  peu  scrupuleuse  dans  le 
choix  de  ses  moyens.  Ce  n’éloit  pas  pour  découvrir  le 
secret  de  la  ligue  d’Augsbourg,  que  Louis  xiv  tenoit 
à Home  l’audacieux  émissaire  dont  on  va  lii’e  les 
prouesses  : elle  étoit  déjà  bien  connue  à Versailles  , 
par  une  aventure  qu’il  faut  rapporter  ici , telle  que 
nous  la  fournissent  les  Mémoirea  pour  servir  à 
l'Histoire  de  M.  de  Louvois,(\m,  sauf  l'intention 
de  justifier  tout  ce  qu'on  n’osoit  louer  de  ce  ministie, 
sont , quant  aux  faits , instructifs  et  exacts. 

<(  Le  marquis  de  Loiû^s , suivant  sa  coutume  , 
» tenoit  à Bruxelles  un  épicier  français  qui , soiis 
)>  prétexte  d'une  afiàire  d’ho’uneur  qui  lui  étoit  arrivée 
» en  France  , s’y  étoit  réfugié  et  mis  sous  la  protec- 
» tion  du  gouverneur  général  espagnol , à qui  il  fai- 
» soit  assidûment  sa  cour.  11  s’étoit  rendu  agréable 
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» par  ses  manières  polies.  M.  le  prince  de  Vaudemont 
» s’estimant  heureux  s’il  pouvoit  s’attacher  un  sujet 
» qui  lui  paroLssoit  si  rempli  de  mérite , l’obligea , par 
» beaucoup  de  prévenances , à prendre  un  logement 
» dans  son  palais.  D’ Auhiqni , c’étoit  le  nom  de 
» roflicier,  eût  bien  voulu  s'en  dispenser,  pour  u’êli’e 
» point  gêné  dans  son  emploi;  mais  un  refus  pouvoit 
» le  faire  découvrir.  Il  accepta  , et  il  n’y  avoit  que  peu 
» de  temps  qu’il  y étoit  logé , lorsque , passant  seul 
]>^dans  l’appartement  du  prince, il  apperçut  un  papier 
» sur  un  bureau;  il  le  prit,  et  s’étant  retiré  dans  sa 
» ‘ » chambre,  il  vit  que  c'étoit  un  traité  de  la  grande 
» ligue  faite  entre  plusieurs  polenlaLs  à Augsbourg 
» contre  la  France.  Il  l'envoya  aussi-tùt  au  marquis 
» de  Louvois , qui  étoit  déjà  dans  quelque  inquiétude, 
f>  depuis  qu'il  avoit  été  informé  de  ce  qui  s’étoit  passé 
» au  carnaval  de  Venise  entre  quelques  princes , pour 

« disposer  les  choses  à ce  traité  général  » La  suite 

de  ce  récit  contenant  la  manière  dont  d’Aubigni  , 
après  ce  beau  coup,  s’échappa  quoique  arrêté  et  tout 
près  d’être  fusillé,  est  très-intéressante,  mais  étran- 
gère au  sujet. 

La  ligue  d’ Augsbourg  a3'^antété  signée  le  21  juin, 
c’est  pour  connoître  la  part  ,qu’y  prenoient  le  pape  et 
les  princes  d’Italie , qu’o^|Lioit  envoyé  à Rome  un 
homme  du  même  geiire|j^e  d’Aubigni.  11  est  di£5- 
cile  de  deviner  quel  étoit  ^'et  homme.  On  voit  seule- 
ment que  le  nom  de  Gui,  que  lui  domie  le  cardinal 
d’Ftrées , n’est  pas  le  sien  , et  que  c’étoit  un  officier 
de  quçlc^ue  importance  ; car  le  cardinal  n’aui'oit  pas 
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soupe  familièrement  avec  un  émissaire  obscur,  et  ne 
lui  auroit  pas  confié  une  clé  de  son  cabinet;  d’ailleurs 
les  prétendus  valets  de  l'agent  en  question,  paroisseiil  • 
eux-mêmes  n’être  autres  que  des  militaires  déter- 
minés, choisis  pour  des  coups  de  main  audacieux. 
Comme  les  Mémoires  de  madame  de  la  Fayette  par- 
lent d’une  mission  secrète  de  M.  de  Chamlai  à Rome, 
dans  ce  même  temps,  et  que  c’étoit  l’ami  intime  de 
Louvois,  on  est  porté  à croire  que  c’est  lui  qu'on 
appelle  le  Gut  du  Roi.  ^ 

On  remarquera  sans  doute  le  ton  dont  un  ambas- 
sadeur , prince  de  l’Eglise , raconte  à un  roi  très- 
dévot,  des  expéditions  nocturnes  qui  sont  peu  hon- 
nêtes et  encore  moins  chrétiennes.  Il  est  bon  de  faire 
connoîlre  cet  ambassadeur. 

César  d’Etixles , cardinal , étoit  fils  du  premier 
maréchal  d’Elrées,  et  né  en  1628.  II  avoit  été  envoyé 
à Rome  pour  y concilier  le  démêlé  qui  s’étoit  élevé 
entre  le  pape  et  le  roi , pour  l’affaire  de  la  régale  et 
pour  celle  des  franchises.  îl  n’y  réussit  pas  mieux 
que  son  frère  le  duc  d’Etrées  qui  étoit  ambassadeur, 
ni  que  M.  de  Lavardin  qui  le  remplaça.  Innocent  xi 
( Odescalchi  ) emporta  en  1 689  , dans  le  tombeau  , 
toute  son  animosité  conti-e  la  France  et  contre  ce 
cardinal,  qui  fut  rappelé , à son  grand  dépit,  lorsque 
Ijouisxiv  vit  la  vacance  du  Saint-Siège  prochaine. 
En  1 702,  Philippe  V régnant  en  Espagne,  Louis  xivlui 
donna  le  cardinal  d’Etrées  pour  présider  à ses  conseils: 
il  en  revint  en  lyoS,  et  mourut  en  1714.  11  y a des 
anecdotes  curieuses  sur  son  indolence  et  l’aversion  qu’il 
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avoit  pour  parler  de  ses  afiFaires.  Son  style  assez  né- 
gligé se  ressent  de  son  caractère.  Le  duc  de  Saint-Simon 
rapporte , que  le  roi  se  plaignant  devant  lui  de  l’in- 
commodité  de  n’avoir  plus  de  dents , le  cardinal  ré- 
pondit ; « Eh  ! Sire , qui  est-ce  qui  a des' dents  » ? 
Et  dans  ce  moment  même  , sa  grande  bouche  toute 
ouverte  laLssoit  voir  qu’il  ne  lui  en  manquoit  pas  une. 
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LETTRES 

Écrites  par  le  cardinal  d’JBtrées  , ambassadeur 
extraordinaire  de  Louis  xir  près  la  cour  de 
Rome.  ' 


A M.  DE  LOUVOIS. 

Du  i8  déceinbi'ii  16S7. 

Le  11  de  décembre,  le  Petit  (1)  donna  un  mémoire  à 
la  porte  de  Saint-Pierie  au  Gut(2),  par  lequel  il  me 
donna  avis,  que  celui  qui  va  parler  au  comte  Cassoni 
tous  les  jours,  déguisé  de  la 'manière  que  je  l'écrivis  à Sa 
Majesté  le  i5  de  novembre  passé,  étoit  un  Hollandais, 
mais  qu’il  ne  savoit  pas  son  nom.  Il  ne  faut  pas  doiitei^ 
que  ce  ne  soit  le  bourguemestre  Ouir.  J’en  ai  averti  le 
Gut  du  roi.  Vous  apprendrez  à Sa  Majesté,  que  dès  que 
son  Gut  fût  assuré  que  Ouir  étoit  celui  qui  conféroit  avec 
Cassoni , il  prit  la  résolution,  sans  me  la  communiquer, 
de  s’aller  flanquer  avec  ses  deux  valets , à dix  pas  de  la 
porte  d’Ântonio  Ferri,  où  ce  bourguemestre  logeoit , 
pour  voir  sortir  Ouir.  En  efl'et , environ  l’heure  de  mi- 
nuit, il  le  vit  tout-à-coup  à la  rue,  qui  fermoit  la  porte 

(1)  La  PsTir  éLuit  un  commis  du  comte  Cassoni,  secrétaire 
du  pape  Inuocent  xi. 

(3)  Ce  Gut  passait  pour  un  gentilhomme  de  la  chambre  de 
Douisxiv.  Ses  deux  valets  s’appeloieul  l’un  le  Gascon,  l'autre 
le  Breton. 

œov.  DE  i.ouis  XIV.  roMK  rt,  3a 
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de  Ferri,  déguisé  en  crocheteur,  qu’ils  appellent  ici 
facchino.  Il  le  suivit  jusqu’à  ce  qu’il  entrât  dans  le  Vati* 
can,  pour  se  rendre  à l’appariement  de  Cassoni.  Le  Gut 
se  mit  en  sentinelle , jusqu'à  ce  queOuir  sortit  du  Vati- 
can, sur  les  trois  heures  après  minuit  : le  Gut  avec  le 
Gascon  et  le  Breton  le  sui voient  de  loin  , et  dès  qu’il 
commença  à entrer  dans  la  Longara , le  Breton  qui 
s'éloit  avancé,  lui  sauta  dessus.  Le  Gut  y fut  d’abord 
avec  le  Gascon.  Le  Gut  lui  présenta  un  poignard  à la 
gorge , et  lui  dit  que  s’il  faisoit  le  moindre  mouvement, 
il  éloit  mort,  et  qu’il  le  poignarderoit.  Pendant  que  le 
Gut  le  régaloit  de  ce  compliment,  les  deux  valets  lui 
fouillèrent  par-tout  en  peu  de  temps,  et  ôtèrent  les  let- 
tres et  les  papiers  qu’il  avoit  sur  lui.  Dès  que  le  Gut  du 
roi  eut  les  écrits  en  sa  puissance , il  relâcha  Ouic,  et 
s’en  vint  chez  moi, ouvrit  la  porte  de  mon  palais  avec  sa 
clé,  passa  par  l’escalier  dérobé,  fit  avertir  mon  maitre- 
d’iiôtel  par  un  de  mes  valets  ; l’on  me  vint  éveiller,  je 
me  levai  en  robe  de  chambre  , j’entrai  dans  mon  cabi- 
net, où  je  trouvai  notre  Gui  très-content  d'avoir  fait  le 
coup  que  je  viens  de  ^ous  marquer.  Je  lui  fis  apporter  n 
manger;  car  il  mouroit  de  faim,  et  il  m’avoua  qu’il  y 
avoit  dix-huit  heures  qu’il  n’avoit  pas  mangé.  Dès  qu’il 
eut  soupé,  il  me  remit  les  lettres  qu’il  avoit  interceptées 
à Ouir.  Nous  ouvrîmes  le  paquet , et  nous  vîmes  que  les 
lettres  de  Cassoni  s’adressoient  à l’Empereur  et  à M,  le 
duc  de  Lorraine. 

Ce  secrétaire  du  pape  apprenoit  au  duc  dfe  Lorraine, 
que  le  pape  avoit  montré  une  joie  toute  particulière, 
d’apprendre  que  sa  majesté  Impériale  avoit  porté  pres- 
que tous  les  princes  de  l’Europe  à se  liguer  contre  le  roi 
de  Franclÿ.  Il  marquoit  que  ce  qui  dounoit  assez  de 
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peine  au  Saint-Père,  étoit  d’avoir  appris  que  les  Anglais 
étuieiit  résolus  de  détrôner  leur  roi,  s’il  ne  prenoit  une 
ferme  résolution  de  faire  la  guerre  à la  France,  d’abî- 
mer entièrement  la  religion  catholique , et  de  se  joindre 
à la  ligue  d’Augsbourg. 

Cependant  Cassoni  disoit,  qu’un  des  désirs  de  Sa  Sain- 
teté étoit  que  l’une  des  premières  choses  que  l’Empereur 
feroit,  dès  que  la  guerre  seroit  déclarée , ce  seroit  d’as- 
siéger toutes  les  places  que  la  France  avoit  prises  a l’élec- 
teur de  Cologne,  pour  en  faire  avoir  la  jouissance  à M.  le 
cardinal  de  Furstemberg  en  cette  qualité,  quoique  Sa 
Sainteté  ne  l’eût  jamais  voulu  avouer  ni  reconnoilre 
* pour  tel,  mais  encore  la  postulation;  et  que  le  Saint- 
Père  étoit  très-aise,  que  M.  le  prince  d’Orange  passât  en 
Allemagne  pour  soutenir,  à la  tête  des  deux  armées , les 
intérêts  de  l’Empereur  et  deSa  Sainteté  contre  le  cardinal 
de  Furstemberg  et  contre  la  France  en  même  temps. 
Pour  cet  effet,  le  comte  Cassoni  promet  delà  part  du 
pape,  d’envoyer  à l’Empereur  de  grosses  sommes  d’ar- 
gent, sans  en  spéciüer  la  quantité,  pour  les  donner  au 
prince  d’Orange,  afin  que  l’un  et  l’antre  puissent  conti- 
nuer la  guerre  plus  aisément  contre  le  roi  Très-Chrétien. 

Dès  que  j’eus  lu  et  relu  tout  ce  beau  projet,  et  dans  les 
lettres  de  Cassoni  et  dans  les  papiers  qpi  furent  pris  à 
Ouir  , nous  y vîmes  les  instructions  que  l’Empereur,  le 
duc  de  Lorraine  et  le  prince  d’Orange  avoient  données 
au  bori  bourgueraestre , lescjuellesrouloient  toutes  sur  ce 
que  je  viens  de  vous  écrire,  et  que  vous  verrez  dans  les 
lettres  du  comte  Cassoni.  Je  vous  le  redis  , nous  fûmes 
extrêmement  surpris  de  voi^,  que  Sa  Sainteté  venoit  de 
conclure  un  traité  avec  l’Empereur  contre  le>  fifc  aîné  de 
l’Eglise , qui  ne  travaille  qu’à  soutenir  ses  intérêts  ; et 
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que  Sa  Sainteté  eût  approuvé  une  ligue , qui  se  faisoit 
par  la  plupart  des  princes  de  l’Europe  contre  le  roi  de 
France.  Après  avoir  un  peu  rêvé,  je  pris  la  résolution 
de  faire  savoir  la  substance  de  ces  affaires  à le  Petit  y 
avec  ordre  de  faire  son  possible  pour  découvrir  ce  qui 
se  passoit  dans  le  cabinet  de  M.  Cassoni.  Il  m’apprit , 
le  14,  qu’avec  beaucoup  de  peine  il  avoit  trouvé,  dans 
les  papiers  de  ce  secrétaire  du  pape,  dans  un  coin  se- 
cret de  son  petit  cabinet , où  il  tient  les  papiers  dont  il 
ne  s’est  pas  encore  servi , que  les  Anglais  sont  d’accord 
avec  le  prince  d’Orange  pour  détrôner  le  roi  Jacques  11, 
et  élever  sur  le  trône  la  princesse  d’Orange  sa  fille , et  , 
par  conséquent  son  mari  Guillaume;  que  les  Anglais 
sont  aussi  résolus  d’ôter  la  vie  à leur  roi  et  au  prince  de 
Galles,  si  la  reine  accouchoil  d’un  fils,  et  que  le  prince 
d’Orange  ne  doit  pas  aller  en  Allemagne  commander 
les  troupes  de  l’Empereur;  que  ce  n’es»  qu’un  pur  pré- 
texte pour  amuser  le  pape  et  les  peuples,  afin  qu’on 
n’ait  aucun  soupçon  que  ce  prince  veuille  s’élever  sur  le 
trône  d’Angleterre  ; et  que  très-assurément  le  Saint-Père 
ne  sait  rien  de  cette  intrigue  fatale  contre  le  roi 
Jacques  II  ; car  on  lui  a seulement  fait  accroire  que  le 
prince  d’Orange  doit  passer  en  Allemagne.  Le  Petit  ne 
doute  point  qu|  cette  afiaire  ne  soit  ainsi,  puisque  les 
mémoires  qu’il  a trouvés  ne  sont  pas  au  rang  de  ceux 
qui  ont  été  vus  et  approuvés  du  pape;  et  que  dç  toute 
cette  affaire  il  ii’y  avoit  rien  paru  sur  la  table  du  secré- 
taire, pour  les  faire  coter  par  numéro , afin  de  trouver 
d’abord  ce  qui  est  nécessaire  au  secrétaire  du  pape,  sur 
ce  qu’il  a traité  et  arrêté  aveg  Sa  Sainteté,  dès  qu’il  en  a 
besoin;  qu'à  présent  il  écrivoit  et  trnvailloit  sur  tout  ce 
que  le  saiif bpontife  venoit  de  promettre  à l’Empereur, 
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KU  duc  de  Lorraine  et  au  piince  d’Orange,  qui  devoit 
aller  en  Allemagne  commander  les  troupes  de  sa  ma- 
jesté Impériale , et  que  ce  commandement  ne  sera 
qu’une  fable. 

Dès  que  j’eus  appris  ratlenlat  horrible  qu’on  veut 
faire  sur  la  tête  du  roi  Jacques  et  sur  la  famille  royale , 
je  fis  avertir  le  jeune  milord  Norfolck , qui  étoit  ici  in- 
cogniio,  comme  vous  savez  , pour  tâcher  de  découvrir 
les  intrigues  du  Vatican,  qu’on  craint  qu’on  ne  trame 
contre  son  maître  : ce  miloi-d  a dépêché  incessamment 
deux  courriers  à sa  majesté  Britannique,  l’un  par  terre, 
l’autre  par  mer,  pour  l’avertir  de  tout  ce  que  je  viens  de 
vous  dire. 

Vous  savez  que  la  Hollande , les  Electeurs  et  l’Es- 
pagne , se  sont  déclarés  contre  vous;  je  crains  fort  que 
le  duc  de  Savoie  ne  nous  fasse  aussi  la  guerre.  J’en  ai 
quelques  pressenlimens  par  de  certains  discours  que  j’ai 
appris , que  je  ne  vous  écris  pas  encore,  à cause  que  je 
ne  suis  pas  encore  assez  bien  éclairé  : faites  qu’on  prenne 
garde  de  près  à lui. 

Nos  cardinaux  secrets  sont  avertis  du  personnage 
qu’ils  doivent  jouer.  Le  Petit  est  un  habile  homme,  et  le 
Gut  l’est  in  superlatwo  gradu;  ces  deux  personnages  sont 
la  cause  de  toute  celte  découverte  ; car  ce  que  nous  en 
savions  auparavant  étoit  dans  une  grande  incertitude  ; 
et  Gut,  qui  soupa  hier  avec  moi,  m’a  prié  de  vous  écrire, 
que  vous  preniez  la  peine  de  faire  savoir  au  Roi  qu’il 
n’abandonnera  pas  Ouir,  pour  savoir  découvrir  tous  les 
endroits  de  Rome  qu’il  pratiquera.  Le  Breton  me  ren- 
dit de  la  part  de  Gut  son  maître,  un  billet  par  lequel  il 
m’averlissoit  que  Ouir  avoit  levé  boutique  en  place  Na- 
vone,  où  il  vendoit  toute  sorte  de  fieurs  et  «le  Amits  arU- 
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ücicls , et  de  petits  cnfans  de  cire , et  qu'il  avoit  un  gar- 
çon vénitien  qui  travaiiloil  à ces  ouvrages  merveilleuse- 
ment  bien. 


LE  CARDINAL  D’ÉTRÉES  AU  ROI. 

Du  ag  juin  1688. 

On  est  fort  en  peine  dans  le  Vatican,  comme  quoi 
Voire  Majesté  a pu  savoir  sitôt  le  projet  et  tous  les  ar- 
ticles de  la  ligue  d’Augsbourg.  L’ambassadeur  d’Es- 
pagne eu  a été  malade , et  il  en  est  encore  tout  troublé. 
11  cherche  les  moyens  pour  découvrir  ceux  qui  en  ont 
donné  avis  à V,  M. 

Par  la  dernière  lettre  que  j'écrivis  à M.  de  Louvois, 
je  lui  marquai  l’action  que  le  Gut  de  Votre  Majesté  fit 
au  Barigel  et  à toute  la  troupe  des  Sbii-es,  au  nombre 
de  cinquante.  Dès  qu’il  les  entendit  s’approcher  des 
endroits  où  il  s’étoit  mis , pour  voir  qui  entroit  chez  le 

cardinal qui  est  le  conseil  de  Cassoni , il  commença 

i appeler  ses  deux  valets , le  Breton  et  le  Gascon , et 
leur  fit  crier  : F'ive  le  roi  de  France!  Après  il  leur  fit 

dire  : Arrêtez  à la  porte  de  la  cour Vive  le  grand 

Louis!  périssent  tous  ses  ennemis  ! Ces  trois  hommes 
obligèrent  le  Barigel  et  ses  cinquante  Sbires  à s’enfuir 
au  plus  vite,  et  à se  mettre  à l’abri  sous  la  garde  du  pape, 
laquelle  se  mit  toute  sous  les  armesà  la  sourdine;  et  votre 
Gut  eut  le  plaisir  de  rester  dans  un  endroit  d’où  il  pou- 
%'oit  voir  cette  poltrone  compagnie , qui  ne  sortit  pas 
du  poste l^u’elle  avoit  pris  jusqu’à  ce  qu’il  fût  jour. 

Le  24  du  courant,  le  Petit  étant  allé  à Notre-Dame 
des  Neiges , fit  le  Gut  en  fonctions,  il  lui  remit  une 
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lettre  par  laquelle  il  l’aTisoit  que  Ouïr  clevoil  se  rendre 
cliea  Cassoni,  pour  prendre  des  lettres  qui  se  Irouroient 
dans  des  fruits  qu’il  faisoit  semblant  de  lui  vendie,  et 
qu’il  eût  à prendre  ses  mesures. 

Le  lendemain  s5,  votre  Gut , Sire,  sans  me  rien  com- 
muniquer de  son  dessein,  ne  manqua  pas  de  s’aller 
mettre  en  sentinelle  près  de  la  maison  de  Ouïr,  de  façon 
qu’on  ne  pouvoit  pas  le  découvrir.  Il  vit  sortir  le  hour- 
guemestre  avec  la  boîte  pendue  au  col.  Il  le  suivit  jus- 
qu’à ce  qu’il  fût  entré  chez  M.  Cassoni  : dans  ce  mo- 
ment il  entendit  sonner  onze  heures.  Ouir  en  sortit  à 
une  heure  et  demie  après  minuit  ; le  Gui  s’habilla  cette 
nuit  en  croclieteur,  avec  ses  deux  valets  ; ces  trois  per- 
sonnages anivirent  ce  bourguemestre  : dès  qu’il  fut  éloi- 
gné de  mille  pas  du  Vatican  , ils  virent  qu'il  jirenoit  le 
long  d’une  petite  rue;  dàs qu’il  y fut  entré,  ils  avancèrent 
le  pas,  l’attrapèrent  et  lui  sautèrent  dessus,  lui  présen- 
tant le  poignard  à ta  gorge.  13ès  que  Ouir  fut  à leur  dis- 
crétion , le  Gut  le  fouilla  , et  ne  lui  lrour«a  rien  ; ce  qui 
l’obligea  à lui  ôter  sa  boite  iileine  de  fruits  artificiels  : il 
la  donna  à le  Breton  qui  me  l’apporta.  J’allendois , 
Sire,  avec  impatience  votre  Gui,  à cause  qu’il  m’avoit 
envoyé  dire  qu'il  viendroit  souper  avec  moi , mais  qu’il 
seroit  tard.  Je  me  doutois  alors  qu’il  s’agissoit  de  quel- 
que entreprise  pour  votre  service,  que  je  ne  pouvois 
pas  deviner.  Son  valet  entrant  dans  ma  chambré,  il  me 
remit  la  boîte  que  le  Gui  avoit  ôtée  à Ouir;  elle  ne  fut 
pas  plutôt  ouverte,  que  de  ma  vie  je  n’ai  rien  vu  de 
mieux  travaillé.  J’adfnirai  ces  fruits  un  peu  de  tenijis, 
et  les  rangeai  sur  ma  table.  Dès  que  j’eus.achevé , j’en- 
tendis votre  Gut  qui  ouvroit  la  porte  de  .derrière  de 
mon  cabinet , ce  qui  m’obligea  d’y  entrer  il  lu'apj.rit 


5u4  PIÈCES 

qu’après  avoir  6té  la  boite  à Ooir,  il  le  conduiait  jus- 
qu’à dix  pas  de  sa  porte,  et  ce  fut  en  cet  endroit  qu’il 
lui  dit,  qu’il  le  suivoit  depuis  le  temps  qU’il  étoit  à Rome, 
et  que  c’éloit  la  signora  Hortensia  qui  lui  avoit  fait  en- 
lever ses  lettres  et  ses  papiers  , il  y avoit  quelque  temps  ; 
et  que  c'éloit  elle  aussi  qui  lui  avoit  fait  enlever  sa  boite; 
et  que  si  pendant  le  jour  qui  étoit  près  d’arriver  il  ne 
sorloit  pas  de  Rome , elle  le  feroit  jeter  dans  le  Tibre. 

Après  que  le  Gut  m’eut  appris  son  aventure , et  qu’il 
avoit  toujours  parlé  hollandais  au  bourguemestre,  il 
voulut  souper;  ce  qu’étant  fait , il  m’a  demandé  ce  que 
je  voulois  faire  de  la  marchandise  de  Ouir  : je  lui  ré- 
pondis, que  je  la  trouvois  si  belle  que  je  la  deslinoia 
pour  VotcA^Iajesté  : le  Gui  me  répliqua,  qu’illa  vouloit 
toute  ouvrir,et  en  même  temps  il  la  fit  apporter  par  mon 
maitre-d’hôtel  qui  nous  avoit  servis,  et  il  rompit  tous  les 
fruits  en  ma  présence.  11  n’eut  pas  plutôt  fait  ce  coup, 
que  j’avouai  qu’il  avoit  raison,  puisque  nous  trouvâmes 
tout  autour  de  ces  fruits  des  fils  d’archal  sous  des  soies 
vertes  qui  les  environnoient,  et  qui  entroient  dans  les 
citrons,  les  pommes  et  les  raisins , avec  de  petites  ban- 
deroles de  j)apier  écrites  en  chiffres.  Le  Gut  les  prit  et 
les  rangea  selon  leur  numéro , et  les  déchiffra,  et  nous  y 
trouvâmes  les  projets  et  les  bonnes  intentions  que  M.  le 
duc  de  Savoie  a pour  la  ruine  de  vos  Etats. 

Le  dessein  de  cette  altesse  n’est  pas  de  prendre  ouver- 
tement le  parti  de  vos  ennemis , comme  vous  le  verrez  , 
et  je  crois  que  si  Votre  Majesté  faisoit  ménager  ce  prince, 
elle  pourroil  l’obliger  à se  tourner  du  côté  de  la  France , 
ou  de  restermeutre.  La  suite  dea’lettres  de  Cassoni  nous 
apprit  les  forces  que  l’Empereur , l’Angleterre  et  la 
Hollande  doivent  mettre  sur  pié  contre  vous.  Sire  , et 
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les  secours  que  l’Empereur  et  le  roi  d’Espagne  doivent 
donner  au  duc  de  Savoie  lorsqu’il  en  sera  temps.  Le 
nombre  des  barbets  et  nouveaux  convertis,  suivant 
leur  supputation , ira  à plus  de  cent  mille  hommes  , qui 
sera  le  nombre  de  ceux  qui  sont  sortis  de  vos  Etals  ; et 
tous  les  autres  généralement  qui  sont  restés  dans  le 
royaume,  doivent  prendre  les  armes  contre  Votre  Ma- 
jesté, dès  que  la  trompette  de  vos  ennemis  sonnera. 
V.  M.  doit  connoitre  par-là  combien  le  ministre  du 
pape  lui  fait  entendre  de  chimères,  puisqu’à  l’heure 
que  j’ai  l'honneur  de  vous  écrire.  Sa  Sainteté  croit  la 
France  perdue,  par  le  moyen  de  toutes  les  fables  que  le 
comte  Cassoni  lui  a débitées. 

Votre  Majesté  recevra  donc  dans  ce  paquet  toutes  les 
banderoles  qui  étoient  dans  les  fruits  de  Ouir,  avec  une 
lettre  du  Gut,  pour  vous  marquer.  Sire , de  quelle  ma- 
nière il  les  faut  ranger.  Vous  verrez  aussi  le  soin  avec 
lequel  Ôuir  et  Cassoni  les  avoient  accommodées,  pour 
donner  à vos  ennemis  le  moyen  de  les  lire  sans  peine. 
Après  que  le  Gut  eut  achevé  sa  lettre,  il  me  pria  d’as- 
surer Votre  Majesté , que  si  elle  veut  faire  tenir  deux  de 
ses  galères  à Civita-Vecchia,  il  s’oblige,  à peine  d’avoir 
le  cou  coupé , d’enlever  Cassoni  au  milieu  de  Rome  ou 
dans  sa  chambre , jjourvu  qu’elle  le  veuille,  et  qu’elle  lui 
donne  vingt  gentilshommes  et  autant  de  gardes-ma- 
rines, et  promet  qu’il  aura  plutôt  fait  embarquer  Cas- 
soni dans  une  de  ces  galères,  et  conduire  à Marseille  ou 
à Toulon  , ou  en  tel  autre  endroit  qu’elle  voudra,  qu’on 
ne  sache  dans  Rome  ce  que  ce  secrétaire  sera  devenu 
il  me  dit  encore  que  s’il  osoit  , il  vous  feroit  bien , 
Sire  , l’olTre  que  AJ.  de  Lionne  vous  fit  autrefois,  de 
venir  à Rome  poignarder  don  Mario,  frère  du  pape 
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Alexandre  vu,  après  l’attentat  que  les  Corses  commirent 
sur  la  personne  de  madame  l’ambassadrice  deCréqui  dans 
son  carrosse  ; mais  sachant  queVotre  Majesté  abhorre  le 
sang,  il  se  contente  de  vous  offrir,  au  péril  de  sa  vie, 
de  mener  en  tel  lieu  qu’il  vous  plaira  le  comte  de  Cas- 
soni,  lié  etgarroté,  pour  lui  faire  payer,  par  sa  déten- 
tion , la  folle  enchère  des  mauvais  conseils  qu’il  a don- 
nés. Otiir  n’a  plus  paru  dans  Rome  depuis  le  a6.  La 
prétendue  boutique  est  fermée  j ainsi , ou  il  s’est  caché  , 
ou  il  est  parti. 
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AVIS  DE  L’ÉDITEUR. 

Les  dépenses  de  la  guerre  excédant  les  revenus  du 
royaume  , le  roi  fut  obligé  d’employer  des  moyens 
extraordinaires , et  fit  convertir  en  monnoie  les  ma- 
gnifiques meubles  d’argent  qui  ornoient  ses  apparte- 
inens,  et  dont  le  travail  surpassoit  la  matière.  Nous 
avons  vérifié  sur  le  procès-verbal  original  qui  est  aux 
archives  du  Gouvernement,  que  cette  argenterie  du 
'roi  4|Di  fut  alors  fondue , se  montoit  à quatre-vingt- 
huit  mille  trois  cent  vingt-deux  marcs  d’argent , 
évalués  alors  deux  millions  cinq  cent  cinq  mille  six 
cent  trente-sept  livres  : ce  ^roit  plus  de  quatre  mil- 
lions de  notre  monnoie , le  marc  d’argent  étant  alors 
à vingt-neuf  livres  sept  sous. 

Au  surplus,  celte  foible  ressource  ayant  été  bientôt 
épuisée  , le  marquis  cle  Louvois  proposa  de  recourir  à 
l’argenterie  des  églises.  Son  projet  fut  adopté.  ( Celte 
pièce  sort  des  portefeuilles  de  M.  de  Grimoard.) 
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Du  marquis  de  Louvoie  , concernant  V argenterie 
' des  églises. 

Février  1690. 


V OTRE  Majesté  a si  bien  marqué , par  ce  qu’elle  a fait 
concernant  l’argenterie  de  ses  appartemens , combien 
elle  connoit  l’importance  de  multiplier  les  espèces  dedans 
son  royaume , que  l’on  croit  inutile  de  lui  en  parler  ici. 
On  a cm  lui  devoir  seulement  faire  observer , qu’il  y a 
dans  les  églises  une  infinité  d’argenterie  au-delà  de  celle 
qui  est  nécessaire  pour  la  décence  du  service  divin , la- 
quelle étant  portée  aux  monnaies , contribueroit  infini- 
ment à la  multiplication  des  espèces , et  dont  la  ^eur  ' 
poiirroil  être  utilement  employée  à l'avantage  des  églises 
dans  lesquelles  celle  argenterie  est  conservée , par  ceux 
auxquels  l’administration  desdites  églises  appartient. 
L'on  eslimeroit  que  cette  réforme  ne  devroit  point  tom- 
ber sur  les  calices  , patènes,  soleils,  ciboires,  burettes, 
instrument  à donner  la  paix , non  plus  i^ue  sur  les  vases 
dans  lesquels  on  conserve  les  saintes  huiles,  lesquels, 
c’est-à-dire,  tout  ce  qui  vient  d’être  expliqué  ci-dessus  , 
devroient  être  également  laissés , tant  dans  les  églises  des 
villes  que  dans  celles  de  la  campagne.  Que  l’on  pour* 
roil  laisser  dans  les  églises  un  peu  considérables  des  villes, 
un  bénitier  d’argent  ; qu’à  l’égard  des  lampes  d’argent, 
il  n’en  falidroit  laisser  aucune  dans  les  églises  de  la  cam- 
pagne, À ht  réserve  des  abbayes  d’hommes  ou  de  filles 
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un  peu  considérables,  aussi  bien  que  dans  les  églises  où 
l’on  en  conserveroit  une  pour  chaque  autel  sur  lequel 
repose  le  très  > saint  Sacreineut,  et  des  cathédrales  où 
l’on  en  laisseroit  trois  pour  le  grand  autel , la  coutume 
étant  d’en  avoir  ce  nombre. 

Que  tous  les  paremens  d’autels  qui  sont  d’or  et  d’ar- 
gent, aussi  bien  que  les  tabernacles  d’argent,  devroieut 
être  supprimés , aussi  bien  que  toutes  les  figures  des 
saints  et  saintes , à l’exception  de  celles  de  la  sainte 
Vierge. 

Que  l’on  ne  devroit  point  toucher  aux  châsses  et  reli- 
quaires. 

Que  l’on  ne  devroit  pas  conserver  plus  de  quati-e  en- 
censoirs d’argent  dans  les  églises  métropolitaines  ou  ca- 
thédrales, et  un  ou  deux  dans  les  collégiales , abbayes 
d’hommes  et  de  filles , paroisses  des  villes  épiscopales , 
ou  autresgrandes  villes,  même  dans  lesabbayes  d’hommes 
et  de  filles  situées  à la  campagne,  et  que  l’on  n’en  de- 
vroit  conserver  aucui#  dans  les  paroisses  des  petites 
villes , ni  dans  celles  de  la  campagne.  Que  l'on  pourvoit 
laisser  unecroixetquatreou  six  chandeliers  dans  chaque 
église  des  villes  qui  ne  sont  point  épiscopales  , et  cela  à 
proportion  de  la  considération  desdiles  villes.  Que  toutes 
les  croix,  chandeliers,  lampes  et  encensoirs  d’argent 
devroient  être  supprimés  dans  les  paroisses  et  églises  de 
la  campagne , à la  réserve  de  quelques  églises  collégiales 
et  de  certains  pèlerinages  , comme  Notre-Dame  de 
Liesse  , Nanterre , &c.  où  cela  doit  être  réglé  par  la 
prudence  des  archevêques  et  des  évêques. 

Que  l’on  doit  supprimer  toute  l’argenterie  des  fiibri- 
ques  et  confréries,  tant  dans  les  villesqu’à  la  campagne , 
même  dans  les  villes  épiscopales , et  l’on  estimarqit  que 
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les églues  seroient  fort  décemment  ornées,  au  moyen 
des  croix  et  des  chandeliers  de  bois  doré  pour  celles  de 
la  campagne , et  de  bronze  doré  pour  celles  qui  seroient 
un  peu  plus  riches,  et  que  l’on  évileroil , par  ce  moyen , 
plusieurs  sacrilèges  qui  arrivent  souv'ent  dans  les  églises , 
par  l’espérance  qu’ont  les  voleurs  qui  y entrent,  d’y 
pouvoir  trouver  de  l’argenterie. 

Votre  Majesté  observera,  s’il  lui  plaît , qu’il  n’y  a de 
l’argentérie  superflue  chez  les  particuliers,  que  dans  la 
ville  de  Paris,  et  fort  peu  dans  trois  ou  quatre  villes  du 
son  royaume;  mais  qu’il  s’en  trouvera  de  la  qualité  ex- 
pliquée ci-dessus,  non-seulement  dans  les  églises  de 
Paris,  mais  encore  abondamment  dans  toutes  les  villes 
de  son  royaume , et  même  dans  une  grande  partie  des 
villages. 

L’on  estime  aussi  que  l’on  ne  devroit  souffrir  aucuns 
argenterie  pour  parer  d’autres  autels  que  le  grand , dans 
les  églises  où  on  en  laissera,  à la  réserve  des  chapelles  do 
la  Vierge  , dans  les  églises  où  elb  est  patronne. 

li’on  eslimeroil  qu’il  ne  faudroit  laisser  aucune  argen- 
terie dans  les  églises  des  hôpitaux,  lesquels  sont  si  en- 
I dettés,  qu’il  seroit  d’un  bon  exemple , indépendamment 
du  bien  public,  de  leur  voir  vendre  ce  qu’ils  en  ont, 
pour  satifaire  tous  leurs  créanciers. 

L’on  estimeroit  encore  que  les  églises  des  principaux 
ordres,  comme  S.  Benoit,  S.  Bernard,  les  maisons  des 
Jésuites , celles  des  Pères  de  l'Oratoire,  &c.  pourroient 
conserver  de  l’argenterie  , à-peu-près  comme  il  est  ex- 
pliqué ci-dessus  pour  les  collégiales  ; mais  qu’il  n’en 
devrait  rester  aucunes  dans  les  églises  des  mendians,  qui 
devroiertt  se  conformer,  pour  orner  leurs  autels,  à ce 
qUA  font  les  Récolets  et  les  Capucins.  , 
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Tout  ce  que  dessus  peut  être  ratifié  par  la  prudence 
de  MM.  les  évéques  et  archevêques , qui  connoissant 
l’utilifé  qu'apportera  au  royaume  la  conversion  de  ces 
argenteries  inutiles  en  monnaie , feront  en  même  temps 
un  grand  bien  à l’Etat  et  aux  églises  qui  en  sont  rem- 
plies. 
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AVERTISSEMENT. 

Nous  ne  pouvons  mieux  éclaiicir  l’objet  de  celte 
lettre , qu’en  transcrivant  l’article  suivant  tii’é  des 
Essais  de  M.  d’Argenson.  « Vers  l’année  i6g4,  le 
» roi  le  nomma  (l’abbé , depuis  cardinal  de  Polignac), 
))  à l’ambassade  de  Pologne  dans  des  circonstances  fort 
» délicates.  Jean  Sobieski.  se  mouroit.  Louis  xiv  vou- 
» loit  non-seidement  conserver  du  crédit  en  Pologne  , 
» mais  même  donner  pour  successeur  au  roi  Jean  un 
» prince  dévoué  à la  France.  Le  prince  de  Conti 
» s’étoit  offert , et  Louis  xiv  avoit  chargé  très-secrète- 
» ment  l’abbé  de  Polignac  de  s’occuper  du  soin  de  le 
«faire  élire,  malgré  la  reine  douairière  qui  étolt 
>)  française  ; mais  qui , comme  de  raison , favorisoit  ses 
» enfans,  en  dépit  de  toute  cabale  contraire.  L’abbé 
» tenant  ses  instructions  bien  secrètes , arrive  à la  cour 
» de  Sobieski  un  an  avant  mort  : il  avoit  enchanté 
» tous  les  Polonais  par  la  facilité  avec  laquelle  il  par- 
))  lait  latin.  On  l’auroit  cru  un  envoyé  de  la  cour 
» d’Auguste , si  on  ne  l’eût  entendu  parler  français 
» avec  la  reine  , qui  se  laissa  séduire  par  sa  figure  et 
» par  son  esprit , mais  qui  ne  pouvoit  pas  renoncer 
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» pour  lui  à l’intérêt  de  sa  famille.  Sobieski  mourut , 
» et  la  diète  générale  s’assembla  pour  lui  choisir  un 
» successeur.  L’éloquence  de  l’abl)é  de  Polignac , les 
» promesses  et  les  espérances  dont  U leurra  les  Polo- 
» nais,  eurent  d’abord  tant  de  succès,  qu’une  bonne 
» partie  de  la  nation,  ayant  à sa  tête  le  primat,  pro- 
» clama  le  prince  de  Conti  ; mais  dans  le  même  mo- 
wment,  les  sommes  qu’a  voit  répandues  l’électeur  de 
» Saxe,  furent  cause  qu'il  y eut  une  double  assemblée 
» dans  laquelle  ce  prince  allemand  fut  élu.  L’un  et 
» l’auti-e  prétendant  à la  couronne  , arrivèrent  pour 
«soutenir  leur  parti,  et  continuèrent  d’employer  tes 
>)  moyens  qui  leur  avoient  d'abord  réussi  ; mais  ceux 
» de  rmecteiu-  étoientpluseflèctifs.  Il  avoit  de  l’argent 
»et  même  des  troupes.  Au  contraire,  le  prince  de 
» Conli,  après  avoir  reçu  les  homieurs  de  roi  à la  cour 
» de  France  , aborda  sur  un  seul  vaisseau  français  à 
» Danlzick  et  y séjourna  six  semaines;  mai's  sans  avoir 
>>  d’autres  moyens  pour  faire  valoir  la  légitimité  de 
» son  élection , que  la  bonne  mine  et  l’éloquence  de 
» l’abbé  de  Polignac.  Ces  ressources  se  trouvèrent 
» bientôt  épuisées;  ce  prince  et  l’abbé  même  furent 
))  obligés  de  repasser  en  France  ». 
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Ecrite  par  M.  le  prince  de  Conti,  à M.  le  cardinal 
Radzjiouahi,  archevêque  de  Gnese,  primai  du 
royaume  de  Pologne  (i). 

Juillet  1697. 

IVÏoNsiEUR,  dès  le  moment  qtie  j’ai  appris,  par  la 
lettre  que  M.  l’abbé  de  Polignac  a écrite  au  roi,  et  par 
celle  que  je  reçus  de  lui,  l’élection  qui  s’étoit  faite  en  ma 
faveur , le  17  du  mois  passé,  où  Votre  Eminence , à la 
tète  de  la  plus  grande  partie  de  la  république  , m’avoit 
proclamé  roi,  dans  les  formes  suivant  les  règles  requises 
par  les  lois  dans  de  pareilles  occasions,  je  n’aurois'pas 
manqué,  si  je  n’avois  suivi  que  les  mouvemens  de  mou 
cœur,  d’écrire  à V.  E.  pour  lui  marquer  à quel  point 
va  ma  reconnoissance  des  offices  qu’elle  a bien  voulu 
me  rendre  dans  la  suite  et  dans  la  conclusion  de  cette 
grande  affaire.  Les  mêmes  mouvemens  me  porloient 
aussi  à me  mettre  en  chemin  sur-le-champ , et  à sur- 
monter les  obstacles  les  plus  difficiles  pour  me  rendre 
en  Pologne,  et  me  mettre  en  état  de  faire  voir  à là  répu- 
blique l’impatience  que  j’ai  de  lui  rendre  service,  et  de 
me  montrer  digne  du  choix  dont  elle  m’a  honoré  , en 
tâchant  de  dissiper  par  ma  présence  les  semences  des 
divisions  que  quelques  mal -intentionnés  ont  voulu 


(i)  Cette  lettre  est  inédite,  et  tirée  des  portefeuilles  de  M.  de 
Grimoard. 
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répandre  dans  le  royaume , par  l’élection  irrégulière 
faite  en  faveur  de  M.  l’électeur  de  Saxe.  Il  a été  néces- 
saire, pour  m’empêcher  de  prendre  ce  parti,  que  des 
réflexions  plus  prudentes  aient  arrêté  ce  premier  mou- 
vement de  ma  reconnoissance  ; et  j’ai  cru  ne  pouvoir 
prendre  une  meilleure  règle  de  ma  conduite,  qu’en  me 
conformant  à celle  de  V.  £. , dont  la  sagesse  ne  s’est  dé- 
mentie en  rien , et  cfui  n’a  point  cru  qu'il  n'y  eût  de 
plus  sûr  moyen , pour  faire  rentrer  dans  le  devoir  ceux 
qui  s’en  sont  écartés,  qu’en  suivant  inviolablement  les 
lois  du  royaume,  en  vertu  desquelles  seules  peut  subsis- 
ter l’élection  légitime  des  rois.  C’est  celle  même  raison , 
Monsieur,  qui  m’a  empêché  et  m’empêche  jusqu’à  pi'é- 
sent  de  prendre  le  litre  de  Roi  de  Pologtu!,(\\\e\(\ue  légi- 
timement qu’il  me  soit  acquis,  n’en  ayant  point  encore 
reçu  la  nou%'elle  par  aucune  lettre  de  la  république,  qui  a 
seule  droit  de  me  le  donner,  et  de  m’appeler  dans  un 
royaume  dont  on  m’a  cru  digne  d’en  être  le  chef.  Ce 
sont  ces  nouvelles , Monsieur,  que  j’attends  avec  la  der- 
nière impatience;  après  quoi  V.  E.  ne  doit  point  douter 
que  je  ne  me  rende  arec  diligence  sur  les  lieux  où  môn 
devoir  m’appelle , et  je  m’efforcerai  de  faire  voir  à ceux 
qui  m’ont  honoré  par  un  si  glorieux  choix , que  je  n’en 
suis  pas  indigne,  et  les  résolutions  dans  lesquelles  je  suis 
d’employer  le  reste  de  ma  vie  et  de  prodiguer  tout  mon 
sang  pour  l’augmentation  de  leur  gloire  et  le  maintien 
de  leur  liberté.  Ce  sont-là  , Monsieur , les  senlimens 
dans  le.squels  je  suis  et  serai  toujours;  ce  que  je  prie  V.E. 
de  vouloir  bien  témoigner  en  général  et  en  particulier 
à tous  ceux  qui  m’ont  cru  digne  d’être  leur  j-oi.-Quant 
à ceux  que  de  mauvais  exemples  ont  jetés  dans>un  parti 
contraire , j’espère  que  la  sage  conduite  de  W.  £.  les 
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aura  déjà  fait  rentrer  dans  leurs  devoirs,  et  leur  aura 
faitcounoitre  en  même  temps,  et  le  respect  qu’ils  doivent 
aux  lois  et  les  véritables  intérêts  de  la  république; 
qu’ainsi  nous  n’aurons  rien  à faire  à mon  arrivée  dans 
le  royaume  ,qu’à  nous  réunir  tous  ensemble  contre  les 
ennemis  communs,  et  à travailler  conjointement  pour 
la  gloire  et  le  bien  de  l’Etat.  J’ai  appris  par  quelques 
lettres  particulières,  que  V,  E.  ax^it  pris  la  peine  de 
m’écrire  ; niais  ses  lettres  ne  sont  pas  venues  encore  jus- 
qu’à moi:  elles  ont  été  apparemment  interceptées,  et  je 
les  regarde  comme  une  grande  jierte  pour  moi,  dans 
l’impatience  où  je  suis  de  recevoir  de  ses  nouvelles,  et 
d’être  en  état  de  profiter  de  ses  sages  conseils , que  je  lui 
demande  avec  empressement,  comme  le  secours  le  plus 
salutaire  que  je  puisse  recevoir.  Il  ne  me  reste , Mon- 
sieur , qu’à  témoigner  à V.  E.  l'impatience  dans  laquelle 
je  suis  de  me  voir  eu  état  de  me  rendre  dans  les  lieux  où 
mon  devoir  et  mon  inclination  m’appellent,  et  de  m’y 
rendre  avec  les  moyens  nécessaires,  pour  satisfaire  aux 
paroles  que  l'on  a données  en  mon  nom,  et  qui  seront  in- 
violables. Je  n’en  ai  point  une  moindre  à témoigner  à 
V.  £.,  ma  parfaite  reconnoissance , l’estime  singulière 
que  je  fais  de  toutes  ses  grandes  qualités,  et  avec  com- 
bien de  sincérité  je  suis,  &c. 
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• N°  1.4. 


AVIS  DE  L’ÉDITEUR. 

La  paix  ayaul  élé  faite  à Biswick  le  20  septembre 
1 69  7 , le  roi  G U il  la  U me  fut  enfin  reconnu  par  Louis  xiv. 
Les  plénipotentiaires  de  France  qui  avoient  négocié 
cette  paix , furent  envoyés  auprès  de  Guillaume  iil. 
En  France  où , depuis  dix  ans , ce  roi  avoit  été  repré- 
senté sous  des  couleurs  si  noires,  comme  prince 
d’Orange,  on  étoit  très-curieux  des  premiers  détails 
de  cette  ambassade.  La  marquise  d'Huxelles , que  les 
Lettres  de  Sévigné  nous  font  connoître  comme  très- 
occupée  des  nouvelles  politiques,  ctquijouissoit d’une 
grande  considération , reçut  la  lettre  qui  suit  de  M.  de 
Caillères,  l’un  des  plénipotentiaires.  Nous  l’avons  tirée 
d’un  manuscrit  curieux  venant  de  cette  dame, -et 
que  le  savant  et  obligeant  M.  Ameilhon , conserva- 
teur de  la  bibliothèque  de  l’Arsenal,  a bien  voulu 
communiquer  à l’Editeur.  .< 
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De  M.  de  Caülères , à madame  la  marquise 
d’Huxellea. 


4* 


Ge  13  uoTembre  1697, 

V’otrs  avez  grande  raiaon  , Madame,  de  ne  pas  esli-« 
mer  tout  ce  qui  se  fait  en  ce  monde  plus  qu’il  ne  mé- 
rite : nous  y sommes  trop  peu  de  temps  pour  nous  en 
embarrasser.  Je  me  fais  un  grand  plaisir  de  retourner 
moraliser  avec  vous.  Car  s’il  y a quelque  chose  de  bon 
en  ce  monde,  c’est  d’en  connoitre  le  néant,  et  ne  pas 
passer  la  vie  dans  une  ivresse  continuelle.  J’appelle 
ainsi  les  passions  violentes  d’acquérir  ce  que  les  hommes 
appellent  honneurs , dignités  et  richesses , et  tous  les 
autres  désirs  déréglés.  Il  faut  songer  à pourvoir  à nos 
besoins , et  à soulager  nos  infirmités  : le  reste  est  inutile  « 
Nous  avons  eu  audience  du  roi  d’Angleterre  samedi  der- 
nier, g : elle  a été  des  plus  gracieuses  de  part  et  d’autre» 
:2^I1  y parla  très-bien  du  roi,  et  nous  dit,  qu’il  n’avoit 
“ ^ jamais  manqué  à ce  qui  étoit  personnel  k un  aussi  grand 
prince , quoique  son  sort  l’eût  engagé  dans  un  parti 
opposéj  qu’il  avuit  toujours  souhaité  son  estime , et  qu’il 
lui  demande  son  amitié.  M.  de  Harlai  qui  lui  porta  la 
parole,  lui  parla  fort  bien,  et  il  y répondit  avec  beau- 
coup  _^K>Bliéteté.  Il  lia  ensuite  la  conversation  avec 
nous  : il  m’adressa  la  parole  en  particulier , en  me 
disant  qu’il  m’avoit  fait  assurer  plusieurs  fois  qu’il  de- 
siroit  la  paix  , et  que  je  ne  le  voulois  ptis  croire  ; que 
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cependant  j’avois  pu  voir  par  la  suite,  qu’il  y avoit  con- 
tribué autant  qu’il  avoit  été  en  son  pouvoir.  Je  lui  répon- 
dis, qu’il  me  paroissoit  aimer  si  fort  la  guerre,  que  j’avois 
sujet  de  nie  défier  qu’il  ne  voulût  la  continuer;  mais 
que  j’avois  rendu  compte  au  roi  des  assurances  qu’il 
m’avoit-  fait  donner  qu’il  desiroit  la  paix , et  que  Sa  Ma- 
jesté en  avoit  été  persuadée,  puisqu’elle  m’avoit  laissé  en 
ce  pay.s-ci  pour  la  négocier.  Il  noua  donna  beaucoup  de 
louanges  d’avoir  réussi  à ajuster  tant  de  diflerens  inté- 
rêts opposés.  Il  nous  dit  que  nous  avions  acquis  une 
grande  gloire  dans  cette  négociation , qui  avoit  besoin 
de  ministres  aussi  prudens  et  aussi  habiles  , et  autres 
sortes  de  di.scours  honnêtes  de  cette  espèce.  Il  nous 
parla  fort  familièrement , et  nous  entretint  sur  la  der- 
nière guerre.  Il  nous  dit  qu’il  y en  avoit  eu  de  2>lus 
longues,  mais  non  pas  de  plus  sanglantes,  et  où  les 
deux  partis  eussent  mis  de  si  grandes  forces  en  cam- 
pagne ; qu’à  la  bataille  de  Senef , l’armée  que  M.  le 
Prince  y commandoit , et  qui  éloit  la  plus  grande  qu’il 
eût  commandée,  n’eût  été  qu’un  détachement  de  celles  ^ 
qui  ont  paru  depuis.  Nous  lui  dîmes  qu’il  avoit  vu  par 
cette  dernière  guerre,  ce  que  pouvoit  la  France  sous  un 
Roi  comme  le  nôtre.  Il  nous  répondit  en  souriant,  qu’il 
ne  l’avoit  que  trop  éprouvé  : il  nous  assura  plusieurs 
fois  qu’il  souliaitoit  avec  passion  de  conserver  la  paix 
entre  les  deux  couronnes,  qu’il  ne  liendroit  qu’au  Roi 
qu’elle  ne  fût  ferme  et  durable;  qu’il  n’étoit  plus  jeune, 
qi?il  a%'oit  besoin  de  repos  après  tant  de  travaux  qu’il 
avoit  eus  durant  sa  vie,  qu’il  savoit  les  misères  que 
les  peuples  ont  souffertes  durant  la  guerre.  Il  ajouta  r 
qu’il  avoit  de  grandes  obligations  à cet  Etal-ci,  qu’H 
regarde  comme  sa  patiie , et  qu’il  aime  comme  on  aime 
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d’ordinaire  les  pays  où  l’on  a été  élevé  ; que  ce  pays  a 
beaucoup  soufFert , et  qu’il  étoit  bien  aise  de  pouvoir 
contribuer  à son  repos.  Il  nous  reçut  seul  dans  son  cabi» 
net , et  nous  entrâmes  tous  trois  seuls , et  fûmes  environ 
demi-heure  avec  lui  en  conversation.  11  nous  salua  tous 
trois  l’un  après  l’autre  en  entrant  et  en  sortant,  fort 
civilement,  et  nous  dit  à chacun  des  choses  honnêtes. 
Il  parle  juste  et  bien,  et  il  paroit  circonspect  à bien 
choisir  les  termes  dont  il  se  sert  pour  n’en  dire  ni  trop 
ni  trop  peu  ; il  |>arle  bien  français,  et  n’a  point  d’ac- 
cent étranger.  Il  parle  un  peu  gras  et  fort  posément;  il 
est  maigre , et  paroit  d’une  foible  complexion  , nonobs- 
tant la  grande  fatigue  qu’il  fuit  tous  les  jours  à la  chasse , 
où  il  alla  hier  durant  le  froid  qu’il  fit , depuis  le  matin 
jusqu’au  soir. 


^ » 
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AVERTISSEMENT. 

Xjes  Mémoires  de  mademoiselle  de  Monlpensier , 
les  Lettres  de  madame  de  Sévigné  , et  sur-tout  les 
Mémoires  du  duc  de  Saint-Simon  , font  assez  con- 
noître  la  personne  à laquelle  s’adressent  ces  lettres , et 
dont  nous  avons  déjà  parlé  à l’occasion  de  la  reine 
de  Portugal.  Sa  beauté  la  fit  d’abord  rechercher  par 
Louis  XIV.  Cette  liaison  se  soutint , même  dans  le 
temps  où  d’autres  amours  sembloient  l’occuper  mii- 
quement.  Mais  tandis  que  ceux-ci  éclaloient  au  grand 
jour,  celle-là  se  suivoit  fort  secrètement.  Soit  calcul, 
.ou  respect  de  son  propre  rang , madame  de  Soubise 
prétextant  la  violente  jalousie  de  son  époux  , sut  ob- 
tenir de  Louis  xiv  toutes  les  précautions  gênantes 
qu’exigeoit  ce  mystère;  et  ce  qui  montre  encore 
mieux  qu’elle  avoit  autant  d'esprit  que  d’agrémens, 
cette  intrigue  cessa  sans  qu’elle  perdît  rien  de  sa  con- 
sidération et  de  son  crédit  sur  le  roi.  Elle  l’éprouva 
dans  l’affiïire  dont  il  est  question  dans  les  lettres  qui 
suivent.  L’évêché  de  Strasbourg,  le  plus  richement 
doté  qu’il  y eût  en  France , étoit  à la  veille  de  vaquer, 
le  cardinal  de  Furstemberg  étant  alors  ti’ès-vieux. 
Elle  eu  demanda  pour  son  fils,  malgré  sa  jeunesse, 
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la  coadjutorcrie.  Le  cardinal  de  Bouillon  qui  suivoit 
alors  à Rome  les  affaires  de  France , fut  chargé  de 
solliciter  le  bref  d'éligibilité  nécessaire  pour  y par- 
venir. Il  se  trouva  que  lui-même  avoil  depuis  long- 
temps sur  ce  siège  des  prétentions,  et  l'on  crut  voir 
que  ses  démax'chcs  pour  l'abbé  de  Soubise  en  étoient 
fort  refroidies.  Le  roi  étoit  déjà  mécontent  de  lui , per- 
suadé que  son  amitié  pour  Fénélon  , l'avoit  fait  agir 
dans  l'allairc  du  quiétisme  en  opposition  au  vœu  de 
la  cour.  Madame  de  Soubise  excita  ces  ressentimens, 
et  1e  cardinal  de  Bouillon  fut  rappelé,  f^e  pape  Inno- 
cent XII  étant  mort,  et  Alliani  lui  ayant  succédé  sous 
le  nom  de  Clément  xi , il  est  visible  que  cette  lettre 
écrite  pendant  le  conclave  qui  élut  ce  dernier , doit 
être  de  la  fin  de  1700.  On  vei’ra  par  celle  qui  suit, 
que  madame  de  Soubise  obtint  satisfaction.  Les  mots 
que  nous  avons  soulignés  montrent  que  sa  réputation 
d'habileté  en  intrigue,  avoit  frit  tenir  des  propos  qu’elle 
s'étoit  crue  obligée  de  désavouer.  Le  laconisme  assez 
digne  et  même  un  peu  sec  de  la  réponse  de  madame 
de  Maiuleuon, n'échappera  point  aux  personnes  atten- 
tives et  qui  connoissent  le  monde  , les  femmes  et  la 
cour  de  Louis  xiv  à cette  époque. 

A l’égard  de  l’abbé  de  Soubise , depuis  cardinal  de 
Rohan , «il  étoit  (dit  M.  d’Argenson)  le  modèle  d’un 
» grand  soigneur  aimable,  malgré  sa  médiocrité.... 
» En  parlant  de  lui-même , (ajoulo-t-il),  le  cardinal 
» laisse  entendre  avec  une  sorte  de  modestie,  qu’il  doit 
» avoir  quelque  ressemblance  avec  Louis  XIV,  tant 
» pour  la  figure  que  pour  le  coi'actère  ; en  eflèt  ma- 
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» clame  la  princesse  Soubise , sa  mère , ëtoit  très-belle. 
J)  On  sait  que  Louis  xiven  fut  amoureux , et  l’ëpoque 
» de  ce  penchant  se  rapproche  de  l’annëe  1674,  qui 
» est  celle  de  la  naissance  du  cardinal  ».  (Essaû  dans 
le  goût  de  Montaigne  , tome  II.) 
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LETTRES  INÉDITES 

De  madame  de  Maintenon,  adressées  à la  prin- 
cesse de  Souhise. 

a6  octobre. 


, J’ A I lu  VOS  remercîraens  et  les  louanges  de  M.  de  Cha- 
inillart.  On  a été  fort  aise  de  l’un  et  de  l’autre.  Je  n’ai 
point  répondu,  Madame  , à votre  dernière  lettre,  parce 
que  vous  n’ignorez  pas  l’ordre  que  M.  le  cardinal  de 
Noailles  a reçu  de  demander  au  pape,  avant  qu’il  sorte 
du  conclave , la  grâce  que  vous  desirez  pour  M.  votre 
fils.  Vous  ne  pouvez  , Madame , avoir  à Rome  un  meil- 
leursollicileur.  On  neveut  point  croire  que  M.  deTorci 
veuille  ou  puisse  nuire  à votre  affaire.  On  prétend  voir 
tontes  les  lettres  , et  je  ne  puis  insister  après  cela  que  sur 
le  retardement  des  courriers.  Je  ne  savois  point.  Madame, 
que  vous  vous  trouvassiez  mal , et  j’en  suis  bien  fàcliée, 
vous  honorant  infiniment.  Il  ne  m’est  rien  revenu  de 
vos  desseins  contre  moi.  Souvenez-vous  , Madame , que 
vous  m’avez  promis  de  veiller  aux  inléi-êts  delà  répu- 
tation de  notre  princesse,  et  de  m’avertir  de  ce  qui  en 
vaudroit  la  peine.  Je  suis.  Madame , absolument  à vous. 
Je  dis,  il  y a quelque  temps,  un  mot  à madame  d’Epi- 
noi  chez  la  reine  d’Angleterre  : je  fus  bien  contente 
d’elle , &c. 
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'Mardi  malin. 

Je  ne  tn’apperçois point,  Madame, de  la  faveur  dont 
vous  m’assurez.  Il  me  paroit  qu’on  ne  sait  que  me  dire 
quand  on  se  trouve  seul  avec  moi;  mais  peut-être  suis- 
je  prévenue  là-dessus.  Madame  la  duches.se  de  Bour- 
gogne alla  hier  à Meudon  : elle  n’y  vit  personne,  et  on 
lui  fit  jouer  gros  jeu,  qui  est  sa  passion  dominante.  On 
est  très-embarrassé  avec  tous  ces  gens-là.  M.  d’Antin 
m’a  écrit  pour  le  faire  duc  : il  remue  tout  pour  cela  ; 
l’affaire  ne  me  paroît  pas  en  bon  train.  Il  ne  faut  pour- 
tant répondre  de  rien.  Je  suis  charmée.  Madame,  de 
M.  le  coadjuteur  de  Strasbourg  , et  bien  fâchée  d’avoir 
vu  un  homme  comme  lui  sur  le  grand  chemin.  Rien 
n’est  égal  à la  retenue  et  à la  véritable  modestie  dont  il 
reçut  mes  louanges  ; car  il  n’est  pas  possible  de  s’empê- 
cher de  lui  en  donner.  Vous  êtes  trop  heureuse.  Ma- 
dame , d’avoir  mis  au  monde  un  prélat  qui , selon 
toutes  les  apparences , servira  Dieu,  l’Eglise  et  le  Roi. 
J’ai  peine  à finir  sur  ce  sujet,  et  je  prends  grand’part. 
Madame  , à la  satisfaction  que  vous  devez  avoir,  6cc. 


Ce  3 (i). 

Le  Roi  me  dit  hier  au  soir  qu’il  consentoit  que  M.  votre 
fils  fût  sacré  . ainsi.  Madame,  j’espère  qu’il  n’y  aura 
plus  de  difficultés.  Je  m’en  vais  parler  à M.  de  Chamil- 
lart,  et  je  n’oublierai  rien  pour  vous  persuader.  Ma- 
dame , combien  je  su»  à vous. 


(i)  Celte  lettre  doit  être  de  l’éléde  1701. 


Digitized  by  Google 


5^6  PIÈCES 

On  m’a  prévenue  à Marli , pour  me  dire  que  la  dame 
eat  déconcertée,  et  pour  m’asmrer  qu’on  me  tiendra  la 
parole  qu’on  m’a  donnée.  Souvenez-vous,  Madame, 
que  vous  m’avez  promis  de  m’avertir  de  ce  qui  vous 
reviendroit  de  mal  stjp  madame  la  duchesse  de  Bour- 
gogne , &c. 
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AVERTISSEMENT. 

Le  1"  fëvriei’  1702 , le  prince  Eugène  surprend,  au 
milieu  d’une  nuit  d’hiver  , la  ville  de  Crémone  ; il  y 
enlève  le  maréchal  de  Villeroi  qui  commandoit 
l'armée.  Par  un  concours  de  circonstances  heureuses, 
et  par  la  bravoure  de  quelques  corps  français , la 
même  ville  est  reprise  dans  l’espace  de  quelques 
heures.  Tout  le  monde  connoît  l’épigrarame  qui  cou- 
rut alors. 

(Ce  sont  les  soldais  qui  parlent.) 

Palsambleu  , la  nouvelle  est  bonne  , 

Et  notre  bonheur  sans  égal  : 

Nous  avons  recouvré  Crémone , 

Et  perdu  notre  général. 

La  lettre  inédite  que  nous  publions,  et  qui  est  tirée 
du  cabinet  de  M.  de  Grimoard , est  l’apologie  du  ma- 
réchal de  Villeroi.  Elle  réussit  mieux  auprès  de 
Louis  XIV  et  de  madame  de  Malntenon  qu’auprès  du 
public.  Cefavori  acheva  de  ruiner  sa  réputation,  en 
perdant,  en  1706 , la  fameuse  bataille  de  Kamillies. 
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. LETTRE 

Du  maréchal  de  f^illeroi.  au  cardinal  d’Etrées  y 
au  su/et  de  l’affaire  de  Crémone. 

A Iiiaprùck,  le  i8  février  1703. 

Quoique  je  sois  persuadé  que  ma  lettre  courra  bien 
des  liasards  avant  que  d’arriver  à V.  E. , n’ayant  rien  de 
pailiculier  à lui  mander  que  le  détail  de  ce  qui  m’est  ar- 
rivé, je  l’expose  sans  scrupule  à la  curiosité  de  ceuxqui 
auront  envie  de  la  lire.  Si  j’avois  pu  avoir  l’honneur  de 
lui  écrire  plutôt,  j’aurois  prévenu  les  faux  avis  qu’on  a 
peut-être  répandus,  sur  l’action  qui  s’est  passée  à Cré- 
mone le  premier  de  ce  mois,  dont  V.  E.  doit  être  plei- 
nement instruite  présentement. 

Je  partis  le  a3  janvier  de  Crémone  , laissant  tous  nos 
quartiers  dans  la  meilleure  disposition  que  je  les  pouvois 
desirer , notre  pont  sur  le  Pô  bien  établi,  avec  son  re- 
tranchement à la  tête  dudit  pont  en  bon  état,  et  entière* 
ment  fini;  le  34  j’arrivai  à Milan,  où  je  demeurai  jusqu’au 
ag  ; le  3o  j’en  repartis,  et  arrivai  à Crémone  le  3 1 au  soir, 
où  j’appris  que  M.  le  prince  de  Vaudemont  avec  douze 
ou  quinze  cents  hommes  de  pié  et  pareil  nombre  de 
cavalerie , marchoit  sur  le  Taro,  et  que  de  l’autre  côté  de 
l’Oglio,  quelques  troupes  des  ennemis  s’assembloient 
aussi  à Ustiano  et  à Canetto.  M.  le  marquis  de  Créqui, 
qui  en  avoit  été  averti , avoit  doonè'tous  les  ordres  pour 
la  sûreté  de  ses^quartiers.  Voilà  la  disposition  générale 
où  nous  étions  le  3i  au  soir,  ayant  pris  toutes  les  pré- 
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caulions  nécessaires  pour  être  arerli  des  mouveiuens  des 
ennemis,  qu’ils poiirroient  faire  tant  du  côlé  du  Pai  me- 
«an  que  dans  le  Crémonois,  s’ils  passoieiil  l’Oglio.  Tonie 
la  nuit  du  01  au  premier  se  passa  sans  que  je  reçusse  au- 
cun avis;  a la  pointe  du  jour- j’entends  tirer  sur  la 
gauche  de  ma  maison  ; et  dans  le  même  instant  un  de 
mes  valets  entre  dans  ma  chambre,  me  criant  que  les 
Allemands  éloient  dans  la  ville;  je  m’habillai  fort  Wte, 
et  demandai  un  cheval.  Comme  j’en tendois  le  feu  aug- 
menter et  s’approcher  de  ma  maison,  ne  doutant  plus 
que  ce  ne  fût  une  trahison , et  que  la  première  chose  2>ar 
où  lestraili-es  conunenceroient , ce  seroil  de  venir  4 ma 
maison,  j’ordonnai,  avant  que  de  monter  à cheval, 
qu’on  brûlât  tous  les  chiflVes  et  tous  les  papiers  , ce  qui  a 
été  exécuté  fidèlement.  J’ordonni^au  capitaine  de  ma 
garde  d aller  h une  porte  de  la  ville,  qui  .n’étoit  qu’à 
cent  pas  de  mon  logis,  pour  en  fortifier  le  poste,  ne  pou- 
vant me  figurer  encore  que  les  ennemis  pu.sscnt  être 
dans  la  ville,  mais  seulement  une  assemblée  de  canailles, 
qui  cherchoicnt  a se  saisir  de  quelque  poste  pour  intro- 
duire les  Allemands.  Comme  je  me  trouvai  le  plus  dili- 
gent de  ma  maison,  je  sortis  seul  à cheval,  et  poussai  à 
toute  bride  sur  la  place,  comme  le  premier  endroit  où 
j’étois  sûr  de  trouver  des  soldats  assembles  ; et  où  je  pour- 
vois d’abord  rallier  du  monde,  et  établir  un  poste  considé- 
rable, et  que  de  là  je  me  transporlerois  sur  l’esplanade, 
où  , suivant  l’ordre  général , plusieurs  troupes  de  cava- 
lerie et  d’infanterie  dévoient  s’as.sembler  à la  première 
alarme.  Entre  ma  maison  et  la  place,  je  trouvai  les  en- 
nemis, en  traversant  «ne  rue,  qui  étqienL  sur  ma 
gauche,  d’où  ils  me  tirèrent  quelques  coups  de  mous- 
quet; cela  m’obligea  de  faire  un  plus  grand  tour  pour 
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aller  sur  la  place.  La  cerlitiide  que  les  ennemis  étoieni 
dans  la  vilie  me  donna  plus  d’impalience  d’y  arriver, 
car  le  mal  me  parut  pressant.  En  arrivant  au  corps-de- 
garde  sur  la  place,  je  trouvai  qu’il  commençoit  d’être 
attaqué,  mais  encore  assez  foiblement;  comme  je  faisois 
ce  que  je  ponvois  popr  l’encourager,  et  l’obliger  à tenir 
ferme,  les  ennemis  débouchèrent  en  grand  nombre  par 
deux  endroits  dans  la  place,  et  entourèrent  tout  le  corps*- 
de-garde  : je  me  trouvai  enveloppé , de  sorte  qu’il  ne  me 
fut  pas  possible  de  nie  dégager;  je  fus  d’abord  jeté  à bas  de 
mon  cheval , et  livré  à la  première  fureur  de.s  soldats  ; un 
officier  vêtu  de  rouge,  du  régiment  de  Bagni,se  jeta  àmoi, 
et  me  retira  avec  bien  de  la  peine  de  l’étal  pressant  où  je 
me  trouvois;  je  crois  devoir  le  prompt  secours  qu’il  me 
donna  à mon  babil^I’eu  de  moiuens  après  nous  fûmes 
ntlaqiiés  , mais  assez  foiblement,  n’ayant  pas  d’officiers 
à la  tète  des  soldats  ; après  qu’ils  se  furent  retirés , l’offi- 
cier qui  m’avoit  pris  me  mena  dans  la  chambre  du 
corps-de-garde,  en  haut,  on  il  songea  à réjjarer  un  peu 
le  désordre  où  il  m’avoit  trouvé  : je  n’ai  qu’à  me  louer 
de  sa  conduite  et  du  soin  qu’il  prit  de  moi  ; je  voulus  le 
tenter  par  des  offres  considérables,  pourvu  qu’il  voulût 
mo  remettre  en  liberté  sur  l’esplanade,  jamais  il  ne  vou- 
lut y entendre , et  je  dois  ce  témoignage  à la  vérité , que 
ce  que  je  lui  offrois  étoit  capable  de  le  dédommager  de 
toute  la  fortune  qu’il  pourra  faire  dans  la  suite.  Nous 
fûmes  attaqués  une  seconde  fois,  et  je  vis  des  momens 
où  j’espérois  être  délivré , si  nos  troupes  avoient  été  plus 
nombreuses , et  que  nos  officiers  eussent  pu  soupçonner 
que  j’étoi»  dans  ce  corps-de-garde;", mais  mon  malheur 
m piwaki-à  tollt^  celle  seconde  attaque  ne  niefutpas  plus 
favorableque  la  première.  Je'liscnsuUe  une  seconde  teu- 
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talive  auprès  de  cet  officier  de  Jlagiii,  <]ui  n’eut  pas 
plus  de  succès  que  la  première , quoique  j’augmeiitasf^e 
encore  mes  olTres.  Nos  troupes  commciiçoient  à se  re- 
tirer 2>ai^(out , et  entendant  un  grand  l'eu  de  toutes 
parts,  cet  officier  qui  me  gardoit  , appela  un  ma- 
jor et  un  lieutenant-colonel  qui  éloient  sur  la  place, 
pour  leur  dire  qu’il  avoit  un  prisoi^nier  de  considéra- 
tion ; je  le  vis  couiir  à toute  bride  du  càlé  de  la  grande 
église  ; et  un  quart-d'beure  après,  le  comte  do  Guido , 
que  mon  cajntuine  me  nomma , me  vint  {>rendre  et  me 
conduisit  dans  une  maison  contre  la  porte,  qui  avoit 
été  livrée  aux  ennemis  par  la  trahison  du  curé,  dont  je 
ne  sais  que  très-imparfaitement  le  détail.  V.  E.  l'aura 
su  bien  promptement  par  M.  le  prince  de  Vaudemont, 
et  par  les  lettres  d’une  infinité  de  particuliers  de  Cré- 
mone. Il  éloit  dix  heures  et  demie  lorsque  le  comte  de 
Guido  vint  me  preiidifi,  et  traversant  la  ville,  j’entendis 
que  nos  troupes  attaquoient  les  ennemis  de  tous  côtés, 
et  je  ressentis  d’autant  plus  vivement  mon  malheur, 
que  j’étoisassuré^ue  nous  rechas.scrious  les  ennemis  hors 
de  la  ville  avec  toutes  sortes  d’avantages.  M.  le  prince 
Eugène  et  M.  le  prince  de  Commerci  vinrent  me  voir 
dans  la  maison  où  ils  m’avoient  fait  conduire;  j’y  reçus 
d’eux  toutes  sortes  d’honnêtetés: ils  ne  restèrent  qu’un 
moment  avec  moi , ayant  des  alfaires  pressantes  ail- 
leurs. En  sortant  de  mon  logis,  ils  donnèrent  ordre' 
qu’on  me  menât  hors  de  la  ville,  dans  une  ca.ssine  qui 
n’en  étoit  qu’à  une  demi-portée  de  mousquet,  où  je 
restai  fort  long- temps.  Je  vis  arriver  M.  de  Crénant, 
blessé,  et  quelques-uns  de  nos  officiers,  qui  la  plupart 
avoient  été  pris  par  l’infidélité  des  habitans , qui  les 
avoient  livrés  aux  ennemis.  Sur  les  deux  iieures  après 
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minuit , on  me  mena  à Ustiano.  Voilà  tout  ce  que  ;* 
puis  mander  à Y.  E.  > [par  ma  connoissance  2>articu- 
liêre  de  ce  qui  s’est  passé  dans  Crémone  , tant  par  rap- 
{)ort  à l’action  générale  que  sur  ce  qui  me  regarde  parti- 
culièrement; car  depuis  que  j’ai  été  pris,  je  n’ai  reçu  de 
nouvelles  de  personne , et  je  ne  sais  comme  la  trahison 
a commencé,  ni,  comme  quoi  les  ennemis  ont  été 
chassés  de  la  ville.;  je  sais  en  général  que  toutes  nos 
troupes  y ont  fait  des  merveilles,  et  que  deux  régiment 
irlandais  s’y  sont  fort  distingués.  V.  £.  doit  avoir  pré- 
sentement une  conopissance  parfaite  de  ce  qui  s’est 
passé.  Je  ne  m’étends  point  en  réflexions  douloureuses 
sur  l’état  où  je  me  trouve;  j’avois  fait  tout  ce  que  la  pré- 
voyance peut  faire j)enser , et  j’^  avois  joint  toute  l’acti- 
vité nécessaire  pour  être  promptement  averti  : j’ai  éu» 
trompé  et  dedans  et  dehors;  j’arrive  le  3i  janvier  à 
Crémone,  et  le  premier  février,  à la  pointe  du  jour,  la 
trahison  éclate  sans  que  pas  un  seul  homme  en  soit 
averti  un  moment  auparavant.  Je  répète  à V.  E.  que  je 
ne  sais  rien  que  très-confusément;  ainsi  bien  des  raisons 
m’empêchent  de  lui  en  dire  davanlaji.  Ce  qui  soulage 
l’état  où  je  suis,  c’est  d’être  bien  assuré  que  les  ennemis 
n’ont  pas  lieu  de  se  réjouir  de  l’entreprise  qu’ils  ont 
faite , mais  pour  moi  beaucoup  de  sujet  de  m’en  affliger 
par  l’état  où  je  me  trouve.  M.  le  prince  Eugène  m’a  en- 
voyé à Inspruck  ; je  n’ai  lieu  que  de  me  louer  du  trai- 
tement que  je  reçois  jusqu’à  cette  heure  ; je  ne  sais  ca 
qui  arrivera  dans  la  suite  ; j’attends  des  nouvelles  de 
Vienne  avec  bien  de  l’impatience;  j’espère  que  la  pro- 


tection du  Rpi  me  tirera  promptement  de  la  malheu-  :^^ 
reuse  condition  où  je  suis.  J’ai  demandé  avec  empresse-*^’ 
ment  à M.  le  prince  Eugène  de  m’envoyer  à Venise,  en 
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lui  donnant  ma  parole  de  me  rendre  où  il  voiidroit  dès 
qu’il  me  le  manderoit;  il  n’a  jamais  voulu  me  l’accor- 
der. C’auroit  été  une  prison  bien  douce  que  de  la  passer 
«ùprès  de  V.  E.  ; mais  la  malignité  de  mon  étoile  ne 
peut  pas  consentir  à une  telle  consolation  : la  conti- 
nuation de  l’honneur  de  ses  bonnes  grâces  y suppléera; 
rien  ne  m’étant  plus  cher  que  de  pouvoir  m’én  flat- 
ter, je  suis  toujours , avec  mon  respect  ordinaire,  le  plu» 
humble  et  le  plus  respectueux  de  ses  serviteurs. 
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N°  17. 

LETTRES  DU  ROI  D’ESPAGNE  (1). 

• ^ 

‘ A M.  DE  VENDÔME. 

A Naples,  le  3 juin  1702. 

]\IoN  Cousin  , j’ai  apjiris  par  votre  lettre,  et  par  ce  qno 
m*a  dit  le  comte  de  Coluienero,  les  mouvemerfs  que 
vous  vous  donnez  pour  enirer  eu  campagne;  je  ne 
m’en  donne  pas  moins  de  mon  côté,  pour  vous  aller 
joindre  au  plutôt,  et  si  des  afTaires  très-essentielles  que 
j’ai  ici  ne  me  rctenoicnt,  jointes  à l’arrivée  du  légat  que 
j’allends,  je  serois  déjà  parti,  car  j’appréhende,  que 
vous  ne  battiez  les  ennemis  avant  que  je  sois  ari’ivé.  Je 
vous  permets  pourluiit  de  secourir  Manloue,  mais  de-^ 
' uieurez-ea  là,  et  allendez-inoi  pour  le  reste:  rien  ne  peut 
mieux  vous  marquer  la  bonne  opinion  que  j’ai  de  vous  , 
que  de  craindre  que  vous  n’en  fassiez  trop’pendanl  mon 
absence;  je  compte  de  me  rendre  à Final  à la  fin  du 
mois;  assurez  tous  les  officiers  français  de  ma  part,  de 
la  joie  que  j’aurai  de  me  trouver  à leur  tête,  et  soyez  bien 

Quai) J le  iiiaréclial  de  Villeroi  eul  élé  fait  prisonnier, 
LouisîCrv  envoya  le  duc  de  Vendôme  pour  le  roraptacer.  Ou 
sait  avec  quel  sucrés  il  y rendit  inutiles  pendant  toute  cette 
campagne  tes  talens  et  les  elTorls  du  prince  Eugène.  Les  deux 
lettres  qui  euiveut , et  qui  sortent  des  portefeuilles  de  H.  de 
^ Orimoard,  coiillcnuent  des  détails  iu léressans , au  moins  pour 

l’hisloire  militaire. 
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pemnadé,  mon  cousin,  de  la  véritable  estime  que  j’ai 
pour  vous. 


A LOUIS  XIV. 

Au  camp  de  Caslel-Nuevo , le  9 juillet  170*. 

3 'envoie  à V.  M.  la  relation  que  M.  de  Vendôme  a 
faite  de  l’affaire  qui  nous  arriva  hier;  elle  est  aussi  com- 
jjlèle,  à ce  que  j’ai  ouï  dire  à des  gens  qui  en  ont  vu 
beaucoup , qu’une  affaire  de  cavalerie  peut  l’être  ; j’ai 
eu  beaucoup  d’envie  de  m’y  trouver , mais  malgré  toute 
la  diligence  que  je  fis,  qui  fut  extrême,  je  ne  pus  in’y 
trouver  que  sur  la  fin , parce  que  je  fus  averti  trop  lard, 
et  que  les  ennemis  tinrent  peu.  Je  passai  1e  Croslollo 
avec  neuf  escadrons,  et  quittai  la  colonne  que  je  menois 
pour  faire  plus  de  diligence;  il  n’a  tenu  qu’aux  enne- 
mis de  nous  disputer  le  passage  de  celle  rivière,  qui  est 
très-difficile;  Ils  l’auroientpu  fairé?  facilement,  mais  ils 
n’y  ont  pas  songé,  comptant  apparemment  que  nous 
nous  arrêlerions  h faire  le  siège  de  Bersello,  ou  que  nous 
’ ne  pourrions  pas  faire  une  si  grande  diligence  ; ce  qui  a 
donné  le  temps  à nos  troupes  de  les  surprendre  presque 
dans  leur  camp,  qui  étoit  composé  des  régimens  de 
Commerci  , de  Darmstadt  , Visconti  et  Dietrichstein. 
Ce  corps  étoit  commandé  par  Visconti , qui  aiiroit  été 
de  quatre  mille  chevaux  s’il  eût  été  complet,  mais  je 
crois  qu’il  y en  avoit  tout  au  moins  trois  mille  : il 
s’étoit  fort  bien  campé  contre  M.  le  prince  Eugène, 
mais  fort  mal  contre  mon  armée,  ayant  un  ruisseau 
derrière  lui , dans  lequel  ses  troupes  se  sont  jetées  pres- 
qu’en  bataille  ; il  étoit  comblé  de  corps  morts  et  de  che- 
vaux lorsque  j’y  arrivai , et  les  greiradiers  le^assèrent  à 
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pié  syc  comme  sur  im  potil,  mioiqiie  les  borda  en 
soient  fort  escarpés.  Le  camp  des  ennemis  a élé  entière- 
ment pillé,  aussi  bien  que  leur  équipage  et  bagage;  j’ai 
trouvé  leur  camp  tout  tendu,  ce  qui  marque  qu'ils  ne 
nous  y nlleudoieut  pas,  et  nos  troupes  ont  profité  de 
leur  dépouille,  et  ont  bu  lejjr  vin  , qui  nous  a été  d’un 
grand  seemurs  après  uue  si  longue  marche.  I,es  six  cents 
grenadiers  qu’on  a voit  détachés,  se  sont  montés  et  sont 
devenus  eh  un  instant  grenadiers  à cheval,  presque  tous 
les.clievaux  ayant  élé  pris,  et  ceux  qui  se  sont  sauvés  se 
sont  sauvés  à pié,  et  se  sont  jetés  dans  les  bois,  en 
sorte  que  V.  M.  jieut  compter  qu’ils  ne  nous  feront  pas 
grand  mal  le  reste  de  la  campagne.  Mon  régiment  de 
cavalerie  d’Anjou  a pris  deux  étendards,  et  le  marquis 
de  Saint-Germain-Beaupré,  qui  y est  capitaine,  nne 
paire  de  timbales.  Varligiii , qui  le  commande,  y a été 
considérablement  bles.sé,  et  s’est  fort  distingué.  M.  do 
Vendôme  a chargé  d'abord  avec  un  seul  escadi-on  de  la 
Gendarmerie  que  comniandoit  Afés/ère;  le  régiment  de 
dragons  d’Estrades  , les  six  cents  grenadiers,  et  les  deux 
escadrons  des  carabiniers  qui  s’y  sont  trouves,  ont  fait 
des  merveilles , ainsi  que  les  Gendarmes  à qui  les  pri- 
sonniers ont  dit  qu'ils  en  vouloient  principalement.  Il 
y a actuellement  huit  étendards  et  quatre  paires  de  tim- 
bales, dont  deux  paires  ont  été  prises  en  chargeant; 
Valscmé  , qui  commande  la  cavalerie,  a chargé  à la 
tête  de  trois  escadrons,  et  a fait  des  merveilles  ; le  mar- 
quis de  Créqui  a combattu  à pié  et  à cheval , et  s’est 
trouvé  par-tout  ainsi  que  MM.  de  Besons,  de  Marcin 
cl  d’Albergotli  ; Sclieldon  a été  fort  blessé,  et  a fort  bien 
fait,  aussi  bien  qùe  Monlperoux , Goas,  Revel,  le  comte 
de  Tess^îet/e  ffié  V.  M.  d’avoir  égard  à leurs  services  : 
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rnfin  V.  M.  peut  compter  que  l’aflaire  a été  des  plus  com- 
plètes, et  la  peur  des  ennemis  a été  si  grande,  que  je  lui 
répète  qu'ils  se  sont  jetés  d'aussi  liant  dans  le  Tesson, 
que  l’on  se  jetteroil  de  la  terrasse  de  Saint-Germain  dans 
la  Seine,  et  qu’il  y en  a eu  beaucoup  plus  de  noyés  que 
de  tués.  On  dit  que  nous  nous  battrons  encore  demain  , 
et  qu’ils  ont  fait  passer  huit  ou  dix  mille  hommes  pour 
s'opposera  notre  marche  : je  le  souhaite,  car  il  seroit' 
très-agréable  de  les  défaire  en  détail.  Le  sérénissime 
( c’est  ainsi  qu’on  appelle  M.  de  Mantoue)  m’a  suivi  par- 
tout, ainsi  que  tous  les  Espagnols,  à la  réserve  du  duc 
d'Ossonne,  qui  ne  l’a  pas  jugé  à propos  ; ils  me  paroisscut 
fort  aises  de  cette  aventure;  je  n’écris  point  à Monsei- 
gneur , non  plus  qu’à  mon  frère,  parce  que  je  ne  pour- 
vois que  leur  dire  la  même  chose,  et  je  suis  si  las  que  je 
ne  saurois  écrire'.  Je  vous  prie  de  leur  faire  part  de  ce 
que  je  vous  mande,  et  de  leur  envoyer  la  relation.  Ne 
so}’ez  point  surpri.s  de  ce  que  je  laisse  à M.  de  Vendôme 
le  soin  de  vous  envoyer  un  courrier,  je  ne  me  veux  pas 
faire  honneur  d’une  action,  dont  il  a tout  le  mérite;  et 
quand  j’enverrai  à V.  M.  quelqu’un  de  ma  part,  je 
veux  que  ce  soit  une  action  décisive,  afin  que  V.  M. 
n’ait  pas  une  fausse  joie.  Votre  cavalerie  a conçu  par 
cette  action  fort  peu  d’estime  pour  celle  de  l'Empereur, 
et  j’espère  que  V.  M.  en  sera  tout  aussi  contente  qu’elle 
le  doit  êMe  de  son  infanterie.  Je  finis  en  assurant 
V.  M.  de  la  continuation  de  mon  attachement  et  de  ma 
tendresse. 

( Signé  ) P H I L I P P F.. 

Le  lieu  où  les  ennemis  étoient  campés,  et  où  ils  ont 
été  battus,  s’appelle  Santa-Vitloria f ainsi  ce^o^mbat 
s’appellera  le  combat  de  la  Victoire.  ‘ 


avis.de  L’éditeur 

S.UR  LA  PIÈCE  SUIVANTE. 

Nous  avons  déjà  parlé  des  incidens  qni  indisposè- 
rent Louis  XIV  contre  le  cardinal  de  Bouillon , dans 
le  cours  des  années  169IJ  et  1699.  Ami  de  Fénélon  , 
ce  n’étoit  qu’à  regret  et  mollement  qu’il  avoit  pour- 
suivi à Rome  la  condamnation  du  livre  des  Maximes 
des  Sainls.  Lorsqu’il  s’agit  de  porter  à la  coadjulorerie 
de  Strasbourg  l’abbé  de  Rohan , on  le  soupçonna 
d’avoir  empêché  l’expédition  d’un  bref  du  pape  qu’il 
ëtoit  chargé  de  solliciter.  Le  Roi , mécontent,  le  rap- 
pelle; il  reste  à Rome  pour  postuler  le  décanat  du 
sacré  collège.  Revenu  en  France,  sous  la  condition 
de  rester  dans  ses  abbayes,  il  passe  dix  ans  dans  cette 
vie  paisible.  Tout-à-coup , au  moment  où , à la  suite 
de  grands  revers , la  France  étoit  le  plus  Immiliée  et 
le  plus  menacée  par  ses  ennemis,  le  cardinal  de  Bouil- 
lon (en  1710)  passe  en  Flandre;  il  se  lient  auprès 
du  prince  Eugène,  poussé  par  on  ne  sait  quelle  ambi- 
tion chimérique  , ou  peut-être  seulement  par  l'espoir 
de  recouvrer  la  faveur  du  Roi , eu  lui  donnant  des 
inquiétudes.  Louis  xiv,  aigri  parle  mallieuret  par 

...  or  4. 
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rùge , ne  m«?prisa  pas  assez  celle  folie , que  le  parle- 
ment avoit  punie  d’abord  par  un  décret  de  prise-de- 
corps  et  par  la  saisie  des  revenus  du  cardinal  do 
llouillon.  Loin  que  la  gloire  et  les  services  de  l’oncle 
le  portassent  à épargner  le  neveu , il  fit  retomber 
les  torts  de  celui-ci  sur  la  mémoire  , ou  du  moins  sur 
le  mausolée  de  Turenne.  Avec  quelque  énergie  qu'on 
affecte  de  reconnoître  ici  sa  gloire  et  ses  vertus , il  est 
impossilile  de  ne  pas  remarquer  que  ce  monument 
existoit  depuis  long-temps  ; et  que  l’extravagance  dii 
prélat  nefaisoit  rien  aux  trophées  qui  n’en  étaient  pas 
devenusplus  coupables  qu’ils  ne  l'a  voient  paru  d'abord. 
Il  est  vrai  qu’on  ne  mauqua  pas  alors  de  leur  prêter 
une  intention  factieuse.  On  trouve  dans  une  leltie  de 
madame  de  Maintenon,  du  lo  juillet  1710,  ce  passage: 
« On  rompt , on  efface  les  fleurs-de-lis  et  les  armes  que 
» le  cardinal  de  Bouillon  avoit  fait  mettre  à Saint- 
» Denis,  dans  la  chapelle  d’Iîvreux,  pour  confondre 
» quelque  jour  le  nom  de  Bourbon  avec  le  sien.  On 
» laisse  seulement  les  armes  de  M.  de  Turenne  sur  son 
)>  tombeau.  Plus  on  approfondit  tout  ce  qui  a rapport 
» à ce  Pantalon  suisse , plus  on  trouve  de  preuves  de 
» sou  incroyable  vanité  ».  Mais  on  ne  voit  rien  de 
surprenant  à ce  qu’il  parût  des  lis  dans  le  monu- 
ment du  héros  qui  tant  de  fois  les  avoit  fait  triompher, 
et  la  crainte  que  les  deux  noms  ne  fussent  confondus 
éloit  feinte  ou  puérile.  On  conviendra  encore  de  la 
vanité  des  Bouillons,  et  particulièrement  du  cardinal  ; 
mais  la  jalousie  des  Bourbons , plus  déplacée  enpore , 
n’éloit  pas  moins  connue.  Lorsque  la  généalogie  île 
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celle  maison  fut  publiée  , le  grand  Coudé  lui-même 
fil  remarquer  au  roi  leur  prélenlioii  de  descendre  des 
premiers  ducs  d’Aquilaine  , comme  une  injure  faile  ^ 
aux  descendaas  de  Hugues  Capet,  dont  l’origine  ëloit 
bien  inférieure.  Sur  ce  seul  mot,  Louis  xiv  avoitsup- 
primé  cette  généalogie.  On  voit  dans  les  lettres  de 
madame  de  Sévîgné,  qu’un  échange  fait  avec  Mon- 
sieur , et  qui  réunissoit  à la  principauté  de,  Turenne 
la  principauté  Dauphine  d’Auvergne  inquiéta  le 
roi , et  qu’il  l’avoit  empêché.  Au  surplus , rien  ne 
prouve  mieux  combien  la  vengeance  de  Louis  était 
déplacée , que  le  mauvais  succès  de  celle  du  cardinal. 
Accueilli  du  prince  Eugène  dans  le  premier  moment , 
il  eu  fut  bientôt  traité  comme  un  fugitif  sans  pouvoir  * 
et  sans  mérite.  Il  se  relira  de  nouveau  à Rome.  Il 
cspéroit  s’y  faire  pape  ; et  il  faut  croire  que  ce  projet 
n’étoit  pas  aussi  ridicule  que  ses  autres  rêveries,  puis- 
qu’on voit  par  une  lettre  de  Louis  xiv , qu’il  le  crai- 
gnoit. 

Nous  avons  copié  sur  l’original  la  leltre-de-cachet 
que  nous  publions , et  qui  paroîtra  aux  lecteurs  cu- 
rieux une  pièce  vraiment  caractéristique  et  bien  placée 
parmi  les  Mémoii'es  anecdotiques  de  ce  prince  et  d» 
son  règne.  « 
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LETTRE  DE  CACHET 

DE  LOUIS  XIV, 

Aux  Prieur  et  Religieux  de  Vabbaye  de  Saint- 
Denis,  pour  faire  détruire  des  trophées  placés 
autour  du  mausolée  de  Turenne. 


Chehs  et  bien  amés,  nous  avons  ci-devant  permis  aux 
héritiers  de  feu  notre  cousin  le  vicomte  de  Turenne  , 
de  mettre  son  corps  en  dépôt  dans  la  chapelle  de  Saint- 
Euslache  de  votre  église , et  même  d’y  élever  un  mau- 
solée à la  gloire  de  ce  grand  capitaine,  dont  les  actions 
éclatantes  dans  la  guerre  et  pour  notre  service , nous 
sont  toujours  présentes  \ mais  nous  avons  appris  avec 
étonnement , qu’on  ait  excédé  les  bornes  de  notre  per- 
mission , en  faisant  faire  dans  celle  chapelle  et  dans 
celle  qui  est  au-dessous  , des  ornemens  , et  placer  des 
armoiries  qu’il  n’éloit  pas  libre  de  répandre  dans  un  tel 
lieii  ; c’est  pourquoi  nous  avons  donné  ordre  au  sieur  de 
Côte,  notre  premier  architecte  et  intendant  de  nos  bâ- 
timens  , de  s’y  transporter  pour  y faire  détruire  ce  qui 
aura  été  fait  et  construit  au-delà  de  notre  perraiAion  , 
en  laissant  cependant  en  son  entier  le  mausolée  dudit 
vicomte  de  Turenne  ; en  sorte  qu’il  reste  avec  la  dé- 
cence convenable  , pour  marquer  à la  postérité  l’hon- 
neur que  ses  services  lui  ont  attiré  de  notre  part,  après 
sa  mort;  au  surplus,  notre  intention  est,  que  dorénavj^nt 
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pour  quelque  cause  et  pour  quelque  occasion  que  ce 
puisse  être  , il  ne  soit  rien  construit  dans  volredile 
église  , de  la  part  d’aucuns  particuliers  tels  qu’ils  soient, 
sans  notre  permission  expresse  par  écrit  ; si  n’y  faites 
faute , car  tel  est  notre  plaisir.  Donné  à Marli , le  i6 
juillet  1710. 

LOUIS } et  plus  bas , Phélippeaux. 
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AVERTISSEMENT. 

On  a vu  dans  une  note , page  465 , tome  11  de  celte 
collection,  que  Louis  xiv  donna  en  décembie  1700 
des  lettres -patentes  enregistrées  le  premier  février  » 
1701 , par  lesquelles  il  conservoit  à Philippe  V,  son 
petit-fils , devenu  roi  d’Espagne^,  et  à ses  enfans  mâles, 
le  droit  de  succéder  à la  couronne  de  France , en  cas 
d’extinction  de  la  branche  régnante;  comme  ces 
lettres-patentes  étoient  conformes  aux  lois  du  royaume, 
elles  n’éprouvèrent  aucune  contradiction  ; mais  lors- 
qu’on négocia  la  paix  d’ütrecht  en  I7i3,  les  alliés 
craignant  que  les  couronnes  de  France  et  d’Espagne 
ne  fussent  un  jour  réunies  sur  la  même  tête,  exigèrent 
que  Philippe  v renonçât , tant  pour  lui  que  pour  ses 
descendans , à régner  jamais  en  France.  Il  se  soumit 
à cette  condition,  et  le  i5  mars  i7i5,  Louis  xiv, 
pour  satisfaire  les  alliés,  donna  des  lettres-patentes 
confirmatives  de  la  renonciation  de  son  petit-fils.  Elles 
étoient  contraires  aux  lois  fondamentales  du  royaume , 
qui  n’admettent  pas  les  renonciations,  sur-tout  en  ma- 
tière de  succession  à la  couronne  ; elles  donnoient  à la 
branche  d’Orléans  la  chance  de  l’obtenir  un  jour , et 
il  n’en  fallolt  pas  davantage  pour  déterminer  les  autres 
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princes  du  sang  à s’opposer  de  tout  leur  pouvoir  à uii 
semblable  arrangement , quoiqu’il  les  rapprochât  du 
trône.  Peut-être  même  que  les  oppositions  furent 
provoquées  secrèteiàent  par  la  cour  de  Madrid  elle- 
même,  et  peut-être  encorè  que  Louis  xiv  ne  l’ignora 
pas.  Quoi  qu’il  én-s6it,  bn  Joint  ici  la  protestation  du 
duc  de  Bourbon-Condé , qui  fut  premier  ministre  de 
Loiils  XV  , et  “porta  j comme  son  père , le  nom  de 
Monsieur  le  Ùuc. 

Cette. pièce  très-importante  est  restée  secrète  jus- 
qîi’ici  ; eÜe  est  en  entier  de  la  main  du  duc  de  Bour- 
bon, et  l’original  sur  lequel  nous^l’imprimons , existe 
dans  les  portefeuilles  de  M.  le  général  de  Grimoard. 
Sur  une  page  blanche  de  ladite  pièce  soigneusement 
cachetée  par  le  prince*  lui-même , est  un  acte  signé 
par  deux  notaires,  déclarant  que  le  présent  paquet , 
fermé  de  deux  cachets  de  ses  armes  , en  cire  d’Es- 
pagne rouge,  sur  un  petit  ruban  de  soie  verte , est 
une  disposition  de  sa  volonté , écrite  et  signée  de  sa 
main,  qu’il  veut  être  exécutée.  Toutes  ces  formalités 
et  ces  précautions  prouvent  l’importance  que  le  duc 
de  Bourbon  attachoit  à sa  démarclie , qui  fut  proba- 
blement imitée  par  le  prince  de  Conti , et  peut-êti-e 
par  le  duc  du  Maine  et  le  comte  de  Toulouse,  enfàns 
naturels  de  Louis  XIV,  qu’on  appeloit  les  Bâtards. 

« 


V *• 


Digitized 


Historiques. 


545 


PROTESTATIO]^ 

DU  DUC  DE  BOURBON, 

Contre  les  lettres-patentes  clu  i5  mars  , ai- 
mettant  la  renonciation  du  roi  d' Espagne , Phi- 
lippe à la  couronne  de  F' rance et  révoquant 
les  lettres-patentes  enregistrées  le  premier février  . 
tyu!  y contenant  une  disposition  contraire. 


]\  ous  , Loüis  Henri  de  Bourbon  , prince  de  Condé  ,• 
prince  du  sang,  pair  et  grand-maître  de  France  ,■  gou- 
verneur et  lieutenant-général  pour  le  roi , en  ses  pro- 
yinces  de  Bourgogne  et  Bresse  : à tous  présents  et  à 
venir.  Lie  respect  et  l’obéissance  que  nous  devons  au 
Roi  , nous  a obligé  d’assister  au  parlement , ce  jour- 
d’iuii  quinze  marS  mil  sept  cent  treize  , où  l’on  a lu  , 
publié  et  enregistré  les  leltres-paleutes-de  S.  M.  , don- 
nées à Versailles  dans  ce  même  mois  de  mars  de  la  pré- 
sente année  , qui  admettent  la  renonciation  faite  par 
Philippe  V , roi  d’Espagne  , pour  lui  et  scs  descendans , 
.au  droit  que  sa  naissance  lui  donneroit , le  cas  arrivant, 
de  succéder  à la  couronne  de  France  , révoquent  et 
annullent  d’autres  lettres-patentes  données  au  mois  do 
décembre  mil  sept  cent,  enregistrées  au  parlement  le 
premier  février  mil  sept  cent  un,  par  lesquelles  S.  M.  * 
avüit  conservé  ledit  roi  d’Espagne  dans  les  droits  de  sa 
paissance  , de  la  même  manière  que  s’il  ay oit  toujour* 
teuv.  ne  rouis  XIV.  ••  , 
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fait  sa  résidence  actuelle,  dans  le  royaume.  Et  comme  il 
est  notoire  et  public  , que  par  les  lois  fondamentales  de 
cet  état , le  droit  de  la  succession  à la  couronne  ne 
dépend  que  de  Dieu  seul , qu’il  ne  peut  éire  altéré , ni 
changé  par  aucune  puissance  de  la  terre,  pour  quel- 
que cause  ou  préleptle  que  ce  soit , et  qu’il  appartient 
successivement  anx  princes  de  la  maison  royale  de 
France  , à chafcun  suivant  l’ordre  et  le  rang  de  sa  nais- 
sance; en  sorte  qîie  par  la  mort  du  dernier  possesseur 
de  la  couronne  , elle  est  déférée  de  plein  droit  à l’aîné 
de  la  branche  aînée  , et  plus  prochaine  de  celui  qui  est 
décédé  , et  son  successeur  ne  la  tient  point  d aucune 
disposition  du  prédécesseur,  mais  de  Dieu  seul,  et  de 
la  loi  inviolable  , par  laquelle  l’ordre  .successif  à la  cou- 
ronne a été  établi  ; nous  avons  cru  qu’il  est  de  notre  de- 
voir de  donner  un  témoignage  certain  et  authentique, 
que  par  notre  présence  et  assistance  au  parlement  lors- 
que les  lettres-patentes  du  présent  mois  de  mars , y ont 
éjé  ce  jourd’hui , lues  , publiées  et  enregistrées , nous 
n’avons  point  entendu  et  n’entendons  point  approuver, 
ni  consentir , que  ce  qui  a été  fait  sousprétextede  l’aban- 
donnement  volontaire  dudit  roi  Philippe  v , des  droits 
qui  lui  appartiennent  par  sa  naissance  , et  de  sa  sortie 
et  résidence  actuelle  hors  du  royaume,  on  puisse  ja- 
mais pour  quelque  cause  ou  prétexte  que  ce  soit , don- 
ner aucune  atteinte  aux  lois  fondamentales  de  l'état , 
ni  au  droit  et  ordre  successif  des  princes  de  la  maison 
royale  de  France,  qui  doivent  succédera  cette  monar- 
chie , chacun  dans  son  rang  et  ordre  d’aînesse  et 
proximité  de  la  branche  , comme  il  est  dit  ci-dessus.  Et 
ahiique  ce  soit  cho.se  notoire  et  certaines  toujours, nous 
avons  pris  la  résolution  de  rédiger  notre  intention  dans 
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la  présente  déclaration  , et  pour  la  rendre  plus  authen- 
tique, nous  voulons  faire  dater  et  signer  un  acte  au  dos 
de  la  présente  feuille  de  papier  , par  deux  notaires  du 
Châtelet  de  Paris , pour  en  rendre  la  date  certaine  et 
incontestable.  Fait  à Paris  , dans  notre  hôtel  de  Condé, 
le  quinze  mars  mil  sept  cent  treize.,  à quatre  heures 
après  midi.  i - * ’ ; ' > 

Louis  Henri  dk  Bourbok. 

'■■rW 


FIN  DU  tOME  SIXIÈME. 
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